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д-ра Н. В. СОЛОВЬЕВА, 

Москва, Сокольники, Поперечн. просъкъ. Телеф. 3-84. 
Оборудованъ новЪйшими физическими методами для лЬченія болЬзней, НЕРВН. 
ВНҮТРЕН., ОВБМЪНА и т. п. По роскоши, удобствамъ и научной постановк%, ,, 
йе уступаетъ лучш. заграничн. Проспекты по треб. Справки на мЁстВ или у вла- 

дЪльца: Мыльниковъ пер., ©. д. Тел. 102-77. 


ЛЪЧЕБНИЦА га ж. Н.П. ПОСТОВСКАГО 


ДЛЯ НЕРВНО- И ДУШЕВНО-БОЛЬНЫХЪ. 
Плата въ мсящь оть 60-ти руб. до 200 руб. Мом, раем, Акі 
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РУССЕОЕ ватт. вто: Февраль: № 2, 


адай ралакйи журнала „РУССНОЕ БОГАТСТВО“, 


а ао журнала в _Богатетво», Баскова уз., 9; 
| аай ә.„Москва--отдЪленіе конторы, Никитекій. бульвар, д. 19. 


б Квижнымъь магазинамъ — уступка. 25% при первым. книг на ихъ счетъ. 
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_ _ № Ависентьевъ. ВЫБОРЫ, НАРОДНЫХЪ пгедотАВитВ 
ЛЕЙ. Изд. 1906 г. 24 стр. Цна 5 коп. | 
| С. А. Ан—скій, ОЧЕРКИ НАРОДНОЙ ЛИТЕРАТУРЫ. Изд. 
г.—150 отр. Ц. 80 к.— Все распродано, | 
Ру? ` 0. Булыгинъ. РАЗСКАВЫ. Изд. 1902 г.—482 стр. Ц.1 р. 50 к. 
ЕС Григорій БЪлорфций.. БЕЗЪ ИДЕИ (Изъ разсказовъ о русско- 
| японской. войн). 1906 г. 207 стр. Цна 75 КОП. Безъ идеи, —Без» 
вастроеня.—Въ чужомъ пиру.—Химера. = 
55. П. Голубевъ. ПОДАТНОЕ ДЪЛО. 1906 г. за стр. Цъна 8 к. 
‚ Дюнео. ОЧЕРКИ. СОВРЕМЕННОЙ АНГЛИИ. Изд. 1908 г. —558 
отр: Ц. 1 р. 50 к, ў! | 
М2 АНГЛИЙСКИЕ СИЛУЭТЫ. Изд: 1905 г. 501 стр. Ц.1 р. 50 к. 
с аи англичанъ. Англ. полишя.—Возрождене протекціонизма, —:Ирландекій 
4:2 -Земля,— Женскій ‘трудъ.—ДфтсеюЙ трудъ. 
| — НЕПРИКОСНОВЕННОСТЬ ЛИЧНОСТИ и жилища. Изд. 
] второе 1906 г. 16 стр. Цна 4 коп. 
= еы СВОБОДА ПЕЧАТИ. 1906 г. 16 стр. Цна 5 коп. 
_ 8.17 Динтрева. ПОВЗСТИ И РАЗСКАЗЫ. 1906 г. 312. отр. 
‚ Цна 1 руб. Гомочка.-Подъ солнцемъ юга: 

РЕ В. Я. Кокосовъ. РАЗСКАЗЫ 0 КАРІЙСКОИ КАТОРГЋ, 1907 г. 
| 7817 отр. Ц. 1 р: «Не найъ»:-Воспоминанія врача. Практика, -Искуевики, — 
-—Ласковый.—Яшка.—Н. Г; Чернышевский. ^^ 

 Владимръ Короленко. ОЧЕРКИ и РАЗСКАЗЫ. Книга І. \.Дењ- 
") асе изд. 1908 г.—408 стр. Ц. 1 р. 50 к. Въ дурномъ обществ 
1 Сонъ Макара ЛЬсъ  шумитъ.--Въ ночь подъ свфтлый праздникъ;—: Въ подслъл 
| ственномъ отдЪленіи, Старый звонарь.—Очерки сибирскаго туриста.—Соколинецъ. 
| | — ОЧЕРКИ и РАЗСКАЗЫ. Кн. П. Восьмое. изд. 1908 г. — 
в 411 стр. Ц. Гр. 50 к. Рька играеть.—На затменм; —Ать-Даванъ.— Черкесъ.— 
в ОА Ночью: Тни._ Судный день (10мъ-Кипуръ). Малор, сказка, 
) — ОЧЕРКИ и РАЗСКАЗЫ. Кн. Ш. Четвертое изд. 1907 г.— 
р 849 ‹ отр. Ц. гр. 25 к. Ободон. —Сказаніе о Флор%, :Агрипп% и. МенахемЪ, 
| Е --—-Парадоксъ.— „Государевы ‹ ямщики“,—Морозъ; — ПослЪдній лучъ.— 
| у —Мгновене.—Въ облачный день, 


| ВЪ В ГОЛОДНЫЙ ГОДЪ. Наблюденія, размышленія и аа- 
) ; Шестое, А. и дополненное, изд. 1907 г.— 


400 стр. Ц. 1 р. 
{5 еее пов МУЗЫКАНТ. Этюдъ марко» изд. 191 г 
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Февраль № 3, РУССКОЕ БОГАТСТВО. 


ок ту БЕЗЪ ЯЗЫКА. Разскавъ. Пятое изд. 1910 Р - 1 
Ц. 16 в. "8 № 

— ПИСЬМА КЪ ЖИТЕЛЮ ГОРОДСКОЙ ОКРАИНЫ. Втор 
изд, 1906 г. 24 стр. Цна 5 к. м 

— СОРОЧИНСКАЯ ТРАГЕДІЯ (по даннымъ уло раа- 
слЪдован!я). Изд, 1907 г. Ц. 10 қоп. е 

— ОТОШЕДІШЕ. Объ Успенскомъ. О Чернышевскомъ. 0 
Чехов%. Второе изд. 1910 г, ЦЪна `40 коп. 

— ИСТОРЯ МОЕГО. СОВРЕМЕННИКА. І. Раннее дътотво, и 
Годы ученія. Изд. второе, 1911 г.—461 стр. Ц. 1 р. 50 к. 

— БЫТОВОЕ ЯВЛЕНТЕ. ЗамЪътки публициста 0 ар 
казни. 1910 г. 84 стр. Ц. 15 к. 

_ 6. Крюковъ. КАЗАЦКІЕ МОТИВЫ. 1907 г. 438 стр. Ц. 1 руб. 
Казачка.—-Въ родныхъ мфстахъ.— Станичники.—ИзЪ дневника уе Оа 
Кладъ.— Картинки школьной жизни.—Къ источнику исцЪленій.—Встръча. 

Н. Е. Кудринъ (Н. С. Русановъ). ОЧЕРКИ СОВРЕМЕННОЙ ФРАН- 
ЦІИ. Второе изд. 1903 г.—612 стр. Ц. 1 р. 50 к. Народъ и его харак 
теръ. — Наука, литература и печать. — Борьба реакщи и прогресса мб и 
политической сферахъ.— ДЪло Дрейфуса.—Идейное пробуждеше: 

’ — ГАЛЛЕРЕЯ СОВРЕМЕННЫХЪ ФРАНЦУЗСКИХЪ ЗНА. 
МЕНИТОСТЕИ. Съ 13 портрет. Изд. 1906 г. 499 стр: Ц. 1 р, 50 к 
Пастэръ. — Додэ. — Золя. — Клемансо. — Вальдекъ Руссо. — Комбъ. — Рошфоръж- 
Жоресъ.— Гэдъ.—Анатоль Франсъ. Поль Бурже. 

П. Л. Лавровъ (Миртовъ). ИСТОРИЧЕСКАЯ ПИСЬМА. Изд. 
третье. 1906 г. — 380 стр. Ц, 1 р. 

— ФОРМУЛА ПРОГРЕССА Н. К. МИХАЙЛОВОКАГО. 
НАУЧНЫЯ ОСНОВЫ ИСТОРІИ ЦИВИЛИЗА ЦІИ. 1906 г. 143 стр, 
Ц%Ъна 40 коп. 

— ЗАДАЧИ ПОЗИТИВИЗМА И ИХЪ РЪШЕНІЕ. теоретики соз 
роковыхъ годовъ въ наук о вћрованіяхъ. Изд. 1906 г. —143 стр. Ц. 40 к. 

А. Леонтьевъ. РАВНОПРАВНОСТЬ. и изд. 1906. г, 16 отр. 
Цна 5 коп. 

— СУДЪ И ЕГО НЕЗАВИСИМОСТЬ. Изд. 1905 г. 24 отр. Ц. 5 к. 

Ек. Лфткова. ПОВЪСТИ и РАЗСКАЗЫ. Т. І Мертвая з зыбь. Третње 
изд. 1906 г.— 292 стр. Ц. 1 р. - 

— ПОВЪСТИ и РАЗСКАЗЫ. т П (распроданъ). 

— ПОВЂСТИ и РАЗСКАЗЫ. Т. Ш, Изд. 1908 г. — 316 бд, 
Ц. 1 р. Рабъ.—Оборванная переписка. На мельниц. Облачко. —Безъ фамилін 
Софья Петровна и Таня). 

Л. Мельшикъ (П. Ф. Якубовичъ). _ВЪ МІРЂ ОТВЕРЖЕННЫХЪ: Зат 
писки бывшаго каторжника. Т. І. Четвертое изд. 1907 г.—386' стр. 
Ц. 1р. 50 к. Въ прелдверін, — Шелаевскій руданкъ. —Ферганскій орленокъь— 
Одиночество. 

’ — ВЪ МІРЂ ОТВЕРЖЕННЫХЪ. Т. П. Третье изд. 190611 


стр. Ц. Тр. 50 к. Съ товарищами.—Кобылка въ пути. —Среди сопокъе 7 
аса бау ра ъл автора. 


— ПАСЫНКИ ЖИЗНИ. Разсказы. Третье изд. 1909. `— 
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336` стр, · Ц. 1 р. Любимцы каторги. --Искорка.—Маленьюе люди, — Чортовъ яръ.— 
Не досказанная правда.—На китайской рЪкЪ.—Ганя.— Юность (изъ воспоминаний 


— ОЧЕРКИ РУССКОЙ ПОЭЗИИ. Изд. 1904 т. Распродамы. 

‚ — ВМЪСТО ШЛИССЕЛЬБУРГА. 1. В%сти изъ политической“ ка: 
ра Л Моша — 1. АЗН Аи, Р. ‘Эми Изд. 
1906 7н стр. Ц. 8 коп. 

"`В Муйжель. РАЗСКАЗЫ. Т. 11 1909 г. Цна 1 ле н мн 
Вой -Проклятіе Дача Въ мертвомъ. углу:-Кошмаръ:--Нишій Ахитовелъ.: | 
В А. Мякотинъ. ИЗЪ ИСТОРШИ РУССКАГО ОБЩЕСТВА, Ивд. 
второе 1906 г. —400 стр. Ц. 1 р. 25 к. Протопопъ Аввакумъ. — Кн. Щер- 
с: заръ русской общественности (Радищевъ).—-Изъ Пушкинской эпохи.— 
си, К. Д. Кавелинъ. — Памяти ГлЪба Успенскаго. — — Памяти, Н. К. 


0. аи НАПАСТЬ. Пов%еть (изъ холерной эпидемін 
1893 г.). Изд. 1898 г.—9236 стр. Ц..1 р 
А А. Николаевъ. КООПЕРАШЯ. и, 1906 г. 56 стр. Ц. 10 к. 
Распродано. 
_ А. Б. Петрищевъ. ЦЕРКОВЬ И ШКОЛА. Изд. 1906 г. Ц; 15 к. 
п== ДВА ИЗБИРАТЕЛЬНЫХЪ ЗАКОНА. Спб. 1907 г. Ц. 10 к; 
— ТРИСТА ЛЪТЬ (1606—1906). Изд. .2-0е;-Ц, :25 к... 
С. Подъячевъ. Т. І. МЫТАРСТВА. — Изд, 1905 рай а 
055 КОП. Московскій работный домъ.—По этапу. 
ИО Т.П. СРЕДИ РАБОЧИХ Ъ .—Иәд. 1905 г.—287 стр, Ц. 75 к; 
— № В. Пфшехоновь. ЗЕМЕЛЬНЫЯ НУЖДЫ ДЕРЕВНИ. Основ- 
ныя задачи ри реформы. Изд. третье 1906 г.—155 стр. 
Цъна 60 к. 
Е НА ОЧЕРЕДНЫЯ ТЕМЫ. І. Наканун%. ИП. Въ тёмную 
ночь. Спб. 1909 г. Цъна 1 р. 50 к. 
— СТАРЫЙ и НОВЫЙ ПОРЯДОКЪ ВЛАДЂНІЯ НАДЂЛЬ- 
НОЙ ЗЕМЛЕЙ: Ц. 10 к. 
_ КРЕСТЬЯНЕ И РАБОЧІЕ въ ихъ взаимныхь отноше- 
ніяхъ. Изд. третье безъ перемЪнъ. 1906 г. 64 стр. Ц; 25 в. 
— ЭКОНОМИЧЕСКАЯ ПОЛИТИКА САМОДЕРЖАВІЯ. Вто- 
рое изд. 1906 г. 80 стр. Ц. 30 к. 
= АГРАРНАЯ ПРОБЛЕМА въ связи съ  крестьянскимъ 
в Изд. 1906 г. 135 стр. Ц. 40 к. 
= СУЩНОСТЬ АГРАРНОЙ ПРОБЛЕМЫ. Отдъльный оттиокъ 
и „Аграрная проблема“. 1906 г. 32 стр. Ц. 6 к. 
— КЪ ВОПРОСУ ОБЪ ИНТЕЛЛИГЕНЦИИ. 1906 г. 103-стр. 
Ц%на 25 коп. _ 
КЕЗ ПРОГРАММНЫЕ ВОПРОСЫ, Вып. 1..Основныя положевіх. 
Ц. 10 коп. Вып. П. Историческія предпосылки. Ц. 10 коп. 
; — ВЪ ТЕМНУЮ НОЧЬ. эра продолжается прежняя.— Революція на- 
оборотъ, —Эпоха казней.—Указъ объ экспропріацін. Второе междудумье, Третья 


Дума. Въ обновленномъ строф.—«Санинцы» «Санинъ»—_Оскудъвающая семья. 
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Февраль № 2. РУССКОЕ ВОРгАТСТВОо о 
АЯ ТЕ Савинков. ГОДЫ СКОРБИ (Воепомитавія матери) Над: 
1906 г. 64 стр. Ц. 15 коп. пем 40% 


-П. Тимофеевъ. ЧЪМЪ ЖИВЕТЬ ЗАВОДСКІЙ РАБОЧИЙ. 
1906 г, 117 стр. Ц. 40 к. 

Карлъ Шурщь. ИЗЪ ВОСПОМИНАНІЙ НЪМЕЦКАГО РЕВОЛЮ. | 
ШОНЕРА. 1907 г.—132 стр. Ц. 30 к. 

Викторъ Черновъ. МАРКСИВМЪ и АГРАРНЫЙ · ВОПРОСЪ. 
Историко-критическій очеркъ. Ч. 1 „Изд, 1906 г. 246 стр. Ц. 75 к, 
Б, Эфруси. ОЧЕРКИ ПО ПОЛИТИЧЕСКОЙ ЭКОНОМИИ. Вто- 
рое ‘изд: 1906 г.—274 стр. Ц. 1 руб. |. \ 

276, Н. Южаковъ. «ДОБРОВОЛЕЦЪ ПЕТЕРБУРГЪ». Дзазчд 
вокругъ Авіи. Путевыя впечатлЪнія. Изд. звог оор 
Въ Арц хунхузовъ и тумановъ. — На теплыхъ водахъ. 

П. Я. — П. Якубовичь (Л. Мельшикъ). СТИХОТВОРЕНИЯ. 
Т. 1. Шестое изд. }: Вышли въ книгоиздательствт 
“Т.П. Четвертое изд. «Просвтщенќе». 


У 


РУССКАЯ МУЗА. Составилъ п. я, ЫИС Е о 
132 поэтовъ. Красивый компактный томъ въ два столбца; около 40.000 стиховъ. 
Переработанное и дополненное изданіе. 1908 г. Ц. 1 р. 75 к. 
| Галлерея шлиссельбургскихъ узниковъ. Съ 29 портретами, 30: б40- 
графіями. Изд. 1907 г. въ пользу бывшихъ таносельб: А 
Цна р. — б 
ыг Л. Мельшинъ (П. Ф, Якубовичъ). ШЛИОСЕЛЬБУРГСКІЕ | (УЧЕ- Ё 
НИКИ: Весь чистый :еборъ въ пользу бывшихъ шлисе ка 
скихъ узниковъ. Изд. 1906 г.—32 стр. Ц. 15 к. ј 
’ М. Фроленко. МИЛОСТЬ. (Изъ воспоминаній объ Алекоъев- 
скомъ равелинћ). Изд. 1906 г. 16 стр: Ц. 10 к. абв 
› Вфра Фигнеръ: СТИХОТВОРЕНІЯ. Изд. 1906 г, Ц. 30 к. 
Въ защиту слова. СБОРНИКЪ СТАТЕЙ и СТИХОТВОРЕВІЙ: _ 
ГУ-е изданіе (удешевленное) бевъ перемънъ. 225 отр, Ц. 75 к. 
Эдиъ Шампьонъ. ФРАНЦІЯ НАКАНУНЂ РЕВОЛЮЩИ по на- 
казамъ 1789 года. 1906 г. 220.стр. Ц. 50 к.. 
Даніэль Стернъ. ИСТОРІЯ РЕВОЛЮШИ 1848 г.—Изд. 1907 г. 
Два тома, по 75 к, каждый. | 
С. Н. Южаковъ. ВОПРОСЫ ПРОСВЪЩЕНІЯ. Цъна 1 р. 50 к: 
— СОЦІОЛОГИЧЕСКІЕ ЭТЮДЫ. Т. П (т. 1 распроданъ). 
Цна 1 руб. 50 коп. 
П. Л. Лавровъ (Миртовъ). НАРОДНИКИ И ПРОПАГАНДИСТЫЇ 
Цна 1 руб. 
В. И. Сеневскій. ПОЛИТИЧЕСКІЯ И ОБЩЕСТВЕННЫЯ ИДЕЙ 
ДЕКАБРИСТОВЪ. Сиб. 1909 г. Ц. 3 р. 50 к. 
А. Вернеръ. РАЗСКАЗЫ. Изд. 1909 г. Мек, 211 стр. ЦЕ р. 
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Февраль № 2. РУбБЕКОЕ БОГАТСТВО. 1 


свадъ М. СОКОЛОВА 


Мастера-спещалиста, С.-Петербургъ, Невскій проспентъ, 71. 


Не подлежить сомнЬнію, что всякое торговое дБло имћетъ цЬлью доставить вЪко- 
торую выгоду своему владЁльцу, но также справедливо и то, что не ве пути къ на- 
жив — дозволительны. 

Къ стыду нашему, извЪстный лозунгъ ‹не обманешь—не продашь» и сейчасъ еще 
вмфетъ великое множество послфдователей, логика которыхъ очень проста: «Роес1я-де 
велика и обильна и на нашъ вЪкъ... простаковъ хватитъ». 

И дЬйствительно, многіе довфряются широковъщательнымъ рекламамъ, вродЪ 
тЬхъ, которыя обфщають чуть ли не даромъ золотые часы или же за 2 р. 65 к. болће 
40 цфнныхъ предметовъ. Въ результат у покупателя опустошенные карманы и никуда 
негодный хламъ, который онъ на другой день принужденъ бросить. 

Къ счастью для русской торговли, существуютъ предпріятія, имфющія въ основ 
честныя начала, предпочитающія сомнительному обогащенію, можетъ быть, медленное, но зато 
вЪрное развитіе своего дла путемъ постепеннаго увеличенія числа своихъ покупателей. 

Въ такихъ предпріятіяхъ даютъ кліенту за его деньги дъйствительно нужную и 
соотв тетвующую цЬнћ вещь. 

Вотъ такія-то честныя начала и заложены въ основаніе часовой фирмы мастера- 
епеціалиста М. Соколова въ С.-Петербург (Невскій пр., 71), работавшаго болЪе 12 тъ 
у знаменитой фирмы часовъ Г. Мозеръ и К°. 

Лозунгъ этого предпріятія: ‹добросовЪстное выполненіе заказовъ и умЬренныя цфны». 

Мы обращаемъ на эту часовую фирму особенное вниманіе живущихъ въ провинціи. гдЪ 
очень трудно получить хороше и умло вывфренные часы. 

Чтобы’ устранить ватрудненія, часто возникающія при заочномъ выбор часовъ, 
считаемъ нужнымъ указать, что М. Соколовъ при высылкф часовъ руководствуется 
нижесл. правилами: 

1) Онъ высылаетъ часы 
только лучшихъ швейцар- 
скихъ фабрикъ (Лонжинъ, 
Гризель, Зенитъ, Одемаръ, 
Фавръ Жако, Перре С-ья 
и др.), выполненные по 
особому заказу и лично 
имъ вывЪренные. 

2) ВсЪ часы снабжаются 
письменяымъ ручатель- й 
ствомъ за вЪрность хода | 
и прочность механизма на | 
5 лЪтъ. 


3) Такъ какъ самъ М. 
Соколовъ работалъ боле 
12 лЪть у извфетной фирмы 
Г. Мозеръ и КО, и рас- 
полатаеть всестороннимъ 
84°пытомъ  мастера-спеща- 

листа, то его личная про- 
вЪрка является лучшей 





№ 239. Часы мужск. серебрян., 
пр., заводъ головкой, массивныя 
Еау о гав А8 р. гарантіей точнаго хода 


А часовъ; а это особенно 
50 к. гк о сорта важно дая провинцін, гд Закр. черн. часы анкерн. 10 р. 


© 
почти нтъ хорош. мастер. кр 
4) Не понравившіеся часы принимаются въ теченіе 14 дней обратно для обыЪна, 
если съ нихъ не снята пломба. 
5) Ве заказы выполняются налож. плат. безъ задатка; пересылка на счеть 
М. Соколова. 
6) При всфхъ часахъ прилагается безплатно цфоь. 

е удивительно, что при такихъ условіяхъ М. Соколовъ пользуется созиднЪйшей 
репутаціей не только въ самомъ Петербург, но и далеко за его предЪлами. Къ М. Со- 
колову обращаются съ заказами со всфхъ концовъ Росси и многіе, ранће обманутые 
нъкоторыми фирмами, съ радостью убЪдились, что существують еще на Руси и добро- 
совфстныя предпріятія. ‚ 

Складъ часовъ М. Соколова существуеть самостоятельно около 15 лЪть. 
Полный иллюстрированный каталогъ склада часовъ М. Соколова высыл. по 
первому требованію безплатно. 


- 1 


№ 250. Часы мужек., черные 
открытые, хорош. сорта цилиндр. 
Зр. 75 к. и 4р. 80 к. Такіе же 
высш. сор. анк. 7 р. 75 к.и 12 р. 
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РУССКОЕ В 


ВЪ КНИЖНОМЪ 
МАГАЗИНЪ 


ОГАТСТВ 0. Ф.враль №2. 


М. П. МЕЛЬНИКОВА 


СПБ., Литейный пр., 57. Телеф. № 82 —77. Фирма сущ. съ 1888 г. 
ПРОДАЮТСЯ СЛЪДУЮЩІЯ КНИГИ: 


Вънценосный москвичъ. Очеркъ двадца- 
типятилЪтія царств. Государя Импера- 
тора Александра 11. Сиб. Н. С. Гоппенъ 
134 рис. Спб. 1880 г. Вм. 90 к. —40 к. 

А. Шницлеръ. Діалоги, Спб. 1907 г. 
Вм. гр.—60 к. 

Сельма Лагерлефь. Легенды о ХристЪ 
1909 г. Ц. въ пер Вм. 1 р. 25 к.—60 к. 

Джорджъ Эліотъ. Адамъ Бидъ. Романъ | 
Спб. 1993 г. Ц. Вм. 1 р. 35 к.—75 к. 

А И. Герценъ-Искандерь. Кто виноватъ. 
Ром. Спб. 191! г. Вм. 1 р.—30 к. 

Е. Ножинъ. Ты учитель! Висфлицы и 
др. разсказы 2,8 стр. Спб. 1910 г. Вм. 
тр. до к.—5о к. 

0 минувшемъ. Историческ. сборникъ. 
Статьи и воспомин. Н. 1. Павлова- 
Сильванскаго, Н. И. Пирогова, П. И. 
Бирюкова, Н. И. Коробки, М. М. Фро- 
ленко и друг. Дневникъ графа В. А. 
Валуева. Сиб. 1909 г. Вм. гр. 5о к.— 
гр. 

А. Н. Сальниковъ. Н. В. Гоголь въ ха- 
рактеристикахь его типовъ. Біогра- 
фія, образцы”и критич. разборъ его 
главн. произвед. Пособіе для учащихся. 
Спб. 1909 г. Цна 50 коп. 

Введенскій, Арс. Литературныя харак- 
теристики. ПослЪднія произведенія 
Тургенева, Гончарова, Достоевскаго, 
Сатиры Щедрина, Литературное на- 
родничество. Гл. Успенскій, [. Злато- 
вратскій 511 стр. 2-е изд. Спб. 1910 г. 
Ц%на т р. ѕо к. 

Арс. И. Введенскій. Общественное са- 
мосознаніе въ русской литератур%. 
Критическіе очерки. Содержаніе: А. С. 
Пушкинъ, А. С. Грибоъдовъ, М. Ю. 
Лермонтовъ, А. В. Кольцовъ. Н. В. 
Гоголь, И. С. Тургеневъ, ©. М. До- | 
стоевскій, Л. Н. Толстой. Литератур- 
ные типы русской интеллигенцін. Сиб. 
1909 г. 2-е изд. ЦБна т р. 50 к 

Проф. Альфонса Берже. Воздушный путь. 
Введеніе къ изуч. воздухоплав. Съ 7о 
схематическ. чертеж. и 26 иллюстрац. 
на отдфльн. листахъ. Перев. подъ ред. 
и съ дополн. Проф. А. П. Фанъ деръ 
Флита. Спб. 1910 г. Вм. 2р.--75 к. 

Жераръ. 9. Электр. тяга.Пер. съ франц. 
М. А. Шателена и В. Ф. Миткевича. 
Около боо рис. въ текст (фигур.) 586 
стр. Спб. 1902 г. Вм. 6 р.—2 р 

Проф. Р. Радингеръ. Паровыя машины 
съ большой скоростью поршней. Съ 





92 рис. и 3-мя таблиц. 406 стр. Спб. 
1895 г. Вм. 5 р.--1 р. 75 к. 

Курсь новыхъ охотничьихъ сенретовъ или 
полная охота. 320 стр. Москва 190; г. 
Вм. гр о к. —1 р. 

Пьерь Дюфуръ. Исторія проституци 
романскихъ, германск. и славянск. на- 
родовъ. Спб. 101г. Вм. тр —40 к. 

Проф. Ю. Нестлерь. Полный курсъ хи- 
романтіи (тайны руки) 204 стр. Москва, 
1911 г. Вм. гр. 25 к..- бок. 


Лидбитеръ. Астральный планъ. 150 
стр. Сиб. Вм. т р. 25 к. бо к. 
Павелъ Седиръ. Магическія растений. 


20; стр. Сиб. 1909 г. Вм. 2 р.—т р. 

П. Сед.ръ. ПИндійскій факхиризмъ. Спб. 
1909 г. Вм. 1 р. —40 к. 

Таинственныя силы внушеня. Новфйше 
опыты илекщи проф. Рише, Бернгеймъ. 
Грассэ, Мультавини, Льебо и друг. 
160 стр. Спб. т9тт г. Вм. гр. 25 к.— 40К, 

Н. Суворовъ. О юридическихъ ли- 
цахъ по римскому праву. Изд. 2-е 348 
стр. Москва 1900 г. Вм. 2 р. бо к. —1 р. 

Н. Суворовъ. Средневьковые универ- 
ситеты. 245 стр. Москва 1858 г. Ву, 
гр. 25 к.—75 К. 

Н. Суворовъ. О церковныхъ наказа- 
ніяхъ 337 стр. Спб. 1876 г Ц%на т р. 

В. М Грибовскій Прив.-доц Сиб. уни- 
вер-та. Матерьялы для истор!и выс- 
шаго суда и надзора въ первую поло: 
вину царст. императрицы Екатерины. 
259 стр. Вм. т р. 50 к.—40 к. 

Грибовскій. В. М. Высш! судъ и над: 
зоръ въ Россіп въ первую половину 
царств. императрицы Екатерины И. 
343 стр. Спб. 1уот т. Вм. 2 р. зо к. 

Рене Вормсъ. Мораль Спинозы. 332 стр. 
Спб. 1908 г. Вм. І р. зо к. —5о к. 

А. Л. Погодинъ. Сборнихъ статей по 
Археологіи и этнографии. 105 стр Сиб. 
1902 г. Цна 75 к. 


Гартвигь. Человъкъ и природа на 
островахъ Великаго Океана. ;-ье ис- 
‚ правл. изд. 441 стр. Москва 13877 г. 


ЦЪна 3 руб. за т р. ѕо к. 

Гартвигъ. Море и его жизнь. Съ хро- 
молитогр. карт. п политип. въ текст. 
344 стр. Сиб. 1876 г. Вм. 3; р.—1 р. бок. 

Мультатули. ПовЪсти, сказки и леген- 
ды. Пер. А. Чеботаревской. Ц. г р. за 4о к. 

Д. Мерењковскій. Въ тихомъ омут5. Сиб. 
1908. Ц. гр. 25 к. за 75 к. 


Высылаю налож. плат. При болфе крупныхъ заназахъ треб. задатокь 1/; суммы. Періодич. 
выходящіе каталоги выс. безпл. Сост. и пополняю всевозм. биолютеки по сходн. цфнамъ по 
возможности безъ задержки. Цъны безъ перес. Оффиц учрежд. заказы исполн. безь задатка. 


аа. 
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пион д ча пни 

25 ты САМОУЧИТЕЛЬ ПЪВІЯ ‚Самоучитель ДІВ 
бродягъ и инородцевъ | „0 П Ы Т Ъ Фортепіано 
ерек оме въ заочнаго преподаванія 

‘Пя и постановки го- 
Н. В. Гартевельдъ ИИ поме Популярные 
У 1—8 для мужск. хора | уроки чтен1я 

9—25 ДЛЯ одного го- 


лоса с фортепіано Н Гилева нот и игры наф 








Подкандальный | авна тр. 50 к. фортепіано | 
маршъ Это популярное руко: | 
для фортешано—6о к. | водство для любителей | б езъ учителя 


пБнія рекомендуется 
19 пъсенъ для 1 голоса  всъъ астана составилъ 
съ форт. съ 1 тетр. 2 руб. ч 


Подробное оглавленіе | правильно птть б ГИЛ ЕВЪ 
съ цънами отдфльн. БЕЗЪ ПОМОЩИ! . . 
пфсенъ высылается без. | 


платно. | УЧИТЕЛЯ | Цна 1 р. 50 к. 


Юлій Генрихъ Циммерманъ 


С.-ПЕТЕРБУРГЪ, Морская, 34. МОСКВА, Кузнецкій мостъ. РИГА, Сарайная, 15. 
ЗЕЕ ЕЩЕБЕАБИНА 


СЕРГІЕВСКІ 


МИНЕРАЛЬНЫЯ ВОДЫ. 


Сильнйшіе сфрные источники. 


_СЕЗОНУЪ 19 ГОДА 191 
20 августа. 

В А Н Н Ь сЪрныя, с.-сосновыя, 
с.-содовыя, грязевыя 
натуральныя и разводныя. 
Кумысъ. Казенный ресторанъ. 
3 БИБЛІОТЕКА, ЧИТАЛЬНЯ, 
8 Столичный оркестръ, концерты, танцовальные вечера, 


5 спектакли. Паркъ, обширная дубовая роща на гор%, 
купальни, катанье на лодкахъ по р. Сургутъ. 
Ф 


















Путеводитель 30 коп. въ конторњ Управленія водъ: 
Почтово-телегр. отдтьлен. « Сњрноводокг- Самарскій». 
Врачи по всфмъ спеціальностямъ. 


СИ АСНА АРӘСНЈ 


ВРАЧАМТ, „ 


Е» 
"Ф А 
РОЖЬ 


МАНЕ ТУАЛЕТ 
КУА досто; 0, 
Ҹ : ад ВЕЗДГЬ у 3 


50.24 


=. 


Е. 


а. 


БИНОНЛИ 


для охоты, спорта и путешествия. 
Большое. поле зрЬнія. Большая 
свЪтосила. Проспекты Т. 111. 
выс. беғпл. КАРЛЪ ЦЕЙССЪ. Спб., | № 
Казанская, и въ опг. и фот. маг. | 








сестрамъ мялосердія 


и вообще лицамъ, ухаживающ. за боль- @ 


ными желудочн. инфекціон. болзнями 
(холера, тифъ и пр.); рекоменд. обратить 
особое вниман!е на 


ЛАКТОБАЦИЛЛИНЪ 


какъ на могучее средство предупрежде- 
нія и борьбы съ этими заболЕваніями. 


НАСТОЯЩЕЕ продукты ЛАКТОБАЦИЛЛИНА 
пригот. подъ покров. проф. И. И. МЕЧ: 
НИКОВА Обществохъ ГЕ ЕЕВМЕМТ: 


ТАБЛЕТКИ И ПОРОШОКЪ "ются 


лучшихъ аптекахъ и складахъ, 


ПРОСТОКВАША, ЗАКВАСКА 
И КВАСЪ пот поза шутьтурь мож. 


Мал. Конюшенная, 3. Спб. Телеф. 58-39- 





в 








Требуйте 
НОВОСТИ: 





ДУХИ 
О-ДЕ-КОЛОНЪ 
ПУДРА 
мыло 


„АМУРЕЗЪ“ 


(А гпоиғеизе) 
по сил и 
нБжности 


ВНЪ КОНКУРРЕНЦІИ 
Т-во парфюмерной фабрчки 


Я. Чепелевецийй съ 0-и», 


‚ Москва. › 





Февраль № 2, 


РУССКОЕ БОГАТСТВО. 





КОНОМГЯ 


а Эконом!я всегда и во всемъ есть основа всякой 
разумной и достаточной жизни. Если Вы хозяинъ 
и семьянивъ, то вЪроятно покупаете для своей семьи 
все, что требуется, вЪроятно покупаете и чай, и кофе, и 
какао. Это предметы питанія, предметы первой необходи- 
мости, Они нужны всегда и во всякой семьЪ. Какъ предметы 
питанія они должны быть натуральны, свЪжіе и высокаго ка- 
чества. Они должны приносить пользу, удовольствіе и наслаж- 
деніе Живя въ провинціи, можете ли Вы похвалиться, что всЪ эти 
предметы покупаете на мЪстахъ н не дорого и хорошаго качества? 
Едва ли! Тамъ все это продаютъ и дорого и не хорошо. Чай, кофе, 
какао въ МосквЪ и много лучше и значительно дешевле. Если Вы 
желаете, то можете испытать, убЪдиться,--тъмъ болфе что теперь 
почтовыя правила такъ удобнь:, пересылка почтой такъ дешева, что 
изъ Москвы мажно выписыва` ь куда угодно всякую мелочь,—и будетъ 
огромная выгода, и товаръ получите несразненно лучшаго качества. 
Всъмъ любопытнымъ, всёмъ желающимъ себЪ добра и пользы, мы пред- 
лагаемъ выписать на пробу сразу четыре самыхъ лучшихъ предмета, 
а именно */, ф. знаменитаго чая Царская Роза, {/, ф. самаго экономич- 
наго и самаго ароматнаго чая Янхао, 1/, ф, кофе Нарижекй Меланжъ 
и */ фун. голландскаго какао—Камерунъ—всего одинъ фунтъ за 
1 р, 65 коп. съ пересылкой на нашъ счетъ во всю Еврог. Россію. 
Въ данномъ случаЪ Вамъ дается возможность познакомиться 
съ качествомъ и цфной такихъ предметовъ, которые Вамъ 
нужны постоянно и Вы увидите, какъ выгодно всегда выпи- 
сывать изъ нашихъ окладовъ чай, кофе и какао. При вы- 
пискЪ сразу 5 фун, по случаю выгоды въ перес. все 
это обойдется на 16 коп, въ фун. дешевле, Если 
кто интересуется только чаемъ, то можетъ 
выписать 1 фун. чая за 1 р, 85 к. съ 
пересылкой на нашъ счетъ. . 


Требованія просимъ адресовать: 
СКЛАДЫ ЧАЕВЪ КОФЕ и КАКАО 


И.Е. ДУБИНИНА „кона э 


Подробный прейсъ-курантъ и опи- 
сане производства, приготовленія 
и употребленя чая, кофе и какао 
высылается всЪмъ безплатно и 
прилагается при пробахъ. 






на зва- 








ло 9 вып. 






никакихъ больше расхо- 
5 довъ! Учебныхъ пособій 





С 


подъ руководствомъ опытныхъ преподавателей-спеціалистовъ и 






ЗАВЕДЕНТЕ 


вачальныхъ и сельск. училищуъ, 
‚ Невский, 88, отд. 11. 





Новымъ подписчикамь высылается 2-0е 





ЗАОЧНО. 


РАСХОДУЯ І р. 50 к. въ м-цъ 






по новёЙйшимъ педагогическимъ методамъ. 
ПОЛНЫЙ КУРСЪ СРЕДНИХЪ УЧЕБНЫХЪ ЗАВЕДЕНИЙ. 


подготовиться къ любому экзамену по разнымъ программамъ, 


ніе учителя-цы городскихъ, 


цБликомъ разошлись. 
изданіе этихъ выпусковъ, исправленное и дополненное. 


СРЕДНЕ-УЧЕБНОЕ 
СПБ., Изд. Т-ву „БЛАГО“ 


` 


Для ПОДРОБНАГО ОЗНАКОМЛЕНИЯ СЪ ИЗДАНІЕМЪ ВЫПУСКИ ВЫСЫЛ. НАЛОЖЕН. ПЛА- 
ТЕЖ. (1 Р. 50 к. ЗА КАЖДЫЙ вып.). До 1 ФЕВР. 1911 г. выш 


Проспекты и благодарственные отзывы высылаются безплатно. 
первые 4 вып. 


не требуется! ВСЯНИ иметь возможность пройти серьезно и основательно, 
аптек. ученика-цы, вольноопред. 1 и 2-го разряда на класси. чияъ и т. д. 


Адр. 
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КОРСЕТЫ 
Нозъишизищ дсоновь 
| жили ПАРИЖА 


ПРІЕМА ЗАКАЗОВЪ. | 


Кесон] 










тд Е ба 
г 3 ПРОӦСИМЪ ОТВЕРГАТЬ под: 
ДЪЛКИ И ВСЯНЯ ПОДРАЖАНЯ И 
ТРЕБОВАТЬ ТОЛЬНО НАСТОЯЩІЯ СЪ 
ОХРАН. КЛЕЙМОМЪ СЪ ТАМОЖ. ПЛОМ- 
БОЙ РУССКАГО ПРАВИТЕЛЬСТВА. 4 
свъчи 


раг АНУЗОЛЬ-ва 


ГЕДЕКЕ и Қ2. 
РЕКОМ. ДЛЯ БЫСТРАГО, УДОБНАГО 
И БЕЗБОЛЬЗНЕННАГО ИЗЛЬЧЕНЯ 


ГЕМОРРОЯ 


Это испытанное, благотворно-дЪй- 
ствующее средство признано вра- 
чами за лучшее. Цна ї р, 75 м, 
Лродажа въ аптекахь и 
лучш. аптекар. магазин. 
ВА ПРЕДСТАВИТЕЛЬ ВЪ РОССИИ 4 

\ пров. Э. ЮРГЕНСЪ. 
Волхонка, МОСКВА, 


НАБРЮШНИКИ 


ГРУДОДЕРЖАТЕЛИ к 
= ВСТЬ ПРПААДЛЕЖНОС К дАмеКОЯ ГАГИ. р 


мУЗОЗАКСЬ 


Теле. №238-40:`... 
| а 













выпрямляющі 


МАРКУСЪ ЗАКСЪ ак | 
ДЛЯ ВСЯКАГО РОДА СПОРТА 


Фуфайки полосатыя, клфтчатыя | Рубашки для лаунтениса 











Фуфайки для атлетовъ | Костюмы для борцовъ 

Фуфайки для гребцовъ Рейтузы для конькобЪжцевъ 
Фуфайки ситцевыя Сивтера англійскіе 

Фүфайки охотничьи Рейтузы дамекіе 

Фүфайки велосипедныя Чулки, гамаши, перчатки и проч. 


ДЛЯ ЛЫЖНАГО СПОРТА 
Спедіально заготовлено: теплыя перчатки, рукавицы, вязаныя рубашки бегъ 
заслежки съ высок. воротник. гамаши, чулки высокіе, рейтузч, кашкалъ, баш- 
лыки, валенки, теплыя стельки, накол%нники, бълыя шапки, шапки вяза-. 
выя съ наушниками и проз. 
Гоночные костюмы, трико для театра и вообще всевозможныя фуфайки 
ФАНТАЗИ“ дћлаю на заказъ скоро и аккуратно. 


Д ДАЛЬБЕРГЪ ы 









урар рар 


ВЕЛИЧАЙШІЙ ВЪ РОССІИ н 


Универсальный магазинъ 


ООСО 


Моеква, Петровка, 2. 


 Вышелъ изъ печати ПРЕЙСЪ-КУРАНТЪ НА СЕЗОНЪ ВЕСНЫ и 
8 ЛЪТА 1911 г., который разсыластся, по требованію, всімъ иногороднимъ 
БЕЗПЛАТНО. 

Ба ОН ООО РЕ ББОРСРАР КУ РЕР РЕЯ ЗН РОО 





Натуральная углекисло-ще- 
Кавказская лочная вода 


БОРЖОМЪ 


ПРЕВОСХОДНАЯ 
ЛЪЧЕБНАЯ ВОДА. 


сеа: Щ ПРЕЖАНСЪ. 


мЪста упорнымъ > х 
сыала. . Новыми ЧУДНЫИ ЗАПАХЪ 


лудочно-кишеч- ИЗОБРРЬТАТЕЛИ 


нымъ и печени, от- 





путяхъ, проявлені- 
ямъ разстройствъ 
обмЪна веществъ: 
подагрф, ожир%- 
нію. и діабету. 


с 3 
ныхъ и мочевыхъ АСУ; Н. 








ня работая уже нфеколько лвтъ съ провинціей и имфя всегда на склэдв книги 
цфлаго ряда крупныхъ книжныхъ фирмъ, 

книжный 46 С.-Петербургъ 

складъ „З Е М Л Я Невскій, 653 

имЂетъ воз- исполнять заказы про- 
можноеть „быстро И аккуратно винціальныхъ читателей: 
1) На вс книги, иибющяся въ продаж%, по объявленной цфн$. 

2) На вс книги, поступившія на рынокъ, по удешевленной цфнЪ. 


3) На вс книги, поступаю я для отзыва въ редакц. журналовъ и 
газетъ, а также на учебники и учебныя пособія. 


Особенное вниманіе обращено на подборъ книгъ по 


обществов$ дню, педагогик$ и но- 
въйш. беллетриетик%. 


Заказы исполняются нал. платежомъ, перес за счетъ покупателя 
При крупныхъ или постоянныхъ заказахъ особыя льготы. 
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58 


ФЕВРАЛЬ. 191. 


ААВ ПОТАПА 


9 ЕЖЕМЪОЯЧНЫЙ 


| дайжа НАУЧНЫЙ и ПОЛИТИЧЕСКИЙ ЖУРНАЛ. 


№ 2. 





_ С.-ПЕТЕРБУРГЪ. 
Рипограф!я 1-й Спб. Трудовой Артели.—Лиговская, 34. 
1911. 





(ХГХ-ый ГОДЪ ИЗДАНЯ) 
НА ЕЖЕМЪСЯЧНЫЙ ЛИТЕРАТУРНЫЙ и НАУЧНЫЙ ЖУРНАЛЪ 


УССЕОЕ БОГАТСТВО 


ИЗДАВАЕМЫЙ Вл. Гал. КОРОЛЕНКО 


при ближайшемъ участи: Н. Ө. Анненскаго, А. Г. Гәрнфельда, 
Діонео, С. Я. Елпатьевскаго, А. И. Иванчинъ-Писарева, Ө. Д. Крюкова, 

Н. Е. Кудрина, П В. Мокіевскаго, В. А. Мякотина, А. Б. Петрищева, 
А. В. Пъшехонова, А. Е. РЪдько и П. Ф, Якубовича (Л. Мельшина). 


ПОДПИСНАЯ ЦЪНА съ доставкою и пересылкою: на годъ-—9 р. 
на 6 мъс.—4 р. 50 к.; на 4 мъс. —8 р.; на 1 мс. —75 к. 

Безъ доставки: на годъ— 8 р.; на 6 мс. —4 р. 

Съ наложеннымъ платежомъ отдфльная книжка 1 р. 10 к. 

За границу: на годъ —12 р.; на 6 мс. — 6 р.; на 1 мс. —1 р. 


ПОДПИСКА ПРИНИМАЕТСЯ: 


Въ С.-Петербургь—въ контор журнала, — Баскова ул., 9. 

Въ Моснвф — въ отдфленіи конторы, — Никитскій бульваръ, 
д. 19. 

Въ Одессь—въ книжномъ магазинъ Одесскя Новости —,Дериба- 
совская, 20 *).—Въ магазин „Трудъ“ — Дерибасовская ул., д. № 25. 


Доставляющіе подписку КНИЖНЫЕ МАГАЗИНЫ, ЗЕМСКІЕ СКЛАДЫ 

УПРАВЫ, ЧАСТНЫЯ И ОБЩЕСТВЕННЫЯ БИБЛІОТЕКИ, ПОТРЕБИ. 

ТЕЛЬНЫЯ ОБЩЕСТВА, ГАЗЕТНЫЯ БЮРО, КОМИТЕТЫ ИЛИ АГЕНТЫ 

ПО ПРІЕМУ ПОДПИСКИ ВЪ РАЗНЫХЪ УЧРЕЖДЕНІЯХЪ могутъ удер- 

живать за коммиссію и пересылку денегъ по 40 коп. съ каждаго эквемпляра, 

т. е. присылать вмфсто 9 рублей 8 руб. 60 коп., ТОЛЬКО ПРИ ПЕРЕДАЧЪ 
СРАЗУ ПОЛНОЙ ГОДОВОЙ ПЛАТЫ. 


Подписка въ разсрочну или не вполнњ оплаченнан— 8 р. 60 н.—- 
отъ нихь НЕ ПРИНИМАЕТСЯ до полученія нелостающихъ ленегъ, какъ 
бы ни была мала удержанная сумма. 


ОТКРЫТА ПОДПИСКА на 19Н ГОДЪ 


*) Здфсь же продажа изданій „Русскаго Богатства“. 
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о А, 9 лБ 
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11. 
12. 


13. 
14. 
15. 


СОЛДЕРЖАНІЕ: 


. Годъ. Романъ. В. Муйжеля. . . . . . . . 


Черноморскія картинки. ие Нины Куд- 


риной. .. $: Зума 
Въ странЪ НЕ `В. Н. арна, №. 
Цфпи. О. Н. Ольнемъ . . . . . . . 


*„* Стихотвореніе Александра От удана. 
Стихія. Стихотвореніе А. М. Өедорова ; 
Захолустный деревенскй` уголокъ послф паденія 
врфпостного права. Е. Водозозова . . 
Возвращеніе. Разсказъ. Рудольфа Герцога 

Фея Тундры. Разсказъ. Г. Н. Кутоманова. . 
Апостолъ правды (Къ пятидесятилфт!ю смерти Т. Г. 
Шевченка). Серия Ефремова 

Четыре наказанія. Очеркъ. А. Я. Кон онисскаго 
Новый Макіавелли. Романъ. Г. Д. Уэльса . 


Піо Бароха. Донео . . . . Е 

ОбозрЪніе иностранной жизни. Н. с. Буква 

Хроника внутренней жизни: 1. — Разочарованіе въ 
мужикЪ. Методы патріотической пропаганды и ея 
плоды. — 2. Крестьянство — «врагъ внутренній». 
Слабость опоры и проекты укрфпленя ея. Земля 
опорЪ.—8. Воля опорЪ. Успфхи вотчинной идеи 
въ земствЪ.—4. Новый этапъ въ истор!и земскихъ 
начальниковъ. Успфхи вотчинной идеи въ сослов- 
ныхъ отношеніяхъ деревни. Крестьянско-дворянскій 


вопросъ наизнанку. — 5. Итоги академическихъ 
волненій. —6. Кончина М. М. Стасюлевича. А. /е- 
О а Е а т 


СТРАН. 
14% 
49— 51 
59— 72. 
73—111 
112 

113 

114- 140 
141—170 
171—191 
192—215 
216 —234 
235 --258 
1— 24 
25— 53 
54— 92 


(См. на оборот»). 


16. 


17. 


18. 


Предвидън!я и наблюденія въ беллетристикъ. 4. Е. 
РКО: о Зи идее обв о Лье, а А ан оа 
Легенда о цар и декабристЬ (Страничка изъ исто- 
ріи освобожденія). Вл. Короленко . 

Новыя книги: 

Академическая библіотека русскихъ писателей.— Семенъ 
Юшкевичъ. Комедія брака. — Анатолій Каменск. Сочине- 
нія — Первые литературные шаги.— Г. Риккертъ. Науки о 
природ и науки о культур. Конрадъ. Сельское хозяй- 
ство и аграрная политика. Новыя книги, поступившія въ 
редакцію . 

Опроверженіе 


. Оть С.-Петербургскаго Литературнаго Общества. 


Отчетъ конторы редакціи журнала „Русское Богатство“. 


. Объявленія 


СТРАН. 


92—113 
113—140 
141—161 


ГОДЪ 


П. 


_ Зима шла ровнымъ безостановочнымъ шагомъ, равно- 
душная къ людскимъ дъламъ и мыслямъ, чуждая страстямъ 
и волненіямъ, какъ все въ природ, не тише и не скор%е, 
чВмъ это полагалось ей. Морозы сковали глубокіе снћга, 
покрывавшіе твердую, промерзшую землю, и этотъ бЪлый 
блестящій покровъ лежалъ, какъ одинъ кусокъ, смягчившій 
неровности почвы, окутавшій воды, подступившій къ дерев- 
нямъ высокой стВной, такъ что на вызздВ приходилось 
лЪзть въ гору, вышиной съ крышу. 

Бълый разсћянный свЪтъ лежалъ на поляхъ, и казалось, 
шелъ онъ че съ неба —мутнаго, низкаго, покрытаго тяже- 
лыми свинцовыми тучами, а отъ бълой застывшей земли, отъ 
этого снЪга, необозримаго, широкаго и унылаго въ однооб- 
разной бЪлизнъЪ своей. 

Утро ветавало медленное, тяжелое, какъ заспавшійся 
лЪнивый работникъ, и вяло пробуждался въ лиловомъ сум- 
ракъ короткій день. 

Уже сверкали блестящими ребрами сугробы на м%ъстахъ 
повыше, а въ лъсу подъ деревьями, подъ низко свъсивши- 
мися вЪтвями еще лежалъ синій сумракъ, неохотно усту- 
пающій пядь за пядью идущему свъту. Неподвижными приз- 
рачными силуэтами подымались черные стволы деревьевъ, 
странно короткіе отъ закрывавшаго ихъ чуть не до поло- 
вины снЪга, и низкія, отягощенныя обледенвлымъ снъгомъ 
вЪтви были, какъ парчевая риза, пышно спускающаяся до 
самой земли. 

Лъсъ умеръ-—и строгое величественное молчаніе стало 
между соснами, чутко ловило звукъ и гасило его, ревниво 
оберегая холодную тишину. 

Беззвучно, едва касаясь пушистыми лапками твердаго 
наста, мягкими, круглыми скачками промелькнетъ неуло- 


14 В. МУЙЖЕЛЬ. 


вимо заяцъ, и задътый прутикъ долго качается, нарушая 
торжественную неподвижность и рождая смутное движеніе 
въ густомъ голомъ парусник%, тянущемъ изъ-подъ снЪга 
свои зазябиия въточки. 

По тонкимъ, согнутымъ вьюгами дугой березкамъ ма 
опушкахъ стрекочутъ сороки, сверкая бЪлыми перьями, про- 
бираются ближе къ жилью, усаживаются на занесенныя 
сугробами изгороди и наглЪютъ, лЗзуть въ гумна и рћъзко 
будятъ студеную тишину своимъ металлическимъ четкимъ 
стрекотомъ. 

Тихо въ лЪсу, мертво въ полз, и нЪтъ жизни въ деревнъ. 
Люди сидятъ по избамъ, толкутся другъ около друга, и, 
стиснутые на доля недћли тВсными ст$нами * домовъ, 
ссорятся и сердятся, раздражаются и бранятся; но улица 
пустынна, и можно подумать, что укрывшіяся подступив- 
шимъ подъ самыя өкна снЪгомъ, прячущіяся подъ огром- 
ными бвлыми крышами избы пусты и мертвы, какъ лЪсъ. 
И только дымъ плотными грязными кругами подымается 
изъ этихъ кучъ снЪга, изъ теплыхъ закопченыхъ трубъ, 
на которыхъ по вечерамъ озябшія вороны грЪютъ лапы. 

Короткій и пустой день скоро проходитъ, и ночь идетъ съ 
востока, какъ владВтельная царица, знающая свою силу и 
власть на этой замерзшей молчащей землъ. Какъ будто 
ниже осЪдаетъ свинцовое небо, какъ будто роняетъ оно 
сЪрыя краски свои на бълый сиЪгъ и темными, путанными 
пятнами бросаетъ въ овраги и ложбинки и будитъ въ нихъ 
холодные тусклые призраки, и медленно встаютъ они, по- 
дымаются блздными тЪнями —чЪмъ дальше, тъмъ больше, и 
копятся толпой, заслоняютъ горизонтъ-—чЪмъ дальше, тъмъ 
больше, и обступаютъ со всвхъ сторонъ бълесымъ мракомъ, 
въ которомъ все призрачно и незнакомо и все чуждо че- 
ловЪку. 

То, что пряталось днемъ, лежало, забившись, въ гущз 
болотнаго кустарника, въ темной дебри заглохшаго л%Ъса, 
выползаеть изъ темныхъ логовищъ и медленно, осторожно, 
бродитъ по лесу, прислушивается къ глубокому молчанію 
егои длинной мелькающей цвпью скользитъ по опушк%... 

И часто въ такія ночи случайно вышедшіе изъ натоп- 
ленныхъ избъ люди слышали далекій вгдрагивающій вой, 
странный стонъ повитыхъ печалью полей, полный жут- 
каго выраженія и непонятной человзку тоски. 

Заслышавъ этотъ стонъ, голодныя облЪзлыя деревен- 
скія собаки волновались, прислушивалиеь, наставивъ одно 
ухо, потомъ мотали головой и нюхали воздухъ. И, забрав- 
шись куда-нибудь на засыпанную снфгомъ пуньку, на кучу 
сваленныхъ бревенъ, яадирали оскаленныя морды кверху и 
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отвЪчали далекой авћъриной тоскВ отчаяннымъ, пугающимъ 
воемъ... 

Тогда въ конюшняхъ лошади поднимали сонныя головы 
и, въ недоум8 и, слушали. Потомъ, вздрогнувъ, начинали 
тяжело подниматься, стуча подковами по досчатому по- 
мосту и гремя о жолобъ цВпью недоуздка. 

И на крытомъ, пропитанномъ теплымъ запахомъ навоза 
и парного молока двор, распространялась та же неясная 
тревога. Хлопая тяжелыми ушами, умолкали взчно жующія 
коровы; овцы, дробно перебивая копытцами, сбивались въ 
кучу гдъ-нибудь въ углу и толклись въ жидкомъ навог%, 
готовыя каждый моментъ ринуться въ противоположный 
уголъ; и разбуженныя этой суетней куры цапались лап- 
ками гдЪ-то наверху подъ крышей, гдВ сложены на стропи- 
лахъ тонкія жерди и лежатъ на нихъ закинутыя за нена- 
добностью сохи и бороны, и пътухъ, вЪрный стражъ и хра- 
нитель потонувшаго въ темнотВ двора, пробуждался и р3з- 
кимъ вопросительнымъ крикомъ освЪдомлялся — въ чемъ 
дъло? 

Иногда поднимался ввтеръ—тогда все мЪнялось. 

Буйными порывами ңалеталъ онъ на деревню, толкался 
въ ствны такъ, что избы тряслись, рвалъ чуть пріотворен- 
ную дверь и оглушительно хлопалъ ею и скрипълъ неплот- 
ной воротиной, шуршалъ соломой крышъ. 

Съ дикимъ воемъ носился онъ надъ деревней, забивалъ 
дымъ обратно въ трубы, такъ что нельзя было затопить 
печи, и въ то же время выдувалъ остатки тепла въ щели 
оконъ, плохо пригнанную дверь, сквозь сгнившую конопатку 
стЪнъ... 

Въ такія ночи люди сидЪли по домамъ, жутко прислу- 
шиваясь къ вою и хохоту втра, подавленные буйной, не- 
человъческой жизнью, крестились и вздыхали; въ такія ночи 
звърь наглълъ и лъзъ въ самую деревню, вбивался въ 
сады, подбиралея къ самымъ дворамъ, наводя ужасъ на 
ощетинившихся, жмущихся къ дому собакъ; въ такія ночи 
старухи вспоминали давнія, сЪдыя были и, кряхтя и охая, 
вели темный сказъ, а ребята слушали съ расширенными 
отъ ужаса глазами, боясь спустить подобранныя подъ себя 
ноги съ лавки, и, напуганныя бабкой, тряслись, жались и 
кряхтъли, не будучи въ силахъ выйти на дворъ, когда 
это было необходимо нужно, рискуя подвергнуться большой 
непріятности... 

А мужики съ темноты заваливались спать въ такое 
время и спали, хрипя и стоная во снЪ подъ жаркими по- 
лушубками, по шестнадцати часовъ, просыпались среди 
ночи покурить, или шарили на полкЪ хлВба и опять вали- 
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лись, какъ подстрЪленные, не зная, куда дъть безконечную 
ночь... 

Бабы сидфли до позднихъ пвтуховъ за пряжей, думали 
свои длинныя бабьи думы, и долгими часами бойко пры- 
гало, ударяясь въ полъ, толстое веретено, пузатилось, тя- 
желЪло и сулило новые полтинники, тайно замотанные въ 
какой-нибудь клубокъ шерсти или запиханные въ моткъ 
тряпокъ въ сваленную въ кладовушкВ грязную волну такъ, 
что и самой прятавшей не сразу найти можно было, соби- 
раясь на ярмарку... 

А когда утихало, все оказывалось такъ глубоко завален- 
нымъ снЪгомъ, что пробраться куда-нибудь на гумно 
представлялось двломъ необычайно труднымъ. Высокіе су- 
гробы равнялись съ крышей, а вербы на ручьЪ были зане- 
сены до такой степени, что видна была только ихъ похожая 
на перевернутый въникъ верхушка, набитая снъгомъ, какъ 
корзина. И только у самыхъ стволовъ виднћълась воронко- 
образная яма съ крутыми, блестящими боками, заканчи- 
вающаяся острымъ ребромъ сугроба. 

Огромныя шапки снЬга покрывали торчащія, какъ мачты 
разбитаго корабля со дна бЪлаго отвердЪвшаго моря, —жерди 
затопленной вьюгой изгороди; плотными массами свисалъ . 
онъ съ наличниковъ оконъ, съ коньковъ воротъ, и было 
удивительнымъ, какъ могъ онъ держаться тамъ, не свалив- 
шись и не разсыпавшись сухой морозной пылью. 

Отъ нЪкоторыхъ избъ, стоявшихъ въ прогонахъ, выхо- 
дившихъ въ поле, на улицу, вели цфлыя траншеи, въ ко- 
торыя съ непомЪрно наросшей, твердой дороги надо · было 
скатываться чуть не кувыркомъ. 

Кузнецъ Василій Семеновъ прежде, чъмъ добраться до 
своей низенькой кузницы, отъ которой была видна только 
крыша съ трубой да кусокъ двери, съ выжженнымъ на ней 
чернымъ крестомъ, долженъ былъ позвать помогавшаго ему 
въ качествъ молотобойца Дмитрія Прокофьева, и оба они, 
вмстъ съ мальчишкой, жившимъ у одинокаго Василія и 
обычно раздувавшаго въ кузницЪ горнъ, вплоть до пере- 
хватки откапывали погребенную кузницу, кляня того ду- 
рака, который поставилъ ее на перекресткЪ двухъ улицъ, 
открытой всъмъ вътрамъ. 

И хотя дуракомъ этимъ былъ тотъ же Василій Семеновъ, 
никто не ругалъ его такъ забористо и крЪпко, когда ба- 
рахтался по поясъ въ осыпавшемся, какъ песокъ, снЪгу, 
какъ самъ бородатый, вЪчно черный отъ копоти и жара куз- 
нецъ. 

У Алексъя совсъмъ занесло дворъ, а оставленныя на 
улицВ у воротъ дровни пришлось откапывать лопатой, по- 
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тому что отъ нихъ торчали только верхушки креселъ, да 
загнутыя вверхъ концы полозьевъ. 

Всъмъ налълала бъды вьюга: у кого дерево сломала, у 
кого плетевь вывернула; у лавочника Ларіона раавалила 
трубу на старой избЪ, а у Сергвя Данилова такъ занесло 
привезенныя наканунЪ бревна, что онъ, такъ же, какъ куз- 
нецъ, цВлое утро провозился съ Дуней, откапывая ихъ. И 
когда они кончили отгребать снЪгъ, пора было уже идти 
обВдать. 

Когда сидЪли за объдомъ, Луша замЪтила, что кто-то 
мелькнулъ подъ окнами, и сказала: 

— Дмитрій, никакъ, идетъ къ намъ... 

— Какой Дмитрій? – спросила старуха. 

— А Прокофъевъ Дмитрій, какой же въ насъ еще есть?.. 

Жидкія половицы въ сЪняхъ. прыгавпия при кажломъ 
шагЪ, какъ клавиши, заскрипъли, и дверь отворилась. 

Пришелъ, двйствительно, Дмитрій. Онъ снялъ у двери 
свою вылъзшую барсучью шапку-ушанъ и проговорилъ: 

— Хлъбъ да соль! 

— Мидости просимъ,—отвзтилъ СергВй,—садись, что-ль, 
нообъдяемтвм Вст... 

= Н& с ұсибо...-– Дмитрій хотЬлъ сказать, что онъ уже 


^объдалъодом но понялъ, что ему, все равно, никто не по- 


вЪритъ, % прёмолчалъ. 

Онъ присвуъ. на лавку у окна, прислонясь спиной къ 
ст ну дО: ложивъ на колЪни свою пеструю шапку. 

— &-0 въ васъ?— спросила старуха, подымалсь отъ 
стоћа, чтобы добавить въ чашку похлебки. 

—“Цокула... Какъ вы? 

— А да чтожъ? Живемъ! 

Видно было, что Дмитрій пришелъ по дзлу, но не хочетъ 
говорить при всЪхъ и ждетъ конца обЪда. 

— Отецъ-то какъ?—спросила старуха. 

— А песъ его знаетъ!—отозвалея Дмитрій и добавилъ, 
усмвхнвувшись гло и горько: —что ему дЪлается! жретъ да 
пьетъ, да деньги копитъ, старый кобель! 

— Ой, ой, молодецъ, ладно ли такъ про отца-то гов)- 
рить, съ серьезнымъ упрекомъ покачала головой старуха, — 
ну, ссоритесь вы, ну, обидъЪлъ онъ тамъ тебя, а тоже не го- 
дится такъ-то про родного отца... чать, не кто теб, а отецъ! 

Дмитрій изподлобья посмотрьлъ на нее и опять усмъх- 
нулся. 

— Оте-е-цъ!—протянулъ онъ:—такому отцу камень на 
шею да въ пролубь, вотъ какой это отецъ!.. 

— Господи Боже ты мой, Владычица матушка, —испуга- 
лась старуха, —молчалъ бы ты лучше, ну тсбя!.. Тақія слова... 

Февраль. ОтлЪлъ 1. .9 
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Дмитрій вдругъ вспыхнулъ и смяль въ рукахъ шапку 
такъ, что она затрещала. Онъ вообще имћлъ эту черту въ 
характер —внезапно загораться страсгнымъ гнввомъ или 
страстной тоской—и этимъ напоминалъ отца въ молодости, 
превратившагося въ старости въ крутого нравомъ старика, 
угрюмаго и требовахельнаго до того, что съ нимъ трудно 
было ужиться. 

— Слова!—вскрикнулъ онъ, дернувшиеь на лавкф, какъ 
будто его ударили по больному мъсту,—а его поступки ка- 
ковы? Коли онъ мнъ отецъ, такъ я ему сынъ али н+тъ? Со 
мной онъ какихъ постүпковъ себЪ допустилъ? Нешто мы- 
сленно? Нынче, вонъ онъ, на укрЪплеше хлопочетъ, а я ему 
сынъ ай нътъ?! У меля трое ребятъ, самъ жилы съ себя 
рву—далъ онъ мн хоть корку сухую когла? Я на него ра- 
боталъ, хребетъ ломалъ-ломалъ, а теперь пошелъ вонъ и 
живи, какъ хошь?.. То не отецъ, а ворогь лютый, зв®рь 
истинный, вилы ему въ бокъ надо, либо коль осиновый въ 
спину, вотъ что!.. 

— Брось, Дмитрій, чего тамъ!—остановилъ его Сергъй, — 
мало что промежь своими бываетъ... 

Ему было неловко слушать такія слова про Прокофія, за 
второго сына котораго, Ванюху, брата Дмитрія, онъ хотВлъ 
зыдать Дуньку. 

„...Кто его знаетъ, сейчасъ слушаешь этого Дмитрія, до- 
веденнаго до послВдняго выгнавшимъ его крутымъ стари- 
комъ, а послЪ случится играть свадьбу—неловко будетъ и 
предъ старикомъ, и предъ Дмитріемъ...“ 

Была еще одна тайная глубокая мысль, въ которой Сер- 
гй викогда не сознался бы даже самому себЪ: такъ была 
она глубоко похоронена гдЪ-то въ самомъ темномъ углу 
мозга, мысль, рожденная ввчной безпощадной борьбой за 
каждый день и каждый кусокъ хлЪба для этого дня, себя- 
любивая, коротенькая, полубезсознательная мысль о ДунькЪ, 
9 томъ, что хозяйство стараго Прокофія, цвльное и кр%№п- 
кое, имезно тъмъ и крЪико, что не двлилось, въ однЪхъ 
рукахъ, которыми будутъ послЪ смерти старика рука Ивана, 
будущаго Дувькина мужа... 

Эта мысль на мгновенье подняла голову, какъ хитрая 
змЂӣка, и тотчасъ же спряталась въ сырыхъ, темныхъ кам- 
пяхъ, такъ что нельзя было даже понять, была она или нЪтъ, 
и если бы мягкому, добродушному СергЪю, удивлявшемуся 
и разводившему руками при видв примъровъ новой, дикой 
деревенской злости и жестокости, сказали, что онъ думалъ 
это, онь не повЬрилъ бы и сталь бы открещиваться и цө- 
челъ бы такое проедположене за большую обиду себЪ. 
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Дмитрій нъсколько успокоился и опять отклонился спи- 
ной къ стБныкЪ съ усталымъ и равнодушнымъ зидомъ. 

Дапиловы кончили объдъ, и дъвки вм®стВ съ матерью 
собирали посуду и мыли ее у бадьи возлЪ двери, гд ви- 
сЪлъ привЪшенный за двЪ ручки кувшинчикъ для мытья. 

Сергьй одЪвался, потому что съ утра еще хотЬлъ перело- 
патить хлЬбъ въ амбарБ, оставленный для сва, а то не 
полортили бы мыши, да не слежался бы и не засырЪлъ бы. 

Они вышли вмВстЬ съ Дмитріемъ и. какъ только ступили 
на дворъ, Дмитрій сказалъ, глядя въ сторону: 

— Что я хотвлъ попросить тебя, Сергвй Данилычъ... 

— А что такое? 

— Да хлЪбомъ поиздержавши я, почигай ни пястки 
муки нЪту, а самъ знаешь —ребята... Можетъ, сколько 
даль бы? 

СергЪй посмотр$лъ на занесенную енЪгомъ крышу клЪти 
и не сразу отвВтилъ: 

— Что-жъ, это можно,—проговорилъ онъ, думая въ то же 
время о томъ, что хлђба самимъ осталось еле-еле до СвЪт- 
лаго дня, а Дмитрію дать —нав%ърно, не скоро отдастъ,—не 
знаю только, какъ молотого-то, намедни ладился на мель- 
ніцу ФЗхать, да погода зашла, собаки не выгнать, не то что 
со двора справляться... Ладно, ужо подъ вечеръ принесу, 
сейчасъ будто неловко... 

— Спасибо, и то подъ вечеръ лучше... Не боюсь собаки, 
да не люблю ея звяги,— усмъхнулся Дмитрій не то надъ 
тъмъ, что они безъ словъ поняли другъ друга, не то надъ 
этой, въ сущности, ненужной попыткой скрывать то, что у 
всъхъ было на глазахъ и о чемъ всЪ знали. 

— Спасибо, —повторилъ онъ еще разъ,—а то ребята ре- 
вутъ, баба сама не своя холитъ, самъ знаешь... А я ужо отъ 
кузнеца-то свово, можетъ, получу, либо поработаю тебВ что... 
скажешь тамъ, какъ лучше... 

—— Ладно, чего тамъ, сочтемся... 

— Такъ вечеромъ, значитъ... Спасибо... 

Съ минуту Дмитрій смотрЪлъ на Сергъвя особеннымъ стран- 
нымъ взглядомъ, какъ будто хотЬлъ что-то сказать и 
ве могъ выговорить. Тотъ въ недоумЪніи стоялъ, ожидая, 
и только что хотвлъ спросить, въ чемъ дВло, какъ щеки 
Дмитрія дрогнули и онъ шморгнулъ носомъ. 

— Спа... сиб... б60|—запинаясь и съ трудомъ, еще разъ 
проговорилъ онъ, и вдругъ лицо его мгновенно измВнилось, 
глаза стали круглыми и блестящими, а губа приподнялась, 
открывая рядъ бфлыхь, острыхъ, какъ у хищнаго зввря, 

зубовъ. ? 


— А стецъ..—вдругъ захрипВлъ, а не заговорилъ Дми- 
2% 
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трій,—отцу... ввЪкъ не забуду! Онъ остановился и съ той 
же холодной, безпощадной жестокостью, отъ которой Сергъй 
невольно дрогнулъ и подался назадъ, докончиль:—истинно 
говорю, смертный часъ придетъ, жиани буду рЪшаться, а 
этого ему ввВкЪъ не забуду, воть тъ кресть,.. 

Онъ снялъ свой пестрый бареучій ушанъ, на которомъ 
шереть мъстами вытерлась и виднвлись большія проплВ- 
шины, и истово -медленно перекрестился, потомъ разомь на- 
хлобучилъ ушанъ па глаза и, ни слова ие говоря больше, 
широкими шагами пошелъ прочь. 

— „Ну, этотъ точно не заҳудетъ,—лумалъ СергЪй, глядя 
ему вслъдъ, —надБлаетъ онъ хлопотъ старику...“ 

Онъ сталъ отиирать клъЪть ключемъ величиною съ ма- 
ленью топорикъ, похожимъ па тъ ключи, съ которыми изо- 
бражается апостолъ Петръ на иконахъ. Вдали еще видънъ 
былъ Дмитрій —высоқій, топий, согпувшійся такъ, какъ будто 
плечи его давила невидимая ноша, въ короткомъ полушубк® 
и стоптанныхъ валенкахъ — Сергћй апалъ, единственныхъ 
на всю семью, —изъ которыхъ торчали хулыя жилистыя ноги, 
стянугыя узкими портками изъ красной съ бълымъ домо- 
тканины. 

Этоть Дмитрій воабуждалъ жалость и страхъ своей го- 
лодной, ужасной жизнью, въ которой самъ быль ничъмъ 
не виноватъ, и ТЁМЪ, что заставлялъ всвхъ посматривать 
на эту жизнь со страхомъ и ожиланіемъ, что вогъ-вотъ не 
сегодня-8автра она разразится чВмъ-нибуль дикимъ, страш- 
нымь и жестокимъ... 

Ссора его съ отцомъ было ихъ дфло, и деревия не мЪ- 
шалась въ него, нз судила—кто правъ, кло виноватъ, отно- 
сясь одинаково къ обђимъ сторонамъ. То, что Сергвй, вы- 
гнанный отцомъ, изъ четырехъ душъ надћла не давшимъ 
ему ничего, долженъ быль жить Богъ знаеть чъмъ и Богъ 
знаетъ какъ—это тоже было его дЪло, въ которое соваться 
никому не слъдъ; деревня земли ему выдать не могла— это 
уже было дђло деревенское: она только присматривалась со 
стороны къ этой ссорЪ сына съ отцомъ. ожидая и опасаясь 
могущихъ произойти послЪдствій. 

И ве привыкли смотрЪть на эту ссору, какъ на что-то 
касающееся каждаго и поглядывая на избу Дмитрія, стран- 
ную избу отъ отсутствія фундамента, не забраннаго между 
четырьмя камнями, на которые она опиралась, безъ сЪней, 
безъ какой-либо постройки около, обдуваемую всБми вЪт- 
рами, свободно гулявшими подъ поломъ, съ дверью, отво- 
рявшейся прямо на улицу, гдъ вмЪето крыльца была при- 
ставлена обледенЪлая лЪсенка, —поглядывая на это немуд- 
рое жилище, въ которомъ дЪти ревъли отъ холода, дыма 
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топившейся по черному печки и въчнаго голода, и бормоча 
опасливо: 

— Быть д®ламъ!.. Не миновать. 

Когда стало темнЪть, СергЪй взялъ изъ сВней приготов- 
ленный мъшокъ съ мукой и вышелъ на улицу. Онъ не хо- 
твлъ ветрътиться съ матерью, а она вышла куда-то, и 
прежде чёмъ завернуть изъ прогона въ улицу, онъ выгля- 
нулъ изъ-за угла Феклистова сада, огороженнаго полупо- 
валеннымъ ввтромъ тыномъ. 

— „Пе боюсь собаки, да не люблю ея звяги!..—припомни- 
лись ему слова Дмитрія. Эво времена—добро человћку дЪ- 
лаешть, и то ровно крадешь!“ 

Онъ усмЪхнулся той сложности и запутанности деревен- 
ской жизни, по которой даже добро приходилось дЪлать съ 
такимъ чувствомъ боязливости, какъ обычно крэдуть, въ то 
время какъ въ городЪ, гдЪ онъ былъ какъ дома, —все просто 
и ясно,—и не успълъ сдвлать нВсколькихъ шаговъ, какъ 
наткнулся на Лушу. 

— Ты куда пробираешься?—спросила она, поглядывая 
на мъшокъ, гляди, замЪтитъ матка, что подарки ТанькЪ но- 
еишь-—дастъ тебЪ!. 

— Ладно, подарки!—пробормоталъь СергЪй, отлично по- 
нимая, что Луша догалалась, что и кому онъ несетъ, и на- 
рочно говорить про Татьяну, чтобы не подать вида. 

— Подарки!—продолжалъ онъ бормотать, минуя Фекли- 
стову избу, освъщенную лавочку Ларіона по сосъдству, по- 
томъ длинный заборъ бобакиныхъ и подходя къ высокой, съ 
мезониномъ, широко расползшейся старинной избЪ отца 
Дмитріева Прокофія, –вотъ этому отъ Митьки будетъ пода- 
рокъ, это ужъ какъ есть... Затравилъ старый Митьку, какъ 
есть въ уголь прижалъ—не хорошо!.. 

Дальше былъ дворъ ПЪгаревыхъ. СергЪй попробовалъ 
было вглядЪться въ окошки, не увидитъ ли Татьяну, —но 
оба окна, выходящія на улицу, были завзшаны красными 
занавъсками, и только тамъ, гдъ въ одномъ изъ нихъ зана- 
вЪска не вплотную подходила къ краю, виднЪлся огонь при- 
вБшанной къ потолку лампы, клавшій на улицу длинный 
прямой лучъ. 

И опять, какъ всегда, когда онъ думалъ о Татьянв или 
видЪлъ ее при другихъ, когда нельзя было перекинуться 
словомъ,—гдЪ-то внутри поднялось спокойное, немного 
гордое чувство увЪренности и поконченности, передъ чЁмъ 
настоящее казалось не важнымъ и не главнымъ, какъ канунъ 
передъ праздникомъ. 

— Воть только-бъ Дуньку кому ни на есть пропить; 
пока сестра дома—никакъ нельзя, ну да алибо... Старуха, поди 
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ужъ старается, что-то часто изъ дому бЪгагь стала, раньш». 
бывало, съ печи не слЪзетъ вечеромъ... 

За Пъгаревыми жилъ АлексЪй, глубоко воткнувшись избой 
въ прогонъ, выходяшій въ поле, потомъ—Никитьевы два 
брата, Борисъ и Егоръ, потомъ шелъ большой задичавшій 
садъ, въ которомъ яблони располались во в стороны кри- 
выми перекрученными вфтвями, а кусты стояли вплотную, 
перепутавшись такъ, что сквозь нихь нельзя было про- 
драться. 

Серг5й вепомнилъ, какъ мальчишкой, вмъетъ съ дру- 
гими ребятами, бъгалъ онъ въ въ этотъ саль задолго до 
Спаса воровать маленькія горькія яблоки, отъ которыхъ 
лицо сводилось судорожной гримасой, а животы такъ 
разстраивались, что неръдко при вторичномъ набъгЪ съ 
кЪмъ-нибудь изъ участниковъ помоложе тутъ же случалось 
несчастье—предметъ издЪвательства остальныхъ, не давав- 
шихъ впослЪдствіи прохода потериъвшему обидными клит- 
ками... 

Тогда быль живъ еще старикъ Никига—эгромный. весь 
заросшій волосами, какъ лћсной звърь, подстригавпий усы 
на верхней губЪ, чтобъ можно было Ъеть, ревъвшій на во- 
ришекъ такъ, что у тъхъ въ живот холодьло, и кидавшій 
въ нихъ чЪмъ попало: камнемъ, оглоблей, чашкой для меду, 
съ которой шелъ онъ подрЪзать новыя соты... 

Обычно въ этихъ набЪгахъ участвовала и Татьяна — тогда 
худенькая Танька, съ длинными такими тонкими и худень- 
кими руками и ногами, какъ будто онв состояли изъ однЪъхъ 
плоскихъ, какъ узкія досочки, костей, обтанутыхъ загоръ той 
коричневой кожей. 

Никто не зналъ, кто былъ ея отецъ. Мирониха принесла 
ее изъ города, куда каждую осень отправлялась трепать 
ленъ,—И это обстоятельство было причиной немалаго сму- 
щенія старухи Дапилихи, матери СергЪя, вид вшей, къ чему 
клонятся вов эти посидълки и супрялки... 

Теперь, когда она выросла и измвнилась такъ, что въ 
стройной, сильной?дћвушкЪ нельзя было узнать замаратику- 
дЪвченку въ одной до невозможности грязной рубахЪ, едва 
достигавшей худыхъ, загрубВлыхъ колЪнЪъ, съ вздернутымъ 
на веревочку воротомъ, открывавшимъ тонкія кости клю- 
чицъ, съ ВЪЧНо болтавшимся на боку или на спинь мЪд- 
нымъ крестомъ на грязной, свернувшейся отъ пота и грязи, 
тесемкВ,—теперь, пожалуй, можно было предполагать, что 
отцемъ ел былъ не мужикъ, не крестьянинт. 

Продолговатое, необычное у крестьязекихъ дввушекъ 
лицо съ тонкими чертами, высокій бфлый ·лобъ и. 4 


Е и обитая 
блЪдность лица, чуть подернутая на щекахъ слабымъ за- 
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стЬнчивымъ румянцемъ, и темные сЪрые глаза такъ же, какъ 
небольшія, съ плинными пальцами руки и вся фигура—не 
приземистая, короткая, кръпкая, какъ камень, фигура кресть- 
янской дфвки, налитая силой и выносливостью, фигура, 
про которую парни говорятъ: „круглая, что бутылка“, —а, 
главнымъ образомъ, то особенное впечатлћніе хрупкости, 
неустойчивости, лаже какъ будто слабости, какое оставалось 
у всякаго, глядъвшаго на Татьяну, —все это говорило о не 
мужипкомъ происхожденін. 

Обстоятельство это какъ-то особенно волновало Сергвя, и, 
возвратившись съ супрядки, онъ долго, случалось, ворочался 
на скамьћ, перевертывая подушку, вставая попить, сбрасывая 
и вновь натягивая душный полушубокъ, не будучи въ 
силахъ побороть власть, сохраненную цъломудріемъ страсти, 
молодого, сильнаго тђла. 

За садомъ Никитьевыхъ находился мостъ черезъ ручей, 
теперь замерзшій, окруженный голыми прутьями прибрежныхъ 
кустовъ, лЪтомъ веселый, звонкій, прячущійся въ густой 
заросли; тамъ по веснамъ прилетавшіе соловьи напоминали 
людямъ своимъ побъдоноснымъ, радостнымъ громомъ о весн%; 
о любви, о радости... 

И сразу же за мостомъ, на голомъ открытомъ мъст, 
ограниченномъ со стороны мокраго болотца, вплотную под- 
ходившаго къ деревнз,—темными силуэтами длинныхъ гуменъ 
стояла, какъ на тычкЪ, доступная всБмъ вътрамъ и веъмъ 
непогодамъ изба Дмитрія. 

Деревня поскупилась дать землю для постройки разсо- 
рившемуся съ отцомъ мужику на полевой землЪ и—частью 
въ угоду властному отцу. которому многіе были обязаны 
деньгами, хлЪбомъ или работой— отвела самое неугожее, 
самое плохое мЂето —на берегу ручья, весною разливавша- 
гося такъ, что часть Никитьевскаго сада бывала затоплена, 
рядомъ съ болотомъ, гдЪ, какъ только оттаетъ ледъ, по ве- 
черамъ подымался гнилой, пронивывающій туманъ, отъ ко. 
тораго, какъ говорили, болћютъ и мрутъ дЪти.... 

Въ этомъ сказалась полубезсознательная жестокость 
крестьянъ, въ душћъ которыхъ всегда скрыто гдћъ-то въглу- 
бинЪ. подъ неимовърной толщей нужды, зависимости и тьмы 
нБчто похожее на злорадное желаніе добить упавшаго, 
случайно неостерегшагося, спотккувшагося тамъ, гдъ спотк- 
нулся хоть разъ въ жизни каждый: не на ссорв съ отцомъ, 
такъ на смерти кого-либо изъ семьи, на падеж лошади, 
на довЪрчивой темнотВ, ввърившейся подпольному ходатаю 
въ городЪ, на случайномъ загулЪ, подорвавшемъ благосо- 
стояніе цВлой жизни... 

Въ окнахъ Дмитрієвой избы было темно, и СергЪй оста- 
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новился въ нер®шительности— можеть, дома нћтъ? Но если 
нътъ самого— дома, върно, хозяйка, хлЪбъ отдать все равно 
кому.. Онъ поднялся по дрожащей, качающейся лЪсенкЪ и 
отворилъ дверь. Внутри было еще темній, и СергБи не 
зналъ, куда ступить. 

— Иди, иди, затворяй двери-то, настулишь!—услышалъ 
онъ откуда-то изъ темноты голосъ Дмитрія, —ступай впе- 
редъ, не бойсь, не провалишься... 

СергЪй ступилъ и тотчасъ наткнулся колВномъ на что-то. 
Должно быть, это стояла кадка около дверей. 

— Ҷто-жъ вы ТакЪ-то... въ потемкахъ? —спросилъ онъ, 
сбрасывая МЪшокъ на полъ возлв своихь ногъ. Здрав- 
ствуйте... 

— Здравствуй... Посидишь и въ потемкахЕ, какъ огня 
нъту... Керосинъ весь вышелъ... 

Темный силуэтъ поднялся съ лавки у крохотнаго окна 
и выпрямился, уйдя головой куда-то подъ самый потолокъ. 

— Спасибо теб, Сергъй Дапилычъ, въ въкъ не забуду! 
Садись, что-ль... 

Сергзй ощупью пробрался къ столу и евлъ. Несмотря 
на то, что глаза должны бы были привыкнуть къ темнотз, 
онъ ничего, кромЪ чуть свЪтлъвшихъ оконъ, не видЪлъ. 
Дмитрій опять свлъ и потонулъ въ этой темнотЪ, и слышно 
было только его дыханіе гдЪ-то туть же у окна. 

На печкъ или возлв нея негромко возились, и оттуда 
слышался сдержанный шепотъ. 

— А это кто пришелъ?—шелестилъ кто-то чуть, слышно. 

— Молчи, сынокъ, это дядя, знакомый дядя, ништо... — 
также шепотомъ отвЪчала ему мать. 

— А онъ что принесъ? А? Мамка, что? 

— Хлћба, сынокъ, принесъ, молчи!.. ХлЪба теперь печь 
будемъ, поћдимъ ужо... Ч 

— А лепешку будемъ печь? 

— И лепешку спекемъ... 

Странный незнакомый запахъ стоялъ въ избв. Пахло, 
какъ будто, угаромъ и еще чЪмъ-то, чего никакъ не могъ 
разобрать Оергвй и только немного спустя догадался: изба 
топилась по черному, и это былъ запахъ холоднаго дыма и 
давно простывшихъ кирпичей. 

Въ избВ было очень Холодно, очевидно—печь давно не 
топилась; въ щели пола сильно дуло, и вътеръ, незамвтный 
въ деревнЪ за постройками и садами, гудЪлъ тамъ жалобно 
и тоскливо, и смутнымъ, жуткимъ шуршаньемъ отзывалась 
ему солома на крышЪ... Моментами этотъ шорохъ стихалъ, 
и тогда было такое впечатлВНе, что то, что бродитъ осто- 
рожной поступью на сквозномъ, открытомъ съ двухъ сто- 
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ронъ чердак, прислушивается къ тому, что дфлается въ 
погруженной въ мракъ избъ. Потомъ опять тихо шуршитъ, 
бродитъ невидимый подъ конькомъ крыши и трогаетъ ста- 
рую солому, на спвхъ связанную подъ лопату... 

Въ одномъ изъ оконъ, должно быть, было разбито стекло, 
потому что тонкій, дребезжащій звонъ несся съ той сто- 
роны вм%ъстЪ съ острой струйкой холота. 

Опять у печки завозилея кто-то и захныкалъ. 

— Цы-ы-цъ!—предостерегающе громко протянулъ Дмит- 
рій, и хныкавшій тотчасъ же сгихъ. 

— Какъ же... какъ же вы живете тутъ?—спросилъ Сер- 
гъй, чтобы хоть чьмъ-нибудь нарушить жугкую тишину. 

— Какая ужъ наша жизнь,—плаксиво отозвался бабій 
голосъ оть печки, —маята одна, а не жизнь... 

— Еще ты начни! —такъ же угрожающе прервалъ Дмитрій. 

— Что-жъ, живемъ,—продолжалъь овъ, обращаясь къ 
Сергъю,—живемъ ничего, заправскими, можно сказать, хо- 
зяевами... Читалъ вонъ разъ Алешка Мироновскій изъ 
книжки: есть и овощь въ огород —хрЪнъ да луковица, есть 
и м®нная посуда—крестъ да пуговица... Х-х-ха!—отхарк- 
нулся онъ съ непонятнымъ и жуткимъ выражешемъ. —Глав- 
ное двло,--снова заговорилъ онъ, и было страшно слушать 
этотъ идущій изъ темноты голосъ,—главное дВло, не къ чему 
прибиться совсЪмъ... Какъ есть не къ чему! Только что у 
Василія Семеновича молотомъ помахаешь, да вздь и у него 
работы-то только слава одна—все ковка больше... На той 
недвл3 махалъ, махалъ, руки въ плечьяхъ, думалъ, отва- 
лятся—до того боль въ кости вошла, двадцать копћекъ вы- 
махалъ... Съъли!-—добавилъ онъ, помолчавъ. 

— Ну, а дальше-то какъ?—полюбопытствовалъ СергЪй. 

— Дальше? — переспросилъ Дмитрій, — х-х-ха! Дальше 
видно будетъ... Воть ты погляди, что дальше будетъ: сей- 
часъ у насъ мясоъдъ, черезъ полмесяца масляная, такъ... 
ХлЪба у насъ у кого до Рождества своего хватило, у кого 
до масляной будетъ, а до Пасхи такъ и мало кто дотянетъ, 
такъ... Х-х-ха! Ну, коли сейчасъ ты далъ мнЪ, скажемъ, 
сколько тамъ, такъ ужъ когда покупать будешь -—не дашь, 
не, не бойсь, братъ, тогда не дашь, х-х-а!... Ну, такъ... Те- 
перь тб взять: Рождество только что отошло, стало-ть, ечи: 
тать надо ползимы, а ползимы еще впереди... Дровъ у на- 
шихъ мужиковъ у кого и есть, такъ купленные, а куплен- 
ныхъ, что хлЪба, —повЪсься на воротахъ, — никто не дастъ... Ко- 
торые кусты въ ЛЪшихинской дачъ, такъ и тв подвлены 
по надћлу, значитъ, кому сколько слЗдуетъ, а миЪ, ты 
знаешь, какой надълъ, избу-то вонъ гдв выбили, самъ, чай, 
понимаешь!.. Вотъ и гляди, что дальше-то, х-х-ха!.. 
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У печки опять азппакали, но на этотъь разъ шмургая 
носомт, всхлипывая и вытпраясь, должно быть, подъ чуг: 
елышныя, полавленпыя причитапія. 5 

— Пу-у-у?! — опять свпрЪио протявулъ Дмитрій. 

Причитавія прекратились, но плачъ продолжался и вскорћ 
мерешелъ въ жалобный вой, похож! на длинный протя”- 
ВУЙ СТОНЪ. | 

Сергъю стало страшно отъ этого воя, и онъ поднялся. 

— Идешь? —спросилъ Дмитрій. — Ну, иди и то, братъ, с!- 
лъть тутъ не въ радость, хх-х-ха!.. 

Онъ поднялся и хотвлъ, должно быть, проводить госта. 

По прежнему тонкой струйкой вился въ возлух® слабый 
стонъ, похожій на вой, и это вывело изъ себя Дмитрія. 

— Молчать, стерва, еще ли тутъ выть будешь! —рявкн улъ 
онъ страшнымъ голосомъ и выругался длинно и злобно 
грубой скверной бранью.—Мало того, ребята ревутъ, что ни 
часъ, она еще тутъ... 

СергЪй поеоъшилъ выйти и, когда лъзъ по лћсенкћ внизтъ, 
услышалъ, какъ въ избЪ поднялся ревъ въ три голоса, и 
визгливый женскій голосъ, полный гнЪва и отчаянія, кри- 
чалъ изступленно и громко: 

— Убей меня лучше, убей сразу, мучитель ты мой, убей, 
и съ ребятами за одно убей и въ землю закопай!.. 

Вышедшій на порогъ, слёдомъ за Сергћемъ. Дмитрій 
захлопнулъ дверь, и голоса разомъ смолкли, какъ приду- 
шенные. 

— Началась музыка, —услышалъ за собой СергЪй, коглал 
сошелъ внизъ,—теперь пойдетъ история... 

Дмитрій спустился съ лћсенки и остановился. 

— Спасибо еще разъ... Ужо мъшокъ-то я отнесу назалъ. 
Онъ помолчалъ немного и опять отхаркнулся громкимъ и 
иродолжительнымъ:—К-ха-ха-а!.. 

— ВБришь ли,—ваговорилъ онъ придавленнымъ, сип- 
лымъ шепотомъ,—сидишь воть такъ въ потемкахъ-то, и 
всякое-то теб думается: и кто обиду тебЪ какую сдфлалъ, 
посмЂялся надъ тобой и ЧЪмъ досадилъ когда... Все ко- 
пишь, все копишь и копишь, и счетъ всему ведешь— долгой 
счетъ, ухъ, долгой... 

Онъ остановилея, и Сергей слышалъ только порывистое, 
хриплое дыханіе, отъ котораго, казалось, качается длинная, 
иридавлепная невидимой тяжестью, черная фигура Дмитрія. 

— Ухъ, долгой счетъ, ха-х-ха-а! А на послфдокъ всему 
счету—отцу моему родному Прокофію Кудимычу Ельникову 


запись стоитъ, большая запись, слезамъ-кровью сыновней 


записанная|!.. 
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— Брось, что ты, Дмитрій Прокофьичъ...-началъ было 

СергЪӣ, но Дмитрій не далъ ему договорить: 
’ —_ И ни-ни, молчи!.. Ни-ни-ни!--захрипћлъ онъ надъ са- 
мымъ ухомъ, часто и горячо дыша въ щеку:--и ни Боже 
мой!.. А твоего добра —по смертной часъ не забуду, истинно 
говорю!.. 

Онъ отшатнулся и проворно и ловко полЪзъ по своей 
лЪсенкЪ къ двери. 

— БЪда-а!—думалъ СергЪй, шагая обратно.—БЪда чистая, 
и быть бъдЂ, не миновать... 

Онъ попробозалъ было вообразить жизнь изо дия въ 
день въ этой прокуренвой горькимъ дымомъ избЪ, гд® вђ- 
теръ ходить подъ поломъ, завываетъ, какъ голодный звзрь, 
и шевелить волосы спящихъ дЪтей, просыпающихся отъ 
холода и воющихъ оттого, что посл голоднаго дня легли 
не Бвши... 

Сидитъ въ темнотв Дмитрій, силитъ часами, сжавшись 
въ углу около окна, и думаетъ. Какія мысли приходять 
ему въ голову въ эти страшные, наполненные темнотой 
часы! Какая звЪриная тоска грызетъ этого лльннаго, сгор- 
бленнаго мужика съ окаменъвшимъ, замкнутымъ въ злой и 
холодной гримасъ, лицомъ? 

Полаеть часъ за часомъ плывущаго во мракЪ вечера, 
шуршитьъ подъ невидимымъ прикосновешемъ солома на 
крыш, бушуетъ вътеръ подъ поломъ, налетаетъ на стБны 
и звенитъ пронзительно въ разбитомъ стеклЪ, и разбужен- 
ные ребята скулятъ, какъ забитые щенки. А изъ угла, тамъ, 
гд® притаилась неподвижная черная фигура отца, время отъ 
времени доносится темное и страшное: 

— К-х-ха!.. 

И копится счетъ. Каждый день и каждый часъ вносится 
новая цифра, и ве ее ли отмЪчаетъ отчаявшійся человвкъ 
своимъ характернымъ и жуткимъ кашлемъ?.. 

Копится одно къ другому, цифра къ цифрЪ, и страшенъ 
будетъ послћдній итогъ этого счета!.. 

Дома Сергъй нашелъ только Дуньку. Она сидфла за за- 
навзской на кровати, пристроивъ трехугольный осколокъ 
разбитаго зеркала на подушкахъ, а надъ нимъ къ изго- 
ловьямъ кровати прилЪиивъ тоненькую восковую свЪчку 
отъ образовъ, и разсматривала свое круглое красное 
лицо съ блестящими, какъ лакированныя, щеками, запл-- 
тала тонкую коротенькую косичку рыжеватыхъ волосъ и же- 
лЪзной шпилькой, нагрЪтой туть же на свВчкВ, пыталась 
устроить кудряшки надъ низкимъ веснущатымъ лбом». 

Она такъ увлеклась этимъ занятемъ, что не замЪтилл, 
какъ вошелъ братъ. 
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СергЪй долго смотрВлъ ва нее, слегка приподнявъ з34- 
навЪску, и что его вабавляло больше всего—это мъняющееся 
выраженіе лица Дуньки, смотръвшейся въ осколокъ зеркала 
то прямо, то искоса, закатывая глаза такъ, что сверкалъ 
напряженный желтоватый ОЪлокъ. Можно было подумать, 
что она слушаетъ Чей-то тихій разговоръ, передъ кВмЪъ-то 
зкемани1ся и улыбается и даже отвъчаетъ кому-то, чуть 
шевеля губами. 

— Кого-жъ это ты такъ улешаешь, Дунь?!-—-насмЪш ливо 
спросилъ Сергъй. 

Дунька быстро обернулась, и лицо ея мгновенно потухло, 
стало сврымъ и неподвижнымъ, и привычное тупое выра- 
женіе разомъ легло на немъ, какъ старая, полинявшая 
маска. 

Она тотчасъ потушила свъзу, сунула куда-то обломокъ 
г текла и вышла изъ-за занавћски, равнодушная и спокойная 
какъ будто ничего не было, 

— Куда-жь ты такъ справляешься, а? —снова спросилъ 
Сертгъй, —еще накрасилась никакт... 

У Дуньки щеки, д вйствигельно, были накрашены, -смъшной 
вбычай, привитый городомъ, въ которомъ не нуждались 60- 
вершенно пелнокровныя лица деревенскихъ дввушекъ. Такъ 
какъ румяна были дороги и поЪздки въ городъ рЪдки, такъ 
что купить ихъ могла не всякая, то для притиранія употре- 
блялись всякія средства, большей частью бумажки отъ кон- 
фектъ, покрытыя красной, линючей краской. 

Это очень портило и такъ испорченныя морозомъ и вЪт- 
ромъ лица, и часто посл такого притиранія конфектной 
бумажкой на щекахъ появлялись прыщи, подозрительвыя 
пятна, но обычай держался твердо, и никто не могъ бы ра- 
зубВдить деревенскихъ модницъ въ ненадоспости ДлЯ нихъ 
притираній. 

— ова расписалась, что икона ТОРАКТА ТЕРГ ТИВА 
СергЪй, разсматривая сестру. 

- А тебБ что—болитъ отъ этого, что ли? —равнодушно 
отозвалась Дунька. 

— Зря это, вотъ что... И совершенно даже ни къ чему! 

— За то, что ты ничего не понимаешь, — она улыбну- 
лась слабой, далекой улыбкой, и то сказать: мазанный 
блинокъ, ай не мазанный... 

— Ты, мазанный блинокъ, туда же... Куда матка-то ушедши, 
еъ коихъ поръ нЪту?.. 

— А кто ее знаеть.. Къ Пъгарихъ никакъ, что ли. Пой- 
ҳешь вечеромъ-то сегодня, ай нътъ? 

— А тебЪ что? 

— Да такъ... 
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— Може, и пойду... 

— Коли пойдешь, такъ иди вмъћстяхъ, не то мъето зай- 
муть. 

— Кто-жъ займетъ-то? 

-- А Ванька Прокофьевъ, онъ давно ладится къ Таньк 
присъеть.. 

— Ладно, пущай садится! --усмъхнулся Сергвйӣ.— Какъ 
сядетъ, такъ и встанет! 

На супрядкахъ было въ обычаъ каждому парню садиться 
къ той дБвушкъЪ, съ которой онъ былъ связанъ объщаніемъ 
жениться, или просто чувствомъ, тъмъ безсознательнымъ 
чувствомъ влеченія, которому поддается деревенская моло- 
дежь, такъ же, впрочемъ, мало называя его любовью, какъ 
и думая о подбор, засзавляющемъ самца -звъря выбирать 
именно ту, а не другую самку. 

СергВй пропускаль иногда супрядки. иногда являлся 
поздно, когда всъ уже сидћли на своихъ мъЪстахъ, и раза 
два видълъ около Татьяны Прокофьевекаго Ивана, котораго 
та усиленно, гнала, прочь, иногда вступая съ нимъ въ шут- 
ливую борьбу: упершись обћими руками, дъвушка толкала со 
скамьи Ваньку, а тотъ упирался и, придерживая одной ру- 
кой гармонь, другой пытался обнять Таню. 

— А Луша?—спросилъ СергЪй. 

— Она никакъ съ матерью къ ТанькЪ, что ли, побЪгла... 

— Чего он вс туда забрались! —проворчалъ Сергъй, какъ 
будто бы недовольно, въ сущности догадываясь, зачвмъ 
пошла мать, и съ нъкоторой тревогой думая объ этомъ: — 
ты собиралась—иди, я подожду пока... 

Дунька ватянула материнъ салопъ и, прихвативъ прялку, 
вышла. И на крыльцв встрътилась съ матерью, возвра- 
щавшейся оть ПЪгарихи. р 

— Идешь, что-ль? — прокряхтъла старуха, съ трудомъ 
педымаясь по обледенфлымъ ступенькамъ крыльца,—домъ, 
я чай, такъ бросила... 

— Тамъ 'Серг$й. 

— То-то что СергЪй... Все гулянки да погулянки... Да- 
веча встрътила Феклистова МатвЪя, шерстобита, —ужо, гово- 
ритъ, догуляются, дай срокъ, догулаются!.. 

Старуха прошла въ сЪни и долго шарила рукой по 
двери, ища скобу. 

— Догуляются!— бормотала она, очевидно, думая о чемъ- 
то другомъ и забывъ про Дуню,—ужо, говоритъ, будетъ 
ИМЪ|.. = 
Не пожидаясь СергЪя, Дуня пошла на супрядку. 

Онъ пришелъ поздно, когда вов почти уже собрались, 
и въ сБняхъ, и въ самой избЪ у дверей стояла плотная 
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толпа мальчишекъ, обычно сконлявшихся въ изб%, гдв была 
супрядка. Они торчали тамъ до поздняго вечера, задирали 
другъ друга, толкались, иногда дрались и поминутно сновали 
изъ съней въ избу и обратно, хлопая дверью и напуская хо- 
лоду. На нихъ цыкали, бранились, порой крпкій подза- 
тыльникъ обрушивался на чью-нибудь голову, ихъ гнали, 
выталкивая изъ избы въ съЪни, а отгуда на дворъ, но про- 
ходило нЪеколькоминутъ, и– мелюзга снова набивялась въ избу 
плотной кучей, сверкавшей любопытвыми глазами и крас- 
ными съ мороза щеками, шушукаясь, толкаясь и затрудняя 
входъ желавшимъ войти... 

Сергьй раза два прошелъ по темной улицв мимо П%га- 
ревой избы, заглядывая въ окна, свЪтивийяся яркимъ жел- 
тымъ огпемъ. Морозъ закрылъ стекла плотнымъ лапчатымъЪ 
усоромъ, и съ улицы визны были только черныя фигуры, 
двигавшіяся по избъ уродливыми тВнями. 

Ему не хотЪлось входить, когда собрались еще не веъ 
деревенскіе парни, которымъ нъть никакого другого дЪла 
кром посидЪлокъ да супрядокъ; чтобы оттянуть время, 
ояъ пошелъ въ лавочку Ларіона, на другой конецъ де- 
р“вни. 

Ларіовнъ уже хотћлъ запирать лавку и стоялъ возлЪ нея 
на улицъ, пристраивая къ окошку ставню. 

— Никакъ ко мн5?—спросилъ онъ, когда СергЪй подо- 
шелъ. 

— Да такъ коё-чего ‘взять, орфшковъ тамъ либо пря- 
НИКОВЪ. 

Ларіонъ пристроилъ ставню и, отряхая руки, вошелъ за 
СергБемъ въ лавку. 

— ДЪвокъ баловать? —спросилъ онъ, ухмыляясь въ чер- 
ную широкую боролу, —чего-жъ тебъ, орћховъ, что-ль? Во- 
лэцкихъ? 

— Хоть ихъ фунтикъ, да пряничковъ какихъ тамъ... 

— Вонъ мятные намедни съ городу привезъ, свЪжае... 

Онъ отвъсилъ по фунту орЪховъ и пряниковъ и сеы- 
палъ все въ подставленный СергЪемъ платокъ. 

— Неси, неси, а либо которая добрЪй будеть, —говорилъ 
Ларіонъ, принимая деньги.—Моя Машка тамъ ужъ и Сте- 
панъ никакъ справляется... Гляди, не увези кого съ су- 
прядки-то... 

Онъ говорилъ о старинномъ, уцълЪвічемъ до сихъ поръ 
обыча%, когда молодую дфвушку увозили съ супрядки и 
прятали въ домЪ кого-нибудь изъ пріятелей жениха съ не- 
делю, а потомъ, когда можно было уже предположить, что 
дъвушка перестала быть дъвушкой, —оба, женихъ м не- 
вБота, въ сопровожденіи родныхъ жениха, являлись съ по- 
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винной къ отцу и матери потероъвшей за прощеніемъ и 
благословеніемъ. Увозъ дЪћлалея почти всегла съ согласія 
двушки, приходившей на супрядку съ узелкомъ бЪлья и 
кое-какими „окрутами“, часто даже съ согласія родителей 
невЪсты и жениха, не желавшихъ тратиться на свадьбу, но 
бывали случаи, когда увозъ совершался и безъ согласія не- 
вветы, силкомъ, какъ въ то старое время, отъ котораго до- 
шелъ этотъ обычай: тогда дъвушка переживала драму, пер- 
вымъ актомъ которой являлось изнасилованіе гдЪ-вибудь 
въ темномъ, скрытомъ углу, приготовленномъ заранЪе дру- 
жками жениха... 

СергЪй заплатилъ деньги изъ особенныхъ своихъ сбе- 
реженій, составившихся частью изъ остатковъ не цъликомъ 
отданнаго матери жалованья, полученнаго еще осенью въ 
городЪ, частью изъ хозяйственцыхь суммъ, вырученныхъ 
продажею льна или хлЪба, утаенныхъ на всякій случай, 
чтобы не ходить къ старухь за каждымъ гривенникомъ. Это 
не было воровствомъ, потому что было освящено обычаемъ, 
и сами старики въ большинстьВ случаевъ знали о подобныхъ 
утайкахъ и лишь дћлали видъ, что ничего не видятъ. 

Изба уже полна была народу, когда Сергъй отвориль 
дверь изъ темныхъ сБней, гдЪ мальчишки сновали невиди- 
мыми тБнями, и горяч! и, нагрЪтый дыханіемъ многихъ лю- 
дей воздухъ, рванулся въ холодныя сЪни, поднявъ сздыс 
клубы пара. 

Кое-какъ, расталкивая сгрудившихся у порога маль: 
чишекъ, онъ вошель въ середину и поклонилея. Гости 
оид%ли на широкихъ лавкахъ' по стБикамъ, даже за печ- 
кой на кровати, занавЪска которой была закинута высоко 
къ потолку, за поддерживающую ее жердь. У всъхъ дВ- 
вушекъ были прялки, а у двухъ-—Маши Ларіоновой, до- 
чери лавочника, и Наташи, дальней родственницы Данило- 
вой семьи, дочери дЪдушки Өедора Романовича— новых 
желтыя, полированнаго дерева, точеныя самопрялки ст боль- 
‚цимъ колесомъ и приводнымъ ремнемъ, приводившимся 
въ движеніе ногой. 

Пока СергЪй обходилъ всЪзхъ, здороваясь, онъ рёшилъ, Что 
въ ближайшую ярмарку купитъ такую же самопрялку и по- 
даритъ ТальянЪ, весело кивавшей теперь ему издали голо- 
вой. Она сидЪла вплотную около задвинутаго въ уголъ стола, 
плечомъ къ плечу съ сидфвшей рядомъ Настушкой Мат- 
ввВевой, около которой пристроился Ванька-хуторянинъ, 
придерживавшій на колЪнъ новую трехрядную итальянку, 
а съ другой стороны, за недостаткомъ мЪста на скамь%, 
присЂвъ бокомъ на столъ, сидВлъ Иванъ Прокофьевъ, тоже 
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съ гармонью, и, Наклоняеь пзрезъ прялку, лицомъ почти ка- 
саясь прицъоленной къ ней кудели, говорилъ что-то. 

Сергьй понялъ, почему Татьяна съла въ самый уголъ, 
такъ, чтобы не было мЪета съесть рядомъ, и, здороваясь съ 
ней, улыбнулся забавной, подмигивающей улыбхой. 

— Ладно, уходите, пожалуста, и ни къ чему все то, что 
вы говорите! — проговорила Татьяна, обрашаясь къ Ивану:— 
и даже совсБмъ напрасно... 

Она подтолкнула чуть-чуть локтемъ Настушку, та— 
Ваньку-хуторянипа, тотъ—сидъвшую рядомъ Наташу, и такъ 
толчокъ дошел ь до угла: весь рядъ посжался, и рядомъ съ 
Татьяной образовалось пустое мВсто. 

Иванъ кинулся было къ нему, но СоргЬй ловко оттолк- 
нулъ его и разомъ шлепнулся на лавку, едва втиснувшись 
своимъ широкимь твломъ и приминая юбку Татьяны. 

Вс захохотали, а мальчишки у дверей зазыли отъ в)- 
сторга и подались ближе, на что хозяйка избы, ПЪгариха, 
намахнулась на пихъ ухватомъ и закричала не своимъ Го- 
лосомъ: 

— Кышь вы, паршизые!. 

— Такъ что—не въ свои сани не садись, Иванъ Про- 
кофьичь, не то носъ разобьешь!—крикнулъ младшій Соба: 
кинъ, сидЪвілій рядомъ съ Дуней. 

— Не ожидалъ Этого отъ васъ, совсвмъ даже не ожи- 
далъ|—съ укоризнепной галантностью говорилъ ТатьянЪ 
Прокофьевъ.— Что-жъ, сыграть, что-ль, на грустяхъ, безъ 
подружки въ одиночествћ!.. . 

Онъ развелъ широкимъ размахомъ гармонь и сдълалъ 
частый ловкій переборъ. Но тотчасъ же смолкъ и собралъ 
мвхъ гармони. 

Парни близко наклонялись къ своимъ дъвушкамъ и гово- 
рили такъ, что разобрать могли только онЪ однЪ, и отъ этог» 
въ избф стоялъ негромкій гулъ, похож на гулъ въ пчели- 
номъ уль передъ тЬмъ, какъ лолженъ отойти новый рой. 
Иногда у кого-нибудь вырывалось неосторожно сказанное 
громкое слово, и тогда всЪ подхватывали на смћхъ промах- 
нувшуюся пару, и со всЪхь сторонъ сыпались шутки и 
намеки, заставлявиие визжать отъ восторга мальчишекъ у 
двери. 

Пущенныя ловкой рукой веретёна прыгали, ударяясь 
объ полъ, и это было похоже на странный танецъ какихъ-то 
маленькихъ сБрыхъ ‘существъ, пузатенькихъ и юркихъ, 
ко чЪмъ дальше шло время, твмъ лънивђе становились эти 
прыгуны, тьмъ меньше ихъ крутилось возлЪ ногъ сид%в- 
шихъ вдоль стВнъ дћъвушекъ. И часто занесенная уже 
рука, съ пальцами, готовыми пустить бойкимъ вертуномъ 
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обмотанное ссученной пряжей веретено, застывала въ воз- 
духВ, въ то время, какъ лицо дъвушки съ потупленными 
глазами и вспыхнувшими легкой краской щеками сму- 
щенно улыбалось на слова совсъмъ приникшаго къ ней 
парня... 

И чЪмъ дальше шло время, тВмъ ближе и тЬснће сжи- 
мались пары, и, въ странной зависимости отъ этого, вс 
почти парни оказывались однорукими, ухитрявшимися этой 
одной рукой дъЪлать одновременно нъсколько дълъ: дер- 
жать гармонь, угощать двушку сластями, подкрутить усъ, 
достать маленькое зеркальце со щеткой на обратной сто- 
ронЪ и провести имъ по волосамъ. А въ это же время 
подъ спущеннымъ съ одного плеча полушубкомъ или ват- 
ной кофтой дъвушки, въ которыхъ онъ, придя въ избу, 
садились прямо на м%Ъсто и почему-то держали ихъ все 
время накивутыми на плечи, что-то подозрительно ше- 
велилось вокругъ тали, ничуть, впрочемъ, не пугая дз- 
вушку... 

Иванъ прошелся нъсколько разъ по изб, пробуя заго- 
варивать съ той или другой парой, но вездъ его ветрЪ- 
чали насм$шкой или просто гнали, и когда онъ хлопнулся 
было на мЪсто вышедшаго на минуту Степки Ларіонова— 
поднялось цБлое возмущеніе. 

Прежде всего дъвушка, къ которой онъ подезлъ, вдругъ 
запзла пронзительнымъ тонкимъ голосомъ: 


— Всмъ по пары, всмъ по пары, 
Всфмъ по пары дадено, 

Ахъ, всфмъ по пары дадено 

Со мной посаженъ гадина!.. 


И подъ общій хохотъ, прибаутки и улюлюканье, Ивана 
вытолкнули изъ ряда, какъ онъ ни упирался. А Въ это 
время, пользуясь суматохой, у двухъ дВвушекъ украли изъ 
прялокъ личинки. Онъ долго просили отдать украденное, 
но всВ только отв чали смъхомъ, и парни глядвли такъ, что 
никакъ нельзя было догадаться, кто воръ. 

Тогда первая, обнаружившая пропажу, поднялась съ мЪста 
и съ глубокимъ пояснымъ поклономъ обратилась къ сосзду 
сл%ва и, обнявъ за шею, поцћловала его, потомъ такъ же всЪхъ 
слъдующихъ по всъмъ рядамъ вдоль всъхъ четырехъ стЪнъ. 

Д'Ъвушки смъялись, подбадривали подругу, а парни ду- 
рачились, тянули время, пытались цЪловать два раза, вмъсто 
одного, и смЪхъ стоялъ въ изб сплошнымъ гомономъ. 

Такъ перецъловала она всъхъ находившихся въ изов 
парней; ее заставили перец®ловать даже толкавшихея у 
двери мальчишекъ, и когда она вернулась къ своей прялкъ — 

Февраль. Отдфлъ. І. З 
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личинка была уже на мъстВ, лукаво поблескивая своимъ 
блестящимъ отъ долгаго употребленія желтымъ деревомъ и 
сВдой бородой кудели. 

Тоже должна была продћълать и вторая д8вушка; также, 
какъ и первой, Сергъй послъ поцфлуя далъ горсть пря- 
никовъ и орВховъ. 

— Вотъ настоящій кавалеръ,—кри кнула Наташа, — хоть 
наградилъ двушку, не дарма ходила!.. Не то, что вы, на 
даровщинку!.. 

Наташа была бойкая дъвушка и нравомъ задалась въ 
отца —_веселаго старика Федора Роман ыча, котораго никто 
на деревнЪ не звалъ иначе, какъ дъдушкой. 

Ваня - хуторянинъ, котораго авали такъ потому, что 
овъ жилъ съ отцомъ на банковскомъ хутор%, подтолкнулъ 
ее локтемъ: 

— Ой, не смЪйся, Наташь, просмъешься! Алибо всЪ на 
даровщинку? 

— Съ васъ пользы —что съ козла молока! 

— Наша польза впереди, не то, что сразу все... 

— Ваша польза: покуда въ дъвкахъ—такая ни сякая, а 
зәмужъ возьмете--возжами стегать сразу! 

— Зачћмъ такъ, мы такъ никогда въ жизни... онъ ва- 
клонился ближе и зашепталъ что-то, въ то же время лля 
большей убЪдительности пряча одну руку куда-то подъ 
пальтушку Наташи, а та слушала, опустивъ глаза и не- 
довзрчиво улыбаясь. 


— Ахъ, не летай сорока въ пол5— 
Воронята разорятъ!..— 


вдругъ рако и сильно выкрикнула здоровая черноглазая и 
круглая, какъ бутылка, дВвушка, и вс дфвушки разомъ 
какъ будто стараясь перекричать одна другую, ОЖ ва 
ТИЛИ: 

— Не садись, миленокъ, рядомъ, 

Про насъ славу говорятъ!.. 

— Золото мое колечко 

Тянетъ трубочкой ко дну!..— 


выдвлывала дЪвушка, сверкая своими черными, круглыми, 
застывшими въ вЪчномъ изумленіи, глазами, а хоръ дружно 
и согласно, отрывистыми ръзкими тэмпами рубилъ: 


__ Ты скажи, милой, на совЪсть — 
Любишь двухъ али одну!.. 

— Вс я рощи исходила 

И кругые бережка... — 
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‚ старалась запзвала, до звона напрягая свой СИЛЬНЫЙ, ВЫ- 
| сокій голосъ. 


— Не нашла такой травинки 
Присушить къ себф дружка-а-а!..— 


какь топоромъ рубилъ хоръ, растягивая только послъдній 
звукъ. 
Младшій Собакинъ, Өедоръ; толкнулъ хуторскаго Ваньку, 
и тоть сразу передаль ему гармонь. Собакинъ великолЪ ино 
игралъ на ней, научившиеь этому въ городъ, и, кажется, 
г охота и гармонь были единственными занятіями этого ли- 
хого красиваго парня. 
? Овъ, не торопясь, надълъ ремешекъ на палецъ, открылъ 
` свободный клапанъ и растянулъ м8хъ и вдругъ подсталъ 
къ хору тоненькимъ чистымъ голосомъ верхняго клапана, 
въ которомъ напъвъ завился, какъ юркая живая змЪика. 


— Не ходите дфвки замужъ, 
Не губите красоты!.. 


$ гремълъ хоръ, и по м8рЪ того, какъ дальше и дальше раз- 
вертывались припъвки — къ тоненькому ладу гармони въ 
г Өединыхъ рукахъ присоединялись другіе тона, неслож- 
2 ный мотивъ развертывался шире, пріобръталъ неожиданныя 
? вараши, внезапные переходы съ басовъ на самые верхи, и 
ғ гармонь то ревъла короткими хриплыми вздохами, то звензла, 
выбрасывая тысячи перевивавшихся между собой острыхъ 
нитей, разсыцавшихся стеклянными колокольчиками. 
И временами казалось, что и онъ, этотъ квадратный 
ящикъ изъ дерева, кожи и блестящихъ мъдныхъ клапановъ, 
а этоть нехитрый инструментъ, способный оглушить самыя 
г тугія уши, —выговариваетъ переложеннымъ на вибрирующе 
‚ звуки человъческимъ языкомъ слова частушки: 


— Попляшите вы, ботинки, 

Можетъ, больше не плясать: 
Замужъ выйду, плакать буду, 
Вы—на полочкЪ лежать!.,— 


‚ И когда по окончаніи припВвки голоса смолкли, Соба- 
кинъ сдълалъ бурный, оглушающій переходъ и, растя- 
нувъ до послздней степени мъхъ, осторожно, негромко, 
какъ будто боясь порвать подмывающую цзль не окр8пшихъ, 
не осмълВвшихь еще звуковъ, началъ казачка—отъ одного 
начала этого совершенно невозможно было усидзть, и сами 
ноги дергались въ тактъ ритмическимъ, все болзе и болће 
хрёпчавшимъ звукамъ. И когда Собакинъ, высоко взмах- 
! 3* 
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нувъ гармоніей, ударилъ во всю—из”ь длиннаго ряда сидя- 
щей по стЪнамъ молодежи сразу вырвались три пары и, 
грохоча по деревянному полу такъ, что огонь въ лампћ на 
стёнв вспыхивалъ и припадалъ, заве ртзлись и понеслись 
въ бъшеной пляскЪ. 

Одинъ танецъ смЪнялъ другой: змослЗ казачка танцо- 
вали русскую, потомъ кадриль, послі» которой всВ взялись 
за руки и повели хороводъ съ пЬсзя ми и пляской въ се- 
рединъ круга, въ то время какъ Собакинъ, подладившись 
съ Иваномъ Прокофьевымъ, въ дв гармоніи подыгрывали 
поющим. 

Потомъ опять ударили казачка, и плясало уже паръ шесть, 
и не успЪли еще устать, какъ слЪдуетъ,-—дверь отворилась, 
и въ клубахъ морознаго пара показался дъдушка Өедоръ 
Романычъ. Въ пляскв да за толпой ребятъ молодежь не 
сразу замътила низенькаго коренастаго старика съ огромной 
во всю грудь бородой, завивающейся на концахъ такъ, что 
она похожа была ва спутанную гриву старой лошади, но 
старикъ растолкалъ ребятъ, какъ-то незамътно втерся въ 
середину и, подбоченясь и въ то же время придерживая спол- 
зающій съ плечъ, накинутый на бЪлую, длинную, какъ у 
старовъровъ, рубаху, лихо притопнулъ новыми, по старин- 
ному чисто сплетенными лаптями. 


— Ахъ, Евлашкина мать 
Собиралась помирать. 
Да помереть не померла, 
Да: только время провела, — 


съ гиканьемъ и уханьемъ закричалъ старикь, притоптывая 
въ тактъ лапотками и, взмахнувъ рукой съ такимъ выра- 
женіемъ, что, молъ, пропадай все, ая разойдусь,—согнулся 
въ три погибели и пошелъ семенить: 

_— Стали гробъ тесать, 

А она плясать!.. 


Хохоть и крикъ встрћтили веселаго старика. Мигомъ 
пары разбились и всЪ окружили дъдушку, а онъ остано- 
вился, поправилъ слзавшій полушубокъ и, лукаво мигая 
маленькими, прячущимися подъ густыми, нависшими бро- 
вями глазками, улыбался и качалъ головой. 

— Ай парни, ай дВвушки, умфють повеселиться, ай 
молодца, молодца, что говорить, за весельемъ въ люди не 
ходятъ!..__говорилъ онъ, въ то же время отыскивая глазами 
дочку Наташу, за которой пришелъ.— Одначе, хоть какъ ни 
весело, а время-то позднее... Наташечка, не пора-ль къ дому 
завтра день рабочій... › 
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Это послужило знакомъ расходиться. Парни взялись за 
прялки—кажлый той двушки, съ которой сидЪлъ—и со 
смъхомъ и шутками, подзадориваемые` веселымъ стари- 
комъ, забравшимъ дочернюю прялку (онъ не: долюбли- 
валъ Ваньку-хуторщика, по всъмъ видимостямъ имЪвшаго 
нъкоторые виды на Наташу), гурьбой вывалились изъ 
избы. 

СергВй шелъ вм®стЪ съ Татьяной, которая вышла подъ 
предлогомъ проводить Лушу, единственную двушку на 
всей супрядкъ, которая сама несла свою прялку. 

На улиц Луша задержалась около дздушки, бала- 
гурившаго съ молодежью, а Татьяна съ СергВемъ прошли 
впередъ. 

— Поди, возьми Лушину прялку, что-жъ ей тащить, — 
проговорила Татьяна, когда они отошли немного. 

СергЪй вернулся къ сестр%. 

— Давай, я донесу..-—сказалть онъ, вынимая прялку изъ- 
подъ руки Луши. Та благодарно взглянула на него и хо- 
тьла что-то сказать, но въ это время дзлушка опять что-то 
сморозилъ, и она захохотала вмъстъ съ другими. 

Татьяна отошла уже довольно далеко, когда ее снова на- 
гналъ СергВй. 

Погода измЪнилась и жесткій полуночный вЪтеръ мелъ 
съ крышъ сухой снъгъ, летввиий въ воздухБ бълымъ 
искристымъ дымомъ. Порой этотъ снъгъ поднимался съ 
земли, изъ-подъ заборовъ, гд лежалъ острыми, какъ за- 
стывшія волны, гребнями, и тогда казалось, что подни- 
мается кто-то старый, сВдой, похожій на привидћъніе въ 
бъломъ саван%, и тотчасъ падаетъ, исчезая во мракЪ. 

На углу у прогона, гдВ была изба Даниловыхъ, ОергЪй 
съ Татьяной остановились. ВЪтеръ мелъ на нихъ снъгъ изъ 
сосфдняго сада и обдавалъ лицо ледяной пылью. 

СергЪй подвинулея вплотную къ дђвушкъ и обнялъ сво- 
бодной рукой ее, закрываясь вмЪстЪ накинутымъ ею на 
плечи большимъ платкомъ. Теплое, упругое женское т$ло, 
едва прикрытое тонкой, ситцевой кофтой, волновало его и 
туманило голову, и, съ трудомъ переводя дыханіе, вздраги- 
вающимъ голосомъ онъ спросилъ: 

— Такъ объ осени ръшено? 

Она приникла совсъмъ къ нему, такъ что онъ почувство- 
валъ, какъ колышется сдержаннымъ дыханіемъ ея неболь- 
шая, горячая грудь, и, обдавая его особымъ, едва уловимымъ 
запахомЪ молодого твла здоровой женщины, таинственнымъ 
и влекущемъ запахомъ, ударяющимь въ голову, какъ крВп- 
кое густое вино, прошептала: 

— Мы-то порћшивши, а какъ мамонька... 
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— А либо противъ не встанетъ! 

Онъ мялъ и сжималъ это близкое, пьянящее тЪло, пол- 
ное сладостныхь тайнъ, незнакомых холостому мужчин, 
налитое, какъ сосудъ виномъ, яюбовью, сулящее наслажде- 
нія. А она прижималась къ нему все крЪпче и крЗпче, воз- 
бужденная, какъ и онъ, желаніемъ, стыдясь и сдерживая 
его и безмолвно прося новыхъ ласке, толкая молчаніемъ на 
большую см'Влость. 

Кто-то шелъ, направляясь въ прогонъ,—маленькая при- 
давленная къ землв фигурка съ пря чущейся между неесте- 
ственно вздернутыми кверху плечами головой. 

— Прощай! —успвла шепнуть Татьяна, и въ тотъ же мо- 

ментъ онъ почувствовалъ острое и быстрое прикосновеніе 
мягкихъ губъ на своей щек. И еще не успълъ сообразить 
толкомъ, въ чемъ дъЪло, какъ Таня была уже далеко. Она 
что-то крикнула Луш%, мимо которой бъжала, закутавиись 
въ свой сЪрый шерстяной платок, и исчезла, поглощенная 
бълыми призраками, внезапно появлявшимися изъ мрака и 
въ мракъ уходившими. 
° Весь полный ощущеніемъ вспыхнувшаго искрой поцълуя, 
смъшаннымъ съ ощущенемъ щекочущей щеку пряди во- 
лосъ, выбившихся у Тани изъ-подъ платка, полный напря- 
женя и силы, сокращавшей крЪпкіе мускулы, Сергвй по- 
шелъ къ дому. 

У воротъ, также оба закрывшись однимъ полушубкомъ, 
какъ онъ съ Татьяной платкомъ, стояла пара. При его при- 
ближеніи парень отдълился и быстро, хотя, очевидно, не 
желая показывать особенной торопливости, пошелъ дальше 
по прогону, выходящему въ поле. По короткому, значительно 
выше колЪнъ, полушубку, такъ же какъ по большой уша- 
стой шапк%, Сергвй узналъ меньшого Собакина. Онъ быстро 
пропалъ въ темнотъ, а когда СергЪй оглянулся на ворота 
никого не было. И когда онъ вошелъ въ избу, Дунька си: 
дъла на скамьВ возлЪ стола, расплетая косу. 

— Это Федька съ тобой былъ?— негромко, чтобъ не раз- 
будить мать, спросилъ Сергъй. 

— А хоть бы и Федька, тебъ что? —отвЪчала Дунька, 
глядя, по обыкновенію, куда-то вдаль своими выпуклыми ба- 
раньими глазами. 

— А то, что нечего тебв съ нимъ путаться, воть какое 
дЪлЛо!.. 

— Въ тебя спрошусь... 

— И спросишься! 

— Бы-ы-ыть... 

— А воть и бы-ыть!—снова повторилъ СергЪй. 

— Я не мфшаюсь, что ты съ Танькой Пзгаревой пу- 
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таешься, такъ и ты не лфзь! — равнодушно возразила 
Дунька. 

— ТебЪ до меня дЪла нтъ, ты за мной не приставлена... 

— А и теб до меня нЪтъ... 

— Н%Ътъ, есть, когда говорю... 

Оба раздражились и готовы были поссориться. Дунька 
нарочно злила брата, дЪлая видъ, что не понимаетъ, почему 
ей нельзя путаться съ тъмъ парнемъ, съ какимъ ей нравится, 
а СергЪя сердило то, что она хочетъ, чтобы онъ прямо ска- 
залъ, что ей надо искать жениха и выходить замужъ, а не 
якшаться съ Собакинымъ, который обманулъ уже много дъ- 
вушекъ и никогда не женится. 

— ТебЪ до всего есть дВло... Глядълъ бы лучше за 
Танькой за своей, чтобъ она Ваньку Прокофьева спать къ 
себЪ не пустила!—зло бросила Дунька. 

— Молчи, стерва, не ври, дура!—сдержанно, все еще 
боясь, чтобы не услышала мать, зарычалъ СергЪй. 

— Оть дурака слышу! 

Старуха все же проснулась. 

— Кого вы тамъ, ребята?—спросила она.—ВсЪ пришедши, 
ай нЪтъ? 

— Луши еще н$тъ, идеть сейчасъ...—мягко отвътилъ 
Сергъй. 

— Все гулянки, погулянки...—бормотала старуха. —Гово- 
рилъ ли даве МатвЪй-шерстобитъ:—ужо, говоритъ, будеть 
имъ... Чтой-то хрянцы гудутъ, къ погод%, видно... 

— И то мятель наметываетьъ... 

— То-то я чую, будто и въ ухо стр$лять стало... 

Она замолкла и, повозившись на жаркой печкЪ, утихла. 
Пришла Луша, отряхнула у порога снзгъ съ полусапожекъ 
и шепотомъ, указывая глазами на печку, спросила: 

— Спитъ? 

— Не, говорила сичасъ... 

Дунька заплела косу и пошла за занавЪску на кровать. 

Луша стала разуваться. 

— Сейчасъ Фроську, Дмитрія Прокофьева женку, встръ- 
тила, —шепотомъ разсказывала она, —ночь, завируха идетъ, 
морозъ, а она со старшимъ сынишкой на АлексВевой клячвВ 
на станцію выбравши... 

— Чего ее понесло? 

— Мальченку, что ли, предълять куда... У нихъ будош- 
никъ сродственникъ, такъ къ нему никакъ... 

— Такъ въ ночь-то чего? Дня мало ей, что ли? 

— Къ позду, что ли... Будошникъ завтра въ городъ 
Ъдетъ, ну такъ мальченку свезетъ, въ депо предЪлять ни. 
какъ... Да и коня днемъ АлексЪй не даетъ... 
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СергЪй покачалъ головой. 

— Лошаденка Алексћева чъЪмъ жива только, снЪгъ ме- 
тетъ, дорогу позанесетъ, не доћхать имъ... 

— И я говорю—не доВхать, согласилась Луша,—одЪ- 
ты-то рвань - рванью, а вЪтеръ съ полуночи... 

— А либо доберутся... 

— Знамо, и тутъ имъ не сласть. Хоть ротъ лишній вя- 
кать не будетъ!.. 

СергЪй устроился уже на лавк%, Луша разулась и пе- 
реплела косу. 

— Тушить, что-ль? 

— Туши! - 

Тьма волнами хлынула въ избу и сомкнулась подъ чер- 
нымъ потолкомъ. И, словно отъ исчезновенія севЪта, стало 
слышн%е, что дълается на улицз. 

ВВтеръ толкался въ стЪны мягко и сильно, бросалъ въ 
стекла горсти обледензлаго снфга и гудЪлъ въ труб%. 

СергЬй вспомнилъ бвлые приараки, беззвучно бродившіе 
по улиц, появляясь изъ мрака и уходя въ мракъ, хотвлъ 
было подумать что-то насчетъ Фроськи, Дмитріевой жены, 
и ея сынишки, выбравшихся въ эту жуткую ночь на плохой 
лошаденк% на станцію за девятнадцать верстъ, но не успфлъ, 
такъ какъ вспомнилъ теплое, живое тћло Тани, щекочущую 
лицо прядь волосъ и острый холодокъ внезапнаго поцзлуя. 

Съ этимъ онъ и заснулъ. 

. 

На вершин» холма лошадь остановилась. Она похожа 
была на большую собаку, эта тщедушная рыжая лошаденка, 
съ лохматой, курчавившейся застывающимъ на морог% по. 
томъ шерстью и непомћърно раздутымъ брюхомъ. 

Для того, чтобы вытащить дровни съ бабой и ребенкомъ 
по заметенной снЪгомъ дорог на некрутой изволокъ, она 
употребила послЪднія усилія и, втащивъ, стала, тяжело водя 
боками и опустивъ голову. Казалось, никакіе удары размо- 
чалившагося въ щепки кнутовища не могли бы сдвинуть 
ее съ мћъста, такъ безнадежна была ея поза съ ши: 
роко разставленными короткими ногами, почти по ко- 
лЪна утонувшими въ снЪгу, и безпомощно склоненной 
мордой. 

Не видно было въ темнот%Ъ, но, должно быть, глаза у нея 
были закрыты, а губа отвисла съ выраженіемъ презритель- 
наго равнодушія ко всему, что бы ни случилось. 

ВъЪтеръ, особенно замътный на вышинз, заворачивалъ въ 
сторону хвость и трепалъ гривой. Какъ бълый тусклый 
дымъ, несъ онъ тучи снъга, засыпалъ спину лошади, 
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дровни, сидящихъ въ нихъ женщину съ ребенкомъ, пряталъ 
дорогу, наметая на ней глубокіе, топе сугробы. 

Кругомъ тБснымъ кольцомъ стояла ночь. Въ пяти ша- 
гахъ отъ саней она упиралась слЪпой темнотой въ слабо 
бВлЪвпий снЪгъ, и только временами стЪны этого замкну- 
таго круга разлвигались, чтобы пропустить несущійся с%- 
дымъ облакомъ снЪгъ, и тотчасъ смыкались, не выпуская 
усталой обезсилъвшей лошади и заносимыхъ все больше 
людей. “ 

Это была та особенная вьюга, когда морозы долго стоятъ, 
не отступая, не давъ оттепели сковать снЪгъ твердой кор- 
кой наста. Онъ лежалъ, какъ песокъ, сухой и разсыпчатый, 
изъ котораго морозъ выжалъ послъднюю влагу, и при пер- 
вомъ дуновеніи даже слабаго вЪтра подымался цълыми ту- 
чами, крутясь по полю, заметая кусты, дороги, глубокіе 
овраги... 

СидЪвшая въ дровняхъ женщина поднялась, отряхнула 
снЪгъ и оглянулась. 

Замкнутый кругъ ночи позволялъ видЪть только очень 
ограниченное пространство. Чахлый, мотающійся подъ вЪт- 
ромъ парусникъ уходилъ по склону холма внизъ, пропадая 
во мракЊ. Направо, налъво виднЪлась—или это только каза- 
лось—какая-то засыпанная снъгомъ канава, мягкимъ изги- 
бомъ уходившая впередъ. За лошадью ничего не было видно— 
крутился снзгь и стояла тьма. Тамъ было царство ночи и 
вьюги. 

Туда и рЬшила Ъхать женщина. Она задергала возжами, 
ударила два раза лошадь кнутовищемъ, но та только слабо 
отмахнулась на эти удары хвостомъ и не подняла головы. 

Тогда женщина вышла изъ саней и, утопая стоптанными 
до дыръ валенками въ сугробЪ, подпряглась въ пару къ 
оглобл% и, крича и ухая на лошадь, силилась стронуть сани 
съ мЪста. Лошадь сдълала попытку двинуться, но дровни 
глубоко ушли въ снЪгъ, и когда совмЪстными усиліями 
женшины и лошади это удалось сдЪлать, въ передкахъ 
дровней между оглоблями, какъ волна передъ лодкой, по- 
тащился снЪгъ крутымъ сугробомъ. 

Такъ они сдълали нзоколько шаговъ, тотчасъ выбившись 
оба изъ силъ, и долго стояли—женщина и лошадь, тяжело 
дыша, прислонившись другъ къ другу. Потомъ прошли еще 
нъсколько шаговъ и опять остановились, лошадь—широко 
разставивъ ноги и опустивъ голову къ самой земл, жен- 
щина—привалившись къ холодной обмерзшей оглобл%. 

На склон холма, спускавшагося длиннымъ скатомъ съ 
навътренной стороны, не видно было уже никакихь призва- 
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Бълая мертвая гладь снЪговъ, прерываемая м%стами 
тъмъ же чернымъ, безвольно шатающимся парусникомъ, 
глухо шумъвтимъ голыми обледенвлыми вЪтвями. 

Женщина помнила, что гдЪъ-то въ этомъ мЪстЪ, на та- 
комъ же склонЪ пологаго холма, невлалекћ отъ Банковскаго 
лЪса, по опушк% котораго были разсыпаны хутора съ пере- 
селившимися жителями, долженъ быть поворотъ на банков- 
скій большакъ. 

Она сообразила время съ выфзда изъ дому, чтобы хоть 
приблизительно установить мЪсто, гдз они сейчасъ были, и 
ей показалось, что поворотъ долженъ быть именно здЪсь. 
Можетъ быть, въ этой увЪренности играло главную роль т0 
обстоятельство, что ей очень хотВлось выбиться на банков- 
скій большакъ, проложенный по проезкЪ въ густомъ высо: 
комъ березнякъ, не позволявшемъ вЪтру заносить дорогу, 
какъ на открытомъ мъст. 

Она дернула лошадь га правую воажу и, хотя та уперлась 
было и не хотЪла идти, кнутовищемъ и собственными уси- 
ями, изо всей мочи напирая на оглоблю, заставила ее по- 
вернуть. Несмотря на разбъгавшійся волной въ щиткахъ 
дровней снЪгъ, подъ гору тащить было легче, и лошадь 
прошла нЪсколько саженей. Но тутъ она окончательно оста- 
новилась—и не оттого, что выбилась изъ силъ и ждала но- 
ваго накоплен1я ихъ для слъдующихъ десяти саженей, а 
нотому, что чуяла что-то впереди. Она захрапъла и упер- 
лась всВми четырьмя .ногами въ снъгъ, откинувшись веъЪмъ 
тьломъ назадъ и задравъ голову подъ самую дугу. Жен- 
щина прошла нъсколько шаговъ впередъ—и чуть не со- 
рвалась вмъстЪ съ осыпающимся снъгомъ въ глубокую балку. 
Тогда она повернула лошадь, чтобы попасть на старую до- 
рогу, съ которой свернула, но найти ее уже было не- 
возможно. Снъгъ заметалъ все, по прежнему курился въ воз- 
духъЪ дымной тучей, садился на плечи, на окутывавшій го- 
лову платокъ, на спину лошади. 

Тогда началось страшное медленное круженіе на одномъ 
мЪстВ, похожее на затрудненное движеніе не до смерти раз: 
давленнаго червяка, извивающагося въ послЪдней агоніи. 

Женщина искала, кричала —не то на лошадь, не то въ на- 
деждз, что ее кто-либо услышитъ; выбиваясь изъ послЪднихъ 
силъ, тащила за оглоблю, иногда падала, запутавшись вален- 
ками въ высокомъ сугроб%; снъгъ набирался въ рукава, попа- 
далъ за пазуху и жегъ ледянымъ прикосновеніемъ потное отъ 
усилій лицо. Такъ она лежала, распластавшись на немъ нЪ- 
сколько времени, · набираясь новыхъ силъ для послЪдней 
безпощадной борьбы, потомъ вставала, снова искала и кри- 
чала и, цъпляясь за холодные скользкіе ремни запряжки, 
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силилась тащить сани съ ребенкомъ и изнемогавшей со- 
вершенно лошадью. 

И, ослабЪвъ совершенно, опустила руки и подошла къ 
санямъ. 

— Живъ ли, сынокъ? 

Телетый куль въ саняхъ, обмотанный тряпками, долго 
молчалъ. Наконецъ, раздался слабый, заглушенный звукъ: 

— У-гм... 

Женщина остановилась у дровней и молчала. Изъ тем- 
наго заколдованнаго круга ночи на нее шло отчаяніе. Оно 
выло побъдоноснымъ радостнымъ ‘воемъ, гудЪло въ густой 
поросли безсильныхъ кустовъ, въ дикой забавъ заигрывало 
съ обезсил8вшимъ человъкомъ, бросая въ него горстями 
промерзлый снъгъ. 

Тьма стояла кругомъ плотнымъ кольцомъ, и, казалось, за 
его гранью мечется въ нечеловъческомъ восторгБ тысяча 
неуловимыхъ, враждебныхъ существъ, радуясь побъдВ надъ 
заблудившимся. 

Тогда она подняла лицо къ небу, —но неба не было. Сверху 
нависала та же тьма, и въ ней, какъ живые злорадные приз- 
раки, носились облака снЪга. 

Куль въ саняхъ вдругъ зашевелился и закряхтълъ. 

— Ма-амка, холодно... Ма-а-амка!.. 

Женщина не сразу разслышала, но, когда поняла, рвану- 
лась къ лошади и, вновь схватившись за оглоблю, закричала 
на лошадь, и крикъ этоть былъ, какъ стонъ послвдняго от- 
чаянія. И, какъ будто понявъ, лошадь напряглась и прошла 
несколько шаговъ, но вдругъ провалилась передними ногаМи 
въ наполненную снЪгомъ яму, подалась внизъ и вбокъ и 
мягко, словно раздумывая, какъ удобнће лечь, — упёла на 
бокъ. ыы 

Она попробовала встать, но ноги бороздили податливыи 
разсыпающийся сниъгъ, и черезсъдельный ремень упряжи да- 
вилъ книзу, и, захрипъвъ отъ затягивавшаго шею хомута, 
она опустила голову и такъ и осталась лежать головой и 
передними ногами вь ямЪ, а задомъ на высокомъ краю ел, 
гдЂ были дровни. | 

Лазая по поясъ въ снЪгу, женщина попробовала разсте 
гнуть супонь и освободить черезсъдельный ремень, но 
упряжь застыла, и замерзшіе пальцы не слушались. И, какъ 
ударъ кнута, отъ котораго она начинала растерянно метаться 
отъ саней къ упавшей лошади и опять къ санямъ— изъ 
темнаго куля, обмотаннаго засыпанными снЪгомъ тряпками, 
пищалъ дВтскій голосъ: 

— Ма-амка, хөлодно!.. 

Женщина бормотала и пыталась не то сообразить что-то, не 
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то молиться въ смертной тоскЪ материнской, какъ птица съ 
пришибленнымъ крыломъ, кружась около дровней. 

— Господи Батюшка, не допусти... Владычица матушка... 
на футора бы, тутъ футора близъ должны быть... Кирила, либо 
Чухно-Карлъ... Угодница Иверская... 

И вдругь пошла въ сторону, утопая въ снъгу, карабка- 
я» на сугробы, быстро и бокомъ, какъ птица съ перебитымъ 
крыломъ, подгоняемая вьюгой, воющимъ вЪтромъ, морозомъ 
и слабымъ, тонущимъ въ этомъ побЪдоносномъ гулЪ, пи- 
скомъ: 

— Ма-а-амка, холонно!.. Ма-амка страшно, ма-амка-а:а!.. 


Въ то время, какъ деревенская молодежь думала о поси- 
п®лкахъ и супрядкахъ, а старики соображали о придвигаю- 
щейся маеляницз, расчитывая, къ кому надо ъхать въ гости 
и кого у себя принимать, въ холодной изб Дмитрія стояло 
молчаше. 

Оно вошло поел того, какъ банковскій лЪепикъ Фролъ 
привезъ полуживую, съ отмороженными пальцами, бабу 
и совершенно замерзшаго ребенка; послЪ того, какъ вся 
деревня, кромЪ стараго Ельникова, отца Дмитрія, уъхавшаго 
наканунв въ городъ, перебывала въ темной, пропахшей уга- 
ромъ и дымомъ избЪ, поахала и поглядЪла на застывшй 
синій трупъ мальчика. 

Когда всъ разошлись, Ефросинья долго стонала, причи- 
тая, и нельзя было понять, надъ чЪмъ она причитаетъ —надъ 
замерзшимъ сыномъ или своими отмороженными пальцами, 
невыносимо горфвшими, несмотря на снЪгъ, принесенный 
Дмитріемъ въ чашкЪ, куда она опустила руки. 

Потомъ успокоилась и замолчала, съ тупымъ и без- 
жизненнымъ выраженемъ сидя на лавкЂЪ у двери. А Дмит- 
рій молчалъ съ самаго начала. Онъ только стиснулъ плотно 
зубы, такъ что мускулы щекъ стали твердыми и неподвиж- 
ными, и когда всЪ ушли и покойника положили на лавку 
ногами въ уголъ, гдъ были образа, —забрался въ самый тем- 
ный уголъ къ печкЪ и сидфлъ тамъ, поблескивая свътлыми 
зеленоватыми глазами, въ которыхъ зрачекъ сузился и 
сжался въ булавочную головку. 

Никто не обмылъ умершаго, не обрядилъ, никто даже не 
пытался снять съ него то тряпье, въ которое былъ замотанъ 
овъ посл того, какъ его пытались отгирать въ Фроловой 
сторожк%. 

Какъ привезли его, такъ, и лежалъ онъ съ незакрытыми 
стеклянными глазами, судорожно скрюченными пальцами, 
которыми цзилялся въ послћднемъ усиліи удержать ухо- 
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дившую жизнь, съ тонкой, слабой, непомърно вытянувшейся 
шеей, похожей на усохшую былинку мертваго уже цвЪтка... 

Мать не могла этого сдълать изъ-за отмороженныхъ рукъ, 
а отецъ даже не подумалъ, что это надо сдБлать. А сосъди 
разошлись, и было такое впечатлЪ не, будто это послВднее 
несчастье окружило Дмитреву избу холодной стћной отчу- 
жденія, словно люди боялись этого мФета, гдВ несчастье 
свило гнЪздо свое. 

Такъ просидЪли они въ молчаніи цзлый день, и въ та- 
комъ же молчаніи, сбившись въ кучу, просидЪли на холод: 
ной печкЪ остальные трое ребятъ. 

Дико, выпученными глазами поглядывали они оттуда на 
невъдомое и: страшное, отдаленно напоминавшее знакомаго 
Митьку, что лежало въ углу на лавкЪ, жались другъ къ 
другу и боялись подать голосъ. 

И только подъ вечеръ, когда голодъ сталъ уже нестер- 
пимымъ,—-робко поглядывая на сидъвшаго возлВ печки отца. 
пропищали: 

— Мамка, исты.. 

И тотчасъ-же смолкли, упершись глазами въ темнаъющій 
уголъ, гдВ лежало етрашное. 

Мать, должно быть, не слышала, а повторить просьбу они 
не рЪшались. И только самая маленькая трехлъ%тняя Агашка 
заскулила тоненькимъ, прерывистымъ голосомъ. 

Тогда Дмитрій всталъ, молча отр$залъ три сукряя хлЪба 
и сунулъ ихъ на печку. И опять сЪлъ, какъ прежде, пе- 
реплетя руки такъ, что длинными сухими пальцами, 
напоминавшими птичью лапу. охватывалъ собственныя 
локти, и стиснулъ по прежнему зубы и щурилъ маленькіе 
зеленоватые глаза. 

Тьма подымалась въ углахъ строгими молчаливыми т®- 
нями, стлалась по грязному полу, густилась у потолка. 
СвЪВтъ за окнами сталъ лиловымъ и холоднымъ, и казалось, 
отъ него именно и распространялся по избВ знобкій, прони: 
зывающій холодъ, въ которомъ запахъ остывшаго дыма и 
давняго угара давилъ грудь, какъ камнемъ. 

И было еще что-то въ избз—невицимое, но ясно ощу- 
щаемое, что єтояло, какъ молчаливыя тћъни въ углахъ, тер- 
пВливо и беззвучно, въ безстрастномъ равнодушіи, чуждомъ 
человъку. Отъ этого было впечатлЪніе незнакомой и жуткой 
пустоты, какъ будто опустБлъ весь міръ, и жизнь останови- 
лась, прерванная безстрастной рукой нъмого равнодушія. 
Не было ни сосЪдей, ни деревни, ни родныхъ, ни знакомыхъ, 
не было людей, звуковъ, все замерло и умолкло, и Пуст”т« 
вошла въ міръ, лежала на холодныхъ, тусклыхъ пеляхъ, Стал: 
въ голомъ озябломъ лЪсу и потушила жизнь. 
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И только на самомъ дн этого бездоннаго, пустого ко- 
лодца, куда не достигаетъ ни одинъ звукъ, бьются въ 
судорожномъ томленіи опустошающей скорби неслышно 
бьются придавленные, скованные ею два человЪка: сухой, 
костлявый мужикъ съ стиснутыми жестоко зубами и омерт- 
взвшая, словно погруженная въ тупой сонъ, баба съ отмо- 
роженными пальцами. 

И когда совсВмъ стемнЪло, и ползавшія по полу тВни 
слились съ тВми, что выжидали въ углахъ, и ничего не 
было видно кромЪ чуть намВчавшихся оконъ, изъ темноты 
отъ печки раздался голосъ: 

— Кххха-а-а... Попу надо и гробъ... гдВ достать?.. 

Долго было молчаніе. Такъ долго, что можно было по- 
думать, что никто не слышалъ сказаннаго. Наконецъ, по- 
слышался вздохъ—легкимъ колебаніемъ прошелъ въ на- 
стывшемъ воздухз—и родились слова такія жалобныя и 
тихія, какъ шелестъ умершихъ листьевъ: 

— Пошла я... до хутора добиться хоть... а сзади: «ма- 
ам-ка-а, страшно!..» 

И опять молчаніе, черное молчаніе потонувшей вомракћъ 
избы. И снова голосъ отъ печки: 

— А помнишь объ рождеств%ъ: Сергъй Даниловъ вертепъ 
съ городу привезъ, махонькая такая звЪздочка... Митюшка- 
то: я, говоритъ, славить пойду... я ПВеню знаю!.. 

И женскій голосъ напомнилъ: 

— «Рождество твое... волки со звЪздою...х Сколько гово- 
рила: волхви, нътъ —все «волки»!.. 

— Кхха-а-а|.. Я, говоритъ, денегъ насбираю со звЪздою, 
мамкз калачъ куплю, а тятькъ —махорки... 

Опять долго было молчаніе. Шла ночь неслышной по- 
ступью, и такъ же молчаливо и безстрастно съ равнодушнымъ 
терпъніемъ стояло въ темнотВ нъчто, чуждое человћку и 
Жизни. 

У печки послышался шорохъ, и скрипнула лавка. 

— Гробъ надобенъ, попу тоже—гдВ возьму? 

Не вздохъ, а стонъ—длинный и жалобный —отвЂтилъ игъ 
другого угла. 

‘’— Къ дъдушк%, говорить, Христа славить пойду!.. 

— Со звЪздою!—поддержаль мужской голосъ. 

— ПЪеню ему спою: «я маленькій хлопчикт»... 

На моментъ опять наступило молчаніе. И вдругъ порва- 
лось страшнымъ воплемъ, отъ котораго разомъ проснулись 
и заголосили на печкЪ д%ти. 

— Сыночекъ мой родненькій, дитятко ненаглядное, не 
съумФла я, глупая, злая мать, сберечь тебя, солнышко наше, 
0-0-0-0!.. 
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— Еще ли хорошо терпћть надо! Али мало битъ, али 
еще принять надо!.. Али я Богу гръшнъЪй всъхъ?!. 

Дико потрясая руками, металась въ темнотћ, задЪвая 
столъ и лавки, длинная, выпрямившаяся, какъ пущенная 
пружина, фигура мужика, мелькала передъ окнами и спра- 
шивала съ гизвомъ и страстью послъдняго отчаянія, и въ 
отвЪтъ рвался вопль смертной материнской тоски и боли. 

— Къ чорту, къ дьяволу!.. Ничего нътъ, къ б%№су все!..— 
топая ногами такъ, что доски пола подгибались и прыгали, 
дико оралъ Дмитрій, —все къ дьяволу, ничего нЪтъ: ни 
звъзды, ни пЪсни, ничего, все къ чорту!.. 

Онъ метнулся опять въ уголъ къ печкЪ и, вцЪпившись 
скрюченными пальцами въ волоса, уперся локтями въ 
стВну и такъ замеръ. 

И замерла мать, и притихли вспугнутые внезапной 
вспышкой отцовскаго гнБва дъти, —и опять молчаніе встало 
подъ низкимъ, чернымъ потолкомъ, и въ немъ, какъ терић- 
ливый заимодавецъ, неразлучный съ тЬмъ, что лежало въ 
углу, у образовъ, ждало чуждое человВку. И такъ же не. 
слышной поступью шла ночь—по бЪлымъ, холоднымъ по- 
лямъ, по темнымъ, гудящимъ лВсамъ, надъ деревнями, надъ 
избами, надъ людьми. 

И когда это молчаніе ночи, казалось, достигло высшаго 
напряженія, когда стало не въ мочь слушать ззенящую ти- 
шину погруженной въ мракъ избы, и—пройди еще минута, 
люди завыли бы отъ ужаса, заброшенности и безпомощ- 
ности,— наружная лЪетница вдругъ заскрипъла подъ чьими- 
то неувъренными шагами. 

Кто-то шарилъ рукою по двери, ища ручку, и долго не 
могъ найти. Наконецъ, дверь отворилась, и въ смутно бв- 
лвющемъ квадратЪ ея, чуть выдћляясь чернымъ силуэтомъ, 
показалась маленькая, сутулая фигурка съ головой, вдав- 
ленной въ плечи, и длинными не по росту руками. 

— Есть ли кто тута? —неувћренно спросилъ тонкій го- 
лосъ, — Дмитрій, Фрося... 

Мужикъ отдълилея отъ стЪны и двинулся къ двери. 

— Кого надо, что тамъ еще?—хрипло спросилъ онъ. 

— Некогда мнЪ гораздъ, и то еле урвалась... Темно у 
васъ, и лЪстница эта...—Луша говорила быстро и чуть-чуть 
задыхаясь,—ждуть меня, сейчасъ хватятся, я не сказала... 
Воть... 

Она протягивала съ чЪмъ-то руку и все оглядывалась 
назадъ, съ трудомъ держась на зыбкой, качающейся л%- 
сенк%. 

— Воть, что нашла у себя, время такое—нћътъ больше... 
Кабы ярманка... у меня кружева сплетены, полотенецъ пол: 
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дюжины въ сундук лежитъ, да вЪдь кому продашь?.. Кабы 
ярманка... Два рубля вотъ, больше н%тъ... И въ СергЪя спра- 
шивала —у того тоже нЪтЪъ, вотъ... 

Дмитрій слушалъ, не вполнъ понимая и не двигаясь, а 
она качалась слабыми ногами горбуньи на шаткой лћсенк%, 
съ трудомъ удерживаясь, чтобы не упасть, и протягивала въ 
черную избу руку съ деньгами. 

И влругъ услышала странный, костлявый стукъ объ де- 
ревянныя дости пола. Длинная свЪтлая фигура мужика 
передъ дверью вдругъ стала ниже и захрипВла, всхлипывая 
И захлебываясь. 

Не слушая, не вполнВ понимая, въ чемъ дЪло, съ сжав- 
шимея отъ внезапнаго ужаса и боли сердцемъ, ‘она поло- 
жила принесенное на полъ, захлепнула дверь и торопливо 
начала спускаться по лВсенкЪ. 

И когда уже бъжала прочь отъ мрачной, темной избы, 
когда миновала мостикъ, за которымъ начинался Никитьевъ 
садъ, почувствовала, что лицо ея мокро отъ внезапныхъ, 
сладостныхъ слезт... 


В. Муйњель. 


Продолженае слљдуетъ). 


Черноморскія картинки. 


р 
БЪлый штиль. 


Штиль... Прозрачная гладь... Ни облачка въ тихомъ про- 
стор%, 

Ни дымки въ дали голубой!.. 

Парусъ безсильно повисъ, и въ странно-б%лое море 

Льется томительный зной... 


Какъ видно песчаное дно! Зеленыя, длинныя травы, 
Подводный таинственный міръ... Вонъ рыбы испуганный 
глазу... 


Въ морф—ни звука. И дремлетъ одинъ, величаво, 
Съ солью тяжелый баркасъ... 


П. 
Св ътаетъ. 


Не ночь, но еще не рагсвътъ. Смутною сфрою мглою 
Дышитъ пустынная степь... Холодно! Вътеръ шумить, 
Черныя тучи, сливаясь, плывутъ, одна за другою, 
Бурное море поетъ, и брызгами пъна летитъ. 


Волны рыдаютъ, зовутъ—и съ тихимъ безсилія стономъ 
Грудью на скалы идутъ, песокъ заливая родной, 
И, словно струны, звучать страннымъ, невъдомымъ звономъ... 


Море, и степи, и тьма... 
' Ш. 


В еена. 


Въ воздухВ свътлая тишь... БВлымъ сады зацвЪтаютьъ, 
Сладко пахнетъ миндаль; персика розовый цвЪтъ, 
Февраль. Отдфлъ І. 
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Словно румянецъ зари, отъ счастья весенняго таетъ... 
И дышить, и бредить весна... Зелень, море и свЪтъ.., 


Вышли на рейдъ корабли. Парусъ мелькаетъ широкій, 
Сонно-л%нивый баркасъ тихо, какъ призракъ, плыветъ. 
Вонъ, далеко-далеко, вьется дымокъ одинокій — 

Ясно на солнц блестя, первый крейсеръ идетъ... 


И Графская жизнью кипить: грезя, колонны бЪлЪють; 
Шлюпки снуютъ, катера, золотомъ ленты горятъ. 
Солнце, гомонъ и шумъ... Ласково бухта синЪетъ,— 
Городъ полонъ весной... яркія пЪсни звучатъ... 


Мой Севастополь святой! Свътлою сказкой любимой, 
Д»тетва глубокой мечтой, счастьемъ былое живетъ! 


Тү: 
Полдень. 


Жарко! Полуденный зной... Ласково-синее море 

Въ солнц блеститъ серебромъ, бухта стихла на часъ. 
Городъ, сады, Инкерманъ... броненосцы вдали, на просторћ... 
И— черный на глади зеркальной —сонно штилюетъ баркасъ. 


На крейсерз стирка: висять между мачтъ, по вантамъ и 
реямъ, 

Гирлянды матросскихъ рубахъ... Не дохнеть вЪтерокъ... 

Рейдъ уснулъ... Далеко круглая крЪпость сърћетъ, 

РЪзко, задорно свистя, юркій бъжитъ катерокъ... 


Л%Ъниво и нъжно волна дремлющій берегъ ласкаетъ... 
Ждетъ у Графской вельботъ, матросикъ, зЪвая, сидить — 
Окучно!.. НигдЪ ни души, изрЪдка чайка мелькаетъ 
Южный сверкающій день ослЪпительно ярко горитъ. 


ух 
зсень. 


Солнца иЪтъ... Сурово море дышитъ. 
СВрый день, вдали не видно горъ. 
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ВЪтеръ спитъ, —едва-едва колышетъ 
Волнъ печальный разговоръ. 


Степь въ туман%... Не видать дороги, 
Сыро, влажно; потемнЪлъ песокъ. 

Лучъ блеснульъ—прояснилось немного... 
Тихо все... Какъ Божій міръ широкъ! 


Посмотри: нъмая даль очнулась, 
Грезятъ волны, берегъ золотой... 
И тихонько море улыбнулось 

И поетъ глубокой синевой! 


Нина Кудрииа. 


4* 


Въ странъ возмездія. 


ІҮ. 
Кусокъ мыла. 


Это было вт. кабинет начальника каторжной тюрьмы. 

Я чуть не цБлый день провелъ въ тюрьм%, обходя камеры 
арестантовъ и бесфдуя съ ними въ своей погонћ за пфенями. 

Толстый и довольно добродушный начальникъ тюрьмы Адріанъ 
Федоровичъ самъ собирался уходить. 

Прощаясь съ нимъ, я шутя сказалъ: 

— Ну, теперь вы, значитъ, пас Наце, да и закусите какъ 
слЪдуетъ? - 

— Какой тамъ «закусите»!—воскликнулъ онъ.—Я сегодня на 
рочно пораньше пообфдаль, сейчасъ хочу заснуть часикъ- 
другой. 

__ Что вы!—удивился я.— Теперь еще 7 часовъ иЪтъ. 

— А вы что думаете, вЪдь миъ сегодня ночью и дечь-то н“ 
придется. 

— Почему? —спросилъ я. 

— Да вы разв ничего не знаете?— удивился, въ свою очередь, 
Адріанъ Федоровичъ.—В$дь Матохину-то капутъ, вчера пряг- 
воръ былъ конфирмованъ, а сегодня на разсвЪт$...—и онъ красно 
рвчиво провелъ рукою кругомъ шеи. 

— Да неужели...—я не договорилъ. 

— Да-съ, голубчикъ, —подтвердилъ Адріанъ Федоровичъ,— Мато" 
хину на разовзтв предстоить пренепріятная процедура...—Онъ 10 
молчалъ и, немного погодя, прибавилъ:—А онъ про васъ спраши- 
валъ. Если хотите, я вамъ дамъ пропускъ. 

— Пожалуйста, дайте, —попросилъ я. $ 

Адріанъ Федоровичъ быстро написалъ мнЪ пропускъ къ Мато 
хину, и я съ этой бумажкой вернулся обратно въ тюрьму. 

ршивъ посфтать несчастнаго, я хотфль узнать: быть м0’ 
жетъ, у него есть какія-нибудь пожеланія передъ «этимъ» ил! 
можеть быть, онъ хочетъ передать что-либо своимъ близкимъ въ 
Россіи. Матохинъ былъ родомъ изъ г. Костромы. 
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Про него я зналъ только слбдующее: 

Матохинъ даже между каторжанами считался чъмъ-ТОо исключи- 
тельнымъ по своей жестокости. Онъ выръзалъ съ товарищемъ въ 
Росси цвлую семью, причемъ не пожалвлъ даже малолтнихъ 
дЬтей, а въ Сибири, во время побвга, искромсалъ ножемъ, по его 
собственному признанію, болће 8 человъкъ. Будучи вновь схваченъ, 
онъ быль присужденъ къ безсрочной каторгВ и состоялъ подъ 
особымъ наблюденіемъ. Это былъ человфкъ еще не старый, лътъ 
40—42, средняго роста, коренастый, съ черными вьющимися, какъ 
у негра, волосами и съ маленькими, острыми, вБчно б$гающими 
глазами. Матохинъ, вфроятно, кончилъ бы свою жизнь просто на 
каторг$ (б%жать еще разъ, ему уже не удалось бы —слишкомъ за 
нимъ внимательно смотрвли), еслибъ не выкинулъ «штуки», по- 
вергшей въ изумленіе всю каторгу. 

Какъ-то, по окончанін вечерней повћрки, Матохияъ, безо вся- 
кой ссоры, такъ, здорово живешь, всадилъ ножъ прямо въ сердце 
одному изъ арестантовъ. Это убійство поразило всфхъ своей не- 
лпостью и безсмысленностью. Убитый имъ каторжанинъ былъ изъ 
другой камеры, и Матохинъ его почти не зналъ. 

Спрошенный на судБ о причинахъ убійства, онъ угрюмо мол- 
чалъ и, наконецъ, только отвђтилъ: 

— Такъ нужно... Нельзя было... Подошла моя пора... 

Больше отъ него ничего не добились. 

Арестанты были страшно озлоблены на Матохина за это убій- 
ство и своимъ судомъ рБшили убить его, если онъ снова попадется 
среди нихъ. 

А военный судъ присудилъ Матохина къ смертной казни черезъ 
повъшеніе. Приговоръ уже былъ утвержденъ, и часы Матохона 
сочтены. 

Вотъ все, что я зналъ о немъ. 

Я пошелъ по мрачнымъ корридорамъ углового зданія тюрьмы, 
тд меня встрВтилъ старшій надзиратель. 

— Вотъ—сказаль я— пропускъ для меня въ камеру № 38. 

— Пожалуйста. Я вамъ отворю и подожду около двери. Тамъ 
вфдь у насъ птица сидитъ, настоящая... Если чуть что—вы только 
5рикните... 

Подойдя къ камер № 38, надзиратель сперва взглянулъ черезъ 
«ВОЛЧОКЪ», а потомъ быстро отворилъ дверь. 

Такъ какъ Матохинъ былъ «на особомъ подоженіи», то для 
него отвели одиночку. Камера была крошечная. Отояли тамъ нары, 
деревянный столикъ и деревянный стулъ. Больше ничего. 

Было темно, такъ какъ ламиъ въ корридорв еще не зажигали. 

Когда я вошелъ, осужденный въ ручныхъ и ножныхъ канда- 
лахъ лежалъ на нарахъ. Онъ быстро поднялся на локт%, но, узнавъ 
меня, свлъ. Я подошелъ къ вему. 

— Здравствуйте, Матохинъ, —сказалъ я.—Что? Какъ? Здоровы? 
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— Здоровъ-то здоровъ,—отвзтилъ онъ мн, —но ежели пћсенъ 
ищете, то проходите дальше. Моя пфсенка спЪта. 

— Боже! —подумалъ я.—И этотъ человфкъ шутитъ. 

— Да вы разв что нибудь особенное аа Матохинъ?— 
осторожно спросилъ я его. 

— Да особеннаго ничего... Но только меня, должно быть, се- 
годня ночью вздернутъ... 

Я даже отшатнулся. 

— Такъ что-же,—продолжаль Матохинъ,—это, по моему, пра 
вильно. Они бы попались мн, я бы ихъ всЪхъ зарЪзалъ. Попался 
я имъ они меня вздернутъ. Чего проще! 

Онъ угрюмо замолчалъ. = 

— Но послушайте, Матохинъ, —началъ я. — Мнз смотритель 
сказалъ, что вы пожелали меня видЪть, т. е. вы, по крайней мрт, 
спрашивали обо мнъ. Ну, воть и скажите миф на милость, для 
чего убили вы этого несчастнаго Беккера (такъ звали покойяур 
жертву)? Хоть бы и на каторг, а жили бы да жили, а тамъ вто 
знаетъ... Ну, скажите, для чего нужно это было дЪлать? 

— Да такая ужъ вышла планида... Пришла пора... —заладиль 
Матохинъ какъ бы нехотя. 

— Да перестаньте, —перебилъ я его.—Какая тамъ «планида»! 
Что за «пора»! Бросьте дурачиться, Матохинъ! Даю вамъ слово, 
что, если вы мнЪ все разскажете, я унесу вашу тайну съ собой 
въ могилу и никому ее не открою. 

Онъ молчалъ. 

— Можетъ быть, у васъ были какіе-нибудь давнишн]е счеты 
съ Беккеромъ? Да, наконецъ, можетъ быть, вы ему, отомстили 38 
какого-нибудь товарища?—допытывался я. 

— Воть вс съ этимъ также и на суд ко мнф приставали. 
Скажи, да скажи! Вынь да положь! Тайна да тайна! А тайны туть 
никакой и нЪтъ. Беккера я почти что не знавалъ и сердца гъ 
нему не имфлъ. Подвернулся человЬкъ--и все тутъ. Не полв- 
дайся!—кавъ-то грозно сказалъ Матохивъ. 

— Но вфдь это же дико! Нелћпо! —векричалъ я. 

Онъ опять промолчаль. 

— Видите ли,—началъ онъ, наконецъ, —я съ малолЪтства имћр 
страсть къ этимъ дфламъ. Отца и матери я не знаваль. Маль 
пишкой по деревнямъ бЪгалъ, пріютъ имЪлъ, гдъ пришлось. Рано 
у меня эти замашки проявились... Любилъ я шибко —взять хотя 
бы кошку или мышонка да помучить... А то у таракана ил, 
скажемъ, у бабочки То одну, то другую ногу отрывать-—потфха!-- 
бьется, да ничего сдфлаль не можеть. А лътъ девять мн было, 
какъ я ножичкомъ искромсалъ котенка. Ну, и смзха тутъ было!. 
Хоть и драли же меня за это! А тамъ и пошло... Людей-то я 
началъ рЪзать уже къ 20 годамъ, посл того, какъ въ Тулф сл 
жилъ на бойн%. Попался и пошелъ по Владимірк®. Ну, вотъ, ны: 
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нЪшній годъ все чувствую себя неладно. Не сплю, не мъ, да все 
кақіе-то зеленые круги передъ глазами вертятся. Мутно стало мн%. 
Это, значить, приходитъ пора моя... крови бы... Ну, вотъ и случи- 
лось ДЪло... а противъ Беккера я ни-ни... Даже жаль: сказываютъ, 
парень ничего быль... А мнв послф этого точно полегчало, спяю 
хорошо, Вмъ хорошо, будто камень съ меня упалъ. Знатно по- 
правизся. 

— Боже мой, подумалъ я— и этого человћка вфшаютъ, вмЪето 
того, чтобы лчить! 

— Скажите, Матохинъ,—сиросилъ я его,—не говорилъ ли съ 
вами когда-нибудь докторъ? 

Онъ даже ухмыльнулся. 

— Да что я за баринъ такой! Плетьми да розгами больше 
пользовали,— сказалъ онъ.— Сегодня, небось, и вылфчатъ въ конецъ. 
Ну, спасибо, что зашли. Теперь бы мнв маленько соснуть. 

Я понялъ, что ему не до разговоровъ, и сказалъ: 

— Ну, до свиданія пока, Матохинъ. 

— Н%тъ ужъ, прощайте, —отввтилъ онъ. 

— Можетъ быть, вы чего-нибудь особенно хотите или имћете 
передать, —я бы съ удовольствіемъ... 

— Да чего мнЪ еще желать... Кажись, все устроено по чести. — 
Разв бы... вотъ, если милость ваша будетъ... Сказывали, видите 
ли, что со мною вмЪфстВ выведутъ и товарищей — смотрите, молъ, 
чтобы неповадно было... такъ воть, боюсь, не сдрефить бы мн%... 
а то ребята смћяться будутъ... Такъ вотъ, мнЪ водочки бы... такъ, 
знаете, для форсу... для куражу, что ли... 

— Постараюсь достать, —сказалъ я и вышелъ изъ камеры. 

Я рБшилъ, во что бы то ни стало, исполнить желаніе Матохина 
и съ этой цзлью пошелъ на квартиру смотрителя. 

На мой звонокъ самъ Адранъ Федоровичъ отворилъ мн% дверь. 
Онъ былъ безъ кителя и немного удивился моему прихолу. 

— А я только что собирался прикурнуть, — встрётиль онъ 
меня. 

— Да я къ вамъ на одну минуту, —извинился я. 

— Зайдите въ кабинетъ. 

Я, не снимая своего плаща, пошелъ за нимъ. 

— Ну, разскажите, въ чемъ д%ло. Видали его?—спросиль онъ. 

— Видлъ,—сказалъ я,—и вотъ я въ вамъ съ просьбой—рав- 
ръшите, Адріанъ Федоровичъ, принести Матохину водки, такъ, для 
куражу... Очень онъ объ этомъ просить. 

— Да вы, голубчикъ, съ ума сошли! —вскричалъ Адріанъ Федо- 
ровичъ.— Разв я могу разрёшить что-нибудь подобное? Вы же 
знаете, что водки и картъ въ тюрьм$ ни-ни. Самъ могу попасть 
въ отвЪтЪ. Я вамъ сейчасъ напишу опять пропускъ и вы зайдете къ 
Матохину и скажете ему, чтобы онъ объ этомъ и не думалъ. 

Адр!анъ Федоровичъ сълъ къ письменному столу, написалъ и 
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передалъ маъ пропускъ. Потомъ онъ всталъ и, подойдя къ окну, 
обернулся ко миъ спиной и, смотря на улицу, равнодушнымъ т0- 
номъ ваговорилъ: 

— Вы-то человЪкъ корректный и этого не сдЪлаете, но, ослибы 
вы были человфкомъ не корректнымъ, то все равно надули бы меня. 
Вотъ, напримВръ, у меня въ передней на окнъ стоить, какъ разъ, 
эдак, знаете, флаконъ... Вы, уходя сейчасъ, могли бы его стн- 
брить и спрятать подъ плащемъ... да и пронести Матохину. Я 
бы, конечно, объ этомъ ничего не узналъ. Но, вы, понятно, этого 
не сдълаете...—тихо закончиль ОНЪ. 

Я подошелъ къ нему и крћпко пожаль ему руку. 

— Конечно, я этого не сдЪлаю. 

— Ну васъ къ чорту! —какт-то плаксиво и между тфмъ см%ясь, 
сказалъ онъ мив. — Ступайте. Прислугу я сегодня отослалъ. Я самъ 
запру за вами. 

Черезъ пять минутъ я былъ у Матохина, передалъ ему живи- 
тельную влагу и уже собирался уходить, какъ онъ мнв сказалъ: 

— Если вамъ не будетъ противно, то приходите сегодня 
ночью... МнЪ, какъ будто, веселће будетъ... 

— Что же, —отвтилъ я,— если можно будетъ, т. е. если 
пустятъ, я приду, разъ вамъ этого хочется. 

Я вышелъ изъ тюрьмы и отправился домой. 

Часамъ къ десяти вечера я поЪхалъ въ клубъ. Какъ разъ 
тамъ былъ «семейный вечеръ», и уже съ улицы слышны были ве- 
селые звуки военнаго оркестра. Было свътло, тепло и посл тюрьмы 
какъ-то особенно уютно. Масса нарядныхъ дамъ и барышенъ и 
около нихъ, какъ пчелки около меда, увивающіеся молодые коллеж- 
скіе регистраторы и асессоры. . 

Когда я вошелъ въ залъ, какъ разъ танцовали послЪднюю фи- 
гуру кадрили. Молоденькій поручикъ дирижировалъ танцами и вы- 
казывалъ массу рвенія, Онъ со сдвинутыми бровями выкрикивалъ: 

«Ваапсех үоѕ датез! Меѕѕіецгз еп атап» и т. д. 

Я прошелъ въ карточную комнату, гд за зеленымъ полемъ 
уже занимались дфломъ почтенные обыватели. 

Только началъ я здороваться со знакомыми, какъ подбфжалъь 
ко мнв тюремный врачъ Іоганнъ Карловичъ. 

Іоганнъ Карловичъ, добродушный и веселый нЪмецъ среднихъ 
лфть, толстый и всегда въ дух, былъ очень популяренъ въ го- 
род и пользовался репутаціей отличнаго врача. 

— Пожалста, пожалста, еше КІеіпе партія — беря меня ва 
руки и уводя куда-то, сказалъ онъ мав. --Олинъ партнеръ не хва- 
таетъ, Вы какъ разъ пришли во время. Коттеп Зе! 

И онъ меня увелъ къ столу, у котораго уже стояли готовые 

` къ бою два господина. Онъ меня познакомилъ съ моими партне- 
рами, причемъ, представляя меня, смЪясь, добавилъ: — «Великій 
музыкеръ». 
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Мы сли. Іогапнъ Карловичъ какъ-то особенно виртуозно распе- 
чаталъ колоду картъ, и начался неизбЪжный винтъ. Послъ шести 
роберовъ онъ предложилъ сыграть еще три «разгонныхъ», на что 
всф охотно согласились. 

Въ время предпослъдняго робера жена и дочь доктора вошли 
въ карточную комнату и направились къ нему. Дочка Іоганна Кар- 
ловича, маленькая бЪлокурая нфмочка, подошла къ столу и сказала: 

— Ұегоіѕѕз шевё Рарасһеп... һеше Мдсй+... Юи ме155 досһ... (Не 
забудь, папаша, сегодня ночью... ты знаеть...) 

На что Іогавнъ Карловичъ ей отвфтилъ: 

— МайиШесь, Кіпасһеп.., еѕ”іѕ1 пос) ме! 7еИ.. (Конечно, дћ- 
точка. Еще есть время). 

Дамы ушли, и я спросилъ доктора: 

— Вы сегодня заняты, должно быть тамъ... въ тюрьм%. 

— Да—отвфтилъ онъ серьезно. Еаѓа1е сеѕсрісе, а Ђхать надо. — 
Я, вЪдь, служебный человъкъ... 

— Я тоже собираюсь, —сказалъ я—пойдемте вмЪфстЪ. 

— Ѕеһг 5иё--согласился онъ.—Вамъ ходить, Петръ Ивано- 
вичъ,—обратилея онъ къ партнеру, и игра продолжалась. 

Около часа ночи мы съ докторомъ поужинали (его дамы уВхали 
домой раньше), а въ два часа, посмогрђвъ на часы, онъ сказалъ: 

— Пора Фхать. Это не близко. 

Мы вышли изъ клуба, взяли извозчика и около 8 часовъ утра 
подъвхали къ тюремнымъ воротамъ. 

Я послалъ черезъ дежурнаго надзирателя записку къ Адр!ану 
Федоровичу съ просьбой дать маъ пропускъ, и черезъ 10 минутъ 
мы уже входили на тюремный дворъ, гд должна была совер- 
шиться казнь. 

Было еще совсфмъ темно, и только на восток еле-еле видн$- 
лась бБленькая полоска, обЪщавшая скорый восходъ солнца. На 
деревЪ, единственномъ здфсь, уже пфла какая-то птичка. На тю- 
ремномъ двор, окруженномъ со всвх® сторонъ мрачными высокими 
стфнами, я вамвтилъ взводъ солдатъ съ унтеръ -офицеромъ. Они 
были съ ружьями, но стояли «вольно». Около солдатъ, спиною 
ко мнв, стоялъ офицеръ и о чемъ-то говориль съ Адріаномъ 
Федоровичемъ. Офицеръ какъ разъ обернулся, и я узналъ моло- 
ленькаго поручика, усерднаго дирижера танцевъ въ клуб. Онъ, 
видимо, страшно торопился сюда, такъ какъ даже не успфлъ снять 
голубой шелковой розетки —ганцовальнаго дирижера. 

На выступахъ стфны между кухней и прачешной положена 
была толстая перекладина а на перекладинз болталась довольно 
длинная и какъ мнЪ показалось, тонкая веревка. Подъ переклади- 
ной стояла деревянная скамейка. 

Адріанъ Федоровичъ подошелъ къ намъ и поздоровался со мной 
и съ докторомъ. Выражение его лица было необыкновенно серьезно 
и сосредоточенно. 
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— Что-то евфжо, —сказалт онъ, поднимая воротникъ своего 
вальто и знакомя меня съ поручикомъ. 

Это быль совсфмъ молоденьхій офицеръ съ розовыми щечками, 
носившій пенснэ. 

Мы вс молчали. 

Немного погодя я услышалъ, какъ кто-то подъ$халъ къ тк- 
ремнымъ воротамъ, и вскорВ на дворъ вошли два господина — 
въ военномъ илатьз. 

— Ну, воть и всв въ сборБ,—произнесъ серьезно Адріанъ 
Федоровичъ. 

Онъ познакомилъ меня съ пришедшими: — прокуроръ С. 
членъ суда г. Н. 

— А батюшка гДЬ же? —спросилъ Адріанъ Федоровичъ стар- 
шаго надзирателя, проходившаго мимо. Е 

— Батюшка тамъ, —отвЪтилъ надзиратель, — онъ уже давно 
тамъ, ваше благородіе, должно, скоро выйдетъ. 

— Ну, что же, подождемъ маленько, —сказалъ Адріанъ Федљ- 
ровичъ, посматривая на часы. 

Черезъ пять минутъ изъ двери, ведущей въ казарму каторжанъ 
вышелъ священникъ съ псаломщикомъ. ПослЪдній осторожно несъ 
что-то завернутое. 

Батюшка подошелъ къ намъ. 

— Ну, что, батюшка? —спросилъ членъ суда посл того, какъ 
мы већ поздоровались съ нимъ.— Какъ идуть дЪла? Исповћдали? 

— Исповздалъ и причастилъ—отвЪтилъ священникъ, еще не 
старый и плотный человЪкъ съ Окладистой бородой, —все въ по- 
рядкВ. Похоже, что смягчился маленько. 

— Ну, и слава Богу, —сказаль членъ суда—все пойдетъ, зна- 
читъ, по-хорошему... тихо, смирно. 

— А что Елизавета Григорьевпа? — спросиль онъ опять свя- 
щенника.— Все еще не поправляется? 

— Какой тамъ поправл®ется—вздохнулъ батюшка. — Горе мнв 
съ нею, все маюсь... главное дъло въ опухоли—одинъ дель будто 
меньше, анъ глядишь, на другой —лко смоква, а все оганнъ Карло- 
вичъ рзать не хочетъ. 5 

— Придетъ время, —сказалъ докторъ, -- и съ ножемъ приду, а 
пока—покой и діэта. 

— Ну, дастъ Богъ, поправится, —сказалъ членъ суда. 

Въ это время загремфли гдф-то кандалы, и изъ воротъ казармы 
вышло человћкъ двадцать каторжанъ съ надзирателями. 

Ихъ подвели и поставили противЪъ перекладины на противо- 
жоложной сторонВ отъ солдатъ. 

- Тогда священникъ обратился къ Адріану Федоровичу и сказалъ: 

— Ну, мое дВло кончено. Не подобаетъ мн больше здЪеь 
пребывать. Доброй ночи, господа. И онт ушелъ черезъ тюремні я 
ворота. 
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— Дежурный! — крикнуль Адранъ Федоровичъ.— Вывести 
Шишкова. . 

— Кто это Шишковъ?— потихоньку спросилъ я стоявтаге 
близъ меня надзирателя. 

— Это, ваше благородіе, палачъ,—такъ же тихо отввтилъ онъ 
мн, — тоже изъ каторжныхъ. 

Становилось жутко. 

Между тзмъ, уже почти совс%мъ разсв$ло, и я ясно могь раз- 
глядЪть Шишкова, который вмЪст$ съ двумя надзирателями вышель 
изъ казармы и направился къ перекладинЪ. Это былъ крЪпк® 
сложенный человкъ въ арестантской курткв, но безъ кандаловъ, 
лЪть около 45, весь какой-то бълобрысый и съ красными главами, 
какъ у альбиносовъ. Скулы у него необыкновенно выдавались. 

— Шишковъ1—окрикнулъ его Адранъ Федоровичъ. 

ПТишковъ быстро подошелъ. 

— Смотри ты у меня, чтобы все было въ порядЕЪ, безъ фо- 
кусовъ. А то, помнишь, прошлый разъ?.. Да что говорить... По 
тебЪ давно уже розга скучаетъ. 

— Да помилуйте, ваше благороде, почитай весь день рабо- 
талъ! Все въ порядкъ. Не впервые, ваше благородіе, — отвВтилъ 
Шишков. А 

— Ну, пошелъ! —перебилъ его смотритель и громко произнесъ 
по направленію къ казарм%: 

— Вывести Матохина. 

Туть мы вс, неизвфстно почему, сняли шляпы и фуражки. 

Я еще замфтилъ одно: хотя мы вс, здесь присутствовавие, 
были страстными курильщиками, но никто не курилъ. Было, какъ 
будто, неловко. Докторъ вывулъ было портеигаръ, но, увидя, что 
никто не куритъ, убралъ его обратно въ карманъ. 

На крыльцв казармы, въ сопровождени вадзирателя, пока- 
зался Матохинъ, все еще въ ручныхъ и ножныхъ кандалахъ. 

Онъ былъ какъ-то неестественно красенъ, но шелъ довольно 
твердо, смотря исподлобья кругомъ себя. 

Шишковъ перешель къ Матохину и, взявъ его подъ мышки, 
подвелъ къ перекладин. 

А барабаны трещали. 

Подъ перекладиной онъ съ Матохинымъ остановился, пощу- 
палъ веревку и вдругь началь что-то искать. Искалъ онъ и на 
землЪ, и у себя, но повидимому, не находилъ того, что ему было 
нужно, и вдругъ подбћжалъ къ Адріану Федоровичу. 

— Ваше благородіе—скоро и прерывисто заговорилъ онъ, —чт9% ` 
то неспособно... нечфмъ намылить веревку-то... Быль кусокъ мыла, | 
запамятовалъ куда дълъ... Прикажите выдать кусокъ мыла... 4 

— Что я тебЪ, подлецъ, прикажу выдать розогъ, это ужъ на- 
вЪрно—сказалъ ему Адріанъ Федоровичь и подошелъ къ поручику. 
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Барабаны замолкли и смотритель, обращаясь къ арестантамъ, 
сказалъ: 

— А ну-ка, ребята, кто-нибудь изъ васъ пусть сходить въ 
казарму, да принесетъ кусокъ мыла. 

Никто ве тронулся, 

— Что же дБлать, —ложалъ онъ плечами. — Дежурный! —гказалъ 
онъ, обращаясь къ старшему надзирателю:—я тебъ напишу сей- 
часъ запиеку къ Лечинскому. Разбуди его, пусть немедленно вы- 
дастъ въ счеть канцелярій кусокъ мыла, —и онъ на колвнБ на- 
писалъ записку, съ которой надзиратель быстро исчезъ. 

Мы, т. е. я, членъ суда, прокуроръ и докторъ, оставаясь въ 
нашемъ углу, потихоньку ругали порядки, заставляющіе Матохина 
мучиться, хотя бы нЪсколько минутъ лишнихъ. 

Адравъ Федоровичъ громко ругался по адресу Шишкова и 
обзщалъ задать ему «такую баню, что небу жарко станетъ». 

Но громче всъхъ ругался самъ Матохинъ. Онъ зналъ, что ему 
все равно терять нечего. 

— Черти полосатые! —кричалъ онъ.—И повБеить-то человЪка 
толкомь не умЪете. Давно могли бы, небось, покончить дфло. Разбу- 
дили меня, чортъ знаетъ когда! Вы-то, кричалъ онъ поручику— 
стеклышки носите передъ глазами, а что надо, и не видите. —Да 
и его благородію (онъ указалъ на Адріана Федоровича), небось, 
дрыхать хочется, а ты тутъ и сиди. 

— Молчать!—пробовалъ остановить его поручикъ, но Мато- 
хинъ не унимался и продолжать неистовствовать. 

Поручикъ краснёлъ и ершился, а Адріанъ Федоровичъ нервно 
ходилъ взадъ и впередъ. Тогда поручикъ подошелъ къ смотрителю 
и сказалъ: 

— Не забить ли въ барабаны?.. Заглушить негодяя. 

— Да для чего?—возразилъ Адр!анъ Федоровичъ.—Въ сущности, 
вЪдь онъ правъ... 

Наконецъ Матохинъ, какъ будто, утихъ (должно быть усталъ) 
и прислъ на скамейку подъ перекладиной. Рядомъ съ нимъ усВлся 
и Шишковъ. Г 

— Эхъ, хоть-покурить бы дали! —сказалъ Матохинъ, 

Шишковъ сейчасъ же вынулъ изъ кармана табакъ и высыпалъ 
себЪ на ладонь. Затфмъ онъ откуда-то досталъ кусочекъ газетной 
бумагы и свернулъ дв «цыгарки» —одну для себя, а другую для 
Матохина. Такъ ови рядышкомъ на скамейк® сидфли и покуривали. 

— А я сегодпя видъль Федю Ядренаго,—влругъ обратился Шиш- 
ковъ къ Матохину.—Изъ окна видћлъ, мимо ходилъ. 

— Да что ты?—еъ живостью спросилъ Матохинъ.—И что-же? 

— Да я почемъ знаю — отвфтиль Шишковъ, — сказываютъ, 
опять съ Катей валандается... 

— Очастливъ его Богъ! — угрюмо проговорилъ Матохинъ. 
Встр®тить бы миъ его—свелъ бы счеты. 
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Тутъ они начали о чемъ-то тихо шептаться, будто два приятеля. 

Вдругъ, какъ-то сразу, между ними появился надзиратель и 
протянулъ Адріану Федоровичу пакетъ. 

— Передай Шишкову, —сказалъ ему смотритель. 

Надзиратель отдалъ пакетикъ Шишкову. Поручикъ опять скоман- 
довалъ:—Смирно! Барабанщики впередъ! 

Солдаты подтянулись, затрещали барабаны, а Шишковъ все 
возился съ веревкой. 

Наконецъ, онъ вынулъ изъ-за пазухи какой-то небольшой мЪ- 
шокъ. Это была бфлая холщевая маска, вродз тЪхъ, которыя но- 
сятъ капуцины, съ большими дырами для прососыванія рукъ. Эту 
маску, такъ сказать, полу-саванъ онъ хотвлъ было надъть Мато- 
хину на голову, но тотъ отстраниль его и что-то сказалъ. За 
трескотней барабановъ ничего не было слышно. 

Шишковъ помогъ Матохину встать на скамейку, —тому съ кан- 
далами было трудно на нее подняться, — тщательно надълъ ему на 
шею петлю, идля этого даже самъ влзъ рядомъ съ осужденнымъ. 

Затмъ онъ быстро соскочилъ внизъ и выдернулъ скамью изъ- 
подъ ногъ Матохина... 

Я отвернулся... 

Можетъ быть, прошло съ полминуты, когда я опять взглянулъ 
туда... 

Глаза повБшеннаго стали стеклянными, лицо приняло какое то 
странное, какъ будто удивленное выраженіе, а пальцы рукъ быстро, 
быстро перебирали что-то... 

И въ то же время я почувствоваль острую боль въ правой рукњ%. 
Это, стоящий рядомъ со мною, членъ суда, судорожно схвативъ 
мою руку ногтями, сжалъ ее до крови. 

— Смотрите, —шепталъь онъ,— пальцы... пальцы... 

—щ Пустите, ради Бога, —чуть ве крикнулъ я‚,—мнф больно. 

Докторъ, стоявшій неподалеку отъ насъ, отвернулся и, плюнувъ, 
только сказалъ: «Тйи, ТешеИ» 

Со мной сдфлался какой-то столбиякъ. Я не хотфль смотръть 
туда и, все-таки, смотрлъ. 

Пришель я въ себя черезъ минутъ 15, увидъвъ доктора съ 
часами въ рукахъ, стоявшаго около повфшеннаго: онъ щупаяъ его 
сердце и пульсъ и потомъ сказалъ что-то поручику. 

Поручикъ сдћлалъ саблею знакъ барабанщикамъ, и барабаны 
замолкли. ЗатБмъ онъ вложилъ саблю въ ножны. 

А Іоганнъ Карловичь громко произнесъ: 

—— Делинквентъ уже умиралъ!.. 

— Можно снять, Шишковъ! —крикнулъ Адріанъ Федоровичъ.— 
Сними скорће! 

ПТишковъ, съ ловкостью обезьяны взобрался на перекладину, 
чтобы распутать веревку. 
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— Чего копаешься?—заоралъ на него смотритель. —ОтрВжь, и 
все тутъ! 

— Чего портить веревку-то, ваше благородіе, —возразилъ Шиш- 
ковъ, —веревка хорошая, еще пригодится. 

Солнце уже взошло, и какъ разъ его лучи падали на лицо 
Магохина. То же удивленное и странное выраженіе оставалось на 
немъ. 

Два солдата откуда-то принесли деревянный тробъ. 

Уложили туда трушъ. 

Прокуроръ и членъ суца подписали какую-то бумагу и вручили 
ее поручику, при этомъ прокуроръ сказалъ: 

— Чаоовъ въ 10 вы пойдете съ докладомъ, г-нъ поручикъ. 

Тотъ, взявъ бумагу, молча поклонился. 

При этомъ я замфтилъ, что поручикъ былъ блЪденъ, какъ по- 
лотяо, и подбродокъ его дрожалъ. 

— Ну, пора! Коштей 5іе!—сказалъ докторъ. — Пойдемте, гос- 
нода. : 

Мы ве простились съ Адріаномъ Федоровичемъ и вышли изъ 
тюрьмы. 

Было что-то около 5 часовъ утра, когда мы, т. е. прокуроръ, 
членъ суда, докторъ, поручикъ и я вышли изъ тюрьмы. 

Солнце свфтило ярко на голубомъ небф. Все оббщало хорошій 
день. Мы спустились съ горы (на которой стоитъ тюрьма) внизъ, 
въ городъ. 

Дорога наша шла все время берегомъ. 

Въ кустахъ пфли птички, а по рёкћ подымался отъ воды наръ. 
Шли мы молча. 

Я поглядывалъ на поручика. Онъ шелъ, словно пьяный, и 
вдругъ зашатался и остановился. 

Я подошелъ къ нему и спросилъ: 

— Что съ вами? Не дурно ли вамъ? 

— Нъ-Ътъ, это такъ... пройдетъ, —отв$тилъ онъ, —много, знаете, 
танцовалъ сегодня... вотъ и голова немного кружится... 

— Ну, ну, молодой человфкъ, — сказалъ добродушно докторъ, — 
какая такая голова кружится, какъ у молодой фрейлейнъ? 

Поручикъ немного оправился, и мы пошли дальше. 

— Что-то спать не хочется, —сказалъ прокуроръ.—Самый яучшій 
сонъ ужъ пропалъ. 

— Да и зрвлище такого сорта, — замфтилъ членъ суда, —что, 
ножалуй, и не заснешь. 

Я же чувствовалъ во всемъ тъл какой-то ознобъ и просто- 
душно сказалъ. 

— Я бы съ наслажденіемъ сейчасъ выпилъ бы чего-нибудь 
эдакого... 

— А знаете ли, господа, — вдругъ остановился членъ суда, — 
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У меня есть конькъ... я вамъ доложу, не коньякъ, а сливки. Живу 
я сиротой, —холостякомъ... Пойдемте ко мн, выпьемъ, ла кстати, — 
робко сказалъ онъ — устроимъ эдакій утренникъ... Знаете... три 
робера, не больше... Все равно, спать вЪдь никто не будетъ посл 
этого. А 

— Я ,—сказалъ прокуроръ,— всегда считалъ васъ, Иванъ Федо- 
ровичъ, за геніальнаго человЪка и съ радостью принимаю ваше 
предложеніе. 

Докторъ, поручикъ и я подтвердили лествое мнъніе прокурора, 
и прибавивъ шагу, мы скоро дошли до дома члена суда. 

— Я прислуги будить не стану, —сказалъ,—онъ сами будемъ 
хозяйничать. 

И онъ, вынувъ изъ кармана ключъ (причемъ руки у него по- 
чему-то дрожали, и онъ долго не могъ попасть въ замокъ), отперъ 
дверь. 

Мы вошли. РаздЪлись въ передней и черезъ гостиную прошли 
въ вабинетъ. 

— Располагайтесь, какъ дома, господа, радушно предложилъ 
намъ Иванъ Федоровичъ.—Я сейчасъ достану... 

Овъ принесъ дв бутылки коньяку, откупорилъ ихъ и поста- 
вилъ на столъ. 

Я не переставахъ наблюдать за поручикомъ. Онъ все время 
не говорилъ ни слова и, войдя въ квартиру члена суда, усВлся въ 
гостиной. Онъ былъ все такъ же блВденъ и безсмысленно смотрълъ 
въ пространство. 

Когда поставили коньякъ на столъ, онъ молча всталъ, налилъ 
и залпомъ выпилъ два большихъ стакана коньяку. 

Затвмъ возвратился въ гостиную и, опять-таки не говоря 
ни слова, сБлъ на прежнее мВсто, 

Обратившись къ Ивану Федоровичу, я сказалъ: 

— Если мы будемъ играть въ карты, то не позволите ли 
мн сначала вымыть руки? 

— Пожалуйста, —сказалъ любезно хозяинъ,—тамъ, въ спальн%, 
все веть. — И, войдя въ гостиную, онъ обратился къ поручику: 

— Можетъ быть, и вы, господинъ поручикъ, желаете умыться? 
Тамъ все есть въ спальнф, полотенце и мыло... 

Поручикъ вдругъ вскочилъ. И еще больше поблЬднћл»ъ. 

— Какъ вы смћете,-—закричалъ онъ, меня оскорблять. Я чест- 
ный офицеръ, а не палачъ... Мнф вашего мыла не надо... Не смЪйте 
двлать подобныхъ намековъ!.. 

И онъ кулакомъ ударилъ по столу такъ, что лампа, стоявшая 
на немъ, упала на полъ и разбилась вдребезги. 

Мы вс выбфжали въ гостиную. 

— Помилуйте, поручикъ... какой тутъ намекъ...—сказалъ ото- 
ропвшій членъ суда.—Я и не думал»... 

Но поручикъ уже вышелъ въ переднюю, еще разъ крикнувъ: 
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— Вы мн за это дадите еще удовлетворене!..—Съ этими сло- 
вами онъ отворилъ дверь и ушелъ. 


Мы всв молча переглянулись. В 
— Молодой человЪкъ, очевидно, пьянъ, —сказалъ прокуроръ.— 
ВЪдь онъ хватилъ сразу два стакана. . 


— Гм, —сказалъ докторъ, — хорошо, если только пьянъ. Я боюсь, 
что здЪсь еіуаѕ апіегеѕ (что-то другое). 

Мы какъ то вс осовћли и ръшили отложить нашу игру до 
слвдующаго раза. Скоро разошлись. 

Черезъ н$сколько дней я встрВтилъ въ клубЪ Іоганна Карло- 
вича. 

— А поручикъ-то нашъ,—началъ 0яъ.— Вы помните?.. Сегодня 
я его видБлъ... онъ у насъ въ больницз, горячка у него... Все бре- 
дитъ... То огап4 гопі`омъ, то мыломъ... 


\. 
Злодъй на покоЪ. 


Изъ Тобольска я черезъ Тюмень и Челябинскъ прозхалъ дальше 
по великому сибирскому пути и сдЪлалъ первую остановку въ Г. 
Курган, Тобольской губ. Отъ Челябинска до него сравнительно 
недалеко— всего какихъ-нибудь '10 часовъ Ъзды по желЪзной до- 
рогъ. Курганъ—городъ небольшой и, какъ всъ сибирскіе города, 
грязный. Но онъ болфе ивтеллигентенъ, чВмъ Златоустъ, Челя- 
бинскъ и Тобольскъ `вмЪстВ взятые. Онъ имфегь сносныя гости- 
ницы, а главное—въ немъ есть жизнь. Даже существуеть «Кур- 
ганское музыкальное общество», имющее свой собствевный сим- 
фовическій оркестръ. Весьма возможно, что всф эти культурныя 
начинанія зависятъ отъ массы иностранцевъ, здЪеь живущихъ 
(англичане, нмцы и датчане). 

На улицахъ Кургана поражають свфжаго человђка вывЪски еъ 
нижеслфдующими надписями: «ЗдВсь покупають масло». Такихъ 
вывфсокъ на главной улица множество, и подъ ними всегда кра- 
суется какая нибудь иностранная фамилія вродф Джонсона, Вернсена 
или Мюллера. 

Въ гостиниц$ (Соловьева, гд я остановился, со мной рядомъ 
жилъ купецъ изъ Ново-Николаевска, и я высказалъ ему свое не- 


доумВн!е по поводу того, что покупателями масла являются все ино- 
странцы. 


— Да что Бога гнЪвить, —сказалъ купецъ,—сами мы въ этомъ 
виноваты. Изъ Сибири, какъ вамъ можеть быть извъстно, каждый 
годъ вывозится сливочнаго масла на милліоны рублей. Такого 
прекраснаго масла вы не найдете въ цБломъ мір, и вотъ, нф- 
сколько лЬтъ тому назадъ, мы завязали сношенія съ фирмами 
Лондона, Берлина и Копенгагена. Мы условились высылать нмъ 
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масло, а они намъ денежки... Первый разъ мы имъ, дЪйствительно, 
выслали, честь честью, хорошее масло, а они намъ, въ свой чередъ, 
денежки. Но потомъ, разсудивъ, что нечего баловать ихъ, нъмцевъ, 
прибавили въ масло немного мучки... Они обидфлись и послали 
намъ сказать, чтобы мы, дескать, не обманывали ихъ, а то они 
дла съ вами вести не будутъ. 

— Скажите на милость! Точно мука намъ даромъ достается! ПослЪ 
этого мы послали имъ одно чистое масло, но н%$которые купцы 
стали въ бочки класть камни — больше для вћса, а не то что 
дая чего дурного. Тутъ-то они ужъ окончательно на насъ 
взъфлись и прекратили съ нами всякія сношенія... Народъ при- 
дирчивъ да обидчивъ Ты толкомъ поговори да обсуди! Можетъ, 
и сошлись бы по соввсти, а ови —конецъ. И все тутъ Посл 
этого они отправили сюда своихъ людей, и тБ теперь сидятъ здЪеь. 
Сами у крестьянъ масло покупаютъ и сами высылають его въ 
нфметчину. А цвною такъ избаловали мужиковъ, что намъ съ ними 
тягаться нтъ возможности. Вотъ,—кончилъ онъ, показывая себъ 
на затылокъ,—тдз эти иностранцы у насъ сидятъ А кто хлђћ- 
бомъ кормитъ вс эти разныя тамъ Европы, если не мать Рас- 
сея? 

Когда я робко замфтилъ купцу, что за хлЪбъ въ Европ вЪдь 
платятъ деньги, онъ въ порыв патріотическаго подъема отр%- 
заль: 

— Да на что намъ деньги-то ихнія? У насъ своихъ дЪвать 
некуда! 

Счастливецъ! 

Я остановился въ Курган въ силу слВдующихъ “соображений. 

Во время русско-японской войны, когда японцы высадились на 
о. Сахалин, изъ сахалинскихъ каторжниковъ тогда были наскоро 
сформированы, тавъ назыв., «вольныя дружины», чтобы дать от- 
поръ японцамъ. При этомъ дружинникамъ были обфщаны всякія 
льготы, вплоть до правъ свободнаго поселенія въ Сибири. Почти 
всВ каторжники записались въ эти дружины. Но до какихъ-либо 
стычекъ или сражен дфло не дошло, ибо каторжники, увидя ре- 
гулярныя японскія войска, убъжали вглубь острова. Тамъ ихъ мало- 
по-малу опять переловили и, по окончаніи войны, эвакуировали въ 
Сибирь, тдв этимъ бывшимъ дружинникамъ, дЪйствительно, было 
дано, конечно, подъ надзоромъ властей, разр иене поселиться. И 
вотъ, около города Кургана явились такъ называемыя «Сахалинсяя 
поселенія», въ которыхъ бывшіе каторжники получили по немногу 
земли, по избЪ и кое-что на обзаведене хозяйства. Находятся эти 
поселенія въ 7 верстахъ отъ города. 

Сначала все шло хорошо. Но мало-по-малу «сахалинцы» на 
пали грабитъ и красть. Были и уб ства. Наконецъ, вышли круп- 
ные безпорядки: «сахалинцы» чуть не штурмомъ намЪревались 
брать городъ. Тутъ ихъ сократили. Многіе изъ нихъ были пере- 
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биты, другіе разбфжались, и ‹Сахалинскія поселенія» почти сову» 
перестали существовать. Осталось всего человвкъ 10 бывш» 
сахалинскихъ героевъ. Они ведутъ себя смирно, тихо, и иъ у 
не трогаютъ. 

Я зналъ, что на Сахалинъ было въ ходу множество тюру 
ныхъ пъсенъ, и ‘рёшиль обязательно побывать въ поселеніять 
Вотъ почему я и сдвлалъ остановку въ Курган%. 

Одинъ чиновникъ, съ которымъ я познакомился, совм 
мн% обратиться по этому дБлу къ старику-сахалинцу — А нтону Аређ» 
еву. 

— Это, я вамъ доложу, старикъ бывалый, —сказалъ мой 1" 
новникъ,—0нъ еще живетъ здфеь, въ «СахалиновкЂ >. Если 08? 
вамъ не поможетъ, такъ пофзжайте дальше, мимо насъ. Бол" 
никого нътъ. 

Чиновникъ этотъ принималъ участіе въ водворенін сахал. 
цевъ на курганскія поселенія, и у него осталась масса статећйных» 
списковъ этихъ людей. Нашелъ я въ нихъ и Арефьева и узнал 
про него слфдующее. 

Антонъ Зиновьевъ Арефьевъ, крестьянинъ, родился въ 1840 1. 
близъ г. Калуги. Въ 1865 г. за убійство семьи помфщива я % 
поджогъ съ цфлью скрыть преступленіе былъ сосланъ на каторгу ні 
20 лЪтъ. Въ 1880 г. былъ водворенъ на о. Сахалин. Вскорз бъкаљ 
и скитался полтора года по острову, живя у айносовъ. Снова бы 
пойманъ и снова б®жалъ. На этотъ разъ ему посчастливилось 16 
ребраться черезъ Татарск проливъ на материкъ. Въ 1885 году в 
г. Чать съ цфлью грабежа опять совершилъ уб ство 5 человъкъ 1 
путь ли не на мъстБ преступленія былъ схваченъ и осужденъ в 
безсрочную каторгу безъ перевода изъ разряда испытуемыхъ. Пр 
этомъ ему было дано 400 ударовъ розгами, и вернули его опять 
на Сахалинъ. Во время русско-японской войны онъ записался въ 
дружинники и, въ БОНЦВ концовъ, очутился въ поселеніяхъ близ 
г. Кургана. 

Таковъ «формулярный» списокъ отставного убійцы и грабитем 
Антона Арефьева. 

Я поблагодарилъ чиновника за свъдЪшя и ръшилъ, во что 6 | 
то ни стало, повидать этого старика (ему, по спискамъ, был. 
теперь 68 лётъ). | 

Сахалинскія поселенія находятся, какъ я уже говорилъ, № 
7 верстахъ отъ города, и, по совфту моихъ курганскихъ знакомых" 
я отправился туда верхомъ. Хозяинъ гостиницы далъ мн мале» 
кую, бойкую киргизскую лошадку, и на другое утро, около 9 1 
совъ, я сБлъ и позхалъ. Предварительно я тщательно осмотр? 
свой револьверъ и просилъ знакомыхъ побывать у Арефьева, если 0% 
къ полудню другого дня не возвратился въ Курганъ. 

Дорогу къ поселеніямъ миъ описали очень точно, и сбиться я # 
могъ. Сначала долгое время я вхалъ степью, потомъ густымъ ли 
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п0 широкой и удобной тропинк%. Затъмъ, выБхавъ на открытую 
поляну, я очутился на берегу рВчки и, свернувъ направо, какъ 
мВ сказали, увидлъ нЪсколько избъ. Это и были «Сахалинскія 
поселевія»>. Подъђхавъ къ нимъ ближе, я обратилъ вниманіе, что 
большинство домовъ было заколочено и, видимо, оставлено своими 
хозяевами на произволъ судьбы. Кругомъ было тихо и безлюдно. 

Держась все время берега рфчки, я замфтилъ вдругъ какого-то 
человћка, который, стоя на колВняхъ, копался въ огородЪ (огородъ 
этоть тянулся отъ избы до самаго берега). Лица этого человЪка 
я не могъ разобрать, такъ какъ онъ стоялъ ко маъ спиною. 

Я остановилъ лошадь и спросилъ: 

— ГдЪ бы мив здЪеь повидать Антона Арефьева? 

Работавшій въ огородф, не перемвнивъ позы и даже не обер- 
нувшись ко мив, продолжая свое дЪло, отвЪтилъ громкимъ и 
ЗЫЧНЫМЪ ГОЛОСОМЪ: А 

— Весь тутъ, батюшка! Весь тутъ! Насчетъ ръпы, что ли? 

— Нтъ, —сказалъ я, —совсБмъ по другому дБлу. 

Тогда мой собесвдникъ довольно бодро всталъ, выпрямился, 
земного покряхтфлъ и, щурясь и закрываясь отъ солнца рукою, 
подошелъ ко мив. 

Я р$дко видфлъ такого красиваго, я бы сказалъ,—«библейскаго» 
старика, 

Огромнато роста, съ могучими плечами, съ лицомъ чисто рус- 
скаго типа, съ черными, еще живыми глазами и съ серебристой 
бородой чуть не до пояса. 

Одътъ онъ былъ въ нъчто вродћђ подрясника, а голову его 
покрывала маленькая суконная шапочка. 

Онъ могъ бы свободно сойти за схимника. Не торопясь, подо- 
шелъ онъ ко мнв и спросилъ: 

— Такъ въ чемъ же дВло, батюшка? 

— Да я къ вамъ въ родБ какъ въ гости, —отвЪтилъ я.—Хотя и 
дВло есть. | 

— Премного благөдаренъ, —съ поклономъ сказалъ онъ,—вся- 
кому гостю радъ. Сойдите съ коня... У меня с№нцо найдется, да 
пойдемте ко мнъ въ домикъ, коли не побрезгуете. 

Я соскочилъ съ .сВдла. Арефьевъ сейчасъ же откуда-то досталъ 
охапку сБна и положилъ ее передъ лошадью, которую мы подвели 
къ дому, гдБ и привязали, а сами вошли въ него. 

Домикъ Арефьева представлялъ изъ себя простой «сибирскій» 
срубъ, сколоченный изъ толстыхъ стоячихъ бревенъ, и вмЪщалъ, 
кром миніатюрныхъ сЪней, еще двЪ комнаты. Сперва мы вошли 
въ кухню, а потомъ въ комнату сь двумя окнами. 

Въ кухн® стояла русская печь съ лежанкой наверху, большой 
самодъльный столъ и деревянная скамья. Въ комналф въ одномъЪ 
углу передъ нъсколькими дешевыми иконами горла лампадка и 
стоять столъ со скамейками. Особенное вниманіе во ми воз- 
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будилъ комодъ, очевидно, самодфльный, съ тремя ящиками, весь 
разрисованный зеленой, красной и синей краской. Въ противопо- 
ложномь углу стояло что-то вродЪ кровати. Это были простыя 
дерезанныя нары, но покрытыя сложеннымъ вдвое кускомъ грубаго 
солдатскаго войлока. На окнахъ вездв стояли горшки съ неза- 
тЪйливыми цвфтами. Было очень чисто и вфяло какимъ-то простымъ 
уютомъ. Но замфчательнфе всего было — множество клЪтокъ, 
повсюду развфшенныхъ въ комнатъ. Въ этихъ клЪткахъ безпре- 
рывно чирикали и пВли маленькія птички, чижи, зяблики и др. 
Въ одной изъ нихъ сидфлъ скворецъ, который, какъ только мы 
вошли, закричалъ: — «Стыдно, Антоша! Стыдно!» 

— Ну, ну, —еказалъ Арефьевъ, смВясь и подходя къ ЕЛЬТЕ,— 
молчи ужъ, знаю, что стыдно, да что при гостВ срамить-то... Ч®мъ 
бы гостя угостить? обратился онъ ко мнф.—Развв, пока что, 
чайку попить? р 

— Я бы выпилъ, —сказалъ я,—чай и сахаръ у меня есть съ 
собой. ес 

— Дл это все и у меня найдется, —возразилъь Арефьевъ.— 
Самовара вотъ у меня нътъ, но кипякъ есть, пойду орудовать 
(«кипякомъ» — въ Сибири называютъ котелокъ, который в$- 
шаютъ въ русскую печь и въ которомъ варятъ чай). 

— Я вамъ помогу, — предложилъ я, и мы оба вышли въ 
кухню. 

Здвеь, къ моему удивленію, старикъ обратился вдругъ какъ бы 
къ печи и спросилъ: 

— Ну, что, Силантьичъ, все у тебя не ладится еще, опять 
ломитъ, что ли? 

На лежанкБ кто-то пошевелился. Оказалось, тамъ лежалъ 
закутанный въ полушубокъ человћкъ. 

— Охъ, другъ мой, —застоналъ онъ сверху, —всю ночь въ 
ногахъ ломило!.. Умереть бы... 

— Ну, ну, поспфешь,—утфшаль Арефьевъ больного, —сейчасъ 
тебЪ чайку поднесу, благо гость пріъхалъ. 

— Товарищъ...—Сказалъ онъ, обращаясь ко мн$,— больной... 
вс ноги ломитъ... жалко человЪка, а недавно какимъ еще орломъ 
ходилъ! 

Наливъ въ «кипякъ» воды, онъ развелъ огонь и сказалъ: 

Къ чайку хорошо бы медку добыть. А у меня тутъ и ульи есть. 
Пчелками забавляюсь! Пойдемте, я вамъ покажу. 

Мы вышли изъ домика. 

Въ пвсколькихъ саженяхъ отъ него у Арефьева была ма- 
ленькая пасћка. 

— Вы дальше-то, пожалуй, не ходите. А Т0 пчелы, чего до- 
браго, заволнуются да и ужалятъ васъ. Меня - то они знають... 

Я прислъ на траву и смотрфль издали; Какъ старикъ во- 
зился съ пчелами, жужжавшими вокругь него. Вдругъ я услышалъ 
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<зади себя какой-то стонъ и, обернувшись, увидвлъ старуху, ле- 
жавшую на землВ. Подъ головой у нея была подушка, а покрыга 
она была какой-то рванью, замЗнявшей ей одфяло. Указывая на 
старуху, я спросилъ подошедшаго ко миъ Арефьева: 

— Кто это? ; 

— Да вотъ, намедни подобралъ въ тайгв. Старушка Божія, 
сама не знаетъ, куда и что... ужъ очень плоха да пряхла, душа 
еле держится... Живөтъ пока у меня. Сегодня воть вынесъ на 
солвышко, пусть, думаю, погрћется. 

—— Что, Марья, —спросилъ онъ ее, —можетъ, на лежанку хочешь? 
Отнести, что ли? 

Старуха молчала. 

— Ну, ну, полежи. Сегодня щей сварю да шанегъ напеку. 
(шаньги —сибирскіе хлћбцы съ разной начинкой). 

Мы вернулись въ домъ. 

Чай успфль уже всвип$ть, и Арефьевъ поставиль на столъ «ки- 
пякъ», медъ, тарелку съ костяникой (сибирская ягода) и большой 
каравай ржаного хлфба. 

Во время нашего чаепитія, я изложилъ хозяину мое дђло, т. е. 
спросилъ его, не помнитъ ли онъ какихъ-нибудь пвсенъ изъ тЪхъ, 
которыя пфвались на Сахалин%, 

А рефьевъ, не ломаясь, отвЪтилъ, что, пожалуй, кое-что вспомнитъ, 
и прибавилъ: 

— Я только сперва поставлю въ печку щи да запеку шаньги 
а потом'ь мы съ вами и позаймемся этимъ дфломъ. 

Когда мы кончили пить чай, онъ налилъ еще дв$ большія чашки 
и, унося ихъ собой, сказалъ: 

— На минутку пойду къ своимт... 

Скворецъ ему вслёдъ закричалъ: — «Отыдно Антоша!» —и я 
остался один». 

Осматриваясь кругомъ, я на палочкБ возлв иконъ увидЪль 
большую старую книгу, очевидно, часто употребляемую.—Это 
было русское Евангеліе изданія англійскаго Библейскаго обще- 
ства. 

— Почитываете? —обратился я къ вновь вошедшему Арефьеву. 

— По вечерамъ читаю, —отвлилъ онъ. — Своимъ вслухъ чи- 
таю... Не безъ Бога же жить... Ну-съ,—сказаль онъ, — пойду 
стряпать. А вы, пока что, или прогуляйтесь или полежите тутъ. 

— Знаете что, я лучше буду вамъ помогать стряпать. 

— Ну, что-же,— согласился Арефьевъ, —и то дзло. 

Мы опять пошли въ кухню и начали «стряпать». 

ОбЪдъ былъ своро готовъ. Щи (грибныя) оказались очень 
вкусными. Кром того, мы ли шаньги и печеныя р%пы. Посл 
того, какъ мы пообфдали и старикъ накормилъ «своихъ», мы при- 
нялись за дФло. 

— Только, знаете что?— предложилъ старикъ,—выйдемте-ка на 
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лужайку, а то въ комнат скворецъ разбойникъ не дастъ мн пть. 
Все время будетъ орать, что мнъ «стыдно». Этому его научилъ мой 
товарищъ. : 

Я взялъ карандашъ въ руки, вынулъ изъ кармана нотную 6у- 
магу, и мы сБли «на лужокъ, подъ липки». 

Многимъ я обязанъ Арефьеву. 

Онъ сифлъ мн%, правда, старческимъ, надтреснутымъ голосом, 
около 16 пвсенъ. Настоящихъ, ярко-характерныхъ каторжныхъ лф- 
сенъ. 

Кром того, онъ спЪлъ миъ три айносскихъ псни на айнос- 
скомъ же языкБ (какъ я упоминалъ уже, онъ прожилъ около двухъ 
лъть на Сахалин% у айносовъ). 

Многія пЪсни ему пришлось повторить для меня по 5—6 разъ, 
что онъ охотно дЪлалъ. Во время исполненія въкоторыхъ ифсенъ 
онъ воодушевлялся, и все лицо его преображалось. 

Когда мы кончили, я горячо поблагодарилъ его. 

— Ну, пустяки, —сказалъ онъ,—и мн вВдь забавно вспомнить 
старое. 

Было уже поздно, что-то около 6 часовъ вечера, когда мы кон» 
чили ваше пфн!е, и Я хотЪлъ Фхать обратно въ Курганъ; но Арефь- 

евъ настоялъ на томъ, что мы «еще разъ попьемъ чайку, а тамъ 
и пофзжайте съ Богомъ». 

— Все горло засохло, — сказалъ онъ уходя возиться съ 
«ки ПЯКОМЪ». 

Немного погодя, мы опять сидЪли съ нимъ и пили чай съ ме- 
домъ. Исполнялъ онъ эту процедуру медленно, "степенно, съ какой- 
то важностью, а по окончанйи чаепитія тщательно вытеръ чашки 
полотенцемъ и перекрестился на образа. г 

— Вамъ не жестко здвсь спать, Арефьевъ?—спросилъ я его, 
указывая на покрытыя войлокомъ нары. 

— Здћсь не я силю, —отвВгилъ онъ ми, —здћеь спитъ мой то- 
варищъ, а я ночую въ кухн на лежанкё. 

— Воть какъ,—удивился я, —за что такой почетъ вашему то- 
варищу? 

Онъ серьезно сказалъ: . 

— Товарищъ мой не то, что я... Онъ принялъ муки за правду... 
А я получилъ, что слфдовало мнв за свои пакости... А товарищь 
мой — правильный человфкъ! Не мн% чета. 

— Ла онъ политическій, что ли? —спросилъ я его. 

Арефьевъ какъ-то подозрительно на меня покосился. 

— Какъ вамъ сказать, —нерфшительно произнесъ онъ, —онъ— 
человЪкъ правильный... 

Туть на меня напало страстное желавіе узнать что-нибудь отъ 
Арефьева о его прежнихъ похожденіяхъ и кровавыхъ подвигахъ. 
Но на всБ мои намеки и подходы Арефьевь только отмалчи- 
вался и отвФчаль односложно: „Такъ-съ, да, гм“, И т. п. Наконецъ, 
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онъ всталъ и началъ ходить взадъ и впередъ по комнат съ ка- 
ким'ь-то особенно озабоченнымъ выраженіемъ лица. 

Ходилъ, ходилъ и вдругъ остановился предо мною. 

— Знаете... Я хотЬлъ васъ спросить... объ одномъ...—какъ-то 
робко и нерфшительно произнесъ онъ. 

— А что? — спросилъ я. 

— Да вотъ видите ли,—замялся старикъ, —вы, конечно, читали 
Евангеліе... Вогъ хочу васъ спросить... Вы человћкъ образованный... 
если помните, тамъ сказано, что Христосъ объщалъ разбойнику 
взять его къ себћ въ рай. Какъ вы это понимаете, т. е. какой это 
былъ разбойникъ: воришка просто, или—очень тихимъ голосомъ 
досказалъ онъ —прямо-таки убійца?.. 

— Ну, разумћется, убійца, —скавалъ я.—А то было бы сказано: 
воръ, грабитель, а тутъ совершенно ясно— разбойникъ. Значитъ, 
убійца. 

Лицо его, какъ будто, просіяло, и, крћпко пожимая мн% руку, онъ 
проговорилъ: 

— И я такъ думаю! 

Онъ опять началъ ходить взадъ и впередъ и опять вдругъ, 
остановившись предо мною, спросилъ: 

— А какъ вы думаете, какой былъ самый тяжкій преступникъ 
на свт? | 

Второй вопросъ моего экзамена я также разрёшилъ блестяще, 
ибо отвВтилъ: 

— Надо полагать, что Іуда- Предатель. 

— Умный вы человфкъ, я вижу, сказаль онъ радостно, —и 
правильно разсуждаете. — И, подойдя вплотную ко миф, тихо 
прибавилъ: 

— И я былъ убійдей, но товарища никогда не выдавалъ. 

Посл этого онъ надолго замочалъ. 

Во время нашего богословскаго диспута я не обратилъ вни- 
манія, что почти совершенно стемнфло, и уже началъ прощаться 
съ Арефьевымъ, когда онъ предложилъ мВ остаться ночевать. 

— Время позднее, —сказалъ онъ, —еще собьетесь съ пути, да 
лихого народа и здЪсь не мало шатается. Право, ночуйте 
лучше! 

ДЪствительно, стало уже совсъмъ темно, и я согласился. 

Арефьевъ постлалъ для меня на нарахъ тюфякъ съ сБномъ 
и, послв того какъ мы еще немного посидъли и поболтали на 
крыльцв, я вернулся въ комнату и началь приготовляться къ ноч- 
легу. 

Но тутъ взяло меня раздумье. Какъ бы тамъ ни было, а ночую 
я у бывшаго каторжника, имфющаго на своей совћсти около десяти 
челов въ. А вдругъ въ немъ проснется старый звврь, и онъ при- 
соединитъ и меня къ своей коллекщи? Тутъ и скворець напрасно 
будетъ кричать: — «Стыдно, Аптоша!>.. 
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И я придвинулъ раскрашенный комодъ къ двери, тщательно 
осмотрфлъ већ окна и, вообще, забаррикадировалъ себя, какъ могъ. 
Подъ подушку положиль револьверъ и р%®шилъ не засыпать 
вовсе. 

Но усталость взяла свое, и я не замфтилъ, какъ уснул». 

Разбудилъ меня скворецъ своимъ крикомъ: — «Стыдно А нтоша!»... 
Я вскочилъ и въ просонкахъ схватился за револьверъ, но его подъ 
подушкой не оказалось. 

А посредин% комнаты стоялъ Арефьевъ и весело улыбался. Ко- 
модъ былъ придвинутъ на старое м%сто, на столЪ стоялъ «кипякъ» 
съ чаемъ. Солнце весело играло въ открытое окно. 

Я сконфуженно сказалъ Арефьеву: 

— Я вчера здЪсь, подъ подушку, положилъ одну вещь... 

— Знаю, —смЪясь перебилъ онъ меня,— пистолетъ. Я побоялся, 
какъ бы вы ночью, нечаянно, вреда себБ не сд$лали... Я его 
осторожно изъ-подъ подушки и вынулъ. Вотъ онъ... 

И онъ мнв подалъ револьверъ. 

— Не угодно ли,—сказалъ онъ показывая на столъ съ чаемъ. 

Я всталъ, одЪлся и, напившись чаю, простился со «злодЪемъ 
на покоћ». 

На прощанье я предложилъ ему денегъ. 

Онъ молча отвелъ мою руку. 

— Опрячьте,—сказалъ онъ, —безъ нихъ проживу. А насчеть 
моего товарища,—прибавилъ онъ, —тамъ, въ городћ-то, лучше вамъ 
не распространяться. 

На одно мгновенье что-то грозное промелькнуло у него въ гла- 
захъ..-л 

— Я тоже не Іуда, —успокоилъ я его. 

И поскакалъ обратно въ Курганъ. 


е В. Н. Гартевельдъ. 
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Едва стемнвло, зарядилъ ожесточенный осенній дождь. 
Ночь подступала воровская, безпросвътно-черная, долгая. 
Буря гудзла надъ городомъ, подхватывала дождевыя капли, 
бросала ими въ окна. 

Утомившись, полусидя на кровати, Анна Фоминична 
дремала подъ легкимъ восточнымъ одВяломъ на ватз. 
Бол зненно-искаженное лицо ея не напоминало о спокой- 
ствіи спящихъ. ВЪрно, тяжелые сны подползали къ ней въ 
этотъ слякотный вечеръ. Зина молчаливо сидъла въ сто- 
ронЪ отъ постели. Горъла у образа лампада, а на столВ 
за умывальникомъ—крошечная ночная лампа съ розово- 
матовымъ колпачкомъ. Два различные свъта странно смВ- 
шивались другъ съ другомъ, но въ комнат было не 
свтло. Тускло-золотящаяся полумгла придавала затихшей 
спальн№ странно-мягкій уютъ, что-то умиротворяюще 
тревожное одновременно. ВЪтеръ дулъ въ окна. Водян 
капли дождя часто стучались въ оконныя стекла, каждый 
разъ пугая Зину нежданностью стука. Звуки дождя вы- 
водили Зину изъ непонятнаго ей самой безразличія, см%Ъ- 
шаннаго съ усталостью и полнымъ безмысліемъ, изъ того 
состоянія духа, когда забывается все, что составляетъ те- 
кущую жизнь, ни о чемъ не думается, не ощущаешь 
себя и отсутствуетъ самое сознаніе убъгающей отъ насъ 
жизни. И даже отчасти непріятенъ былъ Зин возвратъ къ 
дъйствительности, когда бабушка, заглянувъ въ дверь, 
знаками позвала Зину въ коридоръ за собою. Зина пред- 
положила: „Геннадій? —и отвЪзтила себЪ: не можетъ быть въ 
такую непогоду...“ 

Геннадій Ивановичъ, оказалось, И, не взирая ни 
на что. | 

Зина вышла къ нему въ гостинную. 

ПоелВ сегодняшняго разговора съ Анной Фоминичной 
мужъ показался чужимъ и далекимъ въ сравненіи съ той 
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вспышкой нёжности, какая пробудилась у Зины къ матери. 
Впрочемъ, припрятавъ свое впечатлћніе, она сказала ра- 
душно: 

— Геня? Такъ поздно? И въ такую погоду? 

У Гевнадія Ивановича было усталое, безкровное лицо 
съ впалыми отъ утомленья глазами. Это утомленное лицо 
не освЪтилось улыбкой, осталось сумрачнымъ и посл по- 
цвлуя Зины. И на поцћлуй онъ отозвался не такъ, какъ 
всегда, не обрадованно и горячо, а скорзе оффищально. 

— Что съ нимъ?—подумала Зина. 

Но привыкшая не выдавать своихъ мыслей, она не прел- 
ложила вопроса прямо, а спросила немного приторно: 

— Соскучился? 

Геннадій Ивановичъ не переставалъ хмуриться. 

— Ты усталъ?—произнесла Зина привЪтливо. 

— Да, усталъ,—отвЪтилъ онъ кратко. Но не приласкалъ 
Зину, не поблагодарилъ за заботливость, какъ дВлалъ въ 
другое время. 

Она предположила, не неудача ли какая-нибудь, —и 
сказала: 

— Операціи?.. Были трудныя’ 

— Да... операціи. У одной больной осложненія съ серд- 
цемъ. Опасныя. Съ двухъ часовъ побывалъ тамъ три 
раза. 

Онъ сообщалъ отрывисто, будто принуждая себя. 

Тогда Зина стала говорить то, что въ другое время 
сказалъ бы самъ Геннадій Ивановичъ. 

— А посл такой адской работы пріВхалъ домой уста- 
ли? А дома пустота? Тебъ не захотВлось сидЪть одному? 
И ты недоволенъ мною? 

Онъ пожалъ плечами и замътилъ колко: 

— Пора привыкнуть. Я теперь чаще одинъ, чЪъмъ съ 
тобою. А 

— Что съ тобой, Геннадій? серьезно спросила Зина. — 
Ты скрываешь что-то. Я вижу. 

— Ты прозорливъй меня. Когда ты скрытничаешь, я не 
вижу. 

— Геннадій!.. 

Зина не понимала. Геннадій Ивановичъ молчалъ, но 
чувствовалось, что онъ чЪмъ-то обиженъ. 

— Да что такое? уже занервничала Зина съ нетер- 
пЪніемъ. 

Посл того онъ сказалъ: 

— Я получилъ письмо отъ твоего отца. 

— АХЪ... ВОТЬ ЧТО. 
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Зина, наклонив'ь голову, затеребила бахрому на своемъ 
платьћ. 

— Ну и что же? О чемъ онъ пишет? —произнесла она, 
помолчавъ. 

— Проситъ моего содфйствія... въ извъстномъ тебъ дъл%. 
А у меня, оказывается, никакого представленія обо всемъ 
этомъ. 

— И ты обиженъ? 

— НЪтъ... почему же? Если у тебя есть секреты, если 
ты не находишь нужнымъ посвящать меня въ твое горе... 
а предпочитаешь переносить его безъ моего участія... 

Зина вспылила. 

— Остановись, не расходуй красноръчія. Секретъ не 
мой, а маминъ. Она не хотзла, чтобы ты зналъ про это. 

— Капригъ больного человЪка. 

— Пусть капризъ. Для меня онъ обязателенъ. Если бы 
ты, здоровый или больной, пожелалъ, чтобы мама не узнала 
о чемъ-нибудь твоемъ... я бы такъ же не сочла себя вправ 
распоряжаться твоей тайной. Особенно такой щекотливой. 
И вообще, оставимъ. Мы объ этомъ не сговоримся. 

— Такъ не уъхать ли мн домой по добру, по здорову? 

— Какъ хочешь. | 

Зина смотр%ла отчужденно и холодно. 

Геннадій Ивановичъ сознавалъ, что обида его въ значи- 
тельной степени растопилась отъ объясненій съ женою. 
Ему не хотЪлось разставаться съ Зиной, Фхать домой 
одному въ эту мокрую непогоду, бродить одиноко по ти- 
химъ, словно опустошеннымъ комнатамъ и, просыпаясь 
ночью, видъть вблизи себя нарядную кровать Зины пу 
стою. Онъ жаждалъ горячаго привзта и самъ готовъ былъ 
къ задушевному примиренію, а языкъ его, точно напере- 
коръ, произносилъ и произноситъ ядовито-колкимъ тономъ 
уязвляющія слова. Зина отвъчала ему тъмъ же не безъ 
находчивости и изворотливо. Каждому изъ нихъ было, до 
извЪстной степени, отрадно помучить другого. Каждому ка- 
залось, что онъ недостаточно любимъ и недостаточно оцВ- 
ненъ, тогда какъ по своимъ достоинствамъ, за свое чувство 
и вниманіе, заслуживалъ бы лучшей доли, высшей, болВе 
справедливой оцзнки. Каждый думалъ о себЪ: того ли я 
достоинъ? —и мстительно подзадоривалъ себя къ дальнЪйшему 
пререканью. Они препирались не мало времени, пока Генна- 
дій Ивачовичъ не смирился первымъ. 

— Зина, —ваговорилъ онъ по иному, такъ перемънивъ 
товъ и голосъ, словно сказалъ это не тотъ человЪкъ, что 
пикировался только что болће получаса. 

Зина изумленно повернула къ нему голову. 
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Усталое лицо Геннадія Ивановича было скорбное, чер- 
точка горькаго, скрытаго упрека кривила губы, а въ умо- 
ляющихъ глазахъ засвЪтилась тоскующая нЪжность. 

— Оставимъ, Зина. Что за нелћпость. И откуда это у 
насъ?—раздумчиво проговорилъ онъ.—Сколько разъ да- 
валъ я себВ слово... а никогда не удается сдержаться. И 
не удается понять мнЪ, почему мы такъ часто ссоримся, 
Зина? 

.— Я также не понимаю, — устало и печально вздохнула 
Зина. Почему мы ссоримся, едва сойдемея? 

— Вздь я, напримВръ... да я каждый свободный мигъ 
о тебъ мечтаю. Небывалая со мною вещь, но порой злоб- 
ность начинаю литать къ больнымъ своимъ. Такъ бы и 
закричалъ имъ: да оставьте меня, не отрывайте отъ Зины! 
Чего бы я не отдалъ, лишь бы опять ты была одна со мною. 
Чтобы опять луна надъ Алупкой... И Ты..-ди твое... ТЪ слова 
твои дорогія. Ты еще помнишь ихъ? Не забыла? 

— Помню, --неопредћленно отозвалась Зина. 

— Не забывай, Зина. Если забудешь... я не знаю, что 
со мной станется! Ни въ чемъ нътъ для меня живой души, 
если тебя нвтъ со мною. Весь день впопыхахъ, врачую, 
ръжу, зашиваю... а самъ объ одномъ: Зина. Вотъ, думаю, 
подойдетъ вечеръ, и—Зина, Зина, Зина... Но выпадетъ ча- 
сокъ, другой побыть намъ вмЪств, и какъ бЪеъ какой-то 
въ насъ вселится. Перепалки, обмънъ колкостями, препи- 
рательства, упреки. Я какъ начну вспоминать, что нагово- 
рилъ теб%... точно варомъ обдаетъ отъ стыда! Кажется, по- 
дошвы обуви твоей цъловалъ бы, такъ просилъ бы про- 
щенья! 

— И мнв стыдно бываетъ за себя, —пригналась Зина. — 
И какъ это у насъ выходить? ВЪдь изъ-за ничего? Безъ 
повода. Посл не вспомнишь, съ чего началось. Слово за 
слово, ты—мнЪ, я-—тебЪ... и ни тебЪ, ни мнв не хочется 
затихнуть первому. И ты вЪдь—такой мягкій, чуткій... такъ 
умЪешь и съ больными, и съ с Такъ понимаешь 
всЪхъ, а тутъ... 

— А туть какь ошалћю. Буйствую, точно одержимый. 
И ум%нье, и пониманіе—все вверхъ тормашками. Съ тВмъ, 
кого наиболће любдё не. могу сговориться. 

— Я часто дума - такъ, или мы „Только? Не- 
ужели это одн тобой так... несдержанные? Ты 
замътилъ? Наединъ МЫ, будто, устаемъ вскорЪ другъ отъ 
друга. И принимаемся терзать одинъ другого, словно въ 
отместку за что-то. Что это, Геннадій? з 

— Не постигаю.`Фдемъ домой, Зина. 

< 
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— Можетъ быть, это лишь вначалъ? Пока мы не спв- 
лись еще? Какъ ты думаешь? 

—- Не знаю. Ђдемъ, Зина. Я хочу домой. 

— Въ такой дождь? Слышишь, какъ бьетъ въ окна? 
Будто швыряетъ дробью. 

— Не бВда. Экипажи крытые. Плащъ со мною. 

Зина разсмъялась. 

— „Я плащемъ тебя о-одвну?“—лукаво и вопросительно 
вывела онә зазвен8вшимъ отъ смВха голосомъ. И глаза у 
нея стали задорные, веселые, оживленно-блестящіе, какіе 
бывали до замужества. Ей стало веселЪй, она внезапно по- 
хорош$ла. 

— 'Бдемъ, Геннадій, Вдемъ. „Пусть стонетъ лзсъ, пусть 
плачетъ вьюга!“ Мы 6%-Ъжи-имъ... намъ по колзни море. 
Браво, Геннадій. Ты —мой похититель. Въ бурю, въ грозу... 
бБжимъ изъ-пода крова родительскаго. Жаль, нЪтъ вере- 
вочной лЪстницы... „Я умчу тебя въ Грена-аду на крыла-ахъ 
мое-ей любви-и!“ 


Ты не бойся, если звЪзды 
Слишкомъ яркб свЪтятъ, 
Я плащемъ тебя укрою ^ 
Такъ, что не замЪтятъ. < 

БҸ 

Она пЗла и, живо поворачиваясь, что-то разыскивала на 

подверкальник®. 

№ — Геня! ГдЪ мои булавки отъ шляпы? 

®.- УГеннадій Ивановичъ, въ невздвн!и, комически моталъ. 
головою. ее 
-—`Ищи, Геня. Безъ нихъ нельзя бђжать въ Гренаду. 
ХотБлось смЂяться безъ причины. · 

Булавки нашлись, и Зина прикалывала передъ зеркаломъ 
‘шляпу. Геннадій Ивановичъ залюбовался, глядя на нее. 
Безсознательно, но съ нћеколько-залихватской удалью онъ 
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билось сердце, тяжесть и неудобная неловкость ощущались 
въ тьлЪ, разбиралъ безотчетный страхъ, было большое же- 
ланіе разбудить спящаго Геннадія Ивановича и сказать ему 
о странном своемъ пробуждев!и. Зина только что собра- 
лась окликнуть его, но толчекъ повторился опять, и на 
этотъ разъ внутри, а не снаружи тъла. Теперь сд%ълалось 
понятно, кто прервалъ ея сонъ... У миленно, съ особымъ, по- 
кровительственно-нфжнымЪъ чувствомъ прислушивалась Зина 
къ проявленію той загадочно-милой и нерасторжимо-близкой 
жизни, что теплилась внутри ея самой. Толчки учащались. 
Одинъ былъ р%Ъзко-стремительный и проворный, словно пе- 
рекувырнулся кто-то. Зина улыбалась въ темнотВ ночи кому- 
то, еще невВдомому, но уже безпредъльно-любимому, и 
уснуть снова ей не удалось больше. 

Очень медлено наступало утро съ осенними сумерками 
вм%сто свъта. Опять слезящееся небо полавало взмокпий ГО- 
родъ новыми дождями, опять, какъ съ вечера, постукивали въ 
окна дождевыя капли. Продолжительный звонокъ съ подъ- 
Ъзда пронесся по дому и затихъ. Зина прислушалась. Ни- 
какого движенія со стороны корридора изъ кухни; взрно, 
горничная спитъ и не услышала. Звонокъ повторился, та- 
кой же долг, настойчивый. Тогда позвонила и отъ себя 
въ кухню Зина и крикнула перепуганно: 

— Геннадій! Геннадій! Звонятъ, Геннадій... случилось 
что-то. 

Она дрожала въ тревог». 

— Не пугайся, Зинокъ. Это отъ моей больной. Ослаб- 
лен!е сердечной двятельности... я сказалъ прислать, хотя 
бы ночью, если будетъ хуже. Спи, не тревожься. 

Онъ одзвался, торопясь. ЗинЪ слышны были отдаленные 
взволнованные голоса. Геннамй Ивановичъ вышелъ, по- 
томъ вернулся. Осторожно обнявъ Зину поверхъ одВяла, 
онъ сказалъ какъ-то необыкновенно мягко: 

— Вставай и ты, Зина. Прислали съ Печенъжской. 
Аннв Фоминичн%.., мамЪ... нехорошо. 

— Мама! –вь ужасъ крикнула Зина, угадавъ истину 
раньше, чЪмъ ршился высказать ее Геннадий Ивановичъ. 

Анна Фоминична скончалась въ эту вочь въ припадк® 
удушья. Не помогли ви профессоръ Вальтеръ съ ассистен- 
тами, ни кислородъ и другія средства. Когда пріћхали Сах- 
новскіе, она уже лежала въ зал, на стол%, обмытая и об- 
ряженная. Бабушка, какъ въ столбняк%, стояла около тВла. 
глядЪла, не отрываясь, въ лицо трупу, и нельзя было ни- 
какими мрами отвлечь и отвести ее отъ умершей. Ста- 
руха ничего не видЪла, кромф дорогого мертваго лица. 
Не слыхала ни громкаго плача Зины, ни увъщаній Ген. 
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надія Ивановича, ни вопросовъ о послднихъ минутахъ по- 
койной. 

Къ утренней панихидЪ явилась тетка Геннадія Ивано- 
вича и его сестра съ дћъвочками, а изъ постороннихъ— 
одинъ профессоръ Вальтеръ съ вЪнкомъ изъ живыхъ цвв- 
товъ. Крупный и красивый спортсмэнъ-гимнастъ съ ко- 
ротко-остриженной, густоволосой головою, Вальтеръ пріћ- 
халъ въ черномъ сюртукћ съ чернымъ жилетомъ, по обык- 
новенію изящный и элегантный, —какъ всегда, нЪсколько 
похожій на иностранца, --съ грустными, плавно-тихими дви- 
женіями мускулистой фигуры, съ нам%ренно-опечаленнымъ 
выраженіемъ на самодовольномъ и жизнерадостномъ лиц. 
Онъ участливо растиралъ руки захлебывающейся отъ плача 
Зинаидв Әрастовнъ и говорилъ утЪшительно-ласкающимъ 
баритономъ: 

— Нельзя такъ, голубка. Нельзя, золотая. Въ вашемъ 
положении... ну, довольно, довольно. СдћЪлано все, что въ 
силахъ челов ческихъ. Я самъ пытался помочь. Большее не 
въ нашихъ силахъ. Параличъ сердца, голубка. Кончина 
наступила мгновенная, безъ боли... больная не сознавала, что 
конецъ. Такъ умереть дай Богъ и намъ веъмъ. Перестаньте 
же, голубка. Полно, волотая. 

Онъ такъ чаето повгорялъ: „голубка“ и „золотая“, такъ 
усердно согръвалъ руки Зины въ своихъ рукахъ, что Ген- 
надій Ивановичъ обратилъ на это вниманіе и сказалъ Зин 
строго: 

В — Перестань. Ты и Виталя Витальевича утруждаешь. 
Слышишь? Перестань! 

— Не меня, не меня, голубка... себя утруждаете, себя 
волнуете!—поспЪшилъ опровергнуть Вальтеръ.—Въ вашемъ 
положенш— нельзя... нельзя такъ волноваться. Впрочемъ... 
если отъ слезъ вамъ легче, —поплачьте, золотая. Мы васъ 
оставимъ. Выйдемте, Геннадій Ивановичъ. Дадимъ ей вы- 
плакаться. Но поплачьте тихо, не надрывайтесь, не надо 
бурныхъ рыданій. 

Еще до панихиды телеграфировали на Кавказъ Штолю о 
кончинЪ его жены. Къ вечеру отъ него получился отвЪтъ: 
Штоль просилъ хоронить безъ него, такъ какъ не можетъ 
пріБхать. А затЬмъ умолялъ зятя, насколько возможно 
скорЂе, выслать свидЪтельство о смерти Анны Фоминичны, 
которое ему, Штолю, необходимо. 


Зима прошла для Зины, какъ одинъ день, однообразно- 
тягостный. Нельзя было, да и не хотвлось нигдЪ бывать. 
Вторая половина беременности становилась все непереноси- 
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мЪй. Днемъ трудно было сидЪть, стоять, двигаться, ночью 
не удавалось подобрать подходящую позу, чтобы лезь 
поудобнЪй. Изуродованная фигура, поблекшіе глаза, осу- 
нувшееся лицо Съ обостренными чертами — оскорбляли 
собственное эстетическое чувство Зины. Она игбъгала под- 
ходить къ зеркалу... И все, какъ на зло, подбиралось одно 
докучное, тяжкое, непріятное. Трудно было примириться съ 
исчезновеньем» Анны Фоминичны. Разъ отъ разу дълалось 
тяжелће навъщать бабушку. Варвара Матвђевна тосковала 
по дочери, но не догорала еще, тоскуя. Большой запасъ ея 
физическихъ силъ пошатнулся, но не началъ таять. Съ Зиной 
она не говорила о недавней потер%, а какъ-то съеживалась, 
уходила въ вебя съ своимъ горемъ. Она помногу молилась 
и Зину встрЪчала слегка недружелюбно, съ полунедоволь- 
нымъ выраженіемъ на постарьвшемъ лицъ. Будто хотвла 
сказать: „миъ одной легче, ты мнв пом шала.“ 

Папочка-Штоль до неприличия скоро женился вторично. 
Кажется, не дождался и шести недъль со дня смерти Анны 
Фоминичны. Дома тоже не много было радостнаго. Зину окру- 
жили плотнымъ кольцомъ недоразумЪнія, дрязги и стычки 
съ флигелемъ. То съ теткой Геннадія Ивановича, то съ се- 
строй, но то и двло выходили размолвки. Между флигелемъ 
и „домомъ“ никакъ не налаживались сношеня дружествен- 
ныхъ, хотя бы и не союзныхъ державъ. Стычки возникали 
иаъ-ва самыхъ ничтожныхъ поводовъ и, какъ казалось Зин, 
ръшительно не по ея винћ. То Зина распоряжалась начать 
стирку бЪлья, и высок чердакъ надъ домомъ занимали ея 
бъльемъ, между тЁмъ какъ въ то же время шла стирка и 
во флигелъ. И Феофанію Ивановну ничзмъ нельзя было 
убЪдить, что произошло это случайно. То ссорились въ 06- 
щемъ погреб кухарки. А потомъ ссора ихъ отражалась на 
дипломатическихъ сношеніяхъ дома и флигеля. 

То выхолило еще что-нибудь, такое же мелочное; Генна- 
дій Ивановичъ, оберегая отъ волненій Зину, самъ настаивалъ 
теперь, чтобы она встрВчалась съ обитательницами флигеля 
какъ можно рЪже. Изъ нихъ всъхъ наплучшимъ диплома- 
томъ оказалась Тарасьевна. Ея симпатій и сочуветвіе все- 
цъло принадлежали флигелю. Но хорошо ладила она и съ 
домомъ. Была безъ угодничества почтительно-уравновЪшена 
съ Зиной, аккуратно являлась къ премамъ больныхъ, рев- 
ниво оберегая свои права отъ покушеній молодой горничной 
Сахновскихъ. И позиціи, занятыя Тарасьевной здъсь и тамъ, 
были непоколебимо—прочныя. 

Одно въ эту зиму увлекало и оживляло Зину, примиряя 
ее съ текущей жизнью, —Это мысли о будущей дъвочк%. Что 
будеть дћвочка, а не мальчикъ, Зина порфшила твердо. Она. 
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пріискивала имя для дочки покрасивће и остановилась на 
Аріадиъ. Для Арадны готовилось обильное приданое. Тю- 
фячки, конвертики, пеленки, чепчики, распашонки, нагруд- 
ники, все—тоненькое, мягкое, какое-то пеобычайно-пріятное 
для осязанія, съ розовыми ленточками, съ мягкими, выши- 
тыми гладью зубчиками вмЪсто рубцовъ. Все разукрашен- 
ное и настолько граціозное и привлекательное, что при 
взгляд на вещи гаранће представлялась та, для которой 
все это предназначалось, и рисовалась такой же граці- 
озной и привлекательной, мягкой и шелковистой, какой-то 
необычайно-пріятной для взора и осязанія. 

И больше всего любила теперь Зина, когда павъщала ее 
Берта Соломоновна Щебень, акушерка, уходу которой по- 
ручалъ Геннадій Ивановичъ самыхъ отвЬтственныхъ своихъ 
паціентокъ. Она же должна была ухаживать при родахъ и 
за Зиной. Лицо Зины расцввчивалось улыбкой, едва появ- 
лялась Берта Соломоновна. Онъ были —словно заговорщики, 
которыхъ тысячами неразрывныхъ нитей связывала общая 
тайна... Онъ понимали одна другую съ полуслова, даже съ 
полувзгляда. ЗинЪ все нравилось въ Бертв Соломоновн%, не 
исключая ея, иногда не совеЪмъ, правильной, русской рћчи. 

— Ну, что? Какъ?—спрашивала Берта Соломоновна оза- 
боченно, сочувственно, дъловито. 

И Зина отвъчала, будто подчиненная начальству. 

— Все то же. 

— Бунтуется? 

— Такъ, знаете, и дрыгаетъ ноженками... Начинаю бо- 
яться, не мальчикъ ли? Ужъ очень большой бунтарь. 

— А чЪмъ мальчикъ плохо? Мальчикъ — даже лучше. 

— Но я хочу дЪвочку. Мальчишка—буянъ, сь нимъ не 
найти слалу. МнЪ больше нравится дъвочка. 

— Ну-у... Богъ дастъ, будеть дЪвочка. 

— А какъ вы думаете, Берта Соломоновна, какая өна 
будетъ? 

— Будетъ красавица. На васъ похожа. 

— Ужъ вы скажете. Какая же я красавица. Я хочу, 
чтобъ она была получше. 

— Ну-у... получше. 

— Глазки будуть у нея черные... правда? И у меня, и 
у Геннадія глаза темные. 

— Бываютъ и не въ родителей дЪти. Въ бабушку или 
двлушку. Въ тетокъ удаются. 

— Ой... какъ удастся въ тетку Феофанію Ивановну? 
Воть-то выйдетъ уродецт! 

— И что вы придумываете, Зинаида Эрастовна! На что 
зы себя тираните. Она въ васъ выйдетъ. 
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— А губы какія? 

— И губы ваши. Красныя, пухленькія. 

— А ручки—если бы, какъ у Геннадія! У него красивая 
рука. У меня пальцы коротковаты. Рука— пусть его, а не моя. 

— Богъ дастъ, все хорошо будетъ. Покажите-ка, что вы 
сработали за, эту недвлю? 

Зина охотно идеть къ зеркальному бЪльевому шкафу. 
Отъ удовольствия у нея заблестВли глаза, она съ насла- 

ждевьемъ достаетъ съ средней полки обновки Аріадны. 

— Вотъ это распашеночки еще одного сорта, фланелевыя. 
А это—вязаныя. Я заказывала. 

— Къ чему вы такъ много? Она выростетъ раньше, чвмъ 
игноситъ. ДЪТИ же растутъ, какъ грибы. 

— Да ввдь Постоянно перемфнять будемъ. Не держать 
же ее мокрую. А выростетъ, я новыхъ пошью. Для меня ей 
шить—такое удовольствіе... ничего бы не захотВвла взамънљъ. 
Хоть царство мнЪ цЪлое за нее давайте... не отдамъ за 
счастье сшить ей слюнявочку. Не возьму, не соглашуся! 

Зина говоритъ и хочеть улыбнуться иронически. Но 
улыбка выходить радостно-растроганной, и ЗинВ за себя 
немпожко неловко. 

Лицо Берты Соломоновны омрачается набЪжавшей тБнью. 

Зина видитъ эту тьнь и соображаетъ, что БертЬ Соло- 
моновнВ больно отъ ея изліяній. ВЪдь Берта Соломоновна 
сама жаждетъ имЪть ребенка. Но его нЪтъ, и нЪть даже 
надеждъ имЪть его. А у нея—молодой мужъ, въ котораго 
она влюблена до смъшного, и ей впослЪдствіи ве удержать 
будетъ мужа безъ ребенка... Зинъ совЪзетно передъ Бертой 
Соломоновной: какъ, въ сущности, неделикатно расхваста- 
лась она большимъ достояніемъ передъ къмъ-то неимущимъ. 
И она говоритъ, чтобы показать, что и у нея не одн% ра- 
дости: 

— А не умру я, Берта Соломоновна? 

Берта Соломоновна опять въ своей тарелк®. 

— Что? –смћется она переливчато и звонко. — Еще что 
выдумайте. У васъ все нормально... почему вамъ умирать? 
Родите отлично. И выкормите. Кормить же сами будете? 

— Обязательно. 

Отъ наплыва расположенія Зина обнимаетъ Берту Соло- 
моновну и говоритъ: 

— Берта Соломоновна... дорогая. Какъ бы я желала... 
какъ бы хотЪлось мн... 

— Что? Чего? —спрашиваетъ Берта Соломоновна, покрас- 
нъвъ, но будто не понимая. 

Зин ясно, что ея мысли уже разгаданы, однако она 
поясняетъ до конца. 
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— Чтобы и вы... чтобъ и у васъ тоже... 

— Ухъ!..—вздыхаеть Берта Соломоновна и добавляетъ 
самолюбиво:—А ужъ какъ мужъ мой желае.ъ! Больше меня 
даже. Мы съ нимъ такъ хорошо живемъ. Онъ меня прямо 
обожаетъ. Душа въ душу живемъ... а дЪтей нЪтъ. Онъ спитъ 
и во снЪ ребеночкомъ бредитъ. Но мы хотъли бы сына. 

— Богъ дастъ, будетъ и сынъ, —говоритъ на этотъ разъ 
Зина авторитетно и утВшительно.—Хотя мальчики—шалуны, 
неслухи. Изъ дЪвочки—что мать захочетъ, то и сд$лаетъ. 
А съ мальчишкой... 

Берта Соломоновна не согласна и возражаетъ: 

— Нтъ, мы желаемь сына. Сынъ,—это же мужчина. 
Это— челов къ, ему потомъ все открыто. А дЪвочка— что? 
Ихъ— какъ мусора, и имъ-—труднЪе въ жизни. Дитя ввдьне 
кукла. Надо думать, чтобъ ему, а пе памъ было—какъ лучше. 

И такъ онъ могли бесъдовать часами. 

По общимъ вычислешямъ выходило, что родить ЗинЪ 
придется въ половинЪ марта. Но, какъ водится, всЪ ошиб- 
лись въ разсчетахъ. Вычисленія оказались произвольными, 
и было уже пятое апрЪля, а Зина, похожая на круглый 
арбузъ исполинскихъ размЪровъ, съ трудомъ, но еще пере- 
двигала свое отяжелъвшее тьло. Она изнемогала отъ физи- 
ческой тяжести и несбывающихся ожиданй. Боялась, не 
предстоитъ ли ей разрзшиться двойней, а на рождеше дћ- 
вочки теряла послфднюю надежду. ДЪвочекъ вЪдь, гово- 
рили ей, приходится носить нЪсколько меньше, чъмъ маль- 
чиковъ. Зина шутила, уввряя, что дћђвочка, по свойствен- 
ному ея полу любопытству—давно поторопилась бы явиться 
въ міръ. Уже припасены были вмъсто розовыхъ голубыя 
ленточки, —на всякій случай, для мальчишки,—но и онъ все 
не появлялся. 


Это началось восьмого апрвля передъ вечеромъ, когда 
почему-то именно сегодня Зина не ждала ничего. Р%зкая рћ- 
жущая и тягучая, влругъ объявившаяся, боль въ спинъ 
чуть не свалила ее съ кушетки. Было такъ больно, что потъ 
выступилъ на лбу и на кож головы подъ волосами. По- 
чернЂло въ глазахъ, все кругомъ будто сдвинулось, про- 
валиваясь куда-то, а Геннадій Ивановичь еще не возвра- 
щался съ практики. 

— Вотъ оно... начинается! — подумала Зина и, забывт, о 
звонкахъ, закричала горничной: 

— Луша, Луша, скоръй, Луша, за Бертой Соломоновной. 
Скажите въ телефонъ, чтобы сейчасъ же. МнЪ нездоро- 
вится. 

Было страшно. Но радость близкаго освобожденія и по- 
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явленія того, — кого-то невъдомаго, но давно родного и 
милаго, —преодолЪвала и страхъ, и страланіе отъ боли. Боли 
повторялись, учащенныя и ръжущія, но теперь, какъ будто, 
смягченныя. Зина оставалась мужественной, даже почти 
спокойной. И только, когда появилась запыхавшаяся отъ по- 
спъшности Берта Соломоновна, Зина, почувствовавъ себя 
въ надежпыхъ рукахъ и въ сравнительной безопасности, — 
вдругъ утратила мужество и присутствіе духа и ветрЪтила 
Щебень жалобнымъ растеряннымъ плачемъ. 

— Берта Соломоновна... я боюсь. МнЪ страшно, Берта 
Соломоновна. 

А Берта Соломоновна приняла любовно-начальническій 
тонъ и повторяла, увлекая Зину въ спальную. 

— Ну, и чего бояться? И вовсе нечего бояться. Ждали, 
ждали... вотъ и дождались... чего-жъ бояться? Васъ самъ 
Эбанъ емотрълъ. Нашелъ все хорошо, правильно, чего-жъ 
вы боитесь? Раздънемся сейчасъ, приляжемъ. Какъ это хо- 
рошо, что ванну сегодня взяли. Ну? ну, что такое? ЗачВмъ 
У васъ такіе круглые глаза? Зачвмъ такъ пугаться? Богъ 
дастъ, все пройдетъ прекрасно. Воть Луша намъ припасеть 
водицы горячей. Сейчасъ и Геннадій Ивановичъ будетъ. Я 
ужъ телефонировала ему. Угадала, гдЪ искать, поймала у 
больной. 

— 0-0-0-0!—пронзительно закричала Зина отъ новаго 
приступа боли. 

Берта Соломоновна засуетилась среди приготовленій. 

Когда Геннадій Ивановичъ вошелъ къ Зин в, боли временно 
утихли. Все было педантично заготовлено къ предстоящему 
событию, но вся эта, привычная для глазъ Геннадія Ивано- 
вича обстановка на этотъ разъ показалась ему невиданно- 
новой, ужасающе-грозной. Онъ растерялся, дрожалъ отъ 
волнешя. Онъ позабылъ свои акушерскія познанія, отъ него 
точно отскочилъ весь его обширный врачебный опытъ. Ген- 
надій Ивановичъ сдълался несвъдущимъ, тупымъ, непо- 
нятливымъ, не соображающимъ простыхъ вещей, —будто 
никогда не видывалъ вблизи рож”ницы. И Берта Соломо- 
новна, самая послушная изъ его ученицъ,—теперь успокаи- 
вала и почти-что учила его. 

— Пу-у... что такое? Что особеннаго? Ну, начались схватки, 
теперь ослабЪли, вотъ и все. Чего же вы весь дрожите? 
Вамъ лучше уйти отсюда, вы только будете пугать и роже- 
ницу. Развь можно такъ? Все слава Богу... выжидать надо. 

— Эбана, —первно гаикаясь, выговорилъ Геннадій Ива- 
новичъ.—Эбана! Онъ объщалъ мн... самъ напросился. 

— ЗачЪмъ Эбана? Рано еще. Эбань не любить ждать долге. 
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Я уже телефонировала Самофалову. Тотъ тоже самъ хотълъ. 
Веллъ вызвать, когда начнется. 

— Благодарю. Вы д%лайте, что надо, а я не могу. Ни- 
чего не могу сообразить сейчасъ. Все’ забылъ... ничего не 
помню. Вы... сказали, схватки? 

— Не сильныя, пока. 

— Это не хорошо, что не сильныя? 

— Онъ усилятся. 

— А если нЪтъ? 

— Мы ихь усилимъ. Есть вЪдь средства. 

— 0-0-0!—закричала Зина, и оба бросились къ ней. 

Геннадія Ивановича пришлось удалить: въ кони концовъ, 
онъ заражалъ своимъ волненьемъ Зину. Улучивъ минутку, 
когда Берта Соломоновна была въ корридор%, онъ остано- 
вилъ ее. 

— А вы, Берта Соломоновна?—спросилъ онъ кротко, про- 
сительно, чуть не заискивающе.—Какъ по вашему? Нътъ 
опасности? 

Щебень была и польщена, и растрогана, и вмъстъ поражена 
до изумленія. И жаль было ей Геннадія Ивановича, и хотвлось 
разсердиться на него за его малодушіе. Не вћрилось: Юрке- 
вичъ ли Сахновскій передъ ней, или его полмВнили? Онъ — 
всегда освЂдомленный, вдумчивый, всегда съ твердой рукой 
и ясной головою, не теряющій присутствія духа въ минуты 
наибольшихъ опасностей? Онъ ли это покорно спрашивает 
діагноза ея, Берты Соломоновны? И. въ такомъ заурядномъ 
случа, какъ нормальные роды? Тщательно взвЪшивая воз- 
лагаемую на нее отвЪтственность, Берта Соломоновна, ска- 
зала серьезно: 

—- Мнз кажется, опасности пока—никакой. А дальше — 
что Богъ дастъ. Ребенокъ—нЪсколько большой. 

— Разв большой? ужаснулся Сахновскій. 

— Немножко. Сидячая жизнь, излишки питавнія. Я же 
говорила Зинаидъ ОЭрастовнЪ: больше движешя. А она въ 
первой половинЪ возлЪ мамаши своей все сидфла... а во 
второй— трудно было двигаться, она и не обременяла себя. 
Ну, да Богъ дастъ... Она же сложена... на заглядънье! 

— Әбана! Надо Эбана!—теряя посльднюю выдержку, за- 
кричалъ Геннадій Ивановичъ и самъ бросился къ телефону. 

Самофаловъ продежурилъ ночь у постели Зины. Эбанъ 
предупредительно заъзжалъ два раза, въ началъ вечера и 
послЪ полуночи. Результатовъ пока никакихъ не было. 
Схватки то усиливались, то ослабЪвали, возбужденіе ихъ 
искусственными средствами удавалось плохо. Выжидатель- 
ное положене затянулось. Прошелъ томительный день, за 
нимъ потянулась безсснная ночь, миновали опять елЪдую- 
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шія сутки. Лицо Зины посинъло и припухло отъ натуги; 


казалось, все было испробовано, чтобы ускорить освобожде- 
ніе ея отъ страданій, и ничто не приносило облегченья. Само- 
фаловъ стоялъ уже за хирургическое вмвшательство, эбанъ 
говорилъ: рану. Роды по настоящему начались лишь #8 
четвертыя сутки. Опи пошли бурно и болъзненно, и уже 
не Геннадій Ивановичъ. а Берта Соломоновна, игнорируя 
присутетвіе Самофалова, закричала: 

— Эбана!.. 

Въ общей сует обезумввшему отъ трев ги Геннадію Ивано- 
вичу трудно было разобрать, въ чемь дЪло. Тарасьевна ие от- 
ходила отъ него прочь и не пускала его въ спальную. Обез. 
кураженный, пробъжалъ къ телефону Самофаловъ. Погово- 
рилъ съ Эбаномъ, сказалъ нъеколько разъ: „да. да... Хорошо. 
Сейчасъ все будетъ“. И послЪ зазвониль на квартиру Валь- 
тера. И опять: „да, да... Хорошо. Поскор$е“. Геннадій Ива- 
новичъ, не понимая фразъ, слышалъ отдфльныя, хорошо 
знагомыя выраженія: „Хлороформировать... хлороформъ... 
Профессоръ Эбанъ проситъ профессора Вальтера“. И все: 
„Поскоръйї, поскорЪе!“ 

Помимо участія разстроеннаго сознанія, Геннадій Ивано- 
вичъ дђлалъ механически -правильный выводъ: воть когда, 
дъЪйствителгно, въ опасности Зина... Онъ не закричалъ, не 
заплакалъ, ничЪмъ другимъ пе проявилъ своего отчаянія, 
а лишь склонился, опершись на локоть къ письменному 
столу Зины, и замеръ въ неудобной поз, полной выразженія 
безнадежности. Онъ вепомнилъ, что въ подобныя минуты 
молятея о чудЪ, поискалъ въ своей душф этой способности 
помолиться и, не найдя ея, продолжалъ сидЪть, не мВняя 
позы. И такой ужасъ, такая безиомощноеть остраго терзанья 
‚запечатльлись на его склоненномъ лицћ, что Самофаловъ, 
пробъгая отъ телефона обратно въ спальную, остановился 
передъ Геннадіемъ Ивановичемъ и крикнуль съ сердитымъ 
раздраженіемъ: 

— Да будь же ты мужчиной! Дьяволъ бы тебя побралъ! 
Недостаетъ съ тобой еще возиться. Ну, чего? Она жива, и 
будеть жить. Этакая здоровая женщина... сь ея еердцемъ! 
Да опа десять разъ перенесетъ то же. Ну, чего? Ну... 

Онъ назвалъ случай медицивскимъ терминомъ. 

— И никакой безнадежности, все образуется: ребенка не 
спасти. Погибнеть. Онъ уже погибъ. Я говорилъ, рЪзать 
раньше. Но Эбанъ... самъ Эбанъ! Куда же? А она... да она 
еще десятерыхъ... 

Геннадій Ивановичъ истерически заплакалъ вмЪсто того, 
чтобъ дослушаль. 

— Вотъ-вотъ-вотъ. Какъ разъ въ пору, —скрипуче затя- 
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нулъ Самофаловъ. Однако, налилъ и подаль Геннадію Ива- 
новичу воды.—-Ай да ты... хирургъ еще. Стыдно. Бери при- 
мЪръ съ жены, она героемъ себя ведеть. Только и боится 
за ребенка, за себя—ни-ни. А ты? А еще врачъ. Подающий 
надежды. 

— Воть и я то самое говорю,—вмЪшалась Тарасьевна,— 
ла не слушаетъ. Пугни хоть ты его, батюшко. Великое 
лъло, жонка рожаетъ? Да ты же на то и бралъ ее, чтобъ 
рожала. На что она намъ безъ дЪла этого? 

Пронесся звонокъ, и Самофалова не стало. По дому за- 
звучало: 

— Эбанъ... Эбанъ. 

Онъ явился съ ординаторомъ на нЪъсколько минутъ 
раньше Вальтера. И когда вошелъ въ бвломъ халатЪ въ 
спальную, то сталъ походить на священнослужителя у алтаря 
недосягаемаго божества. У этого искуснаго, хотя уже по- 
меркающаго, свЪтила была репутація далеко небезукоризнен- 
наго человћка. О немъ говорили: жадный, недалекій, гру- 
бый, заносчивый. Говорили и многое другое похуже. Но 
туть, у постели больной,—передъ поединкомъ съ подету- 
пившей къ ЗинаидЪ Эрастовнъ смертью, —точно преобра- 
зился обычный обликъ Эбана, и духовный, и внЪшній. Его 
лвиженія стали красивы, самоувренно-строги, торжествен- 
ны. Одутловатое лицо приняло облагороженный, одухотво- 
тенный видъ, и теперь трудно было повзрить, что носителю 
такого лица присуще что-либо низменное, груб›-земное. Онъ, 
какъ будто, подтянулся, подобралъ въ себя большой животъ, 
выпрямился, сдћлался выше, моложе, стройнЪе. И вовсе не 
походилъ на того толстаго Эбана, котораго знали всЪ. Сей- 
часъ, въ приливЪ профессіональнаго вдохновенія, онъ глядълъ 
в одухотвореннЪй, и почти красивће Вальтера, выхоленнаго 
дамскаго баловня, Вальтера, котораго называли красавцемъ. 

Операція сошла удачно, но ребенокъ погибъ. Это была — 
дъвочка. 

Едва Зинаида Әрастовна пришла въ себя посл хлоро- 
форма, какъ, оглядЪвшись кругомъ припухшими отъ натуги 
глазами, сознательно и довольно громко произнесла, будто 
здоровая: А 

— А ГДЪ же дћвочка? 

Всъ переглянулись невольно. 

Откуда извЪстно ей, что дъвочка? Засвло ли въ ея одур- 
маненной хлороформомъ головъ слово дЪвочка, брошенное 
нпопыхахъ кВмъ-нибудь среди общей сумятицы? Уга- 
лала ли она истину инстинктомъ? -такъ и осталось нераз- 
рБшеннымъ. Но странно было всЪмъ, что она говорила о 
дБвочкъ съ такой непоколебимой увіренностью. Зина не 
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помнила о пережитыхъ мукахъ, о своей слабости, о своемъ 
изнеможении. ШПосинъвшее, распухшее лицо ея отражало 
одно: недоумЪніе. Она видЪла въ бъломъ халатЪ Вальтера— 
фигуру, знакомую ей еще со временъ первой болъяни 
Анны Өоминичны. Рядомъ съ нимъ-—торжественнаго Эбана 
и его незначительнаго ординатора. Видћла утомленцаго 
безсонными ночами Самофалова, а подальше у окна-—расте- 
рянную Берту Соломоновну,—тоже въ бЪломъ. Въ темномь 
былъ одинъ Геннадій Ивановичъ, съ исклиеннымъ, изетра- 
давшимся, бђЂлымъ, какъ бумага, лицомъ. Вов прежніе пер- 
сонажи оставались почти на прежнихъ своихъ мъстахъ, а 
новаго и главпаго недоставало. Безгокойно и нетерпЪливо 
Зина произнесла вторично: 

— ГдЪ же дввочка? Дайте мн... 

И оттого, что наподнилиеь слезами глаза мгновенно 
отвернувшейся Берты Соломоновны, Зина поняла также 
мгновенно: дЪвочка родилась неживая... Быстрая, какъ мол- 
нія, охватила ее тревога, и тутъ же всплыла наполовину 
инстинктивная и такая же быстрая надежда, сверкнуло 
воспоминаніе, что дътей, родившихся неживыми, шлепаютъ 
и оживляютъ. Съ непередаваемой мольбой протянула Зина 
руки къ Вальтеру, какь къ болће знакомому лично ей 
авторитету. 

— Профессоръ... оживите мою дЪвочку! 

Она плакала навзрыдъ, уже зная до конца истину, хотя 
никто еще не успьлъ сказать ей ни слова. А Вальтеръ 
смущенно и безпомощно разводилъ руками, какъ бы иллю- 
стрируя этимъ безсиліе науки. 

Огорченіе и печаль замедляли выздоровленіе Зины. Но 
выздоравливала она несомяънно. Эбанъ посфщалъ ее каж- 
дый день; Вальтеръ навђЬстилъ спустя дней пять послЪ 
операціи. Онъ привезъ Много восхитительныхъ краеныхъ 
розъ на длинныхъ и сочныхъ, зелено-хрупкихъ стебляхъ. И, 
цћлуя протянутую Зиной руку, спросиль душевно и дру- 
жески: 

— Ну-съ? Какъ мы? 

— Жива, — печально сказала Зина. 

— Благодареніе Богу, золотая моя. И не печальтесь, 
голубка. Ребеночка, конечно, жаль, жаль ужасно. Но... 
этакая Венера, какъ вы... да вы ихъ еще дваццать народите. 
Было бы ваше желаніе. 

— Вамъ не понять, профессоръ. 

— Расчудесно понимаю, золотая моя. Но... 

— Нъть, вы не поймете, не можете понять. Вы—муж- 
чина. 

— А по вашему что-жъ? Мужчина—такъ ужъ скоть 


цепи. КӘ 


тупочувственный? 'Товаряка, какъ говорятъ на юг хохлы? 
Скотина—значить иначе; товаръ, который, какъ всякую 
живность, купить и прод ать, сколько угодно, можно. Такъ 
что ли? 

— Ничуть. Вы конфузите меня, а я не то хотЪла ска- 
зать. Совсъмъ не то. Просто, вамъ труднће понять ощуще- 
нія матери. Въль сколько ожидан!я! Какая боль, муки... и 
даже не показали мнв ее. Хуже всего, что я ждала... такъ 
ждала! Все готовила для нея, сама готовилась... и ничего 
нЪтъ НЪътъ, вы не поймете. 

— Великолъпно понимаю, голубка. Вы и подъ хлоро- 
формомъ про чепчики толковали. Понятно это до ясности. 
Но мы ве безсильны тутъ. Надо примириться. 

— Легко вамъ сказать. А я, какъ засну, такъ она мн 
и видится. Большая такая, толстенькая. Бровки —темнныя. 
Какъ у моей мамы покойной. Помните? 

— Г-г-ммъ... а кто вамъ сказалъ? 

— Что? ' 

— Њасчетъ бровей? 

— Никто. Я сама... сама ее такой чувствую. Съ темными 
и тоненькими бровями. 

— Ну, и Христосъ съ нею. Что подълаешь. Не воскре- 
сить ужъ ее, хоть бы вев мы легли трупами. Человъкъ 
есть человъкъ. И невозможное для него немыслимо. А у 
васъ другая будетъ. Такая же самая, еще лучше. Побо- 
жусь вамъ, что будетъ, голубка. 

— И бровки булутъ такія же? —спросила полушутя, уже 
улыбаясь, Зина. 

— И бровки, и утки... Будетъ все, что полагается. 

Зина задумалась и вздохнула. 

— НЪтъ, — проговорила она съ печальной убЪжденно- 
стью.— Другой не будеть такой. Никогда ничто не слу- 
чается такъ, какъ намъ хочется. 

Вальтеръ глянулъ на нее чуть удивленно. И этотъ пыт- 
ливый взглядъ не совпалъ съ его шуточнымъ тономъ, когда 
онт забалагурилъ велъдъ затвмъ: 

— 0? Брависсимо, голубка. Позвольте мнВ записать это. 
Я собираю афоризмы хорошихъ женщинъ. Коллекц!онирую. 
Но тв лишь, что вырвутся отъ души, какъ зыводъ изъ 
жизни. А не тђ, что ради краснаго словца пущены. И при 
томъ— только отъ хорошихъ женщинъ. 

— А почему вы думаете, что я изъ хорошихъ? 

— Вы-то? Да гдЪ васъ только откопалъ Геннадій Ива- 
новичъ такую? Вы—ръдкостная, мало сказать хорошая. 

— Ну, довольно, довольно. Вы захвалите меня. 
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— Да ужъ правлу никуда не дЪнешь. Итакъ, какъ вы 
изволили изречь? Никогда... ничто? 

Вернувшись съ практики, въ спальную вошелъ Геннадий 
Мвановичъ. 

А форизмъ не быль записанъ. 


Веплывала іюньская луна, когда Геннадій Ивановичъ 
прівхалъ на воквалъ къ одиннадцатичасовому дачному п0- 
Баду. 

ЛЪто Сахнповскіе проводили въ Святомъ КтючЂ, въ по- 
лучасв зды отъ города, срели древняго дубоваго лЪса. 
Это былъ новый, самый модный дачный поселокъ, уступ- 
ленный подъ дачи недавно, вблизи сосёдняго монастыря. 
Торопливо застраивались здЪфсь новыя и новыя лЪеныя 
просђки, взамЪнъ вырубленныхъ деревьевъ выростали 
етильные и нестильные дома, а лревній лЪсъ все будто не 
ръдълъ, только расцввчивалея разпоколерными пятнами 
дачпыхъ сооружен! да чуть отступалъ отъ береговъ хру- 
стально-прохладной, неширокой рЪчки, что извивалась 
среди лЪсныхь зарослей. Сперва Геннадій Ивавовичъ со- 
бирался свезти Зину на лЪто въ Аелвановолекъ или куда- 
нибудь къ морю на поправку. Но послв родовъ Зина 
быстро окрзпла и позлоровзла настолько явно, что въ ку- 
рортБ не оказалось надобности. Остановились на Святомъ 
Ключ, потому что ЦВлебность этой мЪствости горячо про- 
пагандироваль профессоръ Вальтеръ. Онъ недавно до- 
строилъ з1Ъсь свою виллу въ новомъ вкусв съ оригинально- 
внезапными архитектурными штрихами. Дачу, однако, Сах- 
новскіе сняли не у Вальтера, а подальше, ближе къ мона- 
стырю, въ сторонЪ отъ ръчки. По сосфлству заняли дачу 
вупруги Самофаловы. Зина хотЪла прихватить съ собой на 
дъто дъвочекъ Феофан Ивановны. Но Феофанія Ивановна 
капризно воспротивилась, не отпустила дЪтей, и, по обыкно- 
венію, между матушкинымъ флигелемъ и Сахновскими вы- 
шла и изъ-за этого непріятная размолвка. 

Сидя на вокзалВ въ ожиданіи поъгда, Генаалій Ивано- 
вичъ непрерывно думалъ о томъ новшеств, которое само- 
властно вошло въ его и Зинину жизнь, заставь врасплохъ 
ихъ обоихь. Вошло, внЪдрилось, заняло огромное, самое 
видное место и не хотЪло отступать назадъ. Геннадій Ива- 
новичъ неукротимо желалъ, какою бы то ни было цЪною, 
оттЪенить, сокрушить Это ненавистное новое, воплощав- 
шееся для него въ одномъ имени и образЪ: Вальтеръ. 
Какъ-то само собою вышло, что Вальтеръ вилотную подо- 
шелъ къ тихой жизни Сахновскихъ и заполнилъ собой 
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всь уголки этой жезни, овладъвъ воображешемъ Зины. 
Геннадій Ивановичъ говорилъ себЪ, что Зина, можеть быть, 
еще и не понимаетъ этого отчетливо. А если начинаетъ 
понимать, то, безъ сомнЪнія, искренно борется съ собою, 
отпихиваетъ отъ себя самую мысль о ВальтерВ, какъ о 
предмет стремленія. Ея сознаніе еще дремлетъ, уклоняясь 
отъ формулировки истины. Но для Геннадія Ивановича 
многое уже ясно, какъ подъ микроскопомъ. Ихъ недавшя 
отношенія съ Зиной медленно, но непрестанно отходятъ въ 
прошлое. Не стало ни ссоръ, ви пререканій, ни безпричиа- 
ныхъ приливовъ гнЪВва, но не стало и вспышекъ нужности 
со. стороны Зины. Опа сдълалась необыкновенно ровна съ 
Геннадіемъ Ивановичемъ. 

Теперь съ нею трудно былс поссориться, —даже при же- 
ланіи, Всегда во всемъ готова уступить, но зато всегда и 
насторожЪ, какъ съ кёмЪ-то чужимь. До сихъ поръ Валь- 
теръ проводилъ каждое лЪто заграницей. Въ этомъ же году 
остался въ Святомъ Ключъ, какъ объяснллъ онъ, съ цёлью 
обновить свою модернистскую виллу. Геннадій-же Ивано- 
вичъ былъ убБжденъ, что задержался Вальтеръ исключи- 
тельно ради Зины... 

Геннадій Ивановичъ часто Ъздилъ въ городъ на операщи 
и на пріемы больныхъ. Сперва передъ операціями и ночевалъ 
въ город%, а потомъ пересталь дЪлать это и торопился по 
вечерамъ на дачу, хотя бы съ опозданемъ, но неуклонно. 
Пи на мигъ не сомнђвался онъ въ честности Зины, не ждалъ 
отъ нея ни обмана, ни того, что принято пазывать измЪной, — 
ничего грязпаго. Но торопился къ вечеру изъ города, стре- 
мясь, все такн, чего-то не допустить, чему-то помВшать 
на дачВ..А пр!Взжая въ Святой Ключъ, сознавался передъ 
собою, что не допустить и помъшать онъ безсиленъ, какъ 
безсиленъ веяюШ надъ душой другого. Онь понималъ, что 
не вытравить ему изъ воображенія Зины налетъвшее увле- 
ченіе Вальтеромъ, и жестоко мучился, самъ отгоняя отъ 
себя думы объ этомъ, боясь обсуждать свое положеніе. Онъ 
все почему-то полагалъ, что у Зивы это должно скоро 
пройти, какъ проходитъ угаръ или бредъ,—все наносное, 
временное. Онъ выжидалъ, паблюдалъ, и малодушно стра- 
шился выводовъ изъ своихъ наблюденій. Минутами прихо- 
дило желаше забрать Зину и увезти куда-нибудь далеко, 
такъ можно дальше отъ соблазна. Но стыдно было предло- 
жить ей это и страшно, какъ бы ога не отвЪтила отказомъ. 
При томъ же, обидно было для самолюбія признаться передъ 
всЬми, что онъ, Геннадій Ивановичъ, испугался неотрази- 
маго Вальтера, спасовалъ и прибЪгнулъ къ насилію, къ увогу 
Зины, чтобы сохранить ее для себя. И онъ молчалъ, съ ужасомъ 
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въ то же время подмЪчая, какъ рааросталась въ будничной 
жизни Зины страничка дачнаго флирта въ страницы любен, 
опоэтизированной воображешемъ. ЧъЪмъ больше встрЪтитъ 
Зина теперь препятетвій,—думалъ онъ, —тъмъ ярче и силь- 
нзе разгорится въ пей настойчивость. Безъ противодЪй- 
ствій же и насилий урагапъ, быть можетъ, пронесется мимо, 
не причинивъ разрушенй. Выжидать было мучительно тя- 
жело, но другого выхода Геннадій Пвановичъ не видълъ. 
Оставалось еще поссорилься съ Вальтеромъ, отдалить его 
отъ Зины искусственно создапными преградами. По и это 
могло бы лишь подлить въ огонь масла. Да и держалъ себя 
Вальтеръ такъ тонко и ловко, что придраться къ нему не 
было поводовъ. Правда, онъ слишкомъ искалъ общества Зины. 
Вс% эти затЪ вземые имъ пикники, прогулки, концерты съ грам- 
мофонами и безъ граммофоновъ, сеансы гипнотизма и спири- 
тизма, —все имЪло у Вальтера единую цћль—постоянно пол- 
вертываться на глаза ЗинЪ, подтасовывать и приноровлять 
все такъ, чтобы не раяставаться съ нею. Ветръчи—слиш- 
комъ учащенныя. Но попробуй—докажи это? -Вальтеръ иро- 
нически развелетъ руками и скажетъ: при недалекомъ 
дачномъ сосЪдетвь это такъ естественно... Съ Зиной онъ 
не выходилъ изъ рамокъ благожелательной, любующейся 
почтительности. Это—его привычный тонъ со всЪзми моло- 
дыми и недурными собою женщинами. И надо не мало 
наблюдательности, чтобы уловить разницу въ оттЪнкахъ его 
любезности, угадать степень интенсивности ея въ каждомъ 
отдЪльномъ случаЪ. Зиной онъ заинтересованъ больше, чёмъ 
другими, и, конечно, не отойдетъ отъ нея ни съ чёмъ по 
своей волЪ. Скорће она отвћтитъ отпоромъ. Но отвЪтить 
ли? Какъ далеко зайдетъ она въ своемъ увлеченіи? Этого 
Геннадій Ивановичъ не зналъ совершенно. 

Въ вагон было пустынно. Давно уже профхали дачники 
къ Святому Ключу; запоздавшихъ сегодня почти не было. 

— Но какъ же это началось —еспрашивалъ у себя Ген- 
надій Ивановичъ, возвращаясь который уже разъ къ заполо- 
нившей его темЪ.—Какъ я пропустилъ первые шаги, пре- 
людію, начало? Какъ произошло, что Зина... Зина, —ипрямая, 
стойкая, безетраетио-чистая,— вдругъ очутилась подъ властью 
этого юбочника, Вальтера? Или это зародилось тогда, посл 
Пасхи, когда Вальтеръ провелъ у нихъ цВлый вечеръ? И 
кто-то изъ гостей, по желанію Вальтера, съ знойнымъ пафо- 
сомъ исполнялъ разную разухабистую цыганщину? „Гай-да 
тройка, снъгь пушистый... Ночь морозная кругомъ. СвЪтить 
мЪсяцъ серебристый. Бдетъ парочка вдвоемъ“. Вэльтеръ, 
слушая пЪніе, плотоядно не отводиль глазъ отъ затылка Зины, 
обнаженнаго вырЪзомъ праздничнаго платья. А послЬ самъ 
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декламировалъ что-то съ рефреномъ: „Господь съ тобой... 
а какъ бы чудно было. Господь съ тобой... того быть пе 
должно“. И картинно поводилъ рукой, дълая краснорЪчиво- 
безнадежную паузу. 

Сколько разъ, передъ сколькими женщинами онъ по- 
вторялъ и слова эти, и жесты, не давая себЪ труда ихъ варь- 
ировать. А Зина вЪрила. Слушала съ заблестъвшими гла- 
зами, просила прочесть еще что-нибудь. Онъ не отказы- 
вался. Стиховъ онъ зналъ множество, оттЪнягь ихъ налов- 
чился, и читалъ—хоть сейчасъ на эстраду. А Зина вђћрила 
въ искренность его интонацій. Можетъ быть, тогда-то онъ 
и задълъ ея воображеніе? Или потомъ, позже, на дачЪ уже? 
погда гипногизировалъ дамъ и ЗинЪ внушилъ однажды 
вынуть булазку изъ кушака Глафиры Онуфріевны и зако- 
лоть ее въ галстухъ Самофалову? И Зина въ состояніи 
гипноза выполнила все, что велЪно было... А что, если 
Вальтеръ внушиль тогда Зин и еще кое-что, помимо прика- 
занія переколоть булавку? Отъ такого, какъ онъ, всего 
ждать можно. Не запнется ни передъ чВмъ, если коснется 
дБло достижевя побъды. Тогда игра съ такой могуществен - 
ной силой, какъ гипнозъ, не понравилась Геннадію Ивано- 
вичу. Онъ высказалъ это передъ всЪми, и сеансы гипноза. 
прекратились. З:то начались спиритическіе сеансы, и имъ 
не предвидЪлось конца. 


Позздъ остановился у освЪщенвой платформы Святого 
Ключа. Усталый, раздосадованный и взволнованный, Ъхалъ 
Геннадій Ивановичъ на извозчиеЪ» и все думалъ о Зинф. 

— Зина... 

Онъ произносилъ это имя съ зовущей, почти сантимен- 
тальной пылкостью. Его сомнфн!я уже отступили куда-то 
въ даль, казались не столь грозными. Горячо хотълось ему 
застать Зину одну и дома. Чтобы не катались на лодкахъ, 
не концертировали, не играли въ фанты. Чтобы не было 
декламацій и Вальтера и никого изъ новыхъ дачныхъ зна- 
комыхъ, такихъ неотвязныхъ и прилипчивыхъ на лон 
природы. - 

„Необхватные дубы Святого Ключа чернзли, обступая до- 
рогу. Подъ ними и среди нихъ стояла темнота, несмотря 
на высоко всплывшій мћсяцъ. Было влажно, вЪяло аромат- 
ной ЛЪсной тишиной и ночной свъжестью отъ р3ки. Извоз- 
чикъ миновалъ вторую и среднюю просћки, свернулъ на- 
право съ дороги. 

Геннадій Ивановичъ досадливо прикусилъ губы. Зина— 
дома, но дача вся освзшена, и съ боковой веранды дома, 
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тоже освзщенной, несутся вабудораженно-громке голоса. 
Смъются, стучатъ посудой. 

— Гости... 

Гепнадій Ивановичъ морщился, расплазиваясь съ павоз- 
чикомъ. Но къ веравдЪ онъ приблизился съ привътливой 
миной, будто радуясь собравшимся. Гости допивали чай. 
Ихъ было много, преобладали, какъ вездЪ, дамы. 

— А-а!—понеслось съ веранды, ему навстръчу. 

— Вотъ это кто! 

— Самъ хозяинъ. 

-— И властелин»ъ. 

— Геннадій? —удивилась Зина, розовая и въ розовомъ 
платьЪ.—Такъ поздно? Мы ужъ не ждали тебя. 

Щурясь отъ свъта, онъ сказалъ ЗинЪ: 

— Мнв вечеромъ пришлось навЪстить больную. Ту, ра- 
ковую. Потому и запоздалъ. 

— А у насъ сеансъ... спиритическій. И какой удачный! 
Удивительныя явленія. 

— Да. Это—явленя,—подтвердилъ и Самофаловъ, тономъ 
увъровавшаго прозелита. 

— Виталій Виталіевичъ— сильный медіумъ. Очень сидь- 
вый. У спиритовъ это называется —чувствительный медіумъ. 
А я—его добавочная сила, —-сообщила Геннадію Ивановичу 
`Зина.—Безъ меня нЪтЪ явленій. 

Ему хотВлось сказать: пу, конечно, —но онъ не говорилъ 
и лишь скептически усмъхался. 

Дамы тараторили. 

— Въ цВпь возьмемъ и васъ, Геннадій Ивановичъ. 

— Увзруете и вы, вотъ увидите. 

— Да дайте раньше напоить его чаемъ! 

— Зинаида Эрастовна, налейте мужу чаю. 

— И поторопимея, господа. Не будемъ затягивать пере- 
рыва. Духъ всего три четверти часа назначилъ на отдыхъ. 

Вальтеръ сидвлъ въ центр общества, окруженный да- 
мами, въ бБломъ шевіотовомъ костюмЪ, съ бЪлой хризан- 
темо-подобной астрой на лацкан Б. [го самодовольное, воз- 
бужденно-покраснзвшее лицо и полныя губы пронизаны 
были снисходительно-плутовской улыбкой. Она же мерцала 
въ полуприкрытыхъ глазахъ, самоувфренныхъ и ясныхъ. 

Зина, какъ и остальныя женщины, ве сводила съ Валь- 
тера взора. Всћ были нервно-взвинчены, одинъ Самофаловъ 
оставался невозмутимымь и гляд'Влъ своимъ обычнымъ лЪ- 
ниго-ироническимъ ваглядомъ, Дамы на перебой разсказы- 
вали Геннадию Ивановичу, какря были только что явленія. 
Столъ ходуномъ ходилъ по ком нат®. Во возхъ углахъ не- 
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объяснимые звуки, трески, стуки. Глухіе, будто подполь- 
ные. И все—безъ темноты, при полномъ освъшеніи. 

— Являлся врачъ, Андрей Кудиновъ. Товарищъ Виталя 
Витальевича по университету. 

— Онъ заразился, бЪдный, сыпнымъ тифомъ и умеръ— 
позти юношей. 

— Черезъ годъ по выходЪ изъ университета. 

Геннадій Ивановичъ усмЪхался, не успВвая вставить ни 
слова. И Зина недовольно сказала, ему: 

— Ты не взришь? А бываютъ явленія еще и не такія. 
Почитай-ка книжку о медіумизм%, что принесъ Виталій Ви- 
таліевичъ. Алланъ Кардека... это псевдонимъ маркиза Ри- 
вайля, спирита. Какъ интересно. Оказывается, явленія про- 
исходятъ при помощи периспри умершихъ людей. А перис- 
при— вторая оболочка нашей души. Эфирная, полуматеріаль- 
ная. Она служить св»зью между душой и твломъ. 

— Виталій Виталіевичъ?—насильственно смЪясь, взмо- 
лилея Сахновскій къ Вальтеру.—Что за туманъ свете вы? 
Что за ереси? Вы! —профессоръ, жрецъ позитивной науки? 

Вальтеръ, молчавшій все время и не перестававшій улы- 
баться возбужденно-лукавой усмъшкой, величественно повелъ 
плечами. 

— Если вы, коллега, не вЪрите... мы не мВшаемъ вамъ 
сомнЪваться. Смотрите на это, какъ на нашу дачную за- 
баву. 

— Странные у тебя взгляды, Геннадій, —строптиво вм%ъ- 
шалась Зина. —Отрицать все, что тебЪ непонятно. Спиритиз- 
момъ интересовались Менделъевъ, Ломброзо, Скіапарелли, 
Шарко... извЪетный химикъ Круксъ. Что же они—тоже сЪ- 
яли туманъ и ереси? И еще у насъ въ Россіи были спири- 
тами Аксаковъ и Вагнеръ,—Коть-Мурлыка. 

— Однако... ты хорошо вооружилась на защиту перис- 
при? Но Менделћевъ, насколько меъ помнится, разобла- 
чалъ какихъ-то медіумовъ. 

— Развоблачать шарлатанство—не значить не върить въ 
возможность явлешя,—спокойно отозвался Вальтеръ. 

А одна изъ дамъ,—уже немолодая, —набросилась на 
Геннадія Ивановича: 

— Не отрицайте такъ сплеча. Вы раньше взгляните. 
Тогда скажете. 

— Но что же мы теряемъ золотое время? --спохвати- 
лась другая дама. — Виталій Витальевичъ, просимъ. 

— Просимъ, просимъ. 

— Не прекратить ли, шез4атез? Можетъ, достаточно. 

— О, что вы? Что вы? Давно пора начинать. Мы про- 


симъ. 
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— Мы умоляемъ. 

Виталий Витальевичъ?—просительно произнесла Зина. 

Витали Витальевичъ сдался тотчасъ. 

Вь сосъдней съ верандой столовой стоялъ по серединЪ 
овальный столъ на трехъ ножкахъ, вокругъ него—безпоря- 
дочно сдвинутые стулья. На столешниц —картонвый кругъ 
съ разрисованцымъ по окружности русскимъ алфавитомъ. 
Среди круга лежало‘опрокинутое блюдце, и на немъ была на- 
рисована въ одномъ мЪстЪъ на ободкЪ указующая стр$ла. 
На столикЪ рядомъ горћли двЪ свЪчи возлЪ вороха бумаги 
н карандашей; тамъ одинъ изъ гостей писалъ протоколъ сеанса. 

— Цваь, господа... цъиь. 

Вальтеръ, полуулыбаясь, положилъ на столъ свои руки 
съ заботливо-отполированными ногтями, —такія холеныя и 
оБлыя, что руки сидъвшей рядомъ съ нимъ Зины, по- 
крытыя легкимъ загаромъ, казались сравнительно смуг- 
лыми. 

— Геннадій Ивановичъ... въ цвпь и вы. 

Положилъ и Геннадій Ивановичъ на столъ свои руки. 

Замкнулась круговая цЪпь, и вскоръ столъ задрожалъ и 
качнулся, будто уплывая изъ-подъ рукъ. 

— Добрый духъ, ты здЪсь? 

Столъ стукнулъ ножкой два раза. 

— Да. Онъ здЪеь. Стукъ два раза означаетъ да. Одинъ 
разъ—нЪтъ. Если четыре стука, значитъ, опъ требуетъ алфа- 
вита, чтобы разговаривать. 

— Добрый духъ,—зуть повелительно произнесъ Валь- 
теръ,—въ доказательство твоего несомнъннаго присутствія 
втукни два раза не въ столъ, а подальше. Въ сторонЪ отъ 
нагъ веъЪхъ. 

Весь ва свъту,—крупный и плотный, —Зальтеръ сидълъ 
неподвижно, какь каменный. А гдЂъ-то, будто подъ поломъ 
и словно въ отдалепномъ отъ стола углу глухо, притуп- 
леино, но отчетливо стукнуло разъ и два 

Всъ переглядывались, одни съ благоговъніемъ, другіе – 
нел?умЪло. Зина восхищенно глядъла въ глаза медіуму, и 
Геннадія Ивановича возмущало это. 

. — Добрый духъ, повтори. Просимъ еще разъ. Стукни 
три раза въ другомъ мъст. 

(тукъ повторилея трижды, болЪе громкій, увЗренный, и 
трудно было опредьлить направленіе, откуда онъ шелъ. 
Каждому изъ присутствующихъ слышался онъ въ иномъ 
мЪетВ. 

Геннадію Ивановичу казалось, Что стучитъ подъ правой 
ногой Бальтера. Но нога оставалась веподвижной все время. 
Геннадія Иванов :ча озарила ззеяено-смутная догадка. Онъ 
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ухватился за свое полозр%ніе и, не успъвши продумать его 
до конца, заявилъ громко: 

— Стукъ-—несомнзнно физическаго происхожденія. По- 
хоже, словно постукиваетъ кто-то пальцами ногъ; ударяя 
одинъ о другой. Большой, напримЪръ, о второй палецъ. 
Остальная мускулатура ноги можетъ не принимать въ этомъ 
участія... оставаться недвижимой. Это можно наблюдать и 
на рук. Вотъ такъ. Пальцы стучатъ, а рука не движется. 

Аудиторія взволновалась. А Вальтеръ неуязвимо отвЪ- 
тилъ: 

— Это случается. "Хотя стучать такъ ногой —это очень 
ръдкая способность. ИзвЪстный медіумъ-профессіоналъ... 
Кумберлендъ, если не ошибаюсь... практиковалъ этотъ спо- 
собъ мошенничества. Но адћъсь? Среди насъ? Я не допускаю 
подозрВнія въ обман. Кому бы и зачЪмъ? Быть можетъ, 
стучить кто-нибудь безсознательно, въ самогипновћ? Про- 
взримъ себя. Можетъ ли кто изъ насъ произвесть подобный 
стукъ ногою?! 

Провзрили, и никто не смогъ. 

Возвратились къ прерванному сеансу. Геннадій Ивано- 
вичъ молчалъ, но думалъ о Вальтер, въ упоръ на него 
глядя: „стучишь ты, другіе не сумъли, а ты, какъ спортсмәнъ 
и хорошій гимнастъ, навърное, обладаешь и гибкостью, и 
ловкостью, нужной для этого“. 

При помощи блюдца и алфавита духъ врача Андрея 
Кудинова отвЪчалъ на рядъ заранЪе заготовленныхъ воп- 
росовъ. О божествЪ, о сущности загробнаго бытія и т. д. 
Вс®хъ вопросовъ было шестнадцать. Отвъты духа отлича- 
лись пунктуальной точностью. Они были закругленно-ва- 
конченные и въ то же время изворотливо-находчивые. И 
что удивительн®Й всего—не заключали въ себв мистиче- 
скаго оттЪнка. О томъ, существуетъ ли божество и известно 
ли оно загробнымъ духамъ, —послздовалъ отвЪтъ: не знаемъ, 
какъ и вы. Духовъ вообще докторъ Кудиновъ опредзлялъ, 
какъ проявленіе одного изъ видовъ энергіи. Энерги жиз- 
ненной,— самостоятельной и еще неоткрытой челов чествомъ. 
Спрашивали, почему духи сохраняють свою земную индиви- 
дуальность посл разрушенія земной оболочки? И Кудиновъ 
сказалъ, что таково свойство жизненной энергіи. ВЗдь элек- 
тричество и магнетизмъ и всякая иная әнергія — тоже 
имЪютъ свои, такъ сказать, индивидуальныя свойства и со- 
храняютъ ихъ при разныхъ обстоятельствахъ. Это было и*- 
сколько непонятно, но приняли къ свъдвнію и: 
духъ заявилъ, что скоро уйдетъ, такъ какъ з 
„флюиды“ медіума и его добавочной силы. А 
явится духъ другой, болће низшаго порядка. 

Февраль Отд%лъ І. 
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— А можешь ли ты, Андрей, передъ уходомъ произвесть 
левитацію? Поднять на высоту боле или менће тяжелый 
предметъ... хотя бы столъ этотъ?—спросилъ Вальтеръ. 

_ Андрей согласился, но потребовалъ темноты, такъ какъ 
темнота усиливаетъ интенсивность медіумическихъ силъ. 

Погасили свћЪтъ, спустили драпри на прикрытой балкон: 
ной двери. Держась цћпью за руки, вс стояли вокругъ 
стола, положивъ кончики пальцевъ на столешницу. Геннадію 
Ивановичу было жарко. Тяжело дышалось при мысли о 
ЗинЪ, которая въ этой темнотВ стоитъ такъ близко къ Валь- 
теру, бокъ-о-бокъ съ нимъ. И неотступно вспоминался пло- 
тоядный взоръ Вальтера, прикованный къ огкрытому платью 
Зины тогда, весною. 

Въ полной тишинЪ слабо качнулся столъ. Онъ сдЪлалъ 
нъсколько килевыхъ толчковъ и плавно поднялся вверхъ. 
Взволнованные крики, возгласы изумленія и испуга напол. 
нили комнату. Столь подержался довольно высоко въ воз- 
духћ и рухнулъ со всего размаха на полъ, будто его выро- 
НИЛЪ КТО-ТО. 

Кудиновъ исчезъ. Шумъ удивленія не стихалъ долго 
послъ того, какъ зажгли свЪчи. Вальтеръ оставался спо- 
койнъе другихъ. Онъ не отходилъ отъ Зины, глядвлъ въ 
горящіе отъ волненья глаза ея съ восхищенно-нъжнымъ 
любованьемъ и точно сожалълъ, зач Вмъ причинено ей на- 
прасное волненіе. 

Геннадій Ивановичъ и относительно поднятія стола былъ 
увЪренъ, что это—продзлка Вальтера. Онъ не догадывался, 
какъ это можно продълать, но Вальтеръ—одинъ изъ вид- 
ныхъ участниковъ атлетическаго общества, онъ и велоси- 
педистъ, и гребецъ, и гимнастъ. Ему ли не поднять ногою 
или незамвтно освобожденной въ темнотВ рукой —небольшой 
овальный столикъ? 

Вмъсто Кудинова явился странникъ Варфоломъй, обла- 
дающій даромъ пророчества. Пророчествовалъ онъ веъмъ, и 
небезыскусно. 

Зина пожелала, чтобы и Геннадій Ивановичъ предло- 
жилъ вопросъ пророку. 

Геннадій Ивановичъ отказался. 

Зина настаивала. 

— Геннадій... я прошу. Ну, для меня. 

Тогда онъ спросилъ: 

— Прекращать ли миъ на іюль пріемы и операціи? И 
не уБхать ли на отдыхъ къ морю? 

Блюдце категорически отвътлло: 

— НЪтъ. Облегчать страдан!я—долгъ твой. 
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— Но это лишаетъ меня каникулъ?—возразилъ Сахнов- 
скій. Новыя операціи заставятъ почти жить въ город? 

— Не думай о себЪ одномъ,-—послъдовалъ отвътъ втран- 
ника. —Ты-—слуга страждущаго челов чества. 

Посл того произошло что-то, совсвмъ ужъ непонятное. 
Блюдце, видимо преодолћъвая сопротивленіе, завертВлось въ 
обратную сторону. Геннадій Ивановичъ, присматриваясь къ 
Вальтеру, подмЪтилъ, что тотъ сперва удивился, потомъ сер- 
дито сжалъ губы, насупилъ брови. Самофаловъ же улы- 
бался, и по лъниво-ехидной усмЪшкВ его Геннадію Ивано- 
вичу стало понятно, что теперь дирижируетъ блюдечкомъ 
Самофаловъ, а Вальтеръ не можеть остановить его непри- 
мЪтнымъ для другихъ образомъ. 

Быстро вращаясь вокругъ алфавита, блюдце заговорило 
въ рифму, подражая баснописцу: 


Глаголетъ ложь пророкъ намъ сей, 

Хозяина онъ хочетъ въ городъ сплавить, 

А дома—стеречи съЪстное отъ мышей, — 
Кота оставить. 


— Шалитъ кто-то,—строго произнесъ Вальтеръ. 

— Неужели? — спросилъ Самофаловъ младенчески-не- 
винно.—А по моему, здЪсь два духа, и каждый говоритъ 
свое. 

Вальтеръ не согласился съ этимъ. 

— МнЪ кажется, здъсь мистификація. Духь Мы тре- 
буемъ... если кто-нибудь шутитъ, назови намъ имя мисти- 
фикатора. Мы просимъ већ... и ждемъ. 

— Просимъ, духъ. Просимъ. 

Блюдце задвигалось, размалывая въ порошекъ картонъ, 
такъ напряженно, будто за гегемонію надъ нимъ боролись 
два атлета. Наконецъ, кто-то уступилъ, побфжденный, и 
вышло требуемое имя: Самофаловъ, Александръ. 

— Саня, Саня, —укоризненно протянула Глафира Овуф- 
ревна.—-И не стыдно тебъ? Какъ мальчикъ... а, слава Богу, 
ужъ .сБдина въ бородЪ! 

ВскорвВ, точно въ отместку за кота, явился духъ какой-то 
превеселой, архи-игривой женщины, которая назвала себя 
Варварой, подругой сердца Александра Митрофановича Са- 
мофалова. Она сообщила, что пришла исключительно ради 
него, чтобы вспомнить дни незабвенной юности. Глафира Онуф- 
ріевна пожелтЪла. Ея взглядъ, услремленный ‘на мужа, быль 
такъ краснорћъчивъ, что Самофаловъ сердито принялъ со 
стола руки. 

— Что за неумВстныя шутки. Никакой Варвары я не 


зналъ никогда. 
7* 
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— Ну-ну... Что ужъ тамъ, —отшутился Вальтеръ,—быль 
молодцу не укоръ. И кто безъ грЪха? ДЪло житейское. Не 
разрывайте цЪпь, Александръ Митрофановичъ. 

Глафира Онуфріевна зашип%ла: 

— Кабы не зналъ, не являлась бы. Почему-жъ къ теб, 
а не къ кому другому? Садись ужъ, садись, праведникъ. Не 
прернвай сеанса. СовЪсть-то нечиста, такъ и удираешь. 
Александра Митрофановича заставили опять сћсть въ цБпь. 

Варвара потребовала завести граммофонъ и кружилась со 
столомъ по комнат въ темп% то вальса, то мазурки, то кекъ- 
у-ока. Называла Самофалова: ` мой миленькій дружокъ, хо- 
рошенькій Сашокъ“. Спрашивала: „Сашокъ, помнишь ли ты?“ 
и напоминала довольно таки рискованные эпизоды. Посл 
принималась энергично переворачивать столъ, заставляя его 
колесомъ ходить по комнатв, а участниковъ сеанса-—едва 
поспъвать съ круговой цвпью за игривой Варварой. 

Смущенный, побагровъвшій Самофаловъ упорно не гля- 
дЪлъ на жену. Наконецъ, Глафира Онуфріевна не выдер- 
жала и язвительно освЪдомилась: 

— Саня, можетъ, оставить васъ однихъ? Тебя... съ твоей 
Варварой? 

Тогда взбъшенный Александръ Митрофановичъ проры- 
чалъ, ударяя по столу кулакомъ: 

— Да вЪдь это же столъ, Глаша! 


Зина раздЪлась и лежала въ постели, а одзтый еще Ген- 
надй Ивановичъ запальчиво спросилъ у нея: 

— И ты върищь въ весь этотъ вздоръ? 

— Почему же вгдоръ? — кротко возразила Зина. Валь- 
теръ—медіумъ, и... 

Геннадій Ивановичъ злобно засмъялся. 

— Ха! Вальтеръ-медіумъ! Она вћъритъ Вальтеру! 

— ТебЪ послЪднее время пересталъ нравиться Вальтеръ. 

— Онъ мнЪ никогда не нравился. 

— А теперь особенно. И ты пристрастенъ къ нему. 

— Теперь я больше узналъ его, ближе приглядъяся. И 
онъ нравится мнъ еще меньше. 

— Но... отчего? я 

— Пустой малый, хоть и ученый. ОднЪ юбки у него въ 
головз. Потомъ меня задъваетъ его тонъ. Держится свысока... 
спускаясь съ Олимпа. Это во всемъ у него. Въ обращеньи, 
въ манерћ. Даже-въ его: „коллега“, когда онъ говорить со 
мной или съ Самофаловымъ. 'акъ и чувствуется, это єни: 
сходить профессоръ и клиницистъ къ кому-то, кто—прөєто 
врачъ. Къ обыкновенному доктору. 
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— Вотъ ужъ нЪтъ. Ничуть, ни на волосъ. Ни вотъ на- 
столько. Онъ сколько разъ говорилъ... что ставитъ тебя выше 
всъхъ здьшнихЪ гинекологовъ. 

— Скажите-съ. Ахъ, Боже мой... какъ я польщенъ. 

Зина приподнялась съ подушки такъ, что од%яло сползло 
съ нея до пояса, обнаруживъ плечи и шею, оттЪненную 
кружевами и голубымъ батистомъ сорочки. 

— Геннадій? —чего-то испугавшись, испытующе произ- 
несла она. 

— Ну, что? Ну, да, да... мнв не нравится, что онъ такъ 
лЪзетъ къ намъ въ домъ. Такъ безпардонно льститъ тебЪ 
при всякомъ удобномъ и неудобномъ случаЪ. Не нравится, 
что ты... а.наипаче онъ... оба вы даете мнв поводъ... быть 
недовольнымъ. Его репутація, какъ дамскаго прихвостчя... 
всЪ его похожденья... кто ихь не знаетъ? А тутъ онъ... Сло- 
вомъ, онъ то, что называется, ухаживаетъ за тобой. Я не 
люблю этого пошлаго слова, но иного не подобрать. Онъ 
ухаживаетъ... ищетъ тебя съ вполнВ опредъленными, самыми 
реальными цълями. А ты... 

— Поощряю? 

— Поощрять,—это, пожалуй, слишкомъ. Ты не препят- 
ствуешь, ты допускаешь. Но и того достаточно для такого, 
какъ онъ. 

— Геннадій! 

— Ты не сердись. Я не хочу, нимало не хочу тебя оби- 
дЪть. Винить тебя—тћЬмъ болъе. Но что правда, —правда. И 
ты не подумай, что я ревную. Нимало. МнЪ непріятно, не 
скрою, но это не ревность. Я не сомнъваюсь въ тебЪ и не 
признаю ревности, какъ насилія надъ другимъ. Если бы это, 
въ самомъ дЪлЪ, серьезно... серьезное чувство съ твоей и 
съ его стороны, я бы не стоялъ на твоемъ пути. Сошелъ- 
бы, уступилъ дорогу. Насильно милъ не станешь, и если бы 
ты полюбила... ну, да. Полюбить —другое дъло. Тб я при- 
знаю. Но не такъ же? И не Вальтера же! Онъ —фатъ, жу- 
иръ, женщина для него—предметъ спорта. Какъ его авто- 
мобиль или гребныя гонки. Онъ... 

— Да что ми за ДЪло до Вальтера? До его отношеній 

къ женщинамъ?—выкрикнула Зина. —Замолчи, пожалуйста, я 
не хочу слушать. А еще говоришь: не ревную. Такъ что же 
это? Эти слова твои и подогрънье? Твои нападки на Валь- 
тера? 
— Желаше поговорить съ тобой безъ увертокъ. Сказать 
про все, что волнуетъ меня. Онъ въдь тебя увлекаетъ, это 
же очевидно. Не миъ одному, всъмъ ясно. Вонъ и блюдцемъ 
вывелъ кто-то... насчетъ кота, стерегущ... 

— Это—Самофаловъ. : 
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— Кто бы ни былъ. Хотя бы духъ небесный. Но намекъ 
ясенъ. 


— Ты ревнуешь, ревнуешь. 

— Да нътъ же. Ревность кричитъ: ты—моя, не смЪй. А 
я говорю: если любишь, люби, будь счастлива, я не мВшаю. 
Но если это—такъ себЪ... пустое, —не мучь меня пустяками. 
Мнз отъ нихъ больно. Я признаюсь, не скрываю, что больно. 
Я оправдалъ бы всякое твое серьезное чувство къ другому. 
Но серьезное и къ другому, не къ Вальтеру. Къ нему—не 
могу. Это слишкомъ... Вздь это же дачный флиртъ. Н съ 
къмъ? Съ Вальтеромъ. 

— Выражайся осторожнЪй, Геннадій, ты оскорбляешь 
меня. 

— Прости. Но не умъю иначе. А ревность я стрицаю. 
ВЪрнзе сказать, не допускаю ея въ свою душу. Это чув: 
ство атавистическое, его знаетъ и дикарь. Оно вытекаетъ 
изъ жадности собственника, изъ понятія: мое. Въ томъ тои 
должно быть отличіе ревнивца цивилизованнаго отъ некуль- 
турнаго, что первый по доброй волъ сходить съ дороги... 
какъ бы ему ни было больно. 

Зина задумалась, забывъ про свою обиженность. Она 
силилась припомнить что-то, очень зкачительное, сказанное 
Геннадіемъ Ивановичемъ среди его колкостей и разсужде- 
ній. Ей долго не удавалось вспомнить. 

— Геннадій? —перепуганно произнесла она, наконецъ.— 
Что это ты сказалъ сейчасъ? Чтоты бы... уступилъ меня кому-то, 
если бы я... вдругъ? Такъ ли я поняла? Ты уступилъ бы? 

Онъ страдальчески усмЪхнулся и отвътилъ: 

—- А что бы мн оставалось иное? Насильно милъ же ста- 
нешь. И разъ ищутъ не тебя, а другого, —баста! 

Это растрогало Зину. 

— Ахъ, какой же ты! — умиленно сказала она и обняла 
Геннадія Ивановича. — Знай, Геннадій, я никогда тебя не 
обманула бы. Такого, какъ ты, нельзя обмануть. Невозможно. 
Ты —хорошій, хороший. Я не стою тебя. 

Зина приласкала Геннадія Ивановича, и ощущеніе счаетья 
захлестнуло его, помрачило сознаніе, перемЪшало вс тео- 
рій о культурныхъ и некультурныхъ ревнивцахъ. 

На утро послЪ сеанса Вальтеръ понавЪдался узнать, не 
разстроили ли Зину медіумическія явленія. 

Зина встрВтила его холодно. Она пообвщала себ —съ 
нынзшняго дня сторониться отъ Вальтера. И сегодня не 
поддавалась лести, холодновато помалкивала, а къ спири- 
тизму отнеслась не только безъ вчерашняго увлеченія, во 
съ нзкоторымъ скептицизмомъ. Вальтеръ моментально по- 
нялъ, Въ чемъ дъло. Онъ не обидзлся, не сдвлалъ изумлен- 


цвни. 103 


ныхъ глагъ, принялъ тонъ Зины такъ, будто иного никогда 
и не-бывало. О спиритизмЪ же сказалъ: 

— Я и самъ, голубка, не вв рю, что это небожители. Что- 
то есть... а что? Кто знаетъ? 

И заторопился домой, а, прощаясь, насмВ шливо замЪтилъ 
Зин%: 

— Вы —какъ ребенокъ, которому воспретили что-то. Ска- 
зали: нельзя, и вы слушаетесь. ДобросовЪстно слушаетесь, 
отъ всей души. Странная, право, вы... сказалъ бы, дъвочка, 
да боюсь, еще разсердитесь. И такъ-съ, жестокая дама! поз- 
вольте пожелать вамъ всего наилучшаго. Имзю честь кла- 
НЯТЬСЯ. 

Онъ ушелъ и не ветръчался съ Зиной больше недфли. 

Зина нетерпъливо жлала его, не признаваясь, впрочемъ, 
передъ собой. Она старалась не вспоминать, не думать о Валь- 
тер и—къ стыду своему-—подмћчала, что не можетъ. Раньше 
Вальтеръ будилъ въ ней жуткое, смЪшанное со страхомъ 
любопытство, тщеславіе, разгоравшееся въ ней отъ его ры- 
царскаго вниманія. Зина до сей поры полагала, что это 
и все, лто ничего большаго въ ея отношеніяхъ къ Валь- 
теру нътъ и не будетъ. Теперь же она думала о немъ, не 
перестарая; бол$зненно терзалась отъ предположенія, что 
онъ ушелъ навсегда, что не верпется больше, а если и вер- 
нется, то того, прежняго Вальтера, —влюбленно-поклоняю- 
щагося ей, — уже не удастся увидЪть. Онъ теперь ста- 
нетъ другимъ, будетъ чужой, равнодушный. Зина была пере- 
полнена своей утратой... Мучительно недоставало Вальтера, 
его неустанной лести, восхищенныхъ глазъ, всей той атмо- 
сферы почти молитвеннаго обожанія, къ которой пріўчилъ 
Зиву Вальтеръ въ послъдніе мъсяцы. Везъ этого для Зины 
уже тускнЪли и блекли краски жизни. Все измЪнилось для 
нея кругомъ, и измънилось къ худшему. Не тотъ сталъ тБ- 
нистый дубовый л%съ, не та прозрачность рЪчки, не тотъ 
зеленый полусвЪтъ въ лђсной тишинВ надъ рБкою. И дачи 
сдълались неприглядными, и люди —докучливыми, наводя- 
щими тоску и раздрженіе. Одинъ видъ Геннадія Ивано- 
вича доводилъ Зину до неудержимой злости. Портилось ея 
настроеніе, она теряла способность разбираться въ своихъ 
поступкахъ, управлять собою, становилась вспыльчив%й, 
раздражительнЪй, злће. Разнесся было слухъ, что Вальтеръ 
укатилъ заграницу. Это довело Зину до слезъ. Его отъЪздъ 
представился ей непоправимой, тяжелой потерей, понесенной 
по собственной вин. Потомъ стало извЪстнымъ, что онъ 
изъ города предпринялъ съ знакомыми велосипедистами 
отдаленную прогулку на велосипедахъ. Онъ вернулся и пс- 
бывалъ кое у кого изъ дачницъ. А къ ЗинЪ не собрался 
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зайти. Зина измучилась въ конецъ отъ этой безмолвной раз- 
молвки. Она ловила себя на мечт8—пойти къ Вальтеру. 
или какъ нибудь иначе, будто бы случайно, встрВтиться съ 
нимъ. Она стыдилась этихъ мечтаній, боролась съ собой 
плакала, изнемогала. А Вальтеръ жизнерадостно организовы- 
валъ новыя велосипедныя гонки. И каждый разъ прибывалъ 
первымъ къ намЂченнымъ пунктамъ. И, въроятно, былъ до. 
воленъ собой и, вЪроятно, не вспоминалъ о Зин%. Такъ, по 
крайней м®рв, думалось ей въ безсонныя и жаркія лЪтн!я 
ночи, пока вблизи, на сосъдней кровати, тоже безъ сна 
лежалъ Геннадій Ивановичъ и, притворяясь спящимъ, смя- 
тенно прислушивался къ сокрушеннымъ вздохамъ жени. 

Встрътиться съ Вальтеромъ довелось въ Ольгинъ день, 
одиннадцатаго іюля, на имянинахъ у одной изъ дачницъ. 

Вальтеръ запоздалъ и пришелъ, когда Зина уже потеряла 
надежду на его появленіе. Онъ загорВлъ отъ велосипедныхъ 
путешествій, поздоровълъ, порозовзлъ и, какъ всегда, былъ 
элегантенъ, жизнерадостенъ и привътливъ. Отарательн%й, 
чъмъ когда либо, принарядилась Зина. Ей хотђлось быть 
ослЪпительно-красивой, и все казалось, что именно отъ этого 
желанья она сегодня особенно неинтересна, неэффектна, 
заурядна. Вальтеръ поцЪловалъ, здороваясь, у нея руку, 
какъ и у другихъ дамъ. И скааалъ ей вслухъ, мимо- 
ходомъ: 

— Все цвЪтете, цвЪтете. Что за счастливецъ, ей Богу, 
этоть Геннадій Ивановичъ. Вотъ ужъ везетъ человЪку. 

Но послЪ сейчасъ-же точно забылъ о Зин% и не вспомнилъ 
весь вечеръ. Вертвлся въ сторонф вокругъ другой дамы, — 
тоже молодой, какъ и Зина,—возлЪ Ракитиной. Ракитина 
была на имянинахъ одна, безъ мужа, и Вальтеръ подвозилъ 
ее до дому въ своей мягко-рессорной коляскЪ. Зина верву- 
лась домой удрученная. Все въ ней было возмущено, горЪло, 
какъ отъ жестоко-влой обиды. Она хотћла и не могла не 
думать о Ракитиной. 5 

— И что нашелъ въ ней? Мъщанка, дура, не умћетъ дер- 
жаться. И какая дурнушка, какая банальная. Визжитъ, а не 
смЂется. Заливается, словно горничная за воротами. 

Но фактъ оставался фактомъ. Великолъпный Вальтеръ 
посвятилъ Ракитиной вечеръ. Онъ провожалъ ее на раз- 
СВЪТЪ и... 

— Воображаю, — пренебрежительно и брезгливо думала 
Зина. Но ей хотЪлось изорвать простыню и подушки своей 
постели и плакать, плакаль. 

А рядомъ лежалъ, притворяясь, будто спитъ, Геннадій 
Ивановичъ и твердилъ себ, холодЪя отъ волненія: 

— Что же дВлать? Что дзлать? Вся надежда на одно, на 
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ея самолюбіе. Она вЪдь—гордая. Но если и это не вывезетъ,— 
что же дълать?! 


Черезъ день Вальтеръ зашелъ къ Зин около полудня. 

Зина была на веранд и увидЪла гостя, когла опъ 
подошелъ совсёмъ близко къ ступенямъ входа. Она по- 
красн%ъла, растерялась, обрадовалась и не умЪла скрыть 
своей радости. 

— Наконецъ-то, — укоризненно залепетала она, сама не: 
годуя на свои слова, но не умВя остановитьея.—Вы рЪши- 
тельно забыли насъ. Не были цзлую въчность. 

— А къ чему мн% бывать у васъ? — съ горькой, тоже 
упрекающей интонаціей произнесъ Вальтеръ.—Я и то золъ 
на себя, зачЪмъ‘пошелъ сегодня. Не слЪдовало идти вовсе, — 
добавилъ онъ съ безнадежностью. 

— Не слЪдовало?— переспросила дрогнувшимъ голосомъ 
Зина.— Но... почему? 

Вальтеръ поглядћълъ на нее, будто спрашивая, говорить 
ли? Зина, видимо, ждала отвЪта. И онъ отвћтилъ послЪ не- 
большого колебанья. 

— Потому что это мучительно для меня. Я имЪлъ не- 
осторожность полюбить васъ, Зинаида Эрастовна. 

— Вы? Меня?.. 

Губы Зины побъл%Ъли; она была недалека отъ обморока... 
Холодъ и оцћпенВніе властно охватывали все ея тВло. 

— Къ моему несчастью, да, — задушевно продолжалъ 
Вальтеръ. —- Необходимо, какъ можно скорЪй, бъжать отъ 
васт... а не заходить къ вамъ. Я ужъ собрался заграницу, 
но... не хватаетъ рВшимости. Отъ того и золъ, не на васъ, 
о нзть. На себя, главнымъ образомъ. Какъ я позволилъ 
разростись этому чувству? ВЪдь я не мальчикъ. Какъ было 
не спохватиться сразу? 

Онъ помолчалъ, выжидая, что скажетъ Зина. Она дро 
жала явно-примътной дрожью, глаза ея отражали стра- 
даніе. У нея былъ видъ смятенной и жалкой, а не осчаст- 
ливленной пригнаніемъ женщины. Собравшись съ силами, 
юна едва проговорила: 

— Но... неужели это... настолько серьезно? 

Вальтеръ подтвердилъ тихо и торжественно: 

— Очень серьеззо. Такъ серьезно, какъ не бывало еще 
со мною. Настолько серьезно, что я потерялъ голову. Я... 

— Замолчите!—волнуясь и въ ужас, попросила Зина. 

Вальтеръ послушался и замолчалъ. 

— Зинаида Эрастовна?—съ вкрадчивой, словно нечаянно 
сорвавшейся нЪжностью, полувопросительно произнесъ онъ 
потомъ, и попытался взять Зину за руку. 
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Она посп%шно отдернула руку въ испуг. 

— Не надо, не надо. Я васъ прошу, Виталій Виталье- 
виҹ̧ъ... не надо. Уходите, пожалуйста, уходите. Конечно... 
вамъ—самое лучшее заграницу. УЪзжайте. Такъ и для васъ 
и для меня лучше. 

— Значитъ, у’Вхать? —спросилъ Вальтеръ почти съ угро- 
зой. Зина стремительно, будто срываясь съ страшной вы- 
еоты, отвЪтила: 

— Да. 

Вальтеръ пожалъ плечами, съ печалью подчиняясь ея 
вол%. 

— Слушаю-съ. 

Онъ взялъ руку Зины, поднесъ къ губамъ своимъ, по- 
цъловалъ разъ, другой, словно прощаясь, и сказалъ, гото- 
вый подчиниться и впредь велЬньямъ Зины: 

— Когда же прикажете? · 

— Что? — спросила Зина, волнуясь и не понимая. 

— Вы сказали, узхать мнЪ? Когда же? Сегодня, завтра? 

— Когда хотите. 

Зина не отнимала у него своей руки, даже сжимала его 
пальцы, безсознательно стремясь удержать, не отпустить за- 
границу. Со страхомъ думала она:—Что же будетъ, если онъ 
уВдетъ?—и готова была негодовать на него за готовность 
къ полному послушанію. 

Оба молчали. 

Вальтеръ не.спускалъ глааъ съ лица Зины. 

— Хорошо... я уду, —пообъщалъ онъ еще разъ и нео- 
жиданно закончилъ: —только къ чему это, Зинаида Эрастовна? 
В%Ъдь и вы любите меня? ` 

Онъ ждалъ возраженій, протестующихъ жестовъ и словъ. 
Но Зина, выдернувъ, наконецъ, свою руку изъ его рукъ, не 
отрекаясь, произнесла шепотомъ: 

— Можетъ быть. Тогда—тЬмъ боле вамъ надо ућхать. 

— Что?—возмутился Вальтеръ.— УЪхать мнЪ? Одному? 
Теперь?.. ПослЪ того, что вы сказали? Да ни за что въ мръ. 

И онъ вдругъ горячо обнялъ Зину, не придавая аначенія 
ея сопротивленію. 

— Зинаида Эрастовна? 

Зина нашла въ себ достаточно силъ, чтобы вырваться 
изъ объятія. 

— Но вы же любите меня?—настаивалъ на прямомъ от- 
вЪтв Вальтеръ. 

Зина, тяжело дыша, сказала: 

— Не знаю. Я не понимаю сама, что это. 

— Ну, попытаемся разобраться вдвоемъ?—съ задушевной 
нротостью предложилъ Вальтеръ, опять стаговясь друже- 
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ски-настроеннымъ и корректнымъ.—Будьте откровенны со 
мной, золотая. Скажите мн... нћътъ, раньше я скажу. По- 
мните, вы прогнали тогда меня? И... 

— Я не... 

— Все равно, я понялъ тогда васъ и ваши намћренія 
и ушелъ. Ушелъ обиженный, но съ твердымъ желаніемъ 
преодолфть все... не возвращаться къ вамъ больше. МнЪ 
было тяжело. 0, очень!.. Я старался разсвяться, забыться... 
и, какъ видите, не достигъ этого. Сказалъ сегодня себ%: 
если дфло въ состязаніи самолюбій нашихъ, я пойду и 
сдамся. Сложу къ ея ногамъ и самолюбіе, и тщеславіе 
мое, и гбрдость. И вогъ, слагаю. Растопчите, если желаете. 

Онъ сдвлалъ движеніе, собираясь побвжденно склониться 
къ ногамъ Зины. Зина испуганно задержала его. 

— Не надо, не надо. Ради Бога... что вы! 

Онъ подчинился и остался сидъть на прежнемъ м%стё. 
И, выдержавъ паузу, со вгдохомъ началъ: 

— Я сказалъ свое... а вы? Что вы думали и чувствовали 
безъ меня это время? 

— Мн8 было больно,—прямодушно призналась Зина. 

— Больно?— обрадовался Вальтеръ.—Больно оттого, что 
мы разстались? 

— А туть еще Геннадій... сколько изъ-за него мученій. 
Онъ молчитъ... онъ замолчалъ. Но я чувствую, онъ пони- 
маетъ все, все, что со мной творится. Понимаетъ и молчит». 
Да, какое это, однако, несчастье—полюбить въ самомъ дълВ! 

— Золотая Моя... это—счастье. Огромное, безкрайное, 
бездонно& Не надо пугаться его. Мы... 


— НВФЬ, Виталий Витальевичъ. Уйдите, я васъ прошу... 
уходите. 
— Не уйду. 


— Тогда я уйду изъ дому. 

— Я—за вами. Зинаида Эрастовна, послушайте... не 
ребячьтесь. Вы же любите меня? 

— Но я не хочу этой любви. НЪтъ, никогда. Геннадій... 
Ахъ, я готова скорзй умереть, чВмъ обмануть Геннадія. 

— Но и я не собираюсь его обманывать. О дачномъ 
флирт8 у меня и не было помысла. Я полюбилъ васъ, и 
повторяю— серьезно. И вы любите меня, а не Геннадія Ива- 
новича. И мы ућдемъ съ вами —гласно, открыто, безъ тЬни 
обмана. Вы разведетесь и станете мсей женой. ВЪдь такъ? 
Какъ же иначе? 

— Не знаю, —вгдохнувши, сказала Зина. И добавила, 
напряженно слёдя за своими мыслями:—не нравится мяЪ 
выходить замужъ. 
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Вальтеръ раземћялся, несмотря на торжественность мо- 
мента. 

Онъ понималъ, что Зин” высказала—въ нЪсколько ко- 
мичной форм —сложную и угнетаюшую ее мысль. Онъ зналъ, 
что въ это мгновеніе ему слъдуетъ оставаться сочувствую- 
щимъ, отзывчивымъ, толго. понимающимъ. И все же не воз- 
держался сперва отъ сыЪъха, а послЂ отъ фривольной шутки. 

— Не нравится? Но... можеть быть, я буду счастливВй 
Геннадія Ивановича, и на этотъ разъ ззмужество понравится 
вамъ болЪе? 

Зина вздохнула еще печальнзй, а Вальтеръ поспвитилъ 
смягчить грубость своей шутки. 

— Простите. Я пошутилъ, и кажется, неудачно. Ма 
понятно, что вы хотзли сказать. О бракЪ я и самъ невысо- 
каго мнЪн!я. Но... обычай –деспотъ межъ людей. И вн. 
чаться намъ съ вами придется. 

— Чтобы черезъ годъ развестись? — иронически подска- 
зала. Зина. 

— Этого я не знаю. Ничего не могу вамъ сказать на это. 
Любовь— увы!—преходящее чувство. Она —стихійна, ей не 
прикажешь. Можетъ быть, годъ, можеть быть, пятьдесятъ 
лЪтъ,—какъ знать, сколько она продлится. Ни мнв, ни 
вамъ-—никому нельзя ручаться за себя въ будущемъ, если 
человЪ къ хочетъ оставаться искреннимъ. Вы такъ молоды, 
и если бы довврились мнЪ, я взятъ бы на свою отвЪт- 
ственность и васъ, и вашу репутацію, и судьбу вашу. Я 
обязанъ былъ-бы,—хотя бы наперекоръ вамъ самой, охранить 
ваши интересы. Вотъ почему я прежде всего заговорилъ о 
бракЪ. Если бы даже намъ пришлось развестись:.. черезъ 
годъ, Черезъ десять л%Ътъ... прелусмотръть сроки чувствъ 
невозможно, но если бы пришлось, по вашей или по моей 
вин, —ваше положеніе при наличности брака лучше, чъмъ 
безъ него. Тогда вы—разведенная жена профессора Валь- 
тера, а не... 

— Третья по счету? Какая честь! 

— Да вЪдь и у васъ былъ бы въ прошломъ мужъ—до 
меня? Но я бы ни при какихъ обстоятельствахъ не поста- 
вилъ вамъ этого въ вину. Что дђълать. Ужъ это мы без- 
сильны измЪнить. А пожениться намъ неизб®жно. 

— Къ чему? МнЪ же не помфшало полюбить васъ то, 
что я замужемъ? И вы были женаты, и васъ не останавли- 
вало это, когда вы начинали любить другихъ женщинъ? 
Такъ что бракъ не гарантируетъ прочности союга. 

— БолЪе того, золотая Зинаида Эрастовна. Бракъ часто 
ослабляетъ эту прочность. Но гдв найти вмЪсто него иныя 
формы? Все-таки, я за него, если вопросъ коснется такой 
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женщины, какъ вы.. и если я люблю эту женщину. Пока 
мы среди людей, а не на необитаемомъ островЪ, нельзя не 
считаться съ рамками, въ которыхъ предстоить намъ жить. 
Вс интересы женщины... Ея соціальное, ея юридическое 
положеніе... интересы дфтей —все настойчиво продолжаєтъ 
требовать брака. Именно —мЪщанскаго, церковнаго, съ мет- 
рической выписью и печатью, единственное доказательство 
полнаго и подлиннаго уваженія къ женщин%. И я буду 
счастливъ доказать вамъ, какъ глубоко и полно.. 

— Я не знаю, — упорно покачала головой Зина. —Можетъ 
быть, всЬ мы еще недостаточно совершенны для брака, 
только меня онъ не привлекаетъ больше. Я бы желала 
отойти, отказаться отъ васъ, но... мнв не по силамъ это... 

Она вдругъ всхлиинула и, обвивъ руками шею Вальтера, 
скрыла у него на груди лицо. 

— Зина... золотая... наконецъ-то! 

— Но чтобы разрубить съ Геннадемъ все, сейчасъ же, — 
твердо произнесла Зина.—Чтобы ни одной минуты обмана! 

— Зина... Зина. 

Вальтеръ забылъ о сдержанности и весь преобразился: 
сталъ красный, съ мутными, подернутыми маслянистой влагой 
глазами... 

Зина освободилась изъ его рукъ и глядвла на это новое 
лицо. Глаза его, не останавливаясь наодномъ пункт, тревожно 
перескакивали съ предмета на предметъ. Губы, казалось, 
пополнли и оставались полуоткрытыми, будто имъ лънь 
было сомкнуться. Чувствуя на себЪ наблюдающій ваглядъ 
Зины, Вальтеръ прилагалъ много усилій не выдавать на по- 
казъ своего волнения. Но оно оказывалось сильнће и устой- 
чивће приказаній ума и воли. 

— Геннадій... бъдный Геннадій, что я дЪлаю? Какая ни- 
зость!—пугаясь, говорила себъ Зина. Но говорила и сама-же 
уличала себя въ лицемЪрности. Она сознавала, что обрагъ 
Геннадія, при всЪхъ его хорошихъ качествахъ, не вытбБс- 
нитъ образа этого другого, можетъ быть, —да и несомнЪнно,— 
менће благороднаго, но болве желаннаго. Ни для кого 
и ни для чего она не пожертвуетъ теперь Вальтеромъ, ни- 
кому не уступить его... ЕЙ милъ и дорогъ теперь этотъ плотный 
человъкъ, съ его, можеть быть, черезъ-чуръ земными на- 
строеніями, съ его льстиво-вкрадчивымъ и повелительно- 
умоляющимъ голосомъ, съ его волнующими кровь и кружа- 
щими голову восхищенными похвалами. И, глядя на его 
упрямо склоненную на полной шеъ голову, на кроваво- 
красныя, незакрываюцяся губы, Зина готова была оправ- 
дывать его во всемъ, простить ему все, безъ исключений. 
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лишь бы онъ не уходилъ отъ нея и, тъмъ бол%е, не уз- 
жалъ за границу. 

Вальтеръ опять, и на этотъ разъ кръпче прежняго, обнялъ 
Зину. Мысль ея, безпомощно скользнувъ въ сторону, словно 
провалилась куда-то. И пеизвЪстно откуда всплылъ опред$- 
ленный, непреложный, хотя мало обоснованный выводъ: „8, 
вее равно, — пусть будетъ, что булетъ!“ 


Геннадій Ивановичъ не дожилъ лвта въ Святомъ Ключ%. 
Послв отъъзда Зины за границу онъ перезхалъ въ городъ. 

То, что свалилось на него, пришибло его до такой сте- 
пени, что стали бояться за его разсудокъ. Чтобы Зина оста- 
вила его ради Вальтера, и оставила такъ скоро, посл% того, 
какъ между нею и Бальтеромъ произошло нВчто вродъ 
разрыва —этого Генпадій Ивановичъ не ждаль совершенно. 
Самое увлеченіе Зины Вальтеромъ не казалось ему на- 
столько глубокимъ, а представлялось исключительно голов- 
нымъ, навзяннымъ воображешемь. Да и относительно Валь- 
тера Геннадій Ивановичъ не подозрЪваль, чтобы тоть 0т- 
песся къ своему дачному ухаживанію такъ серьезно. Онъ 
все надвялся: Вальтеръ поухаживаетъ, попытается добиться 
удачи, Зина не пойдетъ на пошленькій адюльтеръ, повзды- 
хаетъ, потомигся... и успокоятся оба. 

Однако, вышло иначе. 

Разсудокъ Геннад1я Ивановича не поколебался. и, виЪш- 
нимъ образомъ, Сахновскій продолжалъ прежнюю жизнь. 
Онъ не заболВлъ, не свалился съ ногъ, даже не утратилъ 
работоспособности. Только, назначая больнымъ операщи. 
требовалъ обязательнаго присутствія Самофалова и Берты 
Соломоновны. И имъ обоимъ поручалъ слВдить въ четыре 
глаза за операторомъ. Овъ ввелъ это послЪ того, какъ чуть 
было одважды не наложилъ швовъ оперируемой, не удаливъ 
изъ разрЪза губки. Геннадій Ивановичъ уже приготовился 
заливать рану и остановился пораженный, какъ ужаленный. 

— Не такъ, не такъ, не такъ, отдаленно сверкало въ 
его сознаніи. — Не такъ, — подтверждалъ инстинктивный, 
странно-настойчивый внутренн!й голосъ. 

Полусознательно овъ приказалъ себЪ что-то припомнить, 
и вдругъ вспомнилъ: губка. 

Лицо его мертвенно поблЪднЪло, затВмЪъ залилось сла- 
бой краской. Губы задрожали, но дрогнуть рукВ онъ не 
позволилъ. Не глядя ни на кого, Геннадій Ивановичъ едћ- 
лалъ, что требовалось, а послЪ, наединв съ Бертой Соломо- 
новной, прямо спросилъ у нея: 

— Вы замЪтили? 
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— Замзтила,—такъ же прямо отвЪтила она.—Вы не бе- 
режете себя... устаете очень. 

— Это не отъ того. Я просто... разстроенъ. И разсћянъ 
становлюсь непозволительно. Кажется, прекращу бпери- 
ровать. 

Берта боломоновна сочувственно опустила глаза. Она, 
будто, боялась за Сахновскаго, чтобы тотъ не сказалъ о 
себв лишняго, и поспвшила подыскать ему выходъ изъ этого 
положенія. 

— Берите съ собой Самофалова. Если что и не такъ.. 
онъ Напомнитъ. 

— Да, вы правы, спасибо за сов+тъ. 

Съ домашними своими Геннадій Ивановичъ такъ ни 
слова и не сказалъ про то, что постигло его въ Святомъ 
Ключ. Все узналось помимо его, черезь прислугу. 
Овъ же, избЪгая лишнихъ разговоровъ, даже не ва- 
ходилъ во флигель. Но тамъ и не собирались донимать его 
разспросами. Ему посылали на обЪдъ его любимыя блюда, 
приносили къ чаю хрупкій хворостъ и разсыпчатые кор- 
жики, пастилу и варенье. И какъ-то непримЪтно, безъ лиш- 
нихъ переговоровъ, изъ флигеля переселилась въ домъ Та- 
расьевна и молчаливо, безъ объясненій, начала ухаживать 
за Геннадіемъ Ивановичемъ, какъ за ребенкомъ. Его надо 
было выводить изъ его неподвижной задумчивости, и Та- 
расьевна негромко напоминала ему, когда пить чай, когда 
завтракать, выходить въ кабинеть на пріемъ, обЪдать, Ъхать 
къ больнымъ или ложиться спать. Геннадій Ивановичъ слу- 
шался безпрекословно, и жизнь его стала похожей на азто- 
матическую. 

0. Н. Ольнемъ. 


Охончаніе слъдует»). 
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Мы Зхали полемъ зимою. 
Полозья по снЪгу гудзли... 
Холмы безконечной грядою, 
Въ просторъ удаляясь, бЪълЪли. 


Отъ вЪтра по снъжной равнин 
БЪлесыя змЪйки струились; 
Блистая въ холодной пустын%, 
Морозныя иглы роились. 


На небв спокойно-далекомъ 
Огнистое солнце сіяло 

И блестками въ енЪгВ глубокомъ 
Печально лучами играло. 


Покой безотрадный и сонный 
Царилъ надъ пустынею снзжной; 
Нап въ ямщика монотонный 
Былъ музыкой странной и нъжной. 


И стлались снЪга пеленою, 
БълЂя кругомъ безучастно... 
Къ усталому сердцу змЪею 
Тоска присосалася властно! 


Александръ Студенцовъ. 


СТИХІЯ. 


Много дней и ночей въ океан%. 

Много дней и ночей пароходъ, 

Точно звЗрь въ безпощадномъ капкан%, 
Бьется въ пн бушующихъ водъ, 

И реветь, и идетъ—не идетъ. 


Солнце, мБсяцъ и звады пропали, 

А безъ нихъ ненадеженъ компасъ. 
Можетъ быть, мы и курсъ потеряли... 
Истощается угля запасъ. 

День и ночь не смыкаемъ мы глазъ. 


Точно стадо въ удушливой ям%, 

Въ трюм% воетъ и ропщетъ народъ. 

Д%ло близится къ тягостной драмЪ: 
Страшны волны, —страшнЪй этотъ сбродъ. 
Насъ одно только чудо спасетъ. 


Разорвались каптовы и скрћъпы. 

Съ верхней палубы бочки вина 
Унесло, какъ негодныя щепы. 

Цъпь штурвала въ конецъ порвана. 
Смерть на насъ уже смотритъ со дна. 


Хлопья снъжной крутящейся вьюги, 

Въ бЪлый саванъ свиваясь, слЪпятъ. 
Гей, кто крикнулъ въ безумномъ испугЪ? 
Смерть?.. — Не смерть, а спасеніе, братъ. 
Тамъ — маякъ... Тамъ огни мельтешатъ. 


Вы осл%пли на вахт, бъдняги! 
Но команда слышна: „Полный ходъ! 
Портъ предъ нами“. 

Кто полонъ отваги, 
Твхъ стихія сама бережет». 
На „свободу изъ трюма, народъ! 


А. М. дедоровъ. 


Февраль. Отдфлъ 1. 8 


Захолуетный деревенскій уголокъ 
посл паденія крфпоетного права. 


Г. 


Окончивъ образованіе въ институт и проживъ очень недолго 
въ Петербург, я отправилась въ первыхъ числахъ мая (1862 г.) 
въ наше родовое имВніг Погорфлое (С-ской губ.), принадлежавшее 
въ то время моему брату. 

Въ Петербургв я слыхала не мало разсказовъ 0 томъ, какъ 
родители недружелюбно смотрятъ на сближеніе ихъ дЪтей съ про- 
стовародьемъ и на разныя новшества, которыя такъ отстаивала 
молодежь, но совсъмъ иное отношеніе встрътила я въ моей семь$. 
Когда я передавала матушеВ слышанное мною на вечеринкахъ, 
устраиваемыхъ молодежью, о необходимости опрощенія и служенія 
народу, объ обязанности каждаго просвъщать его, о стремлен!и жен- 
щинъ къ самостоятельности и образованію, равному съ мужчинами, 
она просто приходила въ восторгъ. Правда, ей казалось смћш- 
нымъ, когда на двушку нападали за то, что она вмъсто чернаго 
платья надћвала цввтное, или когда она, яко бы за неимВніемъ 
времени на прическу, обрЂзывалл свою длинную, густую косу; во- 
обще она, какъ старая женщина, не могла сочувствовать ` фор- 
мальной сторонз нигилистическаго учения, но все существенное 
въ немъ, его основа и главяъйшія требованія вЪка сдБлаяись 
давнымъ-давно близкими ея душ%, не дарэмъ же мы, ея взрослыя 
дЪти, называли ее первою нигилисткою въ Россін. Когда я пере- 
дала матушкЪ о томъ, что мн совћтуютъ сближаться съ крестья- 
нами, она удивилась даже, что мн приходилось это совфтывать 
Она просто не понимала, какъ при жизни въ деревн$ человћеъ 
можеть изолировать себя, обособиться отъ ближайшихъ своихъ 
сосфдей, т. е. жрестьянъ, какъ можно не чувствовать стремленія 
быть имъ чБмъ-нибудь полезнымъ. Она твердо была убфждена въ 
томъ, что, въ виду ихъ темноты и бЪдноты, каждый грамотный и 
благожелательный человфкъ можетъ принести имъ много пользы. 
Она находила, что если я буду держать себя, какъ барышня, 
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отстраняться отъ интересовъ крестьянъ, я никогда не узнаю ихъ 
настоящаго положенія и пропаду отъ деревенской скуки. «Это 
какъ-то и не по человвчески: жить и не знать, что подлф тебя 
дћЪлаютъ люди! Да и какъ же тогда вы, молодежь, будете прим%- 
нять ваши идеалы къ практической жизни? Неужели все ограни- 
чится разговорами о любви къ народу, о готовности ему помогать 
и просвфщать его?» 

О преслЪдованіяхъ со стороны полищи за сближене съ кре- 
стьянами въ нашихъ краяхъ тогда не было и р$чи, а тћмъ бо- 
лЪе не могло этого быть относительно членовъ моей семьи: моя 
мать съ ранней молодости жила вт этомъ захолустьВ, съ утра до 
вечера имЪла дфла съ крестьянами, мои сестры постоянно захо- 
дили въ ихь избы. Матушка настаивала даже на томъ, чтобы я, 
когда въ первый разъ появлюсь въ той или другой крестьянской 
еемь$, приходила съ какимъ-нибудь маленькимъ подаркомъ. И мы 
еще въ Петербургъ закупали съ нею платки, ленты, кушаки, яр- 
КИХЪ ЦВЗТОВЪ СИТЦЫ. 

Погор$лое привлекало меня многимъ: и твмъ, что я родилась 
и провела въ немъ годы моего дЪтства, и тВмъ, что я знала 
всЪхъ, жившихъ въ этой м5стности. Въ этомъ имфни, къ тому 
же, жилъ мой братъ Андрей, который былъ въ то время миро- 
вымъ посредникомъ. Занимало меня и то, что къ нему приходили 
сосБди въ гости и по дфлу, а также крестьяне, съ которыми онъ 
почти ежедневно бесфцовалъ о разныхъ дфлахъ, а когда возвра- 
щался домой изъ своихъ пофздокъ по должности, —сообщалъ мя 
много новостей. Личность моего брата Андрея сама по себ меня 
очень интересовала. Съ подвижнымъ умомъ, очень неглупый отъ 
природы, весьма видный и красивый, онъ, будучи въ военной 
службЪ, отличался большою склонностью къ щегольству, мотовству 
л свВтскому времяпрепровожден!ю. Свои ввъшнія преимущества и 
находчивость онъ употреблялъ на флиртъ за дамами, среди кото- 
рыхъ имфль большой успъхъ. Но могучій потокъ идей шестиде- 
сятыхъ годовъ до неузнаваемости измЪнилъ его. Онъ весь отдался 
серьезному чтенію, а когда быль выбранъ мировымъ посредни- 
комъ перваго призыва, со страстнымъ увлеченіемъ и съ искрен- 
нимъ интересомъ окунулся въ новое для него дфло. Когда я прі- 
Ъхала въ деревню и пожила въ ней, братъ произвелъ на меня 
впечатлЪніе серьезнаго общественнаго дфятеля: онъ прилежно изу- 
чалъ законы, внимательно слфдиль за всЪмъ, что могло ему вы- 
яснить и освЪтить его новыя обязанности. Онъ пользовался та- 
кимъ довВріемъ крестьянъ, что даже впослвдетвіи, когда оставилъ 
должность и проживаль въ своемь помВстьв, какъ частный 
человвкъ, они приходили къ нему массами даже изъ отдаленныхъ 
деревень, упрашивая его быть то судьею въ ихъ спор%, то выр%- 
шить имъ какое-нибудь недоразумфніе, то дать совтъ, то соста- 
вить дъловую бумагу. 

3% 
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Изъ разговоровъ мировыхъ посредниковъ, посфщавшихъ брата, 
не трудно было понять, что нфкоторые изъ нихъ старались т02- 
ковать «Положеніе» по буквћ, а не по смыслу закона, и что это 
въ большинствВ случаевъ клонилось къ выгодБ помфщиковъ, а 
братъ мой смотрълъ на дворянъ и крестьянъ, какъ на лицъ рав- 
ныхъ передъ закономъ, что вызывало къ нему страшную вражлу 
дворянъ. 

Однажды къ его крыльцу подъвхалъ пожилой помфщикъ В. 
Занятый дфломъ, нетерпящимъ отлагательства, братъ просилъ меня 
выйти къ посфтителю, извиниться передъ нимъ и сказать, что 
онъ не можеть принять его ранфе получаса. Уже одно это вы: 
звало неудовольствие помфщика В., и онъ, несмотря на то, что 
видфлъ меня въ первый разъ, сталъ на чемъ свВтъ поносить мо- 
его брата, все громче выкрикивалъ, что онъ дфлаетъ все, чтобы 
унизить дворянъ, а нъсколько дней тому назадъ, по его словамъ, 
выкинулъ съ нимъ такую штуку: вслфдств!е одного недоразум%вія 
съ крестьянами, которое можеть разрвшить только мировой по- 
средникъ, онъ, помвщикъ В. письменно пригласилъ моего брата 
прівхать къ нему, а тотъ вмфсто этого осмЪлился вызвать его для 
разбирательства къ себф и далъ объ этомъ знать крестьянамъ съ 
тБмъ, чтобы они явились къ нему въ то же самое время. Такимъ 
образомъ разгнЂванный помфщикъ обвиняль моего брата въ томъ, 
что онъ его, дворянина, равняеть съ крестьянами, вызываеть 
какъ бы на очную ставку пом$щика съ его бывшими крВпостяыми. 
Туть вышелъ мой брать и вачалъ просить помфщика пожалфть 
его и явиться къ нему на другой день, когда соберутся и кре- 
стьяне: тогда его дВло несравненно легче и нагляднфе выяснится 
въ присутствіи двухь сторонъ. Вфдь иначе ему, какъ мировому 
посреднику, придется много разъ пріћзжать въ его помфстье и 
несколько разъ созывать крестьянскіе сходы. Но помЪщикъ 
раздражался еще болзе доводами брата и говорилъ, что возму- 
щенъ и пораженъ до глубины души тЬмъ, что мой братъ, такой 
же дворянинъ, какъ и онъ самъ, не понимаетъ того, что, явившись 
на такое сборище, онъ, помвщикъ В., унизитъ свое дворянское до- 
стоинство. Братъ старался умаслить его, отпуская, по своему 
обыкновенію, шутки и остроты, что мужики-де явятся къ нему, 
«какъ чернь непросвёщенна», и будуть стоять на дворћ безъ ша- 
покъ, а для него, помвщика, будетъ приготовлено особое кресло на 
крыльцЬ. Мой братъ выставлялъ ему на видъ и то, что его, по- 
мщика, никто не смЪшаетъ съ «сиволапыми»: у него и одежда 
не та, и повадка говорить барская, властная, но не могъ ни- 
ч8мъ убвдить посфтителя, который, выведенный изъ себя, крик- 
нулъ: «Да поймите же вы, наконецъ, несчастный  человЪкЪ, 
что дворянская честь не позволяетъ мнв ставить себя на одну 
доску въ моими рабами и крфпоетными! Какъ вамъ не стыдно не 
понимать этого? Вфдь вы не только сами дворянинъ, но и бывш 
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зоенный человЪкъ!» Тогда мой братъ уже серьезно замътилъ ему: 
«И вы постарайтесь же понять, Николай Николаевичъ, что они 
болфе не рабы и не крфиостные ваши, а лишь временно обязан- 
вые, и что законъ даетъ мнЪ право въ случа подобныхъ недо- 
разум н!, призывать къ себф сразу об стороны». Но тутъ 
разгнфванный помфщикъ разразился хохотомъ. 

—- Заковъ, законъ! Вотъ уморили! Каждый знаетъ, что всЪ 
законы чиновники передћлываютъ на свой ладъ! Если бы за это 
карали, то вс они давно были бы разосланы по каторгамъ. 

— Очень возможно, что наши чиновники привыкли нарушать 
законы, но я не чиновникъ, а мировой посредникъ. 

— Васъ должны убрать и уберутъ! Мировой посредникъ, ба- 
тюшка мой, поставленъ правительствомъ для того, чтобы охранять 
интересы какъ помфщиковъ, такъ и крестьянь. Помфщики же 
вашей округи пришли къ единодушному заключенію, что вы вабо- 
титесь лишь объ интересахъ крестьянъ, а наши помВщичьи инте- 
ресы ни въ грошъ не ставите, умаляете и унижаете достоинство 
дворянина!.. Все ваше поведеніе сфетъ великую смуту въ слабыхъ 
умахъ крестьянъ. Понимаете ли вы, чЪмЪ это пахнетъ? И вотъ-съ 
помфщики нашей округи рзшили въ первую голову поставить въ 
дворянскомъ собраніи вопросъ о томъ, можетъ ли обязанности 
мирового посредника исполнять человвкъ «красный» по своимъ 
убЪжденіямъ, просто на просто какой-ко фармазонъ! Да-съ, мило- 
стивый государь, мы до васъ доберемся, будьте благонадежны!..— 
грозилъ раздосадованный помфщикъ, садясь въ свой экипажъ и не 
подавая на прощанье руки ни хозяину дома, ни мнз. 

По словамъ брата, чрезвычайно было тяжело въ то время над- 
лежащимъ образомъ исполнять обязанности мирового посредника 
по двумъ главнымъ причинамт: 1) въ нашихъ помфщикахъ совесвмъ 
не было воспитано ни малфйшаго уваженія къ законамъ: они 
давнымъ давно привыкли къ тому, что его постоянно нарушали. 
Правда, они знали, что при нарушеніи закона имъ придется пла- 
титься, но они находили это въ порядкв вещей, говоря: «Пусть 
каждый беретъ то, что ему при семъ полагается, лишь бы сдВ- 
лалъ мое дБло»>, т. е. совершилъ противозаконіе. На того же, кто 
въ этомъ отяошевіи шелъ по иной дорогВ, они смотр$ли какъ на 
«выжигу», который не удовлетворяется обычной взяткой. 

Мировыхъ посредниковъ перваго призыва никакъ нельзя было 
заподозрить во взяточничествђ, и тфмъ изъ нихъ, которые не нра- 
вились помфщикамъ, они давали кличку «красный, «смутьянъ», 
аттестовали ихъ, какъ людей опасныхъ для правительства, подта- 
чивающихъ въ корнЪ вс устои русскаго государства. НЪкоторые 
помфщики, однако, допускали, что по новымъ временамъ можеть 
быть и страшновато нарушать законъ, но этоть страхъ, и то у 
нфкоторыхъ изъ нихъ, явился въ нашей м$стности лишь немед- 
ленно послЪ объявленія воли, а годъ-другой спустя они уже нахо- 
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дили, что давать и брать взятки опять можно безпрепятственно к 
безнаказанно. ВелЪдствіе множества недоразумћній, порождаемыхъ 
положеніемъ 19 февраля, постепенно начали выходить циркуляры 
и <разъясненія», мало-помалу оодаблявшіе нвкоторые пункты этого 
закона. Вотъ эти-то разъяснительные циркуляры и давали лазейку 
обходить законъ, не неся за это никакой отвЪтственности, сл$до- 
вательно—все больше и больше можно было дфлать уступокъ не- 
справедливымъ требованіямъ помфщиковъ. Однако, въ 1862 г. въ 
нашихъ краяхъ большинство мировыхъ посредниковъ перваго при- 
зыва еще старалось быть вфрными духу закона и всЪми силами 
защищать интересы крестьянъ. 

Вторая причина, особенно тормазившая, по миевнію моего 
брата, исполненіе мировыми посредниками ихъ обязанностей, —не- 
обыкновенная алчность помфщиковъ. Въ то время рЪдко какого 
пом$щика нашей мвстности можно было назвать хорошимъ сель- 
скимъ хозяиномъ: почти никто изъ нихъ серьезно не изучалъ хо- 
зяйства, и вели они его такъ же, какъ ихъ дфды и прад%ды, 
по старымъ образцамъ. Даже запашку мало кто увеличивалъ, а 
нвкоторые оставляли безъ обработки значительныя пространства 
земли, и у каждаго зря пропадали порядочной величины зе- 
мельныя полоски, зараставийя негодною травой или превращавшіяся 
въ болота. При этомъ необходимо замфтить, что земля въ нашей 
мъстности въ то время цфнилась крайне дешево, большія помъстья 
продавались по баснословно дешевымъ цЪнамъ, и лишь въ конц 
19-го столђтія цфны на землю поднялись у насъ до неввроятности. 
Однако, несмотря на то, что помфщики не придавали никакой 
цфны небольтимъ клочкамъ своей земли и то и двло оставляли ихъ 
безъ обработки, — когда случалось, что въ такой полоск$ нуждались 
крестьяне и просили помфщика уступить имъ ее, онъ ни за что не 
соглашался, кавъ бы это гибельно ни отозвалось на будущемъ 
хозяйств крестьянъ. 

Мировые посредники перваго призыва, по крайней м®рВ боль- 
шинство изъ нихъ, являлись въ то время въ деревняхъ и провин- 
ціальныхъ городахъ «новыми людьми», поражавшими не только 
помБщиковъ, но и крестьянъ. Послвдніе долго не довфряли имъ 
потому, что большинство ихъ было тми же дворянами, но скоро 
убфдились, что эти дворяне — люди новаго типа. Одинъ зва- 
комый крестьянинъ такъ характеризовалъ мнв ихъ: «Взятокъ не 
берутъ, скулы не сворачиваютъ, нл одинъ даже матерно не нояо- 
ситъ, а насъ, темныхъ людей, наставляютъ, какъ быть должно». 
Конечно, и между мировыми посредниками перваго призыва были 
и сквернословы, и дразуны, и настоящіе баре, которые старались 
служить только своему брату-помфщику, но такихъ ‘было мень- 
шинство, большинство же честно и даже съ превеликимъ увле- 
ченіемъ исполняло свои обязанности. Крестьянамъ нравилось въ 
ихъ «посредственникахъ», какъ они ихъ называли, и то, что ТЁ 
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ничего общаго не имћютъ съ чиновниками даже въ своей одеждз: 
массивная бронзовая цВпь съ бляхой, сверкавшая на солнц, какъ 
золотая, вселяла въ народ несравненно болће довфр!я и уважения, 
чвмъ кокарда на картузЪ чиновника. 

Только что мы успъли проводить одного посетителя, какъ на 
крыльцо поднялся другой: сутуловатый старикъ, по одежд пред- 
ставлявшій что-то среднее между помЪщикомъ и крестьяниномъ. 
Это былъ мелкопомЪстный Селезневъ или, какъ его называли—«Се- 
лезень-вральманъ», разсказывавшій на именинахъ помфщиковъ о 
томъ, какъ онъ съ царемъ селедку ълъ. Этотъ разсказъ я слыхала 
еще въ дЪтетв%, имъ развлекалъ онъ слушателей и въ освободи- 
тельную эпоху. Въ данную минуту онъ пришелъ просить брата 
разъяснить ему очень важный для него вопросъ. Онъ владфлъ 
всего двумя крпостными и прекрасно понялъ, что когда пройдетъ 
двухлътній срокъ, они оба отойдутъ отъ него и получать право 
распоряжаться своею судьбою по своему усмотр®н!ю. 

— Насъ, что называется, ограбили среди благо дня! —жало- 
вался Селезневъ.—А вотъ вы объясните мн, А. Н., какъ же 
теперь будеть насчетъ моихъ сыновъ? У меня, какъ вамъ ив- 
вфотно, четыре незаконныхъ сына, прижитыхъ мною отъ моей кр%- 
постной. Я не настолько былъ глупъ, чтобы поставить ихъ на 
барскую ногу: съ малолфтства исполняли они у меня крестьянскую 
работу. Но, хотя они и были крћпостными, какъ и већ остальные 
прочіе, но вВдь выходить воть что: они были со дня своего 
рожденія кр®постными моей крови, значить—вфчными моими кр%- 
ностными, такъ сказать, самимъ Богомъ назначенными миф въ 
вЪчные кр$постные. Скажите-ка мнв, какъ же теперь? Неужто царь 
ихъ тоже отыметъ у меня? Неужто и ублюдкамъ дана будеть воля? 

Брать объяснилъ ему, что если бы они въ метризескомъ сви- 
дВтельствВ значились его сыновьями, то они и теперь могли бы, 
по его приказанію, пахать и скородить у него. Но, такъ какъ они 
въ метрикБ показаны рожденными отъ крВпостной и числились, 
какъ и остальные, его крЪФпостными, то судьба ихъ будетъ 
такая же, какъ и всзхъ крпостныхъ въ мелкомъстныхъ им%- 
ніяхъ: по истөченіи двухъ лЪтъ онъ, Селезневъ, можеть пользоваться 
ихъ услугами лишь по взаимному съ ними соглашенію, то есть 
не иначе, какъ за плату, если они захотятъ у него служить. 

Әто объясненіе привело старика въ негодованіе. 

— Значитъ, —говорилъ онъ,—царь хотБлъ, чтобы я, столбовой 
дворянинъ, унизилъ свое дворянское достоинство, женившись на 
хаме, на своей холопкћ? Развъ царю и такая воля дана, чтобы 
онъ распоряжался нашими родными дфтьми? Какъ же онъ можетъ 
заставлять ихъ служить родителямъ только за плату? Этого быть 
не можетъ! Ни царь, ни псарь не можеть указкой быть, какъ 
поступать мн съ моею плотью и кровью! 

Братъ проситъ Селезнева. если онъ ему не вВритъ, обратиться 
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съ этимъ вопросомъ къ кому-нибудь другому, но тотъ чистосер- 
дечно признался, что двое мировыхъ, у которыхъ онъ уже побы- 
валъ по этому поводу, совершенно такъ же объяснили ему это д%ло. 
«А потому я и прівхалъ къ вамъ, какъ къ моему мировому посред- 
нику, заявить, что я отказываюсь повиноваться и царю, и вамъ, 
исполняющему его несправедливыя требованія». При этомъ онъ 
вынулъ изъ кармана присланную ему бумагу и сь сердцемъ 
сунулъ ее въ руки брата. «Вотъ извольте получить обратно: мић 
ее прислали для подписи, а я не желаю ни подписывать, ни имфть 
дъло съ такими крамольниками, которые не признаютъ ни бо- 
жескихъ законовъ, ни законовъ естества». 

Когда мой братъ зафхалъ къ другому, уже не къ мелкопо- 
м$фстному помфщику, тотъ вывулъ уставную грамоту и сказалъ: 
«Подписывать не буду! не могу же я подтверждать своею под- 
писью, что я радуюсь грабежу, надо мною учиненному среди бфла 
дня. Такъ какъ такое приказаніе идетъ отъ самого царя, а жало- 
ваться на него можно только Богу, то я при васъ и засовываю 
эту грамоту за икону. Ужъ пускай самъ Богъ разсудитъ меня съ 
паремъ на томъ свътћ». 

Случались и отказы подписать уставную грамоту, сопрово- 
ждаемые угрозами и непріятностями всякаго рода, создававшими 
массу хлопотъ ‘для мировыхъ посредниковъ. Но однажды такой 
отказъ сопровождался въ нашихъ краяхъ громкимъ скандаломъ, 
который долго волновалъ наше захолустье. 

Верстахъ въ 15 — 16-ти отъ села Погор%лато находилась 
усадьба, принадлежавшія тремъ сестрамъ дфвицамъ Тончевымт, 
прославившимся даже въ то суровое крћпостническое время 
своею жесто костью къ крестьянамъ, которыхъ у нихъ было 50— 
60 душъ. У нихъ не только была болће тяжелая «барщина», ч$мъ 
у другихъ помфщиковъ нашей мЪстности, но ихъ крфпостные несли 
и другія, весьма обременительныя, повинности. При этомъ двћ 
старшія сестры щедро раздавали пощечивы и колотушки своимъ 
дворовымъ и приказывали своему старост, непремфнно въ ихъ 
присутствіи, пороть мужиковъ и бабъ за самую ничтожную провин- 
ность. Воллетвіе этого у нихъ ежегодно оказывалось въ «бвгахъ» 
несколько крестьянъ, что постоянно уменьшало и безъ того не- 
большое число ихъ подданныхъ. Оставшіеся крестьяне мстили имъ 
напропалую: воровство и другіе ущербы не переводились въ ихъ 
хозяйств, случались и поджоги, а однажды двухъ старшихъ се- 
стеръ крестьяне даже выпоролп и подвергли жестокимъ и позор- 
нымъ истязаніямъ. Дђло это было ночью, въ лћсу, и узнать пре- 
ступниковъ по ихъ внфшнему виду или по голосу не было никакой 
возможности: люди, напавшіе на нихъ, были въ мёшкахъ съ дыр- 
ками для глазъ, а за шеками у нихъ, по показанію сестеръ, были 
наложены орхи или горохъ. Когда манифестъ 19-го февраля былъ 
обнародованъ, Тончевы разволновались до невфроятности. Ихъ 
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неввжество, алчность, бевчеловвчное отношеніе къ крестьянам», 
однимъ словомъ вев ихъ обычныя свойства проявились тутъ въ 
совершенной степени. 

Въ то время, когда всюду шли разговоры о новой реформ%, 
три сестры разъзжали по помфщикамъ и священникамъ, разспра- 
шивая ихъ 0 томъ, какъ имъ понимать новый манифестъ. Неужели 
и ихъ крестьяне тоже сдБлаются свободными? Неужели и отъ 
нихъ, законныхъ пом$щицъ и столбовыхъ дворянокъ, отберутъ для 
ТЪхь же хамовъ часть ихъ собственной земли? Вс$мъ въ нашей 
мфетности было достаточно извВстно обостренное настроен1е чувствъ 
сестеръ Тончевыхъ, и вся мЪстная интеллигенція старалась из- 
бъгать встрВчи съ ними, но когда это уже было немыслимо, къ 
нимъ выходили безъ особеннаго удовольствія. Хотя нВкоторые по- 
мЪщики сами враждебно относились къ крестьянской реформ%, но 
сознавали, что, какъ бы они ни выражали сестрамъ свое неудо- 
вольетвіе, все-таки они останутся въ ихъ глазахъ безъ вины 
виноватыми и въ концв-концовъ нарвутся еще сами на дерзость 
уже за одно то, что р%шились принять эту реформу безъ со- 
противленія, протеста и скандала. Одинъ изъ такихъ помВщи- 
ковъ, чтобы избвжать неприятностей со стороны сестеръ, старался 
всячески ихъ вразумлять: онъ утвшалъ ихъ тъмъ, что дворовые 
въ теченіе двухъ лБтъ останутся въ ихъ полномъ повиновеніи, а 
крестьяне будутъ сначала временно-обязанными... 

Но Эмилія, старшая изъ сестеръ, всегда вспыльчивая, а те- 
перь дошедшая до невмВняемости, уже кричала во все горло: «Не 
временно-обязанными будутъ передо мной мои хамы, а вфчными 
моими рабами, понимаете, ввчно-обизанными?...» Вторая сестрица 
подифвала: «Да-съ! Они будуть нашими рабами до гробовой доски!» 

Третья, опасаясь отстать отъ старшихъ сестеръ, выкрикивала: 
«Это не хорошо, что вы такъ говорите... Вы этимъ потакаете 
всБмъ мерзавцамъ, а вы дворянинъ!.. А вотъ мы, какъ прежде, 
что хотвли, то и дфлали съ крфпостными, такъ будемъ распоря- 
жаться и теперь... и никакихъ подписей давать не будемъ!.. Да... 
очень гадко, очень низко съ вашей стороны!..» 

— Да вы просто какія-то безтолковыя сороки! Я же тутъ при 
чемъ? Я такъ же, какъ и вы, страдаю отъ этой реформы! И не 
очень-то вы будете теперь дфлать все, что захочется! Пришли 
другія времена, и съ вами не очень будутъ церемониться! Если 
вы добровольно не пойдете на требуемыя уступки, никто не по- 
смотритъ на то, что вы дворянки. 

Старшая Әмилія, которую ея сестры считали необыкно- 
венно умной и находчивой, запальчиво выкрикнула въ лицо по- 
мъщику: «Звачитъ, вы, смотря по времени, либо хамъ, либо дво- 
рянинъ! Да и то сказать: оборотнемъ быть вамъ на роду напи- 
сано. Если бы вы были настоящимъ дворяниномъ, то у васъ 
кровь вскип$ла бы отъ этихъ манифестовъ и реформъ! Вы не 
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допустили бы такого безобравія съ собою! Да что съ вами толко- 
вать! Вы-то увврены, что вы настоящій дворанинъ, а я-то очень 
и очень въ этомъ сомнЪфваюсь: маъ издавна была извфстна боль- 
шая склонность вашей матушки къ одному черномазому козачку: 
и глазищи-то у васъ, и вихры, —все въ Мишку Безпалаго... (т- 
куда же взять вамъ дворянскую честь? 

Но тутъ, какъ у насъ всюду разсказывали въ ту пору, пол- 
нялся невфроятный скандалъ. Помфщикъ схватилъ Эмилію за 
плечи, повернулъ и вытолкнулъ за дверь, а дв младшія сестры 
осыпали въ эту минуту его самого градомъ колотушекъ. Этоть 
скандалъ, какъ раскаты грома, немедленно прокатилея по отда- 
леннфишимь уголкамъ нашего захолустья. 

Когда были назначены мировые посредники, Тончевы къ этому 
времени такъ или иначе поняли, что имъ не отдфлаться отъ нё- 
избЪжнаго, т, е. не обойтись безъ уступки крестьянамъ части 
своихъ земель, но онЪ, видимо, рёшили биться до послдней капли 
крови, чтобы поменьше нести ущерба въ своей земельной собствен- 
ности. ГдВ была только какая-нибудь возможность, овв старались 
отводить подъ земельные налфлы крестьянъ участки, самые ке- 
годные для хлћбопашества. Крестьяне не соглашались получать 
ихъ вь надълъ, жаловались, указывая на причину своего отказа. 
Для разбирательства подобныхъ пререканій моему брату тои 
дЪло приходилось Ъздить къ нимъ: онъ упрашивалъ ихъ, доказы- 
валъ, уламывалъ, объяснялъ, почему онъ не имвютъ права посту» 
пать такъ, а онъ дерзили ему на пропалую. Потерявъ не только 
всякую сдержанность, но и элементарную женскую стыдливость и 
порядочность, Эмиля, а за ней и остальныя сестры позволяли 
себЪ самыя неприличныя вещи. Братъ прибъгалъ къ шуточкамъ 
и лести, на которую прежде сдавалась иногда Эмиля, оссбенно, 
когда превозносили ея умъ, но тутъ она безъ словъ вдругъ совала 
подъ носъ своего мирового фигу,—дескать, на, выкуси! и осталь- 
ныя сестры торопились продЪлать тотъ же жестъ. Иной разъ по- 
средникъ бился изо всвхъ силъ, прівзжаль къ нимъ по нЪскольку 
разъ только для того, чтобы склонкть къ уступкЪ крестьянамъ 
какого-нибудь ничтожн®йшаго клочка земли, указывая на то, что 
для нихъ, Тончевыхъ, эта полоска не имфеть никакого значения, 
а крестьянское хозяйство пропадетъ безъ него.—Вы, вфроятно,— 
говорилъ мой братъ, ръшили разорить ихъ штрафами за будущія 
потравы? 

Эмиля безъ всякаго стёсненія отвфчала:—Еще умникомъ счи- 
тается, а насилу-то догадался! 

Въ ковцВ-концовъ, полюбовное соглашеніе между Тончевыми и 
ихъ крестьянами для составленія уставныхъ грамотъ оказалось 
немыслимымъ. Чтобы это выяснить, такъ сказать, оффиціально, 
мой братъ рфшилъ отправиться къ нимъ съ двумя другими миро- 
выми посредниками той же губерніи, о чемъ онъ за нВоколько 
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дней извВстилъ какъ Тончевыхъ, такъ и крестьянъ. И вотъ 
посредники подъћзжаютъ къ дому трехъ сестеръ-помвщицъ, а на 
крыльцЊ... Мировые посредники ршительно недоумћваютъ, что 
такое на крыльцв? Вглядываются, и что же оказывается: вс три 
сестрицы стоятъ въ рядъ, неподвижно одна возлв другой, а 
ихъ платья, юбки, рубашки подняты вверхъ, и все это поверхъ 
головы уєрВплено такъ, что ихъ головъ не видать, а сами он 
стоятъ обнаженныя до пояса. 

Въ ту минуту, когда подъфзжали мировые, звонъ ихъ колоколь- 
чиковъ заслышали и крестьяне и толпою двинулись во дворъ, 
на который выходило крыльцо съ тремя обнаженными фигу- 
рами сестеръ. Вс были такъ поражены этимъ зрЪлищемъ, что 
никто не проронилъ ни звука, только одинъ старикъ громко плю- 
нулъ и выругался, и вся толпа сразу совершенно безмолвно и 
быстро двинулась прочь со двора, а мировые, не входя на крыльцо, 
повернули назадъ и увхали. 


П. 


Однажды, въ воскресный день, матушка просила меня отвезти 
свертокъ съ гостинцами въ семью Пахома, нашего прежняго крћ- 
постного, жившаго въ 2-хъ верстахъ отъ нашего дома. Пахом, 
еще молодой крестьянинъ, уже лБтъ семь какъ былъ женатъ на 
Василис, бывшей нашей дворовой, которая въ это время лежала 
въ завйшей чахоткВ. Знакомый докторъ, пріћзжавшій къ намъ въ 
гости и посБтившій больную, нашелъ ея положеніе совершенно 
бевнадежнымъ. Вотъ въ эту-то семью я и отправилась въ экипаж 
съ братомъ, который по двлу халъ по той же дорогв за в%- 
еколько верстъ дальше. 

Когда я вошла въ избу, хозяинъ, здоровый мужчина лВтъ за 
тридцать, сидълъ за столомъ съ двумя гостями-крестьянами, а 
три его дБвочки-погодки, лЪтъ шести, пяти и четырехъ, б%гали 
тутъ же. 

Большинство крестьянъ нашей местности въ начал 60-хъ го- 
довъ прошлаго столЪтія были крайне б%дны. Семья Пахома была 
тоже не изъ зажиточныхъ, но сидфла безъ хлЪба рвже другихъ. 
Пахомъ, кром хлфбопашества, занимался отхожимь промысломъ 
и, въ качествв плотника, неръдко отправлялся въ Москву, откуда 
къ весн приносилъ домой нВсколько десятковъ рублей. Но въ то 
время, о которомъ я говорю, дла семьи были крайне плохи: 
жена, на рВдкость работящая баба, простудилась, прохворала всю 
зиму, и хозяйство пришло въ полное разстройство. 

Пахомъ встрфтилъ меня очень радушно, благодарилъ за то, 
что Я «не побрезговала ими, хоча и питерская, а не заспВсиви- 
лась». Я поднялась на полати, чтобы поздороваться съ Василисою, 
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которая въ теплый весенній день лежала подъ овчиннымъ тулу- 
помъ въ страшной лихорадкъ. Когда я вручила ей отъ имени 
матери свертокъ съ чаемъ, сахаромъ и другими скромными при- 
ношеніями, ва меня посыпались благословенія и добрыя пожеланія 
находящихся въ изб, а я, чтобы направить разговоръ на боле 
для меня интересную тему, спрыгнула съ полатей, сла къ столу 
и просила мужчинъ продолжать разговоръ, если только они имв- 
ютъ ко мн хотя маленькое довзр!е. Но крестьяне переглядыва- 
лись между собою и молчали. Тогда съ полатей послышался без- 
звучный, надтреснутый голосъ больной. Ей, видимо, было чрезвы- 
чайно трудно говорить, и у нея, при первыхъ же звукахъ, что-то 
захрипфло и заклокотало въ груди: она то кашляла и останавли- 
валась, то пыталась говорить и пила воду изъ ковшика, который 
подавала ей старшая дъвочка. Наконецъ она заговорила, но н%- 
которыя слова ея вылетали съ визгомъ, хрипомъ и съ какямъ-то 
высвистомъ. Я разобрала только: «Чаво отъ барышни таиться? 
Пущай послухаетъ»... 

Пахомъ началъ мнЪ разсказывать, что когда на дняхъ докторъ 
объявилъ ему о томъ, что его жена не протянетъ и двухъ не- 
дЪль, онъ нашелъ необходимымъ передать ей это, чтобы сообща 
«удумать, какъ присноровиться, когда она помретъ, чтобы, зиз- 
чить, и за двчонками, и за скотиной, и за домашностью ва- 
стоящій приглядъ былъ, чтобы и избу было на кого оставить». 

Я до невфроятности смутилась тёмъ, что все это говорилось въ 
присутстви умирающей, и стала доказывать, что никому неиз- 
ветно, кто изъ нась умретъ ранфе другихъ, и что такими раз- 
говорами не слБдуетъ тревожить больную. Но въ ту же минуту 
съ полатей снова послышались звуки точно испорченнаго часового 
механизма: больная заворошилась, въ груди ея опять что-то 38- 
шипћло и заклокотало, она стала откашливаться и отплевываться 
и, наконецъ, скорзе прошептала, чфмъ проговорила: «Не... помру! 
барышня, ломру!.. пущай ёнъ усё вамъ обскажетъ... Вы свое 
словечко за ребятенокъ моихъ замолвите... Ой... ой... продохнуть 
моченьки н%Фту-ти! А энто дфло... значитъ... наше семейственное... 
таково мутитъ... душенькъ моей спокой буде, ежели мы семействен- 
ное порфшимъ допрежъ, чВмъ мн представиться». 

Изъ дальнйшихъ объясненій Пахома я поняла, что когда онъ 
заявилъ женћ о ея близкой кончинЂ, оба они пришли къ заклю- 
ченію, что ему необходимо жениться, во что бы то ни стало, и при- 
томъ какъ можно скорве послв смерти Василисы, чтобы упра- 
виться съ женитьбою къ страд, т. е. къ наиболве срочнымъ 
лЪтнимъ деревенскимъ работамъ, иначе хозяйство съ ребятами 
малъ-мала меньше непремфнно погибнетъ безъ работницы, а 
нанимать ее не по карману. Но туть у нихъ вышло разно- 
гласіе: Пахомъ высказалъ желаніе жениться на Ксюшв, здоровой 
18-лЬтней дфвушк® изъ другой деревни, а Василиса требует, 
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чтобы онъ, женился на ДунькВ-хромоножкВ. «А зачБмъ миъ 
хромоножка, коли я мужикъ исправный и во всей силЪ, зна- 
читъ, взять могу за себя настоящую, здоровую дЪвку, безъ по- 
рока. А развЪ съ ей, съ Василисой, столкуешь? Какъ уперлась на 
своемъ—бери хромоножку, и ни тпру, ни ну. А ежели буде не по 
ейному, грозится проклясть на томъ свт, и такъ себя эвтимъ 
изводитъ, такъ на меня серчаетъ, того и гляди, чтобъ чаво съ ей 
до времени не приключилось. А я, чтобъ худого ей, чтобъ, зна- 
читъ, смертушку ей накликать раньше, значитъ, того, какъ пре- 
дълъ ей положенъ,—ни Боже мой, потому, какъ она завсегда 
была женкой честной и первой работницей на селћ... Газз 
можно? 

Несчастная опять заворошилась, но на этотъ разъ уже такъ 
разволновалась, что `отъ жестокаго приступа кашля не могла вы- 
говорить ни слова. Ей давали пить, и разговоръ быль прерванъ 
на нфсколько минуть. Когда я опять поднялась къ ней на полати, 
она схватила мою руку, чтобы поцфловать, гладила по плечу 
своей высохшей, дрожащей рукой, показывала глазами и жестами, 
чтобы я осталась. Я просила ее не безпокоить себя и объщала 
ей все въ подробности выспросить у присутствующихъ. 

Пахомъ, между прочимъ, упомянулъ, что, по желанію Василисы 
и по ея выбору, овъ пригласилъ двухъ крестьянъ, тутъ присутствую- 
щихъ, для того, чтобы еообща и по соввети порЪшить ихъ «семей- 
ственное» дЪло. Крестьяне эти, какъ оказалось, вошли въ избу 
только передъ моимъ приходомъ. При этомъ Пахомъ прибавилъ, 
что далъ женв слово передъ образомъ поступить послв ея смерти 
такъ, какъ будетъ здёсь ръшено. Одного изъ присутствующихъ 
онъ назвалъ Антономъ, охарактеризовалъ первымъ грамотђемъ 
на сель, человћкомъ бывалымъ: «въ разныхъ городахъ живалъ — 
виды видалъ, а отъ крестьянской работы не отбился, одно слово-— 
мужикъ правильный». Про другого, Петрока, сказалъ только: «чтобъ 
душою покривить—ни Боже мой». 

Антонъ былъ мужикъ лЪтъ за сорокъ, съ сильною просВдью 
въ черныхъ, курчавыхъ волосахъ, съ симпатичнымъ и интелли- 
гентнымъ лицомъ. Я просила объяснить мив, что ва дђвушка 
Дунька-хромоножка и что представляетъ изъ себя Ксюша, почему 
первую предпочитаетъ Василиса, а вторую ея мужъ. 

‚ Антонъ не сразу отвВтилъ, но внимательно посмотрБлъ на 
меня и, точно что-то соображая н$сколько минутъ, началъ гово- 
рить. Л старалась не прерывать никакими вопросами его нето- 
ропливую, степенную р%чь. Сравнительно съ остальными крестья- 
нами нашей м%стности, онъ выражался лучше и правильн%е, и 
лексиконъ его быль обширн%е; при этомъ у него попадалось меньше 
мВстныхъ выражений. 

— Дунька не по своей вин хромоножка, а отъ Бога, значить, 
отъ рожденья одна нога длиннфе другой. ДЪвка она не хворая, 
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но,—оть ноги ли то, ади отъ Бога, —только правда, что она не 
очень сильная: кули съ зерномъ таскать ей не подъ силу, да и 
то сказать—не бабье это дфло, а всякую бабью работу она сро- 
битъ и проворвће, и лучше другой. Долюшка выпала ей горе- 
горькая: почитай по восьмому годику осталась круглой сиротой, 
такъ и тогда куска никто ей не считалъ: кто зачЬмъ въ избу къ 
себЪ позоветъ, такъ она въ одночасье прибереть, подмететъ, пере- 
чистить все до послфдней плошки и такъ, что любо— дорого смо- 
трЪзть. И говорить ей не надо: дфлай то, двлай это, все сама 
знаетъ,—сметкой большой Богъ наградилъ. Не было по сусдству 
избы такой, чгобъ она всЪхь ребятъ не переняньчила, чтобъ при 
болЪзни старымъ и малымъ не пособляла. Овора и злоба ва де- 
ревн$ у васъ большая идетъ промежъ бабъ, но чтобъ, значить, 
Дуньку кто чъмъ укорилъ, такъ, кажись, этого*не бывало. А сама-то 
она съ измальства прицБиилась къ Василисв, и такъ подруж- 
ками онъ доселв остались. ДЪвчонокъ Пахомовыхъ она страсть 
какъ любитъ, точно родныхъ своихъ ребятъ! Наймется кому въ 
работницы, али на подевщину, и ежели не очень далеко отъ Па- 
хомовой избы, такъ въ вечеру къ нимъ прибъжитъ, все у нихъ 
перезиститъ, ребятъ перемоетъ, рубашенки имъ перечинить. Еже- 
либъ не она, такъ за болЪзвь-то Василисы ихвія дВВЧОНЕИ ВЪ 
конецъ бы обовшивЪли. Какъ же Василисв Христомъ Богомъ не 
молить мужа, чтобы онъ за себя взялъ Дуньку-хромоножку? 

— Передъ смертнымъ засомъ, —заговорилъ Петрокъ строгимъ 
голосомъ,—и баб! завфтъ, да еще насчетъ дзтушекъ родимыхъ, 
мужь должонъ свято хравить! Родима-то матушка лучше знаетъ, 
кто ейныхъ ребятъ въ обиду не дастъ. 

— Не мачихой, а маткой родной будетъ дЪвчонкамы..—подтвер- 
дилъ Антонъ. 

— Чудаки! Ей-ей чудаки! Я-жь не перестарокъ какой! Ча- 
во-жъ мнЪ за себя старуху-то брать!—запальчиво выкрикнулъ Па- 
хомъ. 

Антонъ и Петрокъ напомнили ему, что Дунька—ровесница 
Василисы. 

— А мн%-т0о што изъ того? Хоча моложе ей буде! Перво- 
на-перво хромоножка она, а съ лица—што картошка печеная!— 
возражалъ Пахомъ запальчиво. а. 

— Чаво зря языкъ чешешь? Честную дЪвку порочишь, да еще 
сироту безродную! Такое тебв и болтать не пристало! —сердито 
криєнулъ на него Петрокъ.—Правду сказывай: «какъ мальчишкћ 
безбородому, Кеюшка-де миъ приглянулась]» 

— Зенки-то Ксюшка не на одного тебя пялитъ! Пока въ двв- 
кахъ, —можегь, до конца себя соблюдетъ: больно батьки своего боится. 
А што тамъ впереди буде, —только Богу извЪстно... 

— Такъ-то такъ!.. Усежъ...—понуря голову, смущенно бормоталъ 
Пахомъ. 
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— Еще чаво? —уже со злостью накинулся на него Петрокъ.— 
Женка-то еще жива, на погостъ не время везти, а ужъ думки-то 
про баловство пошли! Ты не срамотину неси, а толкомъ, при лю- 
дяхъ, посл%днее слово скажи. 

Пахомъ съ остервенфніемъ чесалъ затылокъ и долго молчалъ, 
наконецъ, махнулъ рукой и упавшимъ голосомъ промолвилъ:— Чаво 
мев Василису передъ смертушкой обиждать? ГрЪха на душу брать 
не хочу: супротивства ейнаго николи не видћлъ! Какъ она, жа- 
лЪючи ребятъ, просила, чтобъ я, значитъ, взялъ за себя Дуньву, 
пущай такъ и буде. Пущай во сырой землв ейныя косточки спо- 
кой найдутъ. с 

Но тутъ раздался звонъ колокольчика, —мой братъ возвращался 
за мной. Я ползла на полати проститься съ Василисой и была 
поражена выраженіеємъ ея исхудалаго лица: на провалившихся 
щекахь пятнами игралъ ярый румянецъ, на тонкихъ растрескав- 
шихся губахъ блуждала улыбка, глубоко запавшіе глаза сіяли 
счастьемъ. Она весело и часто вакивала мив головой и, по обыкно- 
вевію бывшихъ крћпостныхъ, начала ловить мою руку для поцВ- 
хуя. Когда ей это не удалось, она сказала тихимъ, дрогнувшимъ 
голосомъ: «Благослови васъ Богъ, барышнечка!».. 

Чтобы не возвращаться снова къ описанію семьи этого крестья- 
нина, я кстати скажу, что послБ описаннаго событія Василиса 
прожила лишь н'Бсколько дней. Пахомъ сдержалъ слово, данное ей 
при другихъ, и черезъ шесть недфль посл похоронъ первой жены 
женился на ДунькЪ-хромоножк%ћ. 

Когда мы съ братомъ возвращались домой и профзжали мимо 
небольшого лВсочка, до насъ явственно донеслись стоны и отры- 
вочныя слова, видимо исходившія отъ человћка, который находился 
по близости отъ дороги. Кучеръ остановилъ лошадей, и мы съ 
братомъ вышли изъ экипажа. Не успъли мы сдфлать и вЪсколь- 
кихъ шаговъ въ глубину лвса, какъ увидали небольшую прога- 
линку, а посреди валялось что то врод$ огромнаго плаща, кото- 
рый точно шевелился. Когда мы подошли къ предмету, привле- 
кавшему наше вниманіе, братъ вдругъ разразился неистовымъ хо- 
хотомъ. Косматая голова съ длинными волосами показалась изъ 
подъ плаща. Братъ, отъ душившаго его хохота, не могь говорить, 
а я ничего не понимала. Только нагнувшись, я увидала, что это 
былъ священникъ въ рясф, лежавшій липомъ къ земл и не имЪв- 
шій возможности встать на ноги: черезъ оба рукава его рясы 
былъ продть длинный коль или шестъ. Ясно было, что продЪть 
этоть шесть самому священнику не было ни нужды, ни возмож- 
ности, и я приставала къ брату съ вопросокъ, что все это зна- 
читъ, но онъ продолжалъ хохотать. Когда онъ, наконецъ, сдержалъ 
приступъ душившаго его смЪха, онъ громко позвалъ кучера. Пока 
тотъ привязывалъ возжи къ дереву и подходиль къ намъ, мой 
братъ сказалъ священнику: «Преподобный отче, не можете ли объ- 


128 Е. ВОДОВОВЗОВА. 


яснить моей сестревкв, только знаете такъ, чтобы не совсфмъ се 
переконфузить, какимъ образомъ вы попали въ такое положене“» 

Священникъ, распростертый на землЪ съ коломъ, продфтымъ 
черезъ широкія рукава его рясы, могъ только немного двигать 
головой. Онъ узналъ брата и отвфчалъ съ негодовавіемъ и з320- 
бою: — Ваша сестрица сконфузится не изъ-за меня, & ва своего 
братца, когда она узнаетъ, что его съ позоромъ протурять съ 
должности... ВсЪмъ изв%стно, что вы развратили нашихъ крестьянъ! 
Изъ-за васъ они и вытворяютъ всякія безобразія! 

Въ это время подошелъ кучеръ, и братъ съ его помощью на- 
чалъ поднимать священника, приговаривая: «Вм%сто того, чтобы 
поносить меня, вы бы объяснили сестр%, за что вы, отче святой, 
попали въ немилость къ крестьянамъ». 

Но вотъ, наковецъ, попа поставили на ноги, осторожно при- 
держивая его съ двухъ сторонъ. Въ эту минуту онъ имълъ видъ 
распятаго человфка. Всклокоченная и запачканная борода, растре- 
панные, лохматые и длинные волосы, испачканное грязью лицо и 
глаза, сверкавшіе злобой, все показывало, что онъ не только безъ 
покорности и смиренія выноситъ свое испытаніе, но готовъ растер- 
зать каждаго. Кучеръ, долго сдерживавшій свой смвхъ, расхохо- 
тался во все горло; его хохоту вторилъ и братъ; наконецъ, оба 
ови начали вытягивать шестъ, стараясь дЪлать это какъ можно 
осторожнфе и легче, чтобы не расцарапать плечи попа и не разо- 
рвать его одежды. Какъ только его освободили отъ шеста, свя- 
щенникъ, не прекращая брани и упрековъ по адресу брата, схва- 
тиль свой цвфтной носовой платокъ и началъ вытирать имъ грязь 
съ лица и рукъ и всей пятерней расчесывать волосы. Братъ про- 
должалъ свои шуточки: «Отче, отче, такъ-то вы благодарите ва- 
шаго спасителя? Вфдь безъ меня вы заночевали бы въ лЪ%су»... Но 
священникъ, какъ только нЪсколько привелъ себя въ порядокт, 
такъ и пустился въ путь. 

Я просила кучера объяснить мнЪ, что все это означаетъ, п 
тотъ совершенно просто отвфчалъ: «Ужъ коли колъ попу продфли, 
значить, онъ больно охочъ до бабъ. Видно съ поличнымъ попался! 
Небось, въ сулъ жаловаться не пойдетъ, даже попадьв своей не 
скажетъ!› 

Когда я впослБдетви спрашивала крестьянъ, караютъ ли они 
попрежнему своихъ священниковъ за черезчуръ любезное отно- 
шене къ бабамъ, они отв$чали мнЪ, что этого давно не случалось: 
«Наши-тТо колы имъ сразу отбили охоту... Теперешніе попы этимъ 
не займаются». 
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Ш. 


Хотя мнБ предсказывали, что я буду томиться однообразіемъ 
деревенской жизни, но этого не случилось: жизнь въ ней была не- 
сразненно болће оживлена, чёмъ прежде. Къ тому же, все казалось 
мні теперь значительнымъ и интересвымъ: и разговоры мировыхъ 
посредвиковъ, которые то и дфло прівзжали къ брату, и отноше- 
нія помфщиковъ къ новой реформЪ, и ихъ разсуждонія по этому 
поводу, однимъ словомъ, общественное движене проникло и сюда 
и воколыхнуло даже такую захолустную деревню, какъ наша. 

Помфщики посфщали другъ друга гораздо чаще, чъмъ раньше; 
ихъ разговоры и споры нерфдко принимали весьма оживленный 
хэрактеръ. Много говорили они о предстоящемъ мЪстномъ само- 
управленіи, о томъ, что скоро и у нихъ, среди низещькихь дере- 
венскихъ избъ будутъ возвышаться школы и больницы. За немно- 
тями исключенями помфщики (я говорю только о нашей м$етности) 
просто издфвались надъ этими будущими нововведеніями. Они до- 
казывали, что такія затЗи могли возникнуть лишь въ головахъ 
кабинетныхъ ученыхъ, ве знающихъ своего народа, что для того, 
чтобы заманить крестьявскихъ ребятъ въ школу, будущимъ зем- 
ствамъ придется внести въ свой бюджетъ солидную сумму на пря- 
ники, какъ приманку для ребятъ, а чтобы умаслить родителей 
отпускать своихъ дфтей въ школу, правительству понадобится 
издать новый законъ, по которому крестьяне получать право драть 
лыко въ панскомъ лћсу, безвозмездно собирать грибы и ягоды, & 
въ панскихъ озерахъ и сажалкахъ ловить рыбу. Безъ этихъ при- 
манокъ, утверждали ови, школы будуть пустовать, такъ какъ 
крестьяне могутъ понимать лишь свою непосредственную выгоду, 
а не ту, которая обнаружится для нихь черезъ нисколько лфтъ. 
Не будутъ крестьяне, по ихъ мнЪнію, посылать своихъ дфтей въ 
школу и потому, что каждый ребенокъ школьваго возраста уже 
исполняетъ какую-нибудь работу, необходимую въ крестьянств$. 

На именинахъ у нашего сосфда собралось огромное общество: 
я была свидфтельницею, какъ оно высм8ивало предполагаемое 
устройство лечебныхъ пунктовъ. Помфщиковъ поражало то, что 
тамъ, въ ПетербургВ, не знаютъ даже того, что наши крестьяне 
исноконъ вка привыкли лечиться у знахарей и шелтухъ. Вс 
они въ одинъ голосъ утверждали, что крестьяне не пром$няють 
ихъ на настоящихъ докторовъ, приводили множество примъровъ 
того, какими ужасными средствами лечатъ деревенсків знахари, и 
какъ, несмотря на то, что они то и дфло отправляютъ своихъ па- 
цлентовъ на тотъ свфтъ, это не уменьшаетъ довЪрія къ нимъ 
народа. 

Собравшіеся гости были солидарны между собой во взглядакъ 
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на лечение народа, только одна немолодая помфщица внесла дис- 
єонансъ въ этотъ разговоръ, заявивъ, что они говорятъ противъ 
очевидности. Крестьяне, утверждала она, хотя и продолжають 1е- 
читься у знахарей, во въ то же время изъ дальнихъ деревень 0т- 
правляются въ тв помфщичьи усадьбы, гдЪ хозяйка или ея дочь зави- 
маются лечешемъ, а когда къ кому-нибудь въ деревню пруБзжаеть 
докторъ изъ города, больные крестьяне буквально осаждаютъ еге, 
Она утверждала, что какъ только появятся земсые врачи, отъ 
больныхъ крестьянъ у нихъ не будетъ отбою. Она предсказывала 
это на томъ основан и, что крестьяне наблюдательны н сообрази- 
тельны отъ природы, быстро распознаютъ, кто знаеть свое дфло, 
кто нЪтъ, и помимо этого они вообще любятъ лечиться. То, зто 
они теперь лечатся у знахарокъ, это еще ничего не значить, ВЂДЬ 
и очень многієе помвщики прибвгаютъ къ ихъ же помощи и ве 
только изъ-за одного невъжества и предразсудковъ. Посылать за 
докторомъ въ городъ не всегда возможно даже для людей богатыхъ, 
а когда близкій человфкъ страдаетъ, трудно оставаться въ безд®й- 
етвіи, —многів только изъ-за этого обращаются къ знахарямъ. 

Чтобы показать несостоятельность такого разсужденія, одивъ 
изъ присутствующихъ разсказаль слЪдующее. Его сынъ, докторъ, 
гостиль у него лЪтомъ. Какъ только онъ прівхалъ въ деревню, 
такъ и отправился по избамъ лечить крестьянъ. Одной бабћ овъ 
прописалъ шпанскую мушку на затылокъ и какую-то микстуру, ва 
свои деньги послалъ купить лекарство, а когда ему его доставили, 
онъ опять посЪтилъ бабу, опять растолковалъ ей, что и какъ д%- 
лать. Тфмъ не менфе, баба шпанскую мушку проглотила, а тряику 
вымочила въ микстурз и привязала кь затылку. Это заставило 
всвхъ хохотать. Помфщица, говорившая въ защиту необходимости 
раціональнаго лечен1я, оказалась посрамленною. 

Черезъ года четыре посл этого, когда я опять пріъхала въ 
ту же местность, въ ней уже существовали двв школы и устроенъ 
былъ лечебный пунктъ и больничка. Ве, что я увидъла и узнала 
въ то время относильно этихъ двухъ нововведений, убфдило меня 
въ томъ, какъ неосновательвы были мнфнія о нихъ помфЩиковъ, 
какъ мало знали они крестьянъ, среди которыхт. прожили всю свою 
жизнь. Какъ только открывалась школа, ребятъ, желающихъ въ ней 
учиться, и родителей, умоляющихъ принять въ нее своего ребен- 
ка, оказывалось несравненно болће, чЪмъ могли вмъстить ея стЪны. 
'То же было и съ леченіемъ. Когда земсве врачи явились на назна- 
ченные имъ лечебные пункты, къ нимъ немедленно потянулся вВа- 
родъ не десятками, а сотнями. 

О чемъ бы ни разговаривали помбщики между собою, какъ бы 
ни бранияи они правительство за крестьянскую реформу, какъ бы 
ни осмфивали лредстоящія новшества будущаго самоуправлевія, 
какіе бы первобытные взгляды ви высказывали они при этомъ, 
но очень важно было уже и то, что они зашевелились, на- 
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чали думать и разсуждать не только объ опостылёвшей всфмъ 
ебыденщин%, но и объ общественныхъ явленіяхъ. Такимъ обра- 
зомъ, мертвая тишина и утомительное однообразіе, царившія до 
тфхъ норъ въ помфщичьей средз нашего захолустья, смЪнились 
теперь большимъ оживленіемъ. 

Ко мн то и дфло пріђзжала молодежь обоего пола, пока еще 
жившая въ помфстьяхъ своихъ родителей. Они разспрашивали меня 
® взглядахъ петербургской молодежи на тв или другіе вопросы, 
брали книги для чтевія, но за соввтами на счетъ своихъ недора- 
зумЂвій съ родителями обращались не ко мн, а къ моей матери. 

Совершенно незамфтно ни для себя, ни для другихъ, душою мо- 
лодого кружка нашей местности сдфлалась не я, только что на- 
шпигованная новыми идеями, а моя мать, въ то время уже ста- 
рая женщина. Не покладая рукъ, работала она всю жизнь, совер- 
шая въ этомъ отношеніи чудеса энергіи. Воть это-то и пріучило 
ее уже издавна уважать прежде всего людей труда, съ презръ- 
ніемъ относиться къ шалымъ затфямъ помфщиковъ, къ ихъ бар- 
ской сп$еи и обломовщинЪ. Но. все же это еще не дало ей вөз- 
можности вытравить въ себф ядъ крВпостничества, унаслфдован- 
ный ею отъ отцовь и дфдовъ и проявлявшійся болфе всего въ 
произволъ родительской власти. Но когда то, что она совершила 
вадъ своими дфтьми подъ вліяніемъ общепринятыхъ традицій кр%- 
постнической эпохи, роковымъ образомъ отразилось на ихъ судьбЪ, 
это оставило въ ея душ тяжкія угрызенія совВсти и совершенно 
измфнило ея взгляды на многія стороны семейной жизни. Этой 
эволющи помогли и идеи 60-хъ годовъ, настойчиво предписывав- 
шія каждому борьбу съ произволомъ родительской власти. И она 
въ это время горячо стала порицать право родителей распоря- 
жаться судьбою взрослыхъ дфтей исключительно по своему усмо- 
трвнію. 

Когда крестьянская реформа совершилась, оба ея сына, тогда 
уже взрослые люди, увлеченные идеями освободительной эпохи, 
бросили военвую службу: старшій изъ нихъ, Андрей, явился въ 
качеств мирового посредника, а другой мой братъ получилъ 
частное мето въ уъздномъ город по близости отъ родного села. 
Ода они часто посфщали матушку, выписывали все, что тогда вы- 
ходило лучшаго въ литератур, и неръдко сообща прочитывази 
многое. Матушка съ жадностью набросилась на чтеніе; теперь у 
нен было для этого гораздо больше свободнаго времени, чвмъ 
прежде: заботы и труды по родовому имънію, поглощавшіе всю ея 
жизнь, она передала своему сыну Андрею. И вотъ, отдавшись 
ч1енію, она начала впитывать въ себя новыя понятія. И не 
одна моя мать, будучи въ возраст, смежномъ со старостью, 
сдфлалась тогда послЬдовательницею идей шестидесятыхъ годовъ. 
Въ нашемъ захолусть® ходили тогда по рукамъ «Современникъ» со 
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На измВнен!е міровоззрънія русскаго общества, какъ въ столиці. 
такъ и въ захолустныхъ деревевскихъ уголкахъ, Вліяли не тольке 
названные писатели: въ основ каждой статьи, въ каждомъ бел- 
летристическом ь произведевіи, въ газетныхъ фельетонахъ и сати- 
рическихъ листкахъ, въ разговорахъ интедлигентныхъ людей, чаще 
прежвяго затлядывавшихъ изъ столицъ въ наши края, лежат 
проповъдь гумаяныхъ и просвфтительныхъ идей. Моя мать и въ 
крвиостническую эпоху придавала большое звачевіе пріобрътевію 
званій, но тогда она смотръла на это съ утилитарной точки зрз- 
вія: «больше будешь знать, больше будешь зарабатывать», Гов0- 
рила ова своимъ дътямъ. Но въ лихорадочную эпоху нашего в0'- 
рожденія ова уже разсуждала иначе: «мы вс совершали въ своей 
жизни великія преступленя, и не оттого, что были злыми и дур- 
ными, а прежде всего потому, что мы оказывались невЪжествен- 
ными и неразвитыми умственно и нравственно». Какъ въ начал 
ея дБятельности, когда она мужественно принялась за работу, 
чтобы поднять свое разстроенное хозяйство, надъ нею многіе под- 
смивались за то, что она работаетъ, какъ мужчина, и забываетъ 
свое дворянское происхожденіе, такъ нЪкоторые подшучивади и 
теперь. Но ея дфловитость и честность, ея прямой и открытый 
характеръ, чуждый какой бы то ни было корысти и фальши, сви- 
скали ей въ нашей мъстности всеобщее уваженіе молодежи. И т- 
перь помфщики сильно осуждали ее ва высказываемыя ею новыя 
воззрънія, но она пріобрвла много друзей среди ихъ дЪтей. Хо- 
рошо зная матеріальное положен!е и характеры помЪЩИКОВЪ, ЖАВ- 
шихъ часто даже на далекомъ разстояи отъ нашего помЪстья, 
ей удалось въ ту пору многихъ молодыхъ дфвушекъ удержать отъ 
тяжелыхъ жизненныхъ ошибокъ, иногда отъ ненужнаго разрыва съ 
родителями; очень часто умла она указать имъ на дфятельность, 
бывшую у вихъ подъ руками въ деревыз. Однако, не мало было и 
такихъ, которымъ она совътовала порвать со всЪми своими близ- 
кими и Фхать учиться въ Петербургъ,—и родители такихъ дЪтей 
дВлали матушк® большія вепріятности. 

Однажды къ намъ пріћхала крестница матушки, Варя Никит- 
ская, дЪвушка лътъ 23-хъ, средняго роста, съ симпатичнымъ ВЫ- 
раженіемъ миловид!.аго лица. Ова была дочерью крайне бЪднаго 
мелвопомвстзаго дворянина, но съ в-милћтняго возраста осталась 
круглою сиротою, безъ веякихъ средствъ къ жизни и была взята 
на воспитаніе своими дальними родственниками, богатыми пом%- 
щиками. 

Варя съ ранней молодости выхазала громадныя хозяйственный 
способности, и, когда ей исполнилось 15 — 16 лћтъ, ва ея руки 
постепенно перешло ве только огромное домашнее хозяйство со 
зеЪми маринованіями, соленіями и вареніями, но управлен!е # 
заввдываніе женскою частью всего деревенскаго хозейства. За 
свой напряженный и отвфтотвенный трудъ, не оставлявшій ей 
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свободной минуты, она не получала никакого вознагражденія: ее 
только содержали и одфвали. И вотъ Никитская задумала бросить 
деревню и уфхать узиться въ Петербургъ, но ея добрую, привяз- 
чивую натуру крайне смущала мысль уйти отъ людей, которыхъ 
она считала своими благодътелями. Относительно этого она и прі- 
Вхала посовЂтоваться съ своею крестною. 

Матушка доказывала Варф, что ея добрыя чувства къ род- 
єтвекпикамъ дфлаютъ ей честь, но она не должна преувеличивать 
ихъ блатодфян!я относительно себя. Конечно, ее обучили грамот%, 
и за это имъ большое спасибо, —другіе помфщики въ нашихъ 
краяхъ не сдвлали бы и этого,—но они не дали ей никакого обра- 
зован!я, ничего не сдфлали для нея; хотя громадное хозяйство 
въ продолженіе семи лфтъ лежитъ на ея плечахъ, они попрежнему 
только кормятъ и одфвають ее и не думаютъ оплачивать ея тя- 
желый трудъ, и такимъ образомъ она уже давно съ лихвою рас- 
шлатилась за свое содержаніе съ своими родственниками. Теперь, 
во словамъ матушки, Варя имЪфетъ полное нравственное право 
поступить такъ, какъ она сама того пожелаетъ. Тфмъ не мен%е, 
она ваходила, что желаніе Бари Фхать въ Петербургъ немедленно— 
крайне легкомысленно. На что же она пофдетъ, когда у нея нЪтъ 
ни копёйки? На какія средства будеть она тамъ жить, когда у 
нея иЪтъ ни друзей, ни знакомыхъ? 

— На дорогу я достану, продамъ золотой браслетъ и сережки 
которые мн® подарили, а тамъ найду какія нибудь занятія... ВЪдь 
туда Ъдутъ не только люди со средствами... Неужели я одна такая 
злосчастная, что не сумфю пробиться? —И молодая дъвушка зали- 
лась слезами.. 

Но матушка убъдила ее въ томъ, что для нея немыслимо 
теперь бросить деревню: она не имфетъ никакихъ знаній для того, 
зтобы найти въ Петербургв какой-либо заработокъ, ея свднія 
пе сельскому хозяйству ни для кого тамъ не требуются. По совЪту 
моей матери, ей лучше всего поступить такимъ образомъ: она, ея 
ҝреетная мать, берется уговорить ея родственниковъ не пользо· 
ваться болђе ея трудомъ даромъ. Если они заартачатся, она при - 
грозитъ имъ, что сама найдетъ для свсей крестницы какое-нибудь 
подходящее платное мфсто въ другомъ хозяйствв. Бралась матушка 
уломать ея родственниковъ и относительно того, чтобы они, кром 
жалованья, взяли ей еще помощницу, — тогда у нея будетъ сво- 
бодное время для обученія крестьянскихъ ребятъ, а также и для 
єамообученія: она, ея крестная, берется снабжать ее книгами и 
журналами и объяснять ей все, чего она не пойметъ, а въ за- 
труднительныхъ случаяхъ обв будуть обращаться къ моимъ 
братьямъ. Въ года два Варя скопитъ немного деньжонокъ, посред- 
етвомъ чтенія подвинетея впередъ въ своемъ умственномъ развитін 
и можеть отправиться въ Петербургъ: тогда она будетъ въ со- 
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стояни слушать лекщи, которыя тамъ читаютъ, а можетъ быть, и 
найдегь себъ заработокъ. 

Этотъ проектъ привелъ Варю въ восторгь, и она опасалась 
только того, что онь нё осуществится. И дъйствительно, въ другое 
время это было бы невозможно, но ве то было тогда: помфщики, на- 
пуганные крестьянскою реформою, а также предетоящими ново- 
введеніями и разрывомъ молодежи съ родителими, о чемъ у насъ 
только и ходили слухи, со страхомь ожидали для себя вез еще 
чего-то болБе худшаго. Родственники Вари, дорожа ею, какъ пре- 
восходной и честной хозяйкой, поняли, что матушка легко можеть 
найти для нея платное мъсто въ другой семьЪ, и на все согла- 
сились, конечно, предварительно изругавъ и молодую дђвушқу, 
и ея покровительницу. 


ГУ. 


Меня очень интересовали разсу:ќленіи моего брата съ крестья- 
нами, когда они приходили къ нему для выясненя своихъ неде - 
разумфній. Но первое время я мало что въ нихъ понимала. Хотя 
местный говоръ крестьянъ я знала съ дЪтетва и, по прівздВ въ 
деревню, легко вспомнила его, но ихъ жалобы на похЪщиковъ, 
ихь недоразумђнія съ ними, о которыхъ они сообщали своему 
посреднику, мев были мало доступны. Для того, чтобы это пони- 
мать, нужно было имвть яспое представлепіе о помфщичьяхъ 
земляхъ, о мірскихъ передълахъ, о разверстаніи земель, необхо- 
димо было знать и пункты положенія 19 февраля, возбужда- 
вші противорЂчивое толкованіе даже среди людей опытныхъ. ћъ 
тому же, крестьяне говорили вс сразу, начинали обыкновенно 
свсе объясненіе съ посредникомъ такимъ гвалтомъ, что я иной 
разь ничего не могла разобрать въ этомъ галдВніи; какъ оть него, 
такъ и оть усиленнаго напряжевія понять что нибудь у меня 
сильно разболЂвалась голова, и я кончала тЬмъ, что уходила ЕЪ 
себђ, ве дослушавъ до конца. Тфмъ не менЪе, мой братъ сильне 
подемфивался надъ моею упорною настойчивостью понять ихъ в ›- 
выя деревенскія дла и приписывалъ это «мисс», возложенной 
на меня молодежью. Онъ совЪфтоваль мнЪ лучше почаще посф- 
щать избы и вести разговоры съ отдфльными крестьянами. Я п0- 
слфдовала его совЪту. 

Въ домашнемъ быту прежде знакомыхъ мив крестьянъ я нашла 
ничтожную перемБну: вместо лучины, у большинства изъ нахъ 
избу вечеромъ освзщала 15-ти-копфечная керосиновая лампочка, 
прибавилось число людей, носившихъ сапоги, а также количестве 
семействъ, у которыхъ были самовары. Т®мъ и другимъ, однако, 
обзаводились крестьяне, которые, кромф сельскаго хозяйства, за- 
нимались и отхожими промыслами. Но особенно бросалось въ 
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глаза то, что сами крестьяне тглядфли теперь менфе забитыми, 
казались болёе смзлыми и самостоятельными; въ сношеніяхъ съ 
господами я замфтила менЪфе приниженности и угодливости. Правда, 
что и поел освобожденя нЪкоторые изъ нихъ подходили къ гос- 
полской ручкЪ, за то въ ихъ приввтствіи слышалось менфе раб- 
скихъ словъ, и вышла изъ употребленіи фраза, которую я такъ 
часто слышала въ дътствъ въ ихъ разговорахъ со своими пом%- 
тпиками: «Вы — наши отцы-благолВтели, а мы — ваши дЪти». Не 
мало явилось и такихъ, особенно среди парней, которые не только 
не подходили къ господской ручкЪ, но не снимали даже шапки, 
проходили мимо помфщика и его супруги, язвительно-насм шливо 
поглядывая на нихъ, что крайне возмущало послфднихъ и слу- 
жило даже предметомъ множества жалобъ со стороны помфщиковъ. 
Мировые посредники, чему я не разъ была свидфтельницею, уго- 
варивали крестьянъ не раздражать господъ такими пустяками, 
доказывая имъ, что тБ даже нзъ-за этого зачастую не будутъ 
соглашаться на ту или другую необходимую для нихъ уступку. 
Однако, н®которые изъ парней не сдавались ни на какія ув%- 
шан!я. Но тв же крестьяне совевмъ иначе относились къ пом%- 
щикамъ, съ которыми у нихъ ве было ни дрязгъ, ни тяжбъ, ни 
непріятныхъ столкновеній. Нужно замфтить, что въ то время яви- 
лось не мало такихъ дворянъ, преимущественно среди ихъ сыновей, 
которые начали держать себя чрезвычайно просто съ крестьянами, 
заходили къ нимъ въ избы поболтать, давали имъ совфты, какъ 
поступать въ томъ или другомъ случаћ, писали имъ письма, дфло- 
выя бумаги, а то и жалобы на помфщиковъ. Болфе консервативные 
изъ нихъ съ ненавистью смотръли на новое, молодое покол$не 
изъ своей среды; ихъ страшно злило даже то, что крестьяне по- 
даютъ ихъ сыновьямъ руку, въ то время какъ мимо вихъ они 
демонстративно проходятъ съ шапкою на голов%. 

Руку подавали крестьяне преуморительно: подойдутъ съ протя- 
нутой рукой и сунутъ ее, какъ палку; пои этомъ парни не могли 
понять, нужно или яътъ снимать шапку, когда подаешь руку. 

— Какъ же это ты, Иванъ, руку мнф подаешь, а шапку не 
сни маепть?—спросилъ однажды докторъ крестьянина. 

— А нешто вы снимаете шапку, когда ветрвчаете насъ? — 
омЪло отвфчалъ ему тоже вопросомъ молодой крестьянинъ. 

-— Конечно, снимаю: прежде шапку сниму, а потомъ руку 
подаю. 

— Ахъ ты, Господи, вотъ и примВтливъ я, а въ этомъ маленько 
сплоховалъ! Такъ за то-жъ вы съ нами тыкаетесь (на ты), а мы 
съ вами выкаемся (на вы). 

— Да я къ вамъ не обращаюсь на «зы», потому чго вамъ 
тогла кажется, что я говорю со вс%ми, а не съ одним. 

Изба старика Кузьмы была отъ нашего дома верстахъ въ 
десяти. Крестьянинъ этотъ былъ крфпостнымъ одного изъ наиболђе 
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зажиточныхъ помфшиковъ нашей мЂЪетности. Молодухи двтхъ 
старшихъ сыновей старика приходили къ намъ иногда за лесар- 
ствомъ для своихъ дфтей, а лфтомъ нанимались къ вамъ на по- 
денщину; младшій же сынъ Кузьмы — Федька, еще не женатый 
парень лЪтъ 20-ти, былъ въ то врема работвикомъ у моего брата. 
Матушка совътовала мав познакомиться съ ними и отзывалась 
объ этой семь, какъ объ одной изъ наиболће честныхъ и пиря- 
дочныхъ въ нашей мЪетности, а о КузьмВ говорила, какъ о чело- 
въкВ очень сообразительномъ, но крайне угрюмомъ, даже 0з)- 
ленномъ. 

Когда въ одипъ изъ воскресныхъ дней я вошла въ его 126, 
вся семья была на лицо: и старики-родители, и двое женатыхъ 
сыновей, Петрокъ и ТимофЪЙ, со своими женами и малолтвеми 
дЪтьми, и Федька, пришедшій къ родителямъ въ празҳникъ «на 1. 
бывку». Я застала всЪхъ членовъ семьи за самоваромъ; при этомъ 
на стол лежала связка баранокъ. Малышамъ давали по барану п 
выгоняли на дворъ. Меня болЪе всего поразилъ обликъ и вся фиг:;а 
старика Кузьмы. Это быль челов къ лЪтъ подъ 60-тъ, сухой, какъ 
жердь, сутулый, съ лицомъ, на которомъ выдавались скулы, обтя- 
нутыя желтсю кожей, совершенно лысый, во съ очень густыми 
сБдыми бровями, торчавшими какими-то кустиками. Онъ сил®лъ 
подъ образами, и глаза у него были опущевы ввизъ даже тог.:2, 
когда онъ говорилъ: онъ точно разговаривалъ самъ съ собо, а 
когда изръдка подымалъ голову, глаза его бфгали, какъ у затрав- 
леннаго звЪря. 

Передъ двумя изъ крестьянъ стоялъ чай въ стаканахъ безъ 
блюдечекъ, и передъ каждымъ изъ сидЪвшихЪ за столомъ лежали 
по крошечному кусочку сахару. Когда кто-нибудь допивалъ чай, 
хозяйка наливала слфдующимъ, такъ какъ въ сем. было всего 
два-три стакана и оловянная кружка. Чаепитіе продолжалось долго 
и происходило только по праздникамъ, или когда въ дом быль 
больной или гость. Лицо старухи-хозяйки напоминало высущентую 
черносливину: такъ оно было черно, изборождено морщиязии, и въ 
немъ чуть-чуть выдавался только носъ. Я спросила ее, сколько у 
нея выходить чаю. Она начала пересчитывать по пальцамъ: на 
Покрова брали восьмушку, „на Илью восһмутку, и т. д., я на- 
считала полфунта въ годъ, ғи удивилась ничтожному количеству 
чая, выливаемаго при большой семь, даже если его употребляютъ 
только въ праздники. Она отвъчала мн, что гораздо чаще, чъмъ 
чай, семья пьетъ сушеную землянику или малину, а при болъзняхъ— 
Липовый цвЪтЪ. 

На мои разепросы о волъ, Кузьма отвЪчаль вопросомъ е: 

— Кака така воля? Ты, барышня, изъ Питера, значитъ поближе 
насъ къ царю стоишь, вотъ ты и растолкуй намъ, какую намъ парь 
волю далъ. А мы, почитай, воли-то энтой и не видывали! 

— Показаться-то воля показалась, — замфтиль его старшій 
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сынъ Петрокъ,—да мужикъ-то и разглядфть не успфлъ, какъ она 
екрозь землю провалилась. 

— Царь-то волю далъ заправскую, —заговорилъ Федька:— чи- 
тальщики о ту пору вычитывали намъ не то, что попы въ маних- 
фестахъ. Наши-то попы да паны подлинный царскій манихфестъ 
скрыли, а замсто его другой подсунули, чтобы, значитъ, имъ пе- 
лучше, а намъ похуже. 

— Вы говорите, Федоръ, просто что-то носуразное, -— возра- 
жала я. 

— А вотъ, барышня, я сейчасъ разскажу, какъ отъ насъ на- 
стоящую царскую волю прикрывали, -- упрямо доказывалъ Федька. 
Д?ло-то было на глазахъ, какъ есть у всей деревни. О ту пору, 
верстъ за 40 отъ насъ, старичокъ проявился поштенный, толковый 
мужикъ, большой грамотъй. Чтобы, зназитъ, задарма не тащиться 
ему къ намъ, мы по двъ гривны съ семьи ему положили, а кому нє 
подъ силу, лошадь и человзка должонъ былъ дать, чтобы послать 
за имъ. Въ нашей семьБ бабы взялись пироговъ ему напечь, а 
сусВди водки купить. Вотъ въ воскресный-то денекъ, чуть забрез- 
жился свфтъ, наша подвода за имъ и вы%ћхала, а подъ вечеръ еге 
къ намъ и доставили. Отаричокъ-то хорошій, какъ лунь сфденькій... 
Ну, мы его въ одночасье въ красный уголъ посадили, вмвст съ 
имъ выпили, закусили, все честь-честью. Вечерокъ-то выдался по- 
гожій, мы и высыпали изъ избы, на заваленку старичка посадили, 
а кругомъ-то уся деревня вплотную кругомъ его сгрудилась, да и 
много чужихъ понашло. Старичокъ-то всталъ съ заваливки, пере- 
крестился, на већ стороны низко поклонился, вынуль бумагу изъ 
за пазухи, да и зачалъ: — Православные, гритъ, —ежели значитъ 
я облыжно хоть словечко прочту, горфть мнЪ не сгорфть въ адӯ 
кромфшномъ. Когда становой... 

— Унустилъ... не всф его словечки обсказалъ| -— вдругъ вы- 
крикнула одна изъ молодухъ. 

— И то правла,— поправился паревь и, видимо, началъ при- 
лагать всф старанія, чтобы дословно передать все сказанное ста- 
рикомъ: 

— «Чтобъ, значитъ, языкъ мой въ аду перелизалъ всв сково- 
роды раскаленныя, чтобы змій жаломъ своимъ ядовитымъ всю 
утробу мив разворошилъ, чтобъ душенька моя христіанская не 
знала въ аду спокоя до скончанія вћка. Православные христіане, 
сказываю вамъ по всей правд, что бумага моя списана съ по- 
длинной царскаго указа—манихфеста: важнћющій енералъ прово- 
зилъ ее на поштовыхъ. Пока коней-то перепрягали, прилегъ онъ 
отдохнуть въ Ведеркахъ, что отъ вашего-то села безъ малаго вер- 
стахъ въ 200 буде, да и вахрапълъ... Одияъ грамотный паревекъ 
указъ-манихфестъ скралъ, а я въ одночасье и списалъ съ него. 
Какъ бумагу-то списали, такъ енералу опять за пазуху сунули. 
Будьте безъ сумлнія, православные, списалъ отъ слова до слова. — 
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Ну и зачалъ онъ читать. Тутъ то всего я не уломню, а выходило 
такъ, что усадебная земля, пансюя хоромы, скотный дворъ ео 
всфмъ скотомъ помфщику отойдутъ, ну, а окромя эвтого, —усё наше: 
и хорошая, и дурная земля, и весь лЪфсъ наши; наши и закрома 
съ зерномъ. вФдь мы ихъ нашими горбами набили. А замфсто 
автого, извольте радоваться, что вышло: отръзали такую земельку, 
что ежели въ ей хоча половина годной для посъва, такъ ты еще 
Бога благолари. 

На мой вопросъ, куда дъвалея старичокъ, Федька закончилъ 
такъ свой разсказъ:—Заночевалъь онъ у насъ, а утрешкомъ по- 
тащили его къ стан`вому и въ телегв отправили въ городъ, а 
кула дђвался оттудова, такъ и не слыхивали. 

— В%стимо, кто намъ правду откроетъ, такъ того паны да попы 
упрячутъ туды, кулы Макаръ телятъ не гоняетъ, —на разные лады 
повторяли молодухи и ихъ мужья. 

— Коли вы не вћрите ни попамъ, ни панамъ, то вамъ объ- 
ясняютъ манифестъ ваши мировые. Вы же довфряете своимъ ми- 
ровымтъ, ну хотя бы моему брату? Неужели ояъ вамъ врать будетъ? 

— ПВрать-то не буде, не таковск!, только и его поднадули,— 
замЪтилъь Петрокъ.—Разъ павы и попы его одобряютъ? Невелика 
ему честь отъ ихъ-то. 

— Нашъ-то попъ этотъ самый манихфесть и подд®лалъ,— 
упрямо стоялъ на своемъ Федька. 

— Да какая же выгода попу отъ этого? —допытывалась я. 

Тогда со всфхъ сторонъ и мужики, и бабы начали выкрикивать: 
«Нашъ то попъ —Иродъ заправскій!» — «РазЪ трудно его подку- 
ПИТЬ? > 

— «На леньгу-то ёнъ парится, кавъ муха на медъ... Съ живого и 
мертваго по сю пору деретъ!» —«Ежели что ему поперечить, али въ 
чемъ отказъ дашь, такъ ужъ ёнъ и на тебф, и на бабъ твоей, и 
на ребятахъ твоихъ усё выместитъ!» 

Жена Петрока, расхаживая по избв, укачивала плакавшаго 
ребенка; она подошла ко мнв вплотную и быстро заговорила: «Ты 
вослухай, барышнечка: лЪтось ёнъ, значитъ, попъ нашъ, звалъ къ 
себъ Петрока—мужа мойво, чтобъ на помочь къ нему навозъ вы- 
возить, а меня гряды окапывать, а Петрокъ-то и скажи: — Я, 
батька, приду, и женку приведу, коли ты самъ съ сынами въ 
жамъ на косовицу придешь... Такъ ёнъ-то, попъ, мойму ребенку 
ротъ причастной ложкой разодралъ, а сусвдка отказала ему сЪно 
ғрести, такъ ёнъ ейному мальченку такое имячко при крещенін 
далъ, что усё село его досель просмфиваетъ. 

— Да разв возможно причастной ложкой ротъ разорвать? 

— И, милая, —сразт затароторили, подходя ко мн, 06% моло- 
духи. —Нашихъ-то дфловъ ты знать не знаешь, въдать не в®даешь, 
вотъ и дивишься, а ты погляди: отъ струпьевъ и таперетка пятвы 
остались. 


ЗАХОЛУСТНЫЙ ДЕРЕВЕНСКІЙ УГОЛОКЪ. 189 


— А я постомъ-то къ исповъди пришла, —неребила ее другая 
молодуха, такъ ёнъ перво-на-перво какъ гаркнетъ:— «А пятакъ при- 
несла?» —«Н%ту-ти, грю, батюшка, откелева же я теб} его возьму?» — 
«Денегъ натъ, а гръхи принесла? Неси, гритъ, моей попадьћ гар- 
кецъ овса. тогда и грвхи ко мнъ приноси». — «Какъ-же батюшка, 
грю, гарнецъ овса подороже пятака! Почто же ты съ меня дороже, 
чъмъ съ другихъ хочешь?» Такъ и прогналъ отъ испсвъди, такъ и 
не исповћдывалась цъльный годъ! 

— По крайней мар, помфщики не могутъ васъ теперь истя- 
зать, какъ прежде, бить, надругаться надъ вами!..—старалась я 
указывать имъ на выгодныя стороны новой реформы. 

— Какъ было допрежъ, такъ осталось и нонЪ: и скулы выво- 
рачиваютъ, и зубы пересчитываютъ...—утверждалъ старикъ Кузьма, 
не иодымая глазъ отъ стола. 

— Но этого никто не имфетъ права съ вами дфлать! Вы мо- 
жете жаловаться мировому. 

— Какъ жалобиться-то на пана? — возражалъ Петрокъ. По 
натимъ мЪстамъ заработковъ, почитай, никакихъ яФтути: чугунка 
лалече, фабрика одна-одинешенька, да и та не близко, и народу 
въ ней завсегда болЪ, чЪмъ надоть. И не всякому сподручно хо- 
зяйство бросить... Вотъ и приходится путаться кругомъ свойво же 
пана: у его мужикъ наймается на косовицу, мосты чинить, 180% 
рубить, бабы на жнитво, да на огороды... Паны куда лютёЯ 
стали супротивъ прежняго! Ежели ты таперича у пана робить, 
ёнъ ткнуль тебя куда да какъ попало, либо палкой съ мвдной 
головой, либо ногой, ажно духъ займется!.. А ему што? Допрежъ 
иной разбиралъ: ежели, значитъ, искалъчитъ, загубитъ человЪка, 
ему изъянъ, а новБ хошь ты пропадомъ пропади! А пожалобияея 
на его, къ примфру сказать, хоча своему посредственнику, и ве 
найдешь ты работы во всей округв, кажинный панъ буде тебя со 
двора, какъ собаку гнать, али потравами затравитъ, а ежели баба 
по грибы али за ягодами въ лфсъ пошла, ла онъ встрвлея, — въ 
дрызгъ изобьетъ. 

— Паны сказывахотъ намъ: таперича земля у васъ своя, насъ 
иъ-за васъ разорили! А посмотр%ли-бъ, какіе доходы мы съ земли 
получаемъ! Да ежели ты и негодную полосу получилъ, такъ ты и 
ату землицү, мужнчекъ миленькій, не токмо потомъ и кровью 
проси, а безъ малаго полста лђтъ выкупай, —— съ горечью про- 
молвилъ ТимофЪй, второй сынъ хозяина. 

— Мужику, — заговорилъ старитъ Кузьма, — здВсь, значитъ, 
на землф, николи не было управы и во вћкъ не буде... Можетъ, 
на томъ свЪтЪ Богъ мужика съ паномъ разсудитъ! Какъ допрежъ 
кажинную копфйку, добытую хребтомъ да потомъ, отбирали, так 
и нонБ тяяутъ съ тебя и на оброки, и за недоимки, и за выплату. 
Какь допрежъ пороли до крови, и таперича тебв таковская жа 
тесть, а ежели народъ не стерпитъ, забуянитъ, подыметея уса 
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деревня, такъ и таперича нагрянетъ воевная команда, кого прк- 
стрфлитъ, кого окалфчитъ, кого какъ липку обдеретъ, али таной 
срамотиной опорочитъ, что лучше-бъ твои глазыньки на св®тъ не 
глядЪли!.. И весь свой вФкъ проходишь ты, какъ оплеванный. 

Я была потрясена этимъ разсказомъ. Я не умфла еще понять 
тогда, что даже такая грандюзная реформа, какъ крестьянская, не 
могла уничтожить всей неправды, вытравить всего ужаса безправія и 
троизвола, вЪками въфдавшихся въ нашу жизнь, не понимала 
и того, что, какъ бы зло нашей жизни ни было еще велико, но 
оевсбождене крестьянъ отъ крћпостной зависимости, несмотря на 
већ его дефекты, все же имфло громаднйшее значеніе для всъхъ 
классовъ русскаго общества и уже направило его на путь обно- 
вленія. Только что слышанное такъ угнетало, такъ удрузаю 
меня, такъ подрЪзало крылья моихъ дътскихъ надеждъ и упованії. 
уто я тутъ же порфшила дв вещи: обо всемъ немедленнно ва- 
мисать въ Петербургь моимъ новымъ юнымъ друзьямъ и боле 
никогда не произносить фразы, которую такъ недавно еще я 10- 
била повторять: — «теперь, когда цфпи рабства пали!..» 


Е. Водовозова. 


ВОЗВРАЩЕНИЕ, 


Разсказь Рудольфа Герцога. 


Пер. Э. К. Пименовой. 


Весь городокъ пришелъ въ волненіе... 

У воротъ постоялаго двора этого маленькаго м%стечка, 
затерявшагося среди лЪсовъ, на разстояніи часа пути отъ 
желЪвной дороги, стояла коляска, въ которой пріћхалъ со 
станщи какой то чужестранецъ. Дорожный сундукъ, обитый 
мЪдью, и большой саквояжъ изъ желтой пахучей кожи были 
уже внесены въ домъ. 

Дъти, какъ всегда, очутились на мЪстЬ первыми и те- 
перь торопились разсказать объ’этомъ взрослымъ, которые 
также спЪшили къ Постоялому двору. Каждый изъ ребятъ 
непремънно хотЪлъ доказать, что онъ раньше другихъ уви- 
тВлъ пр!зжаго. Они перебивали другъ друга, и д%фло до- 
кіло до настоящей потасовки. 

— Это что такое?—раздался вдругъ сердитый голосъ.— 
Чего вы тутъ горланите? Смирно! 

— Господинъ учителы... 

— Я, господинъ учителы.. 

Они бросились къ нему въ безпорядкЪ, отталкивая другъ 
друга, растрепанные, въ истерзанной одежд%, стараясь го- 
ворить наперерывъ и бросая другъ на друга гнЪвные взгляды. 

— Молчать!—крикнулъ учитель. — Пусть говорить кто 
нибуль одинЪ... Генрихъ Ламнерцъ, вытри носъ и разска- 
зывай, ну!.. 

Мальчикъ, пристыженный, вытеръ носъ. Его товарищи, 
другіе школьники и школьницы, вытолкнули его впередт. 
Въ эту минуту подоспЪли взрослые, заинтересованные про- 
пошедшимъ. 

— Ну, что-жъ?.. 

— ПроЪхала... проЪхала... коляска...--проговорилъ маль- 
тикъ, запинаясь. 
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— Коляска?—повторилъ учитель и потомъ вдругъ крик- 
пулъ:—Ты думаешь, что мы еще не проспались, дурачокъ? 
Ступай на мЪсто, а то я тебъ заламъ! Иди ты сюда, Билла, 
и разскажи въ чемь дЪло, мое дитя. 

Билла. маленькая дъЪвочка, дочь портного, выскочила 
впередъ, быстро облизнула свои губки краснымъ язычкомъ 
и загараторила: 

— Въ коляскЪ сидълъь человъкъ... вътъ, не человікъ, & 
господивъ! На головЪ у него была красивая мягкая шляпа... 
На немъ было красивое пальто съ мЪхомъ... И у него были 
красивые бълокурые усы... А на ногахъ были такіе блестя- 
ние сапоги, что въ нихъ можно было смотръться, какъ въ 
зеркало... Когда онъ увидълъ насъ, то скавалъ намъ: „бо- 
феп Пас“... 

— Какъ? Онъ сказалъ: „@044ел рар*? Значитъ, это ве 
быль господинъ, а кто-нибудь изъ здЪъшнихъ! 

Слушавшіе этотъ разговоръ жители мъстечка съ удивле- 
вемъ посмотрфли на школьнаго учителя. 

— Но вздь у него пальто на мЪху,— замфтилъ какой-то 
ремесленникъ.--ЗдЪсь ни у кого нЪтъ такого пальто. 

— Даже у бургомистра, у великаго Могола! —сказалъ 
Кто-то. 

— Я слышалъ вчера въ УЪздномъ городЪ, что нынче 
никто не заявилъ желанія арендовать наши общественный 
земли для охоты, потому что... 

— Посмотримъ! Если только тутъ не скрывается крупное 
мошенничество!.. 

— ... Потому... потому, что самъ господинъ бургомистръ 
отсовЪтовалъ это всёмъ охотникамъ| По его словамъ, во 
всемъ округЪ нътъ никакой дичи, а вся община состоитъ 
лишь изъ неотесаннаго мужичья... „ 

— Ага! Госполинъ бургомистръ, значитъ, изъ простого 
чувства милосердія самъ взялъ эти земли въ аренду за... 
за бутербродъ! 

— Әдакая подлость! Надо поднять вопросъ объ этомъ... 

— Надо пожаловаться ландрату! 

— Если тамъ не дъйствуютъ съ кИМЪ гаодно!.. 

Учитель вынулъ часы и посмотрЪлъ на нихъ. 

— Какъ рагъ время для вечерней кружки пива! —ска: 
залъ онъ. 

Коляска отъъхала отъ постоялаго двора. Поелвдній че- 
моланъ былъ внесенъ въ домъ. Кучеръ прогналъ бичомъ 
шумливыхъ ребятишекъ, облЪпившихъ коляску, и быстро 
покатилъ по улицъ. Кто-то изъ стоявшихъ потянулъ воз: 
духъ носомъ и проговорилъ: 
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— Похоже на весну... хотя еще только конецъ февраля. 
Быть можетъ, дЪйетвительно сюда пріћхалъ кто-нибудь!.. 

Всъ послБдовали его примъру и также, понюхавъ воз- 
духъ, объявили, что онъ правъ. 

— Старый Флендерсъ знаетъ свое дЪло. Не даромъ онъ 
расширилъ и отдЪлалъ заново свою гостинницу! Онъ хо- 
четъ устроить здВсь курортъ, и это привлечеть въ нашъ 
городокъ много денегь. Молодчика! Пойдемъ, значить, къ 
Флендерсу!.. 

И одинъ за другимъ, они отправились въ гостинницу 
„Золотого Льва“. 

Булочникъ, мясникъ и колоніальный торговецъ робко 
переглянулись другъ съ другомъ. Они чувствовали нЪкКо- 
торыя обязательства по отношенію къ своимъ кліентамъ и, 
поэтому, сначала посмотрзли на улицу, а потомъ уже по- 
шли велъдъ за другими въ гостинницу, гдВ велЪли кель- 
нерш подать себъ кружку дешеваго пива. 

Хозяина въ комнатЪ не было. 

— Әй, Бабетта, куда дъвался старикъ?—спросили кель- 
нерщу. 

Она лукаво усмЪхнулась и показала глазами наверхъ, 
гдВ находились комнаты для пр!Ьзжающихъ, прибавивъ: 

— Нельзя сказать!.. 

Всъ тоже взглянули наверхъ, испытывая жгучее любо- 
ПыЫтСТВО... 


ж ж 
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Сундукъ и остальныя вещи пріъзжаго были внесены 
въ лучшую и самую просторную комнату наверху. Двор- 
никъ устлалъ ковромъ лЪстницу. Старый Флендерсъ съ 
подобострастной улыбкой послюнилъ кончикъ карандаша и 
приготовился записать имя и гваніе своего гостя. 

Пріъзжій посмотрзлъ на него своими свЪтлыми блестя 
щими глазами. 

— Меня зовуть Конрадъ Флендерсъ, —сказалъ онъ серь- 
езно. 

Старикъ, согнувшійся надъ книгой для пріћгажающихъ, 
вдругъ выпрямился. 

— Какъ вы сказали? — спросилъ онъ. 

— Конрадъ Флендерсъ, сынъ хозяина этой гостинницы, 
1осифа Флендерса... Ну, положи же на мЪсто карандашъ, 
отецъ, и протяни мнЪ руки! 

— Ты... Ты?.. 

— Да, я, отецъ... посл пятнадцати лътъ! 

Онъ схватилъ обЪзими руками правую руку старика и 
крънко потрясъ ее: „Ты все еще не узнаешь меня, отецъ?..“ 


ЫЈ 
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Отарикъ какъ-то бокомъ посмотрЪлъ на него. 

— НЪтъ... узнаю. Я вижу—это ты, Конрадъ!.. 

Потомъ, вдругъ, взглянувъ прямо въ лицо сыну, —спро- 
оилъ: 

— Что тебя привело сюда? Счастье начало измВнять 
тейъ?2.. 

— 0, нълъ, отецъ! Все идетъ хорошо и будетъ идти еще 
лучше!.. 

Старикъ глуб: ко вздохнулъ. 

— А я подумалъ уже, что ты пріћхалъ взять себЪ ,„30- 
ло?ого Льва“... 

Конрадъ весело и авонко расхохотался: 

— Гостинницу?.. Нъть, отецъ! ВЪдь она же принадле- 
житъ тебь? 

— Въ прошломь году она была перестроена на твои 
деньги. 

— МяЪ все равно. Я далъ тебв эти деньги безъ процен- 
товь и въ пожизненное владвн!е. 

— Но у меня нЪть ва это никакихъ юридическихъ до- 
казательствъ. 

Сынъ съ нъкоторымъ изумленіемъ взглянулъ на отца. 

— Хорошо, — сказалъ овъ.—ПоЪдемъ завтра въ уфадный 
городъ, къ нотаріусу, если это можеть успокоить тебя. А 
теперь поздороваися же со мной!.. 

— Хорошо, поъдемъ завтра... Здравствуй же, Конрадъ! 
Ты выглядишь недурно! 

— Нътъ причинъ выгляд%ть иначе, отецъ. Жаловаться мн 
не на что, —весело отвЪчалъ молодой человъкъ и снова энер- 
гично потрясъ руку отца. 

— Ты зарабатываешь, значитъ, кучу денегъ своей му- 
зыкой? Вотъ ужъ никогда бы не думаль этого! 

—, Но ты не сердишься на это? 

— Сердиться? Деньги всегда деньги. Главное — самому 
зарабатывать ихъ, а не черезъ другихъ. Поэтому-то, въ мо- 
ихь глазахъ, музыка твоя— второстепенное дъло. На первомъ 
планз у меня... 

— Гостинница „Льва“|—перебилъ его, смЪясь, Конрадъ 
и отвъсилъ ему шутливый поклонъ. 

Но старый Флендерсъ не повялъ ироніи и, окинувъ 
хспытующимъ вгоромъ вещи сына, спросилъ его какъ бы 
вскользь: 

— 'Гы пріћхалъ только на нЪсколько дней? 

— Я бы хотьлъ пробыть здЪсь нъсколько мЪсяцевъ. Я 
нуждаюсь въ спокойстви для моеи новой работы. Притомъ- 
же, и тоска по родинв немного даетъ себя чувствовать... 
Оъдь прошло иятнадцать льтЪ!.. Или, можетъ быть, уже 


ВОЗВРАЩЕНТЕ. 145 


всЪ комнаты въ „Золотомъ ЛьвЪ“ заранфе удержаны, въ 
виду предстоящаго наплыва весеннихъ и лЪтнихъ гостей?.. 

Старикъ провелъ рукой по своему небритому подбородку. 

— Если ты полагаешь, что можешь смЪВяться вадъ этимъ, 
то, значитъ, ты ничего не понимаешь! Ужъ конечно, старый 
Флендерсъ выстроилъ свою гостинницу не для воробьевъ и 
мышей! Наше мЪетечко булетъ курортомъ, и гости будуть 
слетаться сюда, какъ мухи лвтомъ. Можешь въ этомъ от: 
ношеніи положиться на своего отца! 

— Ну, ну! —успокоилъ его сынъ.—До тЪхъ поръ я буду 
уже далеко, и комната будетъ свободна. 

-— Можетъ быть, ты соғласишься занять комнату этажемь 
выше? 

— Господинъ хозяинъ, я удерживаю за собой эту ком- 
нату, если бы даже за нее мнВ надо было платить въ день 
по золотому... 

— Такъ, такъ... ты бы замлатилъ? Ты не хочешь ничего 
принимать даромъ? Ну, что-жъ, если твоя гордость ве поз 
воляетъ теб, то я согласенъ. 

— Н»ть, моя гордость не позволяетъ мнф... 

Какая-то тВнь легла на лицЪ молодого челов ка, но она 
тотчасъ же разсћялась, когда опъ повернулся къ окну п 
увидълъ освёщенные закатомъ лЪсъ и луга и вдали рЪку. 

Старикъ не мЪшалъ ему. Онъ, видимо, о чемъ-то разду- 
мывалъ и немного прищурилъ глаза. Накопецъ, сынъ подс- 
шелъ къ нему. 24 

— А все-таки хорошо дома, отецъ! —воскликнулъ онъ.— 
Чудво хорошо!.. 

— Ты сдълался тамъ, на чужбинЪ, знаменитымъ чело- 
вЬкомъ, Конрадъ? Когда ты бфжалъ изъ дому, пятнадцать 
лвтъ тому назадъ и потребовалъ свое материнское наслъд. 
ство, вложенное въ эту гостинницу, то я думалъ, что сдъ- 
лаюсь банкротом... 

— Это было не совесЪмъ такъ, отецъ. Мое образован!“ 
стоило денегъ, и надо же было жить какъ-нибудь, хотя и 
очень скромно! Но, такъ какъ ты наотрћаъ отказался под- 
держать меня... 

— ЗачЪмъ тебЪ была нужна консерваторія? Поддержать 
гостинницу было важнЪе.... 

— А все таки, вдь это консерваторія причиной тому, 
что теперь „Золотой Левъ“ заново отдфланъ и расши- 
ренъ! --замЪтилъ, улыбаясь, Конрадъ.—Я съ удовельствіемъ 
послалъ тебЪ деньги, какъ только ты попросилъ меня обь 
этомъ, и меня это нисколько не стЪенило. 

— Ты, значитъ, очень знаменитъ? Я уже спрашивалъ 
тебя объ әтомъ! 

Февраль. Отд%лъ 1. 10 
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— Нели тебя это можетъ порадовать, отецъ, то я скажу 
тебЪ: ла, имя Конрада Флендерса извћстно всему міру. 

— Такъ, такъ... значитъ, твое имя должно им%ть притя- 
гательную силу. Въдь всегда находятся такіе дураки, ко- 
торые бЪгають за знаменитостями. Ну, вотъ, пойдемъ туда 
знизъ, въ залу. Учитель, навърное, будетъ тамъ. Съ нимъ 
ты долженъ постараться быть въ хорошихъ отношеніяхъ. 
Одъ часто пишетъ большія статьи въ газетћ. 

— Боже храни меня! И здћсь то же самое?.. Но вћЪдь я 
же прібхалъ сюда инкогнито!.. 

— Глупости! Въ „Золотомъ Львъ“... инкогнито? Ну, 
пойдемъ же внииз1!.. 

Торжественяая тишина воцарилась въ большой простор- 
ной комнат, когда туда вошелъ старый Флендерсъ со 
своимъ гостемъ. Сидящіе за кружками пива уставили глаза 
въ полъ или въ потолокъ. Учитель поспъшно схватилъ га- 
зету, дЪлая видъ, что читаеть ее, но на самомъ дълВ ОНЪ 
поглядывалъ изъ-за нея на гостя. Вс старались сдЪлать 
видъ, будто знатные чужестранцы вовсе не составляють 
рВдкости въ здъшнихъ мВстахъ, и въ то же время већ 
тлили въ душ надежду въ скоромъ времени завязать зна- 
комство съ пріъзжимъ. 

— Добрый вечеръ, —сказалъ Конрадъ. 

— Добрый вечеръ, —оттђБчали ему. 

— Вы позволите мнв присъсть къ вамъ? 

— Пожалуйста! Пожалуйста!.. 

ВсВ згдвигали стульями. Конрадъ выбралъ для себя 
мъсто между учитглемъ и колоніальнымъ торговцемъ. И 
снова наступила тишина. ВсЪ уставили взоры въ полъ или 
потолокъ, а учитель, сжавъ губы, посматривалъ изъ-за га- 
зеты. Очевидно всВ ждали, чтобы прійзжій представился 
ИМЪ. 

— Бутылку рюдесгеймера!— приказаль Конрадъ.— Но 
прежде дайте кружку здЪшняго вина, чтобы утолить жажду... 

Учитель откашлялся и проговорилъ: 

— Извините, меня, милостивый государь, но, здъшнее 
вино предназначается не только для утолевія жажды... 

— Не только? Значитъ, также и для торжественныхъ слу: 
чаевъ? Ну, что жъ, вы видите, что я прежде всего этимъ 
виномъ приношу жертву домашнимъ богамъ, г. учитель... 

— Извините, милостивый государь, но я не хорошо раз- 
слышалъ... не знаю вашего имени... 

— Но, господинъ учитель! Съ какимъ усердіемъ вы 
когда-то вколачивали въ меня азбуку, а теперь вамъ самимъ 
не хватаетъ нВсколькихъ буквъ? 

Учитель сбросилъ очки и, поднявъ голову, ваглянуль 
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на  говорившаго. И вдругъ онъ схватилъ его за плечи и 
потрясъ. 

— Конрадъ!.. Это ты... Конечно! Добро пожаловать, мой 
сынъ, добро пожаловать! Ты—украшен!е нашего города, укра- 
шеніе искуества и всего человъчества!.. 

— Вижу, что вы дЪйствительно обрадовались мнЪ!.. 

— Еще бы! Что-жъ ты думаешь, что я совемъ погрязъ 
адъсь? Оттого, что тридцать лћЬтъ сижу въ эгомъ захо- 
лустномъ мВстечкЪ? И ты удивляешься, что я отъ всего 
сердца радуюсь возможности поговорить, наконецъ, съ ра- 
зумнымъ человВкомъ, поговорить съ нимъ обо всемъ, къ 
чему я съ юности чувствовалъ влечене: объ искусств%, ли- 
тературВ, музык%!.. Конрадъ... Нътъ! Если я и осмъливаюсь 
говорить тебз „ты“ по прежнему, то все же я долженъ на- 
зывать тебя „маэстро“!.. 

— Ваше здоровье, господинъ учитель! Вы согрЪли мою 
душу. 

— Будь здоровъ! И добро пожаловать на родину! 

Вс сидящіе за столомъ пришли въ волненіе. ВсЪ увЪ- 
ряли, что они тотчасъ же узнали Конрада Флендерса, но 
только не ръшались показать это, не зная, какъ отнесется 
Конрадъ, ставшій знаменитымъ и богатымъ, къ старымъ 
знакомымъ и допуститъ ли прежнее фамильярное обращеніе 
съ собой? | 

— Н®тъ, онъ вовсе не гордецъ, Конрадъ!—сказалъ коло- 
ніальвый торговецъ.—Онъ, вЪдь, знаетъ, куда онъ пр!Ъхалъ! 
Онъ помнитъ, конечно, каһъ я не разъ совалъ ему въ роть 
леденецъ, когда онъ былъ мальчишкой! Поэтому я и счи- 
таю себя вправЪ говорить ему „ты“. 

— Дружище, Конрадъ! Еслибъ ты заглянулъ къ намъ въ 
мясную лавку! —Мясникъ ударилъ себя въ грудь. —У меня 
теперь есть машина для выдЪлки колбасъ... съ паровымъ 
двигателемъ! Говорю тебБ только одно: съ паровымъ двига- 
телемъ!.. Приходи завтра и осмотри все!.. 

— Сегодня же ночью я спеку для тебя крендель! —вос- 
кликнулъ булочникъ.—И всЪ стали тћсниться къ Конраду 
со своими стаканами, чокаться съ нимъ и говорить разныя 
прибаутки, причемъ каждый вспоминалъ что-нибудь о немъ 
и этихъ воспоминаній было такъ много, что, пожалуй, хва- 
тило бы на цзлую человЪческую жизнь. А Конрадъ былъ 
молодъ и смЪялся, съ удивленіемъ слушая эти разсказы о 
себв, о томъ, что онъ продћлывалъ когда-то, хотя, въ сущ- 
ности, этого никогда не было. Каждый изъ его согражданъ 
непремЪнно хотЪлъ въ эту минуту похвастаться тъмъ, что 
опъ сохранилъ воспоминаніе о немъ вплоть до сегодняш- 
няго дня, точно предвидя въ немъ будущее севвтило. 
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Зала наполнялась людьми. Слухъ о пр1задВ Конрада 
быстро распространился по всему городу, и почти въ каж- 
домъ домЪ хозяинъ требовалъ, чтобы ужинъ былъ подань 
раньше, чтобы тотчасъ же посль ужина отправиться вь 
„Золотого Льва“. Старый Флендерсъ и кельнерши совеЪмъ 
съ ногь сбились въ этотъ вечеръ. Даже позвали на помощь 
дворника, и опъ долженъ былъ разносить бутылки и ста- 
каны. Въ зтотъ день спрашивали болће дорогія вина, точно 
въ большой праздникт! 

— 90, дружище!—елишалиеь возгласы. —– ВЪдь обыкно- 
венпое вино мы можемъ пить всегда, а Конрадъ пріђъзжаетъ 
сюда не каждый день!.. 

Конрадъ долженъ былъ разсказывать и отвЪчать на сотни 
вопросовъ. Каждый непремънно хотвлъ говорить съ Конра- 
домъ. Къ нему обращалисьсъ разными глупостями, всВ под- 
зывали его къ своему столу, и все это имъло только одну 
цъль: показать другимъ свою близость съ Конрадомъ. 

— Да, да, это такъ и называется! Оперой это называютъ!.. 
Слушай, Конрадъ, то, что ты пишешь, называется опе- 
рами?.. 

— Разумъется, это пишутъ нотами и музыка это играетъ. 
Слушай, Конрадъ, ты пишешь ноты?.. 

— Во всвхь странахъ, гдъ есть театры, играютъ оперы 
Конрада. Слушай, Коврадъ, твои оперы играютъ также и у 
французовъ, въ Париж? 

— Можетъ быть, Конрадъ обђдалъ съ принцами?.. Можетъ 
быть, и папа приглашалт его къ себЪ?.. ` 

— Скажи-ка, Конрадъ, гдВ тебЪ лучше понравилось, у 
императора или у папы? 

— ЗдЪсь миъ больше всего нравится!—воскЛмкнулъ 
Конрадъ и вызвалъ этимъ такое ликованіе, какъ будто ма- 
ленькое мЪстечко вдругъ было объявлено столицей! 

— Слышали вы? Конрадъ! Онъ знаетъ, гдъ хорошо и 
какое будущее ожидаетъ наше мЪъстечко!.. 

— Конрадъ Флендерсы.. Нашъ Конрадъ Флендерсы.. 
Да здравствуетъ Конрадъ!.. Ура!.. 

— Ура!.. Ура!.. 

Кто-.о затянулъ патріотическую пЪеню. Остальные под- 
хватили ее, и скоро вся зала запБла хоромъ... 

Послдніе гости ушли только на разсвътъ. За н%Вкото- 
рыми пришли жены и увели ихъ домой... 

Конрадъ Флендерсъ провнулся послЪ неспокойнаго сна. 
Овъ открылъ глаза, и взоры его блуждали по незнакомой 
комнатЪ. Наконецъ, онъ вспомнилъ. Ахъ да, вЪдь онъ былъ 
на родин%! И родина вчера чествовала его Кто это сказалъ, 
что никто пророкомъ не бываетъ ВЪ своемъ отечествЪ? 
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Правда, немного шумно было вчера. Но адћшніг люди по 
своему выражаютъ свою радость. Вирочемъ, это все же было 
довольно оригинально. Но теперь все копчилось, и можно 
приниматься за работу... 

Конрадъ бЪжалъ отъ столичной сутолоки въ свою тихую, 
затерявшуюся въ глуши родину. Страстное желаше увидфть 
тв мЪста, гдВ онъ провелъ дътство и юность, овладЪло имъ. 
Онъ еще не усиълъ повидать ихъ, но сегодня же сдћлаетъ 
это и пойдетъ туда, въ лЪса! 

Ледяная вода освъжила его. Онъ надЪль свъжее бЪлье 
и платье и настежъ растворилъ окна. Передъ нимъ, какь 
на ладони, лежало мЂЪстечко, пустынное и сонное, но солнце 
уже заливало все своими золотыми лучами, и часы показы- 
вали девять. 

Конрадъ большими прыжками сбъжалъ съ лЪстницы. 

— Завтракать!—крикнулъ онъ, войдя въ столовую. Но 
когда кельнерша ваяумала фамильярно подсеть къ нему, 
онъ сухо сказалъ ей: 

— Позаботьтесь о томъ, чтобы все, какъ слдуетъ, было 
выложено изъ моихъ сундуковъ и убрано въ шкафы. 

Отецъ еще спалъ. СкорЪфе туда, на чистый ‚ воздухъ, въ 
лвсъ!.. 

Дорога черезъ лЪсъ шла въ гору. Въ возлухЂъ уже чув- 
ствовалось вЪяніе весны, и кое-гдЪ на вЪтвяхЪъ ивы м$стами 
зам тны были молодыя почки и сережки. 

Наконецъ, лВсъ началъ р®Я6ть, и Конрадъ увидЪлъ пе- 
редъ собой поросшую травой верхушку горы. 

Это было его любимое мето въ дЪтетвв. Конрадъ быстро, 
чуть не бЪгомъ, взобрался туда. Пятнадцать лВтЪь ждалъ 
онъ этой минуты! Онъ хотЪлъ громко крикнуть отъ ра- 
дости, привзтствовать родину, но остановился и стоялъ тихо, 
тихо... 

Родина... страна его дътства, юности!.. 

Воть она передъ нимъ, безъ всякихъ перемВнъ, такая 
какъ была, и ему кажется, что въ ней заключаются вс со- 
кровища міра. 

Онъ сталъ старше на цзлыхъ пятнадцать л%тъ, и те- 
перь ему тридцать шесть лЪтъ. Да, онъ состарился, но то, 
что онъ видЪлъ вокругъ себя, осталось такимъ же, какъ 
было тогда. Его дЪтство и юность смотръли на него тутъ 
- изъ за каждаго куста. Ничто не измВнилось вокругъ него. 
Тутъ была его родина. ЗдЪеь онъ рЪзвился на лугу, бро- 
дилъ по л%су, шумзлъ на улицахъ мъстечка, тайкомъ про- 
биралвя въ ућздный городъ, средневЪковыя церкви и башни 
котораго виднЪлись тамъ въ долин, —или лежалъ на берегу 
потока, глубоко задумавшись надъ вопросами будущаго. 
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Мысли т$снились въ его голов и настойчиво искали вы- 
хода, точыо волны рЪки, бвгущія къ океану... 

Онъ смотрЪлъ и думалъ: 

— Какъ я люблю тебя, какъ люблю!.. Я люблю тебя, какъ 
музыку, которая еще не вылилась въ звукахъ, но, никому 
не слышная, живелъ въ моей душ\!.. 

Овъ пролежалъ на полянкЪ до полудня. Солнце согр$- 
вало его своими лучами, и глаза точно гпитывали въ себя 
окружающую природу. Когда прозвонилъ полдневный коло- 
колъ, онъ медленно всталъ и потянулся. Руки его прикосну- 
лись къ вЪтвямъ деревьевъ. 

Тихо спускался онъ по тропинкЂ. На опушкЪ лса, у 
самаго городка, ему повстрЪчалась какая-то молодая жен- 
щина. Она шла быстро, не поднимая головы и прижимая 
къ себЪ темную ивовую корзинку, которую держала въ 
рукахъ. Когда она углубилась въ лЪсъ, онъ крикнулъ ей 
'велЪдъ: 

— Здравствуйте! — Но въ отвЪтъ послышалось только 
хрустЪвніе вЪтокъ. 

— ВЪдь это была Фридель?—проговорилъ онъ громко. — 
Да, Фридель, я въ этомъ уввренъ! 

Онъ задумчиво продолжалъ свой путь въ освъщенный 
солнцемъ городокъ, который точно купался въ золотомъ 
туманз. 

— Выспался, отецъ? 

— Я ждалъ тебя съ обЪдөем»... 

— Чудный день сегодня! 

— Чудный вечеръ былъ вчера! Сказать ли тебЪ, сколько 
у меня было въ касс? А сегодня вечеромъ явятся вс 
ферейны. Будетъ большое собраніе бюргеровъ по вопросу 
о превращеніи нашего городка въ климатическій курортъ. 
Ну, ты можешь имъ что-нибудь поразсказать тутъ! 

— Я?.. Неужели ты серьезно думаешь, что я опять... се- 
годня?.. 

— Ты не долженъ мъшать мнВ въ двлахъ. Я самъ знаю, 
что приноситъ пользу „Золотому Льву“. 

Конрадъ весело посмотрВлъ на него, но потомъ загово- 
рилъ о другомъ. 

— Маъ казалось, что я видълъ сегодня Фридель въ 
лЪсу,—сказалъ онъ.—Что съ нею сталось, отецъ? 

— Что сталось? Вышла замужъ. По крайней мЪр%, лътъ 
шесть тому назадъ. Пока жилъ ея отецъ и получаль 
свою капитанскую пенсію, она держала себя гордо и не- 
приступно. Но когда старикъ умеръ, ничего не оставивъ ей, 
то она согласилась выйти замужъ даже за бургомистра! 
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— Даже за бургомистра? РазвВ онъ не считался здЪеь 
лучшей партіей?.. 

— Онъ-то? Да его никогда не бываетъ дома, ни днемъ, 
ни ночью! Онъ все время проводить на охотв и въ охот- 
ничьемъ домик%Ђ. О дълахъ онъ совсъмъ не заботится и 
лишь настолько занимается ими, чтобы доставлять намъ не- 
пріятности своими полицейскими мЪрами. Онъ боится вся- 
каго прогресса, всякаго развитія нашего мъстечка, опасаясь 
тогда остаться за штатомъ. Секретарь дълаетъ за него всю 
работу... Но сегодня вечеромъ мы покажемъ господину бур- 
гомистру, что отлично можемъ обходиться безъ него и даже 
можемъ дЪйствовать противъ его желанія. 

— Но Фридель... Хорошо ли ей живется, по крайней 
м®рвВ, съ такимъ мужемъ?.. 

— Какъ постелешь, такъ и будешь спать! Когда она 
была дзвицей, то всегда держала себя недотрогой и горди- 
лась своимъ воспитаніемъ и прекрасными манерами. А те- 
перь, какъ жена бургомистра, она должна носить ему Ъду 
въ охотничій домикъ, на верху!. 

— Фридель!..—проговорилъь Конрадъ послЪ небольшой 
паузы. Онъ старался возстановить въ своей памяти образъ 
этой подруги своего д$тства и товарища своихъ игръ, та- 
кой нЪжный и кроткій...—Жаль ее! 

Вечеромъ Конрадъ сидълъ въ своей комнатВ. Лампа го- 
рЪла, и передъ нимъ на столв лежали чистые листы нотной 
бумаги. Онъ рёшилъ завтра начать работать. Въ душЪ его 
давно уже звучала мелодія, которую онъ хотълъ выразить 
въ нотахъ. Даже ночью, во снВ, онъ прислушивался кт ней, 
пока, наконецъ, у него не явилась страстная жажда твор- 
чества. Онъ смотрВлъ на чистые, не исписанные листы бу- 
маги и, какъ всегда передъ началомъ новаго творенія, 
его охватило странное, неопредћленное чувство, похожее 
на робость, но въ сущности представляющее лишь свя- 
щенный трепетъ и глубокое благоговъніе передъ искус- 
СТВОМЪ. 

— На этотъ разъ мнф поможетъ родина! - сказалъ онъ 
съ глубокимъ вздохомъ.—Все пойдетъ хорошо! 

Онъ всталъ и подошелъ къ старому піанино, которое 
было его материнскимъ наслъдствомъ. Онъ велвлъ пере- 
нести его въ свою комнату. Онъ взялъ нВеколько аккордовъ. 
Какой нъЪжный тонъ сохранился у этого стараго инстру- 
мента! Въ струнахъ его, какъ будто, звучали мечты прежнихъ, 
давнихъ временъ. Не были ли это его собственныя мечты, 
которыя онъ воспроизводилъ въ звукахъ, когда, юношей, 
фантазировалъ на этомъ инструментВ въ отсутствіи отца? 
Тв самыя, которыя онъ повзрялъ маленькой Фридель, до- 
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чери отставного капитана, когда они сидъли въ лВсу или 
на полянЪ? Фридель была шестью годами моложе его, но 
она была единственной, понимавшей возвышенные порывы 
его души, среди шумной и глупо хихикающей толпы школь- 
никовъ и товарищей его игръ. 

И вотъ теперь эта самая Фридель, жена бургомистра, 
носить своему мужу обЪдъ въ охотничій домикъ, въ лЪсу! 

Конрадъ ударилъ по клавишамъ и ближе придвинулъ 
стулъ къ инструменту. 

— Дъвичьи идеалы! Всегда одно и то же! Ради ка- 
кого-нибудь бургомистра приносится въ жертву безсмертная 
душа!.. 

Онъ запгралъ... Звуки прогнали већ тВни, и засіяли ты- 
сязи свътильниковъ, словно въ комнатъ внезапно зажглась 
ярко освЪщенная елка. Звуки лились бурнымъ потокомъ, 
уносившимъ все, и онъ погружался въ нихъ все глубже н 
глубже... 

Овъ самъ не зналъ, какъ долго продолжалась его игра. 
Но влругъ за окяомъ раздались апплодисменты. Дверь въ 
его комнату открылась, и на порогЪ показался учитель. За 
нимъ виднЁЕлись головы любопытных, заглядывавшихъ въ 
комнату. 

— Конрадъ! Маэстро Конрадъ! —воскликнулъ учитель и 
протянулъ къ нему руки. 

— Добрый вечеръ, господинъ учитель. 

— Маэстро Конрадъ, ты не долженъ сердиться на меня 
за то, что я вторгаюсь къ тебЪ безъ разрЪшенія. Клянусь, 
что вовсе не любопытство двигаетъ мной, какъ всВми про- 
чими! Это... это совсЪъмъ особое чувство... да! ВЪдь я сижу 
здЪсь тридцать лътъ!. 

Окончаніе фразы вышло какое-то спутанное, но въ немъ 
слышалось столько тоски по утраченной юности и такая 
усталость! 

— Г. учитель, если вы хотите, я буду каждый девь 
играть для васъ. 

— О нЪтъ, не дЂлай этого, Конрады Въ воскресенье, 
пожалуй, Когда у меня праздникъ. Въ будни я долженъ 
заниматься ВЪ школ, и я долженъ жить со здъшними 
людьми. Понимаешь ты это? НЪтъ, ты этого понять не мо- 
жешь, потому что ты пріћхалъ сюда только на время... Если 
ты мив поиграешь тогда, Конрадъ... 

Конрадъ Флендереъ посившно протянулъ ему руку, и 
они нћсколько мгновенй стояли молча, задумчиво глядя 
другъ на друга. 

— Конрадъ, послышались голоса за дверьми, —мы при: 
шли просить тебя... 
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— Ну, говорите! Если и г. учитель съ вами... 

— Онъ стоить во главЪ. У насъ сегодня собраніе бюр- 
геровъ для обсужденія мъЪстныхъ интересовъ... А ты вЪдь 
побывалъ вездВ, и у тебя есть опытъ. Бургомистръ также 
приглашенъ. 

— Приходи, —сказалъ ему учитель просительнымъ то- 
номъ.— МеВ хочется еще побыть съ тобой. 

Конрадъ пошелъ съ нимъ, и въ большой танцовальной 
зал, гдз происходило собраніе, его встрЪтили криками 
„ура“. 

— Ты будешь пить рюдесгеймеръ,—-шепнулъ ему отецъ. — 
Тогда и друме послЪлуютъ твоему прим%ру. 

Предсздатель. собранія позвонилъ. 

— Господа, къ дълу!—-сказалъ онъ. 

— Бургомистръ еще не явился. Она заставляетъ себя 
ждать. 

— Господа, я послалъ за нимъ. А пока мы можемъ за- 
заняться обсужденіемъ дЪлъ и придти къ извзстнымъ за- 
ключеніемъ. На повЪсткВ стоить: газопроводъ и водопро- 
водъ. Постройка трамвая къ городу, согласованнаго съ же- 
лЪзнодорожными пофздами. Все это направлено къ развитію 
нашего городка и превращенію его въ климатическій ку- 
рортъ. Я ставлю на обсужден!е пунктъ первый: газоироводъ 
и водопроводъ. 

Онъ сълъ. Въ залВ воцарилось смущенное молчаніе. 
Тогда быстро поднялся со своего мЪста вице-предсВдатель 
и громовымъ голосомъ произнесъ: 

— Предлагаю собранію выразить благодарность высоко- 
уважаемому г. предсЪдателю! 

Онъ съ воодушевленіемъ захлопалъ въ ладоши. Это по- 
служило сигналомъ. Смущевіе исчезло, и всВ начали не- 
истово апплодировать, затЪмъ стали подталкивать другъ 
друга, предлагая говорить, и всв пили для приданія себ 
бодрости. 

Наконецъ, старый Флендерсъ выступилъ впередъ. 

— Господа!—сказаль онъ.—Мы всЪ здЪсь знаемъ, что 
во всемъ мір не найдется мЪста, боле пригоднаго для 
лВчен1я воздухомъ, чмъ нашъ городокъ, благодаря своему 
положенію среди лЁсовъ. Только одному г. бургомистру это 
неизв стно! 

— Браво! Хорошо сказано!—послышалось въ залЪ. 

— Господа! Мы всВ знаемъ также, что городъ, желаю- 
щій стоять на высотВ современныхъ требованій, долженъ 
имЪть газовое освЪщеніе, водопроводъ и трамвай, для бо- 
лве быстрой доставки путешественниковъ. Этого не знаетъ 
только г. бургомистръ!.. 
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— Онъ долженъ услышать это!.. Пусть онъ это послу- 
шаетъ!.. Пошлите ему депутацію, пусть она подниметъ его 
съ постели!. | 

— Тише!.. 

Прозвучалъ звонокъ предсздателя. 

— Посланный сейчасъ вернется. Продолжайте свою рћчь, 
г. Флендерсъ, — обратился онъ къ оратору. 

— Господа! Мы всЪ знаемъ, что наплывъ пріБзжихъ въ 
наше мЪсто можеть помочь намъ и повысить цвны. Мы 
знаемъ, что устройство курорта для лЪченія воздухомъ 
является наиболЪе выгоднымъ для насъ предпріятіемъ, такъ 
какъ воздухъ намъ ничего не стоитъ, а пріћзжіе будутъ намъ 
платить за него. Мы знаемъ, что отъ этого выиграютъ не 
только постоялые дворы, но и каждый игъ жителей, тақъ 
какъ онт можетъ отдавать внаймы свои комнаты на л%Ътои, 
если пожелаетъ, то можетъ еще получать экстренный до- 
ходъ въ качеств ремесленника или торговца. Мы ве это 
знаемъ, но это знаеть и г. бургомистръ, только онъ не хо- 
четь этого знать, потому что онъ не сочувствуетъ нашему 
возвышенію и желаетъ оставаться среди насъ какъ турец: 
кій павта!.. 

Поднялся неистовый шумъ, гнЪвные возгласы и лико- 
ваше. 

— Разв мы не пришли къ нему на помощь, когда за- 
горћђлся его домъ и не помогли ему потушить пожаръ? 
Вотъ какова его благодарность! 

— Привести его сюда! Привести его сюда... Пусть при- 
деть бургомистръ! Онъ долженъ сложить съ себя это зва. 
ніе, даже если ему не хочется этого!.. Выбирайте бурго: 
мистромъ Іосифа Флендерса! 

И у всъхъ передъ глазами въ эту минуту носился золо- 
той потокъ, который старый Флендерсъ долженъ привлечь 
въ городы.. 

Предсъдатель ожесточенно звонилъ колокольчикомъ до 
тђхъ поръ, пока язычекъ не сорвалея съ петли. 

— Спокойствія!.. Прошу спөкойствія! —кричалъ онъ изо 
всЪхъ силъ.—Я долженъ прочесть вамъ записку г. бурго- 
мистра!.. 

Эти слога подЪйствовали. Любопытство было сильн%е 
гнЪва, и въ зал воцарилась тишина. ПредсЪдатель прочелъ: 

„СожалВю, что не могу принять приглашенія комитета 
собранія, происходящаго у владъльца гостинницы Іосифа 
Флендерса, но сегодня въ первый разъ начали токовать 
въ лЪсу тетерева. Затвмъ, такъ какъ объ этомъ собраніи 
не было заявлено полищи, то я оштрафую на одну марку 
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каждаго участника собранія, который не отправится немед- 
ленно домой. 
Вургомистръ”. 

Въ зал воцарилась глубокая тишина. ВсВ сидЪли, при- 
таивъ дыханіе, и никто не рЪшался заговорить первымъ. 

Но старый Флендерсъ ничего не боялея. Будущность 
его „Золотого Льва“ составляла для него главное. 

— Не заявлено полиціи!—зарычалъ онъ громовымъ го- 
лосомъ.—Я самъ ходилъ въ канцелярію, чтобы заявить объ 
этомъ. А если не было получено разръшен!я, то это про- 
изошло велЪдствіе всъмъ извЪстнаго служебнаго рвенія на- 
шего бургомистра, который не былъ на службЪ цЪлый день, 
потому что былъ на охотЪ. Еще сегодня утромъ его жена 
носила ему туда объдъ, въ охотничШ домъ, и это можетъ 
засвидзтельствовать Конрадъ, который ее встрътилъ... Я 
сейчасъ же напишу жалобу г. ландрату, а если это не по- 
можетъ, то обращусь прямо къ правительству!.. 

Это было какъ разъ то слово, которое было нужно. Пра- 
вительство! Невидимое, карающее и милующее божество, 
которому достаточно моргнуть глазомъ, чтобы бургомистръ, 
и даже самъ ландратъ, поверженъ былъ въ прахъ... 

— Къ правительству! Къ правительству! раздавались 
оглушительные крики. -Выбирайте депутацію! Пусть идетъ 
нашимъ представителемъ старый Флендерсъ и съ нимъ оба 
преде%Вдателя!.. 

— Мужайтесь, господа! Выборы не за горами! Скажите 
прямо правительству, что весь округъ будетъ подавать го- 
лосъ ва соціалъ-демократовъ, если у насъ останется этотъ 
бургомистръ... 

— Согласны! Согласны! Депутащя принята! 

П редсфдатель всталъ: 

— Господа! Предложеніе принято. Мы, въ свою очередь, 
выражаемъ благодарность за наше избраніе. Такъ какъ 
пунктъ первый, стоящій на повћсткћ, относительно газоваго 
освЪщешя водопровода, постройки трамвая и согласованія 
его съ поъгдами желъзныхъ дорогъ также едипогласно... 

— Единогласно!.. Единогласно!.. Да! да!.. 

— ..также единогласно принятъ, то я закрываю сегод- 
няшнее собраніе, приглашая васъ встать и вмъстЬ со мною 
прокричать: да злравствуетъ правительство! 

— Ура! Ура! Радуйся, бургомистръ... 

Конрадъ Флендерсъ тихо дотронулся до руки школь- 
наго учителя. 

— Не выйдемъ ли мы на воздухъ?—сказалъ онъ. – ЗдВсь 
будутъ пить и безъ помощи искусства... А все-таки было 
интересно, ужасно интересно!., 
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Онъ лалъ волю своему в>селью и расхохаталсл во все 
горло, когда они вышли. 

— Не правла ли, г. учитель, вЪдь Гёте зналъ это, пред: 
видвлъ? Помните, въ „Фаустћ“, пасхальную прогулку всЪхъ 
добрыхъ бюргеровъ, осуждающихъ своего бургомистра?... 

— Конрадъї Конралъ!—покачалъ головой старый учи- 
тель.—Тебь это можетъ казаться интереснымъ, даже очень 
пнтереснымъ!.. То, что должно составлять для меня жизнь, 
то для тебя лишь художественныя наблюденія... Ахъ, маэстро 
Конрадъ, какъ я радуюсь воскресенью и тому, что ты 6у- 
лешь играть Для меня!.. . 

На другое утро, когда солице освътило полянку на вер- 
шип горы, Копрадъ Флендерсъ принялся за свое новое 
проиавғденіе. Первую сцену своей оперы онъ написалъ 
однимъ вамахомъ пера, какъ хвалебный гимнъ солнечному 
дню. Ноты точно выливались у него изъ души на бумагу, и 
когда онъ останавливался, то передъ его взорами вставали 
зеленые лъса, голубая даль и онъ черпалъ въ этихъ видЊ- 
ніяхъ новую силу. Онъ писалъ, не отдыхая, и, пап%вая мо- 
тивъ, иногда взглядываль въ окно И затЪмъ снова прини- 
мался писать. Онъ писалъ до тЬхъ поръ, пока не прозво- 
пилъ полуленный колоколъ, пока его не позвали обЪ дать. 
А посл обзла ръшилъ наградить себя за трудолюбиво про- 
веденное утро и отправился въ лБсъ. 

Туда, на полянку, въ страну своихъ мечтаній!.. 

Қогда онъ вышелъ изъ лёса и направился къ тому 
мЬсту, гдъ такъ любилъ силъть и мечтать прежде, то уви- 
далъ, что оно уже занято. Тамъ сидБла Фридель, жена бур- 
гомистра. 

У ногь ея лежала пустая корзинка. Очевидно, она воз- 
вращалась изъ охотничьяго домика. 

— Здравствуйте, госпожа бургомистра! —крикнулъ онъ, 
и прежде чЪмъ она успзла вскочить на ноги, онъ уже 
стояль около нея.--Нъть, на этоть разъ вы отъ меня не 
убЪжите! Считайте себя въ плЪну и, въ апакъ этого, давайте 
сюда обЪ руки! 

— Вы остались такимъ же... молодымъ! —сказала она, 
протягивая ему руки. 

Онъ взгланулъ на нее, на ея худенькое личико, на тон- 
кую, стройпую фигуру. И онъ могъ сказать ей то же самое. 
Это она прочла въ его взорахъ и, точно отвЪчая на его мысль, 
тихо проговорила: „Я стала старухой“. 

Целый потокъ словъ обрушился на нее. 

— Фридель, фрау Фрид->ль... Моя старая, любимая по- 
друга дЪтетва! Вы такой и осталисы.. Старуха? Погодите, 
лайте миъ сосчитать. Вамъ было пятнадцать лЪтъ, когда я 
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ушелъ отсюда. Теперь вамъ двадцать девять И въ этомъ 
году будеть тридцать. Это самые лучийе годы для жен- 
щины, когда сочетаются въ ней молодость твла съ муд- 
рэстью души. Только тогда-то и начинаетъ истинная жен- 
цина жить собственной жизнью, тогда только она пачинаетъ 
понимать настоящимъ образомъ страданія и наслажден!я! 0, 
фрау Фридель, вы молоды, и ваши глава полны ожиданій, 
какъ бывало въ дЪтствЫ Только вы блБдны, слишкомъ 
бл®дны для сельской жительницы! МнЪ это не нравится. 
Вы... не больны? 

— Я здорова, —отвЪчала она и, отиявъ у него руки, сло- 
жила ихъ на колВняхъ. 

Онъ сЪль возл нея на траву, какъ въ былое время, 
по-товарищески. 

— Госпожа бургомистрша! — сказалъ опъ, улыбаясь. — 
Кто могъ это предполагать, фрау Фридель? А дёти у васъ 
есть? 

— Н%тљ. 

— Я осталея холостымъ...--Онъ продолжалъ говорить, 
преслъдуя свою мысль, и рзкій тонъ, которымъ она произ- 
несла „нВтъ“, ускользнулъ отъ него.—Не знаю, оттого ли 
это случилось, что меня всего захватило искусство, или же 
я безсознательно искалъ чего-то такого, чего не находилъ 
нигдћ... 

— Вашъ отецъ, въроятнэ, очень обрадовался, увидввъ 
васъ послЪ столькихъ лЬТЪ разлуки? 

— Вы думаете? Ну, опъ могъ бы раньше доставить себћ 
эту радость, еслибъ захотВль. Но онъ не хотблъ и закры- 
валъ мнЪ дорогу домой. Только, когда онъ задумалъ перз- 
строить гостинницу и услыхалъ, что я, кромВ лавровыхъ 
вънковъ, получаю и звонкую монету, между нами насту- 
пило примиреніе... 

— А вы... вы ‘сохранили свою прежнюю любовь къ 
нему? 

Онъ съ удивленіемъ посмотрЪлъ на нее. , 

— Но, фрау Фридель... именно такая примитивность, 
такая неизмВиная приверженность этихъ людей къ своей 
землЪ и нравятея мнЪ въ нихъ. Я бы не хотБлъ видЪть 
ихъ другими! 

Она устремила взглядь въ землю и медленно прогово- 
рила: 

— Да... если самъ нг принадлежишь къ нимъ... не дол- 
женъ къ нимъ принадлежать... Кели можешь вспорхнуть и 
улетЬть, когда захочешь!.. Тогда, пожалуй... 

Онъ удивленно возразиль ей: 

— Вчера старый учитель говорилъ то же самое... 


158 РУДОЛЬФЪ ГЕРЦОГЪ. 


— Онъ тоже былъ когда-то молодъ, сказала она застЪн- 
чиво,— и не можетъ забыть... 

— Что? 

— Свои юпошескія мечты... и то, что онъ одинокъ среди 
всВхъ этихъ примитивныхъ, твердо стоящихъ на своей 
землЪ людей. 

Она встала и взяла корзинку. 

_ Мн пора идти домой, заняться хозяйствомъ,--приба- 
вила она.—Это былъ мой праздничный отдыхъ. Я допускаю 
это въ тихій послћобЪъденный часъ, когда возвращаюсь изъ 
охотничьяго домика. 

— Я провожу васъ, —скагалъ онъ и, не дожидаясь от- 
вЪта, пошелъ рядомъ съ нею. Но они оба молчали, пока не 
вышли изъ лЪса. 

— Не разсказать ли мн вамъ о своихъ музыкальныхъ 
скнтаніяхъ, фрау Фридель? ; 

Она улыбнулась въ первый равъ и, продолжая улыбаться, 
отвЪчала ему: 

— Что-нибудь новое? 0, г. Конрадъ, разв есть что- 
нибудь такое, чего бы я не знала? Вздь это было моимъ 
единственнымъ духовнымъ наслажденіемъ слъдить за каж- 
дымъ вашимъ шагомъ! Только такимъ путемъ я и могла 
продолжать свое образованіе... 

Улыбка еще не исчезла съ ея лица, когда они вошли 
въ городокъ, и встръчавшіе ихъ прохожіе съ недоумћъніемъ 
смотръли на вихъ. 

— Вы не любите здъшнихъ людей? —спросилъ онъ ее 
послЪ небольшой паузы. ' 

— Я замужемъ за однимъ изъ нихъ, —отвћчала она. — 
Вотъ вдЪеь мой домъ! 

Онъ протянулъ ей руку. 

— Вы позволите мн навВстить васъ? 

— Мой мужъ будетъ очень радъ. Я скажу ему это сего- 
дня же вечеромъ... 

Онъ поклонился и ушелъ. Легкая досада зарождалась 
въ его душЪ. Противъ кого—онЪ самъ не зналъ. Можетъ 
быть, противъ самого себя? 

Онъ засталъ отца читающимъ газету съ видимымъ удо- 
волі,ствіемъ. 

Когда вошелъ Конрадъ, старикъ указалъ ему на разло- 
женпую на стол% газету, говоря: 

— Прочти. Я самъ уже два раза прочелъ это и нахожу 
вполнъ убЪдптельнымъ. 

Коврадъ взялъ газету и подошелъ къ окну. Его глаза 
тотчасъ же увидали статью, о Которой говорилъ отецъ, такъ 
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какъ въ заголовкЪ было жирнымъ шрифтомъ напечатано: 
„Конрадъ Флендерсъ на родинЪ!“ 

Онъ поморщился, нө тотчасъ же на лиц его появилась 
веселая гримаса: „Чортъ побери, этотъ школьный учитель 
ничего не пропустилъ, ни одной даты, съ самаго моего 
рожденія! И такъ удачно раздълилљъ на три главы: школьные 
годы, годы странствованій, годы творчества. Каждый успъхъ 
подчеркнутъ. Здћсь, повидимому, не скупятся на прилага- 
тельныя въ превосходной степени. „әтотъ знаменитійшій 
изъ всъхъ современныхъ комиозиторовъ въ то же время 
превосходнъйшій человзкъ!“—Чорть побери, для этого мп%, 
пожалуй, еще многаго не хватаетъ!— „Тотъ, дружбы кото- 
раго добиваются принцы...“—Добиваются? Ха! ха! 0, мой 
милый учитель, куда залетЪла твоя фантаз!я!—,...остается, 
несмотря на свой внутренній аристократигмъ, какъ прежде, 
такимъ же скромнымъ сыномъ народа, для котораго нЪтъ 
ничего пріятнће бесъды съ простыми людьми изъ народа, 
его земляками!..“—Ну! ну!.—„Въ получившей широкую 
извЪстность И превосходной гостинницВ его отца, по- 
чтеннаго Іосифа Флендерса...“ — Ага, воть оно что! — 
„можно ежедневно видћть знаменитаго сына нашего го- 
родка, этого генія, прославляемаго въ мірЪ искусства и 
проводящаго теперь время въ дружеской, пепринужденной 
бесЪдв. Само собою разумЪется, что это должно придать 
новую притягательную силу нашему благословенному городу, 
лучше всякаго другого мъста приспособленному самой при- 
родой ‘для лВчен1я воздухомъ, тВмъ бол%Ђе, что нигдЪ, въ 
другомъ мЪстВ, не найдется ничего, столь же возбуждаю- 
щаго всеобщій интересъ, какъ присутств!е знаменитаго 
композитора!“ 

Конрадъ выпустилъ газету изъ рукъ. Его больше ва- 
бавляло это, нежели сердило. 

— Ну, что жъ, отецъ,—сказалъ онъ,—мы можемъ поздра- 
вить другъ друга. УЪздная газета что-нибудь да значитъ! 

— Еще бы. Ты можешь поблагодарить учите) я за эту 
статью. 

— Ну, этого я не стану дЪлать. Но голову я ему намылю, 
это вВврно! 

— Намылишь голову? Знаешь ли, я иногда побаиваюсь 
за твою голову, здорова ли она у тебя? Здъсь рЪчь идетъ 
о „Золотомъ Львћ“, понимаешь?.. 

Конрадъ хлопнулъ по плечу стараго ворчуна. 

— Не сердиеь, отецъ. Пусть „Золотой Левъ“ растетъ, 
развивается, процвзтаетъ... А теперь я опять примусь за 
работу. 

Онъ проработалъ до поздней ночи. Только одинъ разъ 
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ему помЪ шали. Колоніальный торговецъ пришелъ и принесъ 
ему газету. Когда же Конрадъ, съ благодарноетью, отка- 
зался взять газету, говоря, что овъ уже читалъ „прекрасную“ 
статью, напечатанную въ ней, торговецъ, переминаяеь съ 
поги на ногу и послЪ долгихъ побочныхъ разсужденій, на- 
конецъ, рЪъшился обнаружить истинную цъль своего посВ- 
щенія; онъ попросилъ взаймы триста марокъ. 

— Только до конца этой четверти года, Конрады —ска- 
залъ онъ.— Это большое дЪло, и ты, я полагаю, скорће под- 
держишь своего стараго пріятеля, нежели его недобросо- 
въетаыхъ конкуррентовъ? 

Противъ этого ничего нельзя было возразить, и Конрадъ, 
конечно, оказалъ поддержку „честному торговцу“. 

Рано утромъ онъ снова сидЪлЪ за работой, согнувшись 
надъ нотной бумагой. Иногда онъ смотрълъ въ окно, и тогда 
взоры его искали вершину горы. „Будетъ ли она тамъ се. 
годня послв обВда?..“ И мелодій снова выливались у него 
изъ души, вылетая на свободу, точно весепнія ласточки. 
Родина!.. Родина!.. - 

Онъ рЪдко испытывалъ такое наслажденіе творчествомъ, 
какъ въ эту минуту. Эти тихіе утренпіе часы, когда онъ 
‘оставался. наединЪ съ самимъ собой и со своимъ творче- 
скимъ геніемъ, были для него драгоцъниъйшими въ жизни. 
И вдругъ въ это уединеніе вторгся его отецъ. Онъ былъ въ 
сильномъ волненіи и, отодвинувъ нотные листы, схватилъ 
сына за руку: 

— Пойдемъ скорће. Пріћхали посЪтители изъ города!.. 

— Ну, что-жъ такое? Что мнЪ за ДВло до города! Они 
ми не могуть помЪшать. 

— Помфшать?.. Да вЪдь это баронъ со своей супругой 
и нотаріусъ со своей женой. Ради тебя баронъ велвлъ за- 
пречь своихъ лошадей и заказалъ завтракъ на четверыхъ 
и притомъ съ лучшими винами! Ну, скорзе, скорЂе, иди и 
покажи имъ, что въ „Золотомъ ЛьвЪ“ все въ порядкё%. 

Конрадъ съ досадой бросилъ перо. 

— Въ самомъ дълВ, отецъ, это невозможно... 

— Не возражай! Потерянныя ноты ты вернешь черезъ 
часъ, а погибшая репутащя гостинницы уже никогда не 
вернется! 

Это раземфшило Конрада, и смЪхъ побЪдилъ досаду и 
гнЪвЪ, поднимавшіеся въ его душЪ. Онъ сошелъ внизъ. 

Тотчасъ же, какъ только опъ вошелъ въ комнату для 
посЪтителей, на него уставились ДвЪ лорнетки. Потомъ 
стукнули дЕЗ пары мужскихъ каблуковъ, дВлая поклонъ, и 
онъ оказался уже сидящимъ за столомъ съ посЪтителями 
и разговаривающимъ съ ними, неизвъстно о чемъ и почему! 
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Дамы разспрашивали его о жизни за кулисами: въ самомъ 
ли дДЪлЪ тамъ господствуютъ такіе сумасбродные, легк 
нравы, нЪсколько шокирующіе утонченвую душу художника? 
Баронъ насвистывалъ вальсъ изъ „Летучей мыши“, а нота- 
ріусъ говорилъ о „Фра-Дьяволо“, о комическихъ операхъ, 
высказывая при этомъ мифніе, что Вагнеръ—настоящій скан- 
далъ въ области искусства. 

Завтракъ прошелъ очень оживленно и шумно. Дамы ше- 
потомъ передавали другъ другу свои впиечатлЪнія, находя 
„маэстро“ очаровательвымъ и изумительно интереснымъ. 
Он выражали надежду опять скоро увидВться съ нимъ. 
Онъ пріъдутъ сюда и привезуть съ собой своихъ знакомыхъ, 
которымъ онъ могутъ поразсказать теперь столько новаго! 
„А можетъ быть, вы даже сыграете намъ что-нибудь, если 
мы васъ хорошенько попросимъ?..“ 

Весь этотъ шумъ и болтовня, а также выпитое утромъ 
вино, съ непривычки такъ подфйствовали на Конрада, что 
голова у него пошла кругомъ. О работ нечего было и ду: 
мать. Еще вопросъ, удалось ли бы ему найти прерванную 
мелодію, которая такъ ясно звучала въ его душ сегодня 
утромъ? 

Съ досадой онъ вышелъ изъ дому тотчасъ же послВ обЪда 
и направился въ лћсъ. 

На полянк%, какъ и тогда, сидзла Фридель. 

— Вы не находите, что Вагнеръ —скандалъ въ искусств, 
и что утонченная душа художника. . 

— Что съ вами?.. Здравствуйте же, г. Конрады.. 

— Здравствуйте, фрау Фридель. 

Онъ бросился на траву возлЪ нея и началъ бить палкой 
по засохшимъ кустамъ. 

— Что съ'вами?— повторила она, послЪ небольшой паузы. 

Онъ бросилъ палку и сЪлъ, выпрямившись. 

— Скажите, фрау Фридель,—вдругъ заговорилъ онъ, — 
вы вЪдь прекрасно играли на фортепіано, когда были дф: 
вочкой. И вы беззавЪтно любилм нашего великаго компози- 
тора! Какъ же вы могли сохранить здЪеь, въ этой обста- 
новкЪ, и вашу любовь къ нему, и ваше искусство? 

— Я и не могла сохранить. 

— Какъ? Что вы не сохранили? Любовь къ великому 
композитору, или свое искусство? 

— Ни то, ни другое. Мой мужъ совсвмъ не музыкантъ 
и предпочитаетъ легкую музыку. 

Онъ посмотрћлъ на нее испытующимъ взглядомъ. 

— Но вы... вы-то какъ примирились съ этимъ?.. Изви- 
ните, быть можетъ, я задълъ больное мъсто въ вашей лушЪ?. 


НВтъ? Или же я долженъ понять ваше качаніе головой, 
Февраль Отдфль І, 11 
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какъ знакъ мужества?.. Ну, такъ какъ же? Не поиграть ли 
намъ опять въ четыре руки, какъ бывало въ дВтетвЪ? (о- 
гласитесь! Для насъ обоихъ это будетъ хорошо! 

— Сыграйте вы мн%... что нибудь... изъ вашихъ произ- 
веденій... если вы хотите... доставить мнв радость. 

— Когда? 

— Мой мужъ приглашаеть васъ въ воскресенье вече- 
ромъ на обЪдЪ. Я попросила его объ этомъ. 

Овъ пожалъ ей руку. 

— Я приду,—сказалъ онъ.—И радость будетъ всецВло 
на моей сторон. 

Вдругъ имъ овладзло веселое настроеніе, и онъ съ за- 
бавнымъ преувеличеніемъ разсказалъ ей про завтракъ съ 
гостями изъ города и про разговоръ съ ними. 

— Но творческій подъемъ, который я чувствовалъ се- 
годня утромъ, исчезъ послВ этого. Вздь все это было слиш- 
комъ смшно, а смЪхъ убиваеть! —прибавиль онъ. 

Она задумчиво ощипывала колосъ травы, слушая его 
разскавъ, и, накопецъ, проговорила: 

— Вы здвсь всего нъсколько дней и уже испытываете 
это, несмотря на все ваше восхищеніе родиной. Знаете ли, 
что здЪсь проклятіе для человЪка? Быть не такимъ, какъ 
всВ остальные! Сначала это нравится, доставляетъ славу. 
А потомъ становится неудобнымъ для остальныхъ, кото- 
рые должны привыкать къ болће возвышенному образу 
мыслей. И постепенно... самъ начинаешь поддаваться, при- 
выкать къ иначе думающимъ людямъ... Кто не можетъ бЪ- 
жать отсюда, тоть будетъ или сломленъ, или высмЪянъ... 

Она внимательно посмотрзла на него. 

— У меня есть просьба къ вамъ... 

— Скажите, и она будетъ исполнена! 

— Не оставайтесь здъсь долго. Вы должны сохранить 
въ себЪ это чувство къ родин% и... лучше ужъ потомъ 
опять прзжайте сюда! 

— Моя старая подруга дЪтства прогоняетъ меня? 

— Нфтъ, она бы хотвла сохранить своего стараго друга 
дътства! 

— Такъ, такъ... такъ... 

Его блуждающій взоръ, устремленный въ пространетво, 
остановился на опушкЪ лЪса и на городкЪ у, подножія 
горы. Овъ хотвлъ отогнать отъ себя мысли, которыя снова 
и снова возвращались къ нему. 

— Я такъ радовался родин8,—проговорилъ онъ задум- 
чиво.—ВЪдь долженъ же человЪкъ чуветвовать себя гдЪ- 
нибудь дома?.. 

Она тихо отвЪтила: 
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— Можетъ быть, мы потому такъ любимъ родину, что 
связываемъ съ нею наши первыя и, пожалуй, самыя лучшія 
воспоминанія? Когда же они исчезнутъ... 

— Разскажите мнЪ про вашу жизнь, —сказалъ онъ вне- 
запно.—Я бы хотВлъ перешагнуть черезъ мостъ, отдЪля- 
ющій то прошлое отъ вашего настоящаго! 

Ея тонкое личико вдругъ поблъдн%Ъло, и она смущенно 
потупилась. 

— Это отъ радости, —замЪтила она, точно защищаясь. — 
Потому что я чувствую, что вы желаете мнЂ добра... 

— Вздоръ!—сказалъ онъ ръзко.—Я вВдь не пасторъ. Я 
просто Конрадъ... Итакъ, васъ захватили колеса судьбы и 
измололи? Б%дный маленькій другъ! 

— Н%тъ!—возразила она съ поспъшностью.—Дћло не 
такъ ужъ плохо. Я стала женой бургомистра, и, навърное, 
большинство женщинъ нашего городка завидуютъ мнъ. И 
если я не оц8ниваю должнымъ образомъ всв хорошія сто- 
роны моего положення, то, вЪроятно, въ этомъ виновата я 
сама. Это оттого, что я все еще мечтаю иногда, что мужъ 
и жена должны взаимно уважать духовный м!ръ другъ друга 
и стараться, чтобы между ними было единене. Но мой 
мужъ думаетъ иначе. И я научилась понимать это, въ концВ 
КОНЦоОВЪ!.. 

— Б8дный маленькій дружокъ! РазвЪ это было такъ 
трудно?.. У васъ на глазахъ слезы!.. 

— Часъ вечерняго отдыха прошелъ, —возразила она и 
поднялась съ м%ста.—А вы что будете дћлать? 

— Я провожу васъ, разум%Ђется. 

И снова они прошли молча черезъ лъсъ. Но онъ не за- 
мђЉчалъ ни своего молчанія, ни того, что н\ нихъ подозри: 
тельно взглядывали прохожіе на улицЪ городка. Онъ молча 
довелъ ее до дома, но когда онъ сказалъ ей „до свиданія!“ 
то ей показалось, что его глаза говорили ей: „мужайтесы 
мужайтесь“ И ей вдругъ стало тепло и радостно на душ%... 

Но работа Конрада плохо подвигалась впередъ. Точно 
нарочно его не оставляли въ покоз. Конечно, въ городкв 
тотчасъ же стало известно объ удачЪ колоніальнаго тор- 
говца, и просьбы о ссуд денегъ учащались. Но къ нему 
являлись не только мелкіе заемщики, а приходили также 
и крупные дзльцы, которые предлагали ему купить у нихъ 
земельные участки. 

— Это потому, что мы гордимся тобой, Конрадъ! Даже 
еслибъ самъ императоръ явился сюда, то онъ бы не полу- 
чилъ ихъ отъ насъ. Проектированный трамвай какъ разъ 
пройдетъ черезъ участокъ. Тысяча талеровъ за моргенъ.. 


что? ВВдь это почти даромъ! 
11* 
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— Да, милый другъ, сердечно благодарю тебя. Но вздЕ 
я музыкантъ, а не земельный спекулягоръ. 

— Что ты такое? Музыкантъ? Ты просто хитрец, ха! 
ха! Ну вотъ, чтобъ не испортить шутки,—это вздь лучшая 
земля для посадки картофеля во веемъ округЪ!—и чтобы 
тебф доставить удовольствіе и ты могъ бы посмЪиваться 
надъ моей глупостью, я уступаю тебћ за 900 талеровъ три 
моргена! 

— Милый другъ, я вовсе пе желаю причинять теб 
убытковъ... 

— Видишь самъ, Конрадъ? И ты получишь вдвое за эту 
землю, когда пройдетъ трамвай, и городъ начнетъ разви- 
ваться. 

— Благодарю, благодарю, но я предоставляю тебВ са- 
мому извлечь изъ этого выгоду. 

— А если я отдамъ тебЪ за вэсемьсотъ?.. За семьсотъ 
талеровъ? Ну, такъ... потому что я, какъ дуракъ, привязался 
къ тебь, и такъ какъ ты—елава нашего города, ‘я... 

— Милый другъ, я не возьму даже за сто талеровъ. 
МнЪ не нужно. А теперь я хочу работать... 

— Никакъ не лумаль, что у тебя такъ мало привязан- 
ности къ общинЪ!—проворчалъ недовольный посЂтитель.— 
По такъ всегда бываетъ съ большими господами! Когда 
люди достигли чего-нибудь въ жизни, они забызаютъ обык- 
новенно, откуда вышли... 

Кто-то влругъ открылъ дверь въ комнату Конрада и 
крикнулъ ему: 

— Можешь сказать своему отцу, что съ сегодвяшняго 
дня я пью свое вино въ трактирв „Быка“! 

И многіе другіе послЬдовали его прим ру. ^ 

Вечеромъ въ воскресенье Конрадъ Флендерсъ отпра- 
вился КЪ бургомистру. Въ гостинной уже сидзли гости. 
Тутъ были разныя почетныя лица, родственники бурго- 
мистра. Самъ онъ, широкоплечій, самодовольный, съ толстой 
воловьей шеей, принималъ гостей въ изрядно поношенной 
охотничьей курткъ. 

— Ага, воть и вы, г. Флендерсъ! —сказалъ онъ новопри- 
шедшему, сухо представляя его другымъ гостямъ. — А теперь 
къ столу и безъ дальнихъ церемоній! ВЪдь вы, я думаю, 
тоже не всегда объдаете за княжескимъ столомъ!.. 

Мужчины громко засмъялись, а жены ихъ хихикнули. 
Конрадъ съ удивлен!емъ взглянуль на хозяйку дома. Она 
потупила взоръ и густо покраснЪла. Тогда онъ, въ свою 
очередь, отвЪтилъ хозяину какой-то шуткой. 

За столомъ всъ жены сидъли рядомъ съ мужьями. Та- 
ковъ былъ обычай. А такъ какъ мужья и жены давно уже 


ВОВВРА ЩЕНТЕ. 165 


наговорились другъ съ другомъ, то теперь вс молчали. 
За то все внимавіе было обращено на Ъду. Мужзины пили, 
и лица у нихъ краснъли. Они нарочно наступали сапогами 
па башмаки своихъ женъ, а тБ хихикали, закрываясь сал- 
феткой, какъ будто ихъ мужья говорили имъ что - вибудь 
неприличное. 

Бургомистръ вытеръ роть и крикнулъ черезъ столъ 
Конраду: 

— Что? Вкусно?.. Я думаю! Самъ застрВлилЪъ. Въ „Золо- 
томъ ЛьвЪ“ ничего такого не найдется... Да! И они хотятъ, 
чтобы я допустилъ безтолковое мужичье прокладывать че- 
резъ эти поля желћгную дорогу, чтобы лЪтн!е пріћажіе 
разогнали мнЪ дичь? Я былъ бы просто ночнымъ сторожемъ, 
а не бургомистромъ, еслибъ не имълъ власти наплевать на 
всЪхъ этихъ крикуновъ!.. Ахъ дя, вфдь и господинъ Флен- 
дерсъ старшій принадлежитъ къ ихъ числу! Прошу прощенія! 
Но вы можете это передать ему! 

Благовоспитанность хозяина требовала отвЪта со стороны 
Конрада, но онъ не хотЬлъ увеличивать смущенія евоей по- 
други д%Ътства и усиливать чувство стыда, которое она и 
безъ того испытывала. 

— Самое лучшее, еслибъ вы сами переговорили объ этомъ 
съ моимъ отцомъ, господинъ бургомистръ, —отвъчалъ онъ 
спокойно. —Мой отецъ вовсе не дуракъ, и у него есть свои 


идеи. 
— Это одному Богу извЪстно. Но у меня тоже есть своп 


идеи, —проворчалъ бургомистръ п со свирВпымъ видомъ 
вЫпиЛЪ ВОДКИ. 

Вдругъ заговорила хозяйка дома. Это было такъ непри- 
вычно, что вс съ изумлешемъ взглянули на нее. Но фрау 
Фридель произнесла самымъ спокойнымъ тономъ, точно оца 
привыкла занимать гостей. 

— Я могу предложить гостямъ нЪчто особенное. Нашъ 
дорогой маэсгро, игравийй въ присутсти императора и 
королей, согласился доставить намъ удовольствіе сегодня и 
сыграть что-нибудь изъ своихъ произведен. Такъ какъ 
со стола уже убрано, те намъ ничто не помъшаеть... Могу 
я теперь просить васъ?.. 

Конрадъ Флендерсъ всталъ и послВдоваль за нею къ 
роялю, который одиноко стоялъ въ углу просторной комнаты. 
Фридель зажгла лампу надъ ‘инетрументомъ и стала за его 
стульмъ. Его близость сообщала ей увЪренность и какъ 
будто извлекала ее изъ круга всвхъ этихъ людей, продол- 
жавшихъ съ такимъ удивлешемъ смотрЪть на нее. Но ири 
первыхъ же звукахъ все окружающее исчезло для нея и 
осталось только одно—его музыка! 
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Конрадъ Флендерсъ игралъ. Сначала это были отрывки 
изъ его оперъ, первыя сцены изъ его новаго произведенія, 
хвалебный гимнъ молодости, свободная ПЪснь жаворонка 
въ небесахъ. Онъ игралъ, и для него такъ же, какъ для Фри- 
дель, стоявшей за его стуломъ, постепенно исчезало все 
окружающее, комната, люди, сидящіе за столомъ и твснизе 
сдвинувшіе свои стулья... Опъ въ звукахъ обращался къ 
той, которая стояла позади него, говорилъ ей о родин%, о 
молодыхъ годах", о лЪс%, о лЬегой полянк, о страстномъ 
стремленіи и мужествъ гордыхъ и сильныхъ!.. Онъ чувство- 
валъ ея прерывистое дыханіе на своихъ волосахъ. Онъ уга- 
дывалъ біеніе ея бЪднаго, измученнаго сердца, преисполнен- 
наго благодарностью къ нему... Онъ на мгновеніе повернулся 
къ ней и продолжалъ играть дальше, такъ какъ увидълъ 
ея молящій взглядъ, и теперь изъ-подъ его пальцевъ лились 
звуки, точно воспћваю щіе радость свиданія... 

Вдругъ, въ углу комнаты, чья то сильная рука ударила 
по столу. 

Конрадъ привскочилъ и, обернувшись, посмотрЪлъ на 
группу мужчинъ у стола, окруженныхъ своими женами. 
Бургомистръ въ смущени шевелилъ пальцами. 

— Извините,—сказалъ онъ.—У меня выпала изъ рукъ 
карта. Не обращайте внимания... 

За столомъ играли въ скаты 

А онъ, Конрадъ Флендерсъ, аккомпанировалъ имъ своей 
музыкой! 

Глухой гнъвъ закипалъ въ немъ. Это былъ священный 
гнЪ®въ жреца искусства, встрЪчающагося съ невозмутимою 
пошлостью и самодовольствомъ. Онъ схватилъ рукой крышку 
рояля, чтобы захлопнуть ее, но тотчасъ же почувствовалъ 
прикосновен!е холодныхъ, какъ ледъ, пальцевь молодой 
женщины. 

— Только не обижайтесь, умоляю васъ...-шептала она, 
точно въ смертельном страхз. 

И онъ доигралъ мелодію до конца, нарочно ударяя громко 
по клавишамъ, чтобы не слышно было его голоса, такъ какъ 
онъ говорилъ ей, продолжая играть. 

— Не оскорбленное чувствот щеславія заговорило во мн%. 
Вы не должны считать Меня такимъ мелочнымъ. Но во мя 
возмутилось чувство приличія. А вы... развЪ вы, какъ жен- 
щина, не чувствуете этого еще больше? 

— Ахъ, не спрашивайте меня!—прошептала она. 

Онъ кончилъ мастерскими аккордами свою игру и, вставъ, 
осторожно вакрылъ крышку рояля, глядя на нее черезъ 
плечо. 


— Теперь яраспрощаюсь,— сказалъ онъ. — Сегодня утромъ 
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я игралъ для стараго учителя. Для него стоило играть. 
А для васъ еще больше, я это знаю теперь! Понимаю я и 
ваши часы отдохновенія тамъ, наверху!.. Спокойной ночи. 

— Я могу только благодарить васъ... 

Конрадъ простился съ обществомъ, сидящимъ за картами. 
Мужчины шаркнули ногами, а жены ихъ взглянули другъ 
на друга и захихикали. 

— Спћсивый болванъ!-сказалъ бургомистръ и см шалъ 
карты. 

Прошло два дня. Конрадъ не принимался больше за ра- 
боту. Вдохновеніе оставило его. Уже не было того ду- 
шевнаго подъема, того увлеченія родиной, которое опъ испы- 
тывалъ въ первые дни. Утромъ онъ поссорился съ отцомъ, 
который былъ недоволенъ воскреснымъ доходомъ гостинницы. 

— Чего ты остаешься, а не играешь тутъ, для посЪти- 
телей? — сказалъ ему отецъ.—Плюю я на твою музыку, если 
только она не приноситъ никакой пользы гостинницћ! 

А во вторникъ Конрадъ наотрћзъ отказался сыграть для 
господъ, прівхавшихъ изъ у%фзднаго города въ трехъ ко- 
ляскахљъ. 

— Я не даю цирковыхъ представленій для любопытныхъ 
филистеровъ!—возразилъ Конрадъ. 

— Это первые посЪтители изъ города! 

— Т8мъ хуже для нихъ. 

— Ты разоряешь мн%Ъ гостинницу! Каждому ты наступаешь 
на ногу, и кліенты бЪгутъ отсюда. Понимаешь ли? Ты раззо- 
ряешь „Льва“! 

— Не кричи такъ громко, отецъ. 

— И чтобы тебЪ было извзстно: мн нужна будетъ твоя 
комната въ скоромъ времени! И на верху тоже всЪ комнаты 
сданы!.. 5, 

— Хорошо, хорошо,- -отвћЪтилъ Конрадъ съ усталостью 
въ 1 олосћ. 

На слъдующій день онъ встрБтилъ фрау Фридель на 
лВсной полянкВ, послВ обВда. 

— Это уже въ послъдній рагъ,—скавалъ онъ, стараясь 
шутить.— Родина вышвырнула меня, какъ непригоднаго 
члена. Отецъ отказываетъ мнЪ въ квартир. ЗдЪине люди 
смотрять на меня, словно обиженные мной, и не кланяются 
мн. А сегодпя. утромъ приходилъ бургомистръ и объявилъ, 
что онъ, въ качествћ оффищальнаго лица, не можетъ при- 
нимать участя въ вопросахъ развит!я города дэ тВхъ поръ, 
пока въ нихъ вмЪшивается посторовній человЪкъ, не 
имВющій на то никакого права, и который притомъ воз- 
буждаетъ населеніе. Этотъ посторонній челов къ-—я! 

— Я все это знаю,—прошептала она.—Я отказала ему 
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въ повиновеніи... Въ воскресенье вечеромъ, посл того, какъ 
ушли гости. | 

— Изъ-за меня? 

Она кивнула головой. 

— Онъ поклялся, что выгонитъ тебя отсюда, и меня 
виБетв съ тобой, если я не буду ему повиноваться, — ска- 
зала она. 

— Онъ посмёлъ тебя тронуть?.. . 

Она пожала плечами. Они оба не замВчали, что перешли 
на „ты“, какъ бывало въ дВтствћ: 

— Онъ сдБлалъ егце хуже. Онъ разсказалъ всъмъ, что 
намЪренъ насъ выгпать. Это онъ сдЪлалъ, чтобы вернуть 
свою популярность. З жЪсь ничто такъ не уважается, какъ 
грубость. Надо перещеголять въ грубости другихъ, и тогда 
популярность обезпечена!.. 

Оиъ гладилъ ея волосы, ея щеки, ея плечи... „Фридель, 
еслибъ я могъ взять тебя съ собой!..“ прошепталъ онъ. 

Она закрыла лицо руками. 

— Благодарю тебя за эти слова, сказала она.— НВтъ 
нътъ, я больше не боюсь... А теперь я должна идти. Уже 
смеркается, а мой мужъ остался дома. 

На этотъ разъ сни не шли молча, какъ прежде. Правда, 
говорила только она одна, но голосъ ея ввучалъ почти ра. 
достно. Точно какая-то внутренняя сила побуждала ее ско- 
рЂе высказать ему все, что накопилось у нея на лушњ%. 

— Ахъ, Конрадъ, и отчего ты ни разу не даль о себъ 
знать за все это время?.. Да, конечно, тебв не трудно было 
забыть маленькую дЂвочку, которая всегда считала себя 
твоей подругой! Ты видЪлъ передъ собой великое и пре- 
красное въ жизни и искусствЪ. Но для меня ты одинъ со- 
вмЪщалъ все великое и прекрасное въ жизни, и чЁмъ больше 
я покорялась судьбЪ, тъмъ ярче вставалъ предо.мной твой 
образт... ПЪтъ, ты этого не могъ знать!.. Я говорю это тебЪ 
сегодня, чтобы ты понялъ, почему я ежедневно прихожу на 
эту полянку. Это одно останется у меня, когда ты уздешь, 
ия буду еще чаще приходить сюда и мысленно разговари- 
вать съ тобою... . 

Они вышли изъ лЪса и спустились къ мъстечку. За 
ними шло нЪсколько человћкъ, смћясь и жестикулируя. 
Но они не замфтили этого. Они ничего не замфчали, погло- 
щенные своими мыслями и чувствами; число людей, шед- 
шихъ за нихи, все возростало и, когда они подошли къ 
дому бургомистра, то образовалась цёлая толпа. Вдругъ 
раздался різкій свистъь И Громкое улюлюканье... 

У Конрада кровь застыла въ жилахъ. Но это было только 
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одно мгновеніе. БлЪдный, какъ смерть, онъ повернулся къ 
толп и крикнулъ: 

— Вы съума сошли? 

Снова раздалось улюлюканье и диюе крики. 

Онъ взялъ за руку Фридель, поднялся съ нею на крыльцо 
и дернулъ звонокъ. Дверь не открывалась, но наверху от- 
крылось окно... 

Конрадъ поднялъ голову и позвалъ повелительнымъ то- 

номъ. Въ отвътъ послышался громкій, дрожащій отъ ярости, 
голосъ бургомистра, закричавшій ему: 
с Я всажу въ васъ зарядь дроби,--слышите ли вы оба? — 
если вы останетесь здЪсь еще одну минуту. Убирайтесь по 
добру по здорову! Мы честные бюргеры, а вы пара бродягъ! 
Маршъ!.. 

Громовое ура, раздавшееся въ толић, было отвзтомъ на 
слова бургомистра. 

Тогда Копрадъ Флендерсъ обнялъ за талію дрожащую 
женщину и повелъ ее назадъ къ лВсу, который уже быль 
окутанъ вечерней мглой. 

Толпа, орущая во все горло, сопровождала ихъ, но на 
опушкЪ лћса остановилась. Они же углубились въ темноту 
и прошли черезъ лЪеъ и просЪку, по старой дорог%, прямо 
на полянку. Тамъ они остановились, тяжело дыша и взгля- 
нули въ глаза другъ другу. 

— Не говори объ этомъ! —проговорилъ, наконецъ, Кон- 
радъ.—Никогда! Никогда! 

И вдругъ онъ притянулъ ее къ себ и крЪпко, со вне- 
запно вспыхнувшею страстью, поцћловалъ ее въ губы. 

— Свершилось —сказала она и, ноднявъ руки, обняла 
его... 
Они долго стояли, а внизу, у подножія горы лежала 
родина... 

Онъ тяжело дышалъ, глаза его сверкали, но она прижа- 
лась къ его груди и закрыла ему глаза рукой, и онъ сталр 
спокойн%е. 

— Надо идти, —сказалъ онъ.—-Мы можемъ поспъть къ 
скорому по%фзду. 

— Мы?.. Какъ странно звучитъ это слово! ~ прошептала 
она. : 

Онъ бросилъ взглядъ внизъ. Тамъ быжъ городокъ, гдъ 
онъ родился и выросъ. Теперь онъ былъ окутанъ мглой. 

— Да, мы думаемъ, что эта родина такъ сильно влечетъ 
насъ къ себъЪ издалека, а въ дъйствитсльности это только 
наша молодость, которая призываетъ насъ, чтобы мы не ва- 
были ее!..—сказалъ Конрадъ задумчиво. 

Онъ крЪпче прижалъ къ себ молодую женщину. 


170 РУДОЛЬФЪ ГЕРЦОГЪ, 


— Но я не забылъ ее, свою юность! Я беру ее съ собой! 
Пойдемъ же, дорогая родина!.. 

Они пошли черезъ горы прямо къ городу и пришли 
какъ разъ въ тотъ моментъ, когда полошелъ поћадъ. Они 
вошли въ вагонъ. 

Какой-то человъкъ съ сЪдой бородой и въ очкахъ бф- 
жалъ по платформЪ. Они узнали его и дружески кивнули 
ему головой... 

ПоЪздъ тронулся. Старый учитель бЪжалъ за нимъ, ма- 
халъ шляпой и кричалъ имъ велъдъ: 

— Передайте отъ меня привзть міру!.. Привътъ жизни!.. 





ФЕЯ ТУНДРЫ. 


Разсказъ. 


Николай снова почувствовалъ приступы тяжелаго томленія, 
пока неопредъленнаго, неуловимаго. Что-то гнететъ, какъ 
кошмаръ. Мысли тягучія, безсвягныя, а чаще-—никакихъ 
мыслей, просто обрывки фразъ, туманная пустота въ голов%. 
По вотъ изъ хаоса выплыли образы, явились картины и 
снова стушевались. Надвигается то властное, `что еще не- 
видимо, но уже гнететъ, желанное, но не оформленное, что 
станетъ необходимымъ. 

Въ такія минуты Николай уходилъ дальше отъ людей и 
подолгу бродилъ одинъ, вадумчиво глядя въ землю. 

Онъ подымался на высокій берегъ рки, гдЪ растеть 
мохъ и жидкая трава межъ рЪдкимъ полярнымъ лћсомъ. 

Надофла ссылка. 

Опротив%ли однообразные гольцы, грязно-желтые, покры- 
тые крупнымъ и мелкимъ плитнякомъ, голые. 

Бевобразны эти низгкія лиственницы, узловатыя, съ жи- 
листыми вътвями, скупо прикрашенныя иглами. 

Не радують жалкіе желтепькіе, бћлые и синіе цвЪты, 
разсвянные по бурому мху, въ которомъ тонетъ нога. 

Чахлая почва даетъ чахлую жизнь, жизнь на короткое 
лЪто. 

Оттого на земл такъ много упавшихъ деревьевъ на 
обнажевныхъ черныхъ корняхъ, кусками виситъ мохъ и 
сврая земля, оттого здћсь тускло и сЪро и не чувствуется 
жизни, источника бытія. И какъ-то печально и жаль смотръть 
на тоненькія молодыя лиственницы, у которыхъ не хватило 
силъ бороться съ сђвернымъ вЪтромъ, и упали онъ на 
землю, не давшую имъ пищи и силы; цъпко охватилъ ихъ 
могильщикъ-мохъ, а тонкіе корни и вЪтви слабо повисли 
въ воздух%. 

Тишина удивительная, нигдЪ сучекъ не треснеть, не 
шелохнутся деревья; лишь парЪдка вспорхнетъ сЪрая птичка, 
пискнеть жалостно и смолкнетъ. 
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Только въ распадкахъ журчать ручейки, но такъ ровно 
и однообразно, что кажется, будто тишину ничто не нару- 
шаетъ. 

Николай по долгу бродитъ между сопокъ. Иногда ему 
попадаются кусты ликой сморолины или морошка, онъ сор: 
веть нЪсколько ягодъ и идетъ дальше. 

Невольно онъ начинаетъ подлаваться общей зачарован- 
пости, острая боль стихаетъ. Правда, становится еще груст- 
пай, но уже безъ мыслей: созерцательно-спокойно онъ гля- 
дитъ впередъ. 

Немного успокоенный, идегъ обратно, срывая колючй 
шиповникъ и цвЪты желтаго мака. 

Косые лучи незаходящаго солнца вспыхиваютъ по лен- 
тамъ снЪга, еще сохранившагося на озрогахъ Верхоянскаго 
хребта, по ледянымъ глыбамъ на далекомъ правомъ берегу 
рьки, весеннимъ разливомъ выброшенпымъ къ береговой 
лини тайги и медленно разрушающимся. По горизонту, на 
вершинахъ горъ, застыли не то туманъ, не то тучки, темно- 
синія въ серединЪ, съ перламутровыми чуть позлащеяными 
краями. 

Тихо плещется Лена. Спокойная поверхность ея рельефно 
отразжаетъ утесистый берегъ слфва, гдъ онъ дзлаетъ изгибъ; 
голубое далекое небо, лЪсъ и горы потонули въ ея глубин%. 

РЪдко Лена бываетъ такой смирной. Безпрерывные вътры 
изъ далекаго океана раздражаютъ ее, и глухо тогда шумить 
она, бросаетъ темные валы съ бЪлой пЪной далеко на берегъ, 
прогоняетъ трусливыхъ якутовъ, сновавшихъ на взткахъ. 

Сумрачно насупливаютея тогда сопки, и шумить и ето- 
нетъ и плачетъ тайга. Наползаютъ съ океана темныя, тяже- 
лыя тучи, гулко дробится громъ въ горахъ, молніи прор+- 
зываютъ сЪрыя сумерки, и обильный дождь насыщаетъ и 
безъ того болотистую почву. 


По песчаной косз раскинуто н%®сколько безобразныхъ 
урасъ изъ синей заплатанной дабы и грязной ровпуги. 
ВозлВ нихъ и по самому берегу па толстыхъ жердяхъ су- 
шатся невода, стоятъ бочки съ засоленной рыбой. На листве- 
ничныхъ взткахъ сваленъ сегодняшний уловъ рыбы. Желтый 
песокъ загаженъ гніющими рыбьими внутренностями, бро- 
шенной икрой и мелкой рыбешкой, которую якуты не выбра- 
сываютъ обратно въ воду, оставляя въ добычу чайкамъ, 
стаями и въ одиночку бродящимъ по песку. 

ВозлЪ берега на оленгей шкурЪ лежалъ Григорій и чтс- 
то читалъ. Николай подошелъ къ нему, ожидая, что услы- 
шить обычное: 
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— Ссылка, парень, это захалъ для насъ, а ты въ ме- 
рехлюндію пускаешься... 

Но Григорій спросилъ: 

— Опять захандрилъ? 

— Л%то вепомнилъ, —отвътилъ Николай. 

— Н-да, въ Россію бы теперь славно... —замЪтилъ Григорій 
и закрылъ книгу, очевидно, желая „покапсекать“, 

— Знаешь: на Волгу бы теперь... въ луга или въ лъЪсъ — 
оживился Николай. — Восторгъ! 

— Ну, Лена тоже ничего рћка... воды-то какая уйма. 

— Сравнилъ! Ты возьми Волгу въ Жигуляхъ... Чёмъ 
дольше живешь на ней, тЪмъ она роднЪЙ становится, а 
здВсь—разъ посмотрВлъ, въ другой уже и не тянетъ. 

— Публика-то теперь такъ по Волгъ и снуетъ на лодкахъ. 
На островахъ сходки, рефераты,—вспоминалъ Григорій. — 
Жизнь, чортъ возьми! 

— А мы тутъ рыбу ловимъ, — вздохнулъ Николай. Тоска! 

— Въ каждомъ м®стЬ свое дВло—оборвалъ Григорій.— 
Въ Росеіи по сходкамъ или въ тюрьм были бы, а здћсь 
рыбу ловимъ, — спокойно уже закончилъ онъ. 

Николай сЪлъ рядомъ съ товарищемъ и задумался. 

Ему было 24 года, но онъ очень мало зналъ жизнь. 
Второй годъ уже въ ссылк%, до этого два года сидЪлъ въ 
тюрьм%, а до тюрьмы только лЪто и осень кипълъ въ гущё 
жизни и нырвулъ изъ нея прямо вт, тюрьму, полный про- 
тиворзчивыхъ впечатлЪній, съ жаждой исключительной 
дъятельности, но съ очень ограниченными знавіями. 

И съ огромной жаждой личнаго счастья... 

Любовь женщины ему представлялась чЪмъ-то исключи- 
тельнымъ, что освътитъ его міропониманіе единственнымъ 
и вврнымъ свЪтомъ. Но дъвушки, которыхъ онъ встрћчалъ 
въ Россіи, далеко, и онъ ихъ не знаеть. 

Окружающіе люди и природа слишкомъ убоги, чтобъ 
чЪмъ либо завлечь его. Въ то время, какъ Григорій ловилъ 
рыбу, а зимой усиленно занимался, Николай на цълые дни 
пропадалъ съ ружьемъ, натыкался въ сопкахъ и тайгЪ на 
инородческія юрты и, заведя знакомство, возвращался уста- 
лый и разочарованный. Обт$халъ съ однимъ купцомъ боль- 
шой округъ въ нЪеколько тысячъ верстъ, видВлъ тундру, 
Ледовитый океанъ, охотился на дикихъ оленей, и новизна 
впечатлЪній на время было захватила его, но послЪ оста- 
лось только гнетущее воспоминаніе о безконечномъ, бъломъ 
мертвомъ пол%, да опоенныхъ и обманутыхъ догорахъ. 

Ему нужно было дЪло, которое его увлекло бы, кто-ни- 
будь рядомъ, съ къмъ онъ вошелъ бы въ жизнь и занялъ 
въ ней м%сто... И онъ смутно бродилъ въ надежд, что 
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глаза сраву откроются, и онъ вдругъ все увидитъ. Нужно 
только натолкнуться на что-то... 

— Славная погодка. Тутъ каждая минута дорога, а они 
и не думаютъ неводить,—прервалъ молчаніе Григорій, по- 
нимая подъ „они“ инородцевъ.рыболововъ.—За Кирсою наша 
очередь, а онъ, должно быть, спитъ: надъ урасою дыма нЪтъ. 
Вогмутительно-безпечны! 

— Чего же имъ спъшить? —спросилъ Коля.—Уловъ рыбы 
хорошій. Они свою норму знаютъ: сколько нужно, чтобъ 
продать, скольке въ погреба, а времени впереди еще доста- 
точно, наверстаютъ. · 

— Вотъ подуютъ вЪтры, разгуляется Лена, такъ на зиму 
безъ рыбы и останутся, даромъ что идетъ ея много. 

— А осенняя кандевка? 

— Въ прошломъ году тоже. надВялись на кандевку да 
морскую рыбу, а на морЪ и сЪтей нельзя’ было закинуть 
изъ-за вЪтровъ, и остались нипричемъ, однимъ чаемъ жили. 
НЬтъ, елздовало бы намь устроиться на свободномъ песк%. 
Очистить его хорошенько. Хоть дороже обошлось бы, зато 
очереди ждать не нужно. 

— Вонъ, кажется, Кирсанъ сюда идетъ! Такъ и есть: 
рожа заспанная. И куда они спятъ! Ў 

Къ нимъ подошелъ низенькій якутъ въ грязнъйшей отъ 
рыбьяго жиру рубахЪ и полосатыхъ порткахъ. Посмотрълъ 
на гладкую Лену, на солнце, громко и протяжно зъвнулъ 
и леѓъ рядомъ на песокъ. ИР 

— Энъ мухаленъ ду? *) 

— Сохъ,—лЪниво протянулъ якутъ и закрылъ глаза. 

— Такъ что же ты раньше не говори? —возмутился 
Григорй.—За тобой наша очередь. Р 

— У меня бочекъ нътъ и соли. ; 

— Я пойду будить Апулку, а ты, Коля, ,сходи къ Хаю- 
тану. 7 4 

Хаютанъ, бывшій съ ними въ «четверти», т. е. бравшій 
приходящуюся ему четвертую долю улова —;беҳейный якутъ, 
жияъ отдЪльно въ урас%. 

— Сегодня ко мнъ пріћдуть гости, -продолжалъ Кир- 
санъ по-якутски. Е 

—- Вотъ какъ, откуда? ` 

— Съ устьевъ. я 

— Несетъ же ихъ нелегкая такую даль! —пробормоталь 
Коля. —Кто такіе? обратился онъ къ якуту. 

— Выборный. Ђдетъ въ Управу дежурить. И дочка сь 
нимъ... Учугей кысъ *)—осклабился Кирсанъ. 


—— 





*) Ты неводить будешь? 
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— Да это не они ли Ъдутъ?—указалъ Коля на двЪ точки 
внизу. Якутъ приподнялся и опять улегся: 

— Они и есть. 

— Ишь ты, какъ ловко работаетъ весломъ...-"глядя на 
приближающіяся вЪтки, сказалъ Григорій. Первая бросилась 
ему въ глаза молодая тунгуска, умЪло и быстро гнавшая 
вЪтку противъ теченія. 

— Ничего, ладно... —согласился и Николай, любуясь. — 
Знатно разогнала, чуть не вся вЪтка выскочила на берегъ! 

— Кысъ-то, кажется, недурна...—сказалъ Григорій. Они 
подошли ближе. 

Изъ второй вЪтки вылъзъ старенькій тунгусъ, повязан- 
ный платкомъ, какъ будто отъ комаровъ, а на самомъ дълъ— 
для прикрытія лысины, которой инородцы почему-то стыдятся. 
Р'Ъдкіе свдые волосы торчкомъ стояли на верхней губ и 
на подбородкф, лицо почти бурое отъ загара и вЪтра. Къ 
нему первому подошелъ Кирсанъ, пожалъ руку, потохъ по- 
цзловалъ ее, затћмъ поцћъловались въ губы. 

— Здорово! — сказалъ Кирсанъ. 

— Здорове. Капсе.**). 

— Учугей. Энъ капсе. ***) 

— Учугей, тохъ до сохъ... 

Коля и Григорій не обращали вниман!я на привычную 
сцену и не спускали глазъ съ тунгуски. 

Высокаго роста, гибкая и стройная, она легко и быстро 
поворачивалась изъ стороны въ сторону. Развитыя формы 
тВла замЪтно и красиво выдћляются при движеніяхъ изъ 
подъ платья. Черные густые волосы лЪзутъ изъ-подъ платка, 
лицо немного загорзлое съ яркимъ румянцемъ, скулы вы- 
даются мало, носъ почти правильный. Оть всей фигуры 
взетъ страстью, жаждой движенія, дЪла, во всемъ сказы- 
вается своеобразная грація, рожденная дикой и свободной 
тундрой. Захвативъ - кое что изъ вЪтки, она подошла къ 
Кирсану, поцБловала ему руку, потомъ губы, и всЪ трое на- 
правились къ. урасамъ. 

— Славиая` кысъ, впервой такую вижу... проговорилъ 
Григорій. 

— Славная!.. Да это, братъ, красавица... 

— Ну, ужъ и красавица. Скоръ ты на: ваключенія. Не 
свихнись, парень. 

— Чего, братъ, добраго... Все по боку и зальюсь съ ней 
въ тундру, на просторъ. Оленями я умЪю управлять, изъ 





*) Красивая (хорошая) дъвушка. 
**) Сказывай, говори. 
***) Все хорошо. Ты говори. 
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ружья стрБляю довольно м Бтко... НЪть, серьезно скажу тебЪ: 
точно толкнуло меня что, когда я увидЪлъ ее... кровь такъ 
и загорЪлась... 

— То-то, что кровь. .—недовольно процълилъ Григорій. 

Они вошли въ свою урасу. Отъ костра, на которомъ 
якутъ Апулъ, тоже дольщикъ въ неводЪ, кипятилъ чай- 
ники и поджаривалъ рыбу, подымался дымъ и Влъ глаза. 
Согнувшись, чтобъ не задЪть разныхъ вещей и пучки коп- 
тящейся юкалы *) они прошли къ своимъ оронамъ **) и 
усЪлись па нихъ. 

— Апу, брось чайники, я самъ присмотрю, сказаль 
Коля, переставляя зачъмъ то съ мъста на мЪсто чайникъ. — 
Пойди узнай, кто эта кысъ, что сейчасъ прівхала. Она у 
Кирсы. 

— А неводъ кто будеть раскладывать? 

— Иди, потомъ разложишь. Апулъ вышелъ. 

— Однако, тебя разбираетъ...—съ Ъдкой улыбкой сказалъ 
Григорий. 

— НЬть, меня поражаетъ, какъ при ихъ безобразной 
и грязной жизни могла сохраниться такая красавица. И 
замЪть: одЪта чисто, халдай не виситъ, какъ мЪшокъ, а 
почти въ обхватку, и ивЪть идетъ къ ней... 

— Ну, теперь и грязныя руки покажутея намъ боже- 
ственными, и косыхъ очей ея мы не замЪтимъ... 

— У ней дивные глаза. Какъ глянула, такъ у меня ажъ 
дыханіе захватило! Удивительная! Вотъ, должно быть... 

— Заврался, парень. Брось, Ъдемъ неводить. 

— Не пофду... 

— Ну-ну, кусаганъ ***) дъло. 

Они замолчали. Николай, переворачивая рыбу на сково- 
род, ронялъ куски въ огонь, гдъ они трещали, наполняя 
воздухъ угаромъ, и ежеминутно поглядывалъ на кожу, ис- 
полнявшую роль двери. Неудобно повернулся, задълъ за 
полно и пролилъ масло на угли,—они вспыхнули голубо- 
ватымъ пламенемъ. 

— Абагый ****) —проворчалъ Николай. 

Когда уже стали Ъсть рыбу, кожа приподнялась, и вползъ 
Апулъ. 

— Ну, что? Капсекай...—кинулся къ нему Коля. 

— Ладная баба...—сказалъ Апулъ подсаживаясь къ ско- 
вородз и хитро улыбаясь. 





*) Тонкій, жирный верхній слой рыбы съ кожей, 
+%) Постель. 

=#*) Плохо. 

жў 

+95) Чортъ. 
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— Такъ она замужемъ?—разочарованно епросилъ Коля. 

— Зачфмъ замужемъ? НЪ-Ътъ. 

— Кысъ?..—обрадовался Николай. 

— ДЪвкой баранчукъ *) имла, такъ какая-жъ кысъ?— 
пояснилъ Апулъ. 

— Ну, сказывай, что ты еще узналъ?.. 

— Ай баба, абагый— не баба!..—самодовольно произнесъ 
Апулъ, съ чувствомъ чавкая рыбу.--Запряжетъ 15 оленей 
и Ъдетъ себћ... Пурга, морозъ— ничего не боится. Лихая баба! 
Не всякій парень переловитъ тебЪ тридцать оленей, да завод- 
ныхъ еще штукъ пять. А олени-то у этихъ тунгусовъ дикіе, 
какъ они сами, всЪхъ надо мамыкаемъ **) ловить. Заарка- 
нить и пошелъ дальше. Лћтомъ кочуетъ, дикаго оленя изъ 
винтовки добываетъ. Тастей штукъ сто, сама смотритъ и 
настораживаетъ, и всегда съ песцомъ. СЪти ставитъ. Отецъ 
у ней такъ только, на воспитани, она всю работу испол- 
няетъ... 

— Я такъ и думалъ! —восторженно сказалъ Николай. — 
А гдЪ же отецъ ея ребенка? 

— Прогнала. Говоритъ, и безъ него управлюсь,--отвъ- 
тилъ Апулъ 

— Это понятно —вм$шалея Григорій, —якуты и тунгусы 
любятъ у бабъ на шећ сидЪть, а ей нужно такого мужа, 
который бы ее за поясъ заткнулъ, а такихъ пока нЪтъ... 
А, можеть быть?..—протянулъ онъ, прищуривъ глаза на 
Колю. 

Въ другое время Николай не спустилъ бы шпильки, — 
теперь словно не замЪтилъ ея. 

— Сказывали, сюда зайдутъ...-продолжалъ Апулъ. 

— ЗачЪмъ? 

— Купить, видно, хотятъ чего. 

— Ну, тогда тащи, братъ, суму съ табакомъ,—говориль 
Николай, —старикъ-то табаку спроситъ, а я развяжу ящикъ 
съ матерями. 

— Да не волнуйся, —замЪтилъ, раздражаясь, Григорй,— 
не спъши. Пока они выпьютъ по двадцати чашекъ чаю да 
покалякаютъ, хорошихъ два часа пройдетъ... 

Николай явно нервничалъ. Побродилъ по песку, осмо- 
трБлъ свой неводъ, сбросилъ въ воду нћсколько громад- 
ныхъ щукъ.—Ишь черти, сами не Ъдятъ и обратно не вы» 
брасываютъ!.. 

Скучно. Взялъ ружье и выстрълилъ по чайкамъ. Обра- 
довался, что сразу убилъ двухъ. Нетерпъніе усиливается. 





& ж) Ребенокъ (баранчукъ). 
=*) Родъ лассо. 
Февраль. ОтдЪль 1. 12 
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Ноги невольно направляются къ урасъ Кирсана, и робость 
охватываетъ, чего-то стыдно. Такъ и кажется, что всЪ пой- 
мутъ, зачЪмъ онъ пришелъ. Спросить развЪ еще разъ, бу- 
детъ ли онъ неводить, вЪдь за нимъ наша очередь... Вопросъ 
естественный... Онъ подошелъ уже къ урасЪ. НЪтъ, глупо, 
сама придетъ... 

Наконецъ, изъ урасы показался Кирса, за нимъ пр!Взжая 
съ отцомъ, жена Кирсы и нВсколько неводчиковъ. Нанрав- 
ляются къ ихъ урасъ. Стараясь сохранить хладнокровіе, 
Николай идетъ туда же. ВстрЪтились, поздоровались. На 
сильное пожате руки дћвушки Николай отвВтилъ еще силь- 
нЪъй. Любопытнымъ взглядомъ она скользнула по всей его 
фигур%. Вошли въ урасу; хозяева, по обычаю, предложили 
чай. Такъ какъ на маленькомъ столикВ былъ еще сахаръ и 
бЪлый хлЪбъ, то они не отказались. Съ полчаса говорили, 
обмЪнивались новостями. Старикъ разсказалъ, что у нихъ 
въ озерЪ появилась такая большая щука, которая прогло- 
тила якута съ вЪткой. Ке ръшили поймать, для чего при- 
вязали оленя кръпкими, сыромятной кожи, веревками и со- 
гнали въ воду. Щука схватила, но не могла уйти, и ее вы- 
тащили на берегъ. У нея игъ горла виднзлся конецъ въЪтки. 
Челюсти ея были похожи на ворота, и сквозь нихъ свободно 
на олен проъзжалъ тунгусъ. 

— Оксе!..*)—удивлялись якуты. 

— Басня,—сказалъ Григорій. 

Николай все время волновался и то блЬднЪлъ, то заго: 
рался яркимъ румянцемъ. Тунгуска съ любопытствомъ раз- 
сматривала предметы и къ нЬкоторымъ притрагивалась ру- 
ками, особенно къ блестящимъ. Случайно заглянула въ 
зеркало и тотчасъ же отвернулась: инородцы боятся и не 
любятъ смотрЪть на себя въ зеркало. 

Просятъ показать товаръ. Николай засуетился, доставая 
ящики и суму, распаковывая и вынимая изъ нихъ вещи. 

— Воть ситецъ, вотъ сибирь... 

Руки плохо слушались его. 

—- Постой, кто же такъ раскладываетъ товаръ?—шепнулъ 
ему на ухо товарищъ.—Показывай другой. 

— Серебряныя кольца, цъпочки, чистый кумысъ...—вы- 
таскивалъ Николай изъ ящика и клалъ передъ покупате- 
лями.—Вотъ платки, хорошіе платки, —и положилъ ихъ пе- 
редъ тунгуской. 

Та стала разсматривать. 

— Ничего платки. А шелковые есть? 

— Шелковыхъ нЪтъ. 





*) Восклицаніе неопредъленнаго значенія. 
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ЗамЪтивъ, что остальные заняты разсматриван!емъ товара, 
онъ тихонько сказалъ дћъвушкв: 

— Минь таптырь...*) и... я дарю тебъ этоть платокъ. 

И тотчасъ же ему самому стало неловко при мысли, 
что онъ не нашелъ болВе деликатной формы для выра- 
женія своего чувства, а прибъгъ къ способу, какой обычно 
практикуется въ отношеніи якутокъ. 

Глаза ея неопредъленно блеснули; она засмЪялась, полу- 
презрительнымъ взглядомъ снова окинувъ его тонкую фи- 
гуру: русскій костюмъ всегда смъшонъ и страненъ съ точки 
зрЪнія инородцевъ. Николай это зналъ и почувствовалъ 
себя страшно неуклюжимъ... 

— Хочешь, я тебъ дамъ два такихъ?— сказала она громко 
и отошла къ остальным. 

— Аргы **) у тебя есть?—спросилъ тунгусъ. 

— Водки нЪтъ, табакъ есть...—-машинально отвЪтилъ Ни- 
колай. 

— Это хорошо,—думалъ онъ про себя, —ее безъ борьбы 
не добудешь. Твмъ интересн%Ъй. 

И все же ему было обидно, что она такъ сразу оттолк- 
нула его, и при воспоминаніи о ея взглядз онъ невольно 
ежился. 

Якуты еще долго смотрЪли товаръ, торговались, что-то 
купили. Николай бродилъ, какъ въ туманЪ, растерянный. 

Когда вышли изъ урасы, Николай замћтилъ большой тре- 
угольникъ гусей и схватился за ружье. Тунгуска, передавъ 
покупки отцу, бросилась къ въткЂ и вытащила свою вин- 
товку. Николай выстрзлилъ, гуси на минуту смз шались и 
опять стали равняться. Тунгуска опустилась на одно ко- 
лВно и спустила курокъ на кремень. Одинъ гусь долго ку- 
выркался въ воздухВ и грузно упалъ на песокъ. Собаки, 
сбВжавшіяся по первому выстрълу, кинулись къ нему. ДЪ- 
вушка дико взвизгнула и легко и быстро побЪжала туда- 
жа, догнала собакъ и выхватила у нихъ добычу. 

— Оксе!—качали головами якуты.—Ай-да!—Надъ Нико- 
лаемъ же смЂЪялись. Онъ поблъднЪлъ, сильно закусилъ 
губу и гипнотизирующимъ взглядомъ впился въ тунгуску. 

А та, спокойная, съ легкой улыбкой превосходства, по- 
дошла къ толпъ. По прежнему горћлъ румянецъ на смуг- 
лыхъ щекахъ, губы полуоткрылись, показывая рядъ бълыхъ 
зубовъ. Платокъ упалъ на плечи, и черные волосы ярко 
оттЪънили бълую шею. 

Николай болЪзненно вздрогнулъ, съ силой взмахнулъ 





*) Признаше въ любви—›„ты мнЪ нравишься“. 
**) Водка. 
127 


180 Г. Н. КУТОМАНОВЪ. 


рукой, точно бросилъ что-то на землю, ушелъ въ урасу и 
легъ ничкомъ на оленьи шкуры, замънявшія матрацъ. 
Вскорв вошелъ Григорій. 

— Ну, какъ мы себя чувствуемъ? — полунасмЪшливо, 
полуучастливо спросилъ онъ.— Платкомъ-то ее, видно, не 
удивишь. 

Николай не отвЪтилъ. 

— Да-а, хоть она и воплощеніе граціи и всего тамъ 
прочаго, но взвизгнула такъ, что собаки хвосты поджали. 

Николай молчалъ и лежалъ неподвижно. 

— Да ты что, друже, серьезно? Хоть и говорятъ, что съ 
одного взгляда можно влюбиться на всю жизнь, но поду- 
май о разницВ твоего и ея міропониманія. Къ тому же, ее 
купить надо, калымъ требуется... 

— Не знаю—любовь ли, страсть ли это, только я дол- 
женъ получить ее! —съ какой то злобой отвъЪтилъ Николай. — 
Я готовъ, не знаю, что сд'Влать... 

т Дико! —перебилъ Григорій. 

— Ей дикаря и нужно... 

— Да въдь ты дикарь, пока въ тебЪ страстишка горитъ, 
а какъ остынешь, такъ и застонешь по культурнымъ ири- 
вычкамъ. 

— Тогда она сама уйдетъ отъ меня. 

— Представляю себЪ твою жалкую фигуру послв такого 
казуса! Нътъ, парень, подумай самъ: продаваться она не ста- 
нетъ, да и для тебя это неинтересно; полюбить тебя, во 
всякомъ случазв, не полюбитъ... ну, можеть быть, такъ... на 
время. А вообще это, брать, никчемная исторія, и при томъ 
скверная. 

— Ты не долженъ такъ говорить, –-обидвлся Николай. — 
Ты не знаешь, какое чувство я къ ней питаю. 

— Да какое же, кромЪ самаго обыкновеннаго, естествен 
наго? Смазливая бабенка... 

— Воть то-то, что для тебя она смазливая бабенка, а для 
меня... 

— Идеалъ? —усмВхнулся Григорій. 

— Дуракъ! 

Григорій опъшилъ. Этого онъ не ожидалъ. 

— Благодарю покорно,—только и нашелся онъ отвЪтить. 

Вошелъ Апулъ. Отъ него пахло водкой. 

— Пьютъ тамъ...-пояснилъ онъ.—Сначала Кирса уго- 
стилъ, а потомъ пріћгжій. Ну, баба! Вотъ пьетъ! Ни отъ од- 
ной рюмки не отказывается и всю до дна. Попробуй, Коля, 
походить за ней, ты парень-то изъ себя ладный... Матеріи 
хорошей подари... Водкой угости!.. 

Николай поднялся съ орона. 
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— Двло. Дай сюда водку. 

— Ты съума сошелъ!—вскочилъ Григорій, — пускаться 
на такіе способы... Я не позволю. 

— А поить водкой при покупк% рыбы? 

— Это дЪло другое. Такой уже здЪсь обычай. 

Николай круто повернулся и вышелъ изъ урасы. По- 
шелъ къ скалистому берегу и сталъ взбираться на вершину 
къ неподвижнымъ лиственницамъ. Легъ тамъ на мохъ и 
тщательно закрылся сћткой отъ комаровъ, а руки спряталъ 
въ карманы. РЪшилъ лежать такъ, пока не успокоится. 

Ему вспомнилась тундра. Онъ видълъ ее зимой, безпре- 
дЪльную, бЪлую. Вид%лъ дикія, безжизненныя горы: хребетъ 
Таетумсу. По изгибамъ и крутизнамъ тянутся узенькія 
дорожки, протоптанныя дикими оленями: кылъ. Вотъ по 
одной изъ нихъ, цзпляясь,за выступы каменьевъ, скользя 
и тяжело дыша, пробирается она—тунгуска, въ сарахъ, въ 
суку до колънъ, въ лисьей шапкЪ, съ винтовкой въ ру- 
кахъ. Въ ущельи небольшое стадо кылъ. Часть лежитъ, 
часть тонкими стройными ногами разгребаетъ снЪгъ и до- 
стаетъ свЪтло-желтый мохъ. Подкралась, осмотръла кремне- 
вую винтовку, опускается на одно колВно и цЪлится. Вы- 
стрълъ, эхо повторяетъ его... Вихремъ помчались олени, 
только вьется за ними снЪжная пыль; и вотъ уже черными точ- 
ками взбираются на крутизну. Но на мъстЬ остался одинъ. 
Упалъ на бокъ, дрыгаетъ ногами, безпомощно поводитъ вВт- 
вистыми рогами по снЪгу, пытаясь встать; въ огромныхъ 
черныхъ глазахъ видна мука, капають слезинки... Она под- 
ходить къ оленю, и хищной радостью свЪтятся глаза; бы- 
стрымъ движешемъ поправляетъ она волоса, вытираетъ 
потъ. Олень все еще бьется. Наклоняется надъ ранкой и съ 
наслаждешемъ тянетъ густую, пахучую кровь... Потомъ 
усвлась возлВ на камень и набила трубку табакомъ. 

Непріятная дрожь пробъжала по тзлу отъ мысли: онъ 
стоитъ рядомъ съ ней. 

— Фу, дико... но и заманчиво... 

Недолго лежалъ Николай. Опять потянуло туда, къ урасЪ 
Кирсана. Пошелъ бродить по берегу, прислушиваясь къ 
шопоту волнъ, къ тому, что творилось въ душ. 

— Въ самомъ дВлЪ, что тянетъ меня къ ней? Красота? 
Но она красива только потому, что кругомъ безобразныя, 
скуластыя физіи... Она дика и свободна въ своихъ порывахъ, 
ничто насъ не свяжетьъ... 

Сълъ въ вВтку, хотВлъ Зхать, но раздумалъ: а вдругъ 
она выйдетъ?.. 

Юноша не обманулся: Она вышла изъ урасы и пошла 
въ сторону высокаго берега. Онъ сталъ ее догонять. Должно 
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быть замЪтивъ его, она свернула въ другую сторону; онъ 
пошелъ туда же. Тогда тунгуска пошла навстрЪъчу. 

— Эн’еха тохъ надо (что тебЪ нужно)? —спросила она, 
ръзко глядя въ упоръ. 

— Я люблю тебя, и хочу, чтобъ ты была моей женой... 

Голосъ дрожитъ и срывается, а хотВлось бы говорить 
спокойно и убЪдительно. 

Тунгуска подняла брови, потомъ прищурила глаза... Они, 
точно двв искорки, такъ и жгутъ! " 

— А ты на учахЪ *) умћешь Ъздить? 

Николай не разъ удивлялся инородцамъ: сколько нужно 
терпнія, выносливости и звћриной цъпкости, чтобъ удер- 
жаться на холкћ, на переднихъ лопаткахъ оленя. 

— Нътъ, не умЪю. 

— ЗачЪмъ же я тебЪ? Рубахи мыть? 

Въ этомъ вопросв была уничтожающая иронія. РазвЪ 
тунгусы стираютъ свое бЪлье? Носятъ, пока не изорвется 
на твлъ, и бросаютъ. 

— Тебз нужно толстую куропатку-якутку или русскую 
барыню... 

Повернулась и пошла. Плечи вздрагиваютъ, должно быть 
отъ сдерживаемаго смЪха. 

Съ океана, между тЬмъ подулъ вЪтеръ. Тунгусы, быть 
можетъ, отложатъ по этому случаю свой отъћдъ. Въ этомъ 
была какая-то надежда для Николая... 


П. 


ВЪтеръ, какъ здЪсь это часто бываетъ, порывисто уси- 
лился, разсвирЪиВлъ и погналъ по небу громоздкія черныя 
тучи, скрывшія голубую бездну и солнце, отчего стало су- 
мрачно и холодно. Лена почернфла, всколыхнулась валами, 
съ шумомъ и далеко выкатывая ихъ на берегъ, потомъ 
закип8ла, покрылась пЪной; валы въ безпорядкЪ разбива- 
лись другъ о друга, открывая бездонныя пропасти. 

Апулъ, согнувшись и тяжело переступая, тащилъ лямкой 
бережникъ невода, а Григорій; Николай и Хаютанъ дВлали 
то же въ лодкћ. Григорій гребъ, Николай и Хаютанъ посте- 
пенно сбрасывали неводъ въ воду. Лодку начало сильно 
покачивать, объ низкіе борта ударялись волны и бросали въ 
лодку свои верхушки. Мальчикъ-якутъ безпрерывно вычер- 
пывалъ таюзкомъ воду. 

Глядя, какъ тяжело Апулу, Григорій думалъ про себя о. 





*) Верховой олень. 
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томъ, что нужно будетъ обязательно запрягать въ лямку 
собакъ, которыхъ у него имфется шесть штукъ. Одинъ разъ 
онъ уже дЪлалъ опытъ, и собаки подъ управленіемъ береж- 
ничаго хорошо исполнили свою задачу, но якуты-промыш- 
ленники почему-то сильно воспротивились этому новшеству. 

Когда неводъ былъ весь въ водЪ, якутъ сБлъ рядомъ съ 
Григоріемъ въ весла, а Николай сталъ держать корму. Плыли 
больше часа, гребцы работали изо всЪхъ силъ, и все же 
лодка еле подвигалась. Потомъ Григорій съ Хаютаномъ на- 
чали собирать неводъ въ лодку, а Коля сЪлъ въ весла. 
Когда матица подошла близко къ лодкЪ, Коля завернулъ 
къ берегу, бережничій продолжалъ мЪрно отчаливать, иногда 
по колъни проваливаясь въ илъ. У берега Николай, какъ 
самый высок, выскочилъ въ воду и сталъ надавливать но- 
гами нижнюю клязь, чтобъ подъ нее не ушла рыба. Осталь- 
ные трое быстро и умћъло вытаскивали на берегъ матицу. 
Блеснули серебристой чешуей крупныя нельмы, выныр- 
нули горбоносыя физіономіи моксуновъ. Межъ ними стре- 
мительно шныряла разная мелкая рыба: омули, кандевка, 
метнулось нъсколько стерлядей. 

— А, попалась бћлокожая московская купчиха!—смзялся 
Григорій и толстымъ деревяннымъ концомъ крючка оглу- 
шилъ ее по головЪ. Купчиха неподвижно вытянула свое 
жирное т8ло.—И добрые молодцы максуны... Стой, не вер- 
тись, все равно не отпущу... 

Они безцеремонно поддћъвали на крючки менће крупную 
рыбу и сбрасывали въ лодку. 

— Ну, что же, у насъ еще одна тоня?..—сказалъ Григорій — 
будемъ продолжать? 

— Тэлъ баръ *)—замЗтилъ Хаютанъ, съ опаской погляды- 
вая на Лену.—Улаханъ тәлъ... **). 

— Тогда ты бережничай, а Апулъ съ нами въ лодкё. 
Сёп дуу Апу? 

— Сёп... ***)—не совеЪмъ охотно отвътилъ Апулъ. 

Отчалили и снова стали сбрасывать неводъ. 

— Въ общемъ не важно, —говорилъ Григорй.— Знаешь, 
Коля, если въ это лВто хорошо промыслимъ, то на будущее 
состряпаемъ себЪ неводъ саженъ въ полтораста, ато и двћсти, 
собакъ будемъ запрягать. А то у самаго берега полземъ; 
да развЪ сюда зайдетъ крупная рыба? 

— Пожалуй, —неохотно отвЪтилъ Николай. Тунгуска все 
еще всецвло владъла его воображеніемъ, и онъ раздумы- 
валъ о томъ, какъ бы встрЪтиться съ нею. Съ краской стыда 





*) ВЪтеръ есть. 
+) Большой вЪтеръ. 
#2") Ладно. 
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вспоминалъ онъ первое свое знакомство съ ней, какъ малг- 
чишески глупы были всЪ его выхолки!.. Считая ее выш“ 
остальныхъ, подошелъ онъ къ ней дорожкой мастныхъ дон- 
жуановъ... И хорошій получилъ урокъ! 

Когда неводъ былъ уже сброшенъ, лодка вдругъ дерну- 
лась свали, и наплавы потонули. Бросили весла. 

— Зацћопились...-- сердито проговорилъ Григорій. 

Снова собрали неводъ, приближаясь къ злополучному 
м'5сту, но, сколько ни лергали съ разныхъ сторонъ, клязь 
не освобождалась. 

Съ сердцемъ выругавшись, Григорій раздЪлся и прыгнулъ 
изъ лодки (не рвать же было иевол^ъ!). 

— Брр, тай хололно-же!.. —показался онъ черезъ нћЪ- 
сколько секундъ.—За дерево зацзпились... Вотъ какъ они 
травятъ пески,—кинулъ онъ въ сторону Коли и опять ныт- 
нулъ. Наплавки всплыли, слВдомъ показьлся и Григорій. Съ 
длинныхъ волосъ текла вода, онъ фыркалъ посин вшими 
губами и въ нъсколько взмаховъ догналъ лодку. 

— Пропадешь тутъ...—ворчалъ онъ, натягивая штаны и 
рубаху на сильное кръпкое тъло, покрывшееся синими пят- 
нами, и сълъ за весла грЪться. Съ берега на него съ удивле- 
ніемъ гоглядывалъ Хаютанъ, не умъвшій, какъ и всъ якуты, 
плавать и боявшійся воды. 

— Молёдецъ нюча!.. *) -крикнулъ онъ. 

— Спасибо. Вы бы тутъ неводъ порвали, а мы отдЪла- 
лись маленькой дырой. — Коля, дай-ка сюда бутылку.—Онъ 
отпилъ нВсколько глотковъ водки.—Фа, мерзость! Вонъ тотъ 
камень провдемъ, тамъ, кажется, песчаный берегъ,— и бу- 
детъ. ВЪтеръ, правда, разгулялся... 

— Какъ бы ты не простудился...—замЪтилъ Коля. 

— Сейчасъ согрћемся... -— отвЪтилъ Григорій съ силой 
работая веслами. 

Зловъщія тучи все скоплялись, опускались ниже и стали 
цепляться за верхушки горъ. Чувствовалась ихъ тяжесть, 
и неувЪренно держали себя люди на черной вздымающейся 
водћ подъ черной клубящейся и движущейся крышей. 

Ослъпительно сверкнула молнія, заставивъ всЪхъ вздрог- 
нуть, пророкоталъ громъ. Пока подъфажали къ урасамъ, 
гроза разыгралась. Безпрерывныя молніи мгновеннымъ и 
длительнымъ свЬтомъ рЪ$зали тучи и сумерки, и взглядъ 
тогда ловилъ далекія зубчатыя верхушки, побълъвшую отъ 
п%ны Лену, и громы, какъ пушечная кононада, дробились 
въ горахъ. 

Полилъ дождь. 


*) Русскій. 
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Непогода продолжалась нЪсколько дней, а къ вечеру 
послздняго для такъ же неожиданно упала, какъ и на- 
чалась. 

Наши рыболовы лежали въ урасъ, лЪниво перекиды- 
ваясь фразами, и каждый думалъ свои думы. Апулъ забъЂгалъ 
въ урасу только поћсть, а все время проводилъ за картеж- 
ной игрой, какъ и остальные якуты, проигрывая свою долю 
невода и не забывая при всякомъ удобномъ случаћ выпить 
рюмку водки — этого запретнаго и дорогого для инородцевъ 
плода, котораго у купцовт всегла неисхощимый гапасъ. 

Григорій топилъ изъ рыбы жиръ и различными спосо- 
бами добивалея химической очистки его. Николай набилъ 
патроны, тщательно вычистилъ ружье, смазалъ жиромъ сары. 
Григорію не нравились эти его приготовленія: вфдь лорогъ 
каждый день. Есть рыба—есть деньги, а значитъ—и книги. 

Когда солнце бросило изъ-за убъгающихъ тучъ свои 
быстрые золотистые, лучи, изъ падей поднялся густой ту- 
манъ; Лена и лиственницы застыли въ поко%в; тунгуска и 
ея отецъ, простившись съ провожавшими якутами, уплыли 
вверхъ. Николай стоялъ возлв урасы и долго смотрВлъ 
вслвдъ, пока вътки не исчезли за поворотомъ Лены. Григорій 
и Апулъ расклэлывали и чинили неводъ. Николай пере- 
тащилъ кое-что изъ пожитковъ въ маленькую, но устойчи- 
вую взтку. 

— Повду въ Чубукулахъ, —сказалъ онъ Григорію, ску- 
чающимъ взглядомъ уходя вдаль. · 

Чубукулахъ—гора выше по теченію Лены, на правой 
сторон%, гдЪ водились дикіе бараны и кылъ. 

— Свинство!—рЪзко отвътилъ 1‘ригорй.—Ты знаешь, что 
втроемъ неводить нельзя... 

— Возьми кого-нибудь въ долю... 

— Да ты-то самъ чћмъ будешь зимой жить? 

— Тамъ видно будетъ...--Николай уЪхалъ, и черезъ чет- 
верть часа вътка его слилась съ водной далью. 

Хаютанъ нашелъ дольщика, но, проработавъ на нВсколь- 
кихъ тоняхъ и получивъ свою долю,—онъ запьянствовалъ. 

Неводить втроемъ было невозможно, и время пропадало 
даромт. Покончивъ съ досолкой рыбы, Григорій ложился 
на берегу и читалъ или писалъ письма. 

Какъ-то зайдя по дћълу въ урасу Хаютана, онъ неожи- 
данно увидћлъ тунгуску. Она пила кирпичный чай, густой, 
какъ кофе, безъ сахару и хлЪба, отщипывая кусочки жир- 
ной юкалы... Въ то время какъ онъ говорилъ съ Хаютаномъ, 
она бросала короткія, рЪзкія слова жень Хаютана и не 
обращала, казалось, никакого вниманія на русскаго. /: кутка 
подала ей жареную рыбу. Она бралаее прямо руками, громко 
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чавкала, пачкая жиромъ руки и губы. Григорію почему-то 
показалось непріятнымъ и удивительнымъ. что она Ъсть, 
какъ и всЪ якутки. 

— Фу, дурень! —оборвалъ онъ себя.—Что же она вилкой 
должна Ъсть, что-ли?.. 

При неводьбЪ онъ замЪчалъ, что дћвушка издали смот- 
ритъ на ихъ работу; иногда она подходила близко и даже 
помогала собирать рыбу. Апулъ безцеремонно хваталъ ее 
за талію, прижималъ къ себ и обнюхивалъ ей лицо. Но 
тунгуска, сильная и ловкая, отталкивала его отъ себя, Апулъ 
отпускалъ грубыя остроты и восклицанія, и оба смъялись. 

— Неужели Апулъ счастливће Николая?—думалъ Гри- 
горій.—А впрочемъ, ничего мудренаго. 

Утомившись посл неводьбы, Григорій съ удовольствіемъ 
растянулся на своемъ любимомъ мЪстВи незамЪтно уснулљъ. 

— Капсе, нюча!..—раздалось надъ нимъ. 

Ч%мъ-то знакомымъ и близкимъ прозвучалъ голосъ, на- 
поминая родное, но далекое, мелькнули сквозь дымку сна 
неясные образы. Онъ открылъ глаза. Возл% стояла тунгуска 
и улыбалась. 

— Что ты дълаешь, русскій?.. 

Григорій приподнялся. 

— Спалъ, какъ видишь...—недовольно отвЪтилъ онъ.—- 
Такъ славно вздремнулъ... и надо же было... 

— А еще что дЪлалъ?.. — продолжала спрашивать дЪ- 
вушка, и въ ея немного низкомъ, твердомъ голосВ звучали 
игривья нотки, будто довольство тъмъ, что она помЪшала 
русскому спать, и онъ за это не разсердится. И въ глазахъ 
что-то странное—не то вызовъ, не то насмВшка. 

‚ — Читалъ вотъ книгу... 

`Сонъ прошелъ. ‹ 

Да, Николай правъ: есть въ ней что-то... Манятъ эти го- 
рящіе глаза, и вся она будитъ какую-то сладкую ис- 
тому... 

— И тебЪ не скучно читать?.. 

— Н%тъ, не скучно. 

— Вы всЪ, русскіе, умЪете читать? 

— НЪтъ, не ве%...—отвВчалъ Григорій живЪй, начиная 
чувствовать интересъ къ этой странной дъвушк%. 

— И ваши женщины читаютъ? 

— Читаютъ и пишутъ... многія. 

— А русскія дъвушки красивы?.. 

— Всякія есть. Да вотъ купеческія дочки, онв вЪдь тоже 
русскія. 

— Совесъмъ какъ якутки...-пренебрежительно отвътила 
дЪвушка. 
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Григорій усмЪхнулся. Якутки не любятъ тунгусокъ, а 
поєлЪднія платятъ имъ той же монетой. 

— Разв якутскія двушки плохи?—спросилъ онъ. 

— Ты самъ долженъ знать...—-не смущаясь, отвЪтила она. 

— Кокетничаетъ!—подумалъ Григорій. 

— Я ихъ не знаю. 

— Кысъ тоже говорятъ. Почему ты къ нимъ не ходишь? · 
У тебя въ Россіи осталась невВста. Красивая? 

— У меня нЪтъ невЪеты... 

— Неправда. Тогда бы ты ходилъ къ дзвушкамь и весе- 
лился бы съ ними, а то твое сердце засохнетъ. Онз не нра- 
вятся тебъ? А я красивая? —смћется, будто шутитъ, а го- 
лосъ дрогнулъ. 

Григорію не понравилось направленіе этого разговора, 
прямого, вызывающаго. Такъ же вызывающе колеблются ея 
груди, ласкаетъ улыбка, бродящая по губамъ... Онъ отвер- 
нулся, блуждающимъ взоромъ скользнулъ по ЛенЪ; взгля- 
нулъ на небо, гдз на мягко голубой тверди р%ъдко и въ 
красивомъ безпорядкЪ застыли бълыя, легкія облачка, точно 
небрежныя мазки кисти невЪдомаго художника. 

— Ты —хоропий промышленникъ,—продолжала дввушка— 
совсЪмъ, какъ тунгусъ... 

Это былъ комплиментъ, но Григорій не отозвался на него. 
Тунгуска еще что-то спросила, но, должно быть, оскорбив- 
шись невниманіемъ, отвернулась и пошла прочь. Онъ про- 
водилъ взглядомъ стройную, верткую фигуру и пожал%лъ, 
что не уметь обращаться съ женщинами. Некогда было 
ему въ Россіи учиться этой премудрости. Григорій поле- 
жалъ еще немного, потомъ сварилъ себЪ уху, позлъ, вы- 
чистилъ и вымылъ рыбу, засолилъ и легъ спать надолго 
и крЪпко. Только не спалось что-то. Фигура тунгуски, ея 
лицо, румяное и съ хищнымъ огонькомъ въ глазахъ, не 
разъ заманчиво рисовались воображенію; потомъ мерещились 
еще другія женщины, много женщинъ, и всЪ какъ-то странно 
смотрятъ и смЗются, и его неудержимо тянетъ къ каждой 
изъ нихъ... Каждая сулитъ что-то необыкновенное, горячее. 

Проснувшись на утро, онъ напился чаю, предусмотри- 
тельно приготовленнаго Апуломъ, осмотрълъ неводъ. Читать 
не хотЬлось. Пошелъ побродить въ лВсъ. Набрелъ на мо- 
рошку, легь на мохъ и сталъ Ъсть ягоды, думая про себя, 
что здЪсь, такъ далеко за полярнымъ кругомъ, въ сущности, 
не должно бы быть растительности, а между твмъ—деревья 
довольно больпия, годятся на постройку юртъ и амбаровъ. 
Цвъты мелькаютъ, ягоды, вообще —ничего себћъ. Вотъ комары 
только досаждаютъ. Вснъ птица порхнула. Присмотрълся— 
похожа на дятла. Право, ничего... И солнышко пригрЪваетъ. 
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Далеко въ сторонЪ прозвучалъ смъЪхъ. Григорій взгля- 
нулъ туда и увидЪль якутокъ въ пестрыхъ халдаяхъ, сби- 
равшихъ ягоды. Поднялея и пошелъ въ сторону, не желая 
ветрЪчаться. Бдругъ услышалъ сзади быстрые, краду щіеся 
шаги, и возлЪ него очутилась тунгуска. Григор окинулъ 
ее быстрымь взглядомъ и удивился нарядности ея одежды. 
Черные, густые волосы причесаны, на нихъ накинутъ красный 
шелковый платокъ, отт5няющій черноту бровей и глазъ и 
бълую красивую шею. Бъ ушахъ большія узорныя серьги 
изъ серебрь. Но въ общемъ самодъльный. безвкусный ко- 
стюмъ изъ краснаго и желтаго шелка, напоминающій бу- 
рятскій, слишкомъ кричащій серебряными отдълками, — не 
шелъ къ ней. На рукахъ широкіе, аляповатой работы, 
браслеты. Показнымъ чЪмъ-то повЪяло отъ ея фигуры... 
Обыкновенный халдай, восточнаго рисунка, больше ей къ 
лицу. 

— РазвВ сегодня праздникъ?—п:думалъ Григорій. ДЂ- 
вушка не то спЪшила, не то волновалась. 

— Куда, нюча, идешь? - спросила она. 

Что-то навязчивое почудилось ему. 

— Къ себъ иду!—отвЪтилъ онъ тономъ, не допускавшимъ 
дальнъйшихъ вопросовъ. 

— Пойдемъ къ дфвушкамъ.. будемъ ягоды собирать 
говорить...—Она нагнулась къ Григорію, и быстрый обжи- 
гающій взглядъ метнулся въ его глаза. Въ груди у него 
что-то вспыхнуло, сильно забилось сердце, кровь огнемъ 
пробъжала по тЪълу, прилила къ головћ... ЗашумВло, вавертВ- 
лось въ дикой пляскъ желаніе... Сильныя руки напряглись, 
жаждая обнять молодое тћло... Григорій шагнулъ виередъ... 
Но это былъ только мигъ. Когда тунгуска, страстно при- 
жавшись къ нему, обдала его горячимъ, прерывистымъ ды- 
ханіемъ („ротъ не полощетъ* —мелькнуло у Григорія охла- 
ждающее соображене) и, вся раскраснЪъвшаяся, сказала; — 
„ЗачВмъ ты носишь бороду? Въдь ты не огоніоръ *)...“ 

Онъ вырвался изъ ея рукъ и сталъ торопливо спускаться 
ВНИЗЪ. 

— Стой, нюча|/—сказала властно дћвушка и, догнавъ, 
взяла его за руку. ИзмЪнилась вся, смотритъ р8шительно, 
поблъдн%ла... 

— Ты придешь сюда... я буду ждать тамъ... она мах - 
нула рукой вглубь лЪса и впилась въ него взглядомъ. 

— Ньытъ, я не приду!..—рЪзко отвътилъ Григорій. 

— Бай!..—металлически прозвучало въ воздухВ. 

Григорій вздрогнулъ отъ этого негодующе - удивлен- 





*) Старикъ. 





ФЕЯ ТУНДРЫ. 139 


наго возгласа; какое то сомнЪніе закралось было въ сердце... 
Но онъ не обернулся и шелъ къ урасамъ. „Какъ это все 
просто!—думалъ онъ по дорогВ. — И какого чорта я сбЪ- 
жалъ? Любовь-то такой и должна быть... минутное влечеше, 
ни къ чему не обязывающее... Фея тундры“... 

Погода опять испортилась, и теперь, какъ говорили якуты, 
надолго. ВЪтеръ съ силой дулъ съ океана, дождя не было, 
но, нЪтъ-нътъ, пробћжитъ мрачная туча и очернитъ густой 
твнью Лену и горы. Изъ-за волнъ неводить почти не при- 
ходилось, и рыболовы лежали по урасамъ, кутаясь въ одежды, 
поближе къ печкамъ или къ кострамъ. 

Апулъ проигрался въ пухъ и прахъ и, какъ сурокъ, спалъ 
на своихъ кожахъ. Читать и заниматься на берегу не было 
возможности, въ урасъ---темно и неудобно, и Григорій про- 
водилъ время такъ же безцъльно. Мечтать онъ не умълъ и 
не хотвлъ, думать любилъ только надъ книгами. Ему стало 
скучно, но лЪятельный умъ скоро нашелъ занятіе. Ему 
все хотвлось выработать въ себЪ ораторскія способности, и 
онъ ръшилъ воспользоваться благопріятными условіями. 

Сначала дъло не клеилось, но потомъ, перейдя на излюб- 
ленную тему объ аграрномъ вопрос%в, онъ увлекся, повы- 
силъ голосъ. Апулъ проснулся и съ изумленемъ въ узкихъ 
черныхъ глазахъ глядълъ на „тойона“, какъ онъ называлъ 
Григорія, и на то, какъ послвдній вырабатывалъ у себя же- 
стикуляцію. Замътивъ устремленный на него взглядъ, Гри- 
горій смутил * и оборвалъ. 

— Этого еще недоставало! Завтра же вс будуть го- 
ворить, что я мерякъ... „Нюча-мерякъ“, это— смЪшно... 

Онъ свлъ на постель и сталъ думать. Вепомнилась не- 
давняя сцена съ тунгуской. Что-то теплое и хорошее ше- 
вельнулось въ немъ, и стало жаль, что такъ грубо обошелея 
съ женщиной. Оригинальное существо, можно бы попытаться 
едъвлать изъ нея кое-что... хотя едва-ли. Типъ уже закон- 
ченный, свободный, признающій только свои желанія. Ин- 
стинкты хищника культурой не осилишь, только исковер- 
каешь. 

— А гдъ-то теперь Коля? —вспомнилъ Григорій, отвле- 
каясь.— Чортъ!—вдругъ свирћпо выругалъ онъ не то себя, 
не то товарища. —Конечно, никакой провизіи съ собой не 
взялъ. И я — дуракъ, надо было заглянуть въ суму. Про- 
въримъ... 

Онъ даже обрадовался, что нашелъ себъ дъЪло, и сталь 
рыться по сумамъ и мвшкамъ. 

— Такъ, рису вгялъ, но очень мало. Одинъ хлћъбъ, двЪ 
булки... сухарей... и только! Ну, и будешь сидъть на пищ 
св. Антонія или на ягодахъ. Барановъ недълями стерегутъ, 
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и безъ толку; а то и на медвздя напорется. А можетъ быть, 
не надолго узхалъ? Ну, да все равно: въ такой вЪтеръ че- 
резъ Лену на вЪткЪ не поздешь. Сидитъ теперь около ко- 
стра, зябнетъ... — Григорій застучалъ ногами, нервно поку- 
сывая нижнюю губу. 

Обычно отъ вынужденнаго бездзлья его охватывала злоба. 
Злилъ безпрерывно храпъвшій и свистъвшій носомъ Апулъ, 
раздражалъ порывистый вой вЪтра, возбуждали въ душЪ 
ненависть голыя облЪзлыя горы, тяжело придавившія землю. 

Теперь и пароходъ опоздаетъ: куда ему бороться съ та- 
кимъ вВтромъ, стоитъ гдЪ нибудь. А то и на мель загнало. 
А тамъ— письма, газеты изъ Росси... 

Мелкій дождь стучалъ ночь и день въ кожаныя стВны 
урасы и заливалъ сверху въ дымовое отверст!е огонь. Когда 
лней черезъ шесть дождь, наконецъ, пересталъ, Григорій вы- 
шелъ гройтись. Середина Лены и горы за ней утонули въ 
туманЪ. Поверхъ тяжелыхъ тучъ, повиновавшихся сВвер- 
ному вътру, плыли легкія облачка, что указывало на юж- 
ный вЪтеръ, а значитъ,—и скорую перемВну погоды. 

Когда повесел%вшій Григорій возился возлЪ костра, дверь 
приподнялась—и ввалились два молодыхъ якута. 

По ихь движеніямъ, и безъ того мъшковатымъ и не- 
уклюжимъ, Григорій догадался, что они пьяны. Ему стало 
непріятно. Цьачые якуты безобразны: слюнявы, крикливы, 
лъзутъ цъловаться, клянутся въ дружб%, выставляя на видъ 
свои достоинства и качества, хвалясь пра-п-прадздами, 
точно родовитые аристократы. Григорій вообще не любилъ 
пьяныхъ, и якуты это знали. Поэтому и въ урасу его за- 
ходили рЪдко: осторожно поговоривъ о серьезныхъ вещахъ, 
выпивъ нъсколько чашекъ чаю съ сахаромъ, они съ покло- 
номъ обыкновенно удалялись, и Григорій не жалвлъ объ 
этомъ. ЗдЪшне якуты слишкомъ дики и забиты природой 
и купцами. Хищнически, не умъя распоряжаться богатствами 
края, они вылавливаютъ рыбу. Рыба черезъ вино и карты 
переходитъ къ купцамъ, а сами владъльцы ея неръдко го- 
лодаютъ всю зиму. 

На этотъ разъ якуты вошли развязно, свалили нечаянно 
пучки юкалы и опрокинули чайникъ. Въ другое время на 
ихъ скуластыхъ лицахъ изобразился бы ужасъ, посыпались 
бы извиненія, но теперь они, не смущаясь, направились къ 
НЮЧВ. 

— Легче вы!..—крикнулъ Григор.—Тохъ надо? *) 

— Гости гуляй... водка угощай... уваженіе!..—уввренно 
заявили посЪтители непослушными языками. 





*) Что нужно? 
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— Ньтъ у меня водки. Проваливайте! Слышь, догоръ, 
не видишь, что-ли? —повысилъ Григорій голосъ:—сарами на 
одЂяло залЪзъ!.. 

— Водка давай... —упрямо повторяли якуты и лЪзли къ 
нему ближе, обдавая перегаромъ вина и запахомъ тухлой 
рыбы. 

— Къ купцу гуляй, у меня водки нЪтъ, говорю... 

— Ты русский... аргы баръ...*) 

Григорій зналъ, что отъ пьяныхъ якутовъ добрыми сло- 
вами не отдВлаешься. Легонько повернулъ одного и толк- 
нулъ къ выходу. 

— Мы не баба... ты насъ не гоняй...—закричалъ другой 
якутъ и схватилъ Григорія съ намЪреніемъ повалить, а его 
товарищъ, повернувшись, вдругъ съ силой ударилъ Григо- 
рія по лицу. 

Черная тьма съ золотыми, прыгающими въ ней искрами 
охватила его на мигъ; загудъло что-то и оборвалось съ 
болью... Всколыхнулась бЪшеная злоба и хлестнула мучи- 
тельнымъ желаніемъ испепелить ударившаго. Съ силой раз- 
махнулся онъ... но во время опомнился. Схвативъ за грудь 
якута, встряхнулъ такъ, что тотъ ляснулъ зубами, и от- 
швырнулъ прочь. Якутъ кинулся къ выходу и исчезъ за 
дверью. Апулъ проснулся отъ шума и, замЪтивъ драку, вы- 
толкалъ другого якута, своимъ паденіемъ чуть не разру- 
шившаго всю постройку урасы. 

— За что #@ви тебя, тойонъ?..—спросилъ Апулъ. 

— Не знаё... сердито отвЪтилъ Григорій, смутно до- 
гадываясь о причин неожиданнаго нападенія. Принеси 
лучше воды... 

Якуть умудрился задъть ему глазъ и разбить носъ. 

— Воть вБдь пакость... съ сокрушеніемъ произнесъ Гри- 
горій. 

Когда Лена допЪвала еще тягостно-таинственную пЪсню 
вЪтра и могучаго, невЪдомаго океана, затихая подъ ласко- 
вымъ привътомъ юга, Григорій вышелъ неводить. 

НевдалекЪ отчалилъ каюкъ, полный якутовъ и женщинъ. 
Среди послъднихъ Григорій замътилъ тунгуску. 

Онъ долгимъ взглядомъ провожалъ лодку, но дикарка 
не обернулась въ его сторону. 

Г. Н, Кутомановъ. 


Апостолъ правды. 


(Къ 50-лВт!ю смерти Т. Г. Шевченка). 


Г. 


19-мъ февраля датируется освобождевіе крестьяпъ, 26 февраля 
умеръ Шевченко. 

Бываютъ такія знаменательныя еовпаденія событій. Въ дан- 
номь случа судьба, какъ будто вамъренно, связала указанныя два 
событія, чтобы тБмъ ръзче и опредфленнЪе отмЪтить и подзеркнуть 
глубокув· внутреннюю связь украинскаго поэта съ дфломъ и стре- 
мленіями всей его многострадальной жизни — борьбой за освобожденіе 
крестьянской массы. Бызний крћпостной, испытавтій на собствен- 
ной спинЪ весь ужасъ безграничной власти человфка надъ чело- 
вфкомь и лишь благодаря своимъ гешальнымъ бпрсобностямъ и 
благопріятному стезенію обстоятельствъ избавивш ся отъ Ер%Ъ-. 
постного безправія, Шевченко никогда ве порывалъ самыхъ жи- 
выхь связей съ крБпостной средой. Свою автобіографію, изложен- 
ную въ письм® къ редактору «Народнаго Чтенія», онъ оканчи- 
ваетъ въ букаальномъ смыслЪ слова воплемъ 0 «стратномъ ура- 
зум?нін своего прошлаго», купленномъ цБвою невъроятныхъ усилій 
не погибнуть. «Это уразумфніе-– пишетъ Шевченко — ужасно. Оно 
тЪмь болъе для меня ужасно, что мои родные братья и сестры, о 
которыхъ мив было тяжко вспоминать въ своемъ разсказЪ, до сихъ 
поръ крЪпостные. Да, м. г., они кр%®постные до сихъ поръ!» Во 
время своихъ прівздовъ ва родину Шевченко первымь долгемъ 
вступалъ въ самыя близыя отношенія съ кръпоствыми, предло- 
читая ихъ общество обществу душевладћ.:„цевъ; сохрачились тро- 
гательныя воспоминанйя о немъ этихъ простыхъ люцей, чуявшихъ 
въ своемъ поэт искренняго друга, неутомимаго заступника и пе- 
чальника. По смерти Шевчезко среди народа выросли цЪлыя ле- 
генды о его заступвичеств® за родной подневольный вародъ; одна 
изъ этихъ легендъ, до сихъ поръ сохранившаяся въ крестьянской 
массв, представляеть Шевченка пикогда не умиравшимъ, живымъ 
и въ настоящее время, только серывающиыся до дня «настоящей 
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воли», когда онъ придетъ устроить народную жизнь. Воля и Шев- 
ченко—два неразрывныя понятія въ народкомъ м!росозерцани; 
г о ШевченкВ твердо установилось представленіе, какъ о чөдо- 
ввЕћ, который «писалъ волю» крестьянамъ. Въ крестьянскихъ 
хатахъ на Украин не ръдко можно встрЪтить характерный пор- 
треть Щевченко въ «кожухф» (тулуп) и мужицкой шапєв, поста- 
вленный °рядомъ съ «богами» въ почетномъ углу; не рфдкость и 
его «Кобзарь», хранимый, какъ величайшее сокровище, завернутымъ 
въ вусокъ домашняго полотна. Можетъ быть, не совсъмъ ясно и 
сознательно, во вполнъ вврно крестьянская масса оцфнила своего 
геніальнаго представителя: борьба съ крфпостнымъ правомъ быда, 
несомннно, главнымъ дБломъ всей жизни Шевченко. Кроткій и 
добродушный, Шевченко преображался, когда ръчь заходила о 
представителяхъ крБпостного режима; онъ весь вспыхивалъ и всю 
. глубокую ненависть своей изстрадавшейся души къ рабовладвль- 
честву изливалъ въ пламенныхъ строкахъ свомхъ стихотворенй, 
не щадя ни лицъ, ни положен!й. Неизлечимо больной, дрожащей 
рукой онъ набрасываетъ свои послъднія могучія обличенія «людей 
неситих» въ защиту «малих отих рабів німих», какъ бы торопясь 
выскгзать все, что подсказывало ему его великое сердце. На смерт- 
ной постели онъ нетерпфливо справляется о положени крестьянской 
реформы, волнуется, переходя отъ надежды къ сомнъніямъ и 
отчаянію за судьбу родного народа. И лишь за нЪ®еколько дней 
до смерти Шевченка великій акть былъ подписанъ, но и туть 
судьба сыграла надъ украинскимъ поэтомъ одну изъ своихъ злыхъ 
шутокъ—объявленіе манифеста было отложено, и Шевченку уже 
не пришлось видЪть его своими глазами *). Какъ Моисей, онъ 
үмеръ на порогв земли обфтованной... Вся жизнь и дфятельность 
Шевченка представляетъ, въ сущности, такой страшный обвини- 
тельный актъ систем угнетенія и произвола, которому вообще 
трудно найти равный по силъ, цфльности и непосредственности. 
И есть какой-то глубоый смыслъ въ томъ, что годовщина освобо- 
ждевія крестьянъ совпадаеть во времени съ годовщиной смерти 
украинскаго поэта; сплетая воспоминаніе о великомъ актз соціаль- 
ной справедливости и о великомъ борць за эту справедливость 
въ одно неразрывное цфлое. Память о ШевченкВ навфки соеди- 
нена съ лучшей стороной его литературной и общественной дфя- 
тельвости. 





ж) 19 февраля больного поэта посЪтилъ одинъ изъ его знакомыхъ, 
Черненко. Шевченко стоялъ около окна, опираясь на столъ; видъ его вы- 
ражалъ глубокое волненіе и тревогу. „Что—есть?.. Есть воля? Объявленъ 
манифестъ?“— обратился онъ вмЪето привЪтств!я къ вошедшему и, взгля- 
нувъ въ глаза Черненко, понялъ отвфтъ. Глубоко вздохнув, поэгъ ска- 
залъ; — „Такъ нътъ? Нътъ? Когда же она будетъ?“---и, разразившись кръпкой 
фразой. закрылъ лчцо руками, упалъ на диванъ и заплакалъ. (0. Ко- 
‚ наський— Т. Шевченко-Групивський, т. И. Львів, 1900, стр. 373). 
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Когда Шевченко вмступилъ на литературное поприще, возро- 
дившаяся въ ХІХ в. украинская литература уже пережила первый, 
организаціонный, такъ сказать, періодъ своего развитіл. Во гзавћ 
ея стояли такіе признанные таланты, какъ Котляревскій, Гулавъ- 
Артемовск, Квитка, Костомаровъ, Метлинскій и др., которые 
сразу взяли вфрный тонъ по отношевио къ окружающей крЪпоєт- 
ной дЪйствительности. Глубокимъ демократизмомъ вћетъ отъ этихъ 
начальныхъ страницъ молодой литературы, и такое направлен! 
сдвлалось въ ней традищонно-господетвующимъ до самаго посляЪд- 
няго времени. Заговоривъ языкомъ крБпостного народа, эта «му- 
жицкая литература» должна была, конечно, говорить и о томъ, что со- 
ставляло насущный интересъ для этого народа— объ его страданіяхъ, 
нуждахъ и потребностяхъ. И она объ этомъ говорила. Въ литерз- 
турЪ, такимъ образомъ, Шевченко нашелъ уже въ извфстной сте- 
пени подготовленную почву, въ которую ему предстояло бросить 
лучшія сЪмена украинской мысли. Но, не смотря на эту общность 
въ настроемяхь Шевченка и его предшественниковъ по литера- 
турной дфятельности, между ними было и крупное различіе, сей- 
часъ же сказавшееся въ той страстной напряженности, съ которой 
повель Шевченко свои аттаки противъ того, что считалъ враждеб- 
нымъ народу. ВыВстВ съ тБмъ онъ расшириль понятіе враждеб- 
наго до такой степени, которая была недоступва его предшествек- 
никамъ просто въ силу ихъ соціальнаго положенія. 

Въ самомъ дБлф, Шевченко былъ продуктомъ совершенно иной 
общественной среды и иныхъ соціальныхъ отношеній сравнительво 
со своими предшественниками. Исключая двухъ-трехъ разночик- 
цевъ, то были люди дворянскаго происхожденя, и, не смотря на 
весь ихъ демократизмъ, традицій благороднаго сословія все-таки 
имли надъ ними нЪкоторую власть. Шевченко былъ свободенъ 
отъ нея: онъ самъ былъ Екрфиостнымъ; онъ вышелъ изъ самыхъ 
глубокихъ вЪздръ народныхъ слоевъ и зналъ жизнь ихъ не только 
въ качеств посторонняго, хотя и благожелательнаго наблюдателя, 
но и непосредственно изъ собственнаго тяжелаго опыта. Предше- 
ственники Шевченка почти ве были уроженцами лъвобережной 
Украины, гдв національныя отношенія не достигли еще въ 10 
время крайней степени запутанносги и обостренности. ПШевчевк» 
явился первымъ въ украинской литератур представителемъ право- 
бережной Украины, гдз сощальная пропасть между помЪщикомъ я 
крфпостнымь еще боле углублялась нащовальными и вБроиспо- 
вЪдными различіями между полякомъ-католикомь и православнымъ- 
украйнцемъ. Націопальяый и вфроиспов®дный признаки еще болг 
обостряли здфсь и безъ того обостренныя соціальныя отношнеяія 
между крВиостной массой и кучкой паралитовъ, все, чго возвыша- 
лось падъ уровпемъь крвиостной м.ссы, уже тёмъ самымъ считал 
се чуждой для себя и въ національномъ, и религіозномъ отноше- 
ніяхъ, 9т0 въ т времена вовсе не было белразанчнымь. Во врем 
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дітетра Шевченко въ его родномъ сел были еще живы воспо- 
минанія о послфднемъ возстав!и па правобережной Украин%, такъ 
называемой «гайдамачинЪ», и мальчику «не разъ довелось за ти- 
гаря плакать», слушая изъ своего угла разсказы о прошломъ, 
0 старой неправдъ. Такія дЪтемя слезы и первыя впечатлфя 
эдва-ли мотуть пройти безслъдно, не затронувъ чуткой дфтской 
дути и не посфявъ въ ней первыя смена недфтскихъ вопросовъ 
о человђческихъ отношевіяхъ. Этотъ моментъ Шевченко и самъ 
отмвчаетъ впослдствін, какъ первый сознательный моментъ своей 
ЖИЗНИ: 

Давно те минуло, якъ мала дитина, 

Сирота в рядпині—я колись блукав 

Безъ свити, безъ хліба по тій Україні, 

Де Зализняк, Гонта з свяченим гуляв. 

Давно те минуло, як тими шляхами, 

Де йшли гайдамаки—малими ногами 

Ходивъ я та плакаръ та людей щукав, 

Щоб добру навчили (Гайдамаки, епилогъ). 


Людей на живненномъ пути мальчика не было—были большіе и 
маленькіе тираны и мучители. Была злая мачеха, издфвавшаяся 
налъ сиротой, былъ дядя Павло, «великій извергъ» («катюга»), какъ 
рекомендуетъ его Шевченко; былъ дьячекъ-учитель— «первый дес- 
потъ», внушившій, по собственному призванію поэта, ему «на всю 
жизнь глубокое отвращеніе и презрВніе ко всякому насилію одного 
человъка надъ другимъ»; былъ другой учитель—маляръ, заставляв- 
шій сироту исполнять непосильную работу; былъ еще учитель- 
хиромантикъ, не постБснявшійся прогнать жажзущаго учиться маль- 
зика послъ оригинальнаго испытанія его способностей по яиніямъ 
ладони; былъ помвщикъ, водворизшій будущаго поэта казачкомъ въ 
своей передней съ обязанностью строгаго молчанія и неподвиж- 
ности и наказывавшій пинками и розгами за несоблюлевіе этой 
обязанности; былъ, наконецъ, мастеръ малярнаго цеха, въ своемъ 
луцв совмфщавиЙ таланты дьячка-спартанца, діакона-маляра и 
дьячка-хиромантика и тяжестью этого тройного генія тБмъ сильн%е 
угнетавшій талантливаго юношу Шевченка. Но въ то же время въ 
душВ его теплилась искра протеста, жило неугасимое исканіе 
правды и людей въ настоящемъ значеніи этого слова. Оно вывело 
художника-крЪпостного на истинный путь, привело его къ людямъ, 
оть которыхъ онъ впервые услыхалъ человъческое слово участия; 
оно дало ему перо въ руки и внушило ему вдохновенныя пЪсни. 
Въ 1840 г. Шевченко былъ уже авторомъ «Кобзаря», въ 1844 г. 
появились «Гайдамаки». На Украин сразу было замфчено появ- 
леше выходящаго изъ ряда таланта. Наиболве сильно, можетъ 
быть, выразилъ внечатль ше, произведенное « Кобзаремъ» на Украня%, 
старый писатель Квитка. «У меня, —писалъ онъ молодому автору, 
волосы поднялись на головв, около сердца что-то оборвалось, въ 
глазахъ пошли зеленые круги... Я вашу книгу прижалъ къ сердцу, 
13% 
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ибо глубоко васъ уважаю; ваши мысли глубоко западаютъ въ душу». 
Когда, по окончав!и въ 1845 г. академ художествъ, Шевзевко 
появился на родинЪ, это былъ уже первый и наиболзе попуяяр- 
ный изъ украинскихъ поэтовъ, надежда и признанный вождь род- 
ной литературы, украннскій бардъ, къ которому земляки, по сл0- 
вамъ Кулиша, относились, какъ къ національному пророку. Въ Кіевъ 
Шевченко находитъ сплоченную группу молодыхъ энтузіастовъ, во 
глав которой стоятъ Костомаровъ и Кулишъ; съ прибытіемъ сюда 
Щевченко, Кіевъ дфлается центромъ украинской общественной 
жизни, тЪмъ пульсомъ, біеніе котораго отдается во всей Украин$. 
ЗдЪеь, среди упомянутой группы украинской молодежи, зарождаются 
первыя попытки общественно-политической программы украинства, 
во многомъ опередившей идеи своего времени и наложившей свою 
печать на дальнъйшую исторію украинскаго движевія и литературы, 
Новое направленіе украинской общественной жизни выразилось 
особенно въ созданіи Кирилло-Меөодіевскато общества, а въ д28- 
тератур лучшимъ представителемъ его былъ Шевченко. 


П. 


Кіевъ, естественный и историческій центръ Украины, былъ ва- 
мымъ, повидимому, удобнымъ пунктомъ для возникновеня новаго 
направленія среди украинцевъ. И его старыя историческія тради- 
цін, какъ очага культуры и просвъщенія, и его географическое 
положеніе въ высокой степени благопріятствовали этому. ЗдЪсь, 
какъ писалъ около того же времени Гоголь, «дЪялись дъла старины 
нашей»; здЪсь встрчались три нащональности— коренная увранв- 
ская, оффищальная русская и сильная въ мъстныхъ кругахъ 
своимъ вліяпіемъ польская, и уже одно это обстоятельство внушал 
мысли 0 нсобходимости какого-либо соглашенія между національ- 
ностями. Здфеь же, наконецъ, незадолго до описываемаго вре- 
мени, былъ основанъ второй на территоріи укранвы университетъ, 
что опять-таки было моментомъ благопріятнымъ для умствен- 
ной дъятельности, такъ какъ привлекло сюда выдающіяся қуль- 
турныя силы со всего края. Насколько Кісвъ былъ вообще выдаю- 
щимся въ культурномъ отношени пунктомъ, показываетъ історія 
популярнаго въ начазв ХІХ в. масонства: здфсь возникла еще 
въ 1818 г. одна изъ наиболфе крупныхъ масонскихъ организаций, 
«Общество соединенныхъ славянъ», съ ясно выраженными—что 
опять-таки въ высокой степени характерно — зачатками федера- 
тивной программы. Въ названной ложз,—говоритъ историкъ мз- 
сонства въ Россіи, — «членами были многіе поляки, русскіе и мало- 
россы, и самое названіе ея показываетъ стремленіе къ установзо- 


нію дружественныхъ отношенй между этими тремя составными 
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частями м$етнаго населенія» *). Федералистическія традиціи «со- 
единенныхъ славянъ» не заглохли въ Кіев и долгое время спустя, 
и можно установить даже нъкоторую преемственную связь между 
вима и Кирилло-Меөодіевскимъ обществомъ; такъ, при арест 
Костомарова въ 1847 г., у него взять былъ уставъ «Общества 
спединенныхъ славянъ». Такимъ образомъ, Кіеву предстояло ска- 
зать свое слово въ украинскомь движенін, и, выступивъ съ нимъ 
позже Полтавы и Харькова, онъ произнесъ его сильнфе и громче. 
Именно кіевскіе дъятели направили на новый путь все украинское 
движеніе, придавъ ему тб черты, какія украинская литература 
сохранила до послЪдняго времени и какія составляютъ лучшее ея 
пріобрътеніе и оправданіе ея существованія. 

Въ половин 40-хъ годонъ, какъ упомянуто выше, составилась 
въ Кіев груша украинской молодежи, среди которой появился въ 
1845 г. и Шевченко съ его колоссальнымъ поэтическимъ талантомъ, 
съ кипучей энергіей и широкими планами „организованной дфя- 
тельности на благо ролного народа, съ бодрымъ протестомъ про- 
тивъ насилія и угнетеня, съ пламенными пЪфенями о прошломъ и 
настоящемъ своей родины. «Эти пЪсни, —говорить Кулишъ—на 
молодежь производили впечатлъвіе призывной трубы архангела. 
Если. дЪйствительно, бываетъ когда-нибудь, что сердце оживаетъ, 
глаза мечутъ искры и надъ головой у человЪка появляется огнен- 
ный языкъ, —то это произошло тогда въ Кіевв» *). Это бодрое, 
высокое настроене лучше всего вылилось въ организаціи тайнаго 
общества подъ патронатомъ славянскихъ учителей Кирилла и 
Меөодія, съ девизомъ: «увЪсте истину, и истина свободитъ вы». 
Ни по составу, ни по задачамъ это общество не походило на ста- 
рыя масонскія ложи съ ихъ расплывчатой филантрошей и туман- 
нымъ мистицизмомъ. Члены Кирилло- Меөодісвскаго общества спу- 
стились съ абстрактнаго неба на реальную землю, поставивъ глав- 
ной своей задачей борьбу съ недостатками современнаго обще- 
ственнаго строя, обнаруживая этимъ какъ высоту своего обще- 
ственнаго идеала, такъ и широту политическаго развитія. ЦЪлью 
общества была пропаганда среди славянскихъ народовъ идей объ- 
едипенія и федеращи на началахъ полной свободы и автономности 
каждаго народа (въ устав общества упоминаются: великороссы, 
украинцы, поляки, чехи, лужичане, хорутане, иллиро-сербы и бол- 
гаре). Каждый народъ, по уставу общества, имфлъ право на 
«правленіе народное>, образовавъ для этого отдФльную республику 
(«Рёчь Посполитую... не слитно съ другими») и управлял всЪми 
своими внутренними дфлами вполав самостоятельно и независимо: 





*) В. И. Семевскій— Декабристы-масоны, „Былое“, 1908, Ш, 152—153. 
**) Кулішь П.- Хуторна поезія. Львівъ, 1882, стр. 8. 
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«чтобы каждый народъ имЪлъ свой языкт, свою литературу, све 
общественное устройство» **). Въ качествъ законодательнаго феде. 
ральнаго органа проектировался сеймъ («Славянское собран) 
изъ представителей всъхъ членовъ федеративнаго государства: 
компетенція сейма распространялась лишь на лвла, общія всілъ 
вародамъ. Во глав исполнительной власти каждой отдЪльной ре 
публики долженъ былъ стоять избираемый на время «правитезь»; 
въ той же формф выборное начало должно было примняться по (т. 
вошен!ю и къ «правителю» всей федеращи. Далфе, въ уставћ обще- 
ства стоитъ совершенное равенство согражданъ, свобода личности 
и слова, уничтоженіе сословій и сословныхъ привиллегій и, въ 
особенности, «искореневіе рабства и всякаго униженія низши» 
классовъ»; всеобщее народное образовавіе, всеобщее избирательное 
право, избираемость чиновниковъ и т. п. Средствами для перестройки 
общественнаго строя сообразно своему идеалу общество считало 
соотвётственное воспитаніе молодыхъ поколЪній, распространев? 
грамотности, просвЪщенія и литературы,—вообще мирную прот 
ганду своихъ идей «сообразно съ евангельскими правилами любві, 
кротости и терпћнія». Уставъ дфлаеть при этомъ и спепіальвте 
оговорку: «правило же— цфль освящаетъ средство —0біщество пр 
знаетъ безбожнымъ». Въ высшей степени также характерно д1 
настроеня членовъ общества «братское посланіе» «братьям» 
великороссіявамъ и полякамъ» отъ имеви Украины, «нищей сестры 
вашей, которую вы распяли и растерзали». Въ послаяін братске 
народы приглашаются очнуться для «важнаго дфла вашего обат 
спасенія», забыть «бевразсудпую ненависть другъ къ другу” 1 
образовать славянскій союзъ на пачалахъ всеобщаго равенств, 
братства и любви къ человЪчеству. 

Это былъ открытый вызовъ мрачвому деспотизму Николае?" 
сваго режима, полный разрывъ со старой закваской традиционной 
лойяльности и безразличнаго отношенія къ общшественно- п0л011" 
ческимъ формамъ. НесомнЪнно, что этотъ политическій актъ могъ бы 
оказать сильное вліянів ва формированіе вообще въ Россїіл д8” 
кратически - федералистическаго ваправлен1я, если бы обществ 
могло хоть сколько-нибудь развить свою дћятельность. Олу чид» 
какъ извБстно, нъчто иное, вполн соотвЪтствовавшее духу времена, 
Общество, въ которомъ насчитывалось уже около сотни членов, 
было разгромлено, неосторожные идеалисты очутились въ Е2301 
тахъ и ссылкЪ, всякая работа прекращена. Впрочемъ, не совеЪВ. 
идеи общества все-таки ве были уничтожены, не распылились В 
воздух, —он® уєрЬпились въ украинской литератур, и Шевченко 
былъ первымъ и самымъ сильнымъ выразителемъ въ ней воваг, 
сознательно-демовратическаго направленія. | 





*) Изь истори „Общества св. Кирилла и Меөодія“. „Былое“. [1® 


кн. П, стр. 15. 
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Ш. 


Нервыя стихотворенія Шевченка относятся къ концу четвер- 
таро десятилЪт1я ХІХ вЪка, и въ нихъ молодой поэтъ платить еще 
обильную дань господствовавшему недавно художественяому роман- 
тизму и возвеличиванію прошлаго Украины. Но уже въ этихъ 
первыхъ поэтическихъ опытахъ Шевченка видна рука великаг. 
мастера слова, который выросъ изъ условныхъ требовавій своего 
времени и поднялся на недосягаемую до того времени въ украин - 
ской литературВ высоту. Рлдомъ съ такими романтическими пронз- 
веденіями, какъ «Причинна» или «Тополя», появляется вполнЪ 
реальная по содержанію и пріемамъ «Катерина»; рядомъ съ яркими 
и сильными картинами прошлаго, какъ «Тарасова ніч», «Іван 
Підкова», съ ихъ сожалћніесмъ о быломъ, стоять уже пропикнутыя 
высокой сознательностью пропзведенія—«На вічну пам'ять Котля- 
ревскому», «До Основ'яненка», «Перебендя». Еще звучить въ 
произведеніяхъ Шевченка тоскливая нота сожалънія о прошломъ— 


Була колись Гетьманщина, 

Та вже не вернеться; 

Було колись— панувала, 

Та більше не будем („Тарасова ніч“); 


но въ грустную мелодію врывается уже возгласъ возмущеннаго 
современностью чувства по поводу того, что «над дітьми козаць- 
ками поганц! панують». Потому-то, можетъ быть, и обращается 
поэтъ къ окутанному дымкой привлекательности прошлому, что 
современность слишкомъ ужъ тлжела и неприкровенно цинична. 


Було колись добре жити 
На тій Укрэ1ні... 

А згадаймо, –може серце 
Хоч трохи спочине,-– 


говоритъ поэтъ, отдыхая душой отъ тяжелыхъ впечатлћній узень- 
кой дЪйствительности на широких картинахъ прошлаго. Этотъ 
мотивъ современности звучить все сильне и сильнће въ произве- 
деніяхъ Шевченка, пока не покрываеть собой вс остальных 
воты. Шевченко созваетъ, что, какъ бы ни было красиво и при- 
влекательно это прошлое, ему уже нътъ мъста въ настоящемъ, при 
совершенно изм®нившихся условіяхъ жизни, — 


Не вернуться сподівані, 

Не вернеться воля, 

Не вернеться козаччина, 

Не встануть гетьмани, 

Не покриють Украіну 

Червоні жупани („До Основ'яненка“). 
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И эта сплошная отрицательная частида относительно провязаго 
тБмъ настоятельнфе выдвигаетъ предъ поэтомъ задачи настоящаго. 
Въ настоящемъ же главное, конечно, то, что его незабвенная 
родина 

Обідрана сиротою 

По-над Дніпромъ плаче, — 


на радость враждебнымъ силамъ. И поэтъ находить въ себ% силу 
отввтить гордымъ вызовомъ: 


Смійся, лютий враже, 
Та не дуже... 


Не смотря на свое пебольшое и случайное образованіе, Шевченко 
какой-то по-истинф тенальной интунціей вЪфрно оцзниваетъ и 
прошлое своей родины, и ея настоящее; творческьмъ взмахомъ 
поднимается до глубоко справедливаго взгляда на значеніе родной 
литературы («На вічну пам‘ять Котляревскому» и «До Основ’я- 
ненка») и даетъ чудный образъ вдохновеннаго вобзаря-пророка 
въ «Перебенді». На Украин, говорить Шевченко по поволу 
смерти перваго лъвца новой украинской литературы, Котлярев- 
скаго—- | 

Все сумуе,—т!льки слава = 

Сонцемъ засіяла. 

Не вмре Кобзарь, бо на-віки 

Пого привітала („На вічну пам‘ять К — му“). 


П слава невозвратнаго прошлаго также имфетъ свою непреходащую 
пЪяность,---0па вЪдь служитъ взчнымъ напоминашемъ о томъ, 


Чия правда, чия кривда 
І чиї ми діти („До Основ'яненка). 


Ясное сознаніе того, «чиї ми діти», служить основаніемъ для нө- 
вой силы, значен!е которой все въ настоящемъ, —для великаго и 
свободнаго народнаго слова. 


Наша дума, воша пісия 
Не вмре, не загине... 

От де, люде, слава наша, 
Слава Украіны (1Ы.),— 


та могучая сила, которая введетъ украинскій народъ въ семью 
культурныхъ народовъ полноправнымъ членомъ. 

Вотъ тБ мысли, къ кацимъ прителъ Шевченко въ самой ран- 
ней стадіи своего развитія, и при томъ въ значительной степени 
самостоятельно, такъ какъ вь петербургскій періодъ ёго жизни 
мы не можемъ указать никого, кто бы глубже и вфрнзе оцъниваль 
событія прошлаго и настолщаго Украины. Правда, не все еще 
ясно въ м!ровоззрёши Шевченка. Поэтъ пока смотритъ на міръ 
Божій широко раскрытымъ, пытливымъ взоромъ; опъ замЪчаеть 
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отдЪльныя проявленія зла, но еще не умфетъ связать ихъ въ одво 
цфлое, не видитъ за ними системы, не можетъ установить пфии 
причинъ и слъдствій. Въ первой стадіи своего развитія Шевченко 
еще не сознавалъ ясно, что тв или иныя проявленія зла въ совре- 
менвыхъ отношеніяхъ имЪютъ причиной не злую волю отдвВльныхъ 
личностей, а какія-то общія основанія, коренящіяся во всемъ 
ухладъ современной жизни. Даже касаясь конкретныхъ формъ зла, 
овъ все же воспринималъ ихъ въ значительной степени абстрактно, 
отрывая отъ той общей почвы, на которой онъ возросли. Харак- 
терно, что въ первыхъ стихотворепіяхъ Шевченко зло производятъ 
«зе люде», даже просто «люде», какъ напр., въ сльдующемъ 
отрывк изъ поэмы «Катерина»: 


Люде б сонце заступили, 
Як би мали силу, 

Щоб сироті не світило, 
Сльози не сушило. 


П это была обычная форма, въ какую тогда облекаль Шевченко 
свои сильныя обличевія зла, и только временами проявляются уже 
зачатки того реалистическаго міровоззрЂнія, которое видитъ и боле 
конкретныя причины зла въ соціальныхъ отношеніяхъ. Такъ, ветрв- 
чается, напр., сожалВн!е объ общественныхъ настроен!яхь; націо- 
нальная борьба съ Польшей сильно окрашена уже въ соціальные 
тона («ляхи—пан и»), но все это, повторяю, еще не развернулось 
полнсетью во всю ширь и глубипу. Мысль поэта еще теряется 
среди житейской путаницы, еще не въ состоянін связать отдзль- 
ные факты въ стройную систему и найти общія причины интере- 
сующихъ его явленій. 

Пли годы, унося съ собой радости и печали, обрывая одинъ 
за другимъ лепестки юношескихъ надеждъ, принося взамфнъ ихъ 
богатство жизнепнаго опыта. «1 я прозрівати став потроху», —го- 
воритъ Шевченко въ стихотвореніи «Три літа», которое можно счи- 
тать поворотнымъ пунктомъ въ его міровоззрфніи. Процессу «про- 
зрБнія» въ особенности содЪйствовало возвращея{е поэта на Украину, 
гдВ онъ снова встрвтился лицомъ къ лицу съ своимъ смертель- 
вымъ врагомъ —кр$постнымь правомъ. Съ одной стороны, картины 
дикаго крЪпостного произвола, съ другой —тБ дружескія бесъды, 
которыя происходили на собраніяхъ Кирилло-Меөодіевскаго обще- 
ства въ КіевВ, многое помогли выяснить Шевченку. ЗдЪсь онъ по- 
лучилъ ствфты на волнующіе его вопросы, установилъ свое отно- 
шеніе ко многимъ непонятнымъ раньше явленіямъ, нашелъ выход, 
неяснымъ прежде мыслямъ и стремленіямъ, —и уже дфломъ его 
громаднаго поэтическаго дарованія было придать этимъ мыслямъ 
блестящую форму, перековать въ пламенное слово и послать стрћ- 
лами въ лагерь враговъ добра и правды. Изъ-подъ пера Шевченка 
одно за другимъ появляются теперь уже совершенно зрълыя произ- 
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ведения —«Чигирин», «Сон», «Еретик або Іван Гус», «До живих і 
мертвих», «Кавказ», «Невольник>, «Наймичка» и др., въ которыхъ 
прекрасная форма уже неотдфлима отъ глубокаго общественваго 
содержаня. Міровоззрї не и талантъ Шевченка пр1обрзтаютъ ту 
широту, которая свидфтельствуеть о һелсчерпаемости его твор- 
ческихь силъ. Шевченко сталъ уже тъмъ Шевченкомъ, къ кото- 
рому земляки начали относиться не какъ къ писателю, но Бакъ 
къ націовальчому пророку, учителю, символу національнаго роз- 
рожден!я. Поэть пересмотрћлъ свои прежние взгляды и многое нзы$- 
һилъ въ нихъ. Ояъ окончательно убъдился, что пресловутая слава 
прошлаго—истор!я, представляемая въ вид «поэмы вольнаго на- 
рода», вмфстВ съ примрами высокихъ подвиговъ обнаружи ваетъ и 
много мрачнаго, визменнаго; что многіе національные герои — 


Раби, підніжки, грязь Москвы, 
Варшавське сміття; 


что за чуждыя наролу дла и по эгоистическимъ побужденіяхъ 
проливали они потоками народную кровь 


І нам, синам, передали 
Свої кайдани... 


И, окончательно порывая съ блестящими фантомами прошзато, 
поэтъ выдвигаетъ предъ земляками рядъ новыхъ задачъ: быть са- 
мими собою, учитьея добру изъ всякаго чистаго источника, но при 
этомъ не забывать своего родного народа, возвращая ему все 
пріобрћтенное,—и какъ послъдній аккордъ: 


Обніміте ж, брати мот, 
Нийменшою брата („До живих і мертвих“...). 


«Наймепшій брат», и раньше занимавшій практически централь- 
кое мъсто въ мірокоззръпіи Шевченка, теперь находитъ для села 
твердую опору въ идеологическомь основаши. Ради этого «най- 
меншого брата», т. е. народныхъ масеъ, Шевченко поднимаегъ 
возстаніе противъ соціальпыхъ отношеній, противъ государствен- 
ныхъ формъ, даже противъ Бога, допускающаго несправедливость 
въ чедловВческихъ отношепіяхъ. И ни тяжелая ссылка, ни тер- 
занія одиночества, ни годы не угасили въ Шевченкъ этого мятеж- 
ваго духа; онъ всегда возращаетея къ предмету своей страстной 
любви и съ его точки зрЪнія судитъ все и всвхъ 
Таковъ былъ путь, который отъ первыхъ неясныхь симпатії 

къ романтической народности привелъ Шевченка къ могучей любви 
къ конкретному народу, къ глубокому убъжденію, къ готовности 
душу свою положить за родину, 

Я так И люблю, 

Мою Украіну уйогу 


Що проклену самого Бога, 
За не! душу погублю,— 
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кровью истерзаннаго сердца пишетъ Шевченко въ ссылк. Такую 
же любовь завфщалъ онъ и своимъ землякамт: 


Свою Украіну любіть, 
Любіть її.., во время люте, 
В останню тяжкую минуту 
За вет Господа моліть, 


раздается его голосъ изъ ствнъ Петропавловской кр®пости. Мысль 
о родинћ одна поддерживастъ одинокаго страдальца въ далекой 
ссылкВ на чужбинЪ и даже желаніе смерти отступаетъ предъ ва- 
деждой увидћть Украину и 


Хоча серце замучене, 
Поточене горем 

Принести 1 положити 
На Дніпрових горах. 


БолЪфзненно сжимается сердце при одной мысли, 


Що не в Украйні поховають, 
Що не в УкрайнЕ буду жить („В неволі тяжко»). 


Но даже наиболфе тяжелыя личныя страдавія поэтъ забываєтъ 
при вид грозы, надвигающейся на его родиву. Даже въ моменты 
наивысшей степени отчаянія, когда человћка охватываетъ холод- 
ное равнодушіе къ всему, мысль о родин вызываетъ у Шевченка 
гнфвное чувство, прерызающееся стономъ отъ сознанія своего без- 
силія. 

Та не однаково мені, 

Як Украіну зліі люде 

Приеплять лукаві і в огні 

П окраденую збудять, —- 

Ох, не однаково мені („Мені однаково“). 


Не знаю, найдется ли еще въ литературБ подобный вопль 
сердца отъ безграничной тоски по родинВ; найдется ли другой 
поэтъ, такъ сгоравтій отъ безнадежной любви къ ней. Правда, 
вообще не часто встрёчаются люди, подобные Шевченку, и не 
всегда этимъ великимъ людямь приходится переживать то, что 
пережилъ онъ. Біографія Шевченка — это сплошная трагедія выс- 
шаго избранника, непрерывно борющагося за то лучшее, что есть 
въ человъе%, и въ конц концовъ все-таки выходящато изъ этой 
борьбы побЪдителемт. 


ІУ. 
Выше было уже отмфчено, какое мсто въ мірововврЪніи Шев- 
ченка занялъ народъ, особенно съ того времени, когда поэтъ 


«началъ прозръвать› и уразумфлъ противорБчія современнаге 
ему общественнаго строя. Никопмъ образомъ поэтому не могъ 
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Шевченко оставить безъ внимавія той язвы обществевныхъ 
огнотеній, которая скрывалась въ кр$постномъ прав. Нечего и 
говорить, что даже собственное несчастье, заключавтееся въ про - 
должительномъ лишеши свободы, не угасило въ Шевченкв того 
пламеннаго негодованія и возмущеня, которыя въ немъ всегда 
вызывало право одного человфка распоряжаться жизнью, честью и 
совестью другого *). Въ этомъ отношеніи Шевченко оставался не- 
измћннымъ и никогда не могъ вспоминать о народномъ рабствЪ 
безъ возмущеня и проклят. 


Окрізь на славній Украіні 

Людей у ярма запрягли 

Пани лукаві... Гинуть, гинуть 

У ярмах липарскі сини («І виріс я на чужині»). 


Какъ одна любовь была у Шевченка—къ родному краю и народу, 
такъ одна была у него и ненависть--ко всякому рабству, въ какой 
бы форм оно ни выражалось, ненависть безграничная, неумоли- 
мая. На этомъ пунктв онъ не признавалъ уступокъ, не понималъ 
компромиссовъ; всю силу, на кавую только способенъ былъ его 
могучій талантъ, онъ направилъ въ эту точку, чтобы почувстви- 
тельнфе ударъ нанести систем душевладльчества. Я не буду 
злоупотреблять цитатами изъ «Кобзаря», рисующими отношен!е 
автора къ крћпостяому праву, ибо въ противномъ случаВ мив 
пришлось бы перепечатать значительную часть стихотвореній 
Шевченко. ОтмЪчу поэтому лишь общія основанія, изъ которыхъ 
псходилъ поэтъ въ своихъ отношеніяхъ къ современнымъ ему усло- 
віямъ жизни. По его мнђнію-—земля прекрасна и чиста, какъ 
рай, но что люди сдфлали изъ этого рая! 


Он глянь—у тім раї, що ти покидаеш, 
Латану свитину з каліхи здіймають, — 

З шкурою здіймають, бо нічим обуть 
Панят недороелих. А он распинають 
Вдову за подушне, а сина кують, 

Единого сина, едину дитину, 

Едину надію--в військо оддають, 

Бо його, бач, трохи... А он-де шд тином, 
Опухла дитина голодная мре, 

А мати пшеницю на панщині не ‹„Сон“). 


Вездъ —«кров та сльози та хула,—хула всьому». Люди въ салош- 
ной адъ превратили прекрасную свободную землю. И Шевче нко даетъ 
вамъ богатую галлерею типовъ, работающихъ надъ насажденіемъ 





*) Ознакомившись по возвращенти изъ ссылки съ произведеніями Щед- 
рина, Шевченко записывастъ въ своемъ дневникъ: — „Я благогов Вю предъ 
Салтыковымъ. О Гоголь, нашъ беземертный Гоголь! какъ бы возрадова- 
лась душа твоя, увидя вокругъ себя такихъ геніальныхъ учениковъ. Други 
мои! искренни мон! пишите. подавайте голосъ за эту грязную чернь, 


6 за 
этого поруганнаго, безсловеснаго емерда“. 
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ада на землЪ. Предъ нами длинной вереницей проходятъ и образы 
хищниковъ, ни предъ чЪмъ не останавливающихся для удовлетво- 
творенія ненасытныхъ апетитовъ, и люди изъ породы мягко сте- 
лющихъ, и патентованные патріоты, присосавшіеся къ «н®жно-лю- 
бимому отечеству», и торгаши человђческими душами, ни во что 
ставящіе благо, честь и счастье ближняго. РазумЗется, образы изъ 
сферы кр%постного права — «неволі тяжкої» —доминируютъ у Шев- 
ченка. Иначе, ковечно, и не могло случиться, такъ какъ, «будучи, 
по выраженію самого Шевченка, по плоти и по духу сыномъ и 
братомъ нашего обездоленнаго народа», опъ не могъ оставаться 
безучастнымъ врителемъ того, что наиболфе угнетало народныя 
массы. Борьбз съ крёпостнымъ произволомъ сдВлалась, безъ вся- 
кихъ оффектныхь жестовъ со стороны Шевченка, задачей его 
жизни. И на закат своей жизни Шевченко пришлось увидвть и 
плоды своей борьбы, дни крЪпостничества были уже сочтены, и 
съ нетерпъніемъ ожидалъ поэтъ того дня, когда 


Спочинуть невольничі 
Утомлені руки 

І колина одпочинуть 
Кайданами куті. 


Поэтъ колеблется между надеждою и сомнъніями; ему начинаетъ 
казаться временами, что не придетъ желанная свобода, что нечеге 
ожидать мирнаго исхода освободительной кампаніи, и онъ не оста- 
навливается тогда предъ ръзкими призывами къ тому, чтобы «збу- 
дить хиренну волю»... 

Ненависть къ соціальной неволв у Шевченка тБесно пере- 
плеталась съ ненавистью къ неволв вообще, ко всякому пора- 
бощен!ю и угнетенію, откуда бы оно ни исходило и въ какихъ 
бы формахъ ни проявлялось. Можетъ быть, и прошлое Украины 
такъ привлекало его вниман!е именно потому, что тамъ онъ вя- 
дВлъ не только угнетеніе, но и борьбу съ нимъ, фактическое во- 
площев!е принципа равенства, когда; 


Братерськая наша воля 

Без холота 4 без пана 

Сама собі у жупан! 

Розвернулася весела („Чернецъ“). 


Переходя къ современности, Шевченко прекрасно понималъ 
связь между сощальной неволей и политической, прекрасно созна- 
валъ, что одна въ другой находить помощь и поддержку. Само 
собой, онъ долженъ былъ придти къ отрицанію тхъ формъ поли- 
тичесьой жизни, которыя усложняютъ и поддерживаютъ такія язвы, 
какою было въ его глазахъ крфпостное право. Политическій гнетъ 
онъ ненавидлъ наравнъ съ соціальной певолей, направляя въ 
эту сторону тяжелые удары. 

Вь поэмахъ «Сонъ», «Кавказъ», «Юродивый» и др. Шевченко 
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останавливается на политическихъ вопросахъ и опять-таки еъ 
несдыквовеннымъ искусствомь уметь отыскать у противника нан- 
полве слабое мото, чтобы нанести см®лый ударъ, не останавли- 
ваягь предъ возможностью жестокой расплаты со стороны разсви- 
рбиъвшаго врага. Оружіе тонкой ирони, безпощаднаго сарказма- 
некодлльнаго возмущешя пускаеть онъ въ дВло, чтобы дискре- 
дигировать систему произвола и насиля. Едва-ли найдется обра- 
зсванный человъкъ въ Россіи, которому осталась бы неизвестной 
классическая характеристика етрапы, гдЪ 


Од Молдавана аж до Фінна 
На всіх язиках все мовчить, 
Бо блаіоденствуе (, Кавказъ“). 


Толно также трудно пройти мимо такого великолъпнаго но своей 
спав и искренности обращенія „въ всевидящему оку“: 


Чи ти дивилося звисока, 

Як сотнями в кайданах гнали 

В Сибір невольників святих, 

Як мордуваля, роспинали 

І вішали?! А ти не зпало? 

І ти дивилося на них 

1 не осліпло? Око, око! 

Не дуже бачиш ти глибоко! 

Ти спиш в кіоті... („Юродивий“). 


Даже обращаясь ко временамъ какого-нибудь «Нерона лютого», 
Шовченко кладетъ на свой рисунокъ такія краски, которыя не 
мотуть не задфть больно сердце вашего современника, россійскаго 
гражданина ХХ вЪка. Вотъ эта, напр., картнна— 


Нема сем”, немае хати, 

Немае брата, ні сестри, 

Щоб не заплакан! ходили, 

Не катувалися в тюрьмі, 

Або в далекій стороні 

В Британских, Галльских легіопах 
Не муштрувались („Пеофити“)— 


развВ она не даетъ блестящаго образа той самой дћйствитель- 
нитги, которая и автора, горячаго проповъдника свободы, послала 
«муштруватись» въ далекихъ среднеазіатскихъ легіонахъ, которую 
н мы до сихъ поръ болВзненно чуветвуемъ? Но Шевченко, нева- 
вил8вшій всякое насиліе и обличавшій своимъ гнфвнымъ словомъ 
на ильниковъ, никогда не забывалъ, что ихъ сила основывается 
лишь на безмёрной терпливости угнетенныхъ, на безсознатель- 
номъ пособничествВ ихъ собственной трусости. И при всемъ со- 
пунствіи Шевчелка къ угнетеннымь не разь срывается у него 
горькое слово противъ этой безконечной терифливости и малодупия, 
не находящихъ силъ «за правду пресвятую стать, за свободу». 
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А ми дивились і мовчали 
Та мовчки чухали чуби, — 
Німії, подлії раби, 


такъ характеризустъ украине поэтъ отпошеніе къ возмугитедь - 
нымъ явленіямъ безмолн”тву:ощаго большинства, сильной по чи- 
слеяности, но слабой вслъдствіе темноты, этоизмз, трусости и не- 
искренности массы. У Шевченка можно найти великолъиныя по 
своему негодованио, въ стилВ древнихъ пророковъ, обращеня къ 
безмолветвующимт: 


Коли ти видохнеш? Коли 

Ми діждемося Вашингтона 

3 новим і праведним зяконом? 

А діждемось таки колись! { „Юродивий“). 


О, роде суетний, проклятий, 


Посл дня слова въ особенности характерны для поэзіи Шеьв- 
чепка, бодрой и оптимистической, не смотри на гнетущія картины 
человЪ ческой жадности, хищничества, неправды и насишя. Этот» 
постоянный олементъ надежды на будущее, этоть здоровый, св\иг- 
лый оптимизмъ, вовущій къ борьбћ, а не къ безилоднымъ жадо- 
бамъ, придаеть всей поғхіи Шевченка бодрый и свътлый оттвнокт, 
никогда не оставляющій въ душ читателя слБбдовъ унывія и 
разочарованности. Въ этомъ, можетъ быть, главная причина 
того неослабЂвающаго успъха, какимъ неизмЪнно пользуются сти - 
хотворенія украинскаго поэта, въ особенности ра его родин%, такъ 
нуждающейся именно въ сильномъ, бодрящемъ слов. Шевченко 
никогда не ограничивается жалобами или проклятіями, не оста. 
навливается исключительно па темныхъ и отрицательныхь сторонахь 
человЪческой жизни. Сверкнувъ какимъ-нибудь могучимъ образомъ 
зла, обличеніемъ неправды, онъ всегда даетъ при этомъ и ифчто 
положительное, что оставляетъ съфтлый лучъ въ душЪ читателя, 
пе допуская унынія, а вдохновляя свъжей мыслью, огнемъ про- 
теста, стремленіемъ жить всвми фибрами человфческаго существа. 
ЧеловЪкъ долженъ жить, долженъ бороться за чистую, полную, ве- 
лзуродованную жизнь, такой выводъ самъ собою вытекаетъ изъ 
Јышащихъ бодростью страниць «Кобзаря». 


Тяжко жить на сріті, а хочется жить: 

Хочеться дивитись, як сонечко сяе, 

Хочеться послухать, як море заграе, 

Як пташка щебече, байрак гомонить, 

Або чорнобрива в таю засшвае... 

О, Боже мій милий, ях весело жить! („Гайдамаки“), — 


такое жизнерадостнсе восклицапіе вырвалось у Шевченко еще в» 
го время, когда опъ не вполнф уяенилъ себ значеніе обществен - 
пыхъ отношевій. Но крайне характерно, что это жизнерадостное 
отетуплене сдълано авторомъ вовсе не по радостному поводу. Если 
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помнить читатель, оно слфдуетъ непосредственно за описаніемъ 
тБхъ издфвательствъ, какія выпадали на долю безроднаго сироты 
Яремы въ еврейской корчмв. И впослъдетвіи жизнерадостность 
никогда не оставляла Шевченка; напротивъ, въ немъ растетъ и 
усиливается жажда живой, настоящей жизни, хотя извћстныя 
обстоятельства личной жизни поэта располагали если не къ 
безпросвфтному отчалнію, то, во всякомъ случа, и не къ розо- 
вому взгляду на вещи. «Встане правда, встане воля» — это лейт- 
мотивъ поэзіи Шевченко, ибо глубоко жило въ немъ ничБмъ не 
искоренимое уб жденіе, что есть что-то въ челов ческой личности, 
чего никакое насиліе превозмочь не можетъ: 


Не вмірає правда наша, 

Не вмірае воля, 

| неситий ве виоре 

На дні моря — поля, 

Не скуе душі живої 

І слова живого (,Кавказъ“). 


Просто поражаешься, откуда у Шевченко это непоколебимое 
вастроепіе, гд онъ черпалъ такую громадную силу убъжденія въ 
иобЪдВ правды надъ насиліемъ и зломъ. Казалось бы, въ мрач- 
выя времена Николаевской реакщи невозможны были даже разго- 
воры о томъ, что есть какія-то границы человЪз ческой жадности, 
хищничеству и грубой всесокрушающей силЪ кулака; казалось бы, 
дъйствительность предъявляла такіе примры неограниченныхъ 
возможностей, предъ которыми должны были бы умолкнуть энту- 
зіастическія надежды на какую-то совершенно безсильную на 
практик правду. А между тёмъ, Шевченко нашелъ и бодрый 
тонъ, и ту силу, которую можно противопоставить грубой физиче- 
ской сил, ставя предъ ней непреодолимую прегралу, своего рода 
«предђълъ, его же не прейдеши». Этой силой для Шевченко было 
неувядаемое стремлевіе человъческой души къ добру и правд, 
воплощаемое въ живомъ слов, въ великихъ идеяхъ человђчества. 
Какъ невозможно захватить въ собственность землю на диф моря, 
асъ невозможно взять въ оковы человђческую душу и слово, не- 
возможно уничтожить въчпов стремленіе къ свободв и развитію, 
неуклонно ведущимъ къ единственной цБли человћъческихъ отно- 
шевій, ко всеобщему счастью, освованвому на справедливости 06- 
щественныхъ и личныхъ отнотенш, на братетвћ и равенствъ всъхъ 
людей. Недаромъ вфдь великій борецъ за эти идеалы, Шевченко, 
завщалъ вь своемъ «Заповіті»: 

| мене в сем'ї великій, 
В сем'ї вільній, новій 

Не забудьте пом`яяути 
Незлим, тихим словом. 

Овъ твердо вЪрилъ, что должна быть эта великая семья, 
объединяющая все человћчество; семья свободная, въ которой ифть 
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мЪста произволу и насилію, жестокости и озв8рён!ю человћка про- 
тивъ человЪка; семья новая, очищенная отъ современнаго вла, 
основанная на справедливости братскихъ отношеній. Певченко не 
сомнФ вается, что въ конечномъ счетв побВда все-таки останется 
за, его идеалами. На вопросъ: «чи буде правда на землі» —онъ безъ 
қолебаній, такъ же твердо, какъ и просто, отвъчаетъ; 


Повинна буть, бо сонце стане 
Т осквернену землю спалить. 


Шевченко физически не могъ представить себ иного исхода 
челов ческихъ стремленій; побвда правды для него была аксіомоћ, 
не смотря на всв удары гнусной дЪйствительности. Онъ даже 
предвидитъ это нетерпъливо ожидаемое время, и здёсь опять 
появляется у него какой-то библейскій тонъ и краски вдохновен- 


наго пророка: к 
э 

Тоді як, Господи, святая 
На землю правда прилетить 
Хоч на годиночку спозить, 
Незрячі прозрять, а кривії 
Мов сарна з гаю помайнують, 
Німим отверзуться уста, 
Прорветься слово, як вода, 
І дебрь-пустина неполита, 
Сцілющою водою вмита, 
Прокинеться („Подражаніе [сай“). 


Ивзмученная неправдой земля жаждетъ обновленія, и въ минуты 
особеннаго подъема надеждъ поэту кажется уже близкимъ тотъ 
идеальный общественный строй, когда 


на оновленій землі 

Врага не буде, супостата, 

А буде син 1 буде мати, 

І будуть зде на землі („Г Архимед, 1 Галилей“). 


Мн приходилось уже указывать на страницахъ «Русскаго Бо- 
гатства» высокое общественное значен!е этого истинно-челов®че- 
скаго взгляда, сумвшаго совершенно отрћшиться отъ обычныхъ 
представленій соціальной табели о рангахъ и выдвинуть общече- 
ловфческую сторону вопроса. Просто, съ необычайной красотой, 
по-человВ чески въ настоящемъ значени зтого слова выразилъ 
Шевченко свой жизненный идеалъ, и при блестящей художествен- 
ной красот его произведен! это роднитъ его съ великими свЪто- 
чами челов чества, вводя въ пантеонъ поэтовъ мірового значенія, 


Февраль. Отдфлъ |. 14 
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у. 


Какъ писатель, какъ дћятель слова, Шевченко въ дЪлв обно- 
вленя человвческихъ отноше великія надежды возлагалъ именно 
на слово, живое, огненное слово правды, бичующее торжествую- 
щую неправду и поддерживающее слабыхъ и угнетенныхъ. Вовве- 
личу,—пишетъ поэтъ: 


Малихъ отих рабів німих! 
Я на сторожі коло їх 
Поставлю слово („Подражан!е ХІ псалму“). 


Слово и мысль, выраженіемъ которой оно служитъ, для Шевченка— 
святыня. Изъ слова поэть хочетъ выковать 


До старого плуга 
Новий леміш і чересло, 


чтобы воздфлать родную убогую ниву въ надежд на будущій 
богатый урожай. Эту вру въ животворное дЪйствіе человъческаго 
слова особенно интересно отмътить въ Шевченкћъ, потому что ему 
пришлось выступить дћателемъ чисто народнаго, по ходячимъ 
представленіямъ, визкаго и несовершеннаго слова, неспособнаго 
къ выраженію высшихъ понятій. Свою моэтическую дфятельность 
на украинскомъ языкв Шевченко началъ вполић сознательно; онъ 
вфрно понялъ то психологическое положеніе, которое поставило 
слово «въ начал» всего сущаго, кавъ символъ совнанія и мысли, 
правды и справедливости. Ставя слово «на стражћ» интересовъ 
родного народа, онъ тёмъ самымъ показалъ, какое значене при- 
писываетъ народному явыку въ распространеніи той правды, ко- 
торая для него была высшей святыней, м8риломъ жизненных 
отношевій. Въ области этическихъ идеаловъ ничего выше правды 
для Шевченка не существовало и, какъ цвфтокъ къ солнцу, онъ 
вфчно обращается къ ней, ищетъ ее вездћ; ради нея онъ вышель 
на борьбу со вломъ, ради нея претерифлъ већ мученія и чистым», 
незапятнаннымъ рыцаремъ правды сошелъ въ могилу. «Ми не лу- 
кавили з тобою», —говоритъ онъ, обращаясь къ своей дол: 


Ми просто йшли, —у нась нема 
Зерна неправди за собою („Доля“). 


Свою музу поэтъ молитъ только объ одномъ— 


Учи неложними устами 
Сказати правду (Муза“). 


Во время своего увлечевія славянской идеей онъ всЪмъ славя- 
намъ прежде всего жөлаетъ быть «добрими братами і синами 


= = 
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сонца правди» («Іван Гус»); въ «Молитвахъ» Шевченка правда 
выставляется, какъ высшее благо, какого только можеть онъ по- 
желать всВмъ, къ кому относится съ любовью; «любити правду на 
землі» Шевченко и для себя лично считаетъ первою обязанностью, 
вытекающей изъ всего его міровоззрънія. Әта неутолимая жажда 
правды, ввчное искан!е ея, вообще характерное для украннской 
литературы, придаеть особенную этическую цённость, красоту и 
привлекательность поэзи Шевченка, служащей неизсякаемымъ 
источникомъ высшей челов ческой правды. Уже почти на смерт- 
номъ одрф, предъ лицомъ неумолимой смерти, поэтъ въ мучитель- 
номъ раздумьћ ставить тотъ же вЪчно его занимающий вопросъ: 
«чому не йде апостолъ правди і науки?» 

Отвъта на свой мучительный вопросъ Шевченко, конечно, не 
получилъ, но за то, благодаря его дВятельности, мы теперь 
имфемъ возможность отвътить на вопросъ объ апостолВ правды. 
Приматъ правды въ произведенїяхъ и жизни Шевченка, его не- 
устанные мучительные поиски идеала правды, его неизмБнное 
служеніе этому идеалу даютъ намъ несомн®нное право самого 
поэта назвать т%мъ апостоломъ правды, прихода котораго онъ 
такъ страстно ожидалъ, въ приходъ котораго вврилъ и не пере- 
ставалъ никогда, даже въ минуты остраго отчаянія, надзяться. 
Наступленіе царства правды для Шевченка такъ же несомнћнно, 
какъ то, что «сонце йде і за собою день веде», —0но должно 
придти съ чисто стихійною необходимостью и неизбъжностью. Въ 
правд, какъ въ фокус, для Шевченка сосредоточено все, за что 
онъ боролся—и свобода, и любовь, и братство. 


Правда оживе, 
Натхне, накличе, нажене 
Не ветхее, не древле слово 
Розтліннее, а слово нове 
Між людьми крикомъ пронесе 
І люд окраденій спасе („Осіі глава ХІМ“). 


И въ ръдкія только минуты высшаго возмущенія неправдой жизни 
является у Шевченка «правда —мста» (месть), которая, по его 
глубокому убфжден!ю, вездв найдетъ престулниковъ противъ завф- 
товъ истинно-человВческой правды. Наиболђе страстнымъ выра- 
женіемъ такой «правди —мсти» было извЪстное посланіе Шевченко 
«До живих і мертвих», съ его необычайной силы угрозой и пре- 
достереженіемъ: «схаменіться, будьте люде!» Но по большей части 
правда у Шевченка соединяется не съ местью, а съ милосердіемъ, 
является не грознымъ мстителелъ съ карающимъ мочомъ въ рук%, 
но мирнымъ существомъ съ масличной вЪткой всепрощен!я. Въ 
чистомъ, незлобивомъ сердцћ поэта не уживалась долго месть; 
онъ умзлъ ненавидёль бурно, страстно, но такъ же страстно ум®лъ 
и любить и —что всего главне —умфлъ прощать. 
14* 
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Я ви у кого не знаю такихъ поразительныхъ по красотВ кар- 
тивт, всепрощенія, какія мы засто встръчаемъ у Шевченка, Овъ 
скорбить по поводу неправды, неустанно борется съ ней, обли- 
чаетъ, — но прежде всего желаетъ, чтобы хотя во сн обездолен- 
ному явились 

1 люде добрі, і любов, 

| все добро. 1 встане рано 
Веселий, і забуде знов 

Свою недолю; і в неволі 

Познае рай, познае вол 

1 всетворящую любов („Відьма“), 


Героиня поэмы «В1дьма» — «все забула, всіх простила», — про- 
стила даже того пава, который надругался вадр ея материнскимъ 
чувствомъ. Кто знаетъ, что для Шевченка значитъ материнская 
любовь и какъ вообще онъ благоговћетъ предъ материнством», 
чолъ поймегь высоту и цЪаность принесенной «відьмою» жертвы. 
Но Шевченко возвысился до такого всепрощенія, образъ котораго 
смЪло можно поставить въ ряду величайшихъ создан! человћче- 
скаго тешя. Въ «Неофитахъ» поэтъ открываетъ предъ Нерономъ 
послЪдн моментъ его жизни: 

Прииливуть 
1 прилетять зо всього світа 
Святіі мученики —діти 
Святоі волі; круг одра, 
Круг смертного твого предстануть 
В кайданах 1... теде простять. 


Это наказавіе прощевіемъ представляется мн высшимъ 
пунктомъ, котораго можеть достигнуть въ данномъ направлевіи 
человћческое чувство. Врагъ, обезсиленный и обезвреженный, уже 
не врагъ для Шевченка; онъ можетъ чувствовать отвращеніе и 
презрвше къ безсильному «людоіду, деспоту скаженому», но мстить 
ему онъ пе станеть, какъ не метили души праведвиковъ своему 
мучителю, лишенному уже возможности продолжать свою зв®рскую 
двятельность. 


ҮІ. 


Трудно разстаться съ Шевченкомъ, разъ заговоривъ о немт; 
трудно исчерцаль до конца цнности, заключающаяся въ его про- 
изведеніяхъ; трудно изобразить достаточно ярко внутреннюю и 
внЪшнюю красоту его вдохновеннаго слова, одинаково сильнаго и 
въ описаній идиллическихъ моментовъ свЪтлой человћческой ра- 
дости и счастья («Вечір», «І досі сниться», «На Великдень на 
соломі» і т. п.), и въ трозныхъ драматическихъ картинахъ гнфва 
и возмущен! я, одинаково глубокаго и въ описаніяхъ природы, и 
въ ивображеніи человъка. На палитрћ у Шевченка такое богат- 
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ство и разнообразіе красокъ, обладающихъ при томъ же такой 
силой и яркостью, что безъ всякаго сомнфнія онъ долженъ быть 
отнесенъ къ числу писателей непреходящаго звачепія. Можетъ 
быть, наиболфе удобно будетъ силу его творческой дфятельности 
охарактеризировать его же собственными словами: 


Неначе ваш Дніпро широкий, 
Слова його лились, текли 

І в серце падали глибоко 

І ніби тим огнем пекли 
Холодні душі („Пророк“). 


Для Украины, өя литературы и національнаго возрожденія 
значеніе Шевченка тъмъ болће велико, что онъ самъ 'сдВлался для 
нея тфмъ лучезарнымъ свВтиломъ, которое, по его выраженію, «за 
собою день веде». Его поэзія на долгое время сдфлалась для 
Украины лучшимъ проявленемь національнаго самосознанія, какъ 
его личная судьба служитъ до извЪстной степени символомъ судьбы 
всего украинскаго народа. Геніальвые люди везд® творлтъ великое 
дВло жизни, разсвивая вокругъ себя лучи свЪта и открывая новые 
пути человвчеству посредствомъ созданія новыхъ идей. Но для 
Украины этимъ не исчерпывается вначеніе гевіальнаго творчества 
Шевченка. ВЪдь двло идеть здВсь о цфломъ народЪ, въ духовномъ 
отношен!и заживо погребенномъ, изнывавшемъ въ смертельной 
агонія въ невфроятныхъ усиліяхъ освободиться отъ мертвящаго 
холода, сковывающаго оцфпенфлые члены. Ревультатомъ этихъ 
усилій была украинская литература до-шевченковскаго нөріода. 
Однако она не въ состояніи была поставить дёло возрожденія на 
незыблемую почву; честная въ своихъ стремленіяхъ, несомнЪнно 
значительная для начала, она, твмъ не менфе, была безсильна 
обновить національный организмъ и указать народу новые пути 
общечелов  ческаго разватія. Это было подъ силу только генію 
мірового значеня, и такимъ гешемъ для Украины и является 
Шевченко. Въ 50-лБтнюю годовщину смерти великаго украинскаго 
поэта его «Кобзарь» по прежнему с1яеть свћжей, юной и чибтой 
красотой, попрежнему служитъ неизсякаемымъ источникомъ боль- 
шого идейнаго наслдства. Его поәтическія произведенія принад- 
лежатъ къ категоріи не старБющихъ и не увядающихъ, заставляя 
трепетать отвЪтнымъ звукомъ всякую истинно-человВческую душу, 
независимо отъ условій времени и мЪста. Люди такого роста, какъ 
Шевченко, вЪчно смотрятъ виередъ, въчно сохраняютъ юношескую 
свфжесть, и, какъ несокрушимыя временемъ вЪхи, обозначаютъ 
собою тотъ путь, какимъ неуклонно двигается челов чество къ 
осуществлению вёчныхъ идеаловъ правды, добра и красоты. И, 
еслибы украинская литература пользовалась большею извћст- 
ностью за предлами Украины, то, несомнфи:: ‚, ‹я величайше..} 
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поэту давно уже было бы отведено то мфсто, котораго онъ по 
справедливости достоинъ и которое признала за нимъ не только 
своя, украинская, но и въ извзстной степени посторонняя, рус- 
ская, критика въ лицћ своихъ лучшихъ представителей. «Гиган тъ 
южно-руссвой поэзін», по опредъленію Скабичевскаго, «послБдвій 
кобзарь и первый великій поэтъ новой великой литературы сла- 
вянскаго міра», по удачному выраженю Аполлона Григорьева, 
заслуживаеть почетнаго мЪста въ пантеон міровой литературы и, 
конечно, онъ его займетъ. Уже и теперь переводы стихотвореній 
Шевченка имфются не только на всвхъ славянскихъ языкахъ, но 
и на всБхъ почти европейскихъ и вездв онъ производить чарую- 
щее впечатлфне правдой и глубиной своей творческой мысли, 
силой и искренностью своего великаго таланта. ДФятельностью 
Шевченко украинская литератур» введена въ кругъ европейскихъ 
литературъ, и со времени Шевченка будущность украинскаго слова 
вполнЪ обезпечена. Украинскій народъ, благодаря Шевченку, сд$- 
лалъ уже свой вкладъ въ великую сокровищницу общечелов ческой 
поэзіи, и этотъ вкладъ не можегъ остаться незамћченнымъ. 

Воть почему на Украинъ имя Шевченка не только нмя вели- 
каго поэта, но и символъ нащональнаго возрожденія, символъ по- 
бфды надъ насильственной смертью, на которую украинскій народъ 
былъ осужденъ близорукой политикой государственнаго центра- 
лизма. На претензін централизаторовъ, добивающихся казенной 
одноформенности, украинсый народъ спокойно можетъ отвзтить 
указаніемь на Шевченка и продолжать твердо идти своимъ пу- 
темъ. Путь этоть отыфченъ идеалами правды и свободы, равен- 
ства и братства, какимъ служилъ и продолжаетъ служить и до 
днесь своими произведеніями великій украинскій поэтъ. 

Пятидесятил!е смерти Шевченка совпало съ н8ёкоторыми, хотя, 
можеть быть, и робкими признаками общественнаго оживленія 
посл не столько продолжительнаго, сколько тяжелаго упадка. Конечно, 
та «новая свободная семья», въ которой завћщалъ поминать себя 
украинскій поэтъ, и для насъ остается такимъ же идеаломъ, ка- 
кимъ была она и 50 лътъ тому назадъ. Мы лишены возможности 
такъ помянуть до сихъ поръ гонимаго и ненавидимаго апостола 
правды, какъ онъ заслуживаетъ и какъ мы бы желали. Но мы увЪ- 
рены, что возможность этого приближается съ каждымъ днемъ, какъ 
съ каждымъ же днемъ сокращается срокъ господства той неправды, 
противъ которой такъ страстно боролся пфвецъь Украины. 


Минуть, 
Уже потроху і минають 
Дш беззаконія 1 зла: 
А львичища про те не знають, 
Ростуть собі, як та лоза 
У темнім лузі, уповають 
На корінь евій, уже гнилий, 
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Уже червивий і малий 

І худосилий. Вітер з поля 
Дихне —погне і полама, 

І ваша злая своеволя 
Сама скупаеться, сама 


В свой же крові... („Подражан!е Іезекіілю“). 


Такъ пророчествоваль Шевченко. Остается только пожелать, 
чтобы свБжій втерокъ не замедлилъ своимъ дыханіемъ оконча- 


тельно очистить атмосферу, въ которой могугь еще произростать 
Уродливыя растенія съ насквозь прогнившимъ корнемъ. 


Сергій Ефремовъ. 





Четыре наказанія. 
Очеркъ А. Я. Вонисскаго. 


Переводъ съ украинскаго А. Д. 


Послв окончанія слБдствія ‘о такъ называемомь Кирилло- 
Меөодіевскомъ обществћ и въ связи съ нимъ, по дВлу Тарас 
Шевченка, шефъ жандармовъ, извЪстный гр. Орловъ, въ своем 
доклад императору Николаю отъ 26 мая 1847 г., предлаталь: 
«Шевченка, какъ одареннаго крёпкимъ тЪлосложен!емъ, опреді- 
лить рядовымъ въ Оренбургскій Отд®льный Корпусъ съ правоуъ 
выслуги, поручивъ начальству имЪть строжайшее наблюденіе, дабы 
отъ него ни подъ какимъ видомъ не могло выходить возмутитедь- 
ныхъ и пасквильныхъ сочиненій». 

Свой приговоръ гр. Орловъ мотивировалъ такъ: «все до 
доказываетъ, что онъ (Шевченко) не принадлежалъ къ У крайно: 
Славянскому обществу, а дъйствовалъ .отдъльно, увлекаясь соб- 
ственною испорченностью. ТЕмъ не мен%е, `по возмутительном: 
духу и дерзости, выходящей изъ всякихъ предЗловъ, онъ долженъ 
быть признанъ однимъ изъ важныхъ преступниковъ. ПТевченЕо— 
продолжаетъ глава «11-отдЪленской» юстицій, —-вмЪсто того, чтобы 
сохранить въ своей душ благоговъйное чувство къ царской сень 
ва то, что она способствовала выкупу его изъ крвпостной завися- 
мости, сочинялъ стихи на малороссійскомъ языкБ самаго возиу- 
тительнаго содержанія. Въ нихъ онъ то выражалъ плачъ о иви 
момъ порабощени и бВдствіяхъ Украйны, то возглашалъ о сла 
гетмавскаго правленія и прежней вольницБ козачества, то съ не 
вЪроятною дерзостью изливалъ клеветы и желчь на особъ Импе 
раторскаго дома, забывая въ нихъ личныхъ своихъ благодћтелеї. 
Шевченко пріобрълъ между своими друзьями славу знаменитаг 
малороссійскаго писателя, и потому стихи его вдвойнЪ вредны в 
опасны. Съ любимыми стихами въ Малороссіи могли пос%ћяться и 
впослъдствіи укоревиться мысли о мнимомъ блаженствЪ време” 
гетманщины, о счасть$ возвратить эти времена и о возможности. 
Украйн существовать въ вид отлћльнаго государства». 
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Къ приведенному заключенію гр. Орлова императоръ въ своей 
конфирмащи приговора собственноручно прибавилъ: «цодъ стро- 
жайшій надзоръ, запретивъ писать и рисовать» («РуссыЙ Архивъ», 
1892 г., ки. ҮП). 

80 мая этотъ приговоръ былъ сообщенъ Шевченку, и въ тотъ 
же день тюремщики ПІ отдЪленія передали поэта въ распоряженіе 
военнаго начальства. Военное начальство отправило Шевченка, съ 
командированнымъ спеціально фельдъегеремь въ Оренбургъ, за 
2105 версть отъ Петербурга. На восьмой день фельдъегерь доста- 
виль Шевченка къ мъсту назначенія. Изъ Оренбурга отправили 
поэта дальше, въ Орскую крћпость, опред$ливъ его тамъ рядо- 
вымъ во 2-ую роту 5 линейнаго баталіона 28 пћЪхотной дививіи. 
Эго произошло на 33 году жизни Шевченка. «Роста онъ быль, 
по оффиціальнымъ свъдВніямъ, 2 арш. и 5 (по другимъ извъстіямъ 
31/.) вершковъ, лицо имфлъ чистое, волосы на голов темнорусые, 
глаза темносћВрые, носъ обыкновенный». Таковъ былъ по наруж- 
ному виду тоть «художникъ О.-Петербургской. Академіи Тарасъ 
Шевченко», котораго въ силу царской конфирмаціи за «полити- 
ческое преступлен!е» опустили въ могилу, называвшуюся оффи- 
ціально «отдачей въ солдаты». Въ этой могилћ художникъ, поэтъ 
и гражданинъ пробылъ, со дня ареста въ Кіевъ, десять лътъ и 
четыре м8сяца безъ трехъ дней. 

Такимъ образомъ мы видимъ, что на голову Шевченка обру- 
шилось одновременно четыре тяжкихъ наказанія: ссылка въ отда- 
‚ ленныя м$ста, пребываніе въ этой ссылк$  простымъ рядовым, 

запрещевіе писать и запрещеніе рисовать. Интересно разсмотрЪть 
и всесторонне взвфсить, какое изъ указанныхъ четырехъ наказа- 
ній было наиболВе тяжелымъ ддя поэта, наиболће гнетущимъ въ 
өго подвевольномъ положеніи. 

Мы уже видЪли, что суровый приговоръ быль всецфло основанъ 
‚ на единственной вин поэга: «сочиненіи возмутительныхъ стихо- 
‚ твореній». Изъ всфхъ мотивовъ, приведенныхъ гр. Орловымъ, это 
‚ быль самый несомнфиный, возражать противъ котораго нЪтЪ осно- 
ваній, Достовърной уликой преступленія служили, по мифвію гр. 
Орлова, такія произведевія Шевченка, какъ «Сонъ» и «Кавказъ». 
Ничего нельзя возразить и противъ той мысли гр. Орлова, что 
Шевченко на Украйн пользовался славой знаменитаго писателя: 
извзетность его уже и тогда, дъйствительно, была велика, но до- 
ставили ее поэту едва-ли тв «возмутительныя» и «пасквильныя» 
стихотворенія, на которыя указывалъ гр. Орловъ. В$рнфе будетъ 
сказать, что ширекую извЪстность въ украинскомъ обществв со- 
здали Шевченку «Наймичка», «Катерина», «Гайдамаки» и другія 
цензурныя произведенін. Но, во всякомъ случаћ, очевидно, 
нельзя было обвинять и наказывать Шевченка за ту славу, какой 
онъ пользовался на Украин%, и за те уваженіе и почетъ, какими 
земляки Шевченка окружили генія своей родной страны. Что же 





220 А. Я. КОНИССЕІЙ. 


какой и въ самомъ дфлВ опъ обладалъ оть природы, такъ какъ 
его собственную судьбу нельзя и отдаленно сравнивать съ судьбой 
его товарищей. Съ другой стороны, въ приведенномъ сочувствия 
товарищамъ слздуетъ, кром% доброты сердца, видъть также и не- 
обыкновенную скромность генія украивскаго слова, глубокое ува- 
женіс сго къ людямъ науки и ясное сознаніе той пользы, какую 
иринесъ бы Украйн такой, напр., свзтотъ, какъ Костомаровъ, 
еслибы овъ продолжалъ оставаться на университетской каөедрё. 
Въ дЪйствительности, какое можетъ быть сравнен!е участи того, 
кто все-таки оставался на вол, въ общени съ образованными 
людьми, въ обществ матери или жены, съ участью того, кто 06- 
реченъ на безпрерывное заключепіе въ тюрьмъ-казарм, или въ 
каземат, кому товарищами были темные солдаты или клейменные 
каторжники! Нельзя, наконець, не замфтить, что изъ самаго до- 
клада гр. Орлова слБдуетъ, ЧТО СЪ ТОЧКИ зря закона вина 
ПТевченка была меньше сравнительно съ виной, напр., Костома- 
рова, а между тВмъ Шевченка постигло болфе суровое наказание, 
даже еслибы оно ограничивалось ссылкой въ Орекъ, съ правами 
обыкновеннаго россійскаго обывателя, безъ сверхсмВтныхъ, такъ 
спалать, добавленій, указанныхъ въ приговорћ. Обратимъ вниманіе 
хотя бы только на то, что Шевченко съ береговъ красавца Дн%пра- 
Славуты, изъ древняго прекраснаго Кіева, лереносится на берегъ 
однообразной, пересыхающей рћченки Ори, въ крБпостную ка- 
зарму въ убогомъ мстечкв посреди голой, желтой, выжженной 
солнцемъ киргизской степи въ Азін! Вокругь—все чужое. Оть 
совмЪстной жизни съ такими образованными друзьями, какими 
были Костомаровъ, Аөанасій Марковичъ, Пильчиковъ и друг., изъ 
общества такихъ высокогуманныхъ людей, какъ княжна Репнина, 
такихъ украинокъ-антузіастокъ, какъ Александра Мих. Кулишъ— 
поэтъ долженъ быль перейти въ общество темныхъ, растутныхъи 
пьяныхъ людей. Послъ свфтлыхъ обиталищъ Брюлова, Лизогуба, 
Репнина, Тарновскаго—поэть очутился въ «смрадной тюръм%-ка- 
зармв». Ожидаемую съ такимъ нетерифемъ каөедру живописи въ 
университетВ родного Кіева художникъ долженъ былъ пром%нять 
ва нары въ казармахъ далекой чужбины. Улыбавшуюся было на- 
дежду на блестящее будущее замћпяетъ темная безнадежность и 
отчаяніе... : 

Уже ияъ доклада гр. Орлова о Кирилло-Меөодіевскомъ обще- 
ствЪ видно, что одной ссылки, какъ наказанія, было, по мн%нір 
жандармовъ, для Шевченка недостаточно; такое ваказаніе не удов- 
летворяло «третьеотдЪленской» юстицій, представителямъ которой 
казалось, что ссылка не соотвћтствуетъ совершенному поэтом» 
преступлевтю. И потому къ ссылке прибавили отдачу нъ солдаты. 
Какъ бы внимательно ни разсматривали мы мотявы этой надбавки, 
мы ничего иного не найдемъ, кром% «крфикаго здоровья» ПТевченкс. 
«Шевченка же, какъ одареннаго крћпкимъ тфлосложенемть, опре- 
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дфлить рядовымъ въ Оренбургскій Отдъльный Корпусъ», совЪто- 
валъ гр. Орловъ, опредъляя такое тяжелое наказаніе единственно 
за крфпкое т%лосложене. Но самъ собою воъникаетъ вопросъ: 
былъ ли фактъ «крпкаго тБлосложенія» засвидВтельствованъ и 
подтвержденъ компетентными въ вопросахъ здоровья людьми? И, 
съ другой стороны, еслибы у Шевченка крћпкаго тВлосложенія 
не оказалось, какое бы тогда наказан!е придумалъ для него гр. 
Орловъ? Наконенъ, третій вопросъ: какой цзли желали достигнуть 
судьи, отдавая Шевченка въ солдаты: руководило ли ими элемен- 
тарнов и, конечно, понятное чувство мёсти, или, быть может», 
они надфялись, что тяжелая солдатская жизнь исправить ту «испор- 
ченность», какую они обнаружили въ ШевченкВз? Къ сожалфню, 
намъ не извстно, путемъ какихъ соображеній пришли судьи къ 
заключению объ испорченности Шевченка, —вћроятно, кромв его 
стихотвореній, у нихъ не было иныхъ поводовъ къ этому. Я не 
берусь оттадывать, да и трудно, конечно, проникнуть въ психоло - 
гическія побужденія судей. За то съ юридической точки зрћнія о 
приговор надъ Шевченкомъ не можетъ быть двухъ миђъвій. Рос- 
сійское «Уложеніе о наказаніяхъ», какъ извфетно, раздВляло на- 
казанія за проступки и преступленія на двз категори: наказанія 
уголовныя и исправительныя. Къ первой категорін относятся 
смертная казнь и каторжныя работы; вс же остальныя принад- 
лежатъ къ категоріи исправительныхъ. Въ «Уложени» нЪтъ также 
и наказан]я отдачей въ солдаты. Но приговоръ надъ Шевченкомъ 
былъ постановленъ не судебнымъ порядкомъ, а адыинистративнымъ, 
къ поэту не примфняли и обычныхъ нормъ закона, потому-то 
авторъ приговора нигд® ни однимъ словомъ не упоминаетъ о ка- 
кой-либо стать закона, подъ которую было бы подведено преступ- 
леніе Шевченка. 

Возможна, конечно, въ самомъ дЪлЪ наличность у тр. Орлова 
уввренности, что солцатчина не только исправитъ «испорченность» 
Шевченка, но что такое наказан!е именно своею суровостью спо- 
собно будетъ напугать и другихъ и отвратить отъ такихъ по- 
ступковъ, въ какихъ обвинялся Шевченко. Вћроятно, по такому 
именно соображенію Орловъ совфтовалъ не хранить въ тайн% рћ- 
шеніе Кирилло-Мееодевскаго дла, а объявить его, «дабы вефмъ 
извЪстно было, какую участь приготовили себЪ т, которые зани- 
мались славянствомъ въ дух, противномъ пашему правительству». 
Но изъ этого совфта видно, что гр. Орловъ не совсфмъ хорошо 
зналъ человвческую психологію вообще и психологію украинцевъ 
въ частности; не понималъ онъ и того, какія могутъ быть по- 
слЬдствія такого запугиванія. Не понялъ онъ и характера Шев- 
ченка, если надъялся солдатчиной исправить его «испорченность». 
Гр. Орловъ полагалъ, вфроятно, что, испытывая прелести еже- 
дневной «муштровки», находясь ежедневно подъ надзоромъ въ 
«смрадной казарм» на далекой чужбин®, Шевченко будетъ все- 
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цфло оторванъ отъ всего того, что наталкивало и привело его къ 
«преступлен!ю>, что онъ замкнется въ себв, оглянется на свое 
прошлое, а это приведетъ его и къ раскаянію. Тогда, вспомнивъ, 
что ва нимъ есть право на выслугу, Шевченко усердно возьмется 
ва военную службу и такимъ образомъ изъ сочинителя <возмути- 
тельныхъ стихотвореній» образуется бравый офицеръ россійской 
арміи. Такъ, въ лучшемъ случаЂ, можно представить себъ побу- 
жденія судей Шевченка. Но они сильно ошиблись. 

Назначенное наказан!е Шевченко считалъ за месть и им лъ къ 
этому всћ основанія. Самъ Орловъ подсказывалъ ему такую мысль, 
упоминая въ докладь о неблагодарности Шевченка. Въ дневникЪ 
поэта отъ 19 іювя 1857 г. читаемъ: «въ незабвенный во в%ки 
день, когда прочли мнв приговоръ, я далъ себв слово: «не сдв- 
лаютъ изъ меня солдата!» И не сдфлали. Я не только основа- 
тельно, но даже по верхамъ не изучилъ ни одного ружейнаго 
приема, и это льстить моему самолюбію. Однажды маіоръ МЪшковъ, 
желая задЪть меня за живое, сказалъ мн, что, когда я буду офи- 
перомъ, то не буду умфть войти въ порядочную гостиную, если 
не выучусь, какъ слћдуетъ бравому солдату, «вытягивать носки». 
Однако, это не задвло меня за живое. Мав казалось всегда, что 
бравый солдатъ меньше осла походитъ на человВка, и потому я 
и въ мысли всегда боялся быть похожимъ на браваго солцата! 
Въ дфтствЪ, сколько я помню себя, меня не занимали солдаты, 
какъ это обыкновенно бываетъ съ дфтьми. Когда же я началъ 
приходить въ возрасть разумънія вещей, во мн зародилась не- 
одолимая антипат!я къ христолюбивому воинству. Антипатія уси- 
ливалась по м%рЪ моего сближенія съ людьми этого сословія и 
возросла до отвращенія. И надо же было коварной судьбв моей 
такъ ядовито, злобно посмфяться надо мною, толкнувъ меня въ 
самый смрадный осадокъ этого сословія. Если бы я былъ разбой- 
никомъ или кровопійцей, то и тогда нельзя было придумать для 
меня ужаснфе кары, какъ сослать меня солдатомъ въ ОтдЪльный 
Оренбургскй Корпусъ. Трибуналъ подъ предсЪдательствомъ самого 
сатаны не смогъ бы вынести такого холоднаго, бевчеловъчнаго 
приговора». 

Чтобы такая оцфнка приговора не показалась намъ утри- 
рованною, посмотримъ день за днемъ, какъ проводилъ ссыльный 
солдатъ Шевченко свое время въ Орскъ. Яркую картину своей 
казарменной жизни изобразилъ онъ въ послани къ своему другу, 
доктору Козачковскому. Извћстно, что единственный свободный 
день У солдата—это воскресене. Но, должно быть, и въ этотъ 
день отдыха поэтъ не могъ свободно выходить изъ казармы въ 
поле, потому что онъ пишеть Козачковскому: 


Неначе злодій по-за валами 
В неділю крадуся я в поле; 
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Талами выйду по-надъ Уралом, 
В степ широкий, мов на волю. 


Но эта степь была вся желтая отъ палящихъ лучей, тоскливое 
и гнетущее впечатлћніе оставляла она въ душ невольника. Глядя на 
разстилающуюся вокругъ пустыню поэтъ не могъ по контрасту не 
вспомнить родную Украину. И воспоминанія сами собой вставали 
въ памяти, и 0тъ нихъ: 


..Болящее, побите 
Серце стрепенеться, 
Мов рибонька під водою 
Тихо усмхнеться; 
І полине голубкою 
Понад чужим полем, 
І я ніби оживаю 
На полі, на волі... 
І на гору високую 
Вихожу, дивлюся 
І згадую Україну — 
І згадать бөюся... 
І там степи, і тут степи, 
Та тут не такії: 
Руді-руді аж червоні, 
А там голубії, 
Зеленії, мережані 
Нивами, ланами, 
Высокими могилами, 
Темними лугами. 
А тут бур'ян, піски, тали 
І хоч би на сміх де могила 
О давнім давні говорила, — 
Неначе люде не жили! 


Уже одно это наводитъ на душу поэта гнетущую тоску, вызы- 
вающую болзненно-тяжелый вопль: 


О моя доле! моя Вкраїно! 

Ци я то вернусь з ції пустині... 
Чи може—крий Боже! 

Туть і вагину... 


Кто не услышитъ въ этомъ воплв ужаснаго отчаянія; кто не, 
вамътитъ, какъ подъ грубою солдатскою рубашкой и шинелью тре- 
пещетъ и бьется нёжное сердце поэта?! Душевная боль доводитъ 
мученика чуть не до галлюцинацій: 


Айди в казарми! Айди в неволю! 


слышится ему команда и украдкой возвращается поэтъ въ ка- 
зарму. Здфсь еще хуже, еще ужаснфе,—здЪеь, въ «емрадной 
хатћ», 
Осядуть думи, розіб'ють 
На стократ серце, і надію, 
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1 те, що вимовить не вмію 

І все на світі проженуть, 

І спинять ніч. Часи літами, 
Віками глухо потечуть, 

1 я крівавими сльозами 

Не раз постелю омочу... 
Благаю Бога, щоб сытало, 
Мов волі, соцця — світу жду... 
Цвіркун замовкне; „Зорю“ бьють 
Благаю Бога, щоб смеркало, 
Бо на позорище ведуть 
Старого дурня муштрувати... 


Впрочемъ, это—языкъ поэзін. Можетъ быть, языкъ холодной 
провы хоть немного смягчить темныя краски и покажеть намъ 
жизнь Шевченко не въ такихъ нечеловвчески ужасныхъ усло- 
ВіяхЪ. 

Въ томъ же 1847 г., когда было написано стихотворное посланіе 
къ Козачковскому, Шевченко писалъ и кн. Репниной. Письмо 
помчено 24 октября, слфдовательно, прошло уже четыре мВсяца 
послЪ прибытія поэта въ Орекъ. «Я прозябаю теперь въ киргиз- 
ской степи, въ бФдной Орской кр$чости... Вообразите себ неуклю- 
жаго гарнизоннаго солдата, растрепаннаго, вебритаго, съ чудо- 
вищными усами —и это буду я. Видно, правда, что я мало терп%лъ 
въ своей жизни, и прежнія страданія мои въ сравненіи съ на- 
стоящими— были д%тскія слезы. Горько, невыносимо горько!» Въ 
казарм даже написать письмо не было возможности. Воть что 
пишетъ онъ о своемъ обиталищф въ письмћ къ той же кн. Репни- 
ной: «Вчера (25 февраля 1848 г.) я не могъ докончить письмо къ 
Вамъ, потому-что по окончаніи ученія казарма наполнилась и на- 
чались разсказы 0 томъ, кого били, кого обфщали бить... крикъ, 
шумъ, балалайки выгнали меня изъ казармы. Я пошелъ къ офи- 
церамъ; они—спасибо имъ—относятся ко мнз по товарищески; 
началъ было писать, но здВсь хуже, чЪмъ въ казармахъ». За два 
года жизнь и окружающая среда такъ повліяли на Шевченка, 
что онъ пишетъ Репниной: «Вы бы теперь не узнали прежняго 
тлупо-восторженнаго поэта! Я сталь теперь слишкомъ благоразу- 
менъ. Вообразите: въ продолженіе почти трехъ лъ1ъ ни одной идеи, 
ни одного помысла вдохновеннаго. У меня теперь почти нЪтъ ни 
грусти, ни радости, зато есть душевное спокойстйе вплоть до 
рыбьяго хладнокровія». И это еще было въ первые, сравнительно 
сносные годы ссылки, пока не забросили Шевченка въ Ново- 
петровское укръиленіе. Тамъ его положеніе значительно ухуд- 
шилось. 

Казарменная жизнь въ Орской крЪфиости тотчасъ же сказалась 
на здоровьз Шевченка, —онъ заболълъ. цынгою. БолЪзнь была на- 
столько мучительна, что 10 января 1850 г. онъ рёшился послать 
изъ Оренбурга письмо начальнику |! отдфлен!я, изввстному ге. 
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нералу Дубельту, съ просьбой о смягченіи наказаня. Въ этомъ 
письм8 (до сихъ поръ не напечатанномъ) Шевченко Пишеть: 
«годы и здоровье мое, расшатанное цынгою въ Орской кр%пости, 
не позволяютъ мн возлагать какія-либо надежды на пошу 
службу», т. е., очевидно, на выслугу. 

ДЪйствительно, на это Шевченку нечего было разсчитываль. 
Въ апрълћ того же года его заключили въ Оренбургскую тюрьму 
вмстВ съ клеймеными каторжниками (дневникъ 25 1юня), а по- 
томъ въ октябр отправили въ Новопетровское укрВпленіе. Здфсь, 
почти до 1855 г., Шевченко не зналъ никакихъ послабленій. 
Жизнь его въ НовопетровскВ вообще протекала въ такихъ усло- 
віяхъ, что, какъ пишетъ онъ въ дневникћ отъ 12 іюня, «одно 
воспоминанів о пережитыхъ десяти годахъ приводить меня въ 
ужасъ, а что было-бы, еслибы я описалъ подробно ту мрачную 
обстановку и тБхъ лицемфровъ, съ которыми пришлось миф десять 
лЪтъ переживать темную, мопотонную драму?» 'Гакъ называемое 
интеллигентное общество Новопетровскаго укрћиленія состояло 
почти исключительно изъ офицеровъ и ихъ семействъ, и вотъ 
какъ Шевченко характеризуетъ эту среду: «они, бёднаяги, кромъ 
мундира, ничфмъ не отличаются отъ солдатъ». Дальше, въ днев- 
ниЕВ отъ 16 іюня, поэть называетъ гарнизонное общество боло- 
томъ и съ ужасомъ вамВчаетъ: «и среди этой духовной мерзости 
я прозябаю уже восемь лћътъ.. Страшно!» 

Не будемъ останавливаться на твхъ невыносимыхъ для интел- 
лигентнаго человћкз терзаніяхъ, какія принужденъ былъ, скрфия 
сердце, переживать Шевченко въ качеств рядового, —отбывая 
каждодневную «муштру», караульную службу, подвергаясь безпре- 
рывнымъ обыскамъ, арестамъ и другимъ наказаніямъ, вплөть до 
униженій и насмЬшекъ гарнизовнаго «общества». Все это кончи- 
лосъ только съ освобожденіемъ его изъ неволи. Правда, какъ 
только, въ юн 1857 г., пришло извъстіе о помилованіи поэта, 
ему было разрЪшено не ходить на службу, не отбывать карауловъ 
и жить не въ казармахъ, а въ казарменномъ огородћ. Уединен- 
ная жизнь въ огород и освобожденіе, по крайней мЪр%, отъ казар- 
меннаго общества былк уже величайшимъ облегченіемъ для из- 
страдавшагося по тишивъ поэта. Но и послЪдніе дни его пребы- 
ванія въ неволћ были отравлены: помимо того, что поэть терзался 
мучительнымъ ожиданіемъ запоздавшаго почему-то оффищальнаго 
изв щен1я объ освобожденіи, приходилось еще терпћъть всевозмож- 
ныя издБвательства ротнаго командира Косарева. 8 іюля, слћдо- 
вательно, за нЪсколько дней до получения оффиціальнаго приказа 
объ освобождейи Шевченка, въ Новопетровскомъ укрЪпленіи рас- 
пространился нелВпый слухъ о прівздв какого-то великаго князя. 
Капитанъ Косаревъ принялся подтягивать свою команду. «Въ 
7 часовъ утра—товорить Шевченко—солдатъ, а съ ними и меня, 
вывели на плаць. Косаревъ прежде всего подошель ко миъ и 
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сказалъ: «А что, братъ, отставка? Н%тъ! мы ещ сдВляемъ изъ 
тебя браваго правофланговаго, а тогда и съ Богомъ». И прика. 
залъ сейчасъ же учить меня маршировећ по четыре часа въ дені, 
Меня объялъ ужасъ, когда я услыхалъ такой приказъ». Дальше: 
«неужели же не въ послЪдній разъ выводятъ меня на площадь, 
какъ безсловесное животное на показъ! Позоръ и унижен!е! Трудно, 
тяжело, невозможно, заглушивъ въ себф всякое челов ческое до- 
стоинство, стать на вытяжку, слушать команду и двигаться, какъ 
бездушная машина. А каково было ма% въ первое время, когда 
я совсзмъ не зналъ службы и долженъ быль, похоронивъ въ себ 
человЪка, сдфлаться бездушнымъ автоматомъ и молча выслуши- 
вать наставленя изъ устъ грабителей и кровопійцъ. Противно, 
гадко! Дождусь-ли я той счастливой поры, чтобы даже изъ памяти 
моей исчезла зта мерзость. Едва-ли! потому что медленно и г2у- 
боко впитывалась она въ мое существо». 

Что же касается «права выслуги», то напомнимъ еще разъ, 
что это была фикщя. Оренбургское начальство не потрудилось 
напомнить о помилованіи Шевченка даже въ силу манифестовъ 
27 марта 1855 г. и 26 августа 1856 г, О (нашемъ мученик за- 
были, и надо было, уже послЬ общей амнистіи, ходить окольными 
путями, чтобы выхлопотать лишь въ 1857 г. спеціальную амнистію 
для Шевченка. 

Такимъ образомъ, Шевченко провелъ въ тяжелой неволф, въ 
солцатахь, десять лћтъ и тридцать восемь дней. Чего же достигли 
этими мученіями? Какіе результаты дала солдатчина? Если стоять 
на почв мести, то результаты, разумћется, были самые неоспори- 
мые. Солдатчина навсегда разрушила здоровье Шевченка и каж- 
дый день подвергала его невыносимой нравственной пытк$. Что же 
касается благотворнаго вліянія на такъ называемую «испорчен- 
ность» Шевченка, томы видимъ, что солдатчина вовсе не дала ожи- 
давшихся судьями результатовъ. «Все это неиспов$димое горе, вс% 
роды униженія и поруганія прошли, кавъ будто не касаясь меня, — 
пишетъ Шевченко въ дневник 20 іюня:-—-малЬйшаго слВда не 
оставили по себВ. Опытъ, говорятъ, есть лучшій нашъ учитель; но 
горькій опытъ прошелъ мимо меня невидимкою. Мн кажется, что 
я точно тотъ же, что былъ и десять лътъ назадъ. Ни одна черта 
въ моемъ внутреннемъ образ не измънилась. Хорошо ли это? 
Хорошо! По крайней мћр%, мав такъ кажется, и я оть глубины 
души благодарю моего Всемогущаго Создателя, что онъ не допу- 
стилъ ужасному опыту коснуться своими желфзными когтями мо- 
ихъ убВжденій и младенчески-свЪтлыхъ вфрован. Кое-что про- 
свВтлло, округлилось, приняло болфе естественный разићръ и 
образъ; но это—слЬдствіе невозмутимо летящаго старика Сатурна, 
а никакъ не слЪдствіе горькаго опыта». 

Что и требовалось доказать... Едва-ли еще нужно подтвер: 
ждать цитатами изъ произведеній Шевченка, написанныхъ посл 





ЧЕТЫРЕ НАКАЗАНИЯ, 297 


1847 г, что въ приведенныхъ сейчасъ словахъ нћтъ зерна не- 
правды. Кто сомнФвается, пусть прочтетъ въ «Кобзар$» стихо- 
творевія этого періода, бывшія раньше подъ цензурнымъ запретомъ. 
Третьимъ наказан!емъ, на которое осужденъ быль Шевченко, 
является запрещен!е писать. Мотивъ этого запрещенія не возбу- 
ждаетъ сомн®н: «стихотворенія самаго возмутительнаго содержа- 
нія, возмутительный духъ и дерзость, выходящая изъ всякихъ 
предБловъ». Очевидно, что, по предположенію гр. Орлова, одна 
ссылка, даже съ отдачей въ солдаты, не въ состоянін была воз- 
ДЪИствовать на этотъ «возмутительный духъ» Шевченка. Ссылка 
и солдатчина казались нсесильному шефу жандармовъ недоста- 
точно сильными въ этомъ случа$. Смотря на два первыя наказанія 
глазами военнаго генерала, Орловъ, быть можетъ, и не замзчалъ 
въ нихъ ничего больше, кромВ чисто физическаго воздВйствИя. 
Въ самомъ дфлВ, разв съ точки зрВнія какого-нибудь фельд- 
фебеля можетъ считаться нравственнымъ наказанемъ— ходить на 
учен!е, жить въ казарм и надЪяться на выслугу? Надо было 
изобрести наказаніе чисто нравственнаго характера, такое, кото- 
рое бы угнетало наказаннаго непрерывно, лишало бы его спокой- 
ствія ежеминутно, ни на мигъ не допуская его забыться и отор- 
ваться отъ сознанія своей вины и подсказывая соблазнительную 
мысль о раскаяни. Для этого нужно было создать препятствія къ 
изложенію всякихъ иныхъ мыслей даже на буматв, чтобы этимъ 
хотя отчасти «преступникъ» могъ облегчить свое положен!е и сдв- 
лать хоть одинъ шагъ въ направлен, приведшемъ его къ «пре- 
ступленію». Литературная дБятельность сдълала изъ Шевченко «важ- 
наго и вреднЪйшаго преступника», слВдовательно, вполић естественно 
было съ точки зря судей воспретить ему эту дБятельность. 
Можно думать, что и авторъ доклада, и императоръ Николай І 
полъ запрещеніемъ писать разумъли писаніе только предосуди- 
тельныхъ, на ихъ взглядъ, произведеній, да и то не самое писа- 
ніе, а печатанів и распространеніе ихъ. Иначе трудно понять 
слдующія слова въ доклад гр. Орлова: «имфть строжайшее на- 
блюденіе, дабы отъ него (Шевченка) ни подъ какимъ видомъ не 
могло выходить возмутительныхъ и пасквильныхь сочиненій». (0- 
вершенно логично было бы џредположить, что здћсь и намека 
н®ть на абсолютное запрещене всякой литературной дЗятельности, 
такъ какъ воспрещено писать только «возмутительныя» и «паск- 
вальныя» сочиненія. Олћдовательно, вс иныя произведенія Шев- 
ченка, которыя не могли быть занесены въ рубрику «возмутитель- 
ныхъ и пасквильныхъ», должны были пропускаться совершенно 
свободно. Такъ понималъ вначалв указанное ограниченіе самъ 
Шевченко; такъ до ссылки его въ Новопетровское укръиленіе по- 
нимало, кажется, и его ближайшее начальство. По крайней мЪр%, 
мы видимъ, что въ періодъ времени съ 1847 до 1850 г. Шев- 
ченко написалъ много стихотвореній и въ числв написанныхъ 
19* 
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не встрЪчаемъ ничего такого «возмутительнаго» и «пасквильнаго», 
что хотя бы отдаленнымь образомъ напоминало «Сонъ», «Кав- 
кавъ» и тому подобпыя произтеденя. Но въ 1850 г. запрещене 
писать было разъяснено и подвергнуто распространительному 
толкованію. Поводомъ къ этому послужилъь новый доносъ на 
Шевченко. При обыскЂ у него нашли два альбома рисунковъ и 
украинскихъ пфсенъ и неформенпое платье. За это Шевченко 
былъ подвергнутъ тюремному заключенію, во время котораго про- 
изводилось, по высочайшему указу, новое разслћдованіе. Было 
приказано узнать, кто разрЪшилъ Шевченку писать вообще и, въ 
частности, вести переписку съ знакомыми. Только тогда поняли, 
что разумВлъ императоръ подь запрещеніемъ писать. (ОлБдствіе 
пе обнаружило ничего преступнаго, кром$ самаго факта литератур- 
ныхъ запатій и переписки, но теперь уже самый этотъ фактъ былъ 
сочтенъ за преступлене. Воснный министръ, соотввтственно возћ 
императора, приказалъ освободить Шевченка изъ тюремнаго ва- 
ключенія и сослать въ Новопетровское укрћпленіе, подтвердивъ 
при этомъ строжайшее запрещен писать и рисовать (< Русская 
Старина», 1891, кн. И, стр. 429 — 436). На этотъ разъ запрещен 
понималось уже такъ широко, что при отправлени Шевченка въ 
Новопетровское укр$плен!е коменданту крВпости было предписано 
установить строжайшій надзоръ за ссыльнымъ поэтомъ, чтобы онъ 
ни въ какомъ случа пе имълъ при себф письменпыхъ принад- 
лежностей —карапдаша, пера, чернилъ и бумаги (‹Кіевская Ста- 
рина», 1893 г., кв. П, стр. 249). Капитанъ Косаревъ увфряетъ, 
что спустя нфкоторое время Шевченку было разрЪшено писать, 
но только подъ контролемъ коменданта или кого-нибудь изъ офи- 
церовъ. Къ сожалћнію, Косаревъ не указываетъ, когда именно 
послфдовало это облегчеше. [сли оно было дБйствительно, то 
нужно думать, состоялось во всякомъ случаћ, не раньше 1856 г. 
Считаю при этомъ нужнымъ оговориться, что вообще воспомина- 
нія Косарева не васлуживаютъ особаго довврія: по всей вЪроят- 
пости, онъ писалъ ихъ тогда, когда память начала уже ему изм№- 
нять; многое онъ перезабыль и наоборотъ сообщаетъ кое-что 
явно недостовћВрное. 

Во всякомъ случа, изъ пропзведеній Шевченка видно, что за- 
прещеніе писать все, кромв писемъ, вычеркнуло изъ его поэтиче- 
ской дфятельности цвтыхъ шесть лБтъ, лишивъ Украину и ел 
литературу лучшихъ, можеть быть, произведеній его музы. Что 
же было достигнуто этимъ варварскимъ запрещенемъ? Ровно ни: 
чего, кромъ тяжелаго и никому, въ сущности, ненужнаго издЪва- 
тельства надъ личностью поэта: «испорченность» и «возмутитель- 
ный духъ» устояли все таки предъ этимъ нлказавіемъ и сохрани- 
лись въ полной мвръ и въ послвднихъ произведеніяхъ Шевченка. 

Четвертое наказан!е, назначенное уже лично императоромъ 
бевъ подсказки Орлова, —запрещеніе рисовать я считаю, какъ счи- 
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талъ, впрочемъ, и самъ Шевченко, самымъ тяжелымъ и напболће 
вреднымъ какъ для Украины, такъ и пля всей Россія и лля искус- 
ства вообще. Оно же было и самымъ несправедливымъ, абсолютно 
ничёмъ не оправдываемымъ. Въ доклад гр. Орлова ни однимъ 
словомъ не упоминается о преступной дЪятельности Шевченка, какъ 
художника, равно какъ не указано и ни одного рисунка на ка- 
кую-либо «преступную» тему. Самъ Шевченко впослёдетви, въ 
письмБ къ генералу Дубельту отъ 10 января 1850 г., совер- 
птенно искренно и правдиво могъ сказать: «свидђтельствуюсь Все- 
могущимъ Богомъ, что я въ жизнь свою никогда ничего преступ: 
нато не рисовалъ». Само собой разумћется, что, еслибы у Шевченка 
былъ хотя одинъ рисунокъ, который по содержанію можно было 
бы считать преступвымъ, то ни Орловъ, ни Дубельтъ не преми- 
нули бы отмтить это въ своемъ докладђ. Такимъ образомъ, за- 
прещене рисовать было чзмъ-то въ родВ громового удара, раз. 
разившагося надъ Шевченкомъ неожиданно, должно быть, и для 
самого гр. Орлова, такъ какъ ни малвӣйшаго оспованія къ этому 
въ правительственныхь актахъ мы не находимъ. Шевченко въ 
дневникћ отъ 19 іюня 1857 г. такъ отзывается объ этомъ запре- 
щен: «писать запретили за сочиненіе возмутительныхъ стихо- 
твореній, а за что запретили рисовать? Этого не знаетъ и самъ 
верховный судія». | 
Уже это полное отсутств!е всякихъ поводовъ къ запрещен! ю 
рисовать дфлало данное наказаніе наиболће тяжелымъ, обиднымъ 
и чувствительнымъ. Запрещеніемъ рисовать, говоритъ Шевченко, 
«отняли у меня самую благородную часть моей жизни». Не уди- 
вительно поэтому, что письмомъ отъ 10 января 1850 г. поэтъ 
буквально молитъ Дубельта исходатайствовать у императора, какъ 
«великую милость», —разрфшен!е рисовать. Такую милость Шев- 
ченко приравнивалъ къ возвращению зрънія слфпому. «Она, пи- 
шетъ онъ Дубельту, оживить мою убитую душу». Точно также и 
въ письм$ къ Бодянскому изъ Новопетровска отъ 1852 г. поэтъ го- 
воритъ: «за всю свою жизнь я не нарисовалъ ни одной преступной 
черты. Не давать человъку работать для того искусства, для ко- 
тораго онъ отдалъ всю свою жизнь — это наказаніе самое ужасное». 
Въ письмъ къ Козачковскому отъ 15 іюля 1855 г. Шевченко 
точно также называеть запрещевіе рисовать «ужаснымъ наказа- 
ніемъ»: «я невыразимо терзаюсь безъ карандаша, безъ красокъ! 
Горе, да и только!» И всякій разъ, какъ только поэтъ въ письм% ли 
къ Бому изъ пріятелей, или въ дневникћ —вспоминаетъ о запре- 
щеніи рисовать, изъ глубины наболввшаго сердца вырывается въ 
буквальномъ смысл вопль, что это для него самое ужасное и не- 
выносимо тяжелое наказане. 
Мн% кажется, что и тъ лица, отъ которыхъ зависла судьба 
Шевченка, считали запрещеніе рисовать самымъ дВйствительнымъ 
наказаніемъ для «преступника». Потому-то, вћроятно, и већ уси- 
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лія избавиться отъ этого наказан!я разбивались, точно о камен- 
ную скалу. Выше уже упоминалось, что Шевченко письменно 
обращался съ просьбой объ этомъ къ генералу Дубельту. Изъ 
письма поэта къ княжа Репниной отъ 1 января 1850 г. мы зваемъ, 
что послф экспедицін Бутакова было сдфлано представленіе по 
начальству объ амнисти для Шевченка, но вмасто нея полученъ 
былъ новый приказъ строго слФдить, чтобы Шевченко ни въ ка- 
комъ случа не писалъ и не рисовалъ. 1 января 1850 г. Шев- 
ченко обратился съ письмомъ къ поэту Жуковскому, прося его 
ваступвичества передъ императоромъ +). Жуковскій быль человћ- 
комъ весьма добраго и отзывчиваго сердца, поэтому можно пред- 
положить, что онъ не оставилъ безъ вниманія просьбу Шевченка 
о разръшепіи рисовать, если только до него дошло письмо поэта. 
Княжна В. Репнива, будучи освћдомлена изъ писемъ поэта о его 
тлжелыхъ страланіяхъ, также ходатайствовала за него, —она вЪдь 
хорошо зпала Шевченка и понимала, что значитъ для него запре- 
щеніе рисовать. «А тутъ какъ нарозно—писалъ онъ ей— такое 
множество новаго, оригинальнаго. Киргизцы такъ удивительно 
живописны, такъ и просятся подъ каравдашъ, и я съ ума схожу, 
когда смотрю на вихъ! Смотр%ъть и не рисовать —это такая мука»! 
Дъйствительно, это была мука Тантала. Поэтому княжна обра- 
щается къ гр. Орлову съ просьбой отмнить это нечеловзческое 
запрещеніе, которое она называетъ «ненужной утонченной жесто- 
костью». «Со сложенными на груди руками, я умоляю Васъ—пи- 
сала княжна графу — исходатайствовать Шевченку у государя 
позволеніе рисовать». Излишне псдробно разсказывать о фивалВ 
этой просьбы: гр. Орловъ отвтилъ княжн% Репниной только 
черезъ два года, отвътилъ въ крайне грубой форм%, преподавъ при 
этомъ отеческое наставленіе, чтобы она не вм шивалась «въ дВвла 
Малороссіи» и не принимала «въ рядовомъ Шевченећ участія, 
неприличнаго по его порочнымъ и развратнымъ свойствамъ», если 
сама не желаетъ подвергнуться непріятностямъ. 

Я уже упомивалъ, что при отправкв Шевченка въ Новопе- 
тровскъ было снова подтверждено прежнее распоряженіе—-строго 
наблюдать, чтобы Шевченко не см$лъ рисовать. Коменданту было 
предписано слфдить, чтобы у поэта не было карандаша и бумаги. 
Прошло семь съ половиною лћтъ. Стремлен!е къ живописи такъ 
глубоко жило въ душ Шевченка и неудовлетворенность такъ 
измучила его, что онъ, наконецъ, спова рёшился просить, чтобы 
ему позволили нарисовать на собственный счетъ запрестольный 
образъ въ Новопетровской церкви. Но и на әтә нужно было раз- 
ръшеніе высшаго начальства. Капитанъ Косаревъ даль о Шев- 





*) Жуковскій, тогда состоявшій воспитателемъ наслЪдника престола, 
былъ въ очень хорошихъ отношешяхъ съ Шевченкомъ, который даже 
посвятилъ ему свою поэму „Катерину». 
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ченећ благопріятный отзывъ,—въ томъ смыслђ, что ничего предо- 
судительнаго за нимъ не замфчено. Тогда комендантъ крћпости, 
маіоръ И. А. Усковъ въ январћ 1854 г. направилъ просьбу Шев- 
ченка «на милостивое разрзшен!е начальства», и 16 апр%ля полу- 
чилъ изъ Оренбурга отвътъ, что командующий Оренбургскаго 
военнаго округа «не изволилъ изъявить согласія на удовлетвореніе 
просьбы рядового Шевченка». Идти дальше, очевидно, было некуда: 
запрещене достигло уже крайнихъ предфловъ безсмысленности. 
ПослЪдній фактъ позволяетъ, между прочимъ, съ увфренностью 
предполагать, что запрещеніе рисовать было вызвано исключи- 
тельно местью и желавемъ изобрВсти такую утонченную пытку для 
Шевченка, отъ которой онъ ни въ какомъ случаВ, даже на самое 
короткое время, не могъ избавиться. И эта пытка, дЪйствительно, 
преслћдовала наказаннаго неуклонно и непрерывно. Не говоря 
уже о томъ, что за Шевченкомъ неустанно слфдили, чтобы онъ 
не обзавелся такими преступными предметами, какъ карандашъ или 
- бумага, сама техника дла не позволила бы ему рисовать, будь 
даже у него необходимыя для этого принадлежности. Рисовать 
вфдь не то, что писать, для рисован!н нужны хоть небольшія 
приспособленія и удобства, совершенно немыслимыя въ положе- 
ни Шевченка. Вс офицеры и большинство солдатъ навфрное 
знали о запрещеніи Шевченку рисовать. Значитъ, работу его могъ 
остановить первый встрёчный доброволецъ однимъ  словомъ: 
«нельзя-съ!»— не говоря уже о постоянномъ и вовсе нешуточномъ 
риск такимъ нарушен!емъ царской воли вызвать новыя репрессіи. 
Но всей вфроятности, подобные случаи и въ дфйствительности 
бывали. Капитанъ Косаревъ въ своихъ воспоминаніяхъ говорить, 
что ему приходилось «много разъ наказывать Шевченка арестомъ 
на гаупвахтВ или въ казармВ, или же запрещенемъ выходить 
изъ казарменнаго двора» (‹Кіев. Стар.» 1893 г., февр., стр. 257). 
Къ сожалвню, Косаревъ не объясняетъ, за что именно онъ на- 
казывалъ Шевченка, и вообще не приводить ни одного изъ его 
проступковъ. Что касается людей, падкихъ на доносы, то въ 
нихъ едва ли быль недостатокъ въ Новопетровскомъ укрвиленіи. 
Напомнимъ хотя бы слљдующій эпизодъ, занесенный Шевченкомъ 
въ свой дневникъ. Случилось это уже въ послъдніе дни преоыва- 
нія Шевчевка въ крћпости. Вечеромъ 27 іюня онъ шель 
въ казарму мимо офицерскахо флигеля, гдъ офицерское общество 
собралось за тёмъ благороднымъ занятіемъ, которое на гарнизон- 
номъ жаргон называлось «бить муху». Офицеръ Кампіони, уви- 
давъ Шевченка, затянулъ и его въ пьяную компанію. Шевченко 
удалось вырваться и уйти изъ этого милаго общества, но неотвяз- 
чивый Кампіони посл$доваль за нимъ въ догонку, поднялъ крикъ, 
потребовалъ дежурнаго по рот унтеръ-офицера и велёлъ аресто- 
вать Шевченка. Цълую ночь просидфлъ поэтъ подъ арестомъ, не 
зная, за что. На слъдующій день Камшони подалъ рапортъ ко- 
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менданту, что Шевченко оскорбилъ его, какъ офицера. Чтебы 
избфжать слЪдствія и прекратить нешуточное дВло объ оскорблевін 
рлдовымъ офицера, коменданть посовфтоваль Шевченку просить 
прощенія у доносчика. «Спрятавъ гордость въ карманъ,--пяшетъ 
Шевченко—натянулъ мундиръ и пошелъ просить прощенія. Въ 
передней у этого доносчика простоялъ цфлыхъ два часа. Наконецъ 
онъ допустиль меня къ своей уже опохм8лившейся 0собв и посл 
долгаго упрашиванія, извиненій и унижен!Й согласился даровать 
мав свое прощеніе, но съ условіемъ, чтобы я сейчасъ же купилъ 
четверть ведра водки. Я послалъ за водкой, а онъ иошелъ къ ко- 
менданту взять свой донесъ. Принесли мою водку, а его ябеду. Овъ 
пригласилъ своихъ лихихъ ребять (офицеровъ) въ качеств 
благородныхъ свидфтелей. Одинъ изъ нихъ, протягивая ко МВ 
свою пухлую, дрожавшую съ перепоя руку, сказалъ: «Что, батенька! 
не хотвли по доброй вол познакомиться съ нами, какъ слёдуетъ 
людямъ благородвымъ, такъ мы васъ заставили сдћлать это». Вся 
компанія захохотала, а я чуть-чуть не сказалъ: «мерзавцы, да 
еще патентованные мерзавцы!» (Дневникъ, 28 іюня 1857 г.). 
Считая запрещен!е рисовать величайшимъ для себя наказа- 
ніемъ и невыразимо тяжелымъ лишен!емь, Шевченко нисколько 
не преувеличивалъ. Онъ говорилъ правду, что художественному 
искусству онъ посвятилъ свою жизнь. Къ искусству онъ относился 
съ какой-то благоговЪйной любовью. Талантъ и дБятельность худож- 
ника онъ считалъ болђе значительнымъ и высокимъ, нежели свое 
поэтическое дарован!е и произведенія. Благодаря Брюлову и дру- 
гимъ, въ живописи Шевченко стоялъ вполн% на высетв современ- 
ныхъ знаній и техники, кромъ того, въ ней же онъ совершенно 
основательно видЪлъ единственный способъ зарабатывать средства 
къ жизни. За свою страсть къ риеованію Шевченку пришлось 
наибольше претерп ть страданій и унижен!Я въ жизни. И вотъ 
его любимое дВтище сдфлали теперь его злъйшимъ мучителемъ. 
Равв это не могло причинять величайшихъ страданій? 
Вспомнавъ хотя бы главнъйшіе этапы, пройденные Шевченкомъ, 
пока онъ достигъ зван]я художника, мы легко поймемъ, что онъ 
слвдовалъ по той дорог, на которую направила его сама при- 
рода и оставить которую было выше его силъ. По врожденному 
призвавію онъ дол женъ быль вступить на тотъ путь, на к0- 
торомъ ему пришлось встрфтить отъ судьбы и людей больше всего 
глумленій и издЪвательствъ не только надъ личностью, но и надъ 
любимой профессіей. Художественныя способности и влечене ЕЪ 
живописи у Шевченка были врожденными и обнаружились очень 
рано, сейчасъ же встрфтивъ враждебное отношене со стороны 
окружающихъ. Въ дЪтскіе и юношескіе годы любовь къ живеписи 
и страстное желаніе научиться рисовать подвергали Шевченка 
всевозможнымъ испытаніямъ; қакъ извВстно изъ біографін поәта, 
изъ-ва любви къ рисованію ему приходилось таскать ведрами воду 
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на гору, мыкаться у маляра въ батракахъ, терпъть побои отъ Бо- 
горскато и подобныхъ ему учителей. 


„Ще в школі 
Таки в учителя-дяка, 
Гарненько вкраду п'ятака — 
(Бо я було трохи нө голе, 
Таке убоге!) та й куплю 
Паперу аркуш та й зроблю 
Маленьку книжечку; хрестами 
Та везерунками з квітами 
Кругомъ листочки обведу, 
Та й списую „Сковороду“, 
Або „Три царе со дари“. 


За любовь къ рисованію Энгельгардтъ, какъ извЪстно, велВль 
своему кучеру высфчь Шевченка розгами. Кто пожелалъ бы узнать, 
что перенесъ поэтъ во время ученя у малярныхъ двлъ мастера 
Ширяева, тому рекомендуемъ прочесть автоб1ографическую повзеть 
Шевченка «Художникъ». Большой художественный талантъ обна- 
ружился въ Шевченкћ уже при поступленіи его въ 1839 году въ 
Петербургскую Академію Художествъ. Во время пребыван!я въ 
А кадеміи талантъ этотъ окрВпъ, давая новое свидтельство того, какъ 
щедро и всесторонне одарила природа своего избранника. За 
первую картину масляными красками «Нищій мальчикъ, подаю- 
щій кусокъ хлВба собакћ» Академія въ 1840 г. удостоила Шев- 
ченка почетнаго отзыва и серебряной медали, а въ 1845 г. вы- 
дала ему дипломъ на званіе художника. Тогда-то и слЗдовало ожидать 
расцвъта его художественнаго дарованія, такъ какъ все, повиди- 
мому, благопріятствовало этому. Шевченко былъ приглашенъ со- 
трудникомъ въ Кіевскую археографическую көммиссію и при ея 
содйствіи могъ бы изучать исторію родного края, могъ бы брать 
историческіе сюжеты для своихъ работъ. Друзья Шевченка ви- 
дли его большой художественный талантъ и старались по мр 
возможности помочь его развитію. При содЪйстви княжны Репни- 
ной Шевченку было предоставлено м%сто преподавателя живописи 
при кқіевскомъ университетВ. «Мы вс— говорить Кулишъ въ 
предислов!и къ своей ‹Хуторной поези»,— понимали, что Шев- 
ченко подаетъ колоссальныя надежды, и смотрвли на него, какъ 
на какой-то свћтильникъ небесный»,—и это имло за собой вполяЪ 
реальныя основанія. Была мысль отправить Шевченка для усовер- 
шенствованія въ искусствћ за границу. Средства для этого пре- 
доставляла А. М. Кулишъ изъ своего приданаго. Самъ Шевченко 
мечталъ объ основаніи академіи художествъ на Украив®. Въ это 
именно полное надеждъ время судьба сыграла свою недобрую 
шутку: доносъ Алексвя Петрова, затёмъ судъ Ш-го ОтдВленія 
разрушили и уничтожили всБ надежды и мечты поэта-художника. 
Вм%сто заграничной пофздки и профессуры, надъ Шевченкомъ раз- 
разилось запрещен!е писать; вм сто живописной Украины—вокругъ 
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него раскинулась дикая киргизская степь, песчаная пустыня на 
берегу Каспійскаго моря; вм$сто университета и академи—от- 
крылись предъ нимъ двери тюрьмы, каземата, казармы... Но сверхъ 
всего этого ужасное наказаніе — запрещен!е рисовать, запрещеніе 
полное, жестокое, неумолимое... Нельзя не признать, что только 
хорошій знатокъ человВческой души могъ выбрать такое нака- 
заніе... 

Во всемъ, что писалъ Шевченко посл запрещен1я рисовать, — 
была ли то проза или стихи, письма или дневникъ, —вездв мы 
встръчаемся съ горькими жалобами, по-истин® кровавыми слезами, 
какими Шевченко оплакиваетъ это наиболБе тяжелое для нето 
наказаніе, —наказан!е, повторяю, нич$мъ не вызванное, никому 
не нужное и совершенно безцфльное. Въ самомъ дЪлВ, чего до- 
стигло правительство Николая І этимъ наказаніемъ, кром% невы- 
разимо тяжелыхъ мученій, перенесенныхъ Шевченкомъ? Впрэчемъ, 
нтъ —достигло того, что былъ убитъ огромный художественный 
талавтъ, который имлъ всф данныя сдфлаться впослфдствіи гор- 
достью и Украины, и Россіи... Для художника десять лВтъ разоб- 
щенности отъ любимаго искусства—это такой срокъ, котораго 
вполнЪ достаточно, чтобы погубить какое угодно сильное худо- 
жественное дарованіе. Это понималъ прекрасно и самъ Шевченко. 
«О живописи —Писалъ онъ по освобожденіи —теперь мив и ду- 
мать нечего. Это было бы похоже на вру, что на верб растуть 
груши. Десять лЪтъ неупражненя въ состояніи сдБлать и изъ 
великаго виртуоза обыкновеннаго кабачнаго балалаечника. Я 
думаю посвятить себя безраздвльно гравюрв адиа Ипфа. Для этого 
я полагаю матеріальное свое существоване ограничить до край- 
ней возможности и упорно заняться этимъ искусствомъ; достаточно 
будетъ двухъ лФть прилежнаго занят. Потомъ узду въ мою 
милую Малороссію и примусь за исполневіе эстамиовъ... Быть хо- 
рошимъ граверомъ—значитъ, быть распространителемъ въ обще- 
ств свЪта и истины, быть полезнымъ людямъ» (Дневникъ, 20 іюня 
1857 г.). 

ИзвВстно, что по возвращени изъ ссылки въ Петербургь 
Шевченко, дБйствительно, отдался гравюр$. За гравюру Академія 
Художествъ 2 сентября 1860 г. удостоила его званія ақа- 
демика.., 

Послёдйй фактъ но можеть не навести на самыя тягостныя 
размышленія и скорбное сожалфніе по поводу гибели въ лиці 
Шевченка крупнаго художественнаго дарован!я: его убило, не 
давъ возможности развернуться, безсмысленно-жестокое запрещен! 
рисовать... 


НОВЫЙ МАКТАВЕЛЛИ. 


Романъ Г. Д. Уэльса. 


Ближайшее разсмотрћніе показываетъ, что 
Абеляръ былъ номипалистъ подъ другимъ на- 
звашемъ. 

Льюмсъ. Ист. Филос. 


Для нашей непоередственной цЪли довольно 
знать, что существуютъ люди съ душой ућ:к- 
ной и люди съ душой грубой. 

Уцльямь Дже.ись. Прагматнз.нъ 


/ КНИГА ПЕРВАЯ. 
Какъ я сдфлался человькомъ. 


Глава первая. 


По поводу книги, которая никогда не была панисана. 


Г. 


Съ тзхъ поръ какъ я пріћхалъ сюда, я все время му- 
чусь, напрасно стараясь начать писать книгу, которую мн 
не удается сочинить. Въ сорокъ два года не легко начи- 
нать новую жизнь, особенно когда всВ отголоски прежнихъ 
интересовъ жужжатъ въ голов словно рой пчелъ. 

Умъ мой полонъ смутными протестами и самооправда- 
ніями. Во всякомъ случа, мнв трудно изложить тћ сложныя 
обстоятельства, о которыхъ мн хочется говорить, тъмъ 
боле, что у меня былъ великій предшественникъ: извЪстный 
Николо Макіавелли принужденъ былъ прекратить полити- 
ческую дЗятельность именно въ моемъ возрастЪ и, чтобы 
занять свой безпокойный умъ, написалъ книгу, такую же, 
какую и мнв хотВлось написать. Онъ написалъ объ отно- 
шеніи великаго творческаго духа въ политикћ къ индиви- 
дуальному характеру и индивидуальной слабости; я задался 
такою же темою. НВсколько нед8ль тому назадъ (въ те- 
чен1е ихъ мы сдзлали большую экскурсію въ горы и чуд- 
ную прогулку въ лодкћ до Генуи по голубымъ и пурпур- 
німъ волнамъ, потопившимъ Шемги) я началъ писать точ- 
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ное подражеше „Государю“. Сегодня ночью я долго сидълЪ 
и перечитывалъ все написанное; потомъ развелъ небольшой 
костеръ изъ сучьевъ оливы и на немъ сжегъ всю свою ра- 
боту, лиетъ за листомъ. Утромъ мнЪ приходится начинать 
все свачала. 

Но теперь, когда я перечиталъ большую часть произве- 
деній Макіавелли, я хоть и отказываюсь взять его себЪ за 
литературный образецъ, но нахожу, что онъ все таки при- 
несетъ мнЪ нъкоторую пользу. Несмотря на его широкую 
извЪстность, я чувствую въ немъ нЪчто родственное моей 
натур и ставлю его имя на заголовкЪ этой книги, такъ 
какъ оно имфетъ нъкоторое отношеніе къ моей истори. Овъ 
симпатиченъ мнЪ не только по тзмъ идеаламъ, какіе пре- 
слБдовалъ, и по гуманности своей политики, но и по смЪси 
дурного и хорошаго въ своей натурВ. Онъ давно умеръ, и 
всВ его непосредственныя отношенія къ партіямъ и фрак: 
ціямъ потеряли всякое значеніе, остались только, съ одной 
стороны, сухое игложеніе его метода и его міропониманія, 
съ другой— Точное изображеніе его личности до самыхъ 
глубокихъ закоулковъ души, такое изображеніе, какого не 
можетъ быть дано ни въ комъ изъ современниковъ. Мн 
придется писать обь этихъ обВихъ сторонахъ жизни, о му- 
чительной борьбЪ инетинктивной страсти и желанія про- 
тивъ абстрактной мечты руководить политикой. Но то, что 
въ дни Макіавелли лежало далеко другъ оть друга, въ наше 
время сблизилось; мнЪ придется разсказывать не простую 
исторію бЕлыхъ страстей, борющихся съ красными. 

Мечта преобрагованія государства съ давнихъ поръ яви- 
лась въ истор міра. Правда, она играеть незначительную 
роль въ романахъ. Платонъ и Конфуцій запимаютъ первое 
место среди Умовъ, мечтавшихъ создать царство людей сча- 
стливыхъ, тонко развитыхъ, пользующихся безопасностью и 
хорошими законами. Они воображали себ, что собствен- 
ными усиліями сдЪлаютъ народы богатыми и могуществен- 
ными; одарятъ ихъ блестящимъ флотомъ, безопасными гава- 
нями, чудными дорогами; расчистятъ заросли, заселятъ пу- 
стыни, положатъ конець болЪзнямъ, грязи, бЪдности, увич- 
тожать войны и смуты, они думали обо всемъ этомъ такъ 
страстно, съ такою любовью, какъ другіе думаютъ объ изящ- 
ныхъ формахъ и 0 красотВ женщинъ. Въ настоящее время 
тысячи людей увлекаются страстью къ политик, но во вся- 
комъ человЪзкЪ страсть эта см шана и затемнена, другими 
болзе близкими привязанностями. 

Такъ было и съ Макіавелли. Я представляю себъ, какъ 
онъ посл паденія республики жилъ въ Санъ-Кашіано, в 
уединеніи своего помЪстья, можеть быть, еще ощущая ьь 
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членахъ боль отъ пытки, которою былъ наказанъ, какъ за- 
говорщикъ. Эта боль не могла остановить его мечты. Тогда 
то онъ и написалъ своего „Государя“. Цълый депь онъ хо- 
дилъ по своимъ личнымъ ДЪламъ, видался съ сосъдями, 
проводилъ время съ семьей, предавался разнымъ буд- 
ничнымъ занятіямъ. Иногда онъ сидълъ въ лавкВ Донато. 
даль Корно и велъ цвусмысленные разговоры съ легкомыс- 
ленными посътителями ея, иногда бродилъ по пустыннымъ 
лЪсамъ помъстья съ книгой въ рукахъ, погруженный въ 
горькія размышленія. Но вечеромъ онъ возвращался домой 
и шелъ въ свой кабинетъ. Входя туда, онъ, какъ самъ раз- 
сказывает+, снималъ свое крестьянское платье, покрытое 
пылью и грязью непосредственной жизни, умывался, надћ- 
валъ „благородную одежку придворнаго“, запиралъ дверь, 
отръЪшался отъ этого міра страданій и стремленй, личной 
любви, личной ненависти, личныхъ сожалћній и, со вздо- 
хомъ облегченія, принимался за свои широкія мечты. 

МнЪ пріятно представлять себЪ, какъ онъ при свъЪтВ 
свъчей въ серебряныхь подсвЪчникахъ читаетъ темныя 
книги или начинаетъ новую главу „Государя“, держа гу- 
синое перо своею бълою изящною рукою. 

Какъ писатель, онъ является для меня образцомъ; я не 
закрываю глазъ на его безстыдныя выходки, на подлый тонъ, 
проскальзывающій даже въ „посвященіи“, гдЪ онъ такъ на- 
стоятельно напоминаетъ Его СвЪтлости о постоянныхъ пре- 
вратностяхъ судьбы. Эти пятна дополняють его. Благодаря 
имъ, я иабираю своимъ образцомъ его, а не Платона, о не- 
приглядныхъ сторовахъ котораго мы ничего не знаемъ, и 
котораго переписка съ Діонисіемъ Сиракузскимъ потеряна; 
и не Конфуція, изъъздившаго весь Китай въ поискахъ за 
принцемъ, котораго онъ могъ бы обучать; кая ошибки и 
низости онъ дЪлалъ при этомъ — сокрыто для насъ тума- 
номъ вЪковъ. ВсВ ихъ индивидуальныя свойства забыты, и 
они перешли въ область идеала. А Макавелли, боле близ- 
кій къ намъ по времени и мевће популярный, до сыхъ поръ 
остался вцолиЪ человћкомъ и вполнВ земнымъ, онъ нашъ 
падшій братъ и въ то же время благородно одЪтый и бла- 
городно мечтающій писатель за своимъ письменнымъ сто- 
ломъ. 

Әта мечта о государствЪ сильномъ и совершенномъ игра- 
етъ важную роль въ моей исгоріи. Но когда я перечиталъ 
„Государя“ и сталъ обдумывать, какь могъ бы осуществиться 
тоть планъ, оть котораго я теперь отказался, я увидЪлъ, что 
движеше, вихрь человьБческой мысли, олицетворяемыи сло- 
вомъ „французская революція“, вполнВ измнилъ всю поста- 
новку этого вопроса. Макіавели, такъ же, какъ Платонъ, Пи. 
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оагоръ и Конфуцій, жившіе за много соть л®тъ передъ нимъ, 
видВли только одно средство, какимъ мыслитель, не обла. 
дающій властью, можетъ преобразовать государство: онъ 
долженъ овладъть воображеніемъ государя. 

Какъ только мысль ихъ обращалась къ осуществленію 
задуманнаго, такъ имъ приходилось занимать положеніе — 
какъ бы сказать? министровъ, что-ли? Макіавелли, правда, 
н'Ъсколько сомнЪвался, какой именно государь для него на- 
иболЪе подходящъ, Цезарь ли Борджія, Джуліано или 
Лоренцо, но безъ государя онъ не могъ обойтись. Прежде 
чъЪмъ я понялъ, насколько наше время отличается отъ его 
времени, я долго перебиралъ въ ум%, кто бы изъ современ- 
ныхъ людей могъ быть поставленъ наравнВ съ его госуда- 
ремъ. Я нЪсколько разъ пытался сочинять посвященія принцу 
Уэльскому, императору Вильгельму, м. Иветаму, одному 
издателю газеты, бывшему моимъ школьнымъ товарищемъ, м. 
Рокфеллеру,—людямъ въ различныхъ сферахъ и обстоятель- 
ствомъ власть имущимъ. Но при всзхъ, этихъ попыткахъ 
перо мое какъ-то само собой впадало въ ироническій тонъ, 
потому что—сначала я этого не понялъ—потому что я самъ 
такой же свободный человзкъ, какъ любой власть имущій. 
Старая порода государей, старые маленьке властелины ис- 
чезли. Забота объ общемъ благћ не лежитъ на обязанности и 
на отвътственности одного человЗка. Во времена Макіавелли 
это было въ значительной степени дЪломь одного. Но тЪ дни, 
когда государь составлялъ планы и слЪдилъ за ихъ испол- 
нен!емъ, былъ источникомъ и центромъ всякой власти, давно 
миновали. У насъ явилось гораздо боле сложное положеніе 
дЪлъ, у насъ каждый правитель, каждый государственный 
человЪкъ цо нВкоторой степени слуга общества, и каждый 
интеллигентный человзкъ до нъкоторой степени правитель. 

Въ нћкоторомъ смысл удивительно, какъ власть осла- 
бЪла, въ другомъ удивительно, какъ она усилилась. Вотъ я 
сижу здЪсь, безоружный, незначительный человЪкъ, сижу за 
маленькимъ письменнымь столихомъ въ маленькомъ ничЪъмъ 
не защищеннымъ домик%, среди виноградника, и ни одно 
человћческое существо не можеть остановить моего пера, 
если не рискнетъ убить меня, не можетъ уничтожить моего 
произведенія иначе, какъ путемъ воровства и преступления. 
Никакой король, никакой соборъ не можетъ схватить меня 
и предать пытк%; никакая церковь, никакой народъ не мо- 
гутъ заставить меня молчать. И все это не потому, что власть 
умалилась, а потому, что она возросла и размножилась, по- 
тому, что она распылилась и спещализировалась. Теперь мы 
обладаемъ не отрицательною властью, а положительною; мы 
не можемъ предупредить зло, но мы можемъ дЪйствовать, 
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‚ Нашъ взкъ гораздо болЪе, чБмъ всЪ прежніе, богатъ силь- 
- ными людьми, которые могутъ, если только захотятъ, свер- 
_ шать удивительныя вещи. 

ы Сколько можно сдЪлать въ наше время и сколько уже 
‚ сдВлано! Когда я думаю объ успћхахъ физики и техники, 
< медицины и санитаріи въ теченіе послЪдняго столћтія, о 
‚ развитіи вообще воспитанія и образованія среди общества, о 
_ ТВхъ силахъ, которыя обращены на службу человъчеству, и 
сравниваю все это съ тёмъ, чВмъ располагали люди преж- 
° няго времени, и когда я представляю себ, какое случай- 
` ное, недисциплинированное, разрозненное меньшинство изо- 
° брВтателей, изслЪдователей, воспитателей, писателей и ор- 
_ ганизаторовъ открыли путь для этихъ человћческихъ воз- 
` можностей, открыли, несмотря на равнодушіе громаднаго 
- большинства и на страстное противодВйствіе активной кос- 
“ ности, въ воображеніи моемъ возстаетъ ослъпительная кар- 
“ тина того, чего можетъ достигнуть человћчество при пра- 
вильной организаціи государства. Я вижу тв высоты, на ко- 
торыя оно можеть взойти, тћ величественныя предпріятія, 
‘ которыя оно можетъ выполнить... 

Но лризывъ къ этой цЪли дзлается теперь не въ той 
форм%, какъ прежде, дЪлается въ книг, предназначенной 
не для государя, а для тысячъ читателей. Это тотъ же ста- 
рый призывъ къ объединенію человъческихъ усилій, къ 
прекращенію распрей, но, вмЪсто макіавеллистскаго льсти- 
· ваго обращенія къ властелину, авторъ обращаетъ свое заду- 
‚ шевное возаваніе къ невидимымъ товарищамъ, окружающимъ 
> его. ПослЪднее посвящене изъ твхъ, что я жегъ прошлою 
* ночью, относилось не къ отдЪльному человћку, а къ твор- 
> ческой сил, присущей каждому человЪку... 

Между моимъ міромъ и міромъ Макіавелли есть и другое 
громадное различіе: мы открыли женщинъ. ПослВ того вре- 
мени он, какъ будто, прошли огромное разстоян!е и вошли 
прямо въ комнату государственнаго человзка. 


П. 


По воззр®ніямъ Макіавелли, интересы женщины враща- 
о лись въ сферЪ жизни, безконечно удаленной отъ его поли- 
‚ тики. Он были производительницами дзтей, но одинъ только 
; императорскій Римъ да наше время поняли, какое значеше 
онЪ могутъ имћть въ государств. По мн%нію Макіавелли, 
он исполняли свое назначеніе точно такъ же, какъ обра- 
ботанная земля приносить жатву. Кром своей обязанности 
дъторожденія, онъ придавали пріятность жизни, возбу- 
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ждали людей къ труду и увеселяли государей. Онъ отбра. 
сывалъ мысль о женщин вм®стЬь съ прочими грязными 
вещами, когда входилъ въ кабинетъ, чтобы писать. Но нашъ 
современный міръ живо ошущаегъ громадное, еще полу: 
признанное зпаченіе женщины. Она стоитъ около его с: 
ребряныхъ подсвзчниковъ, она говоритъ, пока Макавелли 
пишетъ, и въ концВ концовъ ему приходится бросить перо 
и обсуждать написанное вм%ъстЬ съ ней. 

Отбросивъ мысль писать трактатъ, я ръшилъ дать исто- 
рію моей жизни, и, чтобы картина ея была върна, мн пря: 
дется наряду съ политикой говорить о громадномъ вліяній 
пола. Я началъ жизнь, совевмъ не зная женщинъ; первое 
знакомство съ ними принесло мнв тревогу и стыдъ; лишь 
постепенно, довольно поздно въ жизни, послъ многихъ не- 
удачъ, понялъ я силу и красоту любви между мужчиной н 
женщиной, понялъ, какую важную роль эта любовь должна 
играть въ усовершенствованномъ міръ. Любовь причесла 
мн несчастье, потому что я заранће составилъ планъ жизни, 
не принимая во вниманіе ея возможностей и аначенія. Но 
Мақіавелли, какъ мнВ кажется, удаляясь въ свой кабинеть, 
оставлялъ за дверьми его не только земной прахъ жизни, а 
и ея душу, существованіе которой не подогръвалъ, 


Ш. 


Подобно Макіавелли въ Санъ-Кашіано, я тоже изгнанник?. 
Оффиціальное положеніе и руководящая роль невозможин 
для меня. Политическая карьера, обвщавшая мнћъ такъ 
много, навсегда закрыта. 

Я гляжу съ этой веранды, увитой виноградомъ и 0с%- 
ненной взтвями пиши; передо мною разстилается долина, 
окаймленная террасами, по которымъ разсЪяны б3Ълые и 
розовые домики; Генуезскій заливъ блестить сафиромъ, и, 
точно облака, висятъ на небв отдаленныя горы, а я думаю 
о неуклюжихъ судахъ, пробирающихся по сзрымъ водамъ 
Англ Йскаго канала, о темныхъ улицахъ мокрыхъ отъ дождя 
о грязи великана, Лондона, о толпахъ, снующихъ взадъ п 
впередъ, о значеніи и вліяніи этого важнаго сердца совре- 
меннаго міра. 

Трудно себЪ представить, что мы оставили его на много 
лЪтъ, а, можеть быть, и навсегда. Мысленно я опять хожу 
по его улицамъ, слышу стукъ колесъ экипажей и жужжа- 
ніе моторовъ; я опять сижу за обздомъ въ старой столовой 
въ подвальномъ этажћ парламента; я вспоминаю шумъ и 
возбуждене въ клубахъ при чтеніи бюллетеней о выборной 
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борьбВ, съ которой началась моя карьера. Я вижу, какъ 
имена и цифры появляются на зеленомъ сукнъ, одинъ из- 
бирательный округъ за другимъ, и вотрВчаютъ ихъ то ро- 
потъ, то громкія рукоплесканія. Все это для меня прошло 
и исчезло. Вернуться къ прежнему я уже не могу. И вотъ 
я сижу за своимъ каменнымъ столомъ, уже наполовину 
ушедпий изъ жизни, въ тепломъ, тВнистомъ пріютћ, зали- 
томъ солнечными лучами и увитомъ виноградными лозами, 
а передо мною бумага, на которую я, подобно Макіавелли, 
могу излить всю мою мудрость, все, что я узналъ и пере- 
чувствовалъ въ теченіе моей карьеры, закончившейся моимъ 
разводомь съ женой. 

Я началъ скромно и быстро возвысился. Не знаю, къ 
чему бы я пришелъ въ концБ концовъ, если бы во мнЪ не 
вспыхнуло съ неопреодолимой силой пламя, положившее 
конецъ моей дъятельности. 


Глава вторая. 
Браметедъ и мой отецъ. 
І. 


Я сталъ мечтать о государствахъ, городахъ и политик 
еъ самаго ранняго дћътства. 

Когда я вспоминаю то время, въ памяти моей воскре- 
єаетъ огромная черная комната съ необыкновенно высокимъ 
потолкомъ, съ поломъ, покрытымъ оборванными кусками 
клеенки и какимъ-то грязнымъ ковромъ. По стВнамъ ея 
стояли ящики и сундуки, около камина два шкафа и полки 
еъ книгами, на стЪнВ висъла старая истрепанная геологи- 
ческая карта южной Англіи. На каминЪ лежалъ большой 
кусокъ бЪлаго коралла и нВсколько толстыхъ костей иско- 
паемыхъ, а надъ ними висълъ портреть какого-то ученаго 
джентльмена, нарисовачный очень яркими красками. 

Всего больше я вспоминаю полъ: на покрывавшихъ его 
кускахъ клеенки—они изображали у меня вемлю—вогвы- 
шались города, деревни и крЪпости изъ деревянныхъ кир- 
пичей; тома Оровой „Энциклопедии наукъ“ были крутыя 
горы, а незакрытыя мЪста пола и темныя панели вокругъ 
етЬнъ были каналы и моря. Я до сихъ поръ съ безконеч- 
ною благодарностью всиоминаю дядю моего отца, который 
подарилъ мив эти кирпичи. Это были больше въ 5 дюй- 
мовъ длины и 2'|, д. ширины, дубовые кирпичи, кром% того 
полухирпичи и четверти кирличей. Ихъ было много, в%- 
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сколько сотепъ, такъ что я могъ построить изъ нихъ шесть 
башенъ въ свой собственный ростъ. МнЪф ихъ хватало для 
всевозможныхъ построекъ. Я могъ дълать изъ нихъ цЪлые 
города съ домами, церквами и кръпостями, перекидывать 
мосты съ одного куска клеенки на другой, устраивать к^- 
рабли, которые по открытымъ морямъ доходили до самаго 
отдаленнаго порта въ комнатћ. Весь этотъ міръ былъ на- 
селенъ сотней - другой моряковъ и солдатъ пЪхоты, кон- 
чицы и артиллеріи, которыхъ я выпрашивалъ себЪ въ по- 
дарокъ ко дню рожденія и при другихъ удобныхъ случаяхъ. 

Писатели, которые пишутъ о дътскихъ игрушкахъ, обык- 
новенно всего болве останавлизаются на дътскомъ театр%. 
У меня тоже былъ такой театръ, но я смъло скажу, что 
кирпичики несравненно интереснве его. Какихъ только 
сложныхъ, разнообразныхъ построекъ ни воздвигалъ я, съ 
длинными корридорами, съ лъстницами, съ окнами, черезъ 
которыя я съ помощью желобковъ изъ картъ или бумаги 
могъ спускать мраморные шарики прям» въ ожидавшіе ихъ 
хорабли. У меня были крВпости съ пушками и прикры- 
тіями для солдатъ. У меня былъ торговый флотъ, который 
перевозилъ сВмячки настурщи, тмина и лупинуса. По моей 
большой военной дорогъ Ъздили вагоны съ товарами, запа- 
кованными въ коројочки отъ спичекъ и лБкарствъ или въ 
перевязанные ниткой мЪшки изъ пальцевъ старой перчатки; 
они возили припасы въ осажденную крВпость на границъ 
Инди. По дорог встръчался непріятель, и происходили 
сраженія. 

Эта большая дорога до сихъ поръ сохранилась у меня 
въ памяти. Какой то—не помню, какой именно благодВ тель 
подарилъ мн отрядъ страшныхъ красныхъ индЪйцевъ, отець 
помогъ мыЪ устроить ихъ жилища изъ коричневой бумаги, 
и я поселилъ ихъ въ пустынную до тьхъ поръ страну около 
стараго сундука Затъмъ я ихъ завоевалъ и занялъ страну 
ихъ своимъ гарнизономъ. Дальше по направлекіе къ уголь- 
ному ящику была малодоступная страна китайскихъ зулу- 
совъ, грозно размахивави:ихъ копьями, а затЬмъ скалистыя 
горы изъ наваленныхъ кучею кирпичей, среди которыхъ 
встрЪчались волшебныя пещеры и рудники изъ золотой и 
серебряной бумаги. Между этими скалами бродили остатки 
Ноева ковчега, разные страшные, хотя по большей части 
изуродованные зв®ри. Чтобы усилить дикую неприступность 
этой мЪстности, я часто забрасывалъ ее прутьями и палками, 
принесенными изъ сада. По всъмъ этимъ странамъ прохо- 
дила та большая Императорская дорога; она перевозила т9- 
вары съ одного пункта на другой, проходила по мостамъ, 
перекинутымъ черезъ дырки клеенки, и по туннелямъ, про- 
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рыгымь подъ мостами Энциклопед!и, и, наконецъ, по за- 
мъ чательно искусно сдЪланяому подъему въ зжала въ крВ- 
поесть, командовавшую надъ Индъйскою территоріей. 

Мои игры на полу продолжались нвоколько лЬтъ и съ 
каждымъ годомъ становились разнообразнВе и сложнЪе. ВЋ- 
роятн!, онъ занимали меня отъ семи до одиннадцати или двз- 
надцати лБтъ. Я игралъ въ нихъ не постоянно, и иногда 
засывзалъь ихь на долго. Весной и лътомъ я большую часть 
времени проводилъ внЪ дома и рано сталъ ходить въ 
школу. 

Моя имперія сохранилась гораздо полнђБе и живће въ 
мос1 памяти, чъмъ обладатели юбокъ, ногъ и вапогъ, кото- 
рые осторожно пробирались по моей территоріи. Но иногда, 
увы, они принимались мыть полъ и производили катастрофу, 
которая въ нВеколько минутъ уничтожала медленный ростъ 
цивилизации, тянувшійся нъсколько дней. Обыкновенно меня 
предупреждали заран бе, и если я не обращалъ на это вни- 
мація, грубыя красныя руки спускались, хватали гарнизоны 
изъ крБпостей, матросовъ съ кораблей и бросали ихъ въ 
яшаики такъ неосторожно, что ружья и мечи ихъ ломались; 
онъ превращали Императорскую дорогу въ груды разва- 
липъ, бросали въ огонь всЪ заросли страны Зулусовъ. 

— Что же дълать, мастеръ Дикъ, —говорилъ голосъ этого 
космическаго бЪдетвя,—зачвмъ вы ихъ не убрали вчера 
вечеромъ. Л не могу жлать, пока вы перевезете всЪхъ ихъ 
на корабляхъ. МнБ надо дълать свое дло, и я дВлаю. 

И воть въ одну минуту веВ мои материки и государства 
были залиты потоками воды... 

Это быль самый худший изъ великановъ, являвшихся ко’ 
мнЪ. Но и моя мать тоже распространяла ужасъ среди этого 
микрокозма. Она носила толстые сапоги и шелковое платье 
съ фалборами, разрушавшими всъ віадуки Императорской 
дороги. Насколько я помню, она всегда уводила меня куда - 
нибудь: то обЪдать, то гулять, то—верхъ нелвпости! — мыться 
и причесываться, и повидимому, нисколько, не понимала, го- 
сударственнаго строя той имперіи, по которой шла ко мн. 
Она запрещала мнЪ играть по воскресеньямъ, позволяла 
только строить изъ кирпичиковъ церкви, водить солдатъ на 
церковный парадъ, и изображать парадъ, присоединивъ къ 
остаткамъ Ноева ковчега деревянныхъ звёрей изъ Швей- 
царской фермы. Но она никакъ не могла различить, что я 
строю церковь или крЪпость, и много воскресныхъ вечеровъ 
провелъ я за игрой въ Чикаго, увћряя, что это ковчегъ 
поваго устройства. . 

Игра въ Чикаго была основана на разсказахъ моего отца 
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о свиной бойнЪ въ этомъ городЪ и на нЪсколькихъ видфн- 
ныхъ мною картинкахъ. ВсЪ животныя ковчега изображали 
свиней, главный мясникъ, бывшій Ной, убивалъ ихъ, а ВТО- 
рой мясникъ, бывшая жені Ноя, приготовляла изъ нихъ 
сосиски для арміи. 

Мать не понимала моихъ игръ, но отецъ отлично. пони- 
малъ ихъ. Дома онъ всегда ходилъ въ туфляхъ и часто 
сидЪлъ на моемъ маленькомъ стулВ и съ сочувствіемъ смо- 
тръпъ на мой микрокозмъ. 

Онъ дарилъ мнЪ всЪ игрушки и, кажется, давалъ идею 
большей части игръ. Воть тебъ кусокъ листоваго желга 
для крышъ и загородокъ,—говорить онъ мн, подавая ку- 
сокъ крЪъпкой морщинистой бумаги, въ которую заверты- 
ваютъ банки лЪкарствъ. Или: —Дикъ, смотри, какой тигръ 
стоитъ около Императорской дор»ги,—какъ бы онъ не на- 
палъ на твое стадо. Я находилъ новаго блестящаго оловян- 
наго тигра и, конечно, снаряжалъ цћђлую охотничью ‘экспе- 
дицію, чтобы поймать его. 

Благодаря отсутствію всякой системы въ чтеніи отца, я 
имЪлъ счастье въ дътствВ не получать никакихъ дЪътскихъ 
книгъ, кромЪ сочиненій Жюля Верна. Но отецъ доставалъ 
книги для себя и для меня изъ библіотеки Брумстедекаго 
Института и я прочелъ отъ доски до доски Фенимора Ку- 
пера, Майнъ-Рида, иллюстрированныя исторіи русско-турец- 
кой войны и экспедищи Непира вь Абиссинію, Стэнли, 
Ливингстона, біографію Веллингтона, Наполеона и Гари- 
бальди. Дома у насъ была „Естественная Истор1я“ Вуда, иллю- 
стрированная „Исторія Англійскаго народа“ Грина, „Това- 
рищи Колумба“ Ирвинга, разрозненные тома какого-то 
путешествія вокругь свЪта, Новый Завзть Кларка съ кар- 
той Палестины и нъеколько справочныхъ книгъ, куплен- 
ныхъ на распродажахъ. Вь гостиной лежала „Ботаника“ 
Соуерби съ очень хорошими рисунками британскихъ ра- 
стеній и еще нЪсколько дорогихъ книгъ, которыя мнв по- 
зволяли просматривать. 


П. 


Мой отецъ былъ худощавый человЪкъ, въ широкомъ по- 
ношенномъ платьЪ, съ руками, обыкновенно засунутыми въ 
карманы панталонъ. Онъ училь естественной истори въ 
Брамстедскомъ институтв и давалъ уроки въ другихъ шко- 
лахъ. Наши денежныя средства пополнялись ежегодным 
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доходомъ матери въ 100 фунтовъ и полученными имъ въ 
наслЪдетво тремя домами около Брамстедской станціи. 

Это были большія неуклюжія постройки въ стилЪ на- 
чала правленія Викторіи, съ чуланами и кухнями въ под- 
вальномъ этаж. Архитекторъ, строившій ихъ, очевидно 89- 
дался злобной цфлью устроить какъ можно менће удобное 
пом щене для прислуги. И онъ превзошелъ себя, такъ 
хакъ ни одна прислуга не соглашалась жить у насъ въ 
хат иначе, какъ за самое большое жалованье или за са- 
мую полную снисходительность къ ея неумЪлости и дер- 
зости. Каждый әтажь дома имвлъ отъ 12 до 15 футовъ вы- 
соты; очень крутая лЪстница вела, въ концВ концовъ, въ 
мезонинь, до котораго было слишкомъ трудно добираться. 
На потолкахъ были больше карнизы изъ штукатурки, укра- 
шенные классическими рисунками, и куски ихъ часто па- 
дали совершенно неожиданяо. Обои на ствнахъ были круп- 
наго, смЪлаго рисунка, но испорчевы сыростью и во многихъ 
мъстахъ прорваны. 

Такъ какъ отецъ никогда не могъ отдать въ наемь 
больше одного изъ этихъ домовъ, то онъ находилъ выгод- 
нымъ жить въ которомъ-нибудь изъ остальныхъ, и деньги, 
получаемыя съ жильцовъ, тратилъ на необходимыя поправки 
всЪъхъ трехъ. НЪкоторыя изъ этихъ поправокъ онъ дзлалъЪ 
самъ, и, кромЪ того, болЪе или менВе неудачно разводилъ 
овощи въ незанятыхь садахъ. ВеВ три дома выходили на 
сЪверъ, и задняя сторона того, въ которомъ мы жили, была 
покрыта виноградомъ, на которомъ весной появлялись зеле- 
чыя ягоды для пироговъ, а осенью не вполнЪ дозрвлыя 
черныя ягоды для дессерта. 

Я не помню отца молодымъ и энергичнымъ человЪкомъ. 
Я родился, когда и олъ, и мать были людьми средняго воз- 
раста. Отець женился 35 лђть, матери была уже за сорокъ, 
и я помню только посл дне далеко не блестящіе годы его 
преподавательской дзятельности. 

Первыя общественныя школы были основаны при жизни 
отца, и многів интеллигентные люди находили, что госу- 
дарство не должно браться за это дВло. Когда онъ родился, 
въ Англіи было множество вполнЪ безграмотныхъ людей, 
которые не умћли читать и съ грудомъ подписывали свое 
имя. Масса населенія не получала никакого образованія. 
Старыя грамматическія школы ‘приходили въ упадокъ, и 
многія изъ нихъ закрывались. Въ новыхъ, большихъ цен- 
трахъ дЪти эксплуатировались на фабрикахъ среди самаго 
темнаго невБжесгва и нищеты. 

Плохо устроенныя и плохо обслуженныя, нащональныя 





246 Г. Д. УЭЛЬСЪ. 


и Британскія школы, получавшія поддержку отъ доброволь- 
ныхъ жертвователей и отъ соперничествующихъ сектъ, без- 
сильно боролись противъ этого надвигавитагося мрака. 

Такое положеніе дЪлъ настоятельно требовало исправле- 
нія. Но прежде всего надо было побороть много предраз- 
судковъ и полное равнодушіе къ дЪлу. 

Педовъріе къ правительству было елишкомъ велико въ 
правлен!е Виктори, чтобы государство могло серьезно 
взяться за дфло, воспитывать учителей, устраивать школы, 
поощрять педагогическ:я изслЪдованія и озаботиться изда- 
ніемъ хорошихъ учебниковъ. Общество ч увство вало, 
что все это должно быгь сдђлано инцивидуальными и 
местными усиліями, а такъ кахъ индивидуальной и мъст: 
ной иниціативы не хватало, то рьшело былө вызвать ее по- 
средствомъ денежныхь выдачъ. Государство устроило сн- 
стему экзаменовъ изъ паукъ и искусствъ, а также для 
элементарныхъ школъ. Сообразно съ результатомъ экзаме- 
новъ назначены были денежныя преміи для школъ, пред- 
ставлявшихъ на нихъ учениковъ. По общераспространенному 
мнънію того времени, спросъ долженъ былъ породить пред- 
ложеніе; начнется погоня за преміями и, какъ необходимый 
побочный продуктъ, явится образованіе. 

Въ конц концовъ, эта система оказалась не выдержи- 
вающей критики, но когда я былъ мальчикомъ, она процећъ- 
тала. Для экзаменовъ по наукомъ и искусствамъ назначали 
обыкновенно извфетныхъ ученыхъ, по большей части. вовсе 
не привыкшихъ учить. Эти ученые кажтый годъ предлагали 
вопросы и поручали своимъ помощникамъ читать и запи- 
сывать тысячи получаемыхъ отвЪтовъ. Приступая къ экзамену, 
они обыкновенно тщательно прочитывали веВ документы, 
касаюциеся предыдущаго, чтобы знать, что обыкновенно 
спрашивалось. Въ результат, чепезъ нЪсколько дътъ можно 
было почти съ полною достовърностью знать, что и какъ 
будутъ спрашивать экзаменагоры, и посл этого цЪлью 
обученія стало не знаніе, а умЪнье отвЪтить на извЪстный 
рядъ вопросовъ. Издатели учебликовъ выпускали книги, 
тоже приспособленныя для этой цфли. Онъ были написаны 
т%мъ слогомъ, Который наиболће правилея экзаменаторамъ, 
и къ каждой глав былъ приложенъ рядъ вопросовъ, за- 
имствованныхъ изъ отчетовъ предъидущихъ экзаменовъ. 
Благодаря этому, учитель могъ отлично подготовить свой 
классъ для полученія преміи и, понятно, держался этой си- 
‚темы: онъ предлагалъ ученикамъ вопросы, диктовалъ имъ 
отвзты и заставлять ихъ зэучивать эти отвЪты. 

Отецъ преподавалъ точно такимъ же методомъ. Я учился 





НОВЫЙ МАКГАВЕЛЛИ. 241 


у него съ десяти лЪть до его смерти и отлично помпи, 
какъ онъ сидитъ на ковцЪВ стола и, подавляя зФвокъ, дик: 
туетъ безспорныя формулы, которыя ученики, сидялие за 
партами, тщательно гаписываютъ въ тетради. Иногда овъ 
подхопитъ къ классной доскЪ и медленно рисуетъ наней 
цвЪтнымъ мћломъ діаграмму, которую ученики должны сри- 
совать цвЪтными карандашами, или показываетъ образецъ 
чего-либо, или подготовитъ какой-нибудь опытъ, чтобы по- 
казать имъ. 

Но на самомъ дЪзлЪ онъ никогда пе дЪлалъ никаких? 
опытовъ, только въ классБ ботаники заставлялъ насъ 
разрывать на части простые цвЪты. Онъ избфгалъ опытов», 
во-первыхъ, потому что на нихъ тратилось много времени, 
газа для горЪлки и разнаго матерьяла, во-вторыхъ, въ его 
неловкихъ рукахъ они подвергали опасности не только 
аппараты Института, но и жизнь слушателей; въ третьихъ, 
при опытахъ нужна была вода и обмыванье посуды; и, на- 
конецъ, они никогда не уливались, что сильно скандали- 
зовало наблюдательныхь учениковъ и вело къ деморали- 
аующимъ спорамъ. Я очень рано въ жизни пріобрћлъ почти 
неискоренимое убфждене въ аптинаучности природы и въ 
томъ, что между систематической наукой и обыденными 
фактами лежитъ непроходимая пропасть. Наприм®ръ: наука 
говоритъ, что если вы подуете въ стаканъ известковой воды, 
вода замутится, а если вы будете продолжать дуть, она 
снова стэнетъ свЪтлой; на самомъ же дЪлЪ, если вы станете 
дуть въ бутылку съ известковой водой, пока лицо ваше по- 
багровЪеть и подъ ушами заболитъ, вода нисколько не 
замутится. Я знаю также по наук, что если положить 
хлористый кал въ реторту и подогрЪть ее на горълкъ 
Бунзена, кислородъ отдълится и можетъ быть собранъ въ 
сосудЪ съ водой, но въ дЪфйствительной жизни, если вы 
вздумаете сдВлать что-либо подобное, ваша реторта съ 
трескомъ лопнетъ, хлористый калій зашипитъ на огнз, п 
вы такъ выразительно выругаетесь, что барышня-студентка, 
сидящая сзади васъ, поспъшитъ выйти изъ комнаты. 

Вотъ почему я вполнЪ понималъ, что отецъ предпочи- 
таеть дВйствительнымъ опытамъ такъ называеные „при- 
м®%рные“. Онъ обыкновенно выставляль перелъ классомъ 
вс необходимые аппараты, но безъ всякихъ матерьяловъ, 
и чистую холодную горълку; затъмъ, онъ очень ясно опи- 
сывалъ, какъ долженъ производиться опытъ и какой долженъ 
онъ дать результатъ. Онъ обладалъ способностью очень 
живой и картинной рЪчи, такъ что мы ясно представляли 
себъ все, что онъ описывалъ. Классъ, свободный отъ всякаго 
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нервнаго напряженія, спокойно срисовывалъ всЪ выставленные 


аппараты, а если рисунокъ оказывался слишкомъ труднымъ, 
отецъ давалъ его на классной доскЪ въ упрощенномъ вид%, 
и мы его срисовывали. На этой же доскЂ онъ писалъ намъ 
разныя мудреныя слова, которыми можно было щегольнуть 
на экзаменЪ, и мы должны были заучивать ихъ. 


ПІ. 


Мой отецъ былъ въ высшей степени непрактичный че- 
ловЪкъ. Онъ соединялъ практическую неспособность съ уди- 
вительнымъ стремленіемъ ко всякимъ практическимъ пред- 
пріятіямъ и съ необыкновенно сангвиническимъ темперамен- 
томъ. Онъ постоянно сгарался устраивать что-нибудь новое 
вычитанное въ книгахъ или газетахъ или придуманное имъ 
самимъ. Такъ какъ овъ не привыкъ никакого дВла доводить 
до конца, то проекты его были самые разнообразные и ра- 
дикальные. Одно время онъ совсЪмь запустилъ уроки изъ- 
за интенсивной культуры, такъ увлекся открываемыми 
ею перспективами. Я долго не могъ забыть особенно Ъдкаго 
запаха удобренія, которое онъ получилъ ва основаніи своей 
собственной химической теоріи. Періодъ интенсивной куль- 
туры живо помнится мнЪ; онъ пришелся на послЪдніе годы 
его жизни, когда мнЪ было лЪтъ одинадцать, двћнадцать. 
МнЪ н5сколько уааъ приходилось заниматься сбираніемъ 
гусеницъ и участвовать въ ночныхъ походахъ на улитокъ 
при свЪтЪ фопаря, что мБшало миЪ готовить уроки къ слћ- 
дующему дню. Отецъ вскопалъ полянки передъ обоими до- 
мами, обнесъ ихъ канавами и удобрилъ, все это съ необыкно- 
венной энергіей, прерывавшейея періодами отвращенія ко 
всякой садовой работъ. За объдомъ онъ нЪсколько недЪль 
подъ рядъ толковалъ о 8000 ф., которые можетъ дать одинъ 
акръ земли. 

Огородъ, даже когда его не мучають интенсивной культу- 
рой, почти такъ же требователенъ, какъ маленькій ребенокъ; 
онъ не ждетъ, пока человъку угодно имъ заниматься, а самъ 
расиредъляетъ свое время. Усиленная культура дфлаетъ его 
еще болће своенравнымъ и капризнымъ. Отецъ съ самаго 
начала не поладилъ со своими грядами. Все безъ исключенія 
выросло не такъ, какъ слфлуеть. Горохъ быль съЪценъ 
ночью прежде, чъмъ выросъ на три вершка; бобы погибли; 
единственный замътный результатъ обрызгиванья овощей 
какою-то жидкостью состоялъ въ томъ, что кошка стала 
болъть разстройствомъ желудка; парники съ огурцами стра- 


НОВЫЙ МАКТАВЕЛЛИ. 249 


дали отъ камней, которые запускали въ нихъ мальчишки, 
проходившіе по переулку сзади огорода, и воЪ наши огурцы 
оказались почему-то горькими. Этотъ переулокъ съ своими 
прохожими много мъшалъ интенсивности работы, такъ какъ 
отецъ обыкновенно бросалъ все и быстро входилъ въ домъ, 
какъ только замвчалъ, что за нимъ наблюдаютъ. Спеціально 
приготовленное имъ удобреніе невольно вызывало пытливые 
умы на вопросы... 

Копая гряды и проводя границы своего опытнаго ого- 
рода, онъ не унотреблялъ веревки для опредВлешя направ- 
ленія, а полагался на свой глазомъръ, и потому все шло у 
него вкривь и вкось; пугала, разставленныя тамъ и сямъ, 
начатое и не законченное приспособленіе для поливанья 
изъ водосточной трубы, которая лолжнз была спускаться съ 
крыши дома № 2, нБсколько упрямыхъ кустовъ бузины, 
которыхъ нельзя было истребить ни топоромъ, ни огнемъ, 
все это придавало огороду какой-то безпорядозный, залу- 
щенный видъ. | 

Въ концЪ концовъ, эта залЪя страшно надофла отцу. 
Веъ эти растенія, которыя требовали отъ него заботы и 
ухода, выводили его изъ терпънія. Оставивъ ихъ безъ вни- 
манія на день, на два, онъ въ самомъ хорошемъ располо- 
женіи духа гулялъ со мной въ саду, говорилъ объ исторіи, 
или, можетъ быть, о соціальпомъ стро№ или о вновь про- 
читанной книг, вообще о томъ, что его интересовало. Че- 
резъ ньсколько минугъ онъ начиналъ замъчать сорную 
траву. „НЪть, это не годится“, говорилъ онъ и выдергивалъ 
пучекъ. За олнимъ пучкомъ слЪдовалъ другой, и разго- 
воръ нашь прерывался. Руки его покрывались землей, 
ногти становилиеь черными, онъ злился, ироклиналъ траву, 
и хорошее расположеніе духа оставляло его. 

Помню, какъ онъ иногда вихремъ врывался въ домъ, руки 
и платье его были страшно перепачканы. „Проклятая дрянь 
вымагала. меня всего, а у меня въ шесть часовъ урокъ 
химіи! Эхъ, чортъ!“ 

Мать не упускала случая отучать его отъ крВпкихъ 
словъ. Она стояла неподвижно и не помогала ему доставать 
полотенце. —Когда ты говоришь такія слова... 

Онъ топаль ногами отъ злости и схватывался за мыло. 

— Полотенце! —кричалъ онъ, разбрасывая во вс стороны 
мыльную о%фну. — Полотенце! Я брошу этоть противный 
урокъ, если ты мнЪ не дашь полотенца! Я все брошу! Го- 
ворю тебъ —все!.. 

Наконецъ, неудача съ латукомъ ръшила дЪло. Я сидВлъ 
въ маленькой бесфдкз и училъ неправильные латинскіе 


> 


250 Г. Д. УЭЛЬСЪ. 


глаголы, когда это случилось. Я до сихъ поръ вижу его, 
слышу его голосъ, какъ онъ во всеуслышанье провозгла- 
шаетъ свое мнЪніе объ интенсивной культурЪ. Съ недълю 
тому назадъ мы привязали латукъ мочалкой, а теперь по- 
ловина его сгнила, а лругая непомЪрно выросла. Отецъ дер- 
жалъ въ рукахъ лопату, размахивалъ ею, и въ воздухЪ л»- 
тБли части неудачнаго салата. Насытивъ свой гиЪъвъ на 
латукЪ, онъ нэбросился на другія жертвы: онъ уничтожилъ 
часть нашего лучшаго слалкаго горошка, еръзалъ головки 
пълаго ряда артишоковъ и съ шумомъ бросилъ лопату на 
парникъ съ огурцами. Ужасъ, который я испытывалъ въ 
эти минуты, отчасти возвращается ко мнъ и теперь, когда 
я описываю эту сцену. 

— Ну, мой мальчикъ, —проговорилъ онъ, подходя ко мнЪ 
со счастливымъ виломъ. — Я покончилъ со своимъ огород- 
ничествемъ. Пойдемъ, погуляемъ, какъ разумныя существа. 
Довольно мнЪ быть — на лицЪ его скользнуло горькое чув- 
ство--въ рабетвЪ у капусты. 


ІУ. 


Эта прогулка памятна мнЪ по многимъ причинамъ. Бо 
первыхъ, мы прошли гораздо дальше, чЪмъ обыкновенно, 
и назадъ вернулись уже по желЪзиой дорогз; во 2-хъ, отецъ 
много говорилъ о себЪ и о своей жизни, говорилъ не столько 
со мной, сколько самъ съ собой. Я слушалъ его съ недо- 
умВніемъ и въ то время не понималъ многаго, что стало 
мнЪ ясно впослЬдствіи. Только въ послЬдніе годы понядъ 
я, какъ одинокъ былъ мой отецъ, какъ мало пониманія сво- 
имъ мыслямъ и чувствамъ встръчалъ онъ, какъ жаждалъ 
сочувствія неразвитого мальчика, шагавшаго рядомъ съ 
НИМЪ. 

— Я ве огородникъ, говорилъ онъ, ни въ какомъ слу- 
чаъ. И съ чего это чортъ дернулъ меня огородничать? Мо- 
жеть быть, человъкъ былъ созданъ, чтобы ходить за садомъ. 
Но послъ грћхопаденія онъ изъ него изгнанъ. А я для чего 
созданъ? Господи, для чего я созданъ? Быть рабомъ мате- 
рей! Заботиться о неодушевленныхъ вещахъ! НъЪтъ, это не 
мое дъло. У меня не хватаеть ловкости въ рукахъ и тер- 
пЪнія. Я загубилъ жизнь, загубилъ свою жизнь! — Онъ 
влругъ обратился ко мнЪ, и я вздрогнулъ, точно пойман- 
ный шпіонъ. — Когда ты задумаешь что-пибудь сдфлать, 
мальчикъ, составь себЪ прежде планъ. Составь себъ хоро- 
шій планъ и держись его. Поставь себЪ цЪль въ жизниы— 
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я этого нркогла не могъ—и иди къ ней! Правда, это 
трудно... 

— Эти отвратительные дома были проклятіемъ моей 
жизни. Бълые слоны изъ штукатурки! Собственность, 
какъ же! Бойся вещей, Дикъ, бойся вещей! Ты и сачъ 
не замћтишь, какъ тебъ придется заботиться о нихъ, нянь- 
читься съ ними, Онъ съфдять твою жизнь! Съълятъ 
все твое время, всю твою энергію, высосутъ твою кровь! 
Когда эти дома достались миъ, я долженъ былъ продать 
ихъ или бросить ихъ и уЪхать. Гробницы-людовды! 0, 
сколько часовъ и дней работы, сколько ночей тревоги 
стоили мнЪ эти дома! 

— Собственность, это проклятіе всей жизни. Собственность! 
Ухъ! Посмотри на всю эту землю, изрВзанную ча безобраз- 
ные параллелограммы, посмотри на эти виллы, мимо кото- 
рыхъ мы сейчасъ проходили, на эти огороды, на заборы. 
Въ каждой изъ виллъ живутъ люди, которые стерегутъ ее, 
которые привязаны къ ней, какъ собака къ телъьжкЪ. Они 
заботятся о ней, дрожать за, нее. Дрожатъ и лаютъ на вся- 
каго прохожаго. Взгляни на это объявлене: какая-то дрян- 
ная маленькая скотина не пускаетъ наст, другихъ малень- 
кихъ скотинъ, ходить по своему участку, и Богъ знаетъ по- 
чему! Смотри, онъ весь поросъ травой, лаборъ еломанъ!.. 
НЪтъ, Дикъ, никакой собственности имЪть не стоитъ, развЪ 
деньги, ихъ хоть можно тратить. А вел эта дрянь только 
убиваетъ челов ческую душу! Я не дуракъ, Дикъ. У меня 
есть способности, воображеніе, иницігтива. Я могъ бы лучше 
устроить свою жизнь. Я могъ бы что-н.буль сдълать. Но 
старики связали меня по ногамъ. Они вывели меня на лож- 
ную. дорогу. Лучше сказать, совсёмъ никула не вывели. Я 
началъ понимать, что такое жизнь, не раньше сорока лЪ'ъ. 
Если бы я былъ въ университет, если бы я получилъ 
сколько-нибудь правильное пбразованіе, если бы я не схва- 
тился за первое попавшееся мъсто... 

— Никто не остановилъ, не предостерегъ меня. А тебя, 
Дикъ, я иредостерегъ заран%ће. Составь себЪ плапъ, не жли, 
что кто-нибудь покажеть тебЪ дорогу. Ты самъ долженъ 
проложить себђъ путь. Старайся получить образованіе, хоро- 
шее образованіе. Иди впередъ, не останавливайся посре. 
дин. Я тебя хорошо знаю. Пріобрътать и охравять собствен- 
ность, не твое дВло. Въ этомъ тебя перещеголлетъ любой 
обыватель Брамстеда. Мы съ тобой оба люди головной ра- 
боты, мы должны или стоять наверху, или быть ничЬмъ. 
А если эти проклятые дома постанутся тебв, развяжиеь сть 
ними поскорЪй. Отдай ихъ, взорви ихъ динамитомъ —и дЪлу 
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конецъ! Живи, Дикъ, это главное! Я постараюсь отдзлаться 
отъ нихъ ради тебя, и если не успЪю, помни мои слова, 
Дикъ! 

Такъ говориль со мною отецъ, можетъ быть, не этими 
замыми словами: вЪроятно, у меня въ памяти перемъЪша- 
жись подробности разговора во время этой прогулки «0 
многими другими разговорами. Я не вполнЪ понималъ его 
влова въ то время, но вполн понималъ его настроен. 
Изъ его разговоровъ я усвоиль себЪ двЪ идеи, которыя 
крЪпко засъли у меня въ умв. Съ одной стороны, пред- 
втавлене о необыкновенной безпорядочности и отсутетвіи 
плана вт, жизни окружающихъ насъ людей, съ другой — 
идеальное представленіе упорядоченнаго и усовершенетво- 
ваннаго общественнаго строя; онъ называлъ это то наукой, 
то цивилизащей, а въ нынфшнее время многіе называють 
это сощализмомъ. 

Онъ не опредълялъ, что подразумВваетъь подъ словомъ 
наука, но постоянно стремился къ ней и относился вполяъ 
отрицательно къ ограниченному мровоззрЪ ню своего вре- 
мени. Онъ не высказывалъ словами, но давалъ мнъЪ понять, 
что приближается эта наука, этотъ духъ свъта и порядка, 
который спасетъ міръ, изнемогающій во мракъ и непосиль- 
ной работе... 


А: 


Когда я теперь вспоминаю Брамстедъ, онъ у меня неиз- 
мъпно связывается съ неудачнымъ огородничествомъ отца 
со странными заплатами и рисунками, безобразившими его 
дома. Одно удивительно подходитъ къ другому. 

Я хочу дать небольшое описаніе Брамстеда и разска- 
зать въ нъсколькихЪ словахъ его историю. Это описавіе и 
эта исторія могутъ относиться къ тысяч мъЪстечекъ, окру- 
жающихъ Лондонъ и другіе крупные центры населения. Въ 
вущности, это до нъЪкоторой степени относится и ко всему 
міру, къ тому его состоянію, изъ котораго мы, увлекающіеся 
политики, мечтаемъ создать упорядоченный строй. 

Во первыхъ, представьте себћ Браметедъ 150 лЪтъ тому 
назадъ. Это была узкая, неправильная улица изъ крытыхъ 
воломою домиковъ, по дорог межлу Лондономъ и Дувромъ. 
Населеніе его не достигало и двухъ тысячъ человЪ къ, зани- 
мавшихся большею частью земледъліемъ или промыслами, 
имЪвшими отношеніе къ земледълію. Въ деревнЪ былъ свой 
кузнецъ, свой шорникъ, докторъ, цирюльникъ, продавецъ 
полотна, ветеринаръ, лавка желЬзныхъ товаровъ и два боль 





Новый МАКТАВЕЛЛИ. 253 


шихъ постоялыхъ двора. Церковь была достаточно велика, 
чтобы вмЪетить всВхъ, желавшихъ посфщать ее, а такихъ 
было большинство; всВхъ младенцевъ въ ней крестили, 
всвхъ желавшихъ жениться въ ней вЪнчали, веъхъ покой- 
никовъ хоронили на ея тБнистомъ кладбищВ. Въ средив 
мЪстечка былъ старый домъ-базаръ, и въ немъ разъ въ не- 
дЪлю производился торгъ; каждый годъ происходила яр- 
марка, на которой были разныя увеселевія и изрядное 
пьянство; за пять миль отъ Лондонскаго моста охотники съ 
собаками гонялись за звђвремъ, а мВстное дворянство устра- 
ивало игру въ крокетъ по 100 гиней партію къ великому 
удовольствію всего населенія. 

М%Ъстечко оставалось почти такимъ-же, какимъ было 300, 
400 лътъ до того. Можетъ быть, число торговыхъ помъще- 
ній поувеличилось: они стали покрасивће и торговля въ 
нихъ дифференцировалась, дороги лучше содержатся, Ъзда 
по нимъ усилилась; населеніе нћсколько увеличилось, ду- 
ховенства стало меньше, людей средняго сословія больше. 
Но границы мЪъстечка остались ТЪ же, и основныя черты 
его ничуть не измЪнились. С 

Но послв 1750 г. въ мірв произошла какая-то перемЪна, 
которая отразилась на всемъ ходЪ человВческихъ дВлъ. Эту 
перемЪну произвели машины, которыя вызвали смутное, но 
энергичное стремлене улучшить вс матеріальные пред- 
меты. Въ другой части Англи изобрЪтательные люди на- 
чали употреблять уголь при плавкВ желЪза и производили 
такъ много металла и металлическихъ вещей, какъ никогда 
раньше. Новая „сила“, существован!я которой никто не по- 
дозр3Звалъ, вливалась въ общественный организиъ. Кажется, 
никто не предвидвлъ появлешя этой новой силы, и никто 
не разсчиталъ ея ввроятныхъ послЪдствій. Вдругъ, совер- 
шенно неожиданно, люди стали дфлать такія ве'ци, которыя 
привели бы въ изумленіе ихъ предковъ. Они начали го- 
раздо легче и дешевле прежняго выдЪлывать колесные 
экипажи, прокладывать дороги и по нимъ перевозить пред- 
меты, которые раньше считались слишкомъ тяжелыми для 
перевозки; они стали сколачивать деревянныя вещи гвоз- 
дями, вмвсто деревянныхь ключей, они стали вести болБе 
обширную торговлю, посылать свои произведенія за границу 
и привозить изъ-за моря не однъ только пряности, но и 
массу разныхь товаровъ. Новое вліяніе распространилось и 
на земледЪліе: жельзныя орудія гамънили деревянныя; бу- 
мажное производство и книгопечатаніе возросли и подеше- 
ввли. Появились черепичныя и желбзныя крыши вместо 
соломенныхъ, конный путь въ Дувръ, по которому съ тру- 
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домъ проъзжала карета, и то только въ сухую погоду, пре- 
вратился въ Дуврскую дорогу, по которой Ъзадилъ каждый 
депь, сначала одинъ, а потомъ и нъсколько дилижансовъ. 
Явились богатыя виллы, въ которыхъ жили кучццы отды- 
хавшіе отъ дЪлъ; вдовы, находилиия мъЪстность здоровою, 
и вновь появивцийся классъ людей, —ничьмъ не занятые 
рентгеры. Открылось нзеколько школъ-пансіоновъ для маль- 
ч” ковъ, набиравшихъ сеов учепиковъ въ Лондонћ. У моего 
дода была такая школа. 

Но эго было лишь начало періода роста, первыя капли 
нодвигавшагося потока механической силы. На сЪверз про- 
игводство желћва росло, появилась сталь въ большихъ ко- 
личествахъ, на фабрикахъ началось машинное производство. 
Брамстедъ почти удвоился въ объемЪ еще до появленія 
желЪзной дороги. На Высокой улицВ исчезли соломенныя 
крыши, появились дома съ красивыми подъЪздами, боль- 
шими окнами и магазинами, въ вигринахъ которыхъ красо- 
вались цЪлыя стекла. МЪстечко осввтилось масляными фо- 
нарями, начали поговаривать о газъ. Наконецъ, въ 1834 г. 
построенъ былъ газовый заводъ, а вскорв послЪ того—же- 
лЪзная дорога. Поля, которыя раньше подходили почти къ 
самой Высокой улицв, должны были отступить и дать мЪето 
вовымъ дорогамъ, потянувшимся во всЪ стороны. Предпрі- 
имчивые люди принялись строить дома и отдавать ихъ въ 
наемъ. Составился Мъстный СовЪть Старшинъ, который съ 
большими колебанями и съ грошевой экономіей началъ 
дренажныя работы. Па площади появилась новая б%лая 
церковь и другая красная кирпичная за кирпичными заво- 
дами по дорог въ Чезингталь. 

Населеніе удвоилось и еще разъ удвоилось и стало осо- 
бенво мпогочисленно въ квартал рабочихъ, въ грязныхъ, 
почернъвшихъ отъ угля улицахъ около газоваго завода, 
прачешныхъ Блоджета и товарной станщи желЪзной до- 
роги. Единственная національная школа обучала грамотЪ 
грубыхъ, немытыхъ, растрепанныхъ дЪфлей этого новаго на- 
селешя. Деревня Бекинтонъ за три мили къ западу и Блам- 
бей за четыре мили къ востоку оть Брамстеда тоже росли, 
развивались и двигались навотрВчу къ намъ. Всякая об- 
щественная связь между жителями мЪстечка уничтожилась 
раньще, чВмъ я родился, они уже не знали другъ друга, у 
нихь не было общихь мЪетъ для собрапій, старая ярмарка 
пришла въ упадокъ, никто въ ней не нуждался болЪе. 

МнБ было лвть пять, шесть, когда оказалось, что старое 
кладбище переполнено, и Кладбищенская Компанія приня- 
лась устраивать новое и засаживать его приличнымъ коли- 
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чествомъ печальныхъ, конусообразныхъ деревьевъ. Съ са- 
мыхъ первыхъ лЪтъ жизни, я попалъ въ гущу строительства: 
когда мнЪ было 11, 12 лЪътъ, строилась вторая желЪзная до- 
рога со станщей въ съверной части Бромстеда, затвВмъь на- 
чались дренажныя работы, и всв мои дътекя воспоминанія 
соединены съ рытьемъ земли, съ подвозкой строительныхъ 
матерьяловъ, съ рубкой лЪса для построекъ, съ проведе- 
шемъ новыхъ улицъ, съ проложеніемъ желЬзныхъ трубъ 
подъ землей, съ ужаснымъ запахомъ газа, съ людьми рабо- 
тающими въ глубокихъ ямахъ и рзахъ, со сломанными ва- 
порами, съ ручейкэми, остановленными въ своемъ теченіи 
и загнанными въ дренажныя трубы. Высокія деревья, осо- 
ленно вязы, освобожденные отъ окружавшаго ихъ подлЪска 
и оставленные среди всего этого разгрома, производили впе- 
‚атльве какой-то ощипанности и нищеты: они стояли, точно 
печальныя вдовицы, видавшія лучшіе дни. 

Равенсбрукъ казался мнЪ въ раннемъ дътствъ велико- 
лЬпной рзкой. Онъ текъ изъ какого-то таинственнаго да- 
лека, весело плескался около запруды, гдз когда то стояла 
мельница, и затьмъ спокойно текъ вдоль тропинки; налъво 
виднфлись хорошенькіе крытые соломой котеджи, направо 
роща; потомъ берега его поднимались, и на нихъ росли вы- 
сокія деревья, которыя сходились своими верхушками такъ, 
что образовывали сводъ надъ водой. Сквозь эти деревья 
трудно было пробираться, и мы съ матерью обыкновенно 
обходили ихъ по полевой дорожкђ и снова выходили ва 
ръчку, когда она уже извизалась среди луговъ Ропера. ЗдВсь 
‘берега ея, то хслмистые, то низкіе, были покрыты всевоз- 
можными цвЪтами и густой травой, въ глубокихъ мЪстахл, 
водилась рыба, которая казалась мнЪ очень крупной; въ за- 
тончикъ цвЪли желтыя лили и бълыя кувшинки. У ръчки 
были и небольшіе пороги, въ одномъ мВетв сонныя 
воды ея вдругъ начинали бурлить, повниться и стремительно 
оъжать впередъ. До сихъ поръ живо помню я эту хоро- 
шенькую рЪчку и невольно сравниваю съ ней всякую рЪку, 
всякій водопадъ, какой мнв приходится видзть. Но мы 
сылэ двфналцать лЪтт, мы еще не уъзжали изъ Брамстеда, 
хакъ вся эта прелесть и красота исчезли. 

ВелъЪдс іе дренажныхъ работъ количество воды въ рвчкъ 
стало быстро уменьшаться, пока она не превратилась въ 
узенькій ручеекъ. Сначала это не очень огорчило меня. 
Всякому мальчику пріятно ходить, не замочивъ ноги, по 
мЪъстамъ, которыя прежде были недоступны. Но вскорЪ 
явились лопаты, доски, телЪги и полный разгромъ. Луга 
Ропера, которымъ болЪе не грозилъь разливь рВчки, были 
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раздЪлены на параллелограммы, перерззаны грязными ули- 
цами и застроены рялами котэджей для рабочихъ. Казалось, 
эти дома были построены въ одну ночь, такъ быстро. шло 
дъло. Люди поселились въ нихъ, какъ только они были по- 
крыты крышами; это были, по большей части, рабочіе со 
своими молодыми женами. Не прошло и года, какъ многіе 
иаъ этихъ, только что отстроенныхъ домовъ, стояли пустые за 
неимћъніемъ жильцовъ, окна ихъ были разбиты, деревянныя 
части гнили. Равенсбрукъ превратился въ свалку стараго 
желфза, битой посуды, рваныхъ сапогъ и т. под. и снова 
дЪлался рфчкой, когда сильные дожди наполняли его на 
нЪъсколько дней мутною, темною водою... | 

Его судьба дала мнЪ особенно яркое представлеше о 
ростЪ Бромстеда. Равенсбрукъ занималъ важное мЂсто въ 
моемъ воображевіи. Гуляя съ матерью, я всегда шелъ къ 
его берегамъ, и быстрое исчезновеніе его заставило меня 
обратить внимавія на все, что произошло въ мћстечкВ до 
меня и что продолжало происходить при мнъ. Я р®шилъ, 
что строительство—мой врагъ. Я началъ понимать, отчего 
приходится постоянно натыкаться на лъса вокругъ строю- 
щихся домовъ, на кучи всякаго хлама, на ломанные кир- 
пичи и разбросанные угли, на разныя объявленія о про- 
дажЪ и отдачъ въ наемъ домовъ, разныя надписи то вапре- 
щающія проходъ, то предостерегающія прохожихъ отъ опас- 
ности. 

МнЪ трудно различить теперь, что именно я понималъ въ 
то время, и что сталъ понимать лишь впослЪъдєтвіи, но мн 
кажется, даже и въ ть дЪтскіе годы я живо чувствовалъ, 
что на насъ надвигается все болЪе и болЪе растущій безпо- 
рядокъ. Можетъ быть, многіе видятъ въ этомъ, наоборотъ, 
замфну стараго покоя, стараго равповћсія новымъ порядкомъ. 
Но на мой взглядъ, обостренный вамъчаніями отца, во всемъ 
этомъ не было ни малЪйшаго порядка. Мы испытывали рядъ 
некоординированныхъ толчковъ, одинъ разрушительн%Ђе дру- 
гихъ, но ни одинъ изъ нихъ не далъ ничего цфльнаго, до- 
дЪланнаго. Каждый оставлялъ въ наслЪдство другому раз- 
ные продукты, лаже людей—и все это въ движеши. Это были 
какія-то случайныя перемфны, происходивийя необычайно 
быстро и не ведпия ни къ какой опредвленной цЪли. 

НЪтъ, время Виктори не было зарей новой эры. Это былъ 
громадный и.очень Поспфшный опытъ, вЪроятно необходи- 
мый, какъ необходимо все на свВтЪ. Прежде чъмъ люди на- 
учатся сдерживать себя и дъйствовать планомЪрно, они 
должны сотню разъ увидћть ту глупость и ту сумятицу, 
которая является слЪдствіемъ безцъльныхъ и непродуман- 
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ныхъ методовъ д}йствія. 19-й вЪкъ быль взкомъ весьма 
Убздительныхъ опытовъ надъ новыми силами, пріобрътен- 
ными челов чествомъ. Но какое прочное наслћдіе оставилъ 
овъ потомкамъ? Кто черезъ сто лътъ захочетъ жить въ до- 
махъ современниковъ Виктори, Бадить по ихъ желзнымъ 
дорогамъ, любоваться ихъ произведен1ями искусства, насла- 
ж:даться ихъ литературой? 

Люди того въЪка, въ который я родился, неожиданно для 
‹ебя получили силу, богатство, новую свободу и не съумъли 
сдћВлать разумнаго употребленія изъ всъхъ этихъ благъ; они 
хватались то за одну идею, то за другую, увлекались то од- 
нимъ способомъ п іобрЪтенія, то другимъ. Въ общемъ вы- 
ходило нвчто весьма похожее на работы отца въ огородвВ. 
51 видълъ Бромстедъ въ прошломъ году. Онъ такъ же не 
законченъ, какъ былъ раньше. Улицы по прежнему идутъ 
куда-то въ пустыри и оканчиваются тупиками; претенціогныя 
виллы окружены грязью; публичный домъ и часовня стоятъ 
другъ противъ друга. Луга Ропера превратились въ самое 
откровенное болото; заднія двери и чуланы домовъ выхо- 
дятъ на желъзную дорогу, и на дворахъ ихъ безцеремонно 
развЪ шено грязное бЪлье; а на дебаркадерЬ желЪзной до- 
роги кишать объявленія о разныхъ пилюляхъ, разныхъ то 
ническихъ и укрЪпляющихъ ередствахъ, необходимыхъ лю- 
дямъ, утратившимъ здоровье в естественный аппетитъ. 

Ну, ничего, мы должны поставить дфло лучше. Неудачу 
нельзя назвать неудачей и потерю потерей, если он%Ђ уни- 
чтожаютъ иллюзвію и освъщаютъ путь къ созданію плана. 


У. 


Хаотическій безпорядокъ, дурно направленныя усилія, 
неопред$ленныя цъли-— воть что соединяется у меня въ го- 
лов съ воспоминаніями о Бромстедъ. Послћднее изъ этихъ 
воспоминаній было страшно трагическое. Я помню блЪдное 
весеннее солнце въ это воскресное утро, неловкость отъ на - 
ряднаго платья и отъ праздничной чистоты и чинности, 
когда мы съ матерью вернулись изъ церкви и нашли отца 
мертвымъ. Онъ полръзывалъ виноградныя лозы. У него не 
было лВстницы, которая бы хватала до оконъ третьяго этажа, 
и онъ со своею обычною изобрътательностью замънилъ ее 
соединеніемъ садовой лЪстницы и стараго кухоннаго стола, 
который стоялъ въ амбарЪ и служилъ для разныхъ стран- 
ныхъ цЂлей. Чтобы лЪстница не свалилась со стола, онъ 
приставилъ къ ней садовый катокъ, а катокъ покатился въ 
самую критическую минуту. Мы пашли его лежащимъ около 
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самой двери въ саду; голова его была откинута пазадът 
лежала на сломанной и согнутой водосточной труб%, на лиц 
было выраженіе спокойнаго довольства; въ рук3 онъ продо- 
жаль сжимать столовый ножикъ съ привязанной къ не 
бамбуковой палкой. Мы нъсколько времени стучали въ дверь 
съ улицы, и такъ какъ онъ насъ не слышалъ, то мы вошли 
черезъ калитку въ садъ и увилъли его. 

— Артуръ!—закризала мать какимъ-то странно прерь 
вающимся голосамъ,—что ты тутъ двлаешь? Артуры Иецще 
въ воскресенье. : 

Я шелъ за ней, не спЪша, когда ея странный голосъ п0- 
разилъ меня. Она стояла на мЪъстћ, какъ будто не ръшаясь 
подойти къ мужу. Онъ часто проводилъ ее въ недоум%ніе 
своими поступками и манерами; въ первую минуту ова п 
тутъ была озадачена. Но затЪмъ истина мелькнула въ ун 
ея. Она вздрогнула, какъ бы въ испуг, отошла назадъ къ 
калиткВ, остаповилась и всплеснула своими руками въ пер: 
чаткахъ. Я смотрълъ мрачно на распростертое тъло отца № 
былъ такъ удивленъ, что не могъ ничего чувствовать. 
Вдругь та же мысль пришла и мнЪ въ голову. Я подб. 
жалъ къ ней. 

— Мать! —вскричалъ я, чувствуя, что блъднћъю: — развћ 
онъ умеръ? 

ДвЪ минуты тому назадъ я думалъ о холодномъ яблоч: 
номъ пирог, который обыкновенно подавался за нашими 
воскресными обЪдами, думалъ, что посл объда мн, можеть 
быть, удастся залЪзть на дерево въ концЪ сада и тамъ чи. 
тать. И влругъ факть грумадной важности спустился на 
меня и уничтожилъ весь мой дЪтскій міръ. Отецъ лежаль 
мертвый у меня на глазахъ. Л замЪтилъ, что мать совевмъ 
растерялась, и что надо что-нибудь дБлать. 

— Мать! —сказалъ я, — надо сходить за докторомъ Вез- 
слей и внести отца въ комнаты. 


(Продолжене сльдуеть). 


Піо Бароха. 


(Окончанте). 
ҮП. 


Мн остается разсмотрћть два романа Піо Барохи, цептральной 
фигурой которыхт является оригинальный тииъ, созданный авторомъ— 
Сильвестре Парадоксъ. Первый романъ «Приключепія, изобрћтевія и 
° мистификация Сильвестре Парадокса» *) — испанскіе критики отно- 

сятъ къ категори сатирическихъ. Во второмъ роман «Король Па- 
радоксъ» **) авторъ даетъ широкій просторъ своей фантазии и далеко 
заходить за предфлы дфйствительности. Донъ Сильвестре--чудакъ, 
прошедшій длинную и суровую школу испытан. Въ раннемъ 
дЪтетвЪ онъ уже зналъ нищету, потомъ у богатыхъ родственниковъ, 
° къ которымъ попалъ посл смерти родителей, встртилъ ханжество, 
злобу и самодовольство. Маленькій Сильвестре придумываетъ злыя 
проказы, чтобы отомстить родственникамъ, и, когда он раскры- 
°ваются, убгаетъ изь дома. Онъ встрёчается съ бродячими фокус- 
никами и продавцами чузодйственныхъ лфкарствъ, съ англича- 
ВИНОМЪ и англичанкой, дающими на ярмаркахъ представлен я подъ 
псевдонимомъ супруговъ Макбетъ. Въ ихь обществ мальчикъ чув- 
ствуетъ себя великолЬпно. Компанія объђзжаетъ всБ далекія де- 
ревни, пёребирается во Францію и достигаеть-до Парижа. Все 
зто даетъ возможность автору рисовать яркія, сочныя бытовыя 
картины. Въ Париж% однажды утромъ супруговъ Макбетъ аресто- 
вали, қакъ воровъ, по распоряжонію изъ Лондона. Услышавъ 
это, Сильвестре поспъшилъ убраться изъ гостинницы. Не смотря на 
сильный испугъ, мальчика завималъ одинъ вопросъ. «Если Мак- 
бетъ и жена его воры, то неужели воры единственные сострада- 
тельные и ласковые люди въ мірЂ?» Вспомнивъ своихъ родственни- 
говъ, которыхъ всё считали людьми честными и безупречными, 


чальчикъ думалъ, не означаеть ли «честность» 10 же, что подлый, 
НиЗЫЙ и злой? ***), 





*) ‹Ауетигаз, Іпуспіоѕ у Міѕіійсасіопеѕ де ЗПуезие Рагадох». 
**) ‹Рагадох, Кеу». 


***) ‹«Ауепигаз», её. р. 73. 
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2 ТО НЕО. 


«Такъ заканчивается лЪтопись раннихъ лЬтъ жизни Сильвестр, 
которую мы могли опубликовать, благодаря любезности дона Ел 
Сампераіо. Посл этого жизнь Парадокса окутана тайной. Извћст 
только, что имя его значится въ спискахъ неимущихъ, возвращен: 
ныхъ на родину на средства, данныя итальянскими коноулами в 
Париж%, АмерикЂ, Лондон, Петербург и въ Христіанін. Ло, 
заслуживающее безусловваго довЪрія, сообщало намъ, что видћіо в 
Александр!и нБсколько дЪтъ тому назадъ вывЪску «Пиротехннкь 
Парадоксъ» *). 

Сильвестре Парадоксъ появляется въ Мадрид. Ему теперь 
сорокъ пять лЪтъ. Онъ изрядно потертъ и потрепанъ жизнью, ди 
которой онъ совершенно неприспособленъ. Парадовсъ занимает 
чердакъ, гд, вмЪсто мебели, можно найти чучела каймана и дрофы, 
террарій съ прирученной гадюкой, куски минераловъ, элементы 
Бунзева и модели разныхъ машинъ. Голова дона Сильвестр 
вБчно наполнена проектами многочиеленныхъ изобр%тевій, прі 
жающихъ своимъ разнообразіемъ. Тутъ химическіе огнетушя 
тели, торпеда, управляемая съ берега, вовый глицеро-желёзист): 
глюкозо-фосфатный хлфбъ, пульсометры, плавательные аппараты, 
научная квашня, соска для деревьевъ (приборъ для впрыскивав\ 
въ деревья и въ виноградныя лозы новаго удобренія, устраняющий 
необходимость выкапывать и удобрять землю у корней), охладатеь 
кепродатъ, новое взрывчатое вещество мелино-пировсилино- 
парадокситъ, гальванопластическая фотографія, новая наковальня 
и даже «мышеловка-зеркало». Вев изобрЪтенія дона Сильвест 
прекрасны въ теоріи; но при осуществлени ихъ всегда 06835" 
вается, что упущена какая-нибудь мелочь, или кто-нибудь друг 
додумался до того же раньше и взялъ патентъ. И вообще мысль 
занимаеть дона Сильвестре только до тфхъ лоръ, покуда она опр" 
двляется. Донъ Сильвестре только теоретически любить людей # 
потому предпочитаетъ одиночество. Покуда не вышли небольшия 
деньги, доставийяся ему послЪ смерти родственника, донъ Сильвестр 
проводилъ цзлые дни на своемъ чердакъ. «Когда дону Сильвестр” 
надофдало читать, онъ тагалъ изъ угла въ уголъ или ироизносвиь 
длинныя рЪчи своей собак» или прирученной гадюк®. Посади» 
онъ усыновиль во время одной изъ своихъ экскурсій. Дровосћкт 
усмотр$ли змћю на деревъ и собрались убить ее, но Парадокс 
схватилъ ее, завернулъ въ платокъ и принесъ домой... Сильвестр 
такъ привыкъ къ одиночеству, что довольствовался бесфдамя съ 
собакой, чучеломъ дрофы или съ прирученной гадюкой. Свои в 
ӧлюденія даже на улиц донъ Сильвестре дфлалъ вполголоса ғ 
для того, чтобы ихь услыхали, но чтобы лучше обсудить ихъ. 08 
замфчаль, что собственныя идеи, выраженныя словами, звучать ув“ 
по иному и порождаютъ желаніе опровергать ихъ. Донъ Сильвестр 


=) їр, р. 74. 
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ПІО ВАРОХА. 8 


1. очень любилъ всћхъ обиженныхъ и обойденныхъ. Онъ любилъ аћ- 


тей и веселыхъ людей, ненавидлъ сварливыхъ и хмурыхъ. Къ 


! животнымъ онъ чувствовалъ большую привязанность. Бесзды серьез- 


ныхъ и хмурыхъ людей о политикћ и партіяхъ приводили его въ 
отҹаяніе... Если бы ему предложили на выборъ бесфду съ па- 
пуасомъ, депутатомъ, академикомъ или журналистомъ, донъ Силь- 


: вестре предпочелъ бы компанію дикаря, какъ болфе пріятную и 


=: 


2 поучительную». «Донъ Сильвестре считалъ метафизику роскошью, 


науку необходимостью, а религію— красивой легендой... Сильвестре 
признавалъ прогрессъ и пивилизащю, и новыя изобрвтенія и откры- 
ия приводили его въ восторгъ; но крайне скептически онъ отно- 


‚ СИЛСЯ КЪ ученію, ато мораль эвелюціонируетъ СИЛЬНЫХЪ. 


Когда небольшой запасъ денегъ кончается и наступаетъ голодъ, 
довъ Сильвестре переживаетъ у себя на чердакЪ періоды остраго 


. вессимизма и  человЪконенавистничества, характеризующіеся 
=. своеобразнымъ мрачнымъ юморомъ. 


«Всегда у людей тв же занятя,—думалъ Сильвестре,—тЪ же 
работы! Вфчное утомленіе, причиняемое вЪчной безсмыслеяностью 
жизни! Зач8мъ люди живутъ такимъ образомъ? Хорошо организо- 
ванное общество непремнно должно имЪть бойни для людей. Туда 
побредутъ всВ неудачники, всв потеризвиие крушене, веъ побъ- 
жденные, чтобы избавиться отъ жизни, для которой они не приспо- 


‚ соблены. Бойня такого типа необходима. Она должна быть раемъ, 
‚ въ которомъ въ одинъ часъ несчастные испытаютъ всЪ наслажденія 


жизни, ВСВ утонченвости ея, чтобы потомъ переступить черезъ 


< порогъ вфчности, пресытившись всёмъ, какъ римскіе императоры 


временъ упалка. 
«Да, современному обществу недостаетъ бойни для людей! И 

такъ какъ Сильвестре не могъ думать иначе, какъ образами, то 

онъ сейчасъ же предетавлалъ себ громадный волшебный дворецъ, 


: ВЪ которомъ живутъ прекрасныя женщины и красивые мужчины, 


облеченные обществомъ альтруистической миссіей вести неудач- 
пиковъ на бойню. И Сильвестре представилъ себЪ изящную, кра- 
сивую, нарядную, надушенную молодую маркизу, входящую къ нему 
на чердакъ. 

— «Идемъ, другъ мой, —говоритъ она, —карета моя внизу. 

«Сильвестре проситъ обождать только одну минуту, чтобы прі- 
одвться по возможности. Затьмъ онъ предлагаетъ руку прекрасной 
дам, и они вмЪстБ спускаются съ лфетницы. На улицЪ, дЪйстви- 
тельно, дожидается карета. Сильвестре держитъ руку маркизы и 
товоритъ своей дамћ: «ты такъ прекрасна!» А карета, между тӯмъ, 
мягко катится по усыпаннымъ пескомъ аллеямъ и останавливается 
у подъзда дворца, т. е. у бойни. Сильвестре и его дама входятъ 
въ валу, гдћ садятся за накрытый столъ. Со ствнъ на обздающихъ 
`лядять загадочно улыбающіяся дамы Леонардо да-Винчи, страст- 
пыя женщины Тищана и мистическя дъвы Россети. Маркиз® и 





4 ДІОНЕО. 


Сильвестре подаютъ лукулловскія блюда, которыя они запивають ви- 
номъ, налитымъ въ кубки, чеканенные Челлини, издалека доносител 
сладкая музыка. Мозги опьяняются странными благовоніями. Зат 
маркиза, не замћчая того, что Сильвестре Парадоксъ старъ, ве 
красивъ, неинтересенъ и трустенъ, шепчетъ ему. побуждаемая чуі- 
ствомъ высшаго состраданія: «я люблю тебя!» И въ этоть же №: 
ментъ Сильвестре чувствуетъ электрическій ударъ въ нВсколь? 
тысячъ вольтъ. Парадоксь вкушаетъ высшее сладострастіе смерти 
и, преисполненный восторга, превращается въ ничто. Сильвестр 
думал о томъ, что даже сухіе листья, собранные въ кучу, должаы 
испытывать радость, сгорая и превращаясь въ черный дымъ. Нвтъ! 
человвческое общество еще недостаточно прогрессивно, чтобы 
устроить бойню для людей. Существуй она, какую радость принесла 
бы она веБмъ ларіямъ, несчастнымъ и’ обойденнымъ! — думал 
довъ Сильвестре» *). «ЧеловЪ ческая жизнь-—ваблудившаяся чайка, 
безцфльно мечущаяся съ крикомъ взадъ и впередъ. Гонить ее #е- 
обходнмость. Впереди нБтъ маяка. Сверху—черное небо. Внизу— 
мутное и грязное море человђческихъ глупостей и страданй. Гіу 
искать уснокоенія для души? Въ другую эпоху можно было бы 
искать миръ въ кельв монастыря молчальниковъ; но теперь в: 
обанкротилась, и въ монастыряхъ грязь еще большая, чфмъ в 
мір...» **). 

На своемъ чердакЪ Сильвестре занялся изученіемъ философи, 
и въ результатВ явилась своеобразная философская система, изло- 
женная въ чертежахъ. Какъ всюду въ роман, серьезное и пате 
тическое и здфсь мфшается ст, каррикалурой и съ пародей. Бароха 
имфетъ въ виду тв философскія упражненія, которыя появляются те 
перь въ Испаніи, какъ и въ Россіи. Надо оговориться, впрочемъ, 1) 
испанскіе «философы» новой формащи пишутъ все же боле вразуми 
тельно, чЪмъ г. Вячеславъ Ивановъ у насъ. «Посл трехмФсячваг 
изученія философіи донъ Сильвестре пришелъ къ заключению, чт 
Кантъ ёсть Кантъ, а Шопенгауәръ--пророкъ его. Прошло 481. 
Сильвестре,не имвшій другихъ занят, кром двухъ уроков» 
французскаго языка, убБдилъ себя, что всЪ истины, провозглашен: 
ныя его любимыми философами, должны быть сгруппированы в 
одну стройную систему въ гармонии съ открытіями современно! 
науки. Но Сильвестре находилъ, что формулировать словами сво! 
мысли— вульгарно и старо. Гораздо болве оригинально изложить 
свои мысли при помощи чертежей. Такъ именно онъ и сдЪлалъ. Во 
слъдотви онъ увидвлъ, что всф его чертежи и рисунки могутъ быт 
раздЪлены на двв группы. Къ первой относятся всф чертежи, 062 
ясняющіе происхожденіе я, ко второй— все, относящееся къ в02% 
и рефлексу». 





*) «Ауепіцгаѕ», еќс., р. 100 - 101. 
5%) 1р. р. 204. 


ШО БАРОХА. 5 


Нервый чертежъ изображалъ серію кружочковъ, въ которыхъ 
стояли буквы «Му» (по—у0, т. е. не—я), и одипъ побольше съ 
буквой у (уо, т. е.—я). Подпись подъ чертежомъ гласила: «я 
происходить оть жне-я». Затрудненія не останавливали Сильве- 
стре. Его философія была всеобъемлюща *). Не стану здБсь 
знакомить читателей съ философской системой дона Сильвестре, 
которую Бароха излагаеть пространно. Достаточно сказать, что 
философъ напрасно ищетъ издателя, покуда новый журналъ «ОвВ- 
точъ» рвшается, наконецъ, помфетить великій трудъ на своихъ 
етраницахъ. Шо Бароха, разсказывая исторію журнала, даетъ 
рядъ очень яркихъ и жизненныхъ очерковъ быта мадридской 
литературной и художественной богемы. 

Не смотря на нищету, въ которую впалъ донъ Сильвестре, 
пріятель убзждаетъ его принять къ себЪ слугой еще болђе нуж- 
дающагося дона Пелаіо. Это тоже изобрЪтатель, но только въ 
другомъ родъ, чфмъ донъ Сильвестре. Донъ Пела!о носится съ 
проектомъ новаго страхового общества. «Цзлью нашего обще- 
ства, —объясняеть донъ Пела1о,—является спасев!е душъ. Д%ло- 
вые люди, какъ купцы, фабриканты, врачи и такъ далфе, очень 
часто не успБваютъ передъ смертью выполнить свой долгъ передъ 
Богомъ. Наше, общество гарантируетъ имъ всфмъ достаточное ко- 
личество панихидъ, отслуженныхъ или устно, или при помощи 
грамысфона. 

— Но это уже будетъ нЪчто неподобное!—прерваль Дисъ де ла 
Иглесія. | 

— Неподобное! Проектъ иолучилъ одобреніе епископа... Пред- 
етавьте себъ только, сеньоры, двЪсти, триста, а то и тысячу грам- 
мофоновъ въ громадной церкви. Патьдесятъ граммофоновъ поютъ 
«Отче нашъ», восемьдесятъ— «Ауе Магіа», сто пятьдесятъ чи- 
таютъ «ВВрую»... Потомъ подумайте о б%дныхь душахъ, которыя 
погибнуть безъ нашего Общества» **). Свой благочестивый 
проевтъ донъ Пелаіо выработалъ, находясь на службЪ у священ- 
ника-вольтеріанца дона Мартина. «То былъ ужасный человБкъ — 
сокрушенно разсказываетъ донъ Пелаіо. — Талантливый на рвд- 
кость. Врядъ-ли другой священникъ ввалъ такъ хорошо лисаніе. 
И при томъ донъ Мартинъ былъ пьяница, картежникъ, бабникъ. 
Энъ жилъ со своей экономкой, доньей Сокорро Мидинъ, которую 
называлъ доньей Ѕосоггоѕ Миїцоѕ рага шсеп юз (Взаимное стра- 
хованіе отъ огня). Донъ Мартинъ, отправляясь въ церковь, по- 
вторялъ каждый разъ, что пора бы человвчеству ввести уже но- 
вый культъ новому божеству... · И если бы вы видфли, какъ онъ 
умиралъ! Донъ Мартинъ лежалъ на смертномъ одр. Узнавъ объ 
этомъ, ЕЪ умирающему явился падре Моралесъ и предложилъ 
исповфдаться. 





*) ‹Ауепшгаз», р. 122. 
++) 164. р. 244. 
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— Знаете, отче,— шутливо отвЪтиль ему донъ Мартивь:—я 
глухъ, да при томъ же потерялъ память. Но вотъ тутъ донья 
«Взаимное страхованіе отъ огня». Она жила со мною десять з%гъ, 
хорото знаетъ већ мои дфла и вамъ разскажегь про нихъ. 

-- Теперь не время шутить! —замфтиль падре Моралесъ. 

— Да я не шучу! Исповфдайте ее. Она вамъ отвЪтитт за 
меня.—Лонъ Мартинъ повернулся спиной къ исповфднику. Цалре 
Моралесъ, думая, что больной бредитъ, сталь задавать ему во- 
просъ за вопросомъ. Донъ Мартинъ отвфчалъ только хрип%віеи»ъ. 
И воть исповфдникъ дошелъ до шестого вопроса: «Были ли вы 
сластолюбивы?» 

— Быль ли я сластолюбивъ, донья «Взаимное страхованіе»! 
ОтвЪтьте!— сказалъ вдругъ донъ Мартияъ. 

— Немножко! —отвЪтила растерившаяся оть неожиданности 
экономка. 

— Вы слышите, сеньоръ кура, немножко! —отвфтилъ умараю- 
щій съ безстыднымъ смъхомъ.— Кому, какъ не доньв «Взаимное 
страхованіе», знать это? Она знаеть про вев мон грВшки. Испо- 
вЪдуйте ее, а меня оставьте въ покоћ. 

Падре Моралесъ ушелъ, не давъ отпущен1я грвховъ. Но такъ 
какъ донъ Мартинъ былъ каноникъ, то его похоронили торже- 
ственно, во избфжаше скандала и соблазна» *), 

Донъ Сильвестре Парадоксъ терпитъ полное крушене въ 
Мадрид. И, когда одно изобрфтеніе принесло Сильвестре три 
тысячи песетъ, эти деньги у него укралъ благочестивый донъ Пе- 
лаіо. Сильвестре убзжаетъ изъ Мадрида въ Валенцію. Продол- 
женіемъ дальнВйшихъ приключеній Сильвестре является няна 
«Рагадох Кеу», въ которой авторъ даетъ широкій просторъ своей 
фантазіи, 


ҮШ. 


Когда презрительно отзываются о реализм%, 
виду обыкновенно примитивный реализмъ, т. е. 
словахъ», если можно такъ выразиться. Такой реализмъ совер- 
шенно неспособенъ къ синтезу и умђетъ описывать только кон- 
кретные предметы, находящіеся въ его узкомъ полв зр%нія. «Фото- 
графія въ словахъ» им%етъ, конечно, извфстное значеніе, если 
выполнена тщательно и любовно, но очень небольшое. ДЪйстви- 
тельный художникъ-реалисть до известной степени поступаетъ, 
какъ Фрэнсисъ Гальтонъ при изучения человфческихъ способно- 
стей. Этотъ ученый, интересовавшійся закономъ наслвдствен- 
ности, разсказываетъ въ своемъ труд «Граоігіеѕ пию Натап Ра- 
сиу апа Из Чеуортепь>, какъ онъ получалъ 


ТО ИМЪЮТЬ ВЪ 
«фотографію въ 


«коллективный 








*) «Ауепіцгаѕ>, р. 200. 
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типъ», необходимый для обобщен!я. Гальтону надобенъ былъ, 
напр., типъ пьяницы или убійцы. Онъ доставалъ пятьдесятъ кар- 
точекъ алкоголиковъ или убійцъ. Вев эти карточки должны были 
быть еп асе. Залфмъ Гальтонъ пересни малъ ихъ въ одинаковомъ 
разм%рв. Карточки наклеивались на отдЪльныхъ листахъ альбома, 
который укрвплялся на ст$нф. При помощи особаго прибора листы 
можно было переворачивать одинъ за другимъ, стоя на нЪкоторомъ 
разстояніи отъ альбома. Затъмъ передъ альбомомъ помфщалея фо- 
тографическій апиаратъ, Гальтонъ открывалъ объективъ и при по- 
мощи своего прибора переворачивалъ листъ за листомъ, стоя у ка- 
меры. Въ результатВ на пластинкЂ получался крайне интересный 
коллективный портретъ пьяницы или убійцы, состояний изъ 
пятидесяти отдфльныхь портретовъ *). Въ книгв своей Гальтонъ 
давтъ нВсколько такихъ портретовъ. Художникъ-реалистъ тоже даетЪ 
намъ «коллективные типы», составившіеся путемъ наблюденія надъ 
многими отдБльнымӣ индивидуумами. Роль аппарата исполняетъ па- 
мять художника. Въ моментъ творчества является тотъ подъемъ, кото- 
рый даетъ возможность художнику претворить въ слово воспринятый 
матеріалъ. Не художника воспринятый матеріалъ подавитъ совер- 
шенно, какъ это мы видимъ въ произведеніяхъ французскихъ на- 
туралистовъ семидесятыхъ годовъ. Чтобы показать, какъ претво- 
ряютеся у дъйствительнаго реалиста изученные матеріалы въ ху- 
дожественное произведен!е, я приведу несколько выдержекъ изъ 
недавно вышедшей книги Эдуардо Самакоиса о Бласко Ибаньес%ћ *). 
Передъ нами типичный реалистъ, тщательно изучающ! ту жизнь, 
которую описываеть. Въ «Е1Іог е Мауо» описана жизнь рыбаковъ 
и контрабандистовъ. Чтобы уловить вполнв соШеиг 1оса]е, авторъ 
отправился въ Танжеръ, откуда возвратился въ лаудесъ, т. е. 
въ барк} контрабандистовъ, возившихъ табакъ. Для романа 
«Мертвые повелЪваютъ» Ибаньесъ отправился на Балеарскіе 
острова, гд едва не утонулъ во время бури. Въ роман «Орда» 
есть поразительная глава, въ которой описывается, какъ бра- 
коньеры пробираются въ заповфдный королевскій лћсъ, рискуя 
получить пулю въ голову. Чтобы написать эту главу, Бласко 
Ибаньесь предварительно самъ присоединился къ экспедищи бра- 
коньеровъ. Для романа «ЕІ Ш1г030» (Непрошенный; въ руе- 
скомъ перевод заглавіе передано некрасивымъ словомъ Вти- 
руша) Ибаньесъ жилъ въ Бильбао. Чтобы написать романъ 
«Кровь и песокъ», авторъ жиль въ обществ матадоровъ. Та- 
кимъ образомъ Бласко Ибаньесъ, подобно французскимъ нату- 
ралистамъ, тщательно изучаетъ матеріалы, но не дозволяетъ, 


*) Ѕіг Егапсіѕ Саііоп, «Іпацігіеѕ іпіо Нитап РасиНу», рр. ® —7, 
изданіе Пей апа С", 

**) Еацагао Латасоіѕ, «Мк Соліетрогапсеѕ: Уіпсепіе Васе 
Іралех. Маагіа, 1910. 
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чтобы они подчинили его себ. «Авторъ «Га Баггаса» (въ рус- 
вкомъ перевод —«Проклятый хуторъ»), —говоритъ Самакоисъ, —не 
дфлаетъ предварительныхъ замтокъ и выписокъ, · какъ, вапр., 
яълалъ Зола. Онъ не записываетъ слышанныхъ словечекъ и фразъ. 
ВсЪ собранные для романа матеріалы хранятся въ памяти Бласко 
Ибаньсса. И, какъ только онъ садится писать, «матеріалы» воз- 
рождаются сами... Испанскій романисть не знаетъ совершенно 
мучительной борьбы между задуманной мыслью и попыткой офор- 
мить ее, той борьбы, о которой товорять многіе романисты и 
поэты. Произведеня искусства, по манію Ибаньеса, или ясно 
представляются художнику, или только смутно чувствуются имъ. 
Въ первомъ случа произведеме до такой степени овладфваетъ 
авторомъ, что онъ не знаетъ покоя, покуда но передасть образовъ 
ва бумагу. Когда Бласко Ибаньесь пишетъ, произведеніе захва- 
тываетъ его всего. Онъ тогда едва знаетъ сонъ и Фду и прово- 
дитъ за письменнымъ столомъ по семнадцати и даже восемнадцати 
часовъ... Когда романистъ садится за работу, онъ имфетъ въ головћ 
только общій планъ..Намфчены лишь три-четыре главныя фигуры. 
Второстепенныя дъйствующія лица и отдфльные эпизоды опред%- 
ляются уже сами собою во время работы. Когда романъ конченъ, 
онъ представляетъ собою своего рода непроходимую чащу. Начи- 
вается упорная «расчистка». Исчезаетъ романистъ и выступаетъ 
суровый критикъ, который безжалостно вычеркиваетъ, урЪзываетъ, 
сокращаетъ. Сатурнъ пожираетъ свонхъ собственныхъ дфтей. ДвЪ- 
три главы сокращаются въ одну. Авторъ старается, чтобы мысли 
его были выражены возможно болће ясно и просто. И такимъ обра- 
зомь достигаетсят а благородная, сильная простота стиля, которая 
такъ восхищаетъ насъ въ ромавахъ Ибаньеса» *). 

Мы видимъ, что тщательное изучен!е «быта» не исключаетъ 
высокаго подъема въ моментъ творчества. < Коллективные пор- 
‘треты» по способу Гальтова мы находимъ у художника, стоящаго 
выше, чфиъ Бласко Ибаньесъ: у Толстого. «Основной» типъ со- 
храняетея на «коллективной» карточкъ у Гальтона; но къ нему 
прибавляются новыя черты. Мы знаемъ, напр., что «освовнымъ» 
прототипомъ старика Николая Андреевича Болконскаго былъ дфдь 
Л. Н. Толстого по матери (кв, Волконск Ш), княжны Марьи — мать 
романиста, графа Ильи Ростоза—дЪдъ его по отцу, Николая 
Ильича Ростова —отецъ его. Мы знаемъ дальше, что въ Наташ 
Ростовой есть много черть Татьяны Берсъ, сестры гр Софьи 
Андреевны Толстой **), въ Сонф узнають Татьяну Ергольскую, а 
въ ДолоховЬ —графа Өвдора Толстого («Ночной разбойникъ, дуэ- 
листъ. Въ Камчатку сосланъ былъ —вернулся алеутомъ»). Но это 
только «основгые» типы, къ которымъ творчествомъ художника 





+) «М Оопіетрогапеоѕ», р. 110. 
#9) См. «Тһе Ге ої Гео Тоївіоу», Ба А. Маце, хоі. 1, р. 493. 








110 БАРОХА. 9 


прибавлены новыя черты, подмфченныя у аналогичныхъ характе- 
ровъ. 

Но если дЬйствигельно реалистическое произведеніе является. 
синтезомъ всфхЪъ наблюденій романиста надъ цфлой серіей одно- 
родныхъ лицъ или явленій, то оно поддается также широкимъ 
обобщеніямъ. Другими словами, дђйствительно реалистическое про. 
изведеніе будетъ въ то же время и символическимъ. Есть ли болВе 
символическое произведевіе, чёмъ Донъ-Кихотъ? Есть ли 
въ міровой литератур болће реальное произведеніе, чфмъ ге- 
ніальный романъ Сервантеса? 

Теперь относительно элемента «выдумки» въ реалистическомъ 
произведепін. МнЪ припоминаетея одно разъясненіе Л. Н. Тол- 
стого по этому поводу. Художникь можеть, если захочетъ, напи- 
сать, что у него въ саду гуляли Францъ-Госифъ и Викторія или 
кучеръ Иванъ и прачка Маланья,—сказалъ Толстой своему зна- 
комому. — Такая выдумка будетъ вполнъ допустима. Но, если худож- 
никъ при этомъ заставить Франца-Іосифа говорить, какъ кучера 
Ивана, а прачку Маланью, какъ королеву Викторію, то это будетъ 
уже недопустимая выдумка. 

Если не ошибаюсь, Л. Н. Толстой говорилъ по поводу героевъ 
Максима Горькаго. Омыслъ разъясненія тотъ, что повидимому 
реалистическое произведеніе можетъ быть :нодопустимой» выдум- 
кой. Съ другой стороны, совершенно фантастическое произведеніе 
можетъ быть вполнз реалистическимъ. Если г. Андреевъ напр., 
помщаетъ Время на крышу колокольни, то это еще не бда. 
Б вда та, что Время при этомъ философствуетъ, какъ тотъ дъячекъ 
у Глвба Успенскаго, который пришелъ въ смущене отъ «хиліа- 
стовъ». Великія произведенія остаются реальными, не смотря на 
фантастичность содержанія. 

Стоитъ вспомнить «Бурю», «Неистоваго Орланда», «Фауста» 
и всБ народныя сказки отъ примитивнаго фольклора полярныхъ 
народовъ до «Тысячи и одной ночи». 


ІХ. 


Содержаніе „Рагайох Беу“, сводится къ слЗдующему. Донъ 
Сильвестре Парадоксъ въ очень пестрой компаніи плыветъ на 
кораблЬ Корнукопія, чтобы, по порученію милліопера банкира, 
англійскаго еврея, основать на берегу Гвинейскаго залива еврей- 
скую республику. Банкиръ навербовалъ главнымъ образомъ буду- 
тиую администрацію. Въ особенности великолћпенъ странствующій 
Родедя, будущій военный министръ республики, Ардибрасъ. У Ка- 
нарскихъ острововъ корабль захваченъ бурей, которая уноситъ 
мачты и руль. Судно долго носять волны, покуда вдали пока- 
зывается неизвћстный берегъ. Капитанъ и его помощники заби- 
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раютъ единственную лодку и ночью покидаютъ корабль. Оставшимся 
пассажирамъ удается, однако, въ конц концовъ, добраться до бе- 
рега, гдъ ихъ забираютъ въ плфнъ негры и отвозять въ столицу 
королевства Уганга, въ Бу-Таты. Мы видимъ совершенное съ 
точки зря негровъ королевство Уганга, находящееся подъ спе- 
ціальнымъ покровительствомъ неба. Мы видимъ всесильныхь жге- 
повъ, которымъ дана исключительная привилегія успокаивать гафвъ 
боговъ при помощи навоза, положеннаго въ священную тыку. 
Мы видимъ могущественнаго короля Кири, прерогативы котогаго 
заключались въ слфдующемъ: 

— Воть великій король, —говоритъ черный министръ Фу- 
нанге *).— Несчастные иностранцы! презрфнные черви! Пресмыкаю- 
щіяся твари! Я вамъ въ немногихъ словахъ изложу совершенный 
етрой нашего государства. Внимайте и восхищайтесь! Въ Уганг% 
все принадлежитъ королю: дома, земли, деревья, мужчины, #эн- 
щины. Словомъ, все. 

Парадоксъ. Очень хорошая идея. 

Симпсонъ. А въ особенности, очень оригинальная. 

Фунанге. Что остается отъ короля, то принадлежить его 
матери. Далфе его сыновьямъ и братьямъ. Потомъ свою часть бе- 
рутъ двоюродные братья короля, остальные родственники, дяди, 
слуги, далфе—я, за мною — знать, жрецы и, наконецъ, солдаты. 

Ганеро. А народъ? 

Фунанге. Народъ довольствуется честью, что онъ работаетъ 
для поддержанія короля, его семьи, меня, жрецовъ, знати ш 6д- 
датъ. Государственный строй въ Угавгъ —лучшій въ мір%. 

Парадоксъ. А знать не работает? 

Фунаеге. НЪтъ, знатные люди слишкомъ совершенныя гу- 
щества, чтобы унижать свою честь презр8нной работой. Они охо- 
тятся, разъъзжаютъ верхомъ на верблюдахъ ин собираютъ доходы. 

П арадоксъ. И какія заслуги дали имъ пано жить такимъ 
образомъ? 

Фунанге. Они — сыновья евоихъ отцовъ. 

П арадоксъ. Вс? 

Фунанге. Быть можетъ, нЪкоторые—нЪтъ. 

П арадоксъ. А жрецы тоже не работаютъ? 

Фунанге, ВполнЪ естественно. Они посвятили себя чтенію 
квиги будущаго. Ў 

П арадоксъ. Что-же? Читаютъ хорошо? 

Фунанге. НЪтъ, въ большинствЪ случаевъ жрецы ошибаются. 
Когда они, наприм®ръ, предсказываютъ ведро, льетъ дождь. Но 
это ужъ не ихъ вина. 

Парадоксъ. Конечно, то нина облаковъ. А солдаты? 

фунанге. Вь мирное время солдаты грабятъ, что могутъ. 





*) Ріо Вагоја, «Рагадох, Кеу», р. 134— 137. 
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Парадоксъ. А во время войны? 

Фунанге. Во время войны они бЪгутъ. 

Парадоксъ. Очень хорошая гимнастика для воинства! 

Фунанге. Государственный строй Уганги—самый совершен- 
ный въ мір. Теперь вы, презр$нные черви, уже знаете ваши обя- 
занности. Вамъ надлежитъ работать на короля, на его высокую 
семью, на меня, жрецовъ, знать и на солдатъ. Мы вамъ дадимъ 
достаточно пищи, чтобы вы не умерли съ голоду. 

Потерпъвшіе крушеніе уходятъ изъ плЗна съ частью негровъ 
на небольшой островокъ и здфсь устраиваютъ идеальное общество. 
Подданные короля Кири сперва хотятъ завоевать островъ, нө 
инженеръ Симпсонъ уже успълъ построить укрВпленія, на которыя 
донъ Сильвестре поставилъ пушки съ разбитаго корабля. Напа- 
дающихъ пугаютъ не столько пушки, какъ электрическій прожек- 
торъ. Нападеніе отбито. Разумъ торжествуетъ надъ грубой силой, 
и маленькой колони предоставлена возможность спокойно жить и 
работать. Колонія процвътаетъ. И вотъ происходятъ великія со- 
бытія: населеніе Жганги устраиваетъ революцію и является къ 
островитянамъ, какъ новгородцы къ варягамъ, т. е. ва поряд- 
ком. 

— Мы возетали противъ короля Кири и убили его, — говоритъ 

черный Гостомыслъ. 
Мы принесли вамъ голову короля и просимъ васъ отнынф 
управлять нами. (Негръ передаеть Парадоксу и Симисону, чего 
именно хотять его земляки. Вожди колоніи выходять изъ крћ- 
пости. Возставшіе преклоняются передъ Парадоксомъ и Симпсономъ 
и `подносятъ имъ окровавленные останки короля Кири). 

Парадокеъ. Бросьте это сперва въ рћку. Потомъ будемь 
товорить. Что вы едфлали? 

Одинъ изъ возставшихъ. Преступленія этого человфка до- 
вели насъ до отчаяня. Мы составили заговоръ и сегодня на раз- 
евътБ ворвались во дворецъ короля и убили его. Весь народъ, 
когда узналъ про это, присоединился къ намъ. Теперь все ликуетъ 
п.о поводу того, что кровавое царствованіе этого чудовища кончи- 
лось. Но потомъ... 

Парадоксъ. Вы раскаялись въ томъ, что сдЪлали? 

Одинъ изъ возставшихъ. НВгъ, не то. Но мы не 
знаемъ, что намъ дфлаль теперь: не знаемъ, кого назвать коро- 
лемъ. И воть мы рЬшилп обратиться къ вамъ. 

Симпсонъ. Что же, собственно, вамъ нужно отъ насъ? 

О динъ изъ возставшихъ. Ты много знаешь. Тебъ 
вБдомо то, о чемъ мы не нмфемъ понятія. Мы хотимъ справедли- 
ваго и добраго короля. И мы просимъ васъ указать намъ его. 

Симпсонъ. Трудную работу вы намъ задали. Дайте намъ, 
ло крайней мёрћ, время подумать. 

Возставшуй. У насъ есть въ распоряженіи одинъ день. 
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Больше этого народъ не можеть обойтись безъ короля. Начнутся 
ссоры, и вспыхнетъ гражданская война. 

Парадоксъ. Но поймите, что одинъ день недостаточенъ 
для совфщан1я. Вы потомъ будете жаловаться и протестовать про- 
тивъ нашего рБшенія. 

Козставшій. Мы не будемъ жаловаться. Кого вы укажете, 
того мы выберемъ. Рушайте. Мы ждемъ вашего приговора. Смо- 
трите: весь народъ фдетъ сюда, Онъ знаетъ про наше намфрене. 

Симпсонъ. Хорошо. Раньше заката мы вамъ скажемъ, кто 
будетъ вашимъ кородемъ *). 

И вотъ бфлые островитяне и одипъ изъ негровъ— Угу 0бсу- 
ждаютъ проекть новой конститущи для Уганги. Донъ Сильвестре 
предс$дательствуетъ. Каррикатурный республиканецъ французъ 
Ганеро негодуетъ по поводу того, что Уганга останется мө- 
нархіей. 

— Король! Зачёмъ веграмь король! —восклицаетъ онъ. 

Парадоксъ. Король такъ же пригоденъ для многихъ функцій, 
какъ и президевтъ. (Онъ, напр., будетъ охотиться на кроликовъ, 
стрфлать голубей и, въ извЪстной степени, управлять. 

Ганеро. Мое достоинство не дозволитъ мнЪ повиноватьея 
королю. 2 

Парадоксъ. Но повинуются не королю, а цфлой серіи за- 
коновъ. Въ этомъ ниЪтъ ничего привлекательнаго. Мы имфемъ 
главой государства родъ военнаго, въ смфшной курткЪ съ блестя- 
щими пуговицами, увшавной бляхами и золотыми пластинками 
странной формы. Вашимъ главой явддетея родъ нотаруса во 
фрак, круглой шелковой шляп и съ тряпочкой въ петдичк$. 

Ганеро. Я хочу сказать, что туземцы Уганги не подозр%в- 
ваютъ про существовавіе другой формы правленія, кром монар- 
хичесвой. 

Симпсон ъ. И вы хотите, чтобы мы убъдили ихъ въ этомъ 
въ нЪсколько часовъ! (Тихо). Этотъ человћкъ, повидимому, полагаетъ, 
что онъ на митинг въ Монруж%. 

П арадоксъ. МнЪ кажется, что мы вообще не должны 
иредлагать населенію Уганги правительства на европейскій обра- 
зецъ. 

Ганеро. Если мы назначимъ короля съ абсолютной властью, 
то населеню грозитъ опасность получить еще худшаго тирава, 
чвмъ быль Кири. 

Парадокс тъ. Что же тогда намъ дЪлать? Выработать ли 
намъ Угангв конститупію, или просто указать на кого-нибудь, 
какъ на будущаго короля? 

Ганеро. МнЪ кажется, что конституція имћетъ большія пре 
имущества. Надо набросать нвеколько проектовъ и обсудить ихъ. 


*) ‹Рага4ох, Кеу>, рэріпаѕ 204—206. 
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Парадоксъ. Принимается ли предложеніе Ганеро? 

В съ. Принимается. Попробуемъ, не дастъ ли это какихъ- 
нибудь результатов. 

Французъ и приятель дона Сильвестре — Дисъ принимаются 
писать каждый въ своемъ углу. Черезъ полчаса вов снова соби- 
раются вмъеч В. 

Парадоксъ. Вы кончили, господа? 

Ганеро и Дисъ. Да. 

Парадоксъ. Хорошо. Такъ посмотримъ, каковы выработан- 
ные проекты. 

Ганеро. Я отбросилъ веБ мотивировки, чтобы придать 
параграфамъ кояститущи болфе рЪитительный и категорическій 
характеръ. Основы государственнаго органическаго етатута заклю - 
чаются въ слфдующемъ. Первое. Все населеніе Уганги отнынЪ 
свободно. 

Парадоксъ (тихо говорить Момъ Фромажъ). Свободны 
Ъеть, если имфютъ что, свободны чесаться, ловить блохъ и гулять, 
но не свободны о ть отвращеню къ тому, что имъ навязы- 
ваютъ. 

Ганеро. Второе. Вев граждане Уганги равны между собою 
во всемъ. 

Парадоксъ (той же Момъ Фромажъ). Они продолжаютъ 
оставаться неравными во всемъ, чфмъ надфлила ихъ природа. 

Ганеро. Третье, ВоВ граждане Уганги должны отнынъЪ 
признавать другъ друга братьями. 

Парадоксъ. Это не помфшаетъь тому, что кусающемуся 
брату надфнуть соотвътствующій намордвикъ. 

Ганер о. Четвертое. Правительство избирается всеобщей 
подачей голосов». 

Тонельгебент. Стойте. Ми кажется, намъ не слвдуетъ 
вводить парламевтскую систему, какъ она существуетъ въ Квроп%. 

Дисъ. Я того же мнфнія. 

Парадоксъ. Я также противъ представительной системы. 
Я не вЪрю въ совершенство порядка, при которомъ большинство 
всегда право. 

Ганеро. Какъ же, въ такомъ случа, будетъ управляться 
страна? 

Парадокстъ. МнЪ кажется, что наиболЪе подходящей систе- 
мой для Уганги будеть отеческа я. 

Тонельгебенъ. По моему маЪн!ю, самымъ лучшимъ поряд- 
комъ будетъ соціалистическая диктатура. Диктатора надо смЪнять 
время отъ времени, когда онъ устанетъ, или когда не будетъ 
хорошо справляться со своей задачей. Маъ кажется, надо начать 
съ провозглашенія, что земля въ УгангЪ составляетъ общую соб- 
ственность, что обобществляются орудія производства, и что каж- 
дому будетъ дано по потребностямъ. 


>24 
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Парадоксъ. МнЪ кажется, мой другъ, вы переоцфниваете 
развитіе населенія Уганги. х 

Тонельгебенъ. Отнюдь нЪтъ. Коммунизмъ соотвфтствуеть 
ириродв вещей. Европейское общество потому такъ искусственно, 
что удалилось отъ дЪйствительности, т. е. отъ экономическаго рез- 
лизма. 

Парадоксъ. МнЪ кажется, мы вачали слишкомъ длинный 
и отвлеченный споръ, который насъ только удаляетъ отъ задачи, 
поставленной передъ нами. , 

Тонельгебенъ. Не думаете ли вы, что прежде всего намъ 
нужно выработать мъру, которая сдфлала бы угангскій наролъ 
вчастливымъ? 

Парадоксъ. Совершеяно врно. Въ этомъ мы всЪ согжасны. 
Мы расходимся только въ средствахъ достижен1я счастья. 

Гонсуета. А религія? Я полагаю, что прежде всего надо 
обратить этихъ негровъ въ христіанетво. 

Парадокс. Зачфмъ? Пусть каждый держится какой угодно 
вфры. Пожалуй, даже между нами нЪтЪ едижомыслія въ вонросћ 
® религіи. Я. напримъръ, пантеистъ. 

Дисъ. 41 —гегеліанецъ. 

Тонельгебенъ. Также и я. 

Ганеро. Я деистъ, вакъ Вольтеръ. 

Парадоксъ. А вы, Симпсонъ? 

Симпсонъ. Я принадлежу къ англиканской церкви, хотя, 
правду сказать, обрядовая сторона не сильно занимаетъ меня. 

Парадоксъ. А вы, Тэди Брэй? 

Тәди Брэй. Я — пресвитеріанинъ. 

Дора. Я католичка. 

Беатриса. И я также, 

Гонсуета. И я. Наша религія единственно вЪрная. 

Гаши Омаръ. Истинно только то, что нЪть Бога, кром% Аллаха, 
и Матгометъ его пророкъ. 

Гонсуета. Замолчи, мавритансвая собака! Твой Магометъ— 
обманщикъ (Гаши Омаръ перебираетъ четки и молится). 

Парадоксъ. А вы, Пиперацини, какой ввры? 

Пиперацини. Согро 4! Васо! Мн кажется, яязычникъ 

Парадоксъ. А вы, Угу? 

Негръ Угу. Я еще вБрю въ тыкву съ чудотворными кусками 
навоза въ ней. 

Парадоксъ. А вы, Беппо? 

Беппо. Я, сеньоръ, только поваръ. 

Парадокст. А вы, Ардибрасъ? 

А рдибрасъ. Моя религ!я— военная дисциплина и солдат- 
скал честь. 

Парадоксъ. Въ такомъ случаз, сеньоры, у насъ существуетъ 
трогательное единодушіе! Какая пропасть между Беппо, върующимъ 
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только въ свои кастрюли и сковорсды, и поклонниками библи и 
Корана! (Споръ принимастъ бурный характеръ. Дора требуетъ, 
чтобы въ органическій статутъ Уганги внесено было воспре- 
щеніе многоженства. Беатриса поддерживаетъ это предложене. 
Ганеро доказываетъ, что прежде всего необходима декларація 
правъ, а потомъ однопалатная система. Дисъ и Тонельгебеяъ 
стоятъ за то, что необходимо начать съ провозглашеня земли 
національной собственностью. А между тёмъ, близится закатъ. 
Симпсонъ часто выходить на балконъ и убЪждается, что возбу- 
жденіе среди негровъ растетъ. Инженеръ, наконецъ, подходитъ къ 
Тонельгебену). 

Симпсонъ. Ужасно жаль, что мы напрасно теряемъ врехя. 
Негры теряютъ терп%ніе. 

Тонельгебенъ. Но что же намъ дфлать? 

Симпсон ъ. У меня готовъ одинъ проект». 

Тонельгебенъ. Какой именно? 

Симпсонъ. Провозгласимъ Парадокса королемъ *). 

Проектъ одобренъ всфмъ бълымъ населешемъ Счастливаго 
Острова и восторженно принятъ неграми. 


Х. 


Въ Бу-Тата начинается нсвая эра всеобщаго благополучія. 
«Долженъ сознаться, — говорить республиканець Ганеро,—что я 
наблюдаю всюду замъчательное преуспвяніе. Земля распредзлена 
между всфми такъ, что никто не’имфетъ больше, чёмъ можеть 
обработать самъ со своею семьею. Эту мВру я вполнф одобряю. 
Тонельгебенъ ввелъ систему рабочихъ квитанцій для полученя 
по нимъ товаровъ и для обмфна. Она тоже дала хорошіе резуль- 
таты. Но почему мы не идемъ дальше? Почему не введена пред- 
ставительная система? 

Парадоксъ. Но зачћмъ именно? 

Ганеро. Хотя бы для достоинства страны. 

Парадоксъ. Оскорблено ли ваше достоинство тъмъ, что я 
король? Такъ я, въ такомъ случа, отрекусь отъ престола. 

Ганеро. Нътъ, нЪтъ... Но что можеть быть прекрасне пар- 
ламентской системы, двйствующей свободно? 

Парадоксъ. И поддерживаемой закономъ, установленнымъ 
большинствомъ? Меня раздражаетъ и приводитъ въ негодованіе 
подобный порядокъ! 

Симпсонъ назначенъ судьею. Онъ спрашиваетъ у товарищей, 
что ему дЗлать съ негромъ, убившимъ старика. ОудьЪ напоминаютъ, 
что законодатели условились всфхъ убійцъ отвозить на другой 
берегъ озера, окружающаго городъ. 





*) «Рагайох Кеу», рартез 205—217. 
Февраль. ОтдЪль П. 2 





16 ДВЕ. 


— Навсегда?-—_еправляется Симпсонъ. 

— Конечно, навсегда, — отвЪчаютъ ему. Уличевныхъ въ ворив- 
ств изгоняютъ изъ города временно на одинъ изъ островов. 
Дисъ докладываетъ, что въ городе упразднены казарма и тюрьм. 
Онъ рекомендуетъ основать школы. Парадоксъ отввчаетъ, что нал” 
открыть школы безъ учителей. 

— Да, безъ утителей, безъ авторитетовъ, коль хотите, — 00: 
ясняеть Парадоксъ. 

— Но для каждой школы необходимы учителя? 

— Мав кажется, нЪтъ. Преподаватель, это— птица изъ отряда 
Рхіпасі (попугаевъ), семейства Утеорае (совиные попугав),— 
отвЪчаеть донъ Сильвестре, обладающій слабостью причислять 
людей къ различнымъ отрядамъ и семействамъ млекопитающих“, 
птицъ или пресмыкающихся. 

— Қакъ хотите, а безъ учителей школы немыслимы. 

— Ршительно не вижу надобности въ нихъ,— говорить ди 
Сильвестре.—Человћкъ можетъ научиться безъ учителей. 

— Мы въ этомъ случа несогласны, —говорить Дисъ. 

— Вспомните только, что почти вс, выдвинувшіеся въ наухћ 
или въ искусетвъ, пріобрли свои знав!я не въ школахъ. Неужели 
какой-нибудь профессоръ научилъ Дарвина, какъ наблюдать, Клода 
Бернара, какъ производить опыты, Шекспира, какъ писать драмы, 
а Наполеона, какъ одерживать побфды? 

— Вы называете геневъ первой величины, проявившихъ рая- 
нюю и ясно выраженную склонность. Ну, а какъ поступить съ 
тЪми, которые не имфютъ ярко выраженной индивидуальности? 

— Тьмъ мевфе нужно оказывать на нихъ давлене. Надо за- 
вести рядъ мастерскихъ, куда будетъ открытъ доступъ взрослых» 
и дътямъ. Пусть приходящіе видятъ, какъ мы работаемъ. Если } 
нихъ есть склонность, она проявится, и любопытные останутся. 
Въ противномъ случа ови уйдутъ. 

— Неужели вы думаете, что у кого-нибудь изъ негровъ, кот‹- 
рые заглянутъ въ мастерскую, гдв инженеръ Симпсонъ дФлаеть 
выкладки, проявится талантъ и охота изучать высшую математикт: 

— Конечно, нёть. Но зачёмъ неграмъ теперь ; математика: 
Когда они дойдутъ до сознанія ея необходимости, то изучатъ ее. 
У насъ въ школахъ за семь-восемь лЪтъ мальчики не выучива- 
ются толкомъ переводить одну строчку съ англійскаго и франц;з- 
скаго. Когда же кому-нибудь дЪйствительно понадобится знані 
иностраннаго языка, то при помощи словаря оно праобр$тается 
въ шесть м%сяцевъ. Зачфмъ насильно знать, когда нЪтъ надоб- 
ности? 

Ганеро задаетъ вопросъ, что станеть съ искусствомъ. Донъ 
Сильвестре даетъ тотъ же отвътъ, какъ Цезарь въ роман «(езг 
6 пайа», о которомъ я говорилъ въ прошлой статьЗ. Дфйствитель- 
ное искусство является проявленіемъ свободнаго сильнаго духа. 





- ШО БАРОХА. 17 


Оно явится поэтому тогда, когда люди будуть смфлы, сильны и 
свободны. Теперь искусство есть проявленіе рабскаго духа издер- 
ганныхъ, изломанныхъ людей, не знающихъ жизни во всей слож- 
ности ея и не могущихъ знать. Эти будто бы свободные художники 
и поэты—рабы школы и моды. Ч$мъ такое искусство, лучше уже 
до времени ограничиться полезнымъ. 

— Но искусство полезно,—вставляеть республиканецъ Ганеро. 

— Искусство, какъ его понимаютъ теперь,—говоритъ донъ 
Сильвестре—обречено на гибель. Оно— продукть изломанной, издер- 
ганной эпохи, запутавшейся въ метафизическомъ туман... Перей- 
демъ теперь отъ искусства къ творцу его. Есть ли болће отталки- 
вающее, болфе мЪщанское, надутое, наивно-самовлюбленное и глу- 
боко-антипатичное существо, чмъ человфчекъ съ развинченными 
нервами, который всю жизнь подбираетъ риөмы, мажеть кистью 
или пиликаеть на скрине? 

— Вы мв скажете тогда, что и наука безиолезна!-—продол- 
жаеть свой допросъ `Дисъ. 

— Если вы сильно будете ко мн% приставать, я отвфчу вамъ, 
что она вредна. 

— Но почему? 

— Потому, что она производитъ варвара, мозги котораго раз- 
виты насчетъ остальныхъ органовъ. Въ человћческомъ организм%, 
какъ въ обществ$, необходима гармонія. Никто не долженъ вла- 
ствовать. 

— Въ такомъ случаћ, саркастически восклицаетъ Дисъ, —д0- 
лой науку! Долой искусство! Станемъ варварами! 

— Да, станемъ варварами! Будемъ жить свободными людьми! 
Удалимъ съ пути всЪ помЪхи, выработанныя челов чествомъ. 
Намъ не надобны такія школы, въ которыхъ убивается индивн- 
дуальность и оригинальность ума! Будемъ жить безъ законовъ, 
безъ художниковъ, безъ наставниковъ и безъ шарлатановъ, моро- 
чащихъ легковърныхъ! у 

— Браво! —иронически вставляетъ Симпсонъ.—Да здравствуеть 
лсной человъкъ (тутъ игра словъ, построенная на имени героя: 
его зовутъ ЭПуезте, а Симпсонъ восклицаетъ: «һотіге зПуезге»), 
хотя бы онъ былъ королемъ! 

— Долой университеты, институты, консерваторіи, спеціальныя 
школы и академіи, въ которыхъ забаррикадировались педанты! 

— Долой!-—кричитъ Симпсонъ. 

— Долой пустыя тыквы, имевующія себя новыми эллинами! 

— Долой! 

— Долой вс№ методы преподаванія! 

— Долой! 

— Въ конц концовъ, намъ все же придется основать школы, 
хотя и новаго типа,-—говоритъ Дисъ. 

— Да, но мы не будемъ обучать въ нихъ пётей шиза шизае. 

2* 
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— Съ этимъ я согласенъ. 

— Ни истори... 

— Конечно, нЪтъ, -говоритъ Дисъ. 
— Ни реторик%... 

— Понятно. 

— Ни психологи, логик и этик%... 
— Ну, разумЪется. 


— Въ такомъ случа я согласенъ на школы, —заканчиваеть 
донъ Сильвестре Парадоксъ *). 


ХІ. 


Въ Бу-Тата, въ которомъ Парадоксъ насаждаетъ реформы, 
прибываютъ другіе европейцы. Это—бывшій капитанъ Кори:- 
копій и помощники его, бъжавшіе во время бури. Ихъ взял 
въ плђнъ негры. Европейцы претерпъли много страданій и ўви- 
женій, покуда добрались до Бу-Тата. Прибыли они въ самом 
жалкомъ вид, оборванные, голодные. Въ числЪ прибывших» з 
донъ Пелаіо, который когда-то былъ слугою дона Сильвестре, 0б0- 
кралъ его и убЪжалъ. Кероль разръшаетъ вновь прибывшим 
остаться въ город%. 

— Значить, донъ Сильвестре, мы можемъ оставаться здвсь?— 
спрашиваетъ донъ:Пелаіо. 

— Земли хватить ва всЪхъ, —отвфчаетъ король. — Правиель- 
ство безплатно уступаетъ земледъльческія орудія. Кром% того, в:чъ 
выстроятъ домикъ. 

— Признаться, перспектива стать земледвльцемъ меня не со: 
блазняетъь,—говорить капитанъ Миаготе, —Я предпочель бы м№- 
стечко въ какомъ-нибудь департамент. 

— ЗдБсь нВтъ ви департаментовъ, ни чиновниковъ. 

— Чмъ же живутъ здБсь люди? —восклицаетъ изумленный 
Минготе, привыкшій къ тому, что въ Испаніи, какъ въ Россії, 
почти все дворянство «кормится» на правительственной службі. 

— ЗдЬсь вс работаютъ и живутъ трудами рукъ своихъ. 


— И это вы называете цивилизовать страну? —укоризневя 
спрашиваетъ Минготе. 


— Мы такъ понимаемъ пивилизацію. 

— Что же? Если ничего другого не остается, придется з:- 
няться хлфбопашествомъ. Я найду десятокь здоровыхъ негров», 
которые станутъ обрабатывать мив поля. 

— Это невозможно, —говоритъ Дисъ.—У насъ нельзя польз- 
ваться наемнымъ трудомъ. 

— Неужели? Что же въ такомъ случав разръшается у вас?’ 





*) «Рагайох Кеу», р. 225—235. 
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Сгудите мя небольшую сумму. Я буду тогда зарабатывать мой 
х1Ъ0ъ, отдавая въ ростъ деньги по 50%. 

— У насъ нЪть ростовщиковъ, ни денегь,—съ улыбкой со- 
общаетъ лонъ-Сильвестре. 

— Что? Н%®тъ депегъ? 

— . НЪтъ. 

— Но это нелБпость! 

— Что двлать! Тамъ, гдв есть деньги, одни имђютъ ихъ 
очень много, а другіє очень мало. ВсБ же чувствуютъ себя 
скверно! 

— Какъ же вы живете? 

— Мы живемъ прекрасно. 

— И вы живете безъ денегъ? Что же вы дћлаете, когда при- 
ходится крикнуть: «Малый, принеси-ка мев десятокъ папиросъ въ 
сорокъ пять сантимовъ»? 

— У насъ нътъ табака, поэтому и звать мальчика не прихо- 
дится. Итакъ, вы знаете условія. Если хотите, вамъ построятъ 
домикъ, дадуть землю и земледБльческія орудія. Если вы несо- 
гласны, васъ доставятъ возможно ближе къ французскимъ факто- 
ріямъ. Минготе и донъ-Пелаіо предпочитаютъ остаться и поселяются 
вмъстћ. («Рагайох Кеу», расіпаѕ 248—251). 

Имфя передъ глазами испанскій судъ, описанный въ романахъ 
«Ма]!а Ніегђа» и «Апгога Која», о которыхъ я уже говорилъ въ 
прошлой статьв, Шо Бароха даетъ картину суда, установленнаго 
въ государств, гдъ донъ Сильвестре король. Обязанность судьи 
исполняетъ инженеръ Оимпсонъ. Въ залъ суда два пристава впу- 
скаютъ негра и его жену. 

— Мой мужъ—лБнтяй, —жалуется судь негритянка. — Каж- 
дый день я его посылаю въ общественный складъ за земледВль- 
ческими орудіями, а лежебокъ этотъ не хочетъ. Онъ валяется у 
порога и гр$ется на солнц. И такъ какъ я поэтому не получаю 
рабочихъ квитанцій, то моимъ дВтишкамъ нечего ВстЬ. 

— Ну, а ты, человћче, что скажешь на это? – спрашиваетъ 
судья. 

— Я скажу, что не работаю, потому что нЪтъ охоты, —-0твћ- 
чаетъ спокойно негръ.—Была бы охота, такъ сталъ бы работать. 

— Очень хорошо, --говоритъ судья. —Я бы велфлъ отколотить 
этого бродягу палками, и завтра онъ сталъ бы работать, какъ 
негръ. Но вс, начиная отъ короля до послФдняго обывателя Бу- 
Тата обрушились бы на меня за подобный приговоръ. 

— Что прикажете, сеньоръ судья, намъ дълать съ этимъ чело- 
вБкомъ?—Спрашиваютъ судебные пристава. 

— Поставьте его пилить бревна, а заработанпыя квитанцій 
отдайте женф. 

— А свобода? Такъ вотъ какая у насъ свобода личности! — 
протестуетъ негръ, своеобразно понявшій тезисъ: «все можно!» 
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Пристава выталкиваютъ чернаго анархиста, за которымъ сл$дуеть 
отчитнвающая его жена. Входять еще тяжущіеся: старикъ т 
юноша. 

— Я развелъ куръ —объяснястъ старикъ—и много времени 
удЪляль имъ. И вотъ этотъ молодой человфкъ, живущій со мною 
по сосфдству, украль всхъ моихъ куръ. 

— Правда это?—спрашиваетъ судья. 

— Совершенно вфрно. У меня нвтъ терпбн!я выводить куръ; 
но такъ какъ он мнЪ нравятся, то я ихъ забралъ у сосЗда. 

— Но вёль куры не твои? 

— Такъ что же изъ того? Разв$ король Парадоксъ не объ- 
явилъ, что каждому дано будетъ по потребностямъ? Моя потреб- 
ность — куры. 

— Этоть Парадоксъ съ ума сошелъ, —ворчитъ про себя судья. — 
Скоро съ этимъ народомъ справы не будетъ. 

— У старика, жалующагося телерь, есть боле скверная при- 
вычка, чъмъ у меня, —продолжаетъ юноша. 

— А именно? - 

— Онъ собираетъ и прячетъ рабо я квитанци, такъ какъ х0- 
четъ быть богатымъ. Какъ будто теперь времена короля Кири. 

— Прекрасно, —рЪшаеть судья.— Сегодня же ты, старикъ, сдашь 
въ магазинъ вс ‘чакопленныя тобою рабочія квитанщи. А ты, 
молодой человъкъ, будешь беречь куръ старика. Ступайте! 

Являются двф женщины, одна молодал, а другая старуха. 1 
два негра. 

— Узнай у нихъ, чего хотять эти люди,-—предлагаетъ при- 
ставу судья. ДБло оказывается совершенно исключительнымъ: оба 
негра спорятъ, чья теща? Оба предъявляютъ права на нее. 

— Возможно ли это?— удивляется судья. 

— Оливъ говоритъ, что эта старуха его теща, потому что дочь 
старухи —его жена. Другой утверждаетъ то же самое. 

— А на кого изъ двухъ, какь на своего мужа, указываеть 
молодая женщина? 

— Ни ва кого. Она послф тог), какъ сильно испугалась, 0п%- 
мвла и оглохла. Она вичего, не слышить и не умћетъ сказать ни 
слова, _объясняетъ приставъ. 

— Воть такъ задача! —восклипаеть судья. —Какъ туть разо- 
брать дфло? Подойдите сюда! —Тяжущеся приблизились къ судьБ. 
Одинъ изь негровъ серьезенъ и печаленъ, а другой веселъ и лу: 
каво улыбается. 

— Ну, посмотримъ теперь, —вачинаетъ судья. — Кто изъ васъ 
мужъ этой женщипы? Ч 

— Я — отвЪчаеть серьезный негръ. 

— Я, — отвфчаетъ улыбающійся. 

— Какъ же вы оба можете быть въ одно и то же время 
мужьями одной женщины? — неудоумЪваетъь судья. 
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— Я—настоящій и единственный мужъ, товоритъ серьезный 
негръ. 

— Настоящій мужъ —я,—утверждаетъ веселый негръ. 

— Ну, а вы, молодуха, что скажете? Кто изъ `двухъ вашъ 
мужъ? 

— М.м-м!—мычитъ глухонфмая. 

— Кто вашъ зять? —обращается судья къ старухЪ. Она ука- 
зываетъ на улыбающагося негра. —ВсБ сосфди могутъ подтвердить, 
что это мужъ моей дочери, 

— Какъ же ты смфешь утверждать, что ты ея зять! —обра- 
щается судья къ серьезному негру. 

— Потому что это правда, —отввчаетъ онъ.— Воть уже годъ, 
какъ я живу съ ея дочерью. Мы были счастливы, покуда не яви- 
лась эта старуха и не пошутила. Она убъдила мою жену оставить 
меня и жить съ другимъ. 

— Эта женщина живетъ вотъ уже цфлый годъ со мною, --го- 
воритъ улыбающійся негръ.—И теща моя подтвердить это. И вотъ 
теперь въ мой домъ явился этогъ человћкъ и хочетъ занять мое 
мЪБсто. 

-— Чистая правда, сеньоръ судья, —вставляетъ старуха. — Вотъ 
мой зять. Другой — бродяга, котораго никогда я въ глаза не ви- 
дала. 

— Повидимому, баба эта сильно ненавидить человЪка, кото- 
раго называеть бродягой, и увфряетъ, что никогда его не видала 
въ глаза, —говоритъ судья.—Ну, мудрый Соломонъ! Я теб пара! 
Дайте каждому изъ этихъ мужчинъ по ножу. Пусть они себъ раз- 
дфлятъ тещу пополамъ. 

— Н%тъ, зачфыъ же дЪлать такъ? Почто убивать добрую жен- 
щину?— протестуетъь улыбающійся негръ. 

— Дайте скорће ножъ! —восклицаетъ серьезный негръ.— Ста- 
руха эта колотырка и смутьянка! 

— Ты, желающій старухв всякаго зла, несомнЪнно ея зять! — 
говоритъ новый Соломонъ.—Такъ возьми же свою жену и тещу! 

Карикатуристь Бароха вошелъ во вкусъ пародій, и онъ за- 
ставляетъ судью произнести еще одинъ соломоновскій приговорт. 
На этоть разъ тяжущимися являются бЪлые, капитанъ синьоръ 
Минготе и донъ Пелаіо, тЬ самые, которые изумлялись, что въ Бу- 
Тата нътъ департаментовь и чиновниковъ. Минготе является въ 
судъ бБлый, какъ бумага, а у дона Пелаю вспухла щека. 

— Сеньоръ судья! Сеньоръ судья! —вопить Минготе, 

— Что случилось? 

— Донъ Пелаіо погнался за мною съ ножемъ и хотБлъ меня 
зарЪзаль. 

— Правла это? — обращается судья къ дону Пелаю. 

— Да. Но правда также и то, что этоть баринъ вообразилъ, 
будто я его слуга и долженъ поэтому на него работать. Сегодня 
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онъ приказалъ мнв пахать для него. Я отвЪтилъ, что онъ самъ 
можетъ пойти. Онъ тогда далъ мнЪ пощечину и подбилъ кулакомъ 
глазъ, Я схватилъ ножъ, а Минготе убъжалъ. 

— Что вы скажете на это? — обрашается судья къ Мин- 
готе. 

— ()въ говорить правду; но Пелаю былъ непочтителенъ и 
оскорбилъ меня. 

— (Оеньоры, —товоритъ судья. — Самое лучшее, что можете слћ- 
лать, это—помириться и предать случившееся забвенію. 

— Я требую правосудія!—кричитъ донъ Пелаіо.— Пусть ви- 
новника накажутъ. Вы судья и должны поэтому найти, чья вива 
и кто правъ. 

— Но зачфмъ же? Неужели не можете покончить дЪло по 
дружески? 

—- НЪтъ, сеньоръ! —отръзаетъ Минготе. 

— Н%тъ, сеньоръ!—не менфе ръшительно протестуетъ донъ 
Пелаіо. 

— Не лучше ли будетъ, если вы столкуетесь какъ-нибудь? 

— Мы не можемъ столковаться! 

— Это невозможно! 

— Вы меня заставите, господа, прибъгнуть къ героическому 
ръшен!ю, —убъждаетъ судья. Тяжущіеся отвъчаютъ, что именно 
этого они добиваются. 

— Въ такомъ случа, ладно! — продолжаетъ судья. — Если вы 
ужъ такъ непремфнно желаете, чтобы я вмфшался, пусть будеть 
такъ. Донъ Пелаіо, снимите панталоны! 

— Сеньоръ судья! Бога ради! А 

— Обнажайтесь! Сеньоръ Минготе! Берите этоть хлыстъ и 
дайте десять ударовъ вашему другу. 

— Прекрасно! Какой мудрый приговоръ! —восклицаеть Мин- 
готе. 

Онъ евчетъ своего друга, но ужъ не слишкомъ усердно. 

— Беззакон!е!— восклицаетъ негръ, сидящій среди публики. 

— Кто скажетъ слово, тому будетъ то же самое!—ипредостере- 
гаеть судья.—Вы кончили, сеньоръ Минготе? 

— Да, сеньоръ. 

-- Вы дали ему десять ударовъ? Не больше и не меньше? 

— Совершенно в%рно. 

— Очень хорошо. Теперь, сеньоръ Минготе, ваша очередь: 
обнажайтесь и ложитесь. 

— Я? 

-— Вы. 

— Но знаетели вы, кто я? 

— Пристава, свяжите и обнажите этого человЪка! — прика- 
зываетъ судья неграмъ, которые немедленно повинуются. 

==> Караулъ! На помощь! — вопитъ сеньоръ Минготе. 
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— Теперь, донъ Пелаіо, возвралите вашему другу ть десять 
уларовъ, которые вы отъ него получили. 

У дона Пелаіо загораются глаза отъ удовольствія. Опъ хва- 
таетъ хлыстъ, плюетъ на ладонь и бьетъ, что есть силы. 

—- Теперь вы довольны? — спрашиваеть судья, когда донъ 
‚. “ Пелаіо возвратилъ должокъ полностью. — Вы меня заставили при- 

ъ.ӧъгнуть къ этимъ исключительнымь м%рамъ, и я примёниль къ 
` вамъ соціалистическое правило: «каждому по заслугамъ въ зави- 
семости отъ его трудовъ!» Ступайте! *) 

Идеальному государству скоро приходитъ конецъ. Изъ ближай- 
шей французской колоніи являются войска, чтобы пріобщить 
Угангу къ цивилизащи. Начинается обстрълъ города Бу-Тата изъ 
пушекъ. | 

— Почему насъ заставляютъ разетрВливать эгихь людей?— 
недоумЗваетъ капралъ Рабуло. 

— Ихъ надо цивилизовать, —сентенціозно отввчаетъ сержантъ 
Мишель. 

— Но если они не хотятъ этого? 

— Мало ли что не хотять! Цивилизація есть цивилизация! 
Къ вечеру того же дня Бу-Тата пылаетъ со везхъ сторонъ. 
Французскія пушки засыпали городъ гранатами, начиненными ме- 
линитомъ. Горять дома и общественные магазины. Еще черезъ 
часъ два батальона дагомейцевъ и рота бБлыхъ солдатъ подо- 
двинулись къ городу, выкатили пулеметы и покончили съ тЪми, 
которые уцфлфли отъ бомбардировки. Солдаты разсыпались, чтобы 
грабить. Въ единственномъ уцёлЪвшемъ зданіи начальникъ экспе- 
диціи составляетъ напыщенную релядію о побВдъ. И когда воен- 
ный министръ прочитываетъ въ палатз депутатовъ эту реляцію, 
вскакиваетъ Деруледъ и кричитъ: «Да здравствуетъ армія!» Правые 
депутаты восторженно апплодируютъ и машутъ платками. Черезъ 
нБсколько часовъ «всБ поварята и мясники Парижа» устраи- 
ваютъ на бульварв патріотическую манифестацю. Они несутъ 
трехцввтное знамя и кричать: «Да здравотвуеть армія!» «Да 
здравствуетъ Деруледъ!» 

Мн$ пришлось приводить большія выдержки, чтобы дать пред- 
ставленіе объ автор%; но это обусловливалось тВмъ, что Піо Ба- 
роха неизвВстенъ не только въ Россіи, но и вообще за предБлами 
своей родины. Мн хотвлось познакомить читателей съ міровов- 
зръніемъ испанскаго беллетриста и выяснить, насколько возможно, 
сошальныя причины, создавшія подобное міровозврВніе. 

Піо Бароха, какъ я пытался показать въ первой статьв, смот- 
ритъ на жизнь сквозь очень мрачныя очки и склоненъ думать, что 
сильный человвкт, человзкъ «динамическаго состоянія», который 
поставить себ девизомъ «Сезаг 0 пайа» (Цезарь или никто), вЪр- 
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вЪе всего стапетъ «пайа». Но испанскій романистъ —реалистъ и 
дЪъйствительно сильный человъкъ. Какъ реалистъ, онъ не сдвлалъ 
грубой художественной ошибки и не превратилъ безчисленныхъ 
бродягъ, воровъ и убійцъ, фигурирующихъ въ его романахъ, въ 
«сверхъ-человвковъ». Этихъ людей, типъ которыхъ у насъ еще не- 
давно илеализировали, Бароха изображаетъ слабыми, безвольныхл, 
злыми (злость всегда признакъ не силы, а моральной слабости). 
Какъ реалистъ, Бароха является постоянно символистомъ. Нагляд- 
нымъ примфромъ является тотъ же романъ «Сезаг 0 пайа». Какъ 
дъйствительно сильный человфкъ, Шо Бароха не можеть дать та- 
кихъ рфшен! вопроса о смысл жизни и о цфли ея, кая пред- 
лагаются трусами, неврастениками -и дряблыми, истощенными раз- 
вратниками, могущими уже только вожделъть, но не грБшить. Въ 
смутныя эпохи общественнаго разгрома, публика склонна усматри- 
вать трагическое и страшное въ такихъ литературныхъ произве- 
деніяхъ, которыя, въ дЪйствительности, по сильному выражен» 
Щедрина, представляетъ собою лишь «бредъ куриной души». 

Піо Бароха не восхваляетъ самоубійства и не говоритъ, что 
единственное въ жизни — сладострастіе. Для сильныхъ героевъ 
Піо Барохи борьба за жизнь, упорная и настойчивая, уже яв- 
ляется самоцБлью. 

Испансые критики указывають на то, что въ двухъ романахъ 
Барохи, разобранныхъ въ этой статьБ, чувствуются часто вольте- 
ровскія ноты. Я ве стану зд®сь разбирать, насколько это вфрно. 
Но мн припоминается конедъ геніальной сказки Вольтера. Пан- 
глоссъ, Мартэнъ, старуха Кандидъ, Кюнегонда, Пакетта и Ка- 
комба, вс сильно помятые жизнью, собираются въ Цоветантино- 
полв и ведутъ безконечвые (философскіе споры о смыслБ жизвя. 

— Сеја еѕі Шеп, —отвфчастъ Кандидъ,—таіѕ И баці сшШиуег 
поїге јагаіп (все это хорошо, но надо обрабатывать нашъ садъ)! 
П этотъ вольтеровскій отввтъ звучитъ въ самыхъ мрачныхъ рома- 
нахъ Барохи. «Хоте јагјіп», это — жизнь, въ которую мы брошены. 
Нылье и отчаянье не помогутъ вамъ ничВмъ. Надо работать, 65- 
роться, потому что работа, въ которую мы можемъ вложить нашу 
ивдивадуальность, и борьба представляютъ собою самоцфль. Это 
то, безъ чего люди высшаго типа, т. е. сильные людм, люди д"- 
намическаго состоянія, жить не .могутъ. И, если дъйствительность 
не дозволяетъ людямъ «осуществлять свою индивидуальность». 
надо дружными усиліями устранить препятетвіз. Соотечественникъ 
Барохи, облалающій талантомъ высшаго калибра (Бласво Ибань- 
есъ). учить вЪль насъ, что вс препятстпія, кромъ смерти, устра- 
НИМЫ. 

Діонео. 
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Обозр®ніе иностранной жизни. 
(Вуфсто введенія). 


Смыслъ современнато момента: явленія обшаго прогресса и частич- 

ной реакщи.—Иллюстраци! этого положенія на примфрв отдфльныхъ 

странъ: Германія и Франція; Италія и Англія; Сфверо-Американсые 

ПІтаты; Австро-Венгр!я: Испанія и Португалія; ближній и дальній 
Востокъ: Персія, Турція, Китай и Японія. 
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Приступая къ заграничной хроникъ на страницахъ «Русскаго 
Богатства», я хотфлъ бы для перваго раза не столько останавли-. 
ваться на различныхъ событіяхъ иностранной жизни, сколько 
охарактеризовать въ общихъ чертахъ современный историческій 
моментъ. Съ перваго на второе десятилътів ХХ-го вЪка человв- 
чество переходитъ, дъйствительно, при обстоятельствахъ, которыя 
поверхностному наблюдателю могутъ показаться симптомомъ сплош- 
ной реакщи. МнЪ, напр, уже пришлось встрфтить въ нере- 
довой прессв Запала сближевіе между настоящей эпохой и вто- 
рымъ десятилътіемъ ХІХ -го вЪка, когда полагались основы общей 
политики реставрацій и Священнаго союза монарховъ съ целью 
подавленія вародовъ. Говорится, что какъ сто лътъ тому назадъ, 
послЪ Великой’ револющи, такъ теперь послЪ бурнаго періода пер- 
ваго десятилътія ХХ-го вфка, начавшагося съ торжества радика- 
лизма и вообще свободной мысли во Франщш, продолжавшагося 
русской революціей, пробуждешемъ ближняго и дальняго Востока, 
мы снова встұпаемъ въ затяжную полосу политической и сощаль- 
ной реакщи. 

И, однако, при боле внимательномъ изучеши вы приходите къ 
выводу, что общее поступательное движеніе современнаго челов%- 
чества несомнЪнно. Но этотъь общій напоръ свЪжихъ силь ни: 
сколько не исключаетъ частичныхъ, порою очень важныхъ, отсту- 
пленій отъ хода вещей въ его цБломъ. То, въ чемъ проявляется 
реакція, лишь свидђтельствуетъ, что новая жизнь не можетъ взять 
сразу и безраздвльно верха надъ старой; и что за прогрессъ въ 
олномъ отношенши людямъ приходится расплачиваться регрессомъ 
въ другой. 

Такъ, общая прогрессивная черта даннаго момента заключается 
въ двойной тягв человъчества съ одной стороны въ обобществленію. 
къ соціализаціи матеріальныхъ силъ или, по крайней мър%, кт 
поставлевію ихъ подъ контроль общества, а съ другой стороны — 
къ демокративаши политическихъ учрежденій и къ возрастапію 
участія широкихъ маёбсъ въ управленіи своими сульбами. Но эта 
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положительная сторона парализуется зачастую сопротивлевіемъ 
традиціонныхъ силъ стараго міра, которыя, во чтобы то ни стало 
хотятъ затормозить это обширное поступательное движеніе. 

Прежде всего мы повсюду замъчаемъ ростъ міровоззрнія труда, 
или такъ называемаго соціализма, въ теоріи и на практик. Въ 
индивидуалистическое общество, основанное на необузданной кон- 
курренціи въ экономической области и на цензовомъ господствћ 
имущихь классовъ въ сферв политики, врываются все боле и 
болће могушя струи новаго теченія. Организованное общество 
такъ или иначе вмфшивается въ сферу личныхъ отношеній и д0- 
говоровъ, остававшихся раньше заповфдною областью для законо- 
дателя. Н%которыя предпріятія переходятъ въ руки или полъ 
ковтроль государства, муниципалитетовъ и другихъ общественныхъ 
учреждев:Я. Слагаются все болЪе и болБе крупные рабочіе союзы. 
Сопіалистическія парти становятся исторической силой въ боль- 
шинствЪ культурныхъ странъ. Съ другой стороны, идетъ процессъ 
дальнфйшей демократизащи. На политическую сцену выступають 
все болће и болфе обширныя группы людей. Пробуждаются какъ 
отдфльныя индивидуальности, — личности, — такъ и коллективныя 
индивидуальности, — нащи. Он требуютъ себЪ м$ста на солнц 
широкой дфятельности и изъ простого матеріала, изъ глины въ 
рукахъ привилегированнаго горшечника сами становятся живыми 
факторами преобразованія. Мудрено ли, что этотъ двоякій обще- 
ственный прогрессъ соціализаціи экономическихъ силъ и демо. 
кратизащи политическихъ учрежденій находить ожесточенныхъ 
враговъ въ лиц старыхъ историческихъ силъ эксплуатащи и 
гнета, т. е. среди имущихъ классовъ и привилегпрованныхъ 
группъ, до сихъ поръ успъвающихъ сохранять за собой если не 
юридическую, то фактическую монополію управленія государствен- 
ною машиною? Отсюда т, порою странныя, сочетанія поступатель- 
наго и попятнаго движен!я, которыя заставляютъ горячихъ друзей 
прогресса говорить о сплошной реакціи. 

Указане на историческія особенности даннаго момента въ 
разныхъ культурныхъ странахъ всего лучше дастъ понятіе чита- 
телю о пестрой картинЪ современной цивилизащи. Такъ, общее 
прогрессивное движене въ сощальной и политической области 
замфтно усложняется реакцюнными явленіями въ двухъ сосЪднихъ 
и столь непохожихъ одна на другую странахъ европейскаго ков- 
тинента: Германи и Франціи. Въ цементированной жел зомъ п 
кровью Германской имперіи вотъ уже сколько лћътъ растетъ могу- 
щество рабочаго класса. И, какъ бы отрицательно ни относиться 
къ нвкоторымъ чертамъ яЪмецкаго пролетар!ата, переданнымъ ему 
въ наслдство исторіей, вы все таки не можете закрывать глаза на 
крупную роль, которую «четвертое сослов!е» Гермаши, — чтобы уло: 
требить терминологію Лассаля,-—начинаетъ играть въ общественной 
и политической жизни нащи. Въ борьбЪ съ этими новыми силами 
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разбился даже такой закаленный рыцарь реакщи, какимъ быль 
Бисмаркъ. Самъ пресловутый «государственный соціализмиъ» быль 
лишь ослабленнымъ нодражаніемъ, лишь злостной поддЪлкой подъ 
настоящій сощализмъ. Работа германскаго законодательства (1883, 
1884, 1889 тг.) надъ охраною пролетарія отъ несчастныхъ слу- 
чаевъ, отъ болфзней и отъ старости и вообще отъ неспособности 
къ труду была сознательно пущена въ ходъ «желвзнымъ графомъ» 
для того, чтобы отнять у соціалистической армія вліяніе на ши- 
рокія массы. Это была такъ называемая политика «кнута» и 
«пряника» *). И ва этихъ дняхъ мы могли читать на столбцахъ 
нЪмецкихъ газеть интересную полемику, завязавшуюся по поводу 
разоблачен! о роли, какую игралъ антисемитствующій демагогъ 
и придворный проповЪдникъ Штеккеръ въ переговорахъ межлу 
бисмарковскимъ правительствомъ и соціалъ-демократами, тщетно 
стараясь соблазнить вожаковъ нВмецкихъ рабочихъ, Бебеля, Либ- 
кнехта и Хазенклевера, объщаніемъ великихъ и богатыхъ мило- 
стей со стороны могущественнаго канцлера, лишь бы они не ста- 
новились къ нему въ принцишальную оппозищю. Наконецъ, что 
какъ не рослъ соціализма заставилъ Вильгельма И, отнюдь не 
отличающагося демократическими замашками, созвать междуна- 
родную конференцію для охраны труда, надфлавшую такого шуму 
въ 1890 г.? 

Съ твхъ поръ безпрерывный ростъ нЪмецкой рабочей партіи, 
которая развивалась и развивается, несмотря ни на авгүствйшее 
кокетничаніе съ соціальвымъ вопросомъ, ни на преслћдованія, 
заставилъ представителей государства и капитала окончательно 
занять рёзко враждебную позицію по отношенію къ свЪжей обще- 
ственной силЪ. И этимъ объясняются многія явленія современной 
н'Бмецкой жизни, заставляющія искреннихъ друзей прогресса ме- 
ланхолически покачивать головою. О соціальномъ законодательствЪ 
уже нфтъ и ръчи. Изсякла та реформаторская жила попеченія о 
широкихъ массахъ, которою гордились правители Германи. Съ 
другой стороны, каждый день приносить новое доказательство 
ослабленія оппозиціонной энергіи и чувства политическаго достоин- 
ства среди большинства представителей нъмецкаго либерализма: 
Такъ, если въ ноябрВ 1908 г. неосторожныя слова императора, 
брошенныя имъ въ интервью съ англичаниномъ, вызвали р%зкое 
движен!е противъ его абсолютизма среди самыхъ, казалось бы, 
лояльныхъ партій, то ровно два года спустя, въ ноябр 1910 г., 
вполнф абсолютистское Сгефо Вильгельма П, съ чрезвычайною 
откровенностью развивавшееся имъ въ цЦВломъ рядБ рфчей на 
оффиціальныхъ пиршествахъ въ Кенигсберг, Маріенбург%, Бей- 
ронскомъ монастырв и т. п., почти совсЪиъ не произвело никакой 


*) Егапл Меһтїпо, «(еѕеһісһћс ег Репіѕећеп Боліа1детокгаііо»; 
ПІтуттгартъ, 1594 г., 2-е изд., т. ІУ, стр. 281—235 и сл. 
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сенсащи и заставило даже благомысляшіе элементы націн упре- 
кать крайнюю оппозицію въ томъ, что эти враги Имперя лишь 
придираются къ случаю для пропаганды недопустимыхъ въ столь 
лояльной странв республиканскихъ идей. Правда, во время деба- 
товъ, возникшихъ по этому поводу въ германскомъ парламентё, 
высказывалась пеоднократно та мысль, что раньше дфло шло, 
молъ. о международныхь сношеніяхъ, а теперь рвчь идетъ лишь 
о внутренней политик. По отъ этого суть вопроса не измЪнялась. 
ПослЪ попытки вступить на почву принципіальной оппозищя 
свободомыслящіе элементы бюргерства возвращались значительнымъ 
большинетвомъ къ близорукому шіэтету предъ личностью монарха. 
И именно тотъ самый аргументъ, что на сей разъ дБло шло зат 
о внутренней жизни, могъ бы быть повернутъ противъ нихъ, такъ 
какъ во вишней политик особенно рфзые капризы абсолютизма 
находятъ корректив въ общемь отрицательномъ отношени въ 
войнз мирныхъ людей и классовъ во всхъ странахъ, тогда какъ 
внутри Герман импульсивная воля императора можетъ сдержи- 
ваться лишь энергичнымъ сопротивленіемъ свободолюбивыхъ граж- 
данъ. 

Посмотрите, сь другой стороны, какъ германское правительство, 
которое ведетъ себя съ такимъ высокомЂріемъ по отношенію къ 
оппозиціи свЪжихъ общественныхъ силъ, принимаетъ гораздо болЪе 
смиренный видъ, когда встрфчается съ лритязаніями такого закля- 
таго врага свЪтской цивилизаци, какимъ является католицизмъ. 
Даже органы умфренной опиозищи съ грустью отмВчаютъ, что въ 
то время, какъ имперское правительство съ необыкновенною тор- 
жественностью, достойною лучшей участи, заявляетъ устами капц- 
лера Бетмана-Хольвега, что оно «отнюдь не служитъ парламенту», 
въ это же самое время оно не находить въ себ достаточно силы, 
чтобы съ достоинствомъ отвЪтить на невфроятно реакцюнную кам. 
паню папы противь модернизма и на требованія Ватикана 
«отречься отъ лжеумствовавій или подать въ отставку», предъяв- 
ляемыя къ католическимъ ученымъ и профессорамъ Германии *). 
Прибавьте къ этому то цинично-корректное издфвательство надъ 
реформою избирательнано права, которому министерство предается 
въ Пруссіи. Прибавьте чудовищный произволъ и кровавую ра: 
справу съ населешемъ полицейскихъ властей, проявившіеся въ 
ДЪл$ Моабитскихъ безпорядковъ съ такою силою, что даже одинъ 








*) Въ особенности это поражаетъ по отношенію къ Пруссін, См., напр. 
передовую статью «Ргецѕѕеп ип@ 4ег УайКап» въ «Үоѕѕіѕзспе Денипр» № 50 
отъ 30 января 1911 г. Но и въ Германской имперін дъло дошло до того, 
что долго не ръшался вопросъ, Ъхать или нътъ Вильгельму [] въ Римъ 
на пятидесятилћтіе чровозглашенія королемъ Итал!и Виктора Эммануила] 
{19 марта 1851 г.\, чтобъ не огорчить папу и германскій католяческій 
центръ. Окончательно ръшөно, что императоръ будетъ замВненъ крон: 
принцем ъ, и клерикализмъ шумно празднуетъ эту побЪду. 
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изъ высшихъ прецставителей лояльной прусской юстищи во время 
разбора возникшаго процесса оправдывалъ обрашеніе гражданъ 
къ оружію для защиты отъ беззаконнаго нападенія полищи,—той 
самой полиціи, на которую щедро изливался какъ разъ въ это самое 
время дождь орденовъ и прочихъ наградъ по волъ высшей власти... *) 
Но эта реакція не въ состояніи помЪшать развитію живыхъ народ- 
ныхъ силъ. Имущая и правящая Германія въ высшей степени оза- 
бочена цфлымъ рядомъ удачныхъ дополнительныхъ выборовъ, ко- 
торые подливаютъ все новыя и новыя струи воды подъ соціалъ- 
демократическую мельницу, н чрезвычайно боится, чтобы эти успЪхи 
не оказались предвъщаніемъ настолщаго тріумфа крайней оппозиціи 
на предстоящихъ всеобщихъ выб'рахъ. Такія грандіозныя похо- 
роны, какія недавно видвлъ Берлинъ, гдВ сотни тысячъ провожали 
соціалиста Зингера до его послфдняго жилища, поқазывають, что 
на лицо тв элементы общественнаго прогресса, которые должны 
рано или поздно вывести Гермавію изъ состоянія политическаго 
застоя; и что не вЪкъ торжествовать въ ЕвропЪ великой милита- 
ристской имперіи, опирающейся на эгоистическіе разечеты нЪмец - 
кихъ юнкеровъ и нБмецкихъ капиталистонъ. 

По другую сторону Вогезовъ, на территорін Французской рес- 
публики, замфчаются своего рода проявленія реакціи, затемняющія 
общій поступательный ходъ страны. Нельзя отрицать того, что 
еще не такъ давно, подъ непосредственнымъ впечатлемъ дъла 
Дрейфуса, вызвавшаго спасительную встряску во всей Франщи, 
среди буржуазіи, давно ставшей здВсь госпожею положенія, обна- 
руживалось болЂе см3лое и искреннее стремленіе идти на встрБчу 
сопіальнымъ и политическимъ требован1ямь массъ. Особенно въ 
министерство Комба было замътво желавіе правительства не ста- 
новиться непремфнно на сторону капитала въ его столеновеніяхъ 
сь трудомъ. Увы! по мВрЪ того, какъ дрейфусіада отходила въ 
даль прошлаго, а въ особенности по мЪФрВ того, какъ въ лиц 
беевого синдикализма выростала непокорная сила, неподдававшаяся 
даже воздйствію парламентскихъ соціалистовъ, Франція снова 
начинала вступать въ полосу сощально-политической реакщи. 

Надо сказать, что въ теченіе довольно долгаго времени фран- 
пузская буржуазія оставалась глуха къ требованіямъ реформъ, 
предъявлявшимся рабочимъ классомъ **). Территорія Третьей респуб- 
лики была излюбленной ареной капиталистическаго хозяйничанья, 
выжимавшаго изъ республиканскаго строя всевозможныя воспо- 
собленія имущимъ классамъ, но оказывавшагося чрезвычайно ту- 
гимъ на ухо, когда дВло заходило объ улучшеніи условій, окру- 
жающихъ съ колыбели до могилы трудящіеся классы. Пусть чи- 





*) Ср. статью «ҮҮійегѕіапі сереп @е іааіѕремай» въ «УоѕѕіѕсПе 
Пейии8», № 56 отъ 2 февраля 1911 г. 
жж) Раш Г.оціѕ, «[Гопумег йеүапі ГЕќаё>; Парижъ, 1904, стр. 28. 
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татель не забывдетъ, что въ 1383 г., т.е. въ тотъ самый моменть, 
когда на континентф Европы буржуазное манчестерство начинало 
терифть пораженія, въ республиканской Франщи такъ называемыя 
«злодъйскія конвенціи» передавали желфзныя дороги въ расио- 
ряженіе частяыхъ компаній на необыкновенно выгодныхъ для нихъ 
үсловіяхъ*). И если исключить законъ 1884 г. о синдикатахъ, 
обязанный въ значительной степени своимъ проведеніемъ автори- 
тарному республиканцу, Вальдэку-Руссо, напоминавшему нЪкоторыми 
сторонами своей личности дальновидныхъ политиковъ Англш, то 
первымъ мало-мальски серьезнымъ актомъ, относящимся къ сфер 
рабочаго законодательства, быль заковъ 1892 г., ограничивавшій 
трудъ женщинъ и дфтей на фабрикахь и прошедшій не безъ 
дъятельной поддержки сощальвыхъ католиковъ, врод% графа де-Мэна. 
Лишь въ 1900 г., въ министерство того же Вальдэка-Руссо, быль 
проведенъ законъ Милльрапа-Кольяра, ограничивавшій предфлы 
рабочаго дня для мужчинъ въ заведеніяхъ, пользующихся сиф: 
шаннымъ трудомъ взрослыхъ рабочихъ, женщинъ и дфтей, и при- 
томъ на несколько лБтъ даже ухудшавшій прежнее положеніе 
двухъ послЪднихъ категорій на фабрикахъ **). Прибавьте къ этому, 
что лишь 5 апрвля 1910 г. прошелъ законъ о рабочихъ и Ере" 
стьянскихъ пенсіяхъ, который пока не столько на практик%, сколько, 
по крайней мъръ, въ принцип клалетъ первое основаве обезие- 
ченію тружениковъ, истощившихъ свои силы въ процессЪ вЪчной 
работы изъ-за куска хлЪба. Припомните также, что до сихъ пор», 
при постоянной см$нЪ министровъ финансовъ, никакъ не можеть 
выйти изъ состоянія проекта законъ о прогрессивномъ подоходном > 
налогф, который еще два года тому назадъ былъ предложев> 
Кайльо, въ кабинет Клемансо. 

А, съ другой стороны, посмотрите, какимъ крушеніемъ старої 
радикальной программы, защищавшей личную и политическую св0- 
боду гражданъ, является отношене двухъ послъднихъ радикальныхъ 
министерствъ къ рабочему классу, навлекшему на себя гнЪвъ авто- 
ритарныхъ кормчихъ республиканскаго корабля, какъ только наиболће 
иниціативная и энергичная часть его, объединенная Всеобщей 
конфедераціей труда, рьшила отстаивать право стачекъ и по отно- 
шенію къ государству, какъ она отстаиваеть его при столкнове- 
ніяхъ съ частными предиринимателями. Въ то самое время, Баг» 
синдикалистское движене растетъ въ ширь и идетъ въ глус» 


*) Лишь въ поелёдне голы дЪълаются робкія попытки увеличить съть 
государственныхъ дорог» путемъ выкупа лин изъ рукъ компаній. на- 
чнная съ дурно проведенной выкупной операцін Западной желЪзной 120- 
роги. И однако, крупная буржуазія жестоко сопротивляется даже этой 
половинчатой политикЪ. 

**) См. подробный разборъ этого закона въ моемъ этюдћ «Современная 
Франція, входящемъ въ «Историю нашего времени»; Москва, 1910, изд 
ор. Гранатъ н К°, выпускъ второй, стр. 92—94. 


ОБОЗРЂНІЕ ИНОСТРАННОЙ ЖИЗНИ. 51 


вахватывая вь послёднее время порою такія курьезныя группы, 
какъ городовыхъ, министерства, насчитывающія въ своихъ ря- 
дахъ людей, или составившихъ свою карьеру на проповфди все- 
общей стачки (Бріанъ), или защищавшихъ въ оппозиціи право 
цфлыхъ категорій государственныхъ служащихъ на стачку (Барту), 
считаютъ цфлесообразнымъ прибЪгать къ самымъ драконовскимъ 
мБрамъ для подавленія стачечнаго движенія на желёзныхъ доро- 
гахъ, принадлежащихъ, не забудьте, главнымъ образомъ частнымъ 
компаніямъ. Въ пылу раздраженя послЗдыЙ кабинетъ Брана 
вносить въ пэрламентъ такіе законы, наказующіе забастовку, ко- 
торые, по мЪр% того, какъ палата выходитъ изъ-подъ гипноза воин- 
ственнаго настроенія, подвергаются все болће и болЪе рЪзкой кри- 
тикЂ самихъ же прежвихъ защитниковъ министерства и, вБроятно, вт 
концв-концовъ превратятся въ законодательныя нормы, исполнен- 
ныя внутренняго противорћчія и лишенныя серьезнаго значения *). 

И, одвако, можно ли видфть въ теперешнемъ положен Франціи 
лишь одинъ регрессъ? Наоборотъ, не вамђчаете ли вы, что, съ 
одной стороны, ростъ рабочей организованности и энергін выры- 
ваетъ у французской буржуазіи, долго остававшейся манчестерскою, 
уступку за уступкой, а съ другой стороны —что само усиленіе пра- 
вительственныхъ репрессалій, оказывающихся невыполнимыми на 
практикъ, знаменуеть увеличен!е удфльнаго в$са трудящихся 
массъ? Сквозь эти усложненія современныхъ задачъ, нельзя не 
видфть общихъ очертан! того поступательнаго движенія, какое 
увлекаетъ Третью республику по пути сощальнаго прогресса и 
какое было косвенной, но немаловажной причиной только что со- 
вершившагося «добровольнаго» ухода отъ власти Бріана, напут- 
ствуемаго сожалћніями консервативной буржуазін **). 


П. 


У старшей, слздующей непосредственно за Франціею латинской 
сестры ея, —Италіи,—замъчается приблизительно, но не совефмъ, 
такой же историческій ходъ развитія. Посл періода реакціи, 
достигшей своего кульминаціоннаго пункта въ министерство гене- 
рала Пеллу и кончившейся съ замфною Гумберта І Вияторомъ- 
Эммануиломъ Ш (29 юля 1900), наступилъ періодъ ослабленія 
сопіальной вражды, когда министерство Цанарделли - Джіолитти 





+) Жюрэсъ хорошо оттънилъ эту сторону предлагающихея мЪъръ сло- 
вами: «Такимъ образомъ буржуазное общество, поскольку дЪло идетъ о 
жизненныхъ функціяхъ націи, приперто къ страшному противор%Ъчію: без- 
граничная свобода стачки съ его точки зръвія нелъпа, а уничтоженіе 
этого права невозможно и преступно» (См. статью «Га рогіёќе іц аебафь 
въ <Г”НитапНе» № 2455 отъ 6 января 1911 г.). 

аж) Въ тотъ моментъ, когда пишутся эти строки, формируется каби- 
неть Мониса, повидимому, желаюідій передвинуть ось политики нъ- 
сколько влБВво. 


Февраль. Отдфлъ И. З 
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«изъ уваженія къ политической свобод представило радвкальную 
программу соціально - экономическихъ реформъ» *). Необычайная 
разбитость и разрыхленность политическихъ партій Италіи, кото- 
рая отражалась и на характер итальянскаго соціализма, п0м№- 
шала, однако, осуществленію крупныхъ преобразованій за это время. 
Наоборотъ, такая мра, какъ переходъ желфзныхъ дорогъ в» 
руки государства (іюль 1905 г.), мра, въ которой можно было бы 
привфтствовать расширеніе сферы общественнаго вмЪшательства 
въ крупныя предпріятія, сопровождалась отягченіемъ условій стачен 
для желЪзнодорожныхъ служащихъ, которыхъ правительство же 
лало, въ силу обычной государственнической аберращи буржуазии. 
уподобить солдатамъ и пъ значительной степени само довело до 
всеобщей забастовки 11—15 октября 1907 т., вызвавшей крайнее 
раздраженіе имущихъ классовъ. Однако, въ общемъ притуплене 
прежней остроты отношеній между правительствомъ и крайними 
партіями на Апеннинскомъ полуостров шло параллельно съ рэз: 
витіемъ соціалистическихъ и рабочихъ организацій, правда, пр- 
падлежащихъ къ различнымъ оттЬнкамъ трудового міровоззрћвія в 
проводящихъ значительную часть времени въ междуусобной войн, 
но все больше и больше пропитывающихъ широве слои новым 
идеями. 

Въ настоящее время можно даже сказать, что собственно пра- 
вительственная реакція принимаетъ въ Италіи гораздо мен%е рћз- 
кія формы, чмъ во Франщи. Очень, напр., вЪроятно, что крайне 
ожесточенныя столкновенія между «желтыми» республиканцам: 
половниками (11622а4г!) и между «красными» сощалистами-батра- 
ками (ђгассіапіі) Романьи, которыя въ теченіє цфлыхъ м$сяцевъ 
прошлаго года носили характеръ настоящей аграрной войны, были 
бы кабинетомъ Бріана подавлены съ гораздо большей стремитель- 
ностью, чЪмъ то дфлало министерство Луццати, видимо позволявшее 
своимъ чиновникамъ и мвстнымъ полицейскимъ «служить посред- 
никами между синдикатами и везависимыми рабочими и извЪщать 
оффиціозно послзднихъ о мфрахъ бойкота, которыя было ръшено 
примнить къ нимъ, заклиная ихъ во имя безопасности входить 
въ угрожавийя имъ лиги» **). 

Это любопытное земельное движение, кь которому мы, вЪроятно. 
будемъ имфть случай возвратиться, свидфтельствуетъь о рост #ж:- 
выхъ соціальныхъ силъ, можеть быть еще и не находящихъ себъ 
правильно очерченнаго русла, но указывающихъ на то, что орга- 
низащя труда въ деревняхъ достигла на почв8 Апеннинскаго 


*) Проф. А. Анджіолини, „Исторія соціализма въ Италия“; русскій пер. 
Спб., 1907, т. П, стр. 895. 

**) См. жалобы на такое положеніе вещей въ довольно интересном» 
этюдЪ консервативнаго французскаго экономиста, изслъдовавшаго этот» 
вопросъ на мъст: Машгісе Регпої, „[е ѕосіа\ізте азгаіге еп Ца1е“; „Кети 
4ез Оепх Моп4ез“, № отъ 1 января 1911, стр. 115. 
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полуострова разм$ровъ, какими не могутъ похвалиться другія 
страны, ранфе Итали ватронутыя пропагандой сощализма. 

Современное движен!е итальянскихъ Ѓѓеггоуіегі (желъзнодо- 
рожныхъ служащихъ) въ свою очередь, знаменуетъ, что развитіе 
корпоративныхъ организацій не остановилось и въ городћ. И законо- 
проектъ, недавно внесенный въ палату депутатовъ министромъ 
публичныхъ работъ, Сакки, является показателемъ того, что, не- 
смотря на крайне умћренный характеръ реформъ, въ особенности 
тЪхъ, которыя относятся къ улучшеню матеріальнаго положенія 
служащихъ (увеличеніе на 21 милліонъ лиръ годового жалованья 
всему персоналу, ве получающему боле 7,000 лиръ оклада *), пра- 
вительство все же находить нужнымъ считаться съ растущей силой 
этихъ хорошо организованныхъ рабочихъ. Характерно уже то, что 
если кабинетъ не идетъь за соціалистами, предлагающими гораздо 
болфе радикальныя м$ры для улучшенія быта желфзнодорожниковъ 
и требующими признанія права на стачку въ государственныхъ 
предпріятіяхъ и принят!я забастовщиковъ, уволенныхъ правительст- 
вомъ посл стачки 1907 г., то съ другой стороны онъ отказывается 
отъ солидарности и съ консерваторами, которые, въ лицв сена- 
тора Чефали, основываясь на единичныхъ фактахъ остановки 
пофздовъ на пути и порчи жел$знодорожнаго матеріала, необыкно- 
венно р%3зко нападаютъ на рабочихъ и не только громогласно 
заявляютъ о томъ, что они не согласны ни на какое увеличеше 
заработной платы этому «неблагодарному и своевольному люду, 
недостойному получать новыя выгоды», но настойчиво предлагаютъ 
предупредить готовящуюся желъзнодорожную забастовку вотумомъ 
новыхъ строжайшихъ м$ръ пресБченія **). 

Еще болве ослабла внфшняя страстность борьбы между парла- 
ментарными представителями капитала и труда въ Англіи, гдЪ 
послБдвіе годы характеризуются сотрудничествомъ такъ называе- 
мой рабочей парти съ либеральнымъ министерствомъ. Было бы, 
конечно, трудно предугадать, протянется ли еще долго такое поло- 
женіе вещей. Во всякомъ случа, дв причины опредъляютъ этотъ 
характеръ современнаго періода въ Соединенномъ королевствЪ. Съ 





*) Въ то время какъ Италія тратитъ громадныя суммы на все рас- 
ширяющуюся программу военныхъ и морскихъ „реформъ“, улучшене 
быта желЪзнодорожныхъ рабочихъ встрЪчаетъ недружелюбное отношенје 
имущихъ и правящихъ классовъ, которые въ лицЪ крупныхъ инженеровъ 
и техниковъ дЪлаютъ всяческія выкладки, чтобы показать невозможность 
произвести сокращенія въ желЪзнодорожномъ бюджеть при столь дорого (!) 
обходящемся и нерачительномъ персональ служащихъ,—какъ, напр., 
пытается это установить авторъ спеціальной статьи по этому вопросу: 
па. Е. Вепедеш, «Ге тарріогі іїісоКа рег гійште 1е ѕрсѕе де» ехегсіхіо 
їеггоуіагіо 4 5(аќо“; „Миоуа апіоІоріа“, № отъ 1 февраля 1911, стр. 499—518, 

*%) „П бесоіо“ отъ 81 января 1911, въ парламентарномъ отчетъ, но- 
сящемъ многозначительное заглавіе „Враждебное выступлен1е сената про- 
тивъ желЪзнодорожниковъ“ (І7абесріатепіо оз е йе! зепаёо уегзо і {егго- 
мего. 
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одной стороны, правящіе слой Англ издавна привыкли къ пол: 
тикЪ компромисса, которая исктючастъ черезчуръ раздражительное 
отнотшене къ противникамъ даже послЪ того, какъ миновала борьба. 
Консерваторы и либералы этой своеобразной страны, выработавие 
у себя хороше задерживающіе центры, ум$ютъ во время уст. 
пать требованіямъ массъ и добиваются этой тактикой результато»ь. 
не уступающихъ съ государственной точки зря тЪмъ пробой. 
теніямъ, которыя дфлаются боле импульсивными министрами коя. 
тинента, впосялщими личную страсть въ борьбу съ врагомъ и в» 
расправу съ побБжденнымъ. Пусть не забудутъ тотъ давно оти}- 
ченный историками фактъ, что въ Англіи едва ли не большая 
часть реформъ, пропагавдировавшихся предварительно либералами, 
была проводима консерваторами, т. е. людьми, которые съ вон: 
тинентальной точки зрЪпія должны отличаться необыкновенной 
прямолинейностью и твердостью въ отказЬ пароднымъ требованіях». 
Англійскіе консерзазоры при случаз не отступлтъ отъ такоо 
предложенія, которое въ состоянін сбить съ толку своею «револю- 
ціонностью» даже очень прогрессивныхъ политиковъ континента. 
Возьмите, напр., брошенное во время послёдпей избиратель- 
ной борьбы Бальфуромъ предложеніе обратиться къ референдуму 
народа ло вопросу о тарифной реформ. И въ этомъ умны 
предлагать во время смфлыя рћшекія, отмВченныя печатью госу- 
дарственнаго макіавелизма высшей школы, и заключается олно 
изъ обълсненій того, почему, со временъ распада чартистскаго 
движенія, представители имущихъ и правящихъ сферъ Англ 
умзютъ до сихъ поръ находить поддержку въ болфе или мене 
широкихъ слояхъ населенія. 

Другая причина, ослабляющая рзкость внфшнихъ проявлені? 
борьбы между трудомъ и капиталомъ, заключается въ томъ, чо 
сами англійскіе рабочіе до послфдняго времени не умфли склады- 
ваться въ независимую политическую, —я не говорю: корпорат 
ную, —партію и по большей части шли на буксир у двухъ вела: 
кихъ историческихъ партій Соединеннаго королевства. Несмотря 
на всЪ усилія послъдовательныхъ соціалистовъ, въ Англіи не был" 
широкой рабочей соціалистической парти въ континентальном» 
смысл. Образовавшаяся въ послъдвіе годы партія англійскихъ 
трудовиковъ пробуетъ говорить свои собственныя слова и выст-- 
влять свою собственную программу. Но эти слова и эта др 
грамма настолько отличаются отъ боевыхъ лозучговъ континез- 
тальныхъ партій труда, что въ нихъ можно видфть лишь самыя 
первыя проявленія соціалистическаго сознанія, несмотря на при: 
сутствіе въ рядахь аЗТлійской рабочей парти нвсколькихъ к- 
сомннныхь сощалистов? *). Какъ пойдутъ дальше отношенія месі 








Е 
*) Брумъ Вихліер тъ, АЗТОРЪ истори англійскаго сощализма, крайне со- 
ЧурствуюпиЙ трудову кам, ТоВорить: „утверждать, что большинетво ила 
даже значительное мен ъИНСТВо трэдъюніонистовъ — соціалисты въ тохъ 
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этими прелставителями труда и англійскими традищюнными пар- 
пами, — сказать трудно. Уже дЪлаются, напримвръ, предположенія, 
что въ случа ослаблешя реформистской энергіи либераловъ англ - 
сме трудовики найдутъ почву соглашенія и съ консерваторами, 
если т стапутъ съ дальновидностью, характеризующей британ- 
скихъ дБятелей, на почву реформъ, которыя могутъ удовлетворять 
трудовиковъ. А пока англШскому рабочему классу удалось получить 
въ результатв парламентарной дфятельности послфднихъ лЪть за- 
конъ 1 августа 1908 о «пенсјяхъ для стариковъ» (014 Асе Реп- 
зіоп А сї), аналогичный вотированному позже французскому закону 
и, подобно послБдвему, имвющій, по мнЪнію пишущаго эти строки, 
не столько непосредственное практическое, сколько принцишаль- 
ное значен!е м$ры, признающей право членовъ общежитія на 
общественную же помощь, какъ выраженіе соціальной солидар- 
ности *). 

И въ чисто политической области Англіи, повидимому, суж- 
дено, —суждено, по крайней м®рв, до поры до времени, —0су- 
ществлать прогрессъ не столько непримиримой борьбой двухъ рзко 
противоположныхъ партій и разгромомъ одною другой, сколько 
компромиссомъ между различными теченіями. Возьмите, напр., 
вопросъ объ отнятіи у палаты лордовъ права останавливать своимъ 
вето ТБ законопроекты, которые проходятъ палату общинъ. Гд%, 
въ какой стравф континента можно было бы видЪть зрћълище, 
какъ послЪ январскихъ выборовъ 1910 г. и продолжавшейся въ 
новой палат борьбы между либералами и консерваторами, со смертью 
короля Эдуарда УП (6 мая 1910) и съ наступленемъ парламентскихъ 
вакащЯ, въ теченіе цпфлыхъ м%$сяцевъ засфдала конференція изъ 
представителей обзихъ партій и терпвливо вырабатывала условія 
соглашенія, которыя можно было бы положить въ основаніе реформы 
палаты лордовъ,—реформы, необходимость которой стали допускать 
и хранители традицій? Да и теперь послв того, какъ вторые выборы 
въ декабр% 1910 г. оставили относительную силу партій безъ изм$не- 
вія, а конференція кончилась фіаско, врядъ ли можно предполагать, 
чтобы на склонной къ компромиссамъ политической почв Англіий 
выработалось въ ближийшемъ будущемъ среди либераловъ рЪшеніе 
совсфмъ уничтожить палату дордовъ, какъ хот6лось бы этого трудо- 





смыелЪ, въ какомъ былъ соціалистомъ Уильямъ Моррисъ, было бы нелЪ- 
постью... Они лишь чувствуютъ, гдЪ жметъ сапогь, и повсюду стараются 
устранять непосредственное и гнетущее въ данный моментъ зло“ ( Вгоцоћаті 
Үіегѕ, „Тһе Ѕосіајізі Моуошеи іп Епоап4“; Лондонъ. 1905, стр. 176). 

=) Въ настоящее время въ прессъ уже начинаетъ обсуждаться во- 
просъ, какимъ образомъ расширить число могущихъ пользоваться пен- 
сіями (которыя начинаются лишь еъ 70 лЪтъ), и дополнить настоящую 
„схему* мђЂрами, приближающими ее къ германскому страхованию неспо- 
собиости къ труду. Укажу хотя бы на статью: Юг. Егпеѕё Ј, Ѕсһцѕќег, 
„Мабопа! Тизигапсе араіпѕі Јпуаіаіќу апа О! Аре“; “Тһе Мицеет Сешигу 
ап] Айег“, 1911, февраль, етр. 351—359. 
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викамъ и ирландцамъ. Ловкій и тонкій публицистъ Гарвинъ, снабжаю- 
щій зачастую идеями консервативную партію Англіи, говорить, пода: 
луй, не безъ основанія, что если въ самомъ лучшемъ случа либералы 
и ихъ союзники имћютъ за собой ''/„, всего населенія, а консерваторы 
остальныхъ °%/,,, ТО насиловать волю этого сравнительно столь зва: 
чительнаго меньшинства значило бы раздирать англійскую націю 
почти ча двъ части и уввковЪчивать борьбу между ними на ма- 
неръ той, какая ведется съ 1789 г. по другую сторону Ламанп 
между старой и новой Франціей *). 

Съ другой стороны, очень возможно, что частичная реформа 
палаты лордовъ и ирландскій гомъ-руль для чисто мфстныхъ дф1ь 
будутъ проведены въ самомъ непродолжительномъ будущемъ въ 
результатБ компромисса между обезкураженными ун!1онистами и Е? 
обнаруживающими желанія зарваться либералами. 


Ш. 


Гораздо скептичнфе приходится смотрћть на ближайшую судь! 
соціальнаго и политическаго прогресса въ великой Заатлантическо! 
республик. СЪверо-Американсые Штаты представляютъ собою. 
дфйствительно, страну, гдз широкая правовая возможность трудя- 
щихся элементовъ руководить политикой наши идетъ рука 0бъ 
руку съ фактической слабостью ихъ въ государственной жизни. 
Казалось бы, нътъ страны, болфе приспособленной къ том, 
чтобы воля и власть народа, т. е., значить, громаднаго большие 
ства, могли проявляться съ большей легкостью и опредфленностьк. 
Лемократическая конституція, опирающаяся на всеобщую подач] 
голосовъ; давнишняя практика свободныхъ учрежден, вызывающая 
вкусъ и умъпье жителей интересоваться общественными в0П]°- 
сами; общая грамотность и сравнительно высокій уровень развитя 
массъ; отсутствіе историческихъ традицій, воспъваемое съ таким» 
пафосомъ еще Гёте, который противоставлялъ старой Европв св 
бодную Америку, «не имфющую дворцовъ»,—все это, казалось, 
должно было бы обезпечивать возможность для наши осущест 
влять соціальный прогрессъ, берясь твердой рукою за рычагъ п“ 
хитической реформы. И, однако, нфтъ, пожалуй, другого широк! 
демократическаго государства, гдћ политика могла бы заражать 
душу всякаго искренняго сторонника прогресса боле горьких 
скептицизмомъ, Поставьте хотя бы передъ своими глазами резуль- 
таты вфковой борьбы двухъ большихъ историческихъ партій, 
борьбы, которая позволяетъ удерживаться въ политической сфері 
преимущественно безсовЪстнымъ интриганамъ и профессіональным» 


— 


*) Ј. 1. багу. „108 Кіпе, ће Сотегптепі, апа(ће (Отівіѕ“; „Тһе Рап- 
пірћу Кеүіеуу“, 1911, Январь, стр. 2—3 и 6. 
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демагогамъ; между тъмъ какъ рядъ эфемерныхъ, веплывавшихъ одна 
за другой «третьихъ» партій поражаетъ фантастичностью и дВтс- 
костью своихъ программъ, захватывающихъ, однако, временно до- 
вольно широкіе слои населенія и дфлающихъ изъ нихъ дозёрчивую 
жертву нелВпыхъ рецептовъ политическихъ знахарей: биметалли- 
стовъ, инфлаціонистовъ (проповфдниковъ возможно обширнаго вы- 
пуска бумажпыхъ денегъ), абстенціонистовъ, спиритовъ, теософовъ, 
представителей всевозможныхъ сектъ и ученій,—только по боль- 
шей части не того міровоззрънія (мы говоримъ о соціализм%), ко- 
торое, двйствительно имфетъ въ виду интересы массъ... 

Какъ бы то ни было, искренне американскіе патріоты и по- 
сторонніе проницательные наблюдатели вотъ уже сколько десятковъ 
лБть очень скептически смотрятъ на политическую стряпню въ 
Соединенныхъ Штатахъ. Когда читаешь хотя бы у очень добро- 
желательно относящагося къ АмерикЪ Брайса описан!е поли- 
тическихъ организацій, носящихъ названіе «ринговъ», или «кру- 
говъ», размЬщающихся вокругъ центральной. фигуры «босса», 
или вожака, который словно паукъ дергаетъ нитями хитрой ме- 
ханики, уловляя въ әту паутину избирателей и вообще сто- 
ронниковъ той или другой парти, то вполнВ начинаешь пони- 
мать игру естественнаго отбора на изнанку среди политическаго 
персонала Заатлантической республики, вслъдствіе чего наиболфе 
способные, энергичные и благородные люди бревгливо отстраня- 
ются отъ политики и предоставляютъ ея веденіе профессіональ- 
нымъ политиканамъ, переносящимъ въ сферу государственныхъ 
вопросовъ замашки финансовыхъ спекуляторовъ. 

Было бы долго перечислять причины этого явленія. Но нђкото- 
рыя настолько бросаются въ глаза, что ихъ нельзя пройти молчаніемъ. 
Съ одной стороны, С%веро-Американскіе Штаты, въ силу самихъ 
условій мЪстной жизин, довольно долго сочетавшей первобытность 
физической среды съ необыкновенной развитостью среды соціальної 
въ ея капиталистической формЂ, поглощаютъь неимовфрное коли- 
чество силъ и энерйи населеня на производительныя, мате- 
ріальныя функщи въ узкомъ смыслф этого слова. Нигдћ, кажется, 
въ мір техническій прогрессъ не совершается съ такою голово- 
кружительною быстротою. И нигд въ мірв переходъ отъ преж- 
нихъ патріархальныхъ условій піонерской жизни къ самымъ 
сложнымъ формамъ грандіознаго капиталистическаго хозяйничанья 
не происходить такимъ ускореннымъ темпомъ. Въ лихорадочно 
живущей Заатлантической республикВ открывается до сихъ поръ 
широкое поле возможностей добиться самыхъ исключительныхъ 
положен для всякаго выдающагося по ,энергіи и предпріимчи- 
вости человЪка, если только онъ не хочеть обременять себя въ 
этой скачкв съ препятствіями излишнимъ нравственнымъ бага- 
жемъ. До сихъ лоръ такъ называемая интеллигенція страны про- 
являетъ себя гораздо больше въ геніальныхъ ипланахъ предпри- 
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нимателей и спекуляторовъ, чВмъ въ творчествВ артистовъ и въ 
идейной работв философовъ. 

Вмъетв съ твмъ, по извъстному закову соціальной инерпін, 
донинв масса американцевъ сохраняетъ иллюзйю, будто не только 
единичнымь личностямъ, но цвлымъ группамъ, цфлому трудаще- 
муся люду, возможно пробираться въ верхн!е этажи общественной 
пирамиды или, по крайней мфрф, прюбрЪталь себ иезависимое 
положен!е. ЖелЪзное давленіе уже сформировавшихся рамэкъ вы- 
соко развитого капитализма донын% игнорируется среднимъ амери- 
канцемъ изъ трудящихся элементовъ, который въ наивности своей 
души полагаетъ, что злоключенія, постигающія его самого. и его 
ближнихъ, объясняются не фатальной и неизбвжной игрой уже 
упомянутыхъ отношеній разнузданпой конкурренщи, а хитростью 
отдфльныхъ спекуляторовъ, недобросовзстностью отдъльныхь поли- 
тиковъ, несовершенствомъ отдфльныхь мЪропріятій, частными изъя- 
нами той или другой партійной программы. И вотъ онъ стано- 
вится или рабомъ издавно существующихъ политическихъ органи- 
вацій, или же жертвою уже упомянутыхъ «третьихъ» группировок», 
которыя пишутъ на своемъ знамени, въ видв цВлебныхъ средствъ 
противъ долитическихъ золъ, наивные или шарлатанскіе лозунги 
ръшенія серьезныхъ вопросовъ. 

Въ статьяхъ мыслящихь англ Искихъ публицистовъ, писавшихь 
по поводу послФднихь выборовъ въ СЪверо-Американскихъ 1Ита- 
тахъ, вы встр$тите сплошь и рядомъ мысль относительно того, что, 
кого бы колесо политической фортуны ни вознесло теперь на верх». 
ни республиканская, ни демократическая политика въ сущности не 
могуть дать ничего новаго общественной жизни. Разгромъ респу- 
бликанской парт на выборахъ 8 ноября 1910 г. и появленіе въ 
первый разъ съ 1894 г. у кормила правленія демократовъ могутъ, 
конечно, объясняться нЪкоторыми вполнф реальными причинами, 
врод недовольства населенія черезчуръ протекщонистской политикой 
республиканцевъ или поистин% безприм$рнымъ хозяйничаньехз 
этой парти во возхъ общественныхъ учрежденіяхъ страны, но не 
предввщаютъ серьезнаго измћненія въ общемъ ходф политики. 

Личный уронъ, который претерплъ при этомъ Рузвельт, 
старавшійся пропагандировать реформы въ республиканской парти, 
опираясь на симпатш такъ называемыхъ «бунтовщиковъ» лЬваго 
крыла, отнюдь не имфетъ того важнаго значенія, которое стараются 
приписать ему европейскіе политики, мудрящіе надъ общественной 
эволющей Заатлантической республики. Рузвельтъ интересенъ, кахъ 
личность, по своей энергіи, импульсивности, иниціативъ. Но 0въ 
отнюдь не предетавляетъ собою историческаго дћятеля въ истин- 
номъ значенш этого слова. Въ одномъ изь американскихъ жур- 
наловъ быль недурно векрытъ смыслъ его политики. Сфверо-аме- 
риканская буржуазія, которая ведетъ въ общемъ тираннически сво» 
линію, колеблется однако между двумя воззрћніями на верховную 
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національную власть. Порою она сознаетъ себя достаточно силь- 
ною, чтобы и въ политической области считать возможной и 
цфлесообразной ту тактику безграничной свободы, какую она про- 
водить въ экономической жизни: это такъ на `ываәмая лжеф- 
ферсоновская традиція. Въ другіе моменты своего сущестеовлвія: 
или же въ лицВ другихъ группъ, она полагаетъь наоборотъ, что 
именно строй, основанный на безграничной конкурренщи, требуэтт, 
сильной центральной власти, которая могла бы при случаз воз- 
становлять нарушенное тъмъ или другимъ обстоятельствомь нор- 
мальное теченіе исполинской экономической дЪятельности: это 
такъ называемая гамильтоновская традиція. Рузвельть и является 
представителемъ этихъ послфднихь взглядовъ. Конечно, онъ до 
мозга костей буржуа, яростный защитникъ частной собственности 
и свободной конкурренщи со всею свитою бдъ и злоключеній, 
которыя вытекають изъ нея. Но онъ стоить за необходимость 
обузданія нћкоторыхъ особо рћжущихъ глаза злоупотреблевій ка- 
питализма вродв гигантскихъ трёстовъ и старается своею полити - 
кою напоминать милліардерамъ о томъ, что надъ борющимися 
партіями стоить нЪчто высшее, а именно принципъ абстрактной 
верховной власти, гордо утверждающей, что она ни съ чЪмъ не 
связана и ни на что не опирается, кромф сознанія общегосудар- 
ственныхъ интересовъ. Личныя свойства Рузвельта, вродф его силь- 
наго властолюбія, его воли къ власти, Ме лиг Мас, какъ ска- 
залъ бы Ницше, лишь драматизируютъ и придаютъ индивидуаль- 
вый характеръ его государственническому утопивму, который 
именно на почвъ Заатлантической республики является порожде- 
ніемъ ума, мало считающатося съ желфзной дЪйствительностью. 
Утверждать, что при современныхь условіяхъ и на почвЪ прик- 
цишальной защиты настоящаго экономическаго и сощальнаго по- 
рядка вещей можетъ высоко стоять надъ партіями какая-то отвле- 
ченная, независимая государственная власть, зпачитъ не понимать 
основной пружины настоящаго режима, (фатально держащагоел 
особенно въ Америк нэ только на употребленіи, но и на злоупо- 
требленін частной собственностью. Пусть читатель обратитъ внима- 
нів хотя бы на то обстоятельство, что при этихъ условіяхъ нигдБ 
въ мірв законодательная двятельность не стВенена столь сильно, и 
стВснена на чисто легальной почв, другимъ аппаратомъ государ- 
ственной машины, какъ въ Заатлантической республикз. Этотъ апта - 
рать— государственная юстиція. ДБятельность федеральнаго суда и 
судовъ отдБльныхъ штатовъ, которымъ принадлежитъ право «ис- 
толковывать конституцію», отметать, какъ незаконное, все то, что 
уже прошло черезъ законодательныя учрежденія страны, можетъ 
такимъ образомъ подъ предлогомъ нарушеня основныхъ законовъ 
свэхить на нътъ вс тв реформы, какія могло бы провести прогрес- 
сивпое общественное мевніе страны, но какія идутъ противъ ин- 
тересовъ имущихъ классовъ. Сколько реформъ въ области сощаль- 


л 


=) а.д. а. 


40 Н. С. РУСАНОВ ъЪ. 


наго законодательства, подоходнаго налога, права рабочихъ на 
стачку, ограниченія рабочаго дня, были безжалостно вычеркнваемы: 
ръшеніями американскихъ судовъ, якобы за ихъ противорћвчіе ос- 
новнымъ принципамъ, вписаннымъ въ в$ковую конституцію форми- 
ровавшихся штатовъ! 

Съ другой стороны, въ Америк соціальная борьба ведется въ 
формахъ откровенваго цинизма, оставляющихъ за собою далеко 
все то, къ чему мы привыкли въ борьбв капитала съ трудомъ на 
почв старой Европы. Потворство власти могуществу капитала, ор- 
ганизащя частной полицін, провокація и цинизмъ подавленія, сло- 
вомъ, сощальная вражда, не останавливающаяся на сторон каги- 
талистовъ ни передъ какими злоупотреблевіями и находящая лить 
нфкоторый отпоръ въ громадной инстинктивной энергіи и солидар- 
ности корпоративныхъ рабочихъ группъ,—воть чфмъ характери- 
зуется хозяйственная жизнь Америки. И рабоч классъ, по к0п- 
ститущи способный играть исключительно важную роль въ напра- 
влеши общей политики страны, до сихъ поръ является жертвою 
обмана или традиціонвыхъ партій, или твхъ соціальныхъ знахарей, 
которые въ разсчетВ на его политическое невъжество предлагаютъ 
ему различныя лекарства противъ соціальныхъ недуговъ, кореня- 
щихся въ конститущонной болъзни капитализма. 

Опять-таки и здБеь было бы долго останавливаться на вевхт 
призинахъ, которыми опредфляется такой уклонъ въ психологи 
американскаго пролетар!ата. Помимо уже указанной иллюзін срэд- 
няго американца, заставляющей его думать, что на почв Заат- 
лантической республики возможно завоеваніе самостоятельнаго 
положенія для цфлыхъ широкихъ общественвыхъ группъ и клас- 
совъ, помимо этой иллюзіи, разлитой, такъ сказать, уже въ самомъ 
воздухв страны, тутъ вфроятно, играетъ еще роль въчный приливъ 
на почву Америки широкихъ волнъ рабочей эмигращи изъ другихъ 
странъ, зачастую стоящихъ гораздо ниже по культур и потому 
повижающихъ и общій уровень пониманія м$отнаго рабочаго на- 
селенія. Правда, наиболће передовһ е элементы изъ нЪмцевъ или 
евреевъ, которые попадаютъ въ Амдрику, могутъ считаться, на- 
оборотъ, очагами распространенія болђе здравыхъ мыслей о соціаль- 
номъ вопросъ. Но громадное большинство этихъ эмигрантовъ, ве- 
сомнфнно, принадлежитъ къ низшимъ категоріям рабочей арміл 
и своимъ отсутстыемъ культуры, жалкимъ уровнемъ потребностей, 
малою степенью сопротивляемости давленію капиталистовъ, тянеть 
къ низу требованія всего рабочаго класса. 

Любопытенъ тотъ факть, что нЪкоторый ростъ американскаго 
соціализма на послфднихъ выборахъ, давшихъ однако парт!и труда 
всего 5°/, Общаго числа голосовъ избирателей (около 650000 — 
700000, по приблизительнымъ разсчетамъ сощалистическихъ орга- 
нивацій) замфчается не въ восточныхъ Штатахъ Америки, обра: 
щенных ль КЪ Европ, и вообще не въ самыхъ громадныхъ город- 
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скихъ центрахъ, переполняемыхъ эмигрантами, а въ центральныхъ 
и западныхъ Штатахъ и среди умВренно большихъ городовъ этой 
части территоріи, гдф сравнительно великъ процентъ втарыхъ ту- 
земныхъ американцевъ, успЪвшихъ въ теченіе послёднихъ десяти- 
лБтій продвинуться на западъ и до нъкоторой степени очистить 
почву для вновь приливающихъ волнъ иммиграціи въ восточныхл, 
Штатахъ *). 

Здфсь, въ этомъ смфшен!и національностей на почв Америки 
и лежитъ еще одна изъ причинъ, почему соціальный вопросъ до 
сихъ поръ не находитъ себЪ въ этой стран% раціональнаго отвзта. 
Существован!е въ СЂверо-Американскихъ Штатахъ значительнаго 
количества негровъ, составляющихъ по крайней мърв '/з всего на- 
селенія; приливъ эмигрантовъ изъ странъ съ низшими ипотребно- 
стями (особенно китайцевъ, до запрещенія 1882 г.) вызываютъ 
въ умВ туземныхъ американцевъ гибельное заблужденіе, что серь 
езные шаги по пути сощальнаго прогресса могутъ быть сдВланы 
не при помощи еближенія различныхъ національностей и дружной 
работы ихъ, а наоборотъ-—на почв отгораживанія типичнаго аме- 
риканца отъ другихъ элементовъ и приниженнаго состоянія этихъ 
послвднихъ. Держать, гдф возможно, въ черномъ тЪлВ бЪдныхъ и 
малограмотныхъ эмигрантовъ; питать чувства враждебнаго отчу- 
жденія къ неграмъ; прибъгать къ законамъ, стВеняющимъ вполнЪ 
свободный притокъ рабочихъ силъ другихъ національностей, вс эти 
близорукіе пріемы ръшенія соціальнаго вопроса отодвигаютъ общій 
напоръ трудящихся рабочихъ массъ Заатлантической республики 
на капиталистовъ и ихъ представителей въ правительствв и со- 
здаютъ вмЪств съ тЬмъ условія, благопріятныя для роста всевоз- 
можныхъ соціальныхъ шарлатановъ и мнимыхъ спасителей оте- 
чества. 

Однако, и по отношенію къ СЪверной Америк% было бы вряд 
ли разумно держаться пессимистическаго взгляда, исключающаго 
надежду на скорый соціальный прогрессъ страны. По мфр% того, 
какъ прежняя текучесть населенія уменьшается, по мърђ того, какъ 
становятся болћђе ръдкими случаи перехода съ низшихъ ступеней 
общественной лЪстницы на высшія, по мЪр% того, какъ нормаль: 
ная игра капиталистической конкурренщи перестаетъ затемняться 
патріархальными условіями прежней піонерской, на половину сво- 
бодной первобытной жизни, будеть расти и сознаніе трудящихся 
массъ, а подъ давленіемъ ихъ идеаловъ и потребностей будутъ 
вырабатываться и болђе раціональныя программы рБшенія соці- 
альнаго вопроса. Въ самой предпріимчивости американцевъ и 
оригинально сочетающейся съ нею способности слагалься въ круп- 
ныя организащи, въ ум'Бніи дъйствовать густыми батальонами, въ 


*) А1сегпоп Г.ее, Юіе ѕоліаіівііѕеһсп Зишшей Бе! Яеп Маһеп іп еп 
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высокой степени порабощенія матер!альныхь производительныхъ 
сить техническимъ геніемъ человћка, наковецъ—въ умв и дарови- 
тости наши лежитъ залогъ быстраго хода Америки по пути обще- 
ственваго прогресса, какъ только ослабнутъ условія, придающія 
этой стратъ смЪшанный характеръ соціальнаго Януса, одно лицо 
котораго обращено въ сторону первобытной, почти дикой, жизни 
со всею ея независимостью и значеніемъ индивидуальныхъ свой- 
ствъ человЪка, а другое лицо—въ сторону самыхъ посл®днихъ усо- 
вершенетвованій каппталистическаго строя, иодавляющаго, наобо- 
ротъ, индивидуума всесильною тягою общественвыхъ и экономи- 
пескихъ формъ эксплуатащи. 


ГУ. 


Нашональный вопросъ является серьезною помзхою общему 
прогрессу и въ Австро-Венгри. Ожесточенная борьба расъ въ 
двойственной импери подымчетъ на арен% политической жизни такую 
густую пыль прелразсудковъ, что въ ней родственныя группы часто 
принимаютъ другъ друга за враговъ и, наоборотъ, враги успћ- 
ваютъ, по крайней мър? временно, складываться въ союзническіе 
отряды. Такъ, если почему-либо въ Цислейтанской части имперіи 
всеобщая подача голосов», введенная закономъ 26 января 1907 г., 
не дала благопріятныхъ результатовъ, то именно потому, что воз- 
можяость боле рзшительнаго прогресса въ соціальной и полити- 
ческой области на почвЪ всеобщаго избирательнаго права нейтра- 
лизуется безпрестаннымъ столкновеніемъ многочисленныхъ націо- 
вальностей, составляющихъ уродливое тфло Австріи. Н%тъ, ка- 
жется, ни одного вопроса, въ который бы не примЪшивался 
здВсь элементъ шовинизма, мвшающаго опознаться въ борьбЂ за 
существенные интересы истиннымъ друзьямъ и истиннымъ вра- 
гамъ. Пусть припомнятъ недавнее столкновен!е чеховъ съ нЪмцами 
въ нздрахъ сощалъ-демократической австрійской парти, которая 
по самому характеру своей международной общечеловВ ческой про- 
граммы должна была бы способствовать ослабленію расового анта- 
гонизма среди своихъ членовъ. Этотъ печальный фактъ, обсуждав- 
шійся на Копенгагенскомъ конгрессВ и возникшій вслЪдствіе того, 
пто чехи претендовали па образованіе самостоятельной организацін 
лаже внутри профессіональнаго движенія, пришелъ къ логическому 
‘концу. ВыдЪлевіе чеховъ изъ рядовъ кооперативной организащи 
австрійскихъ рабочихь окончательно завершилось. И трудно пред- 
ставить себ, какія причины могутъ на почвЪ Австрін, насыщенной 
атмосферой паціональной борьбы, въ скоромъ времени привести ви- 
повниковъ раскола къ лучшему пониманію общихъ интересовъ ра- 
бочаго класса. 


=). 


ЗамЪтьте, мы говоримъ здЪсь о явленш, которое обнаружилось 
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среди австрійскихъ соціалистовъ, т. е. парти, дающей нанменђе 
волю расовымъ инстинктамъ вражды и отчужденія. Но что сказать 
относительно буржуазныхъ и вообще традищенвыхъ труппъ внутри 
различныхъ національностей? Здфеь борьба одной народности съ 
другою принимаетъ такія ожесточенныя формы, что получается 
нЪчто въ родБ концентрическихъ круговъ расовой непависти. Одна 
какая-нибудь паціональность, охваченная окружающимъ ее коль- 
цомъ болЪе многочисленной или болфе сильной нацюнальности, 
кажется, только затфмъ, и отстаиваетъ себя оть притязаній силь- 
нъйшаго врага, чтобы въ свою очередь давить всвмъ вЪсомъ ком- 
пактной непріязни на вкрапленные въ нее самое островки болъе 
мелкихъ народностей. Посмотрите только на отношенія нъмцезъ 
къ чехамъ, поляковъ къ русинамъ и евреямъ и т. п. 

Такой же процессъ неумолкающей вражды-войны между расами 
и надіональностями замђчается въ Транслейтанской части имперін. 
Подобно тому, какъ въ Австрій возрождающееся, словно феникеъ 
изъ пепла, министерство Бинерта, держится благодаря вфчной 
игрЪ центральной власти одной національностью иротивъ другой, 
такъ и въ Венгріи мнимо «иримирительное» министерство Куэна-Хе- 
дервари почерпаетъ на самомъ-то дълЬ значительную долю своей 
устойчивости лишь изъ безпрестаннаго столкновешя народностей, 
столь помогающаго господству мадьяровъ, точнзе выражаясь, гос- 
подству крупныхъ землевладъльцевъ феодальнаго или слегка модер- 
низированнаго типа. Этой безпрестанной враждой различныхъ 
національностей, мадьяръ противъ нъмцевъ, нБмцевъ противъ сла- 
вянъ, славянъ противъ румынъ и итальянцевъ и всвхъ ихъ между 
собою, объясняется и то, почему до сихъ поръ правительству удается 
затормазить избирательную реформу, аналогичную австрійской, ко- 
торая вотъ уже сколько времени настойчиво требуется значительною 
частью населенія. И здфсь, какъ въ Австрін, соціальный и полити- 
ческій прогрессъ чрезвычайно парализуется тою громадною тратою 
силъ, какою сопровождаются безпрестаяныя тренія между національно- 
стями. А между тьмъ, пока общая работа различныхъ національно - 
стей въ рамкахт всеобщей подачи голосовъ не притупитъ хоть до 
нЪкоторой степени тв острыя грани, которыми соприкасаются 
между собою и больно ранатъ себя вражлующія національности, 
пока самое утомленіе безплодностью результатовъ національной 
борьбы не научитъ каждую изъ борющихся сторонъ не увеличи- 
вать затрудненій, и безъ того возникающихъ изъ традиціонной 
обособленности расъ и народностей, до тфхъ поръ трудно разсчиты- 
вать на быстроту прогресса въ Австро-Венгрии. 
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Есть, впрочемъ, теперь страны, поступательное движеніе 'кото- 
рыхъ должно тфмъ боле радовать друзей цивилазащи, что до 
послЪдняго времени он почти выключали себя изъ участія въ 
широкой культурной жизни. Иберійскій полуостровъ представляетъ 
намъ картину, въ которой на общемъ фон давнишняго застоя 
начинаютъ загораться свЪтлыя точки прогрессивнаго развитія какъ 
челов ческой мысли, такъ и политическихъ учрежденій. Въ Испа- 
ній, послБ кроваваго министерства Мауры, запятнавшаго себя 
убійствомъ свободомысаящаго Феррера, и послв министерства 
Морета, пытавшагося идти по невозможной равнодъйствующей 
реакціи и прогресса, политическая жизнь нЪсколько освфжилась 
съ образованіемъ кабинета Каналехаса, увы, тоже не чуждаго 
порою поползновен къ излишней уступчивости, въ особенности 
еъ твхъ поръ, какъ онъ сталъ сближаться съ моретистами, но во 
всякомъ случаз считающагося съ требованіями современной свЪт- 
ской цивилизащи. Горе Испаніи заключается до сихъ поръ въ 
томъ, что соціальвый и политическій прогрессъ этой страны пара: 
лизуется крайне низкимъ умственнымъ уровнемъ массъ, въ теченіе 
столькихъ вЪковъ эксплуатировавшихся союзомъ свзтскихъ и ду- 
ховныхь властей. НЪтъ спору, что нЪкоторыя части Испаніи, 
наир., промышленная Каталонія, уже вошли въ общее теченіе 
міровой культурной жизни, и какой-нибудь пролетарій Барселоны 
отнюдь не уступаетъ въ пониманін задачъ современности няЪмец- 
кому или французскому рабочему. Но эти передовыя м%ст- 
ности еще болве оттфняють общую отсталость другихъ частей 
королевства, гдз простая грамотвость—рВдкое явленіе *), и пред- 
разсудки царятъ въ размърахъ, въ какихъ они почти уже не встрћ- 
чаются боле въ другихъ странахъ Европы. 

ВЪковой гнетъ духовенства; слабое участе широкихъ массъ въ 
политической дЂятельности, двери которой закрыты для нихъ въ 
силу самой организащи выборовъ, производящихся подъ постоян- 
нымЪъ давленіемъ центральнаго правительства и мћстныхъ запра- 
вилъ, такъ называемыхъ касиковъ; правильное, заранфе условленное 
между двумя крупными партіями колебаніе политическаго маятника, 
который переносить власть то къ консерваторамъ, то къ либераламъ, 
всЪ эти обстоятельства тормазили до сихъ поръ движеніе Испанія 
по пути развитія личности и прогресса учрежденій. Но въ по- 
слЪдніе годы, по всей вфроятности, не безъ вліянія ръзко анти- 





*) Въ 1889 г., только 28,50/, жителей имъли читать и писать. Съ тъхъ 
поръ число грамотныхъ увеличивается лишь очень медленно. Ср. Ј. Ѕсоїіт 


Кеше, „Тһе Біаіеѕтап'в Уесаг-Воок {ог {һе уеаг 1910“; Лондонъ, 1910, 
стр. 122]. 
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‘клерикальной политики Франціи, волны которой уже улегаются на 
почв Третьей республики, но еще продолжаютъ докатываться до 
другихъ латинскихъ странъ, въ Испаніи прокидывается все болће 
и болће яркое прогрессивное теченіе, сказывающееся на ожесто- 
ченной борьбВ свфтскаго міровоззрънія съ теократическимъ. Именно 
жертвою сопротивленія темныхъ силъ вфкового католицизма и палъ 
въ прошломъ году Ферреръ, виновный собственно лишь въ томъ, 
что въ теченіе не одного десятка лВтъ распространялъ свЪтское 
образованіе, чуждое всякаго религіознаго элемента. 

Роль современнаго министерства и заключается въ томт, 
чтобы поддержать это свфжее теченіе мысли въ наводненной кле- 
рикалами Испаніи, явиться его выразителемъ, создать такія по- 
литическія формы, которыя бы дали возможность развиваться и 
дальше росткамъ современной мысли. Пусть читатель подумаетъ 
только о томъ, что до сихъ поръ господствующей религіей госу- 
дарства является католицизмъ, и что другія вфроисповзланя 
только терпятся. Католическіе ордена, числомъ до 3.300, обла- 
даютъ громадными имуществами въ бВдной стран, которая обя- 
зана, сверхъ того, платить болфе 40 милліоновъ пезегь ежегодно 
на содержаніе церквей и клира. Черная армія чувствуеть себя 
до сихъ поръ стоящей во глав угла королевства и говоритъ со 
свЪтскими властями голосомъ побфдительницы. Теряя съ каждымъ 
днемъ вшян!е среди широкихъ слоевъ населенія, подвергающихся 
пропагандф передовыхъ политическихъ партій, испанскій клери- 
кализмъ находитъ зато въ посл%дніе годы сильную поддержку со 
стороны двора и прежде всего вдовствующей королевы, равно 
какъ со стороны знати, крупной буржуазии военной аристокра- 
тіи, не желающихъ выпускать изъ рукъ этого могущественнаго 
рычага воздЪйствія на душу населеня. Передъ министерствомъ 
Каналехаса стоитъ, такимъ образомъ, задача провести дћъйстви- 
тельную равноправность и, тало быть, свободу вЪфроисповфдани!й, 
секуляризировать громадныя церковныя имущества, поставить въ 
зависимость отъ разрзшен!я правительства существованіе богатыхъ 
орденовъ, организовать свЪтскую школу, которая до сихъ поръ въ 
лучшемъ случа существуеть только на бумагъ. Найдется ли до- 
статочно энергіи у Каналехаса для исполненія лежащей на немъ 
исторической миссіи. 

Изм%ненія, происшедшія въ началв года въ составв мини- 
стерства, были встрћчены разочарованіемъ и скептицизмомъ наи- 
боле послВдовательныхъ приверженцевъ прогрессивной демокра- 
тіп Испаніи. Приглашеніе въ кабинетъ Алонзо Кастрильо, новаго 
министра внутреннихъ д%ълъ, разсматривается, какъ чисто личный 
ақтъ премьера, который въ Кастрильо пріобрътаетъ преданнаго 
друга, но не дбятельнато реформатора на отвфтственномъ посту. 
Сальвадоръ, ©Тановящіф у министромъ народнаго просввщенія, 
тоже представляеть собою не столько находку для кабинета, 
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сколько человфка нарти Сагасты. Цаконецъ, назначеніе мини- 
етромъ Гассета, выражающаго интересы вліятельнаго газетнаго 
трёста умЪренно-либеральнаго ваиравлевія, «Пега]40», «Ппраге!а» 
и «ГіБегај», имъющаго при томъ связи съ Моретомъ, завершаетъ 
характеръ происшедшей перетасовки и заставляетъ истинныхь 
друзей прогресса опасаться, чтобы и безъ того въ розовое вино 
умфреннаго радикализма Каналехаса не было подлито черезчуръ 
много безцвфтной воды традищоннаго либерализма, который въ 
Испании до сихъ поръ ничего не умфлъ дълать лучшаго, какъ пу- 
екать въ ходъ практику такъ называемыхъ «коловратныхъ партій > 
(рагИ0$ шшгпап(ез), соотв$тствующую португальской систем «ро- 
тативизма» (гоізИуіѕто), т. е. условнаго соглашенія съ консерва- 
торами по очерели кормиться на счетъ народа. 

Во всякомъ слузаф, пока въ заслугу реформаціонвнаго кабинета 
Каналехаса нужно поставить выработку и проведеніе закона объ 
ассоціаціяхъ, который долженъ быть окончательно разсмотрфнъ и 
вотированъ въ своихъ подробностяхъ при открытіи кортесовъ 2 
марта этого года. Представляя собою нЂсколько ослабленное подра- 
жан1е французскому закону 1 іюля 1901 г. объ яссоціаціяхъ, про- 
веденному въ министерство Вальдэка-Руссо, законодательная мра, 
вырабатываемая прогреесивнымъ правительствомъ Испаніи, подобно 
французской, обнимаетъ своими опредфлен!ями союзы всякаго рода, 
въ томъ числ и рабочія ассоціаціи. Но главной задачей своею 
она имфетъ положить предфль распространезію безчисленныхъ, 
какъ мы видфли, религіозныхъ орденовъ, обладающихь жрупными 
капиталами и громадной недвижимостью. Это такъ называемый 
параграфъ «замка» или «засова» (сап4а4о), направленнаго противъ 
дальнфйшихь стяжательныхъ дфйств «мертвой руки» (католиче- 
скихъ корпорацій), что и объясняеть этотъ странный на первый 
взглядъ терминъ. 

Можно предположить, кромЪ того, что непримпримая позиція. 
въ которую становится теперь повсюду Ватиканъ, управляемый 
іезуитами, вліяющими на фанатизмь Шя Х, рано или поздно 
должна вызвать рЬшительный разрывъ дипломатическихъ сноше- 
ній между папскимъ престоломъ и старой католической страной и, 
въ концъ концовъ, поведетъ за собою и въ Испанін отдЪлеше 
церкви отъ государства. Съ другой стороны, министерство народ- 
наго просвфщеня занято въ настоящее время выработкой новаго 
законопроекта, касающагося народзаго образованія и имфющаго 
задачею поставить просвЬщеніе на уровень демократическихъ тре- 
бованій, вытекающихъ изъ роста свзтской мысли. 

Въ сосздней съ испанскимъ королевствомъ Португали зам%- 
чается подобное же стремленіе въ сторону политическаго и идей- 
наго прогресса, стремленіе, выразившееся осенью прошлаго года 
даже въ такомъ рЪзко революціонномъ факт, какъ изгнаніе изъ 
Португали Браганцской династи и установленше республики 
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(15 октября 1910 г.). Не предръшая вопроса объ окончательномъ 
упроченіи здфсь новаго режима, можно, однако, пока констатиро- 
вать, что приверженцы стараго порядка вещей обнаруживаютъ 
большую слабость и разрозненность. СОенсаціонныя новости о по- 
ворот общественнаго мнЪфн1я въ сторону короля и о всяческаго 
рода финансовыхъ и политическихъ затрудненіяхъ, выростающихъ 
передъ временнымъ правительствомъ, въ значительной степени 
должны быть отнесены къ измышленіямъ монархистовъ, олираю- 
щихся на заинтересованные круги въ другихъ европейскихъ госу- 
дарствахъ и старающихся распространять ложныя извзстЁя о поло- 
жен!и страны. ё 

Въ данный моментъ республиканское правительство занято 
т$мъ, чтобы провести рядъ реформъ, разрывающихъ связь Порту- 
галін съ вковымъ господствомъ клерикализма *). Вырабатывается 
программа новой народной школы, которая, по словамъ министровъ, 
установившихъ привычку бесвдовать еженедфльно съ представите- 
лями прессы о политическихъ дфлахъ, является раціональнымъ 
сводомъ принциповъ, лежащихъ въ осковани устройства народ- 
наго образованія въ наиболъе передовыхъ странахъ Европы и 
лишь приспособленныхъ къ мъстнымъ условіямъ. Продолжаются 
мфры, клонящіяся къ отдћленію церкви отъ государства. Вводится 
законъ о разводћ. Вс акты гражданской жизни переходятъ изъ 
рукъ духовенства въ руки свЪтскихъ властей. Подготовляется 06- 
ширвая. система передачи церковныхъ имуществъ изгнанныхъ като- 
лическихъ орденовъ въ руки нащи. Государство берется оплачивать 
лишь приходскихъ священниковъ, и притомъ пока живы лица, 
ванимающія этн м$ста еще со времени стараго режима. Новые 
священники должны содержаться на счетъ общинъ. 

Твневой стороной реформаціонной дъятельности временнаго 
правительства явлхется недостаточность соціальнаго законодатель- 
ства, почти полное отсутствіе мћръ экономическаго и фискальнаго 
характера, которыя могли бы сразу прійтись по вкусу широкимъ 
массамъ и упрочить среди нихъ симпатіи къ новому поридку вещей. 
Къ отой категори могутъ быть отнесены лишь декреты, касаю- 
щіеся уменьшенія заставныхъ пошлинъ на предметы необходимости, · 
отм%ны рыболовной монополіи и ослабленія гнета собственниковъ 
недвижимостей на арендаторовъ и съемщиковъ, —главнымъ обра- 
зомъ въ городахъ. Хорошо уже то, что попытки возстановить цен- 
зуру, якобы для предупрежденія распространенія ложныхъ новостей 
монархистами, равно какъ возвращеніе къ королевскимъ традиціямъ 





*) Интересно утвержден!е одного англійскаго писателя, повидимому 
знакомившагося на мъстъ съ положешемъ дЪлъ на Пберійскомъ полу- 
островЪ, что антиклерикальная политика гораздо легче осуществима въ 
Португали, чЪмъ въ Испаніи: „церковь жива въ Испанін и уже почти 
умерла въ Португаліп“ ,--читаемъ мы въ статьъ: \ИНаш Агснег, «Тһе Роги- 
виеѕе Кериріс»; «Тһе Еогіпібћіу Кеме\м», 1911, февраль, стр. 247. 
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подавленія рабочаго движенія путемъ репрессивныхъ м$ръ, вызван- 
ныхъ будто бы опрометчивымъ примфнешемъ всеобщей стачки въ 
желфзнодорожныхъ, газовыхъ и тому подобныхъ объединенныхъ пред- 
пріятіяхъ страны, теперь оставлены правительствомъ. И въ насто- 
ящее время рабочія массы Португалій сами стараются не создавать 
особенно крупныхъ затрудненій новому правительству, какъ бы ни 
увъряли Европу органы международной консервативной буржуазія 
въ политической везрБлости португальскаго народа. 

Можно считать серьезнымъ промахомъ людей, стоящихъ нын 
у власти въ Португалии, ихъ стремленіе сохранить при реформ вз- 
бирательнаго права требовавіе грамотности, какъ необходимаг 
условія участія въ выборахъ. Ставить грамотность гранью между 
«легальной страной» и отстраняемымъ отъ урнъ населеніемъ было 
бы очень рискованной политикой везд%, а въ особенности въ страз, 
гдз образованіе народа стоитъ еще на столь низкомъ урови%. 32- 
бывая знаменитое изреченіе Лассаля: «всеобщая подача голосовъ— 
это копье Ахилла, которое исцъляетъ тъ самыя раны, что нанесло», 
республиканское правительство Португалия продолжаетъ выбрасывать 
такимъ образомъ за бортъ активной политической жизни широкія 
массы. Между тъмъ эти послЪднія, даже и будучи неграмотными, спо- 
собны прекрасно ощущать свои основныя потребности и потому могли 
бы двятельно поддерживать удовлетворяющее имъ реформаціонное 
правительство, хотя бы и не обладали школьнымъ дипломом». 
ЧъЪмъ скорће обширные слои населенія на почв страны, только 
что подвергшейся великому политическому потрясенію, пріобщатся 
къ политической жизни, тъмъ быстрће пойдетъ ростъ ихъ сознаніз, 
и твмъ труднфе станетъ восторжествовать реакщи, ищущей случаз 
воспользоваться ошибками новаго правительства, которое именно 
теперь должно было бы идти твердыми и смфлыми шагами по путі 
одновременнаго проведеня культурныхъ и сощальныхъ реформъ. 


ҮІ. 


Но, можетъ быть, всего ярче сказалось общее поступательное 
движеніе челов чества на ближнемъ и дальнемъ Восток, гдВ 10 
сихъ поръ царили безраздъльно, какь казалось и не совсвмъ по- 
верхностнымъ наблюдателлмъ, вђковыя традищи деспотизма власти 
и безучастной пассивности массъ. Русско-японская война, которая 
изъ международной сферы перенесла свои слЪдствія во внутреннюю 
политику прежде всего въ Россін, очевидно продолжала оказывать 
свое воздЪйств!е на страны, етоявшія раньше внЪ круговорота 
живыхъ культурныхъ силъ. бъ самомъ начал 1906 г., когда въ 
Россійской имперіи ее широғо катились валы великаго оевобо- 
дительнаго движенія, и Правительство Персін принуждено было 
возвфетить населецію, волвовавшемуся въ теченіе цвлаго года тре- 
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бованіями свободы, о своемъ твердомъ намфренйи удовлетворить 
этому національному желанію. И въ октябрь того же года уже 
былъ собранъ второпяхъ первый меджилисъ. ЛВтомъ 1908 г. по- 
бЪдоносная революція возетановила въ Турщи на развалинахъ 
деспотизма Абдулъ-Гамида ноябрьскую конституцію 1876 г. А на 
отдаленномъ Восток%, въ сентябр% 1906 г., правительство Средкнной 
имперін, казалось бы олидетворявшей собою вЪковую неподвижность, 
объявило, что намфрено дать стран конституціонныя учрежденія, 
какъ только найдетъ народъ достаточно созрёвшимъ для нихъ. 
Наконецъ, въ Инщи, въ Египт пробуждались національныя тен- 
девціи среди угнетаемыхъ бЪлой расой народностей, которыя вы- 
ставляли требованія самостоятельности и политической свободы. 

Разумфется, это поступательное движен!е въ сгранахъ даль- 
няго и ближняго Востока натыкается на значительныя препятствия, 
поставляемыя комбинащей международныхъ и внугреннихъ условій. 
И намъ приходится отмЪтить нВкоторые изъ тормозовъ, останав- 
ливающихъ быстрое развите политической жизни въ этихъ стра- 
нахъ, которыя начинаютъ пріобщаться къ міровому культурному про- 
грессу посл долгой спячки. ВсЪмъ извВстна, напр., печальная 
судьба перваго меджилиса, разгромленнаго ввроломнымь шахомъ 
н его реакціонными присиъшниками. Теперь вм8шательство Россін 
и Англін, защищавшихъ свои торговые интересы въ раздираемой 
гражданскою войною стран, помогло конституціоналистамъ поло- 
жить предёлъ дальнзйшей тиранвіи шаха, но вмЪств съ тёмъ 
создало прецеденть воздЪйстыя иностранцевь на внутреннее 
развитіе Персіи, которая въ лиц своихъ лучшихъ элементовъ съ 
недовђвріехъ и страхомъ смотритъ на господство чужеземцевъ въ 
родной землЪ. Между тЬмъ, въ старомъ Иранћ есть на лицо и 
внутреннія условія, унаслВдованныя отъ прежней исторіи, которыя 
двлають особенно тяжелымъ переходъ къ новымъ формамъ жизни. 
Въ стран, гдз почти отсутствуютъ и промышленность и торговля, 
гдв финансовое хозяйство основано на владычествв откупщиковъ 
доходовъ, грабящихъ населене, гд феодальный и чиновный строй 
образуютъ могучій гидравлическій прессъ для выжиманія воЪхъ 
живыхъ соковъ изъ населенія, въ этой странв прогрессъ необхо- 
димо долженъ встрћчать до поры до времени серьэзныя препят- 
ствія. 

Обратите вниман!е на громадную пропорцію въ населени по- 
худикихъ кочующихъ племенъ, которыя, живя грабежемъ и наб. 
гами, не въ состоянін примвниться къ современнымь политиче- 
скимъ учрежденіямъ, требующимъ мирнаго и правильнаго раз- 
витія. Обратите, съ другой стороны, вниманіе даже на такое, ка- 
залось бы, прогрессивное явленіе, какъ группы тЬхъ, если можно 
такъ выразиться, профессіональвыхъ революціонеровъ современной 
Персіи, которые подъ именемъ фидаевъ (или, какъ произносятъ 
чаще персіяне, федаевъ) выступаютъ въ исторіи послЪднихъ лътъ 
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наиболЪе энергичными и отчаянными элементами народныхъ воз- 
станій. Не надо упускать изъ виду, что если значительная часть 
этихъ федаевъ, вербующаяся изъ бездомнаго и голоднаго проле- 
таріата городовъ, наводненныхъ продуктами иностранной капита- 
листической промышленности и потому кишащихъ выброшенными 
на мостовую рабочими старинныхъ ремесленныхъ заведен, при- 
нимала самое дВятельное участіе въ возстаніи противъ привержен- 
женцевъ стараго строя и въ разгром$ ихъ реакцюнныхъ попыток». 
то съ другой стороны, когда сталъ складываться новый порядозь 
вещей, и страва начала входить въ норму, нерёдко отряды тв 
же самыхъ федаевъ, гонимыхъ голодомъ, бросались, словно волки, 
һа разживу, гдз представлялась къ тому возможность, не разби- 
рая, кто былъ за революцію, и кто противъ. Уже довольно двухъ 
такихъ безпокойныхъ элементовъ соціальнаго строя, одного чисто 
реакціоннаго, другого—бунтовского и могущаго стать при лучшихь 
условіяхъ сознательной революціояпой силой, —какъ номады и го: 
лодный пролетаріатъ, не находящій себв приложенія силъ въ обез: 
доленной и только что начинающей оправляться Перси, для того, 
чтобы придать значительную неустойчивость новому порядку 
вещей... : 

° Въ теченіе нЪФсколькихъ м%сяцевъ революція,. совершенная 
свЪтской, а особенно военной интеллигенщей въ Турціи, просла- 
влялась прогрессистами Европы и Америки, какъ образецъ чрез- 
вычайно ловко произведеннаго переворота. Неоднократно среди 
этого хора голосовъ, восхищавшихся револющюнной дВятельностью 
младотурокъ, прорывались даже ноты сожалфнія по отношенію къ 
другимъ, казалось бы, болфе культурнымъ государствамъ, гд, 
однако, молъ, революціи не доводились до конца и подавлялись 
силами реакціи въ самомъ зародыш%Ъ, Но у Оттоманской револющи 
- тоже есть своя оборотная сторона. И эта сторона заключается въ 
томъ, что побфдоноеная инсуррекція была дфломъ партіи, пропи 
танной сильными нащоналистическими и узко либеральными тев- 
денщями и пренебрежительно смотрфвшей какъ на низшіе слов 
населешя, проявляющіе еще слабую инищативу вселВдствіе недо- 
статочнаго обостревія соціальнаго вопроса, такъ и на другія на- 
родности, составляющія причудливый конгломератъ, именуемий 
Оттоманской имперіей. 

Эти отрицательныя стороны сказываются теперь очень рельефно. 
Малая производительность законодательной работы турецкаго пар- 
ламента объясняется прежде всего тъмъ, что господствующая, но 
сравнительно съ совокупностью всфхъ прочихъ малочисленная 
турецкая раса черезчуръ заражена принципами оттоманскаго госу- 
дарственнаго централизма и не считается въ достаточной степени 
съ насущными потребностями и стремленіями другихъ, отнюдь не 
менЪе ея культурныхъ народностей. На этой почв выростають 
столкновенія и съ болгарами, и съ албанцами, и съ греками и т. п. 





ОБОЗРЪУШЕ ИНОСТРАННОЙ ЖИЗНИ. 51 


Съ другой стороны, желаніе проводить во что бы то ни стало 
государственническіе взгляды, игнорирующіе потребности широ- 
кихъ слоевъ населенія, вызываетъ къ жизни драконовскіе законы, 
направленные, напр., противъ организаціи рабочихъ элементов, 
которые начинаютъ неизбъжно шевелиться въ рамкахъ болфе сво- 
боднаго конституціоннаго государства, уже прибфгаютъ къ обыч: 
ному оружію стачекъ и находятъ своими выразителями сощали- 
стлческія группы, еростающіяся постепенно въ партію труда *). 
Когда читаешь въ корреспонденціяхъ изъ Турціи извЪстія о же- 
стокомъ подавленін въ послёднее время свободы прессы, наказы- 
ваемой въ лицћ демократическихъ писателей, ссылаемыхъ въ не- 
изв®стныя страны по приговору тайно судящихъ военныхъ три- 
буналовъ, или о чрезвычайно тяжелыхъ наказаніяхъ, постигающихъ, 
по капризу воепной юстищи, цфлыя группы населенія въ Македоніи 
и Албаніи, или, наконецъ, о свирфпыхъ карахъ, которыми оттоман- 
ское правительство обрушивается на организующихся рабочихъ, то 
начинаешь понимать, что молодая Турція вступаетъ въ эру серьез- 
ныхъ политическихъ затруднен. И не послъдній министерскій 
кризисъ, не замфна министра внутреннихъ дфлъ, Талаата, Хали- 
ломъ-Беемъ, еще болфе типичнымъ представителемъ централистовъ- 
государственниковъ молодой Турщи, можеть устранить препятствія 
съ дороги общаго прогресса. 

Довольно благоприятно для развитія страны складываются 
обстоятельства въ Кита. Условія преобразованя политической 
жизни въ Срединной импер!и настолько любопытны и своеобразны, 
что мы въ скоромъ времени должны будемъ возвратиться къ по- 
дробной характеристикв настоящаго положенія вещей въ этой 
стран. Читатель увидитъ тогда, какія различныя, порою очень 
. прогрессивныя теченія сливаются на почв Китая въ общій по- 

ступательный потокъ, подмывающій старинныя твердыни много- 
въковой деспотін и бросающій громадную 400-милліонную массу 
человВческихъ существъ въ водоворотъ культурной жизни. Пре- 
образованіе Китая является равнодЪйствующею не однихъ ум%- 
ревно прогрессивныхъ и либеральныхъ, но и крайнихъ направленій, 
которыя близко подходятъ къ Тому, что называется у насъ со- 
ціализмомъ, и даже устами нЪкоторыхъ изъ своихъ выдающихся 
представителей выражаютъ твердую ув%ренность въ томъ, что 


*) Въ № отъ 4 февраля 1911 „И бЅесоіо* помћщена довольно любопыт- 
ная корреспонденція н$коего Тедески о „Симптомахъ оттоманскаго рабо- 
чаго движенія“, которое вступаетъ теперь въ періодъ „объединен!я про- 
летарекихъ организацій*, нашедшаго выраженіе въ япварьской Салоник- 
ской конференщи и подготовляющемся обще-турецкомъ соціалистическомъ 
конгрессъ. Сощалиеты 'Турщши называютъ себя интернащоналиетами и, 
признавая автономію своихъ различныхъ національныхъ секцій, счатаютъ 
необходимымъ сохраненіе общаго федеральнаго турецкаго государства. 
Они представлены пока въ парламентв единственной крупиой силой. 


Вякдофо мъ-Эффенди. 
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ръшеніе сощальнаго вопроса въ Китаъ двинетъ значительно впе- 
редъ дђло соціализма во всемъ м!рЪ *). Можно, конечно, улыбаться 
надъ благородною патріотическою самоувЂренностью крайнихъ 
китайскихъ реформаторовъ, не отличающихся, впрочемъ, въ эточъ 
отношеніи отъ прогрессивныхъ борцовъ всего міра. Но, во всякомъ 
случаЪ, изъ этого мы можемъ заключить, что и въ отдаленвочъ 
Кита, которымъ реакціонные политиканы пугаютъ насъ, какъ 
носителемъ желтой опасности, уже существуютъ элементы развития, 
родственные знакомой намъ цивилизаціи. И какими ребятескимн пу- 
галами должны казаться сторонникамъ общечелов ческаго прогресса 
расписываемыя нашими шовинистами картины ужаснаго нашествія 
желтыхъ варваровъ, которые будто бы наводнятъ своими ползи- 
щами и сокрушатъ старый культурный міръ. Но не будемъ за- 
ходить такъ далеко впередъ! Пока важно отмтить тотъ фактъ, 
что предварительный парламентъ, превращающійся силою ве- 
щей въ Національное Собраніе, уже заставилъ правительство 
Срединной импер!и передвинуть срокъ созыва представителей н2- 
рода съ 1917 на 1913 г., а, вфроятно, заставитъ и еще прибли- 
вить этотъ моментъ наступленія гражданской и политической зр- 
лости Китая. 

Въ гораздо менфе розовыхъ краскахъ рисуется намъ положение 
современной Я поніи, по словамъ самихъ же представителей пере- 
довыхъ элементовъ этой страны. У насъ слишкомъ привыкли 10- 
клоняться внзшнему успфху и распространяютъ мн$5не о могу- 
ществв Японской имперін въ военной сферз на всЪ стороны 
жизни этого во многихъ отношеніяхъ любопытнаго государства. 
Послушать иныхъ европейскихъ реакціонеровъ, людямъ старыхъ 
культурныхъ странъ надо бы отправляться въ «Имперію Восх’- 
дящаго Солнца» учиться патріотизму и самопожертвованію, съ 
какимъ и отдфльныя личности, и цБлыя сословія предаются закла- 
. нію своихъ интересовъ на алтар отечества. Увы! дйствитель- 
ность, по отзывамъ самихъ же японцевъ, далеко не представляет 
такой идилліи. Союзъ двухъ крупиЪйшихъ политическихъ партій, — 
правительственной, «Кауріото», и либеральной, «Сейюкай», т. е. 
феодаловъ и вылупляющихся каииталистовъ,—подъ верховяыхъ 
руководствомъ такъ называемаго «генро», закулиснаго прави- 
тельства, состоящаго изъ старыхъ государственныхъ дФятелей, 
испытанныхъ въ политическихъ интригахъ, создалъ въ Япони, 
особенно посл войны, такую тяжелую атмосферу народнаго без- 
правія, политической продажности и свирћпаго подавленія массъ 
въ ихъ профессіональныхъ и идейныхъ организаціяхъ, о какой не 


*) „Когда мы разреволюціонизируемъ Китай, —заявляетъ сощалисть 
Суэнъ-И-Сіэнъ, —то не только начнется новая эра для нашего прекраснаго 
отечества, но и весь человъческій родъ будетъ одушевленъ болЂе блестя- 
щей надеждой“, и т. д. См. АЊегё Мауро, „а роїійдие сһіпоіѕе. Ее 
виг 1ез йосігіпеѕ 4ез рагііѕ еп Сіпе 1898—1908; Парижъ, 1908, стр. 180. 
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можеть имфть и представлен!я читатель европейскихъ газетъ, 
пробавляющійся сенсаціонными новостями *). Сфабрикованный 
усиліями провокаторовъ недавній процессъ противъ мнимыхъ за- 
говорщиковъ, якобы покушавшихся на жизнь «божественнаго» 
микадо, захватившій въ свои свти 25 человъкъ, происходившій 
при закрытыхь дверяхъ и достойно завершившійся казнью поло- 
вины подсудимыхъ, въ томъ числВ женщины, является лишь логи- 
ческимъ выводомъ того невыносимаго полицейскаго гнета, подъ 
которымъ стонутъ въ Япон!и не только анархисты, но и соціалисты, 
желающіе мирно дЪйствовать на пользу рабочихъ массъ. И, однако, 
тБ самые передовые дфятели Японіи, у которыхъ мы беремъ эти 
печальныя новости, выражаютъ непоколебимую вЪру въ близкое 
торжество народныхъ и трудовыхъ идеаловъ даже въ ихъ нын 
столь милитаризированной родин%. 


Итакъ, повсюду кипитъ жизнь. Повсюду человфчество тяго- 
тБетъ къ разрћшенію основныхъ вопросовъ, которые стучатъ въ 
дверь всего культурнаго міра, простирающагося нынф на самыя 
отдаленныя и, казалось бы, находящіяся вн общаго развитія че- 
ловфчества страны. Конечно, намъ нечего быть сторонниками 
сплошного оптимизма, который упорно закрываетъ глаза на самыя 
реальныя несчастія, на страданія массъ, на попраніе человъческаго 
достоинства, на торжество угнетателей и эксплуататоровъ, и на: 
ходитъ, что все окружающее «добро зъло». Но близоруко было бы 
отрицать и то, что человВзество неудержимо стремится впередъ, 
къ лучшимъ формамъ существованія; и что даже т} тяжелыя пре- 
пятствія, которыя реакція воздвигаетъ народамъ на пути прогресса, 
являются докавательствомъ общаго движения въ сторону свободы 
и справедливости, столь ненавидимыхъ силами мрака и насилія. 
Мы не можемъ предвидть, въ какія формы выльется борьба 
людей за лучшее будущее въ той или другой стран. Есть серь- 
езныя основан!я предполагать, что нъкоторые организмы могутъ 
вступить на путь правильнаго развитія лишь посл самыхъ ради- 
кальныхъ операцій. Но отсюда нельзя заключать, будто потеряно 
дЪло людей, воодушевленныхъ глубокою вфрою въ челов чество и 
отдающихъ вс свои силы на то, чтобы осуществилось, наконецъ, 
новое общество, основанное на коллективной работ и коллектив- 


номъ счастіи трудящихся. 
Н. С. Русановъ. 





*) Ј. $. Каќауата, „Рів ро1іівсһеп Хпвќапйе Фарапз“; „Ріе Мепе ей“ 
№ отъ 28 октября 1910, стр. 107—111. 
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Хроника внутренней жизни. 


1.— Разочарованіе въ мужикъ. Методы патріотической пропаганды и ея 


плоды. — 2. Крестьянство — «врагъ внутренній». Слабость опоры и 
проекты укрћпленія ея. Земля опор%.—3. Воля опорћ. УспЪхи вотчинной 
идеи въ земствЬ.—4. Новый этапъ въ истори земскихъ начальниковъ. 
Успъхи вотчинной идеи въ сословныхъ отношеніяхъ деревни. Крестьянско- 
дворянекій вопросъ наизнанку. - · 5. Итоги академическихъ волненй— 
6. Кончина М. М. Стасюлевича. 
І. 


«Хозяева» подходятъ къ тому, чтобъ взять, наконецъ, быка за 
рога: поставить на очередь проклятый крестьянско-дворянскій во- 
просъ,—поставить по своему, задомъ напередъ, лицомъ наизнанку, 
но откровенно, во весь ростъ. Разныя есть для этого причины, Во- 
первыхъ, шило само лёзетъ остріемъ изъ мЬшка. Въ Дум заговорили 
о пьянствћ, «мужики», даже правые, напоминаютъ: «а земля»? Въ 
Государственяомъ СовфтВ обсуждается законопроектъ о земств въ 
западныхъ губервіяхъ. И даже не мужики, а гр. Витте и кн. Ме- 
щерскій критикуютъ проектъ съ точки зрфнія крестьянскихъ ин- 
тересовъ, варушаемыхъ правительственнымь законопроектомъ въ 
пользу «русскихъ» и польскихъ землевладвльцевъ. И на столько, 
между прочимъ, это набольвшее м®сто, что упоминаніе о немъ 
графомъ Витте придало дебатамъ въ Государственномъ Совт 
исключительную страстность и привлекло къ нимъ большое вниманіе 
со стороны широкихъ общественныхъ круговъ. Во-вторыхъ, «по- 
бфлители 8 іюня» дошли до такого градуса, что имъ теперь 
море по колфно. Они твердо увфровали во всемогущество брониро- 
ваннаго кулака. И, видимо, полагають, что подъ охраною этого 
идола все можно. Даже «Россія», связанная своимъ оффиціознымъ 
положешемъ и разсылаемая по волостямъ, не стВсняется утвер- 
ждать, что «соціальная реформа» 19 февраля 1861 г. въ сущности — 
ошибка,—«все приходится начинать сызнова». Безотв®тственные 
рядовые правительственнаго большинства окончательно впали въ 
куражъ и азартъ, —какъ оно, впрочемъ, и подобаетъ людямъ, 
твердо вфрящимъ во всемогущество своихъ боговъ. Съ чрезвычай- 
нымъ куражемъ прошелъ, между прочимъ, сезонъ очередныхъ гу- 
бернскихъ, вемскихъ и дворянскихъ собраній. Балы «на всю гу- 
бернію» гремфли такіе, какихъ давно не видывано. Да и рвчи шли, 
какихъ давно не слыхивали; къ рвчамъ мы подойдемъ вплотную 
ниже. Въ-третьихъ,—и это, пожалуй, самое главное—надо же когда 
нибудь... Надо не только потому, что къ постановеБ проєлятаго 
вопроса задомъ напередъ клонятся естественныя соціальныя сим- 
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пати «хозяевъ» и власти. Для послъдней назрфваетъь и объевтив- 
ная необходимость. 

Начать хотя бы съ того, что въ крестьянской стихіи наблю- 
даются крайне неожиданныя явленія. Долгое время она отлича- 
лась, —по крайней мЪрз, въ оффищальныхъ прелставленіяхъ о ней, — 
смиревіемъ, терпвніемъ, беззавьтною преданностью властямъ пре- 
держащимъ,—вообще, всъми качествами, которыя предполагаетъ 
оффиціальное понятіе: «народность». А теперь въ мужик «на- 
родности» то и не оказывается. Исчезла ли она, или ея просто не 
было, а мужикъ лишь обманывалъ начальство, стараясь показать, 
будто она у него есть, объ этомъ теперь судить и трудно, и поздно. 
Но отсутствіе «народности» сказывается на каждомъ шагу, — въ 
большихъ достопримъчательныхъ явленіяхъ и въ тысячахъ повсе- 
дневныхъ мелочей. 

Мелочи, разумвется, неисчислимы. Но воть одна изъ нихъ,— 
пожалуй, не очень яркая, но для примђра и она годится. Аткар- 
скій у5здъ— Саратовской губ.; село Большія Рельны. Приблизи- 
тельно въ 1896 г. крестьяне купили у помЪщика (000 десятинъ 
земли при помощи врестьянскаго банка. «Каждый годъ они акку- 
ратно вносили въ банкъ проценты и погашали долгъ». Межъ тъмъ 
подошли неурожаи 1905—1906 гг. Разоренные крестьяне возбудили 
ходатайство передъ банкомъ объ отсрочкЗ платежей. Банкъ отка- 
залъ и отобралъ землю вмъств съ произведенными на ней кре- 
стьянскими посфвами. Этимъ моментомъ, когда село оказалось ра- 
зореннымъ буквально до тла, и рЪшили воспользоваться саратов · 
скіе союзники. Ихъ пропагандисты явились въ село и стали убЪ- 
ждать, «что если крестьяне запишутся въ члены союза, то земля 
будетъ имъ возвращена». Утопающій, говорятъ, хватается за соло- 
минку. Выхода большерельнинцамъ не было: либо иди съ семьей по 
міру. либо «запишись» въ союзъ,-— «запишись» хотя бы чисто фор- 
мально, не разд$ляя въ душ союзнической программы. И, тБмъ не ме- 
нЪе, въ союзъ согласились записаться «только нфеколько старивовъ»*). 
Конечно, строптивцевъ примЪрно наказали, —земля окончательно ото- 
брана, ее торопливо разбили на хуторсые участки. Но каково упор- 
ство: по міру пойдемъ, съ голоду умремъ, а вступить въ организащю, 
учрежденную для поддержанія власти, для борьбы съ ея внутрен- 
ними врагами, несогласны! 

Конечно, это частный случай. Села разныя бываютъ: 
однихъ страхомъ голодной смерти къ. поддержкВ начальства не 
склонишь, другія приговорами присоединились къ истинно-русскому 
союзу. Возьмите другое уже болфе общее явленіе на той же почв%. 
Старавіями п%сколькихъ архіереевъ, минскаго Шмида и дру- 
гихъ «патріотовъ» была проведена мысль объ учрежденіи въ сћ- 
веро-западномъ крав «безпартійнаго» религіозно-профессіональнаго 





*) „Саратовскій ВЗетникъ“, 1908 г. № 208. 
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союза «братчиковъ». По мысли учредителей, эта организадія лолжва 
была явиться своеобразнымъ подражанемъ «христіанскимъ соціа- 
листамъ» западной Европы. Одинъ изъ главныхъ пунктовъ «брат- 
ской» программы— дополнительное надфленіе православнаго Ере- 
стьянскаго населенія землей. Сверхъ земли, «братчики» ставят» 
своей цёлью: открытіе кредитныхъ товариществъ, ссудо-приход- 
скихъ кассъ, сельско-хозяйственныхъ кружковъ, учрежденіе шкоть, 
библіотекъ, читаленъ, стремленіе сосредоточить въ рукахъ пра- 
вославнаго населенія торговлю, промышленность, всф мёстныя 
операцій по казеннымъ, монастырскимъ и церковнымъ подрядамъ 
и поставкамъ... И все это, конечно, на фон заботъ о поддержавіи 
православія, благолћпія церквей и т. д. Примсь демагогія несо- 
инфнна. Но по внфшности дфлу былъ приданъ серьезный ведь. 
Между прочимъ, на вилепскомъ съёздъ «братчиковъ» начальство 
не только позволило говорить о дополнительномъ надфленін вре- 
стьянъ западнаго края землей, но и присоединилось къ «ходатай- 
ству» съЪзда объ этомъ *). Казалось бы, —попытка такой органи- 
защи должна пользоваться среди крестьянъ большимъ успћхом». 
И тБмъ не менфе, виленскій съъздъ жестоко разочаровалъ органи- 
заторовъ. А 

— Что это за създь!- жаловался, напр., г. Шмидъ-минсЕй.— 
Пона%хали архіереи, генералы, архимандриты... Гд% представители 
народа? Ихъ нЪтъ *). 

Кром% архіереевъ, генераловъ, архимандритовъ, были члены 
Думы, было много священниковъ, были даже кое-какіе крестьяне, — 
особенно церковные старосты. Но «представители народа», дфй- 
ствительно, отсутствовали. Оставалось надћяться, что они будуть 
впослфдстви, когда организація окръпнетъ. Съфздъ въ своихъ 
постановленіяхъ написаль почти всю намфченую учредителями про- 
грамму. Чиновные и сановные участники съЪфзда собрали даже 
900 р. на вспомоществоване «братствамъ». По предложеню архи- 
мандрита Макарія, не «обошли молчаніемъ и пролетарскій вопросъ»: 
такъ какъ «мы сами должны заняться организащей такихъ трудо- 
выхъ обществъ, которыя могли бы привлекать пролетарскую массу»: 

— Я изучалъ эти вопросы въ Германи и Ш вейцаріи,—гово- 
рилъ архимандритъ—и знаю достовфрно, какъ полезны подобныя 
общества». 

Въ заключеніе назначили для слВдующаго съфзда и время —на- 
чало іюля 1910 г., и мъсто—городъ Холмъ люблинскій. Къ моменту 
этого съВвда въ Холмщину «понаЪхали», какъ известно, гг. Боб- 
ринскіе, Пуришкевичи, Замысловскіе, Марковы; «понафхали» архі- 
ереи, генералы, миссіонеры, архимандриты... Но народа, изъ котораго 
должна была состоять мощная организація, на лицо опять не ока- 





*) См., напр., „СЪверо-Западный Голосъ“, 6 августа 1909 г. 
**) „Смоленскій Въфстникъ“ августа 1909 г. 
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залось. И самый съЪздъ «братчиковъ» не то былъ, не то его не 
было; и организація, задуманная, какъ будто, широко и остроумпо, 
не то существуетъ, не то нътъ. Чрезвычайно заманчивыя объща- 
нія давало начальство мужику; и пропаганда велась широко; а 
мужикъ все-таки отъ единен!я съ начальствомъ явно уклонился. 
И зам%тьте: географически это одинъ изъ тђхъ мужиковъ, есте- 
ственныя права которыхъ отвергаеть правительственный законо- 
проекть о земств въ западныхъ губерніяхъ. Возражая противъ 
законопроекта, гр. Витте въ Государственномъ Совътв «просиль 
примЗнить къ православнымъ крестьянамъ (западныхъ губерній) 
ту же милость и дать имъ въ земств такое же вліяніе, какое 
проектъ предоставляетъ полякамъ (помфщикамъ)»: 

Не забывайте, что русское крестьянство сохранило этоть край 
для Росси, представляя собой того быка, который кровью своей оро- 
шалъ историческую ниву западныхъ губерній. 

Исторически оно такъ: кровью орошалъ, и при томъ «въ духђ 
вВрности Росси» и ея государственной власти *). Ну, а какъ онъ 
теперь къ власти относится, —объ этомъ лучше зваютъ организаторы 
«братчиковъ», а черезъ нихъ освфдомлено, безъ сомн%нія, и пра- 
вительство. 

Вспомнимъ другое, еще боле общее явленіе,—какъ велась 
пропаганда охранительными «союзами» и «палатами». Надо отдать 
справедливость черносотенцамъ разныхъ наименованій, — какъ 
агитаторы и пропагандисты, они проявили чрезвычайную энергію. 
И для успЪха ихъ агитаціи существуетъ, казалось бы, много 
данныхъ. 

Уже простое ношеше союзническаго значка — писали, напр., „Кіев- 
скія ВЪети“—весьма, лестно для нетронутаго культурой крестьянина, 
Онъ не чуждъ властолюбія, и для него привлекательна возможность 
быть своего рода начальством, каковымъ союзники силяте; быть 
въ деревенскомъ быту. Наконецъ, крестьянину пріятна и даже вы- 


годна союзническая неприкосновенноеть и благосклонное отношеше 
начальства вс'Бхъ ранговъ. 


Въ годы чрезвычайныхъ репрессій записаться въ союзъ зна- 
читъ застраховать себя отъ крайне разорительныхъ недоразум%ній 
съ полиціей. И уже это—большой козырь въ рукахъ «союза». 
Существеннзе другіе козыри. ТВми же «Юевскими ВЗстями» такъ 
характеризовались пріемы союзниковъ-пропагандистовъ: 


Параллельно съ бесЪдами на патріотическія темы проливаютея 
слезы о тяжеломъ положеніи крестьянства, объ обидахъ и т. д... 
Упорно ведутся бееЪды на аграрныя темы, основной смыслъ кото- 
рыхъ сводится къ тому, что нужно теперь переловить веъхъ рево- 
люціонеровъ, а затЪмъ будетъ раздЪлъ земли, и союзникамъ булетъ 
дана земля въ первую очередь *). 





%) „Кіевскія ВЗсти“, 6 октября 1908 г. 
**) Цит. по „Русскимъ ВЪдомоетямъ“, 5 февраля 1911. 
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Записывайтесь скорфй, — кто первымъ запишется, тому первому 
и земля будетъ. Полагаю, эта игра на земельномъ вопрос обще- 
извЪстна, и доказывать, что она примфнялась довольно широко, 
едва ли нужно. Игра велась на нашихъ глазахъ. И потому огра- 
ничусь напоминавіемъ лишь о немногихъ недавнихъ примфне- 
ніяхъ этой тактики. Я уже упомянулъ о нафздв депутатовъ и 
разныхъ начальствующихъ лицъ въ холмскія м$ста лётомъ 1910г. 
въ связи съ предполагавшимся съфздомъ братчиковъ. А помимо 
этой связи, былъ, какъ извЪетно, и прямой предлогъ для путе- 
шествія,—законопроектъ «о присоединенін» Холмщины. Къ пріћзду 
членовъ Государственной Думы была организована, при участи 
духовенства, полищи и съ ввдома м$стнаго губернатора, подача 
петицій крестьянами-депутатами. Въ этихъ петиціяхъ говорилось 
«о принудительномъ отчуждени частновладфльческихъ земель и о 
передач ихъ крестьянамъ за плату или даже безплатно». 

НаиримЪръ: у 

„земли дворянъ, перешедиия въ еобетвенноеть не-родетвенниковь 
иностранныхъ подданныхъ, передать крестьянамъ на правахъ вы- 
купа черезъ крестьянеюй банкъ“. 

„Отнять отъ евященниковъ земли И передать въ пользу кре- 
стъянъ, по ОЦЪНКЪ съ раепоряжешя епархальнаго начальства“. 

„Земли, находящяся... въ собетвенности крестьянъ до времени вы- 
сочайшаго указа 19 февраля 1864 г. и поелЪ перешедиия во владънін 
помвщиковъ, возвратить крестьянамъ, родетвеиникамъ таковыхъ 
(прекнихъ собетвенниковъ), или безземельнымь—безплатно“ *). 

И такіе вполнз опредъленные двятели, какь гр. Бобринскій, 
гг. Замысловскій, Марковъ 2-й, Алексевъ (варшавскій), Пуриш- 
кевичъ, давали крестьянамъ положительныя обфщаня на счетъ 
земли: 

— Земля будетъ... «Мы объ этомъ думаемъ». 

Соотвфтетвенно обфщанямъ, произносились р%чи, говорились 
проповЪзди: «паны—враги народа, паны пьютъ народную кровь 
и живутъ на его счетъ, владфютъ его землей и т. `д.» Кор- 
респондентъ «Р%чи» такъ описывалъ свои впезатлвнія отъ одной 
изъ такихъ проповфдей миссіонера - священника Захарчука въ 
церкви во время об%дни: 


Въ нЪкоторыхъ мћетахъ проповъди миъ становилось жутко за 
миссіонера. Вотъ, думаю себЪ, здЪеь же въ храм етоитъ люблин- 
скій губерпаторъ. Сейчасъ опъ прикажеть стражникамъ стащить 
мисеіонера съ каведры и отвезти его въ тюрьму... Ничуть не бывало. 
Веъ выслушали, и литургія мирно продолжалась. 


Это въ Холмщинф. И почти одновременно, въ 1юн% 1910 г., 
агитація велась, между прочимъ, въ нЪкоторыхъ мЪстахъ По- 
волжья. Для иллюстращи приведу хотя бы такую газетную за- 
мЪтку: 





*) „Кіевская Мысль“, 18 іюня 1910 г. 








ХРОНИКА ВНУТРЕННЕЙ ЖИЗНИ. 59 


Вчера (22 іюня) по веБмъ концамъ Симбирска носились пріъзжіе 
гастролеры съ черносотенными лнетками, громко выкрикивая: «Земля 
и воля! Монаршая милость! Над флен!1е крестьянъ землей 
и облегченіе положешя рабочихъ». Крестьяне, думая, ‘его въ самомъ 
дЪл пришло изв.Ђетіе о надфлеши ихъ землей, „еыпали свой пя- 
таки... Довольно странныхь кажется то, что полиція, на основами 
обязательнаго постановлешя. запрещаеть разноечикамъь дфлать 
обычное предложене періодическихъ издан, гастролеры же безпре- 
пятетвенно кричали до хрипоты вышеприведенныя фразы“. Въ про- 
даваемыхъ этими гастролерами прокламаціяхъ: „Земля и воля“, на- 
печатано, между прочимъ, елЬдующее: 

„Въ настоящее время черезь своихъ миниетровъ Государь объ- 
явилъ ДумЪ, что желаетъ прежде всего надьлить землею даретвен- 
никовъ, и что для сего назначаеть за самое незначительное и не- 
обременительиое для креетьянъ вознаграждене казенныя земли... 
Прочихь малоземельныхь крестьянъ Царь поветБлъ надЪлить, кромЪ 
государственной земли, еще изъ земель чаетновладъльчеекихъ, ко- 
торыя въ потребномъ количествЪ будутъ пр!обрьтатьея казною у 
помЪщиковъ и затъмъ продаваться крестьянамъ по такой же сход- 
ной цънЂ, какъ и казенныя земли. Нели же земли у помъщиковъ 
казною будутъ куплены дороже, чфмъ ихъ придетея продать кре- 
стьянамъ, то излишекъ будетъ разлоянигь на веъ другія платежныя 
силы“ *). 


Прокламащя— не единственная въ своемъ родф. А помимо 
прокламацій, въ распоряженіи патріотовъ все время есть спеща- 
листы для бесвдъ на эти темы. Назову хотя бы нашум%вшаго 
іеромонаха Иліодора. Г. А. Столыпинъ недавно писалъ въ «Но- 
вомъ Времени», что проповъдь Илліодора въ существ ваправлена 
противъ высшихъ сословій во имя «простого народа и царя». Въ 
значительной степени это вфрно. Основной лозунгъ Илліодора, какъ 
и саратовскаго протоіерея Кречетовича, тоже въ свое время на- 
шум%вшаго, сводится къ тремъ положеніямъ: «Православіе, Царь 
и земля». Протоерей Кречетовичъ шелъ дальше, —къ полному 
отрицанію частной собственности на землю, такъ какъ, по его 
мнВвію, институтъ частной земельной собственности не можетъ и 
не долженъ существовать въ православномъ государствв. О. Кре- 
четовичъ доказывалъ это ссылками на священное писаніе. О ду- 
шевномъ равновћсіи этихъ проповфдниковъ можно быть разныхъ 
мифній. Но, во всякомъ случаф, легко понять, какъ не шуточно 
желанів найти связь съ крестьянствомъ, если они не только тер- 
пятся, но и пользуются особымъ покровительствомъ. Найти связь, 
очевидно, такъ хочется, что люди идутъ на усвоеніе чужого, явно 
вредваго для нихъ языка, рискуютъ играть крайне опасвыми, съ 
ихъ точки зрЂнія, идеями. А въ результатВ —дубровинскіе «мил- 
ліоны»,—перифразъ «сороковыхъ бочекъ» ЗагорВцкаго. 

Пусть бы неудача постигла Дубровиныхъ, Пуришкевичей, Илі- 
одоровъ. Иліодоръ — фигура маніакальная; Дубровинъ и Пуриш- 





*) „Волжскія ВъЪети“, 23 іюня 1910. 
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кевичъ пріобрвли слишкомъ невыгодную для политическаго двятеля 
популярность. Но, вЪдь, не только они работали «на нивЪ народ- 
ной». Пытались основать, между прочимъ, спеціально крестьянскую 
«Народную партію» и нфкоторые видные руководители октябри- 
стовъ. По свъдфніямъ екатеринославской Южной Зари», въ орга- 
низаши «народной парти видное участе принималъ г. Родзянко, 
нынфшнШ предсЪдатель думской фракщи союза 17 октября. Выра- 
ботана была программа, на почвћ которой предполагали объединять 
болзе или менЂе значительную группу изъ низшихъ, главнымъ 06- 
разомъ, крестьянскихъ слоевъ населенія. Недавно «Южная Заря» 
напоминала г-ну Родзянку, какіе пункты онъ внесъ въ эту про- 
грамму: 


‹«Вев россійскіе граждане безъ различія пола, вврэисповВданія и 
нашональности равны передъ закономъ. Никакихъ сословныхъ, на- 
піональныхъ и въроисповъдныхъ ограниченій не должно сущест- 
вовать>. 

«Никто не можеть быть подвергнуть преслћдованію и наказанію 
иначе, какъ на основаши закона—есудебной властью и по суду». 

«Ни одно постановленіе, распоряженіе, приказъ и тому подобный, 
не основанный на поетановлен!и народнаго предетавительства, актъ 
какъ бы онъ ни назывался, не можетъ имЪъть силы закона» *). 


И твмъ не мене, отъ «народной парти» не осталось матеріала 
даже для римскаго огурца. Выходитъ словно такъ, что пріятныя 
и необходимыя для крестьянства вещи теряли въ глазахъ мужика 
цЪну, когда ихъ обфщали охранители, —люди, близкіе къ начальству 
и дћйствующіе съ благословенія начальства. Откуда, казалось бы, му- 
жику, невЪжественному, лишенному элементарныхъ въ наше время 
благъ культуры, знать мудрый завътъ древности: «бойтесь данайцевъ, 
и дары приносящихъ»? А вотъ подите-жъ... Но допустимъ, впеча~ 
тлЪн1я не произвели чисто словесные дары данайцевъ. Языкомъ-то 
они предлагали и землю, и волю, но здравый смыслъ крестьянства 
сумфлъ разобраться въ этой низкопробной демагоги и въ общемъ 
правильно оцфнить ее. Не“все жъ, однако, демагогія, и не все у 
данайцевъ было только на языкћ. Напомню, напр., что, по край- 
ней мр мъетами, черносотенцы не шутя пытались вступить въ 
живую связь съ народомъ на почвЪ общекультурной работы. Пре- 
освященный Серафимъ, напримвръ, ныя кишиневскій, въ быт- 
ность свою епископомъ орловскимъ и сЪвскимъ, сумфлъ подмЪтить 
кооперативное движеніе среди крестьянства, и не мало потрудился, 
чтобъ если не взять это движеніе въ свои руки, то хотя бы 
только воспользоваться имъ для «христіанскаго» сближенія съ 
паствой. Преосвященный убЪждалъ подчиненное ему приходское 
духовенство всячески способствовать возникновенію производитель- 
ныхъ, потребительныхъ и воякихъ иныхъ товариществъ и орга- 





*) «Южная Заря», 1 декабря 1910 г. 
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низацій, брать на себя, гд нужно, хлопоты передъ начальствомъ 
устраивать, помогать. Призывъ преосвященнаго, правда, не вско- 
лыхнулъ духовенства. Не многихъ дфятелей нашелъ епископъ (е - 
рафимъ. А все-таки нашлись и дфятели. И среди нихъ, сколько 
я знаю по личнымъ впечатлБніямъ, были люди толковые, дфятель- 
ные, горячо ухватившіеся за брошенную преосвященнымъ идею. 
Конечно, они оставались самими собою; они старались даль паств$ 
то, что можеть дать православный священникъ, сохраняя предан- 
ность начальству. Но вс попытки душевнаго, любовнаго сближения 
съ паствой на почвв обще-культурной реботы разбились о массовое 
недовВріе, о массовую холодность и отчужденность. 

Допустимъ, только жертвы, о1ъ чистаго сердца цриносимыя, 
угодны Богу... Архимандрить Макарій видълъ въ Германія и 
Швейцар!и пріятныя для него организащи трудовыхъ масеъ. Епи- 
скопъ Серафимъ тоже, быть можетъ, видВлъ, можетъ быть, слышалъ, 
читалъ, изучалъ. Допустимъ, и архимандритъ Макарій, и епископъ 
Серафимъ пришли къ намЪревію подражать заладнымъ образцамъ 
чисто головнымъ путемъ, единственно изъ политическаго разочета. 
Допустимъ, въ основћ этихъ попытокъ не было искренняго желанія 
придти на помощь обездоленному народу. И народъ чутьемъ понялъ, 
что не отъ чистаго сердца приносится даръ, и оттолкнулъ протя. 
нутую ему руку. Допустим... Но вЪдь, не`все же не отъ чистаго 
сердца. Есть пункты, въ которыхъ, по крайней мЪр, часть черно- 
сотенцевъ могла бы сойтись съ крестьянствомъ по убВжденію. 
Дотаточно напомнить отрицательное отношеніе разныхъ охрани- 
тельныхъ грушъ къ правительственному натиску на общину. И 
мЪстами именно черносотенцы оказываютъ наиболЪе серьезную 
помощь крестьянамъ, вынужденнымъ напряженно бороться съ раз- 
рушителями общины и расхитителями общинныхъ земель. Въ этомъ 
пункт такъ называемые «прогрессисты», «умфренные либералы», 
«приличные» и «неприличные» октябристы часто, на крестьянскую, 
оцЪфнку, оказываются большими врагамл, чЪмъ откровенные черно- 
сотенцы. Примъровъ много. Укажу хотя бы на послВднее Бесса- 
рабекое губернское земское собраніе: «прогрессисты» ничего не 
имЪли противъ земской ассигновки на поддержаніе аграрной по- 
литики нынВшняго правительства, и ръшительно протестовалъ про- 
тивъ той ассигновки непримиримый крфпостникъ г. Митрофанъ 
Пуришкевичъ, старшій представитель фамиліи Пуришкевичей, отецъ 
извъвстнаго члена Государственной Думы: 


Хуторское хозяйство —говорилъ г. М. Пуришкевичъ на зөмскомъ 
соораніи—не является у насъ потребностью населенія, и искус- 
ственно насаждается правительетвомъ. Мы не имфемъ права облагать 
вее населеніе въ пользу небольшой грушы хуторянъЪ. „Можетъ быть. 
въ центральной Россіи насаждать хутора иметь какой-либо емыслъ,. 


~ насъ-—никакого. Попробуйте сказать въ сель крестьянамъ, что ихъ 
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Иванъ уходитъ на хуторъ. и они поэтому ‘должны ему помочь, —оин 
васъ забьютъ *). 


И не только на словахъ это у черносотенцевъ. Судя по га- 
зетнымъ свфдфвямъ, сельское духовенство Саратовской губернін, 
руководимое епископомъ Гермогеномъ, съ его благословенія, не 
разъ выступало ходатаемъ за интересы общинниковъ, въ случаъ 
нарушенія ихъ тъми или иными хутороманскими эксцессами. Черно- 
сотенцы Ярославской губернии одно время занимали гораздо боле 


рёшиательную позицію. Помнится, въ начал 1909 г. газеты увф- 
ряли даже, будто 


октябристы предиолагаютъ внести запроеъ о дъйствіяхъ ярослав- 
скаго губернатора Римекаго-Корсакова, являмицагоея принцишаль- 
нымъ противникомь закопа 9 ноября и въ своей губернии примъня- 
ющаго рядъ мъръ къ ограииченйю примъиенія этого закона. 


Крестьянскіе протесты противъ аграрной политики г. Отолы- 
нина неоднократно паходили пріютъ и въ руководящемъ орган 
«союза русскаго народа». И послЪдній не разъ пытался соглаше- 
нія съ крестьянствомъ на этой почев использовать для пропаган- 
дирован1я своей обще-политической программы. 


„Ученыя учрежденія—писало, папр., „Русское Знамя“ въ декар 
1908 г.-отдфльныя лица изъ занимавшихея спеціально вопросами по 
изучению креетьянекой общины, газеты веБхъ лагерей, кром Б изда- 
ваемыхъ октябристами, и, наконець, сами крестьние, которыхъ ка- 
сается это ближе всего, веячески протестуютъ противъ возмутитель- 
паго насилія обновленнаго государственнаго строя надъ обычаями 
и склонностями етамилліоннаго креетьянскаго населешя. Ничего 
подобнаго и представить себъ пельзя было при преж- 
немъ строЪ, когда законопроекты оосуждалиеь Государетвеннымъ 
Совътомъ и подносе ились на утвержденіе въ различныхъ мн8- 
шаяхь, принятыхъ отдфльными группами Совъта *). 


Помощь справа въ борьбв съ закономъ 9 ноября мужикъ при- 
нималъ,— даже съ благодарностью; нЪкоторымъ священникамъ (а: 
ратовской губ. крестьяне собирали деньги, необходимыя для по- 
Ъздки, напр., въ Петербургъ и ходатайства предъ высшимъ на- 
чальствомъ о смягчени мЪстныхъ землеустроителей. И все таки 
«черная сотня» осталась при дубровинскихъ пяти милліонахъ... 
По разному можно объяснять эту недоступность мужика. Суть, к0- 
нечно, въ томъ, что народной масеБ совсЪмъ не по дорог съ 
охравителямн. Народная масса полуинстинктивно-полусознательно 
идетъ туда, куда ее толкаютъ исторически назръвающія потребности, 
Путь охравителей лежитъ въ совершенно противоположную сто- 
рону. Никакими словесными уловками и даже дЪловыми соглаше- 
ніями по частнымъ поводамъ этого противорћзія не устранить. Въ 





*) «Одесскія Новости», 14 декабря 1910 г. 
%%) Цит. по „Голосу Москвы», 14 декабря 1908 г.; „курсивъ мой“, 4. П. 
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лучшихъ случахъ получается соглашеніе на минуту, и при первой 
же попытеЪ сдвинуться съ м%ста обнаруживается рознь: одному 
нужно идти впередъ, другому —назадъ. Утверждать, что все кре- 
стъянство вполиъ сознаетъ рознь между нимъ и охранителями было 
бы рискованно. Плачевные результаты получаются у охранителей 
въ значительной мфрф стихійно, въ силу общихъ роковыхъ при- 
чинъ. И, кавъ разъ, именно общія-то причины наиболфе непонятнм 
«черной сотнъ». Тамъ, гдв многое зависитъ отъ сложнаго взаимо - 
дЪйствія тонкихъ соціальныхъ силъ, охранитель предполагаетъ 
массонскую или кадетекую интригу, умыселъ. Ну, и мужикъ, 
конечно, злоумышленникъ. Онъ, въ сушности, огорчилъ вс на- 
правленія русской охранительной мысли. Огорчилъ тБхъ охра- 
нителей, которые противъ закона 9 ноября. Огорчилъ и тЬхъ 
охранителей, которые за этотч, законъ. Огорчилъ тВхъ, кто, по- 
добно епископу Серафиму, искалъ сближенія съ мужикомъ на 
почв бепартійной по внъшности культурной работы. Огорчилъ н 
откровенныхь погромщиковъ, въ родв г. Дубровина. «Темныя 
деньги» воть уже больше 5 лЪтъ текутъ рЪфкою. И пока цфною 
щедрыхъ ассигнованій доказано только одно: ключъ къ сердцу му- 
жика нынфшней властью утерянъ. 

Опытомъ доказано, что мужикъ не идетъ туда, куда его та- 
щуть. Попутно обнаружилось и другое, уже положительное, каче- 
ство: мужикъ упорно лззетъ туда, куда его «не велћно пущать». 
Недавно представители правнтельства объясняли въ Государствен- 
номъ СовфтВ это свойство основной массы населенія ея «некуль- 
турностью»: по невъжеству, видите ли, мужикъ поддается внуше- 
нію афвыхь агитаторовъ и увлекается враждебными существую- 
щему строю ученіями. Точно также, конечно, по невъжеству этимъ 
свойствомъ отличается и значительная часть русской профессуры, 
писателей, интеллегенции... По невфжеству, разумФетея, это свой- 
ственно подавляющему — какъ признаетъ даже г. Меньшиковъ— 
большинству студенчества. И, наоборотъ, если ГамзЪй или старецъ 
Распутинъ политически олагонадежны, то, вфроятно, потому, что 
они высоко-образованные и вполнф культурные люди... Серьезно 
критиковать подобныя объяснешя значить оказывать имъ слиш- 
комъ много чести. Да въ этомъ теперь для насъ и нЪтъ нужды. 
Главное, —даже председатель совВвта министровъ ве отрицает‘ь 
факта: было время, когда правительство надфялось найти въ 
крестьянельЪь друзей, но «эта карта, по выраженію г. Столыпина, 
бита». Признанемъ факта, что среди мужиковъ очень трудно 
найти друзей, началась эра З іюня. О немъ напоминаютъ итоги 
земскихъ выборовъ по крестьянской кури. Неблагонадежность 
ве только крестьянскихъ, но и вообще низшихъ слоевъ насе- 
ления, волнуетъ охранителей, подготовляющихся къ выборамъ въ 
4-ю Думу, —и охранители не скрываютъ, что это ихъ волнуетъ. 
У в ренность, что крестьянство подвержово вліянію идей, враждеб- 

<Ревраль. Отдфлъ П. 5 
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ныхъ «существующему государственному строю», легла въ 06808] 
законопроекта о земств въ западныхъ губерніяхъ. Изъ страха 
передъ невыгодными начальству вліяніями деревню изолироваи 
сплошнымъ кордономъ, наводнили сыщиками; отчасти подъ ва. 
ніемъ того же страха примфнена аграрная политика, обостряющал 
внутреннія противорћчія деревни. Подъ страхомъ мужицкой ‹не- 
культурвости», въ деревяаю старательно не допускаются даже 
вполи легальныя книги и газеты, пресл$дуется всякая попытка 
сближенія съ культурными интеллигентными силами страны. 

«Благонадежныхъ» элементовъ въ деревнВ на лицо оказы- 
вается слишкомъ мало. Это карта, на которой правительство могло 
бы отыграться, дЪйствительно, бита. Мужика вообще приходится раз- 
сматривать и оцфнивать, какъ врага внутренняго. И это объектив- 
ное обстоятельство, независимо отъ естественныхъ соціальныхъ 
симпатій власти, вынуждаетъ послёднюю къ болфе тфсному сближе- 
нію съ «опорой». А, съ другой стороны, сама «опора», хорошо пони: 
мая, что она стала еще болЂе необходима, ч8мъ прежде, подымаеть 
голову и повышаетъ требованія. Уже одного этого достаточно, чтобъ 
возвратиться къ прошлому, им$ющему 50-лътнюю давность, и ва- 
чать «все сызнова». Но особенно понуждаетъ къ возврату крайне 
невыгодное для г. Столыпина соотношеніе силъ; враговъ внутрен- 
нихъ цфлое море, опора, по самому оптимистическому разсчету, не 
превышаетъ «130 тысячъ» А сверхъ того, она разглагается, какъ 
сословіе, внутри, и разрушается подъ натискомъ противниковъ 
извнъ. Разлагается внутри, ибо лучшія отрасли дворянства, оть 
Радищева, декабристовъ и до нашихъ дней, оказываются протя: 
вниками сословныхъ привилегій, сторонниками демократизацін 
общественнаго строя, —словомъ, систематически уходятъ въ лагерь 
внутреннихъ враговъ. А объ интеллектуальномъ и моральномъ 
уровн остающихся вЪрными защитниками сословныхъ принципов? 
можно судить уже потому, что въ званіи всероссійскихъ лидеровъ 
«объединеннаго дворянства» оказываются такіе люди, какъ, напр, 
г. Марковъ-курекій. 

Въ опорв слишкомъ большіе апнетиты. Но она поражена 
органическимъ порокомъ: въ ней нфтъ большихъ людей; не до- 
стаеть даже просто людей на общественныя роли. «Смута» 
выдвинула въ первые ряды такихъ дфятелей, какъ г.г. Дубровинъ, 
Марковъ, Гурко, Крупенскій, даже Пуришкевичъ... Въ короткое 
время они составили себ вполнф опредленную репутацію. Теперь 
вотъ выборы въ четвертую Думу приближаются; да и вообще са- 
мими дворянами, видимо, чувствуется, что надо бы на руководящія 
роли выдвинуть другія имена. Но гдз ихъ взять? М%стами до того 
дошло, что некого выбрать въ предводители дворянства. Газеты 
отмВчаютъ время-отъ-времени боле прискорбныя обстоятельства: 
нЪтъ людей даже для провинщальнаго, уЪзднаго фактическаго ру- 
қоводства «сослоШемъ» и его дЪлами. Искать приходится рук- 
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водителей; въ иныхъ случаяхъ прямо содержать на службЪ, при- 
строивъ на ту или другую должность. Курмышское (Симбирской губ.) 
үвздное дворянство, напр., въ прежніе годы нашло себф «человка 
съ головой», —барона Фредерикса. Формально онъ занималъ долж- 
ность секретаря мВстной земской управы. Но фактически былъ 
. «правой рукою помВщиковъ; безъ его совфта они ни къ чему не 
приступали; онъ быль для нихъ отцомъ, наставникомъ, идеаломъ». 
Недавно онъ умеръ. «И дворяне растерялись, ...кЪмъ замЪнить» 
умершаго? Не безъ трудовъ нашли новаго челов$ка съ головой, — 
отставного курмышскаго исправника. Есть, положимъ, въ Курмыш% 
и другіе люди съ головой. Но они, несмотря на просьбы, отказа- 
лись занять должность секретаря и выполнять обязанности «отца, 
ваставника, руководителя». А отставной исправникъ согласился. *) 
Можеть быть, онъ и не замввитъ вполнз барова Фредерикса, а 
все таки, вфроятно, знаетъ законный порядокъ теченія двлъ, су- 
метъ дать юридическую справку, написать докладъ, разобраться 
въ томъ или иномъ запутанномъ дБлБ, обладаетъ дБловой цфи- 
костью и сообразительностью. Какъ ни элементарны эти таланты, 
но и ими сословіе оскудФло. 

Опора слаба качественно. Таеть она и количественно. Давно 
замфчено это таяніе. И много иротивъ него принято мвръ. Но жизнь 
неизмВнно напоминаетъ, что самыя р®шительныя мВры дЪй- 
ствительны не вполиъ. Вотъ одно изъ новыхъ напоминаній: 
опора мЪстами дошла до того, что фактически не можетъ законно 
пользоваться предоставленными ей привиллегіями. Правительство 
вынуждено считаться съ такими, напр., фактами. Въ Николаевскомъ 
уфзлЪ, Самарской губ., на послЪднихъ земскихъ выборахъ дворян- 
ская курія не доизбрала одиннадцати гласныхъ. По закону, 
ей предоставлено въ мВстномъ земствЪ 18 мЪсть, — большинство. 
Разъ недоизбрано 11, а на лицо остается 7 (хотя законный ми- 
нимумъ—12), первенствующіе сословіе должно занять роль слабаго 
меньшинства. И причину, почему это произошло, корреспонденть 
‹«РЪчи» объясняетъ такъ: «перевелись дворяне въ увздъ!» Ми- 
нистръ внутреннихъ дзль нашелъ выходъ,—ссылаясь на разныя 
формальныя основанія, правильность которыхъ «Р$чь» оспариваетъ, 
министерство предписало: новые выборы отм$нить и «утвердить 
старый составъ гласныхъ» *) хотя изъ общаго законнаго числа 34, 
ихъ на лицо осталось только 17. И стоитъ на собраніе не явиться 
хоть одному человъку, или стоитъ хоть одному уйти изъ залы во 
время собранія, и не окажется кворума. Пока, на годъ, 53 статья 
земскаго положенія помогла, —веденіе земскихъ дфлъ оставлено въ 
рукахъ прежней управы. Но вообще что двлать, если уже теперь 
дворянская курія местами физически ие способна занять даже 
требуемыхъ закономъ 2/1, предоставленныхъ ей въ земствБ мъст? 


+) „Волжекія Въсти“, 20 января 1911. 
2+1) «РЬчь». 15 декабря 1910 г. 
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М правительственная, и сословная мысль ищетъ выхода. На 
екатеринославскомъ дворянскомъ собранін губернскій предводи- 
тель кн. Урусовъ произнесъ программную р%фчь, въ которой окъ 
коснулся и больного вопроса: «ряды дворянъ, черпающихъ свою 
силу изъ земли, порфдфли». Но, по мнћънію кн. Урусова, эта бфла 
поправимая. Вообще «поправить допущенныя ошибки не поздно». 
А въ частности, надо вспомнить исторію. Изъ истори же кн. Уру- 
сову известно, что 


русское дворяпство... всегда оыло тъено евязано со веъмъ скаа- 
домъ родины и. широко растворяя свой двери, охотно принимало въ 
свою ереду, освященную вћками нерушимыми чистыми идеалами я 
благородными традиціями, вее вылакицееся, вее лучшее въ етрать 5). 


Кто не ввритъ, что «русское дворянство всегда охотно прини- 
мало въ свою среду все выдающееся, все лучшее въ стран%», 
того можно пристыдить хотя бы такой фактической справкой. На 
посяфднемъ тульскомъ дворянскомъ собран!и возникъ вопросъ какъ 
быть съ памятью только что умертихъ тульскихъ дворянъ-- 
Л. Н. Толстого и С. А. Муромцева. Обеудили это дБло дворяне 
въ частномъ засВдавіи и ръшили такъ: по Л. Н. Толстомъ, конечво, 
нельзя даже и панихиды отслужить, ибо онъ — Толстой, а по Му- 
ромпов тоже нельзя панихиды отслужить, ибо онъ за свою поли- 
тичесвую дфятельность исключенъ тульскимъ дворянствомъ изъ 
сослон1я...***) Впрочемъ, не будемъ спорить объ истори. Для насъ 
важне лолитическій смыслъ сдфланнаго кн. Урусовымъ заявлений: 
оно идеть навстрћчу одному изъ новыхъ, назрћвающихъ, хотя и 
не поставленныхъ откровенно, тактическихъ лозунговъ. Между про- 
чимЪ, по словамъ «Р$чи», въ послфднее время 


среди иижегородскихъ милліоперавъ замЪтно любопытное дан- 
жене. Они подмЪтили етремлене правительства привлекать панболће 
богатых» күпцовъ въ дворянекіе ряды жаловашемъ потометвеннаго 
дворянства... Блеекъ дворянскаго героа манить многихъ ннжегород- 
скихъ милліонеровъ, особенно ихъ женъ, которыя увърены, что новый 
губернаторъ выведетъ ихъ мужей въ „аристократію...“ 


По свъдЪніямъ «РБчи», «новый губернаторъ»^, поддерживая эту 
слабость нижегородиевъ, пользуется пока ею, главнымъ образом, 217 
того, чтобы склонить жаждущихъ дворянства куицовъ къ щедрымт 
пожертвованіямъ на патріотическія циЁЯи... Лозунгъ, повторяю, 
окончательнаго признанія не получилъ. Да и неизвъстно, какъ съ 
нимъ примирится сословный гопоръ. Но почему бы, въ самоъ 
дл, и не открыть широко двери, и при томъ сразу на двф ст”- 
роны. Въ олну широко открытую дверь вытгониь Муромцевыхъ. 


Долгорукихъ, а въ другую гостенрримко принимать веЪхъ, ЕТ. 


*) «РЬчь», 15 декабря 1910 г. 
**) „РЪчъ“, 26 января 1911 г. 
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подобно петербургскому г. Глазунову или московскому г. Гучкову 
обнаруживаетъ преданность «чистымъ идеаламъ и благороднымъ 
традиціямъ»? Петербургское дворянство только что исключило 
Набокова и Кедрина. Между тфмъ, среди негоціантовъ, напр., 
Онного рынка можно найти людей, которые и капиталами обла- 
даютъ и землю имфютъ, а главное, если имъ дать дворянство, то 
ве хуже каждаго природваго дворянина будутъ защищать истори- 
ческія и вмфстЪ божественныя права сословія. 

Въ случаЪ крайности можно раскрыть двери». Но нужны и другіе 
выходы. Кн. Урусовъ въ своей р%$чи отм$тилъ, что хотя дворянствомъ 
многое потеряно, но не потеряна надежда вернуть утраченное. 
На томъ же екатеринославскомъ губернскомъ дворянскомъ собрав и 
русскій дворянинъ г. Фромандіеръ высказанную кн. Урусовымъ 
общую мысль развернулъ въ особомъ докладћ. Основныя положенія 
г. Фромандера таковы: 

Поразительно быстрая ежегодная убыль дворянскаго землевла- 
дЪнія обизываеттъ дворянъ изыекивать такія радикальныя мЪры. ко- 
торыя не только остановили бы эту убыль, нои сод ВЙйствовали 
бы увеличенію дворянекаго землевладћЪнія. Необхо- 
димо создать земельный фондъ для распродажи его на льготныхъ 
условіяхъ отдъльнымъ обезземеленымъ дворинамъ въ размЪръЪ цен- 
зовыхъ участковъ въ 150—200 десятинъ *). 


Это не только намћчающійся, но и окончательно признанный 
программный лозунгъ: «Земля!» Крестьянскій банкъ, кстати ска- 
зать, уже и нарћзываетъ изъ скупленныхъ имъ земель «полные 
цензовые участки». Но г. Фромандіеръ идетъ дальше. Во-первыхъ, 
по его мысли, въ государственный земельный фондъ для дворянъ 
должны отойти земли, скупленныя и скупаемыя не только у дво- 
рянъ, но и у другихъ сословій. Во-вторыхъ, земли, разъ попавшія 
въ государственный дворянскій фовдъ, должны быть объявлены 
запов$фдными, не отчуждаемыми отъ дворянства ни въ какомъ 
случа, —он могутъ переходить изъ рукъ въ руки только въ пре- 
двлахъ дворянскаго сословія. Въ-третьихъ, г. Фромандіеръ отв - 
чаетъ и на вопросъ, какъ можеть обезвемеленный дворянинъ ку- 
нить «полный цензовый участокъ» при отсутствін средствъ. Очень 
просто: участокъ «передается» обезземеленному «во временное 
2—3 лтнее пользованіе съ тёмъ, чтобы, по истеченіи этого срока 
и выполненія выработанныхъ условій», была выдана «данная» на 
владћніе. На основу же этихъ выработанныхъ условій должны 
бмть положены: милліонная ссуда казны губернской дворянской 
кассЪ взаимопомощи, усовершенствован!е соловексельнаго кредита 
дворянамъ въ государственномъ банк, выдача ссудъ дворянскимъ 
банкомъ по полной рыночной цён% земли и`т. д... Финансовая часть 
проекта г-номъ Фромандіеромъ разработана слабо. Ето докладъ со- 





*) „Южная Заря“, 20 января 1911 г. 
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браніе передало въ особую комиссію. Но для насъ пока детали не 
важны. 

Главное, —земля; земля въ Европейской Россін, гдз уже, повто- 
ряю, начато выдВленіе полныхъ цензовыхъ участковъ. Смыслъ этого 
мЂропріятія вообще не возбуждалъ сомнфній. И заслуга г. Фромая- 
ліера въ томъ, что онъ, кажется, первый во всеуслышаніе провоз- 
гласилъ истиной подготовляемое намћреніе, —такъ сказать, поста» 
вилъ точку надъ і. Членъ третьей Государственной Думы г. Крив- 
цовъ на курскомъ дворянскомъ собраніи провозгласилъ истиной 
другое нам%реніе, —поставилъ точку надъ другимъ і. Есть еще 
земля въ Сибири. Относительно Сибири тоже намфчены кое-как!я 
мЪропріятія. Путешествіемъ двухъ министровъ доказано, что Сибирь 
крайне нуждается въ крупномъ частномъ звемлевладфній. Дуа" 
зано это, впрочемъ, давно, но было препятетвіе: въ Сибири нётъ 
рабочихъ рукъ. За послЪлніе годы переселенческое вфдомство трг- 
дилось усиленно; рабочія руки въ Сибири заготовлены. И теперь 
можно приступить къ реализацін стараго сипягинскаго закона 
(8 іюля 1901 г.) о продаж казенныхъ земель въ частную собсткек: 
ность. Уже и намфчено къ распродаж 135000 десятинъ: у киргилъ 
въ Семипалатинской области оказалось не нужныхъ имъ 35000 де- 
сятинъ, да въ Пріамурскомъ кра 100000 десятинъ. Съ своей ст"- 
роны, г. Кривцовъ разработалъ и представилъ курскому дворяв- 
скому собранію докладъ: необходимо «испросить Высочайшее 
разр шее на пріобрфтеніе дворянами на льготныхъ условіяхъ 
земли въ Сибири». И воть почему необходимо. Во-первых, до снхт 
поръ сибирскія земли предоставляются только крестьянамъ,—т. е. 
мы заводимъ въ Сибири вредный «демократизмъ», создаемъ «рознь 
между Европейской и Азіатской Россієёй» Во-вторыхъ, — добавилъ 
отъ себя г. Марковъ, нужно вфдь и мужика пожал%ть: пересе- 
ляютъ его, несчастнаго, въ Сибирь, и оставляютъ тамъ безъ ‹стар- 
шаго брата», безь «дворянскаго руководительства»,--мудрено ли 
что младиий братъ разоряется? Можетъ случиться и худшее: м141- 
шіе братья въ Сибири, лишенные руководства старшихъ братьевт, 
«подпадутъ подъ вліяніе интеллигенщи». Дворянское собраше 10- 
становило: «повергнуть къ стопамъ ходатайство о предоставл+вів 
возможности возникнуть въ Сибири помЪетному дворянскому с’ 
словію» *). 


Ш. 


Проклятый крестьянско - дворянскій вопросъ, въ сущности. 
уже поставленъ задомъ напередъ. Поставленъ онъ, какъ вопро 
земельный, и въ центр и на м5стахъ. Ставится онъ и кадъ 80- 
просъ правовой: сверхъ земли, конечно, нужна и воля, полнота 


*) ‹Бирженыя Въломоєти». 28 января 1911 г.; утреннее изланіе. 
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политическихъ правъ. Не тфхъ правъ, которыя предусматри- 
ваются конституціями, гарантируются парламентами и называются 
свободами: для использованія ихъ нужно обладать интеллек- 
туальными силами, какими «опора» не располагаетъ. Опора тре- 
буетъ иной «воли»: Курская «губерн1я» подымаетъ, напр., вопросъ, 
чтобъ въ кадетскіе корпуса принимались только дфти дворянъ, 
зтобъ офицеры были только изъ дворянъ; *) Екатеринославская 
губернія ходатайствуетъ, чтобы во вс мЪстныя учебныя заведенія 
дЪти дворянъ принимались вив конкурса... **) Группа, не чувст- 
вующая себя способной устоять въ жизненной борьбЪ, желаетъ, 
чтобъ ее поставили вообще „ваъ конкурса“. Ви конкурса должна 
быть помЪщичья курія въ земствахъ западнаго края. Вн® конкурса 
она, конечно, должна быть и въ земствахъ центральныхъ губерній. 
Разговоры о демократизащи земства въ оффиціальныхъ рёшающихъ 
инстанціяхъ смолкли. «Эта карта :бита». Но ходатайства, законо- 
проекты, проекты — пока теорія. Для  правильныхь сужденій 
о томъ, какъ поставленъ вопросъ о волЪ, надо обратиться къ прак- 
тик. 

Напомню сначала кое-каые конкретные примфры. Въ ско- 
пинскомъ, Рязанской губерніи, земств уже давно обнаруживается 
„крайне разстроенное финансовое положеніе“. Въ конц концовъ 
«положеніе» это достигло такой крайности, что министръ внутрен- 
вихъ дДФлъ назначилъ ревиз!ю. Для ревизіи были приглашены 
бухгалтера различныхъ учрежден. При провЗрк текущей отчет- 
ности ревизорамъ понадобилось заглянуть въ архивы. И среди до- 
кументовъ недавняго прошлаго обнаружилось много любопытнаго. 
Всего не разскажешь. Но вотъ нъвоторыя частности. 

Урожаямъ двухъ послфднихъ лЪтъ вообще предшествовали 
„недороды“. Между прочимъ, и въ скопинскомъ уфздф голодало на- 
селеніе, нечЪмъ было кормить скотъ. Скопинское земство рБшило 
снабжать голодающихъ крестьянъ хлћбомъ и кормовыми средствами 
«по заготовительной пн». И подъ этимъ предлогомъ производи- 
лись,напр., такія операціи. Управа закупила сно, и оно ей обо- 
шлось съ накладными расходами, въ 48 коп. пудъ, хотя рыночная 
пзна была въ то же самое время 37'/, коп. пудъ. На закупленное 
сВно управа установила дв продажныхъ цфчы: 38 коп. пудъ для 
всвхъ и 30 коп. спеціально для крестьянъ. И по этой крестьянской 
пънв—80 коп. пудъ — продавалось сЪнНо «не только крестьянамъ, 
но и помфщикамъ». Сверхъ того, значительную партію сфна управа 
какъ бы изъяла изъ мБстнаго торговаго оборота вплоть до мая 
м сяца, п въ мађ эта партія была продана кому-то по 7 коп. за 
пудъ. То же по существу произошло и со снабженіемъ крестьянъ хл%- 
бомъ и мукой „по заготовительнымъ пфнамъ“. Въ то время, когда 





*) „Ръчь“, 29 января 1911 г. 
**) „Русекія ВЪдомости“, 2 февраля 1911 г. 
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частные торговцы покупали рожь по 60—65 к. пудъ, земство ила. 
тило по 75 коп. такъ что цфна пуда ржи съ доставкою въ Скопинъ 
достигла 98 коп. Продавали рожь по заготовительной цБвћ опять 
таки не только крестьянамъ, но и помвщикамъ,—причемъ для по- 
єлвднихъ въ н®которыхъ случаяхъ «заготовительиая цфна» опре- 
дзлялась въ 67 и даже 60 коп. пудъ Для голодающих крестьянъ 
были куплены, между прочимъ, отруби; они обошлись земству п 
55 коп. И какому-то г. Лаптохину земство продало сразу 610 п- 
жовъ „по заготовительной цвнв“ — У коп. пудъ. И вс эти операщи 
производились отчасти за счетъ тъхъ суммъ, которыз 
были отпущены скопинскому земству общеземской 
органиваціей на оказан!е помощи голодаю щимъ. 

РазумЗется, отчетность по этимъ операціямъ своевременно была 
разсмотрна обычной ревизіонной комиссіей, признана въ общем 
правильной и сдана въ архивъ. Посл правительственной ревизии 
земскому собранію снова пришлось обсудить продовольственныя 
дфла, извлеченныя изъ архива. И собраніе ихъ недавно обсуждал. 
Картину этого собранія „Русское Слово“ рисуетъ такъ. „Гласные 
дворяне все время сидятъ молча“. Гласный Леоновъ, членъ 
третьей Государственной Думы, предлагаетъ предать двло забвеню,— 
„теперь поднимать этотъ вопросъ не къ чему“. Бывшій предсфяаз- 
тель земской управы, г. Харнскій, благородно протестуетъ: 


— Мы не’ предполагали, что члены ревизіонной комиесін полъ- 
зуть въ архивы. Мы считали, что продовольетвенныя операщи мы 
вели правильно, а теперь съ гордостью заявляю, что онъ были прове- 
дены безукорианенно... 


Волнуется лишь гласный отъ крестьянъ г. Варсобинъ (депу- 
татъ первой Государственной Думы): 


- Мы—говоритъ он’ь--мерли съ голоду. раскрывали крыши на 
кормъ скоту, рЪзали заборы на топливо, а управа, по ея же собствен- 
ному признанію, занималась комисо!онерствомъ,—выписывали цфлые 
вагоны сВна и хлВба для помЪщиковъ. Продажу сЪна крестьянамъ 
ограничали 15 пудами въ однЪ руки, а въ то же время помЪщикамъ 
отпускали сотнями пудовъ. 


Земсһое собраніе большинствомъ голосовъ не усмотрЪло во 
всемъ, раскрытомъ правительственной ревизіей, злоупотребления. 
Признано, что и нынвшняя и прежняя управа дВйствовалн «по 
неопытности». Предложеніе гласнаго Варсобина о преданіи суду 
отклонено *). И въ самомъ дфлВ, что тутъ преступнаго? Былъ не- 
урожай. Земство, имя на рукахъ земскіе, продовольственные і 
благотворительные капиталы, постаралось: во-первыхъ, поддержать 
пвны, покупая несоразмБрно дорого продукты первой необходи- 
мости, во-вторыхъ—поднять доходы, снабжая землевладёльцевъ 


*) Сы. „Русское Слово“, №№ 24 ноября и 7 декабря 1910. 
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овъ вкоторымъ мстнымъ землевладвльцамъ маленькія услуги: 
открывалъ кредитъ изъ земской кассы, —кредитъ, конечно, «дру- 
жескій», ва слово, безъ процентовъ и безъ векселей. Посл смерти 
этого добраго человБка остались, впрочемъ, росписки н%еколь- 
кихъ должниковъ земства. Судя по распискамъ, вредить отеры- 
ваяся на довольно солидныя суммы: 1700, 1500, 1200 р. Разу- 
мђется, ежегодно работали обычныя ревизіонныя комиссін. Но лаже 
теперь, когда обнаружилось, что земство играло роль дружесваго 
банка для мъстныхъ землевладльценъ, въ составъ ревизіонной 
комиссін все-таки продолжалъ оставаться одинъ изъ гласныхъ, 
который не только кредитовался, но и не опяатилъ выдан- 
ной имъ росписки на 1200 р. Словомъ, все обстояло благо» 
получно. Порховское земство задолжено. По своимъ долгамъ оно 
платить больше проценты. При этихъ условіяхъ широко открытый 
дружеский безпроцентный кредитъ и вообще-то неминуемо велъ не въ 
добру. А тутъ случилось такъ, что предсе$латель управы вдругъ задо: 
лзль и умеръ. Посл% него не оказалось въ земской кассв 40000 р. **). 
И еще удивляются, что «черносотенцы» полюбили земство. Да 
какъ же не полюбить столь благодфтельное учреждене? Случись 
что-либо экстренное, — съ рабочими надо въ лЪтнее время разсчи- 
таться, по закладной платить,—пофзжай, попроси и получай, безъ 
процентовъ, безъ векселей: это лучше даже, чфмъ проектируемый 
нын Б сельско-хозяйственный банкъ или соловексельный вредить. 
= «Черносотенцамъ» нравится даже вести земскую культурную ра- 
боту... Помнится, г. Марковъ въ одной изъ своихъ думскихъ [%- 
чей приглашалъ въ Курскую губернію посмотрЪть, какъ много 
«нами, черносотенцами», сдЪлано и двлается для народа. На при- 


` мфрЪ скопинскаго земства мы уже вилфли, какъ хорошо устраи- 


вать для народа мастерскія, снабжать бвдный народъ сфномъ, 
рожью... Примемъ, однако, приглашеніе г. Маркова и посмотримъ, 
какія благодвянія оказаны наролу въ Курской губерніи. · Благо 
дъяній>, дђиствительно, такъ много, что не знаешь, съ котораго 
начать. Но вотъ хотя бы такой примъръ. Старооскольское земство 
очень старается поднять крестьянское хозяйство. Для этой надоб- 
ности, между прочимъ отъ старыхъ, домарковскихъ, временъ үпв- 
лъль сельскохозяйственный складъ, снабжающій крестьявъ, ко- 
нечно, Ва самыхъ льготныхъ условіяхъ лучшими сфменами, ору- 
діями. Когда въ земетвБ Окончательно водворились тенденція 
тг. М арковыхъ, завБдываніе складомъ было поручено близкому 
родетвенинику предсфдателя управы. И все пошло прекрасно. 
Затъмъ, по разнымъ сложнымь причинамъ, на которыхъ я 
останавливаться не буду, ревизіонная коммиссія рёшила возможно 
точне разобраться въ дълахъ сельскохозяйслвеннаго склада. 1! 
открылось, между прочимъ, сл$дующее. За счетъ склада неилв%стно 


+ Русское Слово“ 30 іюня 1910 г. 
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для кого пріобрвтаются вещи, казалось бы, не имЪющія отношенія 

къ сельскому и особенно крестьянскому хозяйству: напр., «куплены 

въ КурскВ выкройки для дамскихъ платьевъ». Такихъ «безхозяй- 

ственныхъ расходовъ> произведено въ общемъ на сумму около 

7300 р.,—за два года. Смена отчасти покупаются у ивстныхъ 

землевладльцевъ, — и, между прочимъ, рожь поставлялъ самъ 

завђдующій складомъ и его супруга. На возможныя при такихъ 

условіяхъ покупныя цфны смянъ складъ прибавлялъ 35—40° „,— 

и получалась продажная цЬва «для народа». Кассовой наличностью 

склада кто-то пользовался безпроцентно, какъ ссудой. Сверхъ того, 

въ складћ обнаружилась недостача разныхъ товаровъ и инвентаря 

тысячъ на 14, такъ что вмЪстВ съ «безхозяйственными расходами» 

общій «убытокъ» по складу свыше 21 тысячи рублей; изъ нихъ 

около 17000 р. такъ и записаны въ убытокъ земской управой, ко- 

торая своевременно провфряла отчетность по складу и признавала 

ее правильной. Открылись и разныя другія мелочи. Такъ, скла- 

домъ въ числћ оправдательныхъ документовъ представлена росписка 

въ полученіи денегъ «неграмотнымъ» поставщикомъ Дьяковымъ. 

За неграмотнаго Дьякова расписался завБдующій складомъ. И это 

тЪмъ болће см%ло, что названный Дьяковъ, по заявленію ревизіонной 

комиссій, мЪстный землевладБлецъ, человъкъ вполн грамотный. ' 
Противъ такихъ «матеріаловъ» ревизіи были предъявлены сл%ду- 

ющія возраженія. Завђдывающій складомъ заявилъ: «не забывайте, 

господа, —я дворянинъ». Земская управа полагала, что ничего кри: 

минальнаго нЪтъ и не было, —просто по складу образовался «де- 
фицитъ». Это мићніе было принято и большинствомъ земскато 
собранія. ДЪло оффищально имфетъ такой видъ: земство для под- 
нятія сельскохозяйственной культуры не пожалфло истратить въ 2 
года свыше 20000 р. Такая жертва въ пользу нашего б%днаго 
народа, согласитесь, достойна похвалы, а не порицанія. Можно 
лишь признать ее чрезмёрною. И на земскомъ собраніи, когда ло- 
кладъ ревизіонной комиссін былъ выслушанъ. раздались голоса: 

— На что намъ әтотъ складъ? Не лучше ли его уничто- 
жить *). 

За это ръшене, во-первыхъ, простое чувство деликатности: 
завБдывающаго складомъ приходится всетаки уволить, и для него 
гораздо лучше, если онъ можеть сказать: уволенъ, потому что 
самый складъ упраздненъ. А во-вторыхъ, израсходовали 20.000 р. 
на культуру—и будетъ; можно найти и другіе способы оказать 
благодћяніе нашимъ бЪднымъ крестьянамъ. И, повторяю, много 
такихъ «благодвяній» оказано за послдніе годы народу въ Кур- 
ской губерніи. Въ ней пока не обнаружено кредитныхъ операцій, 


*) Исторія старооскольскаго сельскохозяйственнаго склада наиболіћ” 
подробно была разсказана спепіальнымъ корреспондентомъ „Русскаге 
Слова“. Его разсказомъ я. главнымъ образомъ, и пользуюсь (см. Эсе 
9 |юля 1910 г.). 
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гакія намъ изввстны изъ практики порховскаго земства. Зати 
существуетъ оригинальный «запасный фондъ»: напр., у гласнаг 
губернекаго земства М. Я. Говорухи-Отрока уже нЪеколько дёть 
каходится 600 р.; эта сумма и называется въ денежныхъ отче. 
тахъ управы «запаснымь фондомъ» **), Если въ земской касс} 
зе окажется лаличныхъ, то можно обратиться къ «вапасу», 
хранящемуся у тласныхъ. НЪсколько лгъ назадъ стараніями 
г. Маркова былъ учрежденъ и другой фондъ, «на проти- 
нопожарныя мђры». Губернское земское собравіе ва эти «мЪры» 
асснгповало сразу 135 тысячъ рублей. Сумма эта поступила въ 
вис поряжене особаго комитета, состоящаго изъ губернискаго 
преднодителя дворянства, предсвдателя управы и третьяго лица, 
избраннаго ипредводителемь и предсфдалелемъ. Финансовое по- 
зожевіе земства не позволило повторить эту ассигновку. А кула 
пъансь 135.000 р.,—до сихъ поръ тайна. Никакого отчета не 
‚редотавлено. МЪстное земское большинство полагаетъ, что 135 ты- 
`ячъ были ассигновапы въ «безотчетвое» распоряженіе особаго 
«комитета» ***), Удалось, вирочемъ, выяснить нзкоторыя частныя 
вазначенія изъ противопожарваго фонда. Такъ, напр., извфетво, 
зт. именно изъ него взяты 12.000 руб. на изданіе газеты «Курская 
Быль». А почему эта газета попала въ число противопожарныхъ 
‘релствъ, г. Марковъ объяснить не желаетъ. Детальное же зна- 
комство еъ земскими расходами на газету приводитъ къ такимъ, 
наприм%ръ, открытіямъ. Зъ числ ближайшихъ сотрудвиковъ «Кур- 
кой Были», кром г. Маркова, состоитъ нЪкто г. Жердевскій. () 
чемъ изъ газеть изнфетно, между прочимъ, слфдующее: 


кердевенй объннялея кинишевекимь окружным судомъ въ 
хороших? поступкахь. Но екрылея. Два года его разыскивали и, на- 
конеил,, разыскали въ самомъ подхолищемъ для него мБетЪ.— въ ре- 
лакин ‚Курской Были”. Его арестовали. Но были пущены въ ходь 
связи Маркова и Пуринкевича, Внеели залог въ 500 р.. и Жерлев- 
«кабе обрободили“” 2+2) 

А затімъ веденіе судебнаго двла оказалось почему-то отне- 
оенным'ъ-—по крайней мърВ, частично- на земскій счетъ. И въ рас- 
ходныхъ статьяхъ курскаго земства появились записи: «(вид}- 
тельстно въ окружный судъ Жердевскаго», «Телеграмма въ киши: 
певскій окружный судъ», «Жердевское пособе» ****). 

Вевхъ курскихъ благодфяній народу, повторяю, не перечи- 
‘лишь. Но и сказаннаго достаточно, чтобъ оправдать слВдующій 
отзынъ местныхъ людей объ этихъ благодВяніяхтъ: 


Когда гг. Марковы забрали власть. изо веЪхь норъ повылъзан 


°, „Русское Слово“, 15 декаяря 1910 г. 
’*) „Русское Слово“, 22 апр®ля 1909 г. 
7%) „Русское Слово“, 15 декабря 1910 г. 

7) Тамъ же. 
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общинанные крЪфиостники. И прямо къ пирогу: намъ-го побольий 
дайте... Готовы вырвать кусокъ изо рта. Ихъ кормятъ, но веха и 
накормить, и вотъ въ этомъ-то ахиллесова пята гг. Марковыхъ. Оне, 
какъ фараоновы коровы, съђдятъ другъ друга и сами умрутъь оть 
голода. Уже теперь ропотъ и недовольство ерели них: того обл 
лили, иного не накормили. 


Этотъ отзывъ мВстныхъ людей былъ напечатанъ «Русскимъ 
Словомъ» въ апрвлЬ 1909 г. Надежда на то, что «фараоновы 
коровы» станутъ бодать одна другую, отчасти оправдалась. Значи- 
тельная доля того, о чемъ я только что напомнилъ, раскрыта всяъд- 
ствіе междоусоб я: не подЪлили, есть обиженные, они обличают ъ 
твхъ, кому больше досталось, и такимъ образомъ тайное станг- 
вится явнымъ. Взаимно бодаются «фараоновы коровы» и понын%ъ 
Но надежда, что воронъ ворону глаза выклюетъ, разумЪется, ни 
на чемъ не основана. Всвхъ голодныхъ земскимъ пирогомъ не на- 
кормишь. Но, вФдь, въ распоряжен!и гг. Марковыхъ не только 
земекіе пироги. Въ той же Курской губерній нашлись для голо- 
дающихъ и другіе куски. Въ Курск, наир., удалось добиться, 
чтобы служившій нъсколько трехлБтій городскимъ головою А. В. 
Алехинъ не былъ утвержленъ въ этой должности. И такимъ обра- 
зомъ, мЪсто городского головы очистилось для назначеннаго отъ 
правительства «ставленника марковцевъ», г. Тулубфева. Вытол- 
нять обязанности городского головы г. Тулубфеву некогда, онъ въ 
городскую управу не ‘приходить, а «заходить» при случаф. вь 
свободное время, на часокъ, на полчасика, на нЪсколько мипутъ 
Но жалованье получаеть. И не онъ одинъ получаетъг 


Г. Тулубъевъ удалиль многихь прежиихь служащих во ия 
гласилъ своихъ. Новый, поставленный г. Тулубфевымьъ, секретарь 
управы былъ бывшій чиповпикъ губерискаго правленія. го прн 
итлось векорЪ улалить. такъ какъ онъ оказался совершенно боль 
нъмъ. Второй сакретарь, тоже бывшій чиповникъ губерискаго пра 
вленя, удаленный за служебные проступки. Съ пимъ также прн 
тлось разетатьея. Прошло только 13 мъсяцевъ елужом г. Тулубћева 
я въ городекой управЪ уж третій секретарь. бывшій помотит 
исправпика. Соетавъ городекой капцеляріи, которой управляет сек- 
ретарь. ужасный... Оставпівся за бортомъ казенныхь учрежлеии 
налили себЪ пріютъ въ курекой городекой управЪ >). 


Россія—пирогъ большой, на вевхъ хватитъ. Важно лишь от- 
стоять самую идею сословвато господства въ мфетной жизпи, а 
тБмъ самымъ и сословнаго вормлешя за счетъ мЪстяыхъ ередотвт 
(и сословномъ кормленіи за общегосударственный ечетъ говорить 
ночего,—это само собою разумъется). 'Горжеству этой идеи мъ- 
япаютъ разныя препятствія. Во-первыхъ, слиткомъ евфжи обЪыиа- 
нія государственной власти расширить праза визшихъ слосвь 
населентя и снять сословвыя перегородки. Этого препятствя кос- 


*) „Русское Слово“, 16 декарби 1910 г. 
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нулся, между прочимъ, въ своей упомянутой выше программной 
рвчи на екатеринославскомъ дворянскомъ собраніи кн. Урусовъ. 
«Приглашенный въ засћданіе совфта по дфламъ м%стнаго хозяй- 
ства въ Петербургъ», я, —говорилъ кн. Урусовъ, —какъ и п0- 
давляющее большинство членовъ отъ дворянства 
и земствъ, не могъ согласиться» съ предполагаемой правитель- 
ствомъ реализащей объщаній, ибо эта реализащя, даже въ томъ 
видф, какъ ее проектировало правительство, по миВнію кн. Уру: 
сова и подавляющаго большинства другихъ «<приглашенныхъ», 
грозила «значительной ломкой существующаго строя и почти пол- 
нымъ умаленіемъ значения Уфздныхъ предводителей дворянства». 
Съ этимъ препятствіемъ надо считаться. Но, во всякомъ случаћ, 
реализація обфщан задержана. И успокоительное заявлені 
кн. Урусова: «реформа» задержана, вполнф подтверждается всёми 
объективными данными. Препятствієе сверху, въ сущности, уе 
сломлено, —вЪрн$е, пожалуй, оно само сломалось. Остается лишь 
убрать обломки, въ родЪ обновленнаго въ 1906 г. крестьянскаго 
представительства въ земствЪ. Во-вторыхъ, есть препятствие 
снизу, — со стороны интеллигенцін, крестьянства и т. д. Но это 
ужъ задача борьбы съ внутренними врагами. Наконецъ, есть 
препятствія внутри самого сословія. Часть дворянства полити- 
чески неблагонадежна. Не уходя изъ сословін и пользуясь его 
правами, это лБвое крыло противится идеЪ кормленія, отстаиваетъ 
лучшія земскія традиція. Къ лфвому крылу примыкаетъ средній 
промежуточный слой, зараженный «слюнтявымъ народничествомъ», 
какъ выражаются нынъ нЪкоторые оффиціозные органы въ рот 
«Голоса Москвы» и «Новаго Времени». Это—враги сословія, но 
и не вполнф друзья. Они склонны насаждать всеобщее обученіе, 
библіотеки, не замфчая, что этимъ роютъ себв яму. Они зара- 
жены земскими народолюбивыми бреднями, и открытое кормленіе 
ихъ коробитъ. Отчасти именно ояи заставляють прибЪгаль къ 
обходнымъ и замаскированнымъ путямъ, хотя можно бы идти къ 
цёли напрямки. Эти въ буквальномъ смыслВ слова внутренне 
враги еословія во многихъ земствахъ продолжаютъ и понын% да- 
вать основной тонъ. Но во многпхъ мстахъь уже удалось 
если не сломить ихъ окончательно, то въ значительной степени 
обезвредить. И тамъ, гдВ они сломлены или хотя бы только обев- 
врежены, принципъ сословнаг) господства и сословнаго кормленія 
сдвлалъ огромныя завоеванія. 


ІУ. 


Въ старой сословной «волћ» было и еще одно благо. Г. Меяь- 
шиковъ недавно назвалъ его «дисциплинарной властью» помфщияка 
надъ крестьянами. Вс мы знаемъ, вакъ болће 20 лфтъ назад 
эта «дисциплинарная власть» отчасти возрождена въ форм «близ- 
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һой къ народу власти» земскихь начальниковъ. Либеральная пө- 
чать до сихъ поръ возмущается этимъ судебно-административнымъ 
«институтомъ». Однако, теперь даже г. Щегловитовъ ничего не 
иметь противъ отобранія у этого «института» судебныхъ функ- 
цій. Да и пора ихъ отобрать. Старая штука —земскіе началь- 
ники. Отжили они свой ввкъ. «Дисциплинарная власть» возро- 
дилась на столько, что для дальнЪйшаго укрЪпленія ея нужны 
уже другія, болве совершенныя формы. 

Недавно печатью было отм%чено, какая судьба постигла зем- 
скаго начальника Сызранскаго уфзда Самарской губ., г. Ясинскаго, 
вынесшаго обвинительный приговоръ управляющему м$стнаго земле- 
владфяьца Ушкова ио судебному дФлу съ крестьянами: г. Ясинскій 
былт устраненъ отъ должности. Столичная печать заинтересовалась 
преимущественно заключительнымъ актомъ маленькой увздной драмы. 
Между твмъ, акты, предшествующіе устраненію, пожалуй, боле 
характерны и симптоматичны. ДЂломъ Ушковъ-Ясинскій м%стная, 
самарская, печать интересуется уже нЪеколько мъсяцевъ. Въ 1юл% 
1910 г. въ «ГолосБ Самары» появилась рЪзкая обличительная 
корресионденція противъ г. Ясинскаго изъ села Рождествена, 
сызранскаго у., за подписью: «Р —скій». Земскій начальникъ на- 
писаль опроверженіе. Г. Р—скій напечаталъ въ отвть новую 
корреспонденцію. И во время этой полемики г. Ясинскій предло- 
жилъ редакціямъ м%$стныхъ газетъ прислать въ село Рождествено 
сотрудниковъ и ознакомиться съ дВйствительнымъ положеніемъ 
вещей. Приглашенемъ этимъ воспользовалась, между прочимъ, 
редакція «Волжскаго Слова». Юя сотруднику земскимъ начальни- 
камъ, дЪйствительно, была предоставлена возможность кое съ чфмъ 
ознакомиться. И такимъ образомъ, самарскій губернаторъ, устра- 
нившій Ясинскаго, можеть сказать, что кара наложена вовсе не 
за обвинительный приговоръ противъ помфщика, а, напр., за 
приглашеніе газетныхъ сотрудниковь и открыте передъ ними 
оффиціальпыхъ документовъ. Но это между прочимъ, —просто для 
того, чтобъ отмътить, что причина устраненія достовфрно неиз- 
въстна, и о `ней можно лишь догадываться. Да и не въ ней суть. 
Важн$е другое,—что выяснено местными литераторами при обзор% 
открытыхъ предъ ними г. Ясинскимъ дфлъ и документовъ. 

С. Рождествено—дарственное. Надфлы «куриные». Экономи- 
чески крестьяне съ 1861 г. зависятъ отъ «экономи». Но въ 
послЪдн!е годы экономя возетавовила и дисциплинарную власть, 
И воть противъ этой-то дисциплинарной власти крестьяне и на- 
чали въ 1910 г. легальную борьбу. Въ одномъ изъ приговоровъ 
волостного схода общая картина отношеній между крестьянами и 
экономіей рисуется такъ. Олужащіе владћльца экономіи, г. Ушкова, 
дфлаютъ, что хотять. Крестьянъ. протестующихъ противъ неспра- 
ведливости или насилія, «черкесы, служащіе экономи, бьють на- 
гайками, а потомъ заявляютъ уряднику, который составляетъ актъ, 
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и вротестующихъ предаютъ суду или наказываетъ административ- 
нымъ порядкомъ, какъ нарушителей будто бы обязательнаго по- 
становленія г. губернатора». Кстати сказать, эти «черкесы», 
ингуши и вообще стражники при помВщичьихъ экономіяхъ --явие- 
віе общеимлерскаго характера. На какомъ «положеніи» они въ 
имЪн!и г. Ушкова, миъ неизвЪстно. Но каждый владфлецъ можеть 
придать личной его стражф государственный характеръ, —для этого 
стоитъ лишь, по соблюдении нфкоторыхъ формальностей, жалованье 
стражникамъ платить черезъ административныя учрежденія *). 
И разъ эти формальности соблюдены, каждый такой «черкесъ», ин- 
гушъ, просто стражникъ за причиненное имъ оскорбленіе или ино 
правонарушеніе «при исполненіи служебныхъ обязанностей» м9- 
жетъ быть привлеченъ къ отвЪтственности лишь въ томъ сложномъ 
порядеъ, который защищастъ лицъ, состоящихъ на правительствен- 
ной слул:0Ъ. Какъ вообще дъйствуетъ своеобразная вотчинная по- 
лищя, объ этомъ недавно имло поводъ освЪдомиться общественное 
мнЪн!е вофхъ культурныхъ странъ: извфстно, что расправа экономи- 
ческихъ стражниковъ съ крестьянскими причиняла много горя І. Н. 
Толстому въ послфдне годы и мЪсяцы его жизни въ Ясной Полян%. 
Легальный протостъ противъ «черкесовъ» —дЪло вообще мудреное. 
Но рождественскіе крестьяне нашли способъ протестовать легально. 
Дъло въ томъ, что г. Ушкову сдана мъстнымъ земствомъ «аренда» 
перевоза. Служащіе экономи при перевозъ поступаютъ, по отзыву 
волостного схода, съ крестьянами нехорошо, несправедливо, задер- 
живаютъ, а въ случаЪ протеста черкесы бьютъ, отводятъ кл, уряд- 
нику и т. д. Обо всемъ этомъ сходъ составилъ приговоръ, въ &0- 
торомъ проситъ убздное земство же сдавать перевозъ г. Ушкову. 
Приговоръ былъ составденъ 24 января. А 9 апрфля волостное пра- 
вленіє донесло земскому начальнику, что управлющій эковомей 
г. Степановъ, . 


узпавъ частно о приговорф волостного схода, запрегилъ вре 
етьянамъ волости шастьбу скота на арендуемой ежегодно крестья- 
нами у Упкова землЪ и поемныхъ лугахъ... И крестьяне приходятъ въ 
ОТлетвенное положение... 


Г. Степановъ заявиаъ крестьянамъ, что онъ позволить пасти 
скотъ только при томе условии, если, во-порвыхъ, волость пришлетъ 
ему копию приговора отъ 24 января, и если, во-вторыхъ, десяти- 

*) О томъ, какъ просго все это дЪъласт я, можно судить по елБдуФ- 
щей замъткъ въ хроцикв «Орловскаго ВЪетпика» (№ 14 марта 190" г.) 
«резолюцій г. губернатора комаида пъшей полицейской стражи, учре- 
ждсирая въ имьши Карцева при с. Петровскомъ, Ливенскаго у., упразд: 
нена за невиесеніемъ на ел содержаніе денегь»... Подано заявлен, вие- 
сены деньги, —команда учреждается. Пе внесены деньги —команда упразд- 
няется. Она можетъ оставаться на службЪ у землевладъльца, но разъ 
деньги не вЪесены въ административных учрежденя, то это уже не 
«полииевская команда», а просто сторожа. частныя лица. 
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дворники, подписавшіе этотъ приговоръ, явятся въ экономію «для 
допроса». Волость это последнее требованіе отвергла. Тогда 
г. Степановъ обратился непосредственно къ сельскимъ обществамъ 
съ требованіемъ составить приговоры, опровергаюшів приговоръ 
волостного схода. Въ противномъ случав —заявилъ г. Степановъ— 
экономія, помимо запрещенія пасти скотъ, увеличитъ на нЪсколько 
рублей съ десятины арендныя цфны на землю. Два общества 
р8шили составить такіе приговоры для врученія г. Степанову, но 
одновременно составили другіе приговоры, въ которыхъ изложили 
требованія г. Степанова, его угрозы и свой протесть. Такъ тяну- 
лось дфло до 20 іюня, когда волостной сходъ, разсмотръвъ већ 
насилія управляющаго экономюй ‘надъ обществомъ, постановилъ 
привлечь г. Степанова къ судебной отвЪтственности. Въ отввтъ 
на это г. Степановъ наложилъ на вовхъ подписавшихъ приговоръ 
«штрафы». Правда, формально все поставлено такъ, что «штрафы» 
г. Ушковъ можетъ называть «добровольной сдћлкой». Но объ этой 
формальности и существ дфла можно судить хотя бы по такому 
примЗру: 


За городьбу со вевхъ крестьянъ экономя брала по 50 коп., еъ 
учаетниковъ же поелЪ составленія приговора потребовала по 2 рубля; 
при этомь объявлялось: „если не хочешь платить лишнихъ полтора 
рубля, —выпишиеь изъ приговора“. 


«Никто, однако,—замфчаеть сотрудникъ «Волжекаго Слова»— изъ 
приговора не выписался, предпочитая уплатить лишнихъ полтора 
рубля»... Таково въ общихъ и краткихъ чертахъ судебное дћло, 
поступившее къ земскому начальнику Ясинскому по жалобъ во- 
лостного схода *)... Какъ бы ви оцфнивать земскаго начальника, все 
таки онъ оффищально мЪстный представитель государственной 
точки зрБнія. Его административной и судебной власти подчинены 
тБ самые крестьяне, которыхъ служащіе совершенно частнаго че- 
ловћка г. Ушкова бьютъ нагайками, за малЪйшее невиннфйшее 
проявлене протеста карають разными другими способами, заста- 
вляють угрозами принимать тв или иныя рфшенія. И все это, 
помимо земскаго начальника, до желаній и намъреній котораго ни 
г. Ушкову, ни его управляющему въ сущности нътъ никакого дЪла- 
Ясно, что такого двоевласгія, а при существованіи нЪсколькихъ вла- 
дБльцевъ и многовластія, земскій начальникъ терпЪть не можеть. ДЪло 
не только въ административномъ самолюбіи. И по существу, въдь, 
такая система недопустима. А съ другой стороны, —зачъмъ, соб- 
ственно, г. Ушкову земскій начальникъ теперь, когда есть «черкесы»? 
Повторяю, мнЪ неизвъстно, на какомъ положеніи они служатъ въ 
ушковской экономи. Но вообще каждому Ушкову предоставлено 
обзавестись «черкесами», занесенными въ списки лицъ, состоя- 
щихъ на полицейской службЪ. И этотъ новый придатокъ къ ста- 





*) «Волжекое Слово». 6 августа 1910 г. 
Февраль. Отдфль 11. 6 


Мале 
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рому механизму во многихъ случаяхъ совершенно изм®неть уста- 
новившіяся было деревенскія отношенія. Прежде «земскій» старался 
ладить съ помфщиками,—отъ нихъ часто зависла его карьера. 
Но и помфщики имли надобность ладить съ «земскимъ». Имаъ 
бы въ этомъ надобность въ былыя времена и г. Степановъ. Въ 
случав какого-либо недоразумънія съ крестьянами, скажи зе 
скому,—и онъ распорядится. Если желательно получить тоть ная 
иной приговоръ отъ схода, или добиться отмЪны уже состоявша- 
гося приговора, —опять-таки попроси земскаго. Земскій былъ благо- 
желательнымъ къ одной изъ сторонъ и во многомъ зависимым» 07% 
этой стороны, но третейскимъ судьей между бариномъ и мужикомь. 
Теперь именно третейскій-то судья и не нуженъ. Если нужно «рас 
порядиться», у г. Ушкова есть собственные черкесы. Если нужно 
кого-либо посадить подъ арестъ, тоть же черкесъ задержить под 
лежащаго наказан мужика впредь до разбора двла урядникомъ, 
на рукахъ у урядника цБлый арсеналъ обязательныхъ постано- 
вленій. Все это скорй, проще, чёмъ обращеніе къ земскому #з- 
чальнику. ПослЪдній былъ хорошъ, когда вотчинная идея начинала 
возрождаться. Теперь она настолько укрЪпилась, что знаменитая 
«близкая къ народу власть» стала машиной неуклюжей, устарбв- 
шей, громоздкой конструкщи. Мало того, какъ машина разсчитая- 
ная на относительно несовершенное осуществлен!е вотчиннаго #3 
чала, институтъь земскихь начальниковъ естественно склоненъ 
отстаивать именно т} несовершенныя формы, къ которымъ онъ наи“ 
болве приспособленъ. Третируемый помфщикомъ, земскій начал 
никъ въ иныхъ случаяхъ легко можеть оказаться невольнымъ 
союзникомъ крестьянина. 

Какъ разъ именно это и произошло въ дълв Ушковъ-Я синскій. 


_ Земскій начальникъ, по жалобв крестьянъ, вызвалъ управляющего 


экономіей въ качествв обви аяемаго. Владълець экономіи обратился 
по телеграфу къ губернатору. Губернаторъ предписалъ г. Ясин 
скому—по телеграфу же— «отложить» разсмотр%ніе крестьянской 
жалобы и представить ее ему, губернатору. 30 іюня г. Ясинскій 
разсмотрВлъ жалобу и приговорилъ обвиняемаго управляющаго къ 
трехмсячному аресту, а на другой день 1 іюля получилось пред" 
писаніе губернатора. И г. Ясинскому предстояло: либо объявить 
свой только что вынесенный судебный приговоръ несуществующих» 
и очутиться въ невозможномъ положени предъ жалобщиками-кре 
стьянами, либо игнорировать приказъ губернатора. Г. Ясинскій 
предпочелъ послЪдній, болЪе почетный выходъ. Что за этимъ лично 
для г. Ясинскаго послћдовало, мы уже знаемъ. А его судебный 
приговоръ былъ, разумћется, отм$ненъ. 

Г. Ушкова газеты называютъ «милліонеромъ». Онъ, во всяком 
случаћ, крупный землевладвлець. Крупные землевладъльцы вообще 
у насъ на особомъ положен! и. Для нихъ «законы не писаны»: 
Они могутъ игнорировать не только земскихь начальниковъ, но и 


ХРОНИКА ВНУТРЕННЕЙ ЖИЗНИ. 81 


тубернаторовъ. И въ данномъ случаъ можно было бы утВшать себя 
мыслью, что порядокъ въ экономи г-на Ушкова— явлен!е исклю- 
чительное, объясняемое исключительно благопріятными для вла- 
дВльца обстоятельствами. Но вотъ случай въ имзн!и дюжиннаго земле- 
владфльца верхнеднфпровскаго у., Екатеринославской губ. г. БЪло- 
крыса. У г. Бфлокрыса произошла «порубка»: по оффищальнымъ 
версіямъ, нзсколько крестьянъ зам чёны въ томъ,что «самовольно ру- 
били и копали саженыя деревья». Кстати сказать, случилось это около 
деревни Владимировки, которую м$стный священникъ считаетъ 
«самой лучшей въ приходћ»: «населеніе спокойное и тихое», «ни 
о воровствЪ, ни о прочихъ безобразіяхъ не слышно»; а по `сло- 
вамъ прокурора, вся порубка состояла въ томъ, что «какой-то 
мальчишка срубилъ шелковицу въ саду БЗлокрыса». По старому 
порядку, надо бы просто обратиться къ земскому начальнику, и 
земскій бы «разсудилъ». Но теперь, порядки новые, усовершен- 
-ствованные. И г. Б$локрысъ написалъ становому приставу (г. Де- 
ментьеву) записку: «Дорогой Всеволодъ Константиновичъ! При- 
шлите кавачковъ, необхоцимо кое-кого выпо- 
роть». По этому приглашенію приставъ прівхалъ лично съ тремя 
стражниками и урядникомъ. Г. Бфлокрысъ сообщилъ ему имена 
«порубщиковъ». Кстати ужъ рЪшено было свести счета и съ тми 
крестьянами, которые арендуютъ у г. Бвлокрыса землю, и кото- 
рыми онъ недоволенъ. Затвмъ позвали старосту, велЗли ему при- 
вести намфченныхъ помвщикомъ крестьянъ. Староста привелъ че- 
ловзкъ 12. И началась экзекущя. 

Въ данномъ случаз дфло осложнилось тёмъ, что г. БВлокрысъ 
передъ экзекущей щедро угостилъ прівхавшую по его пріятельской 
запискВ полицейскую команду. Команда изрядно перепилась, стала 
производить экзекуцію не только нагайками, но и кулаками, 
шашками, избитыхъ арестовала; опьянфвъ еще больше отъ этихъ 
упражневій, „команда“ пустилась ловить стариковъ, дВтей, заня, 
лась вымогательствами. Ве эти эксцессы и привели ее во глав 
съ становымъ приставомъ на скамью подсудимыхъ. Но это уже 
крайность, излишество. Не будь излишествъ, все было бы просто, 
естественно и безъ уголовныхъ послЬдствій для полицейской ко- 
манды. Вотъ разсказъ свидфтеля, крестьянина Оловаренка, на 


судћ: 


Бълокрыеъ отдалъ намъ въ аренду землю на 7 лътъ. Другіе 
арендаторы предложили ему дороже. И онъ, желая, чтобъ мы отка- 
зались отъ аренды, еталъ тБенить насъ: не позволялъ еЂять, нө 
принималъ денегъ за аренду. Деньги мы аккуратно отвозили въ го- 
родъ и сдавали въ депозитъ мирового судьи. Такъ и шло дзло. 
Жили и бЪды надъ собою не чуяли. Пашу это я 14 октября. Приб%- 
гаетъ десятскій, зоветь на сходъ. Пошелъ. Пріъхалъ приставъ. Сталъ 
дЪлать перекличку. А БЪлокрыеъ ему и говоритъ: «что вы спраши- 


ваете ихъ,—всъ они воры и мошенники». 6 
* 


82 А. ПЕТРИЩЬВЪ. 


Затъмъ „приставъ приказалъ ложиться“. Описаніе экзекудін 
опускаю. 


Выпороли меня — разсказываетъь далће Оловаренко.— Уходить 
теперь, что ли?—спрашиваю урядника. «НъЪтъ, говоритъ. подожди еще 
немного: еще кулачнаго боя приставъ не пробовалъ“. 


Между прочимъ: пристрасте къ „кулачному бою“, въ сущности, 
не повредило г. Дементьеву: предавный суду за истязаніе крестьян», 
онъ былъ назначенъ велздь зат$мъ на должность вачальникомъто- 
больской каторжной тюрьмы, —для станового пристава карьера вовсе 
не плохая; да и судъ отнесся не слишкомъ строго, —г. Дементьевъ 
приговоренъ къ 2-мсячному тюремному заключенію, причемъ 
приговоръ этоть подвергнутъ на высочайшее благовоззрфніе. *) 
Личныя свойства г. Дементьева привели къ излишеству. Ва 
этихъ личныхъ свойствъ—система. ГлавнЪйшей задачей уфздной 
полицін поставлено— Охрана культурныхъ гнЪздъ; соотвЪтетвенно 
этой цБли подбираются люди; кхъ одфвають въ полицейскую 
форму и снабжаютъ вполнъ опредфленными инструкціями. Да я 
помимо инструвцій, каждый исправникъ, становой, урядниЕъ, 
стражникъ хорошо понимаетъ, „какое нынче время“: за пересоль 
по охранв культурныхъ гаъздъ даже похвалятъ, а за недосоть, 
по жалобъ землевладфльцевъ, „слетишь съ мЪста“. Логическимъ 
выводомъ изъ этого общаго положевія является посылка записочки: 
„пришлите казачковъ, необходимо кое-кого выпороть“. Такими 
выводами слишкомъ богата жизнь. РБшаюсь напомнить еще 
примфръ, въ вЪкоторыхъ отношеніяхъ аналогичный тому, что 
происходило во владъніяхъ г. Бфлокрыса. 

У помфщика Чуйкова въ имЪн!и Бутыркахъ, ельнинскаго 
уфзда, Смоленской губ., крестьянинъ Григорій Корніенко аревдо- 
валъ мельницу по домашнему условію на 3 года. Прежде ч$мъ 
срокъ аренды кончился, нашелся другой арендаторъ, предложившій 
болъе высокую цфну. Но Григорій Корніенко желалъ до конца 
использовать свое право, обусловленное договоромъ. Что тутъ д®- 
лать владфльцу? Обратиться къ земскому начальнику? Но, во-пер- 
выхъ, это путь долг. А во-вторыхъ, на рукахъ у Корніенко 
договоръ,—-документъ, игнорировать который земскому начальнику, 
какъ судь, мудрено. Гораздо проще— попросить урядника. И воть 
помфщикъ вмфст съ урядникомъ отправляются наложить дисдв- 
плинарное взысканіе на арендатора за отказт подчиниться требо- 
ваню владльца. Корніенка урядникъ вытаскиваетъ изъ избы, 
связываетъ возжами и отвозитъ сначала въ барскую экономію, а 
потомъ въ волость. При этомъ допускаются и „эксцесы“: бьють 
Корніенка такъ, что онъ потерялъ трудоспособность; бьютъ и его 
жену. У побитаго есть отецъ, человфкъ энергичный. Онъ подаетъ 








*) Данныя о дЪйствіяхъ г. ВЪлокрыса и полицейской команды заим- 
ствую изъ судебнаго отчета ‚Южной Зари“; № 13 января 1911 г. 
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жалобу исправнику. «Исправникъ жалобу принялъ, но на томъ 
дЪло и кончилось». Въ концв концовъ Корніенко-отецъ вынужденъ 
Вхать въ Петербургъ, такъ какъ нигдВ онъ не „находилъ правды“. 
Но и въ Петербург къ его жалобамъ относятся внимательно лишь 
редакщи газетъ. Редакціи выслушали, разсмотръли документы, 
напечатали, какъ и почему старикъ Корніенко позхалъ въ Пе- 
тербургь „за правдой“. По старымъ газетамъ—1909 года—и я 
теперь разсказываю эту исторію. Но что изъ газетныхъ разгово- 
ровъ вышло, —я не знаю. Да если и вышло что, если урядника 
накажутъ, то система отъ этого, вфдь, не измвнится. Въ отдЪль- 
ныхъ случаяхъ, вслъдствіе настойчивости и энергіи обиженнаго 
или по причин чрезм®рныхъ экспессовъ, которыя вызываютъ 
вмВшательство судебныхъ властей, наиболће ярые эпизоды жизни, 
слагающейси на почв этой системы, становятся достояніемъ 
гласности, —утЪшен!е, довольно таки платоническое. Вообще же 
система слагается изъ фактовъ, до того обыденныхъ, что на нихъ 
сама «гласность» махнула рукой: „въ конц концовъ это даже 
скучно“. Факты похожи другъ на друга, какъ капли дождя: аре- 
стовали, побили нагайками, выпороли; и такъ же часты они, какъ 
капли дождя. Это—современная намъ погода, господствующая въ 
соціальныхъ отношеніяхъ деревни. И въ явленіяхъ, составляю- 
щихъ эту погоду, уже довольно явственно обозначились нћкоторые 
характерные типы. 

Что лвлаютъ теперь въ деревнЪ земскіе начальники,-—говорить не 
буду. И вообще-то не секретъ, какія блага принесло крестьянству 
это двтище Д. А. Толстого. А въ атмосферз <успокоенія» толстов- 
скій цвътокъ разросся буйно и пышно. Жизнь, однако, настолько 
ушла впередъ, что по нынфшнимъ временамъ земскіе начальники 
попали въ положеніе, аналогичное прокуратуръ. Каковъ бы ни былъ 
прокуроръ, а все таки онъ въ силу своего подзаконнаго положенія 
не можетъ быть такъ изобрћтателенъ и предпріимчивъ, какъ око- 
лоточный надзиратель или исправникъ. Да и относится у%здная 
похиція къ земскимъ приблизительно такъ же, какъ въ городахъ, 
положимъ, полицеймейстеръ относится къ судьВв или прокурору: 
почтительно, но и съ сознаніемъ собственнаго превосходства. Ко- 
нечно, въ деревняхъ эта двойственность обнаруживается въ фор- 
махъ нростыхъ и грубыхъ. И накопилось уже не мало конфликтовъ 
между урядниками и становыми, съ одной стороны, и земскими 
начальниками —съ другой... Словомъ, времена настали такія, что 
даже земскіе начальники оказываются — если оставить въ сторон 
многочисленные случаи злоупотреблен!й —представителями, какого 
ни на есть, но закона. «Земскій что, —кабы только земскій, то жить 
бы еще можно»... 

Гораздо совершенн%е и полн$е помогаетъ осуществлять вотчинную 
идею ` полицейская власть. Требуется только одно условіе: чтобы 
землевладфлець не числился въ разряд политически неблагона- 
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дежныхъ элементовъ, чтобы за нимъ не было поручено производить 
особое наблюденіе становому и уряднику. Если это условіе соблю- 
дено, то обыкновенно по первому зову землевладфльца является 
власть и предоставленными свыше въ ея распоряженіе средствами 
водворяетъ дисциплину. 

Есть, однако, способъ, еще болфе совершенный. Посл®диее 
слово административной техники: «внести деньги» на содержаніе 
при экономи «форменной полицейской команды». Мы уже види, 
къ какимъ все таки сложнымъ путямъ должны были прибфгнуть 
гг. Бфлокрысъ и Чуйковъ, чтобъ освободиться отъ арендныхъ 10- 
говоровъ съ крестьянами: надо писать записку становому или 
уряднику, просить, угощать, благодарить. Будь у владфльца соб- 
ственные «черкесы» — по его распоряженію, оня, кого нужно, вн- 
гонятъ, көму нужно—не позволять пахать, виновныхъ немедленно 
покараютъ. А тамъ, крестьяне, если они находятъ себя обижен- 
ными, пусть возстановляютъ свои права въ судебномъ порялв%... 
Конечно, это послЪднее слово техники нуждается въ дальнёйшенъ 
усовершенствован!и. НЪкоторые изъ недостатковъ новаго механизма 
легко вамфтить съ перваго же взгляда: «черкесы» все таки стоятъ 
дорого; какъ должностныя лица, они со стороны крестьянъ почти 
неуязвимы, межлу тфмъ фактическаго хозяина, владфльца экономии, 
каждый крестьянинъ можетъ потащить въ судъ, къ тому же хотя 
бы земскому начальнику... ДальнфйиИя усовершенствован!я нужны. 
Но и теперь старая барская воля довольно хорошо возрождена. 
Возродилась, сообразно этому, и старая барская идеологія и психо- 
логія. Понятія крфипостного времени, въ теченіе 50 лётъ тафвшя 
цодъ налетомъ реформъ,”стыдливо скрываемыя отъ свћта, ожили 
и непостыдно заявили о себ, какъ только явилась надежда, что 
старина, можетъ быть, еще и вернется. 

Не только подъ перомъ г. Меньшикова ови ожили. Екатерино- 
славскій барннъ съ полнымъ сознаніемъ своего права пишете: 
«необходимо кое-кого выпороть». Смоленск баринъ видитъ кре- 
стьянскаго мальчика, который подошель къ его веранд, чтобъ 
посмотрЪть его акваріумъ, и опять таки съ полнымъ сознаніехъ 
своего права приказываетъ кучеру: «выпори тамъ, на конюшн№». 
Тульская барыня случайно уронила глубокою осенью гребенку изъ 
волосъ въ прудъ и посылаеть въ деревню: сговите-ка мужиковъ, 
пусть найдутъ... Сычевскій мужикъ ударилъ барскую собаку, исп;- 
гавшую ребенка, и за это попалъ въ кордегардію... собака, вфть, 
«господина Хомякова». Саратовская барыня Ирина Петровна экст- 
ренно требуетъ къ себф изъ земскаго амбулаторнаго пункта фельл- 
шера какъ разъ во время пріема больныхъ. Времена такія, 170 
отказать нельзя. Фельдшеръ бросаетъ больныхъ, Вдетъ; его ве- 
дуть къ барыв%, барыня приказываетъ: 

— Приготовьте мн крысиной мази. 

Фельдшеръ пробуетъ робко напомнить, что сейчасъ у него дъ 
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амбулаторіи пріемъ, ждутъ больные. Ирина Петровна сердито по- 
вышаеть голосъ: 

— «Не околћютъ ваши мужики безъ васъ» *). 

И это еще либеральная барыня, — «выкаетъ». Возвращается мода, 
«тыкать»... 

Учитель вольскаго узда не всталъ почтительно при входв 
барина (земскаго начальника) въ волостное правленіе. Баринъ воз- 


мущенъ: 
— Чей ты? 
— ЗдЪшній... учитель. 
— Не видишь? Сидишь? А? > 


Два дня учитель отсидвлъ въ «холодной», —конечно, безъ суда, 
и даже безъ административнаго порядка, а просто такъ: посадили, 
а черезъ два дня выпустили **). 

Баринъ петровскаго узда (Саратовской губ.) увидЪлЪ, что два 
мужика идутъ по дорог, по которой онъ запретилъ ходить: 

— Запорю! Мерзавцы! Молчать! На колБни! Бшьте землю... 

Ничего не подфлаешь,—пришлось «®сть землю»: страшно, вздь, 
попасть въ передвлку къ страж%. 

Четверо симбирскихъ крестьянъ торговали лЪсъ у барина. 
Прежде, чЪмъ купить, надо, разумфется, посмотрвть. Пошли 
вчетверомъ осматривать. Стоятъ рядомъ два участка, одинъ одного 
влад%льца, другой — другого. Остановились покупщики, стали сравни- 
вать. Въ это время Вхалъ мимо другой владфлецъ. Видитъ, —стоятъ 
мужики и пальцами на его собственность показываютъ. КриЕнулъ 
своихъ лфеныхъ сторожей; у тъхъ нагайки, немедленно проявили 
«дисциплинарную власть»: 


«Избили такъ, что одинъ изъ мужиковъ еле доплелея до дому, 
слегъ въ поетель и нБеколько дней проболЪлЪ»***). 


Потому,—не своевольничай, не разсматривай чужое имущество 
бевъ разрфшения. 

Молодой баринъ, служащий по полищи (становымъ приставомъ 
въ Саратовскомъ у.) прівхалъ ночью въ село. Скучно, знаете ли... 
Позвалъ старосту и десятскаго и распорядился: 

— Воть что,—сходите къ мужику Кочеваеву, приведите ко 
мн его дочку... 

Мужики нынче—народъ строптявый. Дочку Кочеваевъ не пу- 
стилъ. Мало того, —на другой день явился требовать объясненій: 


— ЗачЪмь, ваше благородіе, вамъ понадобилась моя дочь въ 
первомъ часу ночи? 





*) „Саратовекій Листокъ“, 2! декабря 1910 г. 
**) „Саратовекій Листокъ“, 5 ноября 1908 г. 
***) «Саратовсюй Листокъ“; годъ въ сохранившейся у меня выръзкъ 
не обозначенъ,—казется; 1908 г. № 207. 


****) Народныя Ввести, 16 мая 1909 г. 
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Вмъето отвъта, баринъ сталъ бить мужика плетью, а затёмъ 
накинулъ ему плеть на шею и потащилъ его со словами: 
— Иди на съЪзжую, тамъ узнаешь *). 


Порядки же, установившіеся на съфежей, лишь дополняють 
картину. Они —обратная сторона медали: если барину воля, то го 
отношеню къ мужику все дозволено. И по мЪрв продолжите 
ности нынБшвихъ порядковъ у защитниковъ крВпоствыхъ тра: 
дицій растетъ увфренность, что такъ и быть должно, что это-то н 
есть порядокъ нормальный, въ которомъ осуществляется ихъ е076- 
ственное, «божественное», право. Его нарушене или неполное 
осуществленіе кажется обидой, несправедливостью. На полпути, 
очевидно, остановиться нельзя: какъ ни велики завоеванія вот- 
чиннаго принципа, но именно потому, что они велики, открывается 
надобность удалить все, что этому принципу м$шаетъ и противо 
рЪчитъ. Да и ашетитъ приходить по м®рв Фды. Разъ ужъ «воля 
барину», то баринъ неминуемо скажеть: «полная воля». А 1% 
«полная воля», тамъ и «вся земля». 

Тфмъ боле нельзя остановиться на полпути, что «чистые 
идеалы» кн. Урусова возрождаются въ значительной м$рЪ по такти. 
ческимъ соображеніямъ. Мужикъ — «врагь внутренній». Въ част- 
ности это значитъ, очевидно, что онъ не хочетъ,—да и не можеть, 
по многимъ причинамъ,— примириться съ уцфлЪвшими даже 4е ге 
въ русской жизни остатками крвпостныхъ отношеній. И для борьбы 
съ нимъ, какъ врагомъ внутреннимъ, въ значительной мр воз 
рождено и возрождаются именно эти волнующія крестьянскую 
стихію отношенія. Другими словами, лекарство усиливаетъ болћзнь. 
А такъ какъ болфзнь — недовольство, озлобленіе и раздражене 
мужика — усиливается, то необходимо съ каждымъ днемъ увеличи: 
вать дозу лекарства. Словомъ, отъ того, чтобъ взять, наконець, 
быку ва рога, никуда не уйдешь. И не мудрено, что 19 февраля 
1911 года Россія встр®чаетъ весьма откровенной постановкой 
рокового вопроса, полурфшеннаго 50 лЪтъ назадъ, наново и въ 
обратномъ смысл. 


№: 


Правительство противъ «крамолы» и профессорской, и студев- 
ческой; профессорское большинство и противъ правительства, и 
противъ студентовъ; студенческое большинство и противъ прави- 
тельства, и противъ профессоровъ, —таково въ общихъ и грубыхъ 
чертахъ распредфлен!е дъйствующихъ силъ во время послёднихЪ 
академическихъ волненій. Изъ тактики каждому юнкеру извВстно, 
что такое положеніе наиболве желательно сторовъ нападающей 
(въ дапномъ случа, правительству) и наименфе выгодно сторон 





*) „Русское Олово“: 1 августа, 1909 г. 
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обороняющейся (въ данномъ случа, профессорамъ и студентамъ). 
Студенты понесли огромный матеріальный уронъ. Профессора 
потерифли не только матеріально, но и морально. Говоря о мо- 
ральномъ урон%, я разумЪю, конечно, не обвиненя оффишозной 
печати, сводящіяся къ тому, что профессора въ сущности сочув- 
ствуютъ студенческимъ «забастовкамъ» и «безпорядкамъ» и лишь 
изъ страха передъ правительствомъ и ради сохраненія служебныхъ 
выгодъ принимаютъ чисто показныя мђры противъ забастовщи- 
ковъ. Отъ обвинен! справа не спасешься. И на нихъ можно бы 
не обращать вниманія. Гораздо хуже, что многіе профессора дали 
нфкоторый иоводъ для такихъ обвиненій. И дали, главяымъ обра- 
зомъ, потому, что въ ихъ дъйствіяхъ вътъ принцишальной ясности. 

Задолго до нынфшнихь студенческихъ волненй либеральное 
большинство профессоровъ усвоило въ обращеніи къ студентамъ, 
напр., такой аргументъ: не надо допускать никакихъ «ръзкостей», 
протестовъ, «исторій»,—и не надо, между прочимъ, потому, что 
это. повредитъ автономіи, — ее значительно уръжутъ или вовсе 
отымутъ. Этоть аргументъ предъявлялся студентамъ и во время 
послБднихъ волненій. Въ отдЪльныхъ случаяхъ дзло доходило до 
бояБе откровенныхъ запугиваній. Такъ, по газетнымъ овЪдВніямъ, 
студенткамъ петербургскихъ высшихъ женскихъ курсовъ было 
заявлено, что если он забастуютъ, то курсы будуть правитедь- 
ствомъ надолго закрыты. Попытка дЪйствоваль на студенческую 
массу такими средствами естественно привела къ выводу, что въ 
профессорской средв подобные аргументы считаются убвдитель- 
ными, —т. е, въ поведеніи самихъ профессоровъ чувство страха 
играетъ большую роль. Не только студентамъ, но и посторонней 
публикв трудно стало найти границу, что въ профессорскихъ увф- 
щаніяхъ высказано по глубокому внутреннему убжденію, что изъ 
страха. Ядъ недовЪр!я, просочившійся въ отношенія между про- 
фессурой и студенчествомъ, разумћется, отравляетъ всю вообще 
атмосферу академической жизни. Естественно, вфдь, должно явиться 
недоввріе даже къ тому, что профессоръ говоритъ съ каөедры: 
по убЪжденію ли онъ, въ самомъ дфлЪ, говорить, или ему подска- 
зываетъ многое страхъ передъ какимъ-ллбо «академистомъ», кото- 
рый можеть донести о слышанномъ на лекщи, а начальство вос- 
пользуется доносомъ, чтобъ урЗзать автономію? 

Не принципіальна аргументація. Не принцишальны и нЪкото- 
рыя практическія средства, употребленныя профессорскимъ боль- 
шинствомъ многихъ высшихъ школъ. Г. Родичевъ въ думской рЪзи, 
при обсужденіи запроса объ университетскихъ событіяхъ, внесен- 
наго к.-д. фракціей, напомнилъ давній эпизодъ изъ дфятельности 
профессора РЪдкина. 

РЪдкинъ былъ ректоромъ петербургекаго университета въ то 


время, когда начались протесты противъ профессора Ціона. Поли- 
ція явилась въ университетъ, вызванная по доносу инспектора. „Вы 
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приглашены мною сюда?“ —обратился ректоръ къ приетаву.—„НЪть, 
я явился по распоряжентю министра внутреннихъ дълъ“. —.„Потру- 
дитесь выйти!“ 


Р%дкинъ не только удалилъ пристава, но немедленно уволилъ 
и того инспектора, по доносу котораго полиція явилась. «Волне- 
нія—говорилъ далће г. Родичевъ-—прекратилиеь, какъ будто ихь 
рукой сняло. Почему? Потому что вфряпий въ правду и безтре- 
петно стоящій на почвЪ закона ректоръ показалъ студентамъ, 
что они не беззащитны» *). Этоть примвръ принципіальной за- 
щиты самъ собою подчеркиваетъ, въ чемъ основной гръхъ мно- 
гихъ нынфшнихЪ профессоровъ, которые, продолжая занятія въ 
университетахъ, наполненныхъ полиціей, читая лекщи подъ охра- 
ной полиціи, утверждаютъ, что они защищаютъ автономію. Одно 
изъ двухъ: либо надо прекратить либеральные разговоры объ авто- 
номін, и тогда полицейская өхрана займетъ логически понятное 
мсто въ высшихъ школахъ; либо, ужъ если автономія дВЙСТВИ- 
тельно дорога, необходимо дЪйствовать по примвру профессора 
РЪдкина. Защищать автономію, прибъгая къ средствамъ, уничто- 
жающимъ ее, значитъ впасть въ полное внутреннее противорвчіе. 
Противорвчіе тЬмъ нагляднЪе, что многіе профессора, объявляющіе 
себя защитниками автономіи, не только читають лекщи подъ охра- 
ной полищи, явившейся «по собственной иниціативв»; въ отдфль- 
ныхъ случаяхъ, они сами приглашали полицейскую охрану. Есте- 
ственно создалась почва для догадокъ: чъмъ объяснить не примири: 
мое противорз че. Есть-ли это тактическая ошибка, недоразум%ніе, 
отчасти оправдываемое крайне неблагопр!атными условіями, пря 
которыхъ протекаютъ нывфшн!я студенческія волненія? Или передъ 
нами мелкое политиканство, фальшь, ненскренность? Одни заподовриля 
именно политиванство. И дфло дошло до того, что въ томекомъ, 
напр., технологическомъ институт$ попечитель округа «распекалъ» 
профессоровъ, какъ мальчишекъ, за неискреннее и фальшивое, по 
его мнфн!ю, поведеніе. Другіе, въ томъ числ и студенты, просто 
не вфрять большинству профессуры. Не вфрятъ, въ сущности, оли- 
наково и студенты правые, и студенты лфвые. И этотъ моральный 
уронъ наиболће тяжекъ. И строго говоря, причиненъ онъ не пра- 
вительетвомъ. Либеральному большинству профессуры приходится 
пенять на себя, на свои тактическія ошибки, чъмъ бы ни были 
онф обусловлены. 

И профессора, и студенты понесли огромный уронъ. Что вы- 
играло правительство? Увы, мы опять «безъ побВвдителей». Когда 
я пишу эти строки, въ большомъ проигрыш% и гг. Столыпинъ съ 
Кассо. Обфщан!е быстро, «въ 8 дня», прекратить «забастовку», 
безъ промедленія возстановить правильное теченіе дёлъ, оказалось 
легкомысленной похвальбой. Московскій университетъ, за массо- 


*) Цит. по „Ръчи“ № 8 февраля. 
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вымъ выходомъ многихъ профессоровъ въ отставку, не скоро при- 
детъ въ норму, если даже забастовку студенты прекратятъ. А пока 
они бастуютъ. Цзлый рядъ учебныхъ заведенй фактически за- 
крытъ, такъ какъ некому слушать лекціи. Въ большинствв выс- 
шихъ школъ чтеніе многихъ лекцій сведено къ жалкой формаль- 
ности. Въ аудиторіи, въ лучшихъ случаяхъ, 10—15 слушателей, 
да и ТВ часто набираются изъ «академистовъ», приходящихъ съ 
чужихъ курсовъ. Нерздко и такихъ слушателей н$тъ: лекцію слу- 
шаютъ 2—8 студента, а то и просто ассистентъ да сторожъ, да 
городовой, наблюдающій «за порядкомъ». Мало того, въ движене 
вовлекаются постороннія группы. Вовлекаются не только родители 
студентовъ, подвергшихся массовымъ увольненіямъ, ссылкамъ, 
высылкамъ, арестамъ и т. д. Съ непріятными правительству за- 
явленіями выступила группа гласныхь московской городской думы. 
Повидимому, еще болће непріятно правительству коллективное за- 
явлене 65-ти крупнёйшихъ капиталистовъ Москвы. Сами по 
себз эти протесты, конечно, безсильны. Но они подчеркиваютъ, 
что правительство г. Столыпина такъ же, въ сущности, одиноко, 
какъ и правительство покойнаго Плеве. Подчеркнутое одиночество 
повышаетъ духъ враговъ. Сознан!е собственнаго одиночества ве- 
детъ къ упадку духа. 

Остается вћра въ «бронированный кулакъ». Но и онъ пока 
оказался безсильнымъ водворить желательный г. Столыпину по- 
рядокъ. Можно сказать, что это лишь пока. А потомъ «мы» опра- 
вимся. ВоВ безпокойные элементы студенчества будуть разсћяни. 
Вс неблагонадежные профессора будутъ изгнаны. Правда, посл® 
радикальной чистки профессоровъ, большинство каөедръ обре- 
чены на полное запустБніе. Но это бъда поправимая. При жела- 
Ни можно найти <«научныя силы» даже среди околоточныхъ над- 
зирателей, —нашелъ же гепералъ Толмачевъ прекраснаго бакте- 
ріолога среди своихъ чиновнчковъ. А на будущія времена у 
г. Кассо, если ВФрить «бесвдђв» съ нимъ, напечатанной «Новымъ 
Временемъ», есть проектъ: командировать за границу молодыхъ 
людей для подготовки къ профессорской дфательности. И молодые 
люди, пригодные для такой командировки, есть: организованы 
группы ‹академистовъ». Располагая временемъ (если, конечно. 
события позволять имъ располагать) и бронированнымъ кулакомъ, 
гг. Отолыпинъ и Кассо заведутъ повсюду «автономи» одесскаго 
образца. Это —единственно возможная для нихъ и наиболфе же- 
лательная, съ ихъ точки зрз ня, «побЪда». Но теперь даже мо- 
сковскіе промышленники понимають, что такая «побфда» равно- 
сильна полному упадку высшаго образовая!я. Да и ни къ чему 
она йе можеть привести, кром новыхъ и безконечныхъ волненій 
молодежи. 

Тонкій аппаратъ высшей школы радикально испорчеяъ. Отка- 
заться отъ политики, приведшей его въ бездЪйствіе, правительство, 
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конечно, не согласится. Тутъ своего рода психологія, подеказы- 
вающая, что отступать нельзя. И примЪры свфжи въ памяти: вонъ, 
отступили при Ванновскомъ, завели «сердечное попечене»,— ну, 
и подняла революція голову... Да и то сказать: при Ванновскомь 
и даже Глазовв была вфра въ благонадежность, по крайней мб}, 
крестьянской массы. Нын приходится вфрить единственно въ брс- 
нированный кулакъ; и признать его безсилів значило бы дискре- 
дитировать даже въ собственныхъ глазахъ послЪдній рессурет. 
Отступить нельзя. Надо идти впередъ по разъ избранному пути— 
къ окончательному и всестороннему «успокоенію» высшей колы. 


ҮІ. 


23 января на 85 году отъ рожденія скончался Михаилъ Ма- 
тввевичъ Стасюлевичъ. Хоронить такихъ людей вообще больно. Въ 
Россіи передъ свъжей могилой крупнаго челов$ка нельзя не стра- 
вать вдвойнз. Вдвойн'Ђ больно уже потому, что слишкомъ бЪдна 
страна культурными силами. И вмъстЬ обидно и горько, ибо свое- 
образна судьба многихъ крупныхъ русскихъ людей. Своеобразна 
была и судьба Стасюлевича. 

Михаилъ Матвђевичь быль однимъ изъ выдающихся рус- 
скихъ профессоровъ. Но полвфка назадъ, въ 1861 г., почти въ 
вамомъ началв своей профессорской дЪятельности, онъ, одно- 
временно съ Кавелинымъ, Пыпинымъ, Спасовичемъ, Утинымъ, 
не призналъ возможпымъ примириться съ обычными м%фропрія- 
тіями правительства относительно университета и вышелъ въ 
отставку: потеря для страны и понятная каждому душевная 
рана лично для покойнаго на всю жизнь. Интересы высшей 
школы были ему неизмфнно близки и дороги. До конца дней 
онъ чутко слздиль за ея судьбами. А судьба была почти 
сплошнымъ мартирологомъ. И послфдними, такъ сказать, пред: 
вмертными виечатльн!ями Михаила МатвЪевича были: выступленія 
бсевого академизма и цфлый радъ другихъ м$ръ, приведшихъ къ 
полной дезоргапязаціи высшаго образованія. 

Въ лицв Стасюлевича сошелъ въ могилу одинъ изъ выдаю- 
щихся. русскихъ педагоговъ. Но и педагогическая дБятельность его, 
какъ преподавателя, пресфклась почти одновременно съ профес- 
сорекой,—въ шестидесятыхъ годахъ. Русскій климатъ оказался для 
нея слишкомъ суровымъ. Таланту крупнаго общественнаго дфятеля 
и педагога пришлось довольствоваться тЬмъ скромнымъ поприщемъ, 
какое открылось передъ Отасюлевичемъ уже въ 80-хъ годахъ, 
посл избранія въ гласные петербургской городской думы. Условія 
работы были исключительно неблагопріятны. Массу энергіи прихо- 
дилось тратить на борьбу съ административными препонами и 
разными реакціонными силами, господство которыхъ въ городскомъ 
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управленіи обезпечено закономъ. И если Петербургъ все-таки по 
развитію и постановкћ начальваго образованія занялъ среди рус- 
скихъ городовъ одно изъ передовыхъ мстъ, то этимъ онъ обя- 
занъ въ значительной мвръ Стасюлевичу. Двз награды ждали его 
за эту напряженную работу въ теченіе почти 20 лфтъ. Одна фор- 


` мальная—титулъ почетнаго гражданина. Другая—по существу: подъ 


конецъ дней Михаилу Матвфевичу суждено было видЪть, какъ 
поставяенныя имъ начальныя школы Петербурга преданы въ руки 
ТЪхъ самыхъ «старолумскихъ» резкціонныхъ силъ, отъ натиска 
которыхъ ему приходилось защищать свое дъло. 

Въ литератур$ съ именемъ Стасюлевича тБспо связанъ важ- 
ный моментъ въ истори либеральнаго направленія русской обще- 
ственной мысли. Подъ его редакторствомъ въ созданномъ имъ 
«ВЪфстникв Европы» опредвлилиеь особенности пореформеннаго 
русскаго либерализма, усвоившаго не только извъстные полити- 
ческів лозунги, но и признаніе необходимости сощальныхъ реформъ. 
Әта важная работа совершена при невозможныхъ, въ сущности, 
условіяхъ. Достаточно напомнить, чЪмъ окончилась попытка Ми- 
хаила Матвфевича издавать газету: «Прогрессъ и Порядокъ». 
«Прогрессъ» даже въ лучшія времена Лорисъ-Меликова оказался 
у насъ не ко двору. Газету пришлось назвать просто: «Порядокъ». 
Но и «Порядокъ», посл цзлаго ряда административныхъ репрессій, 
вынужденъ былъ прекратиться. Самый «Ввстникъ Европы» цфлыя 
десятияћтія существовалъ подъ страхомъ «предостереженій», пріо- 
становки и закрытія. 42 года работы протекло при такой обста- 
новк. И работа эта оставила крупный слдъ. А затЪмъ... Вотъ, 
что пишеть одинъ изъ ближайшихъ сотрудниковъ покойнаго Л. 3. 
Слонимс®Й. 

«Самымъ печальнымъ временемъ для Михаила МатвЪевича быль 
1908 годъ, когда обстоятельства заставили его отказаться отъ 
любимаго привычнаго дла и передать его въ другія руки. Бод- 
рый и здоровый физически, онъ внутренно страдалъ отъ сознанія, 
что «ВЪфстникъ Европы» ушелъ отъ него, и что ему не удалось 
ваботливо провести журналъ до порога своей могилы; онъ всегда 
думалъ, что разстанется съ своимъ дътищемъ въ моментъ смерти, — 
и этой надеждЪ его не суждено было осуществиться» *). 

Журналъ перешелъ въ другія, но въ близкія, дружественныя и 
надежныя руки. Важне, быть можетъ, другое. На глазахъ 
Михаила Матвђевича сдЪланы были попытки провести въ жизнь 
ту программу направленія, которая была развернута подъ его ре- 
дакціей въ «ВвстникВ Европы». Какова судьба этихъ попытокъ 
теперь, во времена г. Столыпина и третьей Думы, и говорить не 
приходится... 

Крупныя силы, высоко развитое чувство личнаго достоинства, 





®*) ‹РЬчь», 24 января 1911 г. 
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благородная жажда широкой общественной работы: въ условіяхъ 
русской жизни все это вело къ душевнымъ ранамъ и страданіяиъ,— 
ранамъ на всю жизнь, страданіямъ изо дня въ день. Упорный 
напряженный трудъ въ теченіе болће полувћка, и вЗнецъ трудовъ— 
опять таки страданія. Таковъ былъ жизненный путь Михаила 
Матвзевича, плодотворный для общества и скорбный лично 


лля него. 
А. Петрищевъ. 


Предвидънія и наблюденія въ белле- 
триетик%. 


«Конченъ, конченъ дальній путь»... Мы, наконецъ, у желанной 
точки, если положимся на точность наблюденій г-жи Гиппіусъ. 

Давно ли Максимъ Горькій мечталъ, какъ о мыслимомъ, но не- 
достижимомъ для насъ счастьи: счастьи быть гармоничнымь въ 
самомъ себв! Именно потому, что это было для насъ, людей 19— 
20 вћка, имфющихъ душу сложную, состоящую изъ напластованій 
различныхъь моментовъ культуры, — Максимъ (Сорькій, умный 
человвкъ, мечталъ о пришествін другого человћка, которому 310 
все будетъ возможно. СОоздастъ онъ гармонію въ самомъ дыф. 
Разберется и въ окружаюшемъ мір и въ самомъ себв, и будеть 
цБлостно-спокоенъ духомъ: «найдетъ гармонію между собой им: 
ромъ, въ самомъ себф гармонію создастъ». 

ДвБ строки, превосходныя, ясныя и тонкія по выраженю 
того, что человЪку нужно сейчасъ и во-вфки ввковъ (нужно п02а- 
гать). 

Это искреннія строки изъ риторичнаго стихотворенія въ проз 
о «ЧеловвкЂ», которыя тъмъ болфе характерны, что он% выражали 
тоску по внутренней гармоніи у человћка, не заВденнаго «грамма- 
тикой», какъ иронически именовалъ плоды душевной культуры 
одинъ изъ героевъ того же Максима Горькаго. 

И оказывается, что М. Горьый напрасно относилъ свои мечты 
въ область далекаго, лишь въ лирикБ мечтаній существующаго 
времени. 

Оно уже пришло это время —время душевной гармоніи, и г-жа 
Гипціусъ— крайній пророкъ этой гармовіи. 

Впрочемъ, она даже не пророкъ—эти въдь тоже живуть о 6у- 
дущемъ. А г-жа Гипшусъ въ нЪкоторомъ род пророкъ о настоя- 
щемъ. Она рисуетъ существующихъ людей, обрвтшихъ такой ду- 
шевный рай гармов!и, что вы хотвли бы авторской ремарки: греза 
о будущемъ. Вы хотфли бы изъ малодушія. 
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Но авторъ разсказываетъ не грезу, а быль. 

Разсказъ называется «Чертова кукла», и мвсто нахожденія 
вго—въ первой книжкВ «Русской Мысли» за текущій годъ. 

Пусть читатель не посфтуетъ, если мы задержимъ его внима- 
ве на характеристик% героя неконченнаго разсказа г-жи Гиппіусъ. 

Это универсально симпатичный человЪкъ. По описанію г-жи 
Гиппіусъ, его вев любятъ, онъ всЬмъ нравится. И это утвержде- 
ніе отнюдь не голословно: въ жизнеописаніи, сдфланномъ г-жей 
Гиппіусъ, поименно отмВчаются люди, которымъ безмърно нравится 
герой. 

Вотъ разнообразный перечень этихъ людей: 

1) революціонерка; 

2) графиня; 

3) сенаторъ; 

4) депутатъ Государственной Думы; 
5) офицеръ; 

6) критикъ-журналистъ; 

7) просто юноша; 

8) подростокъ-сестра; 

9) содержанка депутата; 

10) ея пріятельница и товарка по ремеслу, 

11) горничная; 

12) еще горничная, высшаго ранга; 

и 13) вухарка. 

Какъ видите, тринадцать человЪкъ въ одной только январьской 
книжкф (жизнеописаніе не окончено) безъ различія пола, возраста, 
сословія, убфжденй и профессій. «Вс промелькнули передъ 
нами»... 

Но больше всвхъ очарованъ героемъ самъ авторъ. Нътъ словъ 
у г-жи Гиппіусъ, чтобъ описать даже внзшность своего Юрули: у 
«него изумительная улыбка: сіяющая и умная», Глаза у него 
«каре съ золотомъ». По фигур онъ — «тонкій, крВпкій, высокій какъ 
молодая елка». А черезъ 4 страницы дается переописаніе фигуры, 
съ указаніемъ, что « Юруля смахиваетъ на узкую И\е для шам- 
панскаго». Лослфднее сравненіе, вфроятно, особенно лестно цля 
героя. 

Было бы, однако, ошибкой думать, что Юруля очаровываетъ 
внфшними качествами. Окъ привлекателенъ и этими качествами, 
но не только ими, и даже не главнымъ образомъ—ими. 

Онъ обаятеленъ цфльностью своей красоты; онъ «весь» нра- 
вится (г-жа Гиппіусъ двукратно употребляетъ именно это выра- 
женіе: «весь» нравится). Для многихъ, которымъ онъ нравится, — 
самимъ было неясно и непонятно, за что они любили героя. 
Но всетаки любили. Таково, напр., было отношеніе къ нему «ре- 
волюціонеровъ» за время, когда Юруля съ ними сталкивался и 
совмфстно занимался революціей. 
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Юная «революціонерка» Наташа, встрфтившиеь съ Юрулей въ 
Париж, немедленно вспоминаеть: «Любили его вс%, не 
извБстно за что». 

Совершенно такъ же относится къ нему графиня - бабушка: 
«вакаменфвшая старуха, питавшая спокойное и даже мало-объяс- 
нимое отвращеніе» къ отцу Юрія—сенатору. 

«Но удивительно—прибавляетъ г-жа Гилпіусъ — Юрія, сына 
Николая Юрьевича, отъ перваго брака, старая графиня съ годами 
все больше и больше миловала... Нравияся Юрій». 

«Мало объяснимое» отвращене графини къ отцу Юря—въ 
дЪйствительности вполнф объяснимо. Это—старый брюзга, 0310б- 
ленный твмъ, что онъ не у дЪль, что онъ «забытъ». Но и сена- 
торъ-брюзга только до тБхь поръ, пока не сталкивается съ 
обаятельнымъ сыномъ—студентомъ: «Врядъ-ли онъ любилъ сына; 
однако цзнилъ посфщен!я; они развлекали и утфшали его. Веселый, 
красивый, увЪренный и здоровый Юрій ему нравился»: 

Нравился онъ и депутату Государственной Думы (какъ видите, 
дЪйствіе происходить совсмъ «сегодня»), своему троюродному 
дядь — «очень богатому южному помЪщику». Какъ ни велика была 
разница между ними въ лЁтахъ-— депутату было «за 50 лћтъ»,— 
«съ Юрулей (онъ) сразу вступилъ въ пріятельскія отношенія». 

Мы умышленно разнообразимъ перечень лицъ, влюбленныхъ 
въ героя г-жи Гиппіусъ. Поэтому отъ «революціонеровъ» мы пе- 
решли къ людямъ солиднаго общественнаго положенія. 

Теперь отъ свдыхъ людей перейдемъ къ сверстникамъ героя. 

Сестра героя никакъ не опредъляетъ своего отношенія; но это 
дБлаетъ за нее авторъ, утверждая, что подростокъ сестра не 10- 
нимала: «Кому это онъ—ея братъ —можетъ не нравиться». 

Объ офицерз Левкович говорится еще тверже: «Левковичъ 
обожалъ Юрулю. Вфрилъ ему, совфтовался съ нимъ». Настолько 
вфрилъ, по словамъ г-жи Гиппіусъ, что—будучи женатъ —ве боялся 
нриглашать его къ себ въ гости. 


— Ты такой красивый, Юра, что будь это не ты, я бы тебя по- 
боялся звать къ намъ,—сказалъ онъ шутливо. —Ревновалъ бы тебя. 

Юрій усмъЪхнулся. 

— Не бойся. И за сто Мурочекъ я не захочу тебя огорчить. 


Какъ мы увидимъ дальше, это успокоительное завВреніе со ето- 
роны Юрули нЪсколько странно («я не захочу»), но пока намъ 
важенъ не онъ, а только общее отношевіе къ нему, выраженное 
устами автора или непосредственно самими персонажами. Критикъ- 
журналистъ, конечно, говорить самъ за себя и говоритъ почти 
стихотвореніемъ въ прозЪ: 


Съ такимъ лицомъ, какъ ваше, съ такимъ... я бы еказалъ, рнеув- 
комъ всей вашей личности, можно не написать ни одной строки. но 
не быть поэтомъ— нельзя. 
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Къ слову будеть замЪфтить, что этотъ гимяъ «рисунку лично- 
ети» декламируется въ увеселительномъ саду «за столикомъ», въ 
ирисутствіи соотвфтственныхъ дамъ. При эточъ, по описанію г-жи 
Гиппіусъ, была «злая ночь мая». При этомъ, небо было «глупое», 
а «гдЪ-то слишкомъ вверху честно желтВла безцолезная луна». 

Глупое небо не мъшало, однако, собравшимся говорить умныя 
вещи, и нзкто Стасикъ, совсђмъ юнець, говорить восгорженно все 
тому же Юрію— «Юрулъ»: «Не видишь — не помнишь, а увидишь — 
почему то любишь (васъ). Вы —такой красивый». 

Даже соотвЪтствующія мсту дамы находятся подъ обаяніемъ 
личности героя, и это спасаетъ отъ непріятности одного «револж - 
піонера, присутствующаго тутъ же въ восторженной компаніи. 
Одна изъ дамъ хотБла высувуть языкъ хмурому «революціонеру», 
во присутствіе всеподчиняющаго Юрули спасаетъ положеніе: 


Грубоватая Жюлька захохотала и не высунула ему языкъ только 
потому, что Юруля былъ еъ нимъ лаековь. 


Кто можетъ—послЪ этого—учесть точно силу обаянія «счаст- 
зивой>» личяости въ современномъ обществВ?2 

Остается упомянуть объ о’тношени къ герою представителей 
«низовъ». Въ разсказВ фигурируютъ кухарка и горничная изъ про- 
етыхъ, съ которой Юруля занимается флиртомъ, перводфваясь 
приказчикомъ. По переодвваніе ничего не скрываетъ, и кухарка «съ 
ума по немъ сходитъ», зовегь «самовоспитаннымъ», а горничная 
«Машка большеротая» даритъ поцфлуями. 

Предфль поклоненія «низовъ», однако, находимъ у горничной 


‚ въ домЪ бабушки-графини. По словамъ г-жи Гинппіусъ, «горничная 


Гликерія, степенная и вымуштрованная, такъ любила Юрія, что 
даже имя его произносила громче обыкновеннаго». 

Это — предзлъ поклонения. 

Ч$мъ же объясняется энтуз!азмъ тринадцати человЪкъ, взя- 
тыхъ авторомъ во всЪхъ слояхъ петербургскаго населенія? 

Кратко объяснене можеть быть дано словами автора въ Х 
главћ: «Отъ его (Юрія) утыбки въ комнат дЪлается уютн%е». 

Әта универсальная симпатичность героя входитъ въ замыселъ 
г-жи Гишіусъ; именно этимъ и доказывается, что ея герой стоитъ 
на вфрномъ пути къ достиженію всеобщаго счастья въ юдоли 


плача. 
Для боле подробнаго анализа намъ придется остановиться ва 


4 жизнепонимани Юрули. 


Имевно здЪсь секретъ обаяћія Юрули. Онъ, несмотря на моло- 
дость, понялъ, что нужно людямъ. Понялъ н осуществилъ. 


Февраль. ОтлЪлъ И. 
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П. 


Юруля очеяь жалфетъ людей. Ибо «люди еще такіе глупые, 
еще такіе несчастные!..— Ну, да пусть ихъ, —прибавляеть Юруля.— 
Научатся жить когда-нибудь», 

"Твмъ болБе, что научиться вовсе не трудно: Юруля вовсе не 
собирается накладывать никакого неудобоносимаго бремени. Нужно 
только, чтобы люди научились о себв заботиться, какъ это ухћегъ 
Юруля. 

«Не то что осуждаю, —говоритъ Юрій своему собесВднику,— 
а... просто жалћю, что вы такъ неумно живете и скверно о себћ 
заботитесь»... 

Именно въ этомъ недостатокъ жизни: люди слишкомъ скверно 
заботятся о себЪ. Поэтому они страдаютъ всякими «вфрами» 
(множ. отъ «вђВра»). А никакихъ «вћрь» человЪку не нужно. 

„...Что же двлать? Какъ жить?—тихо еказала Наташа („реводю- 
шонерка“). 

„Ахъ, не знаю“ --отвъчалъ Юрій. — „Я другимъ не сов Ътчикъ. 
Про сто живите, въръ никакихъ не ищите". 


Въ жизни важно не только для себя, какъ мы видфли, но я 
<вообще» —совсвмъ другое. Нужно разсћвать кругомъ радость оъ 
лицезрфнія счастливыхъ, а для этого нужно умвть «чувствовать 
себя сильиымъ и веселымъ. Веселымъ, свободнымъ, крВпко 0вя- 
заннымъ въ одинъ узелъ». Такъ какъ герой въ эту минуту ка- 
тится на велосипедћ, то заключительный выводъ приводится въ 
видв сравненія съ велосипеднымъ рулемъ. Герой «весело» к08- 
статируетъ, что «стальной руль (такъ же) легко послушенъ ему, 
какъ его тзло, его жизнь —послушны его мысли, вол%, же 
ланію, капризу, удовольствію, забав %»... При 
этомъ по контрасту герой вспоминаетъ о людяхъ и восклицаеть: 
«О, какъ вчужф досадно иногда, что люди еще такіе глупые, еще 
такіе несчастные!» (Мы уже приводили этоть тезисъ). 

Что же нужно, однако, чтобы быть всегда «умнымъ», а потом 
и «счастливымъ»? 

Юруля не скрываеть ни отъ кого: «Я откровенно забочусь 
прежде всего о себЪ, но мив важно двлать это съ наименьшииъ 
вредомъ для другихъ». А въ другомъ мЪфетф онъ даетъ почти фор- 
мулу: «себя крфико любить надо. Поняли?» 

Это и есть основная ~ мысль всей жизни Юрули, —его в®ра, 
хотя онъ и говорить: «вВръ не ищите», Самъ онъ умфеть «крёико 
любить»... 

Можно ли Солгать изъ любви къ себф? Не только можно, но 
непремЪнно слЪдуеть, —заявляегъ онъ, ошеломляя собес'дницу, 
«револющюнерку» Патау: 
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„Васъ нечего бояться, вы—ечастливый. 
— Я счастливый, –сказалъ онъ просто. 
— И вы не лжете. ; 
— НЪтъ, непремЪнно лгу, когда нужно. НепремВнно. Но толькө 
з\огда нужно... 


Вреднть другимъ? — Надо и непремънно, но опять-таки только 
тогда, когда это нужно. Отнюдь не тогда, когда это безполезно. 
Въ этомъ отношеніи герой почти фанатикъ: безполезнаго вреда 
другимъ онъ не допускаетъ ни въ какомъ случа». 


Вредить другимъ можно лишь въ крайнемъ, въ самомъ послЪд- 
немъ случаћ. 
Литта (сестра-подростокъ) емотрЂъла него широкими глазами. 

— Вредить? Да развЪ я не знаю? Никогда нельзя. 

— Никогда отъ глупости, никогда отъ неосторожности. Никогда 
для собственнаго удовольствія. Но вотъ единственный случай: если 
приходится выбирать между другимъ и собой, — то надо разумно, 
неизбЪжно повредить другому, а но себъ. 

— 0, Юра! А если маленькій вредъ себ? 


Но герой г-жи Гиппіусъ не способенъ на компромисы. Ему 
все равно, маленькій или большой. Безполезный вредъ другому— 
нелВпость, но вредъ самому себз — это нЁчто абсолютно недо- 
пустимое. 


— Никогда. Вредъ другому — это непріятная глупость, вредъ 
<ебв—какъ бы сказать? Ну, грзхъ, что ли... 

Воть и весь маленькій секретъ Юрули. Вотъ почему онъ ввчно 
счастливъ и спокоенъ душой. Воть почему всъмъ радостно его 
видћть; вотъ почему, когда онъ улыбается, въ комнат становится 
уютнће, а горничная Гликерія громче произноситъ его имя. 

И когда люди «научатся жить» —какъ надфется Юруля — вев 
будутъ такими счастливыми... | 


Ш. 


Но, какъ ни простъ секретъ Юрули, если разсматривать өгө 
еъ теоретической стороны, все-таки нельзя возражать противъ од- 
ного авторскаго положенія. Для автора герой — «средній челов къ»; 
т-жа Гинпіусь заставляетъ самого Юрулю считать себя такимъ: 
по ея описанію, «радовалъ себя онъ самъ, — веселый студентъ, 
простой, средній человъкъ, такъ просто и свободно живущій». 

Это безусловное преувеличеніе, какъ ни относиться къ ІОЮрулћ. 
Онъ безусловно человЪкъ исключительной одаренности, Онъ не 
только хочетъ наслаждаться, онъ умВетъ наслаждаться, умћЊетъ 
изобрътать наслажденія, находить ихъ тамъ, гдз никто «средній» не 
нашеяъ бы. Объ этсмъ свидфтельствуеть чуть не на каждой стра- 


нип не кто иной, какъ авторъ. 
7* 
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«Куда бы зайти однако?—думаеть изображаемый ею герой в 
сейчасъ же ръшаетъ: «Вездъ хорошо». 

И это на самомъ дфлЪ такъ. Ему вездв хорошо, и вее хо- 
рошо—все радость и наслажденіе. 

У него, напр., въ одной январьской книжкв дв любви. Одной 
онъ пользуется въ квартир, стоющей полторы тысячи въ тодъ, 
какъ сообщаетъ г-жа Гипиіусъ, а другой онъ занимается, флир- 
туя на черной зЪстниц$. На черной лфстницз пахнетъ всегда не 
очень пріятно, а на черной алёстниц въ январьской книжкЪ 
«Русской Мысли» запахъ быль совершенно исключительный: 
пахло, по описанію г-жи Гиппіусъ, «тяжелыми холодными (!) вош- 
ками. Но герою ея эго какъ-разъ на руку, педаромъ онъ «смахи- 
валъ на узкую #@1е для шамнанскаго. Пусть тяжелыя холодных 
кошки! Онъ всетаки переодЪнется приказчикомъ, принесетъ букеть 
«шикарныхъ» (по олисанію) цвЪтовъ и будеть наслаждаться 1о- 
цълуями горничной, некрасивой и «большеротой», именно здЪсь, 
на хЪсетницв, гдф пахнетъ тяжелыми холодными кошками! 

Неужели къ этому художнику въ душ примВнимы слова: «про- 
стой, средній человъкъ», т. е. такой, который не понялъ бы, 10° 
жалуй, самаго смысла словъ: «пахнеть холодными, тяжелым! 
кошками» 12.. 

Эго, конечно, не единственное доказательство исключительныхъ 
душевныхъ качествъ героя. Мы видфли, что офвцеръ Левковичъ 
обожалъ Юрулю и всегда совфтовался съ нимъ, такъ какъ самъ 
никогда не зналъ, по замћчавію Юрули, гд% ему, Левковичу «лучше, 
гд хуже». А Юруля это знаетъ и за себя, и за Левковича. Знаеть 
и за дядю-депутата. Знаеть и за свою возлюбленную Лизочку (изъ 
1500 рублевой квартиры). Впрочемъ, пусть объ этомъ разсказы- 
ваетъ авторъ. Предупоедимъ читателя только о манер г-жи Гип- 
піусъ разсказывать въ тонв тЪхъ лицъ, о которыхъ идетъ рв. 
Такъ и въ данномъ случа%: 

„Хотя Воронину (дядЪ-депутату) —разсказываеть г-жа Гипшуеъ— 
перевалило за пятьдесять, онъ глядълъ еще молодцомъ и еъ Юру- 
лей сразу вступилъ въ пріятельекія отношенія. 

И такъ хорошо сошлось: у Лизочки (любовь Юрулн) п 
кровительбылъ неважный, а дядя Воронка томилея случайностями 
петербургской жизни давно. Юруля зналъ, что Лизочка ему понра- 
вится. Дъйствительно (продолжаеть г-жа Гиппшуеъ), такъ понрави- 
лась, что дядя Воронка еще недавно на лъстниць графини еъ лука- 
вымъ взглядомъ поблагодарилъ Юрулю, а Лизочкина квартира на 
Преображенской ветоитъ полторы тысячи, обстановка самая новая; 
Веъ остались довольны. 


Для полноты справки прибавимъ, что въ этой квартир оказалась 
комната, куда Юруля могъ прятаться во время неожиданныхъ 
паћздовъ дяди-депутата (б®дный депутать!). 

Не мудрено, что при такихъ условіяхъ съ Юрулей совфтуются, 
ко трудно повћрить, что этотъ удачливый совЪтчикъ н устронтель— 
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«простой, средній студентъ». Оретній студентъ могъ бы наговорить 
по поводу такихъ комбинацій—и съ Лизочкой и съ дядей— весьма, 
непріятныхъ вещей. 

О немъ гораздо правильнфе сказать, что онъ виртуозъ во 
всемъ, за что берется. Мы видзли его въ крупномъ, но таковъ же 
Онъ и въ мелочах. 

Когда онъ шелъ къ «Машкћ большеротой», онъ взялъ цевтЫы 
у Лизочки (ихъ ежедневно привозитъ ей «дядя Воронка»). Но ихъ 
нужно завернуть, чтобы они были какъ изъ магазина. Юруля и 
это умфетъ. Объ этомъ считаеть нужным» сообщить сама г-жа 
Гиншусъ. 

. Съ большой ловкостью завернулъ онъ цвъты въ бђлый листъ 
бумаги, закололъ булавками, —совезмъ какъ въ магазинЪ. 


И Юруля получаеть возможность совершенно правдоподобно 
разсказывать «Машк» и кухарк$, ея подруг по мфсту служенія, 
что онъ прикавчикъ изь шикарнаго цвъточнаго магазина! 

А какъ онъ входитъ, крадучись ночью, въ дверь квартиры на 
Преображенской, когда тамъ ночуетъ дядя-депутатъ! Но пусть объ 
этомъ разсказываетъ авторъ (отъ своего имени): 


Отворилась и затворилась внутренняя дверь. Совеъмъ шепотомъ. 
Точно ничего не было. Такъ, просто тишина вздохнула. 


ЧВмъ не стихотвореніе въ прозЪ! Можно было бы опасаться 
только, что при такомъ искусствв «простого средняго студента» 
никто не услышалъ, какъ онъ вошелъ. Но недаромъ онъ «счаст- 
ливый». 

Такъ какъ онъ счастливецъ во всемъ, то Лизанька услыхала, 
какъ «вздохнула тишина», и выбфжала въ сорочкВ съ продерну- 
той сиреневой ленточкой. «Дрыхнетъ Воронка», —сообщила, она. 

Изъ дальнЪйшаго явствуетъ, что она выбфжала, чтобы узнать, 
счастливо ли игралъ въ карты Юруля и не бралъ ли денегь на 
игру отъ «Юльки», ея товарки по профессіи, Юруля сообщаетъ, 
что онъ въ пронгрышЪ: всБ 400 рублей, которые далъ на игру 
«.Лизокъ», онъ проигралъ, а отъ «Юльки» не бралъ: 


„У Юльки не бралъ“. «Смотри не ври». 


Воть глупая! Если тебЪ веселће, чтобъ я твои деньги проигры- 
валъ, такъ зачЪмъ миъ лгать. 


Онъ только поддразниваетъ Лизочку, обвщая найти для сопер- 
ницы лучшаго «покровителя», чёмъ нашелъ для нея, Лизочки. 

Какъ видите, онъ хотя и не признаетъ никакихъ «вВръ», но 
своей врћ преданъ почти фанатично и лгать безъ пользы, пө 
прежнему, не согласенъ. 

Какой же онъ «простой средній человкъ»! 
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Но тЪмъ лучше для насъ, если всетаки всЪ впосядетви съум$- 
ютъ быть такими, какъ надфется Юруля. 

Къ сожалънію, это будетъ слишкомъ поздно, какъ думаетъ пес- 
вимистически настроенный «революціонеръ» г-жи Гиппіусъ—Кворр»: 
тотъ, которому «грубоватая Юлька» хотфла высунуть языкъ, во 
удержалась только потому, что съ Кнорръ былъ ласковъ Юруля. 


„долго не сводилъ глазъ съ Юр!я, облокотившись, положивъ го- 
лову на руку и вдругъ сказаль: 

— Чорть возьми какой ты красивый, Рулька! 

Юрій спокойно улыбнулся. | 

— Счастливый. Потомъ всЪ таке будуть. Ошипе уіе еѕі Кеб- 
гецѕе... 

— Красивые? 

— Счастливые... 

— Это когда мы р ылами несчастными сдохнемъ? 


Выраженіе это немножко непонятно, какъ и «холодныя тяжелыя 
кошки», но, повидимому, это значитъ, что мы вс успфемъ уме- 
реть прежде, чъмъ м!ръ уподобится ЮрулЪ, станетъ собиратель- 
нымъ Юрулей... 


Юрій развелъ руками. 
Ну, конечно. Надо людямъ еще долго умнЪть. 
Раши Рипоит. 


ГУ. 


Но воть вы раскрываете послЬднюю повфсть г. Арцыбашева: 
«У послЪдней черты». 

У г-жи Гиппіусъ рвчь шла о современности. И у г. Арцыба- 
шева идетъ ръчь о современности. 

Т%мъ не мене, когда перелистываешь повЪсть г. Арцыбашева, 
то и двло —вмВсто прятно-радостныхъь сценъ г-жи Гиппіусъ — 
мелькаютъ отрывки фразъ о «стиснутыхъ», «сцБпленныхъ» зубахъ 
и пр.: 

„.етиекивая зубы отъ желанія, сказаль Михайловъ... (етр 179). 

..отиснувъ зубы, Михайловъ схватиль женщину въ объятия, грубо 
безъ словъ, какъ звЪри хватаютъ свою лукавую самку (стр. 207). 

..Михайловъ застоналъ, какъ звЪрь (стр. 208). 

..оскаливая бЪлые, какъ у волка широкіе зубы, блеснувшіе даже 
въ сумеркахъ (стр. 220). ў 

„Ему хотЪлось оскорбить ее, обидЬть, сорвать ту жгучую физи- 
ческую злобу, отъ которой дрожало все тБло и судорожно стиеки- 
вались зубы (стр. 243). 

. БлЪдное съ закрытыми глазами и стиснутыми зубами лицо 
(етр. 245). 

. грубо тащилъ на траву. Какой то стонъ вырвался изъ его 
сцъпленныхт, зубовъ. 

..блестя зубами... (стр. 281). 

„широкій подбородокъ его почти съ яростью ежалъ твердые 
крупные зубы. И въ этомъ движеніи было что-то звъриное (стр. 219), 
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„..ецъпивъ зубы, еъ поблъдиъвшимъ лицомъ, адъютантъ бо- 
ролея съ Давиденко. к 


Читатель вправ прійти въ недоумВн!е. Что это за странные 
люди, обрекающіе своего изобразителя на монотовное повтореніе 
өднихъ и твхъ же словъ, одвихъ и т№хъ же описаній: оскалилъ 
зубы, стиснулъ зубы, стиснутые зубы, сцфиленные зубы?.. И во- 
чему у нихъ такъ часто въ ходу зубы? 

Особенно дико звучитъ это по сравненю съ пріятной дЪйстви- 
тельностью г-жи Гипшусъ. Тамъ — эпидемія пріятныхъ улыбокъ; 
здвВсь —эпидемія стиснутыхъ, оскаленныхъ и сцБпленныхъ зубовъ. 
А между тђБмъ, и то, и другое вы должны считать безспорной дЪйћ- 
ствительностью, хотя одна дфлаетъ комнаты уютными, а другая, съ 
непривычки, отпугиваетъ. 

Естественно, что вы склонны объяснить отпугивающую дВй- 
етвительность разницей въ душевномъ склад дВйствующихъ лицъ. 
Если у г-жи Гипшусъ всв улыбаются, а здесь скалять зубы, то— 
можно думать—герои г. Арцыбашева, въ противность Юрул%, «не 
умЪютъ еще быть счастливыми» и слишкомъ заражены всяческими 
«вЪрами» и живутъ «не крЪпко любя себя». 

При провврећ оказывается, что такая гипотеза невозможна. 
Рлавное дъйствующее лицо у г. Арцыбашева умЂетъ «крёлко яю- 
бить себя» и тоже никогда безъ надобности не «лжетъ». 

У него была побфда по любовной части (одна изъ многихъ); 
нобВда закончилась трагически для «Нелли», а для Михайлова— 
перспективой двухъ новыхъ побздъ. Создавшееся положеніе Ми- 
хайловъ формулируетъ въ бесъдъв съ докторомъ. 


Я ее не бросалъ...—говорить Михайловъ доктору. МнЪ просто 
хочется жить! Съ какой стати я принесу себя кому бы то ни было 
въ жертву... Женщинъ много, вс онЪ красивы, мнЪ нужны веЪ 
женщины, а не одна, а я буду себя мучить, коверкать, притворяться 
когото обманывать... Ей нужна была какая то въчная лю- 
бовь, у меня ея нЪтъ... ну и разошлись! 


Какъ видите, все одно и то же; что Юруля г-жи Гилпіусъ, 
что знаменитый художникъ Михайловъ (по рекомендащи г. Арцы- 
башева).Они— товарищи по взр въ ненадобность никакихъ взръ, и оба 
фанатики «крБпкой любви къ себъ», долженствующей, по Юрул%, 
устроить, наконецъ, міръ въ сносной и даже красивой, счастливой 
ЖИЗНИ. 

Но откуда же, въ такомъ случаћ, столько «зубовъг въ повести 
г. Арцыбашева? 

Объясняется'это, пожалуй, просто, если вспомнить одну изъ запо- 
вЪдей Юрули: «...вотъ единствевный случай: если приходится выби- 
рать между другимъ и собой, то надо разумно, неизбъжно повре- 
дить другому, а не себ». 

Этотъ «единственный случай», надо думать, все и объясняетъ. 
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Герой г-жи Гипшусъ съ этимъ единственнымъ случаемъ не стэл- 
кивался, а знаменитый художникъ г. Арцыбашева столввулся. 
Вотъ и все, повидимому. 

Въ самомъ дблђ, что дЪлать художнику, которому нужны већ 
женщияы, а не всЪ женщины хотятъ его, по крайней мЪрь, въ 
данный момент? 

Нфсколгко неэстетично это выходитъ: скалить и сцфалять зубы, 
но что же дфлать? 


ў 

Волей-неволей приходится ухаживать за дамами со «сцфплен- 
ными» зубами. 

Это, по-истинВ, прокляте въ жребін писательскомъ г. Арцы- 
башева. Онъ не символистъ, не схематикъ, а реалистъ. Овъ думаетъ 
образами, а не схемами; ему нужны детали для обрисовки своихъ 
героевъ въ каждый данный моментъ разсказа. И эти детали пор- 
тятъ композицію. 

Нужно замфтить, что, цитируя выше «зубы» во всевозможныхъ 
степеняхъ сжатія, мы намфренно отложили часть цитатъ, наиболве 
яркихъ. 

Вотъ эти красворћчивВӣшія цитаты: 


.. холодное, звБриное чувство съ ужасающей силой охватиле 
его сильное, крћъикое тђло (етр. 219). 

..У него темнвло вь глазахъ и была ярость, точно у авЪря выр- 
вали полузадушениую добычу (стр. 178). 

..Злоба, дохолящая до ненависти къ ней, охватила его. Расте- 
рянно, страдая отъ желаяйя ударить ее, схватить, емять и швыр- 
нуть на траву... (стр. 197). 

..Какая то звърекая сила толкнула Михайлова. Онъ быстро ки- 
нулея къ ней, сорвалъ и куда то бросилъ шарфъ, грубо... съ бъюе- 
ной яроетью рвалъ платье (егр. 201). 

..И онъ, едерживая желаніе схватить ее, позалить... (стр. 249), 

..егибалъ... грубо тащилъ на траву (стр. 245). 

..схватилъ ...смялъ, бросилъ на траву (етр. 245). 


Что это: психологія? Зоопсихологія? Уголовная антропологія? 

Какъ мы уже видвли, әто-–психологія, ибо герой поввсти —ху- 
дожникъ и даже —съ глубокимъ и красивымъ талантомъ. 

Әто— психологія «единственнаго случая», когда можно и должио 
изъ «крБпкой любви къ себ» сцвпить зубы, кинуться, схватить, 
смять, бросить, повалить! 

И когда люди поумнъютъ, вс будуть такими гармоничными 
счастливцами, веБ будутъ другъ другу сіять и дБлать уютно въ 
комнатахъ. : 

Это отнюдь не парадоксъ, такъ какъ героя г. Арцыбашева въ 
повфсти тоже любятъ, и онъ тоже нравится, —хотя и не въ такой 
мр, какъ Юруля. 
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Наша замЪтка о новомъ геров г. Арцыбашева была бы не- 
полна, если бы мы не закончили ее разсказомъ, какъ онъ, на манеръ 
Іоанна Дамаскина, благословилъ поля и безъ словъ вознесъ бла- 
тодарен!е кому-то доброму и свЪтлому. 

Вотъ этоть короткій психологическій документъ о двухъ «глу- 
бокихъ» художникахъ: Михайлов и его автор%: 

Михайловъ сЪлЪ на скамейку подъ деревомъ и запълъ про себя. 
Потомъ замолчалъ, провелъ рукою по вьющимея мягкимъ волосамъ 
и уже спокойно позмотрЪлъ кругомъ прекрасными, еще немного 
утомленными глазами. , 

„А все таки хорошо!“ подумалъ онъ. 

Точно благодарилъ кого-то добраго, ев %т- 
л аго за вечернее небо, за тихій садъ, за молодыхъ жен- 
щинъ, за свою молодость и талантъ, такой глубоки и кра- 
еивый. 


Выходитъ, что «кто-то добрый и свЪтлый» озабоченъ доставле- 
ніемъ «молодыхъ женщияъ» Михайлову и очень заинтересованъ 
въ томъ, чтобы Михайловъ сифпилъ зубы, кинулся, смялъ, бросилъ, 
и повалилъ. | 

Во изб%жаніе ведоразумћній между нами и читателемъ, огово- 
римея, что мы совсъмъ не желаемъ отождествить г. Арцыбашева 
сл, г-жей Гаппіусъ въ отношеніи таланта. Намъ интересна лишь 
общность между ними въ «наблюденіяхъ», сдВланныхъ относительне 
«нозаго челов$ ка». 

По этой же причин мы должны остановиться на новомъ раз- 
сказђћ г. Брюсова въ декабрьской книжкВ «Русской Мысли». 


УТ. 


У серьезнаго, солиднаго поэта—поэта «чиселъ» и защитника 
научной по9з1и— В. Брюсова тоже «новые запросы духа», прибли- 
жающіеся къ успъшному разрзшен!ю. Но, какъ бы ни настраива- 
лись вы серьезно по отношеню къ этимъ исканіямъ челов%ка, 
пользующагося шировой и въ въкоторыхъ отношеніяхъ заслужен- 
ной изввстностью, результатъ получается одинъ тотъ же. Нельзя 
не улыбаться при чтеніи «Изъ дневника женщины». • 

Герой г. Брюсова ненавидитъ современность; его «мучитъ пош- 
лость», и ему, чтобы легко дышать, нужно уйти отъ „ненавистной 
и нестерпимой стихіи современности“. 

Разсказъ г. Брюсова написанъ въ видф отрывка изъ дневника 
женщины, выдающейся духовно и по праву выдвигающей себя изъ 
толпы. И она, и ея другъ —тоже крупный художникъ, какъ и герой 
г. Арцыбашева— одиноки. Въ двевник% героини имВются сильныя 
строки въ укоръ 


«среднему» присяжному, сЪрому, международному вершителю че- 
ловъческихъ судебъ, безликому голосо-подавателю, когда-то приго- 
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рившему Сократа къ чашЪ съ омегой и недавно Уайльда къ Рэ- 
дингской тюрьм'Б! 


Героиня права, противоставляя себя и художника сФрому го- 
лосо-подавателю. Она, на самомъ дБл$, выдающаяся женщина. Хотя, 
по ея собственному замЪчан!ю, получила лишь «поверхностиое» 
образован!е, она пересыпаетъ дневникъ именами: Сократъ, Бел- 
лини, Сансовино, Тищанъ, Тинторенто, Байронъ, Шелли, и вр. 
Юри этомъ она основное настроеніе свое формулируетъ но 
Пуюкину: 

Кто жилъ и мыслилъ, тотъ не можеть 
Въ душ В не презирать людей! 


Совершенно такъ же исключительна героиня и въ сфер чув- 
втва. Она—вольный душою, гармоничный человзкъ. 

Она съум$ла понять полностью и осуществить въ жизни т0, 0 
чемъ лишь безсильно мечтаетъ одинъ изъ второстепенныхъ персо- 
важей— офицеръ Треневъ—въ повћсти г. Арцыбашева: 


Смутно, но радостно рисовалаеь передь нимъ новая жизнь на 
ввободЪ. Грезились молодыя, бЪлокурыя, чернокудрыя нЪжныя жен- 
щины, къ которымъ онъ подходитъ, какъ пчела къ цвЪтку, легно и 
радостно, безъ страха выпивая наслажденіе и уходя дальше, вольный, 
накъ вЪътеръ въ пол. 


Для героини г. Брюсова это не мечта, а естественный фактъ 
Вя трагедія заключается именно въ томъ, что для нея это очень 
просто, а для окружающихъ— исключительно до непонятности. Для 
нея непонятно, какъ ей жить иначе, а для толпы не понятно, какъ 
ена можеть быть такой, какъ она есть: 


МнЪ говорятъ, что я красива, и что красота обязываетъ. Но я не 
таю своей красоты, какъ скупецъ, какъ скряга. Любуйтесь мною. 
берите мою красоту! Кому я отказывала изъ ТЪхЪ, кто искренно до- 
бивался обладать мною? Но зачъмъ же вы ‘хотите сдЪлать меня 
своей собственностью и мою красоту приевоить себЪ? Когда же я 
вырываюсь изъ цћпей, вы называете меня проституткой... 


Вотъ трагедія героини г. Брюсова. Ея несчастье въ томъ, что 
она слишкомъ рано родилась. Ей нужно было бы подождать ро- 
диться. ТФперь же ей приходится, вмфсто огромнаго счастья, суж- 
деннаго ей природой, и вс мъ, кого съ ней столкнула бы судьба, — 
ивпытывать терзанія борьбы и непониманія. 

Само собой разумЂется, что героиня живетъ мыслями въ буду- 
щемъ. И ей, и ея другу-художнику нужны эти мечты. 

Имъ нужны эти мечты о будущемъ, которое прекратить обезси- 
ливан!е лучшихъ людей: позволитъ довести душевныя переживанія 
хо высшей степени культурной сложности, ни въ чемъ не паралн- 
зуя волю и рБшимость, свойственныя когда-то первобытному чело- 
въну. 
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Сейчасъ возможно, конечно, только предчувстве такихъ спо- 
койныхъ душой, сильныхъ и красивыхъ людей. 

Такимъ прообразомъ будущаго человвка является посжвдній 
герой героини г. Брюсова: 


Что до меня, я убЪждена, что Модестъ—одна изъ замвчательнЪй- 
шихъ личностей нашего времени. Онъ прообразъ тъхъ людей, коте- 
рые будутъ жить въ будущихъ вЪкахъ и соединять въ себъ утончен- 
ность поздней культуры еъ силой воли и рфшимостью первобытнаге 
чөловВка. Я убъждена также, что Модестъ —великій художникъ, и чте 
при другихъ условіяхъ жизни его имя было бы вписано въ золотую 
книгу челов чества и веъми повторялось бы съ трепетомъ восхи- 
щен. Но что до этого «среднему» присяжному... голосоподавателию и 
т. д. (мы уже приводили конецъ этой цитаты). 


Мы назвали Модеста «прообразомъ» будущаго человћка, а пе 
осуществленемъ (въ родв Юрули). Онъ на самомъ двлћ лишь про- 
образъ, такъ какъ у него нвтъ того характернаго спокойствія 
духа *), которое есть у первобытнаго человћка и есть у Юрулн 
г-жи Гиппіусъ. 

Наприм%ръ, Модестъ убилъ мужа героини. И онъ не спокоенъ; 
у него нашлась сила воли и рвшимость первобытнаго челов$ка, но 
не сполна, не до конца. Онъ самъ это съ грустью признаетъ: 


Да, я—убилъ. Убилъ затБмъ, чтобы сознавать, что любви къ теб 
я пожертвовалъ веЪмЪъ: своимъ именемъ, своей жизнью, своей со- 
въетью. 


Я хотЬлъ убЪдитьея въ своей сил и узнать, достоинъ ли я обла- 
дать тобой. И вотъ я побъжденъ, увидълъ, что тебя я недостоинъ, 
и ты отвергла меня,—и я покорно принимаю свой приговоръ. 


Обратили ли вы вниманіе на перечень жертвъ, принесенных+ 
героемъ во имя героини. По его словамъ, онъ пожертвовалъ 
«всЪмъ» и перечисляеть это все: своимъ именемъ, своей жизнью, 
своей совВстью. Объ одномъ онъ забываетъ упомянуть: жизнью 
другого человћка. 

Мы, пожалуй, уже и знаемъ, какъ это объяснить, если взять 
въ разсчетъ катехизисъ Юрули: «вотъ единственный случай»... 

И все проклятіе Модеста въ томъ, что онъ не можетъ скинуть 
съ себя душу противорћчиваго культурнаго человћка и облечься 
въ душу первобытнаго. Онъ убилъ для цфлей иллюстращи своей 
любви къ героин% и, увы, неспокоен! 

Не пугайтесь, однако, читатель! Если въ будущемъ станется по 
Юрулв, то страшиться за будущее нечего, такъ какъ онъ против- 
никъ страстей. 

ДБло въ томъ, что онъ принципіальный —если такъ можно вы- 


*) По нвкоторымъ тревожнымъ признакамъ можно думать, что и ге- 
роя г. Арцыбашева въ будущемъ (повЪсть еще не закончена) ожидаетъ 
утрата душевнаго равновћсія и спокойствія. Относительно же героя г-жи 
Гиппіусъ никакихъ догадокъ сдћЪлать пока невозможно. 
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разиться —противникъ страстей въ человфческой душ. Для него 
вслЕое сильное чувство «варварство», такъ какъ оно мВ шаетъ спо- 
койно наслаждаться, и потому онъ «уважаетъ» христіанство за то, 
что оно боролось со страстями: «Большая въ этомъ культурная 
сила» —замђчаетъ Юруля. 

Такимъ образомъ, нЪтъ призинъ смотръть на царство будущаго 
даже при теорін «единственваго случая», если судить о будущемъ 
по ЮрулЪ. Тогда не будетъ варварскихъ чувствъ; не будетъ стрз- 
стей. И всзмъ будетъ «уютво» отъ взаимныхъ улыбокъ. 

Такъ, однако, будетъ лишь по предчувствію Юрули; по пред- 
сказанію же героини г. Брюсова, будетъ иное, какъ мы уже тово- 
рили. Примиреніе души въ самой себъ не потребуетъ уничтоже- 
нія страстей. Оно явител результатомъ другой комбинащи: соеди- 
ненія въ душЪ будущаго человЪфчества «утонченности поздней 
культуры» съ «силой воли и рвшимостью первобытнаго челов ва». 
Первобытный же чоловЪкъ былъ способенъ, какъ извфстно, весьма 
спокойно закусывать своимъ «ближпимъ». Такъ будетъ и вновь. 


УП. 


Надъ этими различіями въ беллетристическихъ теоріяхъ о бу- 
дущемъ человкВ доминируетъ одна черта сходства: художественное 
безсиліе, безрезультатность попытокь оправдать, хоть сколько-ни- 
будь, теоріи въ образахъ. 

Всв мы давно слышимъ, что въ моральной сфер$ давно прои- 
вошла революція; что никакія <вЪры» и никакіл этическія формы 
не свойственны человћку; что вс эти нормы совсъмъ не нормальны; 
что въ будущемъ человъчество будеть жить безъ нихъ и уже жи- 
ветъ—въ лицв наиболфе одаренвыхъ —и сейчасъ безъ нихъ. 

Какъ ни противорВчитъ это тому, что еще вчера считалось 
безспорной истиной, но въдь безспорной истины пока еще не су- 
ществуетъ. И, быть можетъ, то, что считалось вчера безспорной 
истиной, было простымъ предразсудкомъ въ честь этики. 

Почему же не допустить, что мы већ ошибались: ошибались т$, 
кто видвлъ въ игр» моральныхъ чувствъ высшее достоинстве че- 
ловЪческой природы; ошибались т%, кто считалъ, что въ человћ- 
ческой душ% этическое чувство достигло лишь высшаго развит 
по сравнению съ міромъ животныхъ, который тоже не чуждъ—и 
весьма—моральныхъ побузкденій; ошибались т}, кто считали, что 
въ исторін человзческой культуры все перемфнно, все движется, — 
не мняется (почти) только одно: моральное чувство, какъ думалъ 
когда-то Бокль; ошибались ТВ, кто, изучая душевныя бол$зня, при- 
холилъ къ поразительному наблюдению, что прежде всего разру- 
шаются въ душ наиболфе утонченныя способности, и въ томъ числ 
какъ разъ этическое чувство. 
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Объ этомъ говорили ученые, философы, поэты, живописцы. Но 
истины безспорной вВіъ. Почему не можеть быть, что міру за- 
сіяла новая звзда, ведущая къ новой истин, и эта истина— 
имморализмъ. 

РазвЪ не происходитъ теперь кризисъ въ мірВ боле простыхъ 
идей: въ представленіи о внфшнемь мірв, подъ давленіемъ раліак- 
тавныхъ чудесъ, обнаруженныхъ въ дйствій химическаго эле- 
мента, открытаго женщиной-химикомъ? 

Почему же не допустить такого же чуда въ области сложнЪй- 
шихъ душевныхъ переживаній? 

'Реоретически, конечно, нВтъ основан, чтобы не допустить и 
не допускать. 

Есть только фактическія основанія. 

Нельзя не прочитать никакой дерзновенной книги, никакоге 
переворотнаго романа, чтобы не прійти къ заключенію, что пере- 
воротъ, къ счастью для человћчества, пока только въ черниль- 
ницахъ. 

Въ результат8—сочинительство и художественная сухорукос»ь, 
если такъ можно выразиться. 

Мы не хотимъ, конечно, сказать, что такихъ людей не бы- 
ваетъ въ дВйствительности, какихь мы видимъ у г.г. Гишіусъ, 
Арцыбашева и Брюсова. 

< Навзрно, такіе есть; существуютъ и Юруля, и Михайловь, и 
Модестъ. Но, навфрно, они не сполна такіе, какими они изобра- 
жены у трехъ нашихь изобразителей. 

Студенть, подыскивающій «покровителей» для дамъ, навЪрнос, 
существуетъ; навВрное, онъ, если не читаль, то слышалъ о Ницше 
(бЪдный геній парадокса!). Но, навЪрное, отъ его улыбки не ста- 
новитея уютно, и, навзрное, онъ не такь универсально симпати- 
ченъ, безъ различія взглятовъ, положен, возрастовъ и пола, какъ 
это разрисовано въ повфсти г-жи Гишпусъ. 

Го же самое и глубок художниковъ г. Арцыбашева со сцЪп- 
ленными зубами. Навврвое, такихъ мародеровъ въ дфйствитель- 
ности существуетъ не мало. И если бы они въ повфсти ходили 
со ецВпленными зубами, вото$чая другихъ Михайловыхъ съ оска- 
ленными зубами, возражать бы не приходилось (въ принцииз). 
Но автору не это нужно. Юму нужно сдВлать красивымъ этого 
челояъка, придать значеніе прообраза — человЪка будущаго, но 
уже существующаго; ему вужно доказать, что онъ —ввроятная 
норма челов ческато поведенія, которая не встрЪчаетъ никакого 
инстинктивнаго протеста. И разсудку вопреки, наперекоръ непо- 
средственному чувству, онъ это доказываетъ. А читатель...3 

Любопытн%е всего, что самъ г. Арцыбашевъ чувствуетъ иначе. 
Мимоходомъ онъ заставилъ своего глубокаго художника почуветно- 
вать ирисутствіе вокругъ себя «кого-то добраго и свфтлаго». Но 
если есть въ душ такой позывъ чувствовать весь міръ завися- 
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тщимъ отъ «кого то добраго и свфтлаго», то какой же вздоръ вея 
гармоничность Михайлова, добытая путемъ того, что онъ обилъ, 
смялъ, повалилъ и пр. и пр.? 

Такое же, конечно, сочинительство и у г. Брюсова. 

Чего стоила бы философія его героини, если бы она оказа- 
лась какой-нибудь ученой дамой? Для читателя было бы ясно, 
что вся ея философ1я— плоды демоновъ книжной пыли, воспЪтыхъ 
не кЪмъ инымъ, какъ авторомъ «Изъ дневника женщины». 

А ему нужно, чтобы читатель повфрилъ въ прирожденность 
ввободной души у его героини. Она— вольный душою чедовъкъ, 
вполвЪ понимающий самыхъ утонченныхъ представителей новыхъ 
запросовъ духа. 

И онъ дЪлаеть ее такой, предваряя читателя, что его героиня 
получила «поверхностное» образованіе. 

Но въ ту же минуту забываетъ объ этомъ и накачиваетъ свою 
героиню книжной пылью. О чемъ, о чемъ она не пишетъ въ 
ввоемъ дневник%! 

«Съ глазами Гизехекаго ефинкса» —говоритъ она мимохеяомъ. 

..Грагедри прекрасны на сценъ и въ книгахъ; но въ жизни Ма- 
риво куда пріятнъе Эсхила. 

«Любовь и страсть прекрасны, но свобода лучше вдвое! 

..День былъ ясный, «Тютчевекій». 


..Я бъгала по поблекшей трав%, какъ Марія Стюартъ въ третьемъ 
актЪ трагедіи Шиллера. 


Имевемъ Тютчева она положительно злоупотребляетъ. А вся- 
ческие художники и поэты для нея, какъ мы уже видЪли, все 
равно, что термины журнала дамскихъ модъ. Съ такой легкәстью 
она ими занимается. * 

Правда, авторъ попытался выйти изъ этого :затрудненія тфмъ, 
что заставилъ героиню вписывать все это въ дневникъ со словъ 
нарочито-ученаго художника Модеста. Но онъ упустилъ изъ виду, 
что и записать съ чужихъ словъ такой каталогъ именъ —не шутка; 
и у любой женщины съ поверхностнымъ воспитаніемъ отъ такихъ 
археологическихъ изліяній возлюбленнаго глаза—что называется — 
на лобъ выскочили бы. 

Но еще лучше другая подробность. Г. Брюсову нужно, чтобы 
вве приписанное имъ своимъ героямъ не было тБмъ, чВмъ является 
на самомъ дълВ: куливаряымъ вывертомъ въ области литературы. 

Поэтому его герой обращается къ его героинъ съ такими про- 
екыми словами: «Люблю тебя, какъ любитъ простой человћкъ, не 
мудрствующій надъ любовью, какъ любили въ прежніе вћка и 
какъ сейчасъ любятъ всюду, кром нашего, такъ называемаго 
культурнаго общества, играющаго въ любовь». 

И — гдв-жъ бы вы думали —устраиваетъ свидан!е этотъ проотой 
ҹеловвкъ, не мудрствующій надъ любовью, а любящій, какъ 
любили въ прежніе вЪка и какъ сейчасъ любятъ всюду? 
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Өписаніе свиданія и обстановки «простой» любви поистинВ ве- 
ликолпно. Его не жаль привести полностью: 


ОбетановкЪ комнатъ тоже былъ приданъ восточный, древне-хал- 
дейскій характеръ.. ..онЪ были већ убраны въ древне-ассирекомъ 
етилЬ. Модесть откуда-то досталь мпожество статуй и барелье- 
фовъ, изображаощихъ ассирійекихъ боговъ и царей. 

... разеказывалъ маъ миөы о героћ Издубарћ и о схожденіи 6ө- 
гини Истаръ въ Адъ. На какой-то странной дудкЪ онъ игралъ миъ 
простую, но своеобразную мелодію, которую пазвалъ гимномъ ДунЪ 
Потомъ онъ шепталь мив нъжныя признанья въ евоей любви, ире- 
вращая ихъ почти въ псалмы, говоря кадансированной прозой, упе- 
требляя пышныя, чисто воеточныя выраженія. 


При этомъ герой говорилъ, а героиня точно записала въ 
дневникъ, не сдфлавъ ошибокъ въ транскрипщи: «Хочу молить, 
чтобы меня поддержалъ герой Мардүкъ, а тебв дала силы 0о- 
гиня Эа». 

При этомъ герой совершалъ соотвЪтствующія Мардуку и Эъ 
куренія, а героиня, уже безъ подсказыванія, почувствовала себя 
въ древнемъ Вавилонъ «въ ожиданіи бога Бэла»: 


Модестъ бросилъ ва жаровию какія-то зерна п палъ ницъ. 
Длинная его одежда распроетерлась на полу, и черная его голова 
коснулась самаго пола. Ему такъ шла эта жреческая поза, что я 
почувствовала себя въ древнемь ВавилонЪ, ночью въ башнћъ, отро- 
ковицей, ждущей сошествія бога Бэла... 


Читателю уже не приходится удивляться, что женщина съ п0- 
верхностнымъь образовашемъ заканчиваеть разсказь репензіей. 


Єъ обнаженной грудью и шеей онъ былъ похожъ на ассирій- 
скаго героя. 


Еще бы ей не знать, какой видъ долженъ былъ имфть асси- 
рійскій герой въ отли е отъ вавилонскихъ и египетскихъ! 

Признаемся, мы готовы повиниться въ нвсколько пренебре- 
жительномъ отношени кь универсально - симпатичному герою 
т-жи Гиппіусъ, который уклонялся отъ истины, когда это было 
нужно, и даже «непремБнно» уклонялся, но «только когда это 
нужно». 

По сравненію съ беллетристикой о новомъ человЪкЪ, о но- 
вихъ душахъ, съ уклоненіями отъ истины совершенно безъ вся- 
кой надобности, герой г-жи Гиппіусъ почти фанатикъ правды, на 
самомъ дБлЂ. 
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Итакъ, чтобы любить, какъ простые люди, герою г. Брюсоха 
ионадобилась ассирійская обстановка. 

Но что ассирійская обстановка въ этихъ переживаніяхъ героя 
г. Брюсова—иростал случайность, свидфтельствують аналогичныя 
нереживая— при созершенно иной обетановк$—у одного пер- 
соважа г. Каменскаго. 

Онъ тоже авангардный писатель по части освобожденія оть 
всяческихь «въръ». 

Онъ тоже хотфлъ бы сбросить съ себя сложную и ложную душу 
культурваго человъка ХХ вЪка. 

И у него тоже есть сцены, гдБ происходитъ желанное вовле- 
чене неподходящей души. 

Такая сцена изъ романа «Люди» вспомнилась намъ при чте- 
ніи разсказа г. Брюсова. 

Герой сцены —инженеръ Нарановичъ, который ненавидитъ тш- 
лость окружающей жизни. 

Ему нужна для стройной простоты въ душВ тоже необычай- 
нал,— ве ассирійская обстановка, а дворницкая. Настоящая петер- 
бургская дворницкая. 

Такая именно комната есть въ квартирв Нарановича. Она 
такъ и называется въ романф «дворницкой» (въ кавычкахъ). 
ЗдЪеь герой принимаетъ героинь, приходящихъ къ нему въ визу 
«простой любви, какой любили въ древн!е вћка и какой любять и 
сейчасъ всюду». 

Въ ромаяЪ есть полное описавіе этой комнаты: 


„.носила имя „дворницкой“ и вмБето обоэвъ была оклеена га- 
зетной бумагой, вперемежку еъ иллюстраціями „Родины“ и „Нивы“. 
Носреди нея стояль большой кухонный некрашеный етолъ, окру- 
женный табуретками, а весь передній уголь былъ увЪшанъ обра- 
зами, съ горящими лампадками и воековыми евћчами, торчащими 
изъ промежутковъ вербовыми вЪтвями и аляповатыми, опутавяъечи 
золотымъ дождемъ розанами отъ куличей“. 


ЧЪмъ замфненъ ассирійскій костюмъ? Чфмъ замфнено жрече- 
ское одзян!е? Неужели стиль «дворницкой» выдержанъ до конца 
вплоть до костюма съ бляхой установленнаго образца? 

Н%тъ, здВсь персонажъ г. Каменскаго не выдержалъ стиля 
дворницкой; авторъ вернулся къ своему собственному стилю: ка 
его геро просто ничего нфтъ, если не считать за костюмъ чер- 
жую шелковую женскую сорочку безъ рукавовъ и красныя туфли 
ва босую ногу. - 

Чтобы читателю было ясно, что не эстетическое убожеетве 
вызвало къ бытію эту «дворницкую», рядомъ съ ея опиванемъ 
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сказано, что слфдующая комната «ласкала глазъ изысканнымъ 
подборомъ мебели, картинъ и бездвлушекъ». 

«Дворницкая» должна быть такой во имя душевнаго освобо- 
жденія, для даровапія хозяину ея, инженеру, возможности уйти 
отъ своей собственной душевной сложности и противорвчій. 


15, 


Герою г. Брюсова для пресуществлепія души необходимо вер- 
нуться къ такимъ условіямъ, въ которыхъ жили ассиріяне. Для 
героя г. Каменскаго нужна «дворницкая». 

Теоретически едва ли можно разрЪшить вопросъ, что лучше: 
способъ персонажа г. Каменскаго, или методъ героя г. Брюсова. 

Но съ точки зръпія практическихъ соображеній между ними 
разница существенная. 

Методъ ассирійскихъ переживаній, требующій чуть не экспе- 
дищю археологическую снарядить для добычи «множества статуй 
и барельефовъ ассирійскихъ боговъ и царей» — представляетъ зна- 
чительныя затрудненія. 

Способъ героя г. Каменскаго, который поставилъ на кухов- 
ный столъ въ «дворницкой» бутылку водки, огурець (по онисаню) 
и достигь тъхъ же философскихъ и художественныхъ результа- 
товъ, несомнЪнно, экономичнЪе, такъ какъ герой все равно обрълъ 
гармонію между собой и міромъ, въ самомъ себБ гармонію 
обр%лъ. 

Выдвигая «дворницкую» г. Каменскаго, мы имфли въ виду 
освободить разсказъ г. Брюсова отъ такихъ случайныхъ элемен- 
товъ, какимъ является художественно - археологическая обста- 
новка. Эти случайные элементы заставляли принимать какую-то 
особенную утонченность душевныхъ побужден!й героя, заставляя 
проходить мимо его собственнаго заявления, что онъ хочетъ 
только «простой любви, какой любили во всЪз вЪка». Такъ какъ 
художественная обстановка при этомъ простая случайность, то 
г. Камейскій правильно ствергъ ее и улростилъ психологическое 
тголожевіе до крайней очевидности. 

То, что у г. Брюсова было искусно завуалировано на’ ма- 
неръ душевной сложности, у г. Каменскаго оказалось раскрытым 
и очень простымъ. р к. Е 

У поименованныхъ героевъ есть общая душевная основа; 
всЪмъ имъ свойственна одна и та же заповздь Юрули: «себя 
вр*%1пко любить надо». Это—общій фундаментъ ихъ жизнеотноше- 
ная. Разница только въ подробностяхъ поведенія, вытекающихъ 
изъ общаго жизнеотношенія, сообразно съ «рисункомъ личности» 


тероевъ. 
Февраль. ОтдЪль И. 8 
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Изображенный нормальный «средн» челов$къ занимается 
подыскиваніемъ «покровителей», какъ деликатно выражается раз- 
сказчица, счастливымъ Лизочкамъ и Юлькамъ. Одинъ изъ зам$- 
чалельн®йшихъ людей нащего времени, по отзыву разсказчицы, 
убиваетъ для провфрки самого себя, сильно ли онъ любить ге- 
роиню. И т. д. ‘ 

Читатель склоненъ растеряться и, быть можетъ, даже испу- 
гаться за будущее человЪка. 

Къ счастью для человфчества и къ несчастью для читателя, 
какъ такового, вфнчикъ выдумки такъ ярко свфтится надъ «ли- 
ками» новоизобрвтенныхъ людей, что читателю волей-неволей 
приходится успокоиться. 

Новый человЪкъ, конечно, гд то растетъ. Конечно, этотъ илу- 
щій на смъну не устанетъ искать гармонію между собой и м!ромъ 
и въ самомъ себЂ. И нужно думать, что онъ будетъ въ этомъ от- 
ношеніи счастливће насъ.—Какими путями этотъ грядущій най- 
детъ, гдЪ будетъ искать желанную гармонію —угадать, конечно, 
трудно. Несомнзнно лишь одно: онъ, конечно, не будетъ имёть 
ничего общало съ беллетристическими людьми, которыхъ намъ по- 
казали. 

Мы назвали выше фанатикомъ правды Юрулю, который уєкло- 
няется отъ правды «только когда это нужно». Но въ самомъ 
дълБ онъ не фанатикъ правды по сравненю съ г. Каменскамъ, 
изобрЪвшимъ «дворницкую»? О ликахъ его героевъ нельзя даже 
сказать, что они свВтятся выдумкой. Они горятъ этимъ преда- 
тельскимъ пламенемъ, чистосердечно выдвигаясь вульгарной про- 
стотой выдумки и этимъ раскрываютъ псевдовимъ, если такъ 
можно выразиться, родственной выдумки у боле талантливыхъ 
людей. 


Х. 


У г. Каменскаго, въ томъ же романз «Люди», есть еще одна 
мелочь, имБющая почти символическій смыслъ. Авторъ заставиль 
своего Наравовича участвовать въ маскарадЪ, на балу у худож- 
никовъ; заставилъ «изобрфсть» великолвиный (по описаню) ко- 
стюмъ сатира; заставилъ одЪться и им%ть ноги точь-Въ-точь, какъ 
у козла, но при этомъ заставилъ его бъгать по залу и блеять по 
бараньи: «бе-э»! И это вовсе не опечатка вмфсто козлинаго «мэ». 
Авторъ три раза заставляетъ своего героя войти въ роль совре- 
меннаго сатира и три раза заставляетъ его «блеять» встрВчнымъ 
участникамъ маскарада все то же самое «бе-э»! 

Можно, пожалуй, повфрить въ существованіе гармонін въ ду- 
шахъ хоть сейчасъ! 

Можно, пожалуй, повврить, что для этого нужно крвпко любить 
себя и нужно воскресить въ себф «звВря»! 


ЛЕГЕНДА 0 ЦАРЬ И ДЕКАБРИСТУ. 113 


Можно, пожалуй, пов%рить, что лучшее въ человЪкВ именно 
этотъ «звфрь»! 
Но зачВмъ же этотъ звърь кричитъ «бе-э»! 


А. Е. РЪдько. 


Легенда о цар и декабрист%. 


(Страничка изъ истори освобожденія). 


Г. 


10 сентября 1856 года губернаторомъ въ Нижній-Новгородъ 
былъ назначенъ генералъ-маіоръ Александръ Николаевичъ” Му- 
равьевъ. к 

Послужной списокъ новаго губернатора былъ не совсЪмъ обык- 
новенный. Родился въ 1792 году, девятнадцати лътъ участво- 
валъ въ отечественной войнЪ, получилъ знак’ отлич!я за кульм- 
ское сраженіе. Двадцати четырехъ лфть быль уже полковни- 
комъ, но въ 1816 году, заразившись заграничными идеями, 
внезапно бросилъ службу и, вмВств съ Никитой Муравьевымъ, 
основалъ первое въ Россін тайное общество «Союзъ благоден- 
ствія». Еще шагъ—и онъ очутился въ сред декабристовт. 

Въ «Росписи государственнымъ преступникамъ, приговоромъ 
верховиаго уголовнаго суда осуждаемымъ къ разнымъ казнямъ и 
наказанямъ» по длу о возстаніи 14 декабря, А. Муравьевъ зна- 
чится въ разряд ҮІ, гдВ о немъ сказано такъ: 

«Полковникъ Александръ Муравьевъ. Участвовалъ въ умыслв 
цареубійства согласіемъ, въ 1817 году изъявленнымъ, равно какъ 
участвовалъ въ учрежденіи тайнаго общества, хотя потомъ отъ 
оваго совершенно удалился, но о цфли онаго не донесъ» *). 

По приговору суда, государственные преступники этого раз- 
ряда (которыхъ, впрочемъ, было только двое: полковникъ Муравьевъ 
и дворянинъ Люблинскій) подлежали ссылкВ въ калоржныя ра- 
боты на шесть лЬтъ и чоселенію въ Сибири. Но, въ виду «чисто- 
сердечнаго раскаянія», участь А. Н. Муравьева была смягчена. 
Онъ быль сосланъ въ Восточную Сибирь безъ лишенія чиновъ и 
орденовъ, а черезъ два года получилъ право опредФлиться на го- 
сударственную службу. Бывшій полковникъ, основатель «Союза 





*) См. «Декабристы» (оффищальные документы). Изд. В. М. Саблина. 
8* 
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благоденствіл» и декабристъ, сталь въ 1828 году иркутскимъ го- 
родничимъ. 

Съ этихъ поръ онъ проходилъ разпыя ступени чиновничьей 
1ерархш, быль послдовательно предсвдателемъ— сначала иркут- 
скаго, потомъ тобольскаго губернскаго правленія, исправлялъ вре- 
менно должность тобольскаго губернатора, затфмъ въ 1834 году 
возвратился въ Европейскую Россію, въ качеств предсБдателя 
ватской уголовной палаты. Потомъ занималъ ту же должность въ 
губерніи Таврической, потомъ сталъ губернаторомъ въ Архан- 
гельскВ. Въ 1854 году опять поступилъ на военную службу п 
участвовалъ въ севастопольской кампани. ЗдВсь застала его пе- 
ремфна царствованія. 

Молодой императоръ не скрывалъ своего желав!я приступить 
къ освобожденію крестьянъ. Искренность этихъ его тогдалинихь 
намЂреній обнаружилась, между прочимъ, въ томъ, что овъ окру- 
жилъ себя людьми, пастроенными освободительно: параллельно съ 
оживленіемъ въ обществв и народЪ, въ бюрократіи тоже происхо- 
дили соотвЪтственвыя перемущешя и перемны. Муравьевъ р}- 
шилъ опять бросить военную службу и отдать великому д%ау 
свою административную опытность, пріобрътевную въ сибирскихъ, 
вятскихъ и архангельскихъ чиновничьихъ дебряхъ. 

Такимъ-то образомъ, въ тревожные, какъ грозовое весеннее 
утро, годы наканунв реформы, когда въ воздухЪ уже рфяли все- 
возможные слухи и превратныя толкованія, когда въ народЪ раз- 
носились крамольныя вфсти о предстовщей свобод, а дворянство 
и власти растерялись и не знали, какъ отнестись ко всему про- 
исходящему, — Нижній-Новгородъ былъ осчастливленъ вЪотью 0 
назначен!и губернаторомъ основателя перваго въ Россіи тайнаго 
общества, бывшаго участника «въ замыслЪ цареубійства»,. дека- 
бриста, приговореннаго нђкогла къ каторг$. 

Что же представляль онъ на самомъ дл, н каково то 
«искреннее раскаяніе», которое позволило «каторжнику» подви- 
гаться по ступенямъ службы и занять, наконецъ, одинъ изъ важ- 
нъйшихъ посл Петербурга и Москвы губернаторскихъ постовъ? 
Да еще въ такое тревожное время? 

Естественно, что этотъ вопросъ, очень важный, пожалуй, тра- 
гическій для тогдашнихь «командующихь классовъ» нижегород- 
скаго губернскато міра, занималъ всфхъ при этомъ назначения. 
Ядать его разръшенія пришлось недолго. Губернаторъ-крамозь- 
никъ обнаружилъ свою личность выразительно н ярко, надолго 
оставивъ по себф память въ Нижегородскомъ кра%. 
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Въ то время, когда я поселился въ Нижнемъ, то есть въ но- 
ловинБ 80-хъ годовъ прошлаго столтія, тамъ еще сохранялись 
кое у кого списки многочисленныхъ сатиръ и пасквилей, въ ко- 
торыхъ поэты, главвымъ образомъ дворянскато сословія, пытались 
воспроизвести фигуру Муравьева въ томъ вид, какъ она пред- 
ставлялась съ дворянской точки зрзн!я. ЛФтописець Нижегород- 
скаго края, извфстный въ свое время «областникъ», А. С. Га- 
цискій тщательно собралъ и сохранилъ отъ забвенія эту рукопис- 
ную литературу, передавъ ее въ мЪстную архивную коммиссію. 
Въ 1897 году нЪкто г. Юдинъ извлекъ изъ архивныхъ н®дръ и 
напечаталь въ «Русской Старинв» (сентябрь) самое объемистое 
изъ произведеній этого «мурављевскаго цикла», такъ и озаглав- 
ленное: «Муравіада». Нужно сказать съ нъкоторымъ прискор- 
біемъ, что это Иозма очень грязная, написанная неуклюжимъ 
стихомъ и вообще бездарная до оскорбленія вкуса. Но для ха- 
рактеристики Муравьева въ ней всетаки есть интересныя черты. 
Г. Юдину показалось даже, что она выражаетъ отрицательное 
отношеніе къ Муравьеву всего населешя. Это—наивность тъмъ 
большая, что «всего населенія» тогда, пожалуй, вовсе и не было. 
Были мужики, нетерпВливо ждавшіе свободы и глухо волновав- 
шіеся въ этомъ своемъ нетерпвній; было образованное общество, 
съ восторгомъ встрћчавшее всякій шагъ на пути освобожденія, 
и было большинство дворянъ, растерянныхъ и испуганныхъ ре- 
формой. И у каждаго изъ этихъ элементовъ было свое отношеніе 
ко всему, въ томъ числ, конечно, и къ Муравьеву. Не трудно 
было разглядВть, что «Муравіада» отражала губернатора-дека- 
бриста въ крЪпостническомъ зеркалв. Вся она проникнута острой, 
но безсильной враждой, вынужденной питаться пошловатыми мел- 
‹ кими сплетнями, направленными вдобавокъ (не совеБмъ по- 
‚ джептльменски) не столько даже противъ самого Муравьева, 
сколько противъ жившей у пего племянницы, фрейлины Му- 
равьевой. 

Надо, однако, отдать справедливость дворянской музв. Она не 
ограничилась одной «Муравіадой» и въ нфкоторыхъ, не столь 
объемистыхъ ея произведеніяхъ видны, пожалуй, и искренность, и 
одушевлене. Искренность вражды, одушевлене ненависти, но все 
же эти чувства подымаютъ тонъ, диктуютъ порой ярые, гнЪвные, 
иной разъ даже слишкомъ выразительные эпитеты. 

Наприм%ръ: 


И отъ злости ты ревЪлъ, 
Лиходъй лукавый, 

Что въ крестьянахъ не успълъ 
Бунтъ возжечь кровавый. 
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Пли: 
Ты хитръйшій санкюлотъ. 
Хуже вевхъ французскихъ. 
Девяносто третій годъ 
Готовилъ лля русскихъ. 


Самые мягкіе изъ этихъ отзывовъ обвиняють Муравьева въ 
ТОМЪ, что ОНЪ 
РУЗ популярности нсгалъ, 
Своболы духъ распространялъ, 
Прогрессомъ бредилъ и народъ 
На бунтъ полталкивалъ впередъ. 


Особенно часто и злорадно дворянская сатира останавливается 
на такъ называемой «Муравьевской башнъ». Въ 80-хь и даже 
девятидесятыхъ годахъ остатки ея еще можно было видЪфть на 
высокомъ берегу Оки, противъ ярмарки, и нужно признать, что 
сооруженіе вышло не изъ удачныхъ. Предполагалось водрузить 
на ней огромный циферблатъ, видный «со стрфаки», который, 
повидимому, долженъ былъ напоминать всероссійскому купечеству 
обязательные часы открыт я и закрытія лазокъ, во избъжане з2- 
коннаго штрафованія. Оказалось, однако, что часы видны плохо. 
Башня, кромВ того, дала трещины, и верхній ея этажъ пришлось 
для безопасности проходящихъ снять. Дворянская сатира нашла 
въ этомъ предмет обильную пищу, и около «муравьевской дылды» 
зароились стишки, остроты, обвиненія, какъ грачи около старой 
колокольни. Много неуклюжихъ строкъ посвящено этой башнф въ 
«Муравіадъ». Другой поэтъ видить въ ея постройкВ скрытую ціль: 


— Ты башню здъеь соорудилъ... 
...Чтобъ поколЪъв!я земли 

Въ виду ея съ почтеньемъ шли, 
Воспоминая каждый разъ, 

Какъ ты господствовалъ у насъ, 
Какъ вольность здьсь возстаноьиль, 
Вопрос» крестьянскей въ 200ъ пустил». 


Здфеь дворянская муза непосредственно простодушна и искренва: 
она ставитъ вопросъ прямо, не прибъгая къ мелкой силетнЪ. Для 
нея преступлене Муравьева состоитъ въ томъ, что онъ «возстано- 
вилъ вольность» и «пустилъ въ ходъ крестьянскій вопросъ», что 
и было на самомъ дъл%. 

Одвако,—много было на Руси губернаторовъ, которые, по при- 
казу свыше и по долгу службы, «возстановляли вольность» и со- 
дЪйствовали, по м$р% силъ и усердія, рвшенію крестьянскаго во- 
проса, однако, сколько извъстно, ни одинъ не вдохновлялъ въ 
такой степени и такое количество дворянскихъ сатириковъ, какъ 
Муравьевъ. Вфроятно потому, что въ нихъ видфли просто нспол- 


нителей; на Муравьева же смотрвли иначе: старый мечтатель п 
заговорщикъ,— 
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Тайнымь дъиствуя путем», 
(ъ молоткомъ масона, 

Онъ хотђлъ быть палачомъ 
И дворянъ, и трона. 


КрЪ$постническое дворянство чувствовало въ Муравьев не 
простаго, хотя бы даже энергичнаго и умФлаго исполнителя ре- 
формы. Въ его лицф, въ тревожное время, передъ испуганными 
взглядами явился настоящій представитель того духа, который съ 
самаго начала столЪтія призывалъ, предчувствовалъ, втайн% 2л160- 
риль реформу и, наконецъ, накликалъ ее. Старый крамольникъ, 
мечтавшій «о вольности» еще въ «Союзз благоденствія» въ молодые 
годы, пронесъ эту мечту черезъ кр$иостные казематы, черезъ 
ссылку, черезъ иркутское городничество, черезъ тобольскія и вят- 
скія губернскія правленія и, наконецъ, на склонф дней сталъ опять 
лицомъ къ лицу съ этой «преступной» мечтой своей юности. Только 
теперь, —съ горечью говоритъ дворянскій поэтъ,— 


все изм$нилося: 

За что онъ погибалъ, 

За то теперь возвысился, 
Въ чести и въ славЪ сталъ. 


И быль это уже не мечтатель изъ романтическаго «Союза благо- 
денствія», а старый администраторъ, прошедшій вев ступени доре- 
форменнаго строя, не примирившійся съ нимъ, изучив й взгля- 
домъ врага вс его извороты, вооруженный огромнымъ опытомъ. 
Вообще противникъ убфжденный, страстный и—страшный!.. На- 
учившійся выжидать, притаиваться, скрывать свою вфру и выби- 
рать время для удара. Когда,—говоритъ авторъ «Муравіады», 


..на, губернаторство 

Къ намъ прибылъ Муравьевъ, 
Скрываль свое онъ варварство, 
Покуда здъеь былъ повъ. 


Скоро, однако, онъ выпустилъ когти и, прежде всего, по сви- 
дЪтельству того же поэта, — «верхушки сталь ломать». Поэма съ 
нескрываемымъ сочувствіемъ называетъ (иниціалами) нвсколькихъ 
крулвыхъ дБятелей откупного и чиновничьяго міра, которыхъ 
«сломалъ» сбросившій маску декабристъ, и затъмъ продолжаетъ 
съ негодованіемъ: 


Да разв мы причиною, 

Что съ нЪъкоторыхъ поръ 
Идетъ злЪсь подъ сурдиною 
Всъмъ людямъ переборъ. 
Помфщиковъ, сановниковъ 
ВеЪхъ гонитъ нашъ кащей 
И душить онъ чиновниковъ, 
Какъ жирный кот мышей. 


118 вл. коғоленко. 


Гь стать А. А. Савельева («Р. Старина» іюнь 1898 г.), изъ 
которой я заимствовалъ нфкоторыя изъ цитированныхъ фрагмея- 
товъ дворянской сатиры, ирнложенъ и портретъ Муравьева. Въ 
широкомъ нфсколько скуластомъ лицВ сЪдого человђка въ гене- 
ральскомъ мундирЪ сразу можно уловить тицичныя муравьевскія 
черты; близкое родственное сходство съ его печально знаменитымъ 
виленскимъ братомъ сказывается ясно: та же энергія, тотъ же 
властный, только болђе спокойный взглядъ, тотъ же отпечатокъ 
суровой угрюмости, только болфе одухотворенный и благородный. 
Губы энергическаго склада, густыя брови надъ выразительными 
молодыми глазами. И мнЪ кажется теперь, когда я знаю основныя 
черты этого характера, что, спокойные на портрет, ати глаза 
должны легко вспыхивать, а около губъ ютится предчувствіе угрюмо 
нам шаивой улыбки... 

Еще характерная черточка бывшаго затоворщика. 

Въ 80-хъ тодахь въ одномъ изъ журналовъ (кажется, въ 
«ВЪстникв Европы») печатались записки врестьянина кустарнаго 
села Павлова, Сорокина. Это былъ мечтатель, человфкъ безпокой- 
ный, типическій «ходокъ», много и безуспъшно воевавшій съ 
господствовавшей тогда партіей павловскаго старшины Варыпаева. 
Лло это было сложное и запутанное. Несомнфнно только, что 
Сорокинъ былъ человЪкъ убфжденный, и что противникъ у него 
былъ опасный. Варыпаева знали при дворв, жаловали кафтанами; 
въ консервативной пресс писали о немъ статьи, какъ о патріот- 
самородкВ, и начальство его всячески подлерживало. Сорокина, 
наоборотъ, гнали, преслёловали и разоряли. Идти противъ зна- 
менитаго павловскаго старшины— значило тогда возставать про- 
тивъ «устоевъ^. Когда однажды Сорокинъ явился со свонмъ дф- 
ломъ къ Муравьеву, тотъ принялъ его, выслушалъ очень внима: 
тельно, а затъмъ подвелъ къ иконЪ и заставилъ поклясться, что 
онъ дВйствительно стоитъ только за интересы міра и не отступитъ 
передъ гоненіями. Посл этого до конца своей (недолговременной, 
впрочемъ) службы Муравьевъ горячо поддерживалъ Сорокина. 

МнЪф изввстенъ и другой случай. Въ Нижнемъ я былъ знакомъ 
съ Василіемъ Михайловичемъ Воронинымъ (о которомъ мн еще 
придется говорить дальше). Въ годы свлей юности онъ служилъ 
при Муравьев чиновникомъ особыхъ порученій и тоже быль при- 
веденъ старымъ декабристомъ къ такой сепаратной присяг$. Му- 
равьевъ нъкоторое время присматривалея къ нему, давалъ разныя 
порученя. Однажды, оставшись съ нимъ наединЪ въ своей канце- 
ляріи, онъ посмотрълъ на него особеннымъ. глубокимъ и, какъ 
показалось Ворониву, растроганнымъ взгллдомъ и ватЪмъ сказалъ: 

— Молодой человђкъ. Вотъ вы только начинаете жизнь, прямо 
со школьной скамьи. Вы--не изъ дворянъ. Ваши отцы были му- 
жики. Хотите вы: дЪйствительно послужить дфлу народа? 

Удивленный и озадаченный этимъ необычнымъ обращеяіемъ 
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суроваго начальника, внушавшаго всвмъ трепетъ, молодой чинов- 
никъ отв$тилъ утвердительно. Муравьевъ поднялся съ кресла, взялъ 
его за руку, подвелъ къ иконЪ и заставилъ поклясться, что онъ 
будетъ служить народу, не отступая ни передъ приманками, ни 
передъ угрозами. 

Воронинъ былъ уже старикъ, когда я съ нимъ познакомился, но 
и по прошеетвіи четверти вЪка объ этой минут вспоминалъ съ 
волненіемъ... Старый декабристъ, очевидно, не вполић довфрялъ 
устойчивости реформаторскихъ теченій, зналъ, что старое еще 
постоитъ за себя, и, кромБ оффиціальныхъ сотрудниковъ, вербо- 
валъ для предстоящей борьбы своего рода членовъ тайнаго союза 
благоденствія. 

Къ такимъ своимъ присяжнымъ приближеннымъ Муравьевъ и 
относился особенно. Для остального чиновничьяго міра это была 
гроза. „При проклятомъ Мураш%, — говорилъ А. С. Гацискому 
одипъ изъ тогдашнихъ чиновниковъ, — никто покоенъ не былъ. 
Того и гляди, бывало, ляжешь спать судьей, а проспешься 


свинһей» *). 
> 


Ш. 


— Да, страшный былъ, —говорилъ тотъ же В. М. Воронинъ.— 
Хватка, понимаете, мертвая. Все въ немъ было. необычайное 
кә ‹0е-то, непривычное, приноровиться было трудно. Мужикамъ 
былъ доступъ къ губернатору чуть не во всякое время. Въ важ- 
ныхъ случаяхъ — уводиль ходоковъ въ канцелярію и тутъ опра- 
шивалъ часами. Потомъ, обдумавъ, назиняетъ дЪйствоваль. 

Для характеристики муравьевской «мертвой хватки» Воронинъ 
очень одушевленно, почти художественно разсказывалъ разные эпи- 
зоды, которые я тогда же, — къ сожалђнію, слишкомъ краткими 
чертами, —набросалъ на клочкахъ. Постараюсь возетановить здъсь 
одинъ такой случай. 

Являются однажды ходоки отъ №-ской волости (Воронинъ на- 
звалъ одну изъ волостей, кажется, Семеновскаго увзда). Волость 
заволжекая, богатая, промышленная. Завелись въ ней издавна 
крупныя злоупотребленія. Застарфлыя, такъ сказать, освященныя 
обычаем»... традиціи! При назначени въ УФздь, такъ и считалось: 
жалованья столько-то, ну тамъ, квартирныя, разъфздныя, да еще 
съ №-ской волости. Кромъ уфздныхъ властей, перепадало и губерн- 
скимъ чиновникамъ, и такъ эта традиція укрфпилась, что никому 
и въ голову не приходило посягать на нее. Куда тамъ! Твердывя 
и только. Мужичишки и жаловались, особенно новымъ губернато- 
рамъ, на всякі сверхестественные поборы и растраты, да сами же 
всегда оставались виновны. Прослытавъ о Муравьев, не въ дол- 





*) А. С. Гацискій. „Люди Нижегородскаго Поволжья“. 
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гомъ времени по его назначение, опять послали ходововъ. (лу- 
жили молебны, снаряжали, точно на войну. Знали уже по опыту, 
что дфло это опасное. 

Принялъ ихъ «Мурашъ», долго и секретно бесвдовади. Потомъ 
зоветъ меня: — Займитесь, молодой челов къ, раземотрћввіемъ дфлъ 
по прежде бывшимъ жалобамъ мужиковъ М№-ской волости. Потре- 
буйте изъ канцеляр!и дфлопроизводство. Черезъ вЪсколько дней 
спрашиваетъ: — Ну, что? Разобрались? Поняли, въ чемъ дђъло? — 
Н%тъ, ничего не повялъ, ваше превосходительство. По докумея- 
тамъ, какъ будто, все правильно. — Ну, конечно, говорить. 
Конечно. . 

Черезъ вЪсколько дней, такъ уже передъ вечеромъ, прибё- 
гаетъ за мной курьеръ. — Пожалуйте, спъшно требуетъ губерна- 
торъ.— Бъгу во дворецъ *). У крыльца стоитъ уже тройка, запря- 
женная въ простой крытый тарантасъ. Являюсь. — Ну, молодой 
человфкъ, собирайтесь въ дорогу. 

— Когда прикажите?— Сейчасъ прикажу. Видфли: лошади уже 
поданы. Со мной пофдете. Сбфгайте домой, захватите важиъйшія 
бумаги по №-ской волости и черезъ двадцать минутъ, чтобъ уже 
были здЪсь.— Слушаю! — Повернулся я, бвгомъ пустился на квар- 
тиру, захватилъ кое:какія бумаги и одфлся. ПрибЪжалъ раньше, 
чфмъ черезъ двадцать минутъ. Смотрю: старикъ уже готовъ. Ни 
дать, ни взять—сибирск! прасолъ. Ничего сановнаго. 

СЪли въ тарантасъ.—Куда прикажете Вхать? — Къ перевозу за 
Волгу. — Подъвхали къ Борскому перевозу. Темнћетъ уже, дождь 
мороситъ, дЪло осенью. Паромъ на той сторонъ. Я было засуе- 
тился, хотЪль прикрикнуть:—Не знаете, дескать, кто дожидается! — 
Но старикъ остановилъ: «ничего, молодой человћкъ. Подождемъ, 
люди небольшіе!».. Сидимъ въ тарантасЪ, дождикъ на рЪфку из- 
даетъ, паромщики ке торопятся. Не узнали или прикидываются 
канальи, что не узнали, кто ихъ тамъ разбереть. А только вЪр- 
нБе, что прикидываются. Исправникъ орелъ былъ, молодчина. 
Давно уже прослышалъ, что и мужичишки, то нажаловались, и 
бумаги затребованы... Все бросилъ. Днюеть и ночуегъ на той 
сторон у перевоза, чтобы встрътить, если командируютъ какую 
нибудь внезапную ревизію. Сидимъ мы, вдругъ это лодочка отъ 
берега шасть... Черезъ минуту уже и не видно, — на серединЪ 
рЬки! Я и вниманія не обратилъ, а старикъ высунулъ голову, 
смотритъ вслЪдь.— Понимаете, молодой человЪкъ? — Никакъ нЪть, 
ваше-ство... Пе понимаю. — Скоро поймете. Учитесь все понимать, 
Простота, молодой человћкъ, хуже воровства!.. 

Подошелъ, наконецъ, и паромъ. Такъ же, не торопясь, ввели 
нашъ тарантась, двинулись мы за Волгу. Это быль первый вы- 


*) Губериаторекій ломъ въ Нижнемъ принадлежитъ дворцовому ЕТ- 
ломстну и называется „дворцомъ"“. 
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Ъздъ не то и самого Муравьева, не то мой съ Муравьевымъ. Не 
помню. Холодно, дождь подъ навЪфсъ забиваетъ, р%ка черная. 
Тихо. Пароходовъ тогда было еще мало, да и время глухое. По- 
дошелъ паромъ къ берегу, свели нашу тройку.—'Трогай! — Только 
было лошади взяли на взвозъ, вдругь—стопъ! Остановка. Прямо на 
дорогЪ стоитъ большая фигура. 

— Что такое?—спрашиваетъ старикъ. Ямщикъ наклонился и 
говоритъ:— Исправникъ.—Ну, что, молодой человЪкъ? — говоритъ 
губернаторъ. — Теперь поняли? Лодочка то? А? Спросите, пожа- 
луйста у г-на исправника, что ему нужно. 

"Только успль я соскочить, а исправникъ ужъ тутъ. Вытя- 
нулся и руку подъ козырекъ держитъ, по военному; фигура бравая, 
заглядфнье.—Съ рапортомъ, — шепчеть мн, по должности... На 
границ узда... Только было началъ! «Честь имфю»... какъ губер- 
наторъ не далъ ему докончить и зоветъ меня: | 
Молодой человъкъ! 

— Олушаю-съ. 

Наклонился ко мнв изъ повозки и тоже шепчетъ: — (Окажите ему, 
пожалуйста, что я подъ надзоромъ полищи давно не состою... 

Исправникъ такъ и поперхнулся, скосивши на меня глаза. А 
старикъ опять: 

— Спросите, молодой человћкъ: приказъ онъ читалъ? 

А дБйствительно, былъ приказъ: никакого начальства на гра- 
ницахъ уфздовъ и становъ не встрвчать, а ждать вызова. Поло- 
жимъ... И посл этого много такихъ приказовъ было, а и до сихъ 
поръ встВрчаютъ. Да и невозможно это, правду сказать, то есть, 
чтобы не встрЂчать... Самъ я потомъ исправникомъ былъ, пони- 
маю. ВФдь это, подумайте только: пытка. Знаешь, что начальство 
уже вступаетъ въ твои предфлы, въ родЪ, такъ сказать, переправы 
черезъ Березину. А ты сиди у себя въ канцеляріи, жди вызова. 
А вдругъ тамъ какое нибудь неблагополучіе... Долго ли, въ самомъ 
дЪл, до грЪха? Ну, тогда еще молодъ былъ, въ исправникахъ не 
служилъ и, кромЪ того, воспламененъ былъ до извЪстной степени. 
Сочувствія къ положенію бфднаги не ощущалъ.—Такь и такъ, 
говорю довольно даже строгимъ голосомъ: согласно приказу отъ 
такого-то числа, потрудитесь отправиться въ свою канцелярію и 
ждать приказаній. — Щелкнулъ бфдняга каблуками въ грязи, отко- 
зырялъ, повернулся и пошелъ. Окоро и колокольцы забрякали. 

— Уфхалъ:-—говорптъ мой старикъ. – Ну, слава те Господи! 
Садитесь, молодой человЪкъ. Поздемъ и мы. Ямщикъ,—валяй въ 
М — ское село... 

ЗЪвнулъ, перекрестился и, кажется, заснулъ... 

Поздно ночью подъвхали къ волости. Соскочилъ я, стучу въ 
запертую ставню. Долго не могъ добудиться... Спять себ кръикимъ 
деревенскимъ сномтъ, и не снится имъ, что гроза на носу. Нако- 
пецъ, засвфтили огонь. — Кого, дескать, Богъ принесъ? 
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— Отворяйте, 

— Кто тамъ? 

— Губернаторъ! 

— Ну, легко представить, какой это произвело эффектъ. Пи- 
сарь ве знаетъ, одфваться ему или такъ выскочить. Глаза безум- 
ные, —все еще не проснулся, и душитъ его кошмаръ. Однако, ни- 
чего. Вошли мы. Старикъ поздоровался. Видитъ писарь, что тоть 
на него не кидается, и даже на губернатора не похожъ. 0б0- 
дрился. Самоварчикъ поставилъ, обогрфлись мы. А ужъ тутъ и 
старшина явился. Стоить у двери, глядитъ непонимающими эта- 
кими глазами, вздыхаетъ. ә 

Посл чаю, разумЂется, предлагаютъ его превосходительству 
отдохнуть: постели готовы. Утро, дескать, вечера мудренфе. Я 
было, признаться, уже и потянулся. Хорошо вЪдь это, посл д02- 
гой дороги, да но грязи, да въ слякоть. А етарикъ, какъ будто, п 
не замћчаетъ.—Ну, говоритъ, теперь, молодой человкъ, присту: 
пимъ къ ревизіи. — Господи, —думаю,—что это такое? —Не приа- 
жете-ли, говорю, ваше превосходительство, отложить до завтра?— 
Нътъ, говоритъ, не прикажу. Приступайте къ обозрЂнію дћло; 
производства. — Дфлать нечего. Разложиль я на стол бумаги- 
принялся обозрЂвать. Тутъ и днемъ-то чортъ ногу сломить, а 
тутъ не угодно ли: нозью. Спать хочется. Сижу, хлопаю глазами, 
дълаю видъ, что читаю, листы поворазиваю. А онъ, злодЪй, заку- 
рилъ трубку. Съ длиннымъ отакимъ чубукомъ трубку все, бывало, 
куритъ... И ходитъ изъ угла въ уголт, какъ ни въ чемъ не бы- 
вало... Еще посмЂивается. Остановился, показываетъ на меня 
чубукомъ: 

— Видите? —говорить.— ТБ вскинули на меня глазами и гово- 
рятъ:— видняъ, ваше-ство.— Вотъ вЪздь и молодой, а дока! Сквозь 
бумагу и то все досмотритъ. 

И опять ходитъ... Вы только представьте, господа, эту кар- 
тинку. У порога писарь и старшина стоятъ, поднятыя со сва 
точно трубой архангела. Я за столомъ, уткнулся въ дЪла и стро- 
чекъ не вижу. Только бы носомъ не клюнуть. На двор дождь все 
шумитъ этакъ томительно, часы тикаютъ, сверчокъ свистить. 
Вздохнетъ кто-нибудь... А онъ все ходитъ. Остановится, посмотрить 
на писаря и старшину и опять зашагаетъ. 

И вдругъ... точно промчалось что-то среди этой томительной 
тишины... Прокинулся я,—сна, какъ не бывало. Гляжу, стоить 
мой старикъ противъ двери, даже ростомъ выше сталь. Глаза, 
какъ свЪчки. Голосъ рЪзкій, точно по желъзу ударяетъ: 

— Ну, будетъ! Что тутъ играть. Все равно разберемъ. Говори 
прямо: воровали? 

Писарь-бфдняга, до сихъ поръ какъ съ креста снятый, туть 
влругъ будто даже обрадовался. 

— Такъ точно, — говоритъ —ваше-ство.— Воровали. Иекони-6$... 


ЛЕГЕНДА О ЦАРЂ И ДЕКАВРИСТФ. 128% 


 — Ну, вотъ и отлично. Поди, показывай, въ чемъ дЪло. 

Кинулся писарь къ столу, самъ листы переворачиваетъ, пока- 
зываетъ миъ, разъясняетъ... И даже старшина нЪтъ-пътъ, слово 
вставитъ. Съ меня и сонъ долой... Рука такъ и бвгаетъ по бу- 
маг%... Часа въ три вся суть этихъ долголЪтнихъ махинацій была 
какъ на ладонк%. 

Къ вечеру слфдующаго дня, не заъзжая въ уфздный городъ, 
опять были мы на перевозЪ. А тамъ пошло: «потребовать испрак- 
ника! Потребовать того, другого»... Началась переборка, пошелъ 
по губервіи трезвонъ: новый губернаторъ въ одинъ день раскопалъ 
всю №-скую твердыню, стоявшую, можно сказать, съ незапаматныхъ 
временъ... Да... вотъ какой былъ нашъ старикъ. Рзвый... Одно, два, 
понимаете, такихъ дла, —по канцеляріямъ пошла паника. Ужасъ 
почти суев$рный. «Отъ проклятаго Мураша», дескать, не скроешься. 
Все видитъ насквозь... Ну, а такъ какъ, извЪфстно, кто Богу не 
грзшенъ, царю не виноватъ, то всякій только молить Господа: 
помилуй и заступи! ВсЪ дескать подъ Мурашомъ ходимъ. Зато 
ужъ, — приказалъ... изъ кожи вылћзутъ. Мы, молодые чиновники, за 
совфсть, по клятвенному объщанію. Старые служаки изъ страха. 
Знаютъ, что Мурашъ своими зоркими глазами видить ихъ насквозь 
и значитъ, чуть что... Кончено! 
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Образъ, который рисуется въ этомъ разсказъ современника, 
выступаетъ въ такомъ же вид и въ «Муравіадъ». Авторъ дво- 
рянской сатиры свидБтельствуетъ, что ненавистный Мурашъ дъй- 
ствовалъ такъ-же неожиданно и въ другихъ случаяхъ, когда при- 
ходилось имфть дВло не съ одними писарями. ВекорЪ, ознако- 
мившись съ положеніемъ дфлъ, онъ 


„по веБмъ въдометвамъ 
Верхушки сталъ ломать 

И камуфлеты ловкіе 
Сюрпризомь задавать... 
..Помфщяковъ, сановниковъ 
Всъхъ гонитъ нашъ кащей 
И душитъ онъ чиновниковъ, 
Какъ жирный котъ мышей. 


Но, разумфется, старый крамольникъ, которому, вЪроятно, надофло 
гоняться за хищниками въ Сибири и Архангельск, —не затмъ 
попросился опять на гражданскую службу, чтобы играть роль 
кота въ чиновничьемъ подпольЪ. Онъ только готовился такимъ 
образомъ къ предстоящей реформ%, которая должна была повернуть 
въ корн самые устои дореформеннаго порядка... Ему нужно было 
укрБниться, сосредоточить въ своихъ рукахъ всю власть. И скоро 
это было достигнуто.—То диво-ль, —съ горечью спрашиваетъ авторт 
«Муравіады» 

„что полицію, 


124 ВЛ. КОРОЛЕНКО. 


Имущества, удълъ, 

Финансы и юстицію 

Дъдъ все къ себЪ подд%ълъ. 
И далће: 

„Къ несчастью, —это такъ: 

Давно ужъ всю губернію 

Зажалъ нашъ двдъ въ кулакъ. 


Теперь у стараго заговорщика все уже было готово для геве- 
ральной битвы... 


У. 


Известно, что императоръ Александръ П, готовясь нанести 
ударъ главнЪйшей изъ дворянскихъ привилегій — владвнію 
людьми, — въ то же время желалъ непрем$нно, чтобы дворянство 
само потребовало этой реформы. Такъ порой родители, придя къ 
убъжденію, что любимому ребенку необходима операція, — стараются 
убфлить его, что, вь сущности, и самъ онъ желаетъ, чтобы ему 
сдфлали больно. Дворянство не очень-то желало, чтобы ему сдъ- 
лали больно, и дворянская Россія молчала, не понимая очень 
ясныхъ намековъ. 

Наконецъ, въ октябрЪ 1857 года въ Петербургъ прибылъ ви- 
ленскій ген.-губернаторъ Назимовъ и привезъ довольно скромное 
по существу ходатайство дворянъ трехъ литовскихъ губерній: 
виленской, гродненской и ковенской. Хотя по этому проекту осво- 
божденіе предполагалось безъ земли, и заявлен!е исходило отъ 
поляковъ, но все же въ Петербург схватились за него, какъ за 
первое открытое выраженіе «дворянскихъ желаній». ПослЪдовалъ 
историческій рескриптъ на имя Назимова, разосланный зат®мъ при 
циркуляр министра внутреннихъ дфлъ Ланского черезъ губерна- 
торовъ веъмъ предводителямъ дворянства русскихъ губерній. Ждали, 
что велико-русское дворянство, въ свою очередь, поддастся патріо- 
тическому порыву... 

Отъ этого завис$ло многое. Если бы это не удалось, — к10 
знаетъ, рвшился ли бы Александре П на эту тяжелую операцію. 

«Первоначальное нпечатлвніе циркуляра отъ 24 ноября, — пи- 
салъ Муравьевъ Ланскому, съ которымъ состоялъ въ дђятельной 
перепискЪ, —заключалось въ общемъ недоум%нін. ДЪло было слиш- 
комъ новое, никто его не ожидалъ въ такой скорости». Пока боль- 
шинство пребывало въ этихъ недоумфнныхъ чувётвахъ, дфло, 
какъ это бываеть часто, —рвшилі героическій порывъ небольшой 
кучки. Въ Нижнемъ въ то время была либеральная группа дворянъ- 
ополченцевъ, вернувшихся изъ похода, наслушавшихся въ Москв% 
пылкихъ рБчей славянофиловъ. На губернскомъ собраніи 17 декабря 
эта молодежь, выслушавъ прочитанный предводителемъ рескрипть 
Назимову, —Закричала, что дворяне «желаютъ не только улучшить, 
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но и покончить навсегда съ кръпостнымъ правомъ». Эти же опол- 
ченцы-дворяне, не давъ опомниться другимъ, тоттасъ же соста- 
вили постановленіе, заставили подписать его и избрали А. Х. Ште- 
вена для поднесенія своего акта отречен!я государю. 

Такъ разсказываетъ объ этомъ моментВ въ своихь воспомина- 
ніяхъ одинъ изъ участниковъ, дворянинъ Н. И. Русиновъ. «Все 
это, — продолжаетъ онъ, — было дфломъ чуть не минуты». Прямо 
изъ собранія восторженно настроенная молодежь явилась съ кошей 
адреса къ Муравьеву. Это было въ три часа ночи. Русиновъ 
говоритъ, что «старый революціонеръ, какъ его втихомолку назы- 
вали, громко зарыдалъ». Въ ту же ночь, съ 17 на 18 декабря, 
онъ экстренно отправиль правителя канцеляріп Разумова въ 
Москву, зтобы сообщить о событіи телеграммой (въ Нижнемъ 
телеграфа еще не было). А на слБдующій день спъшно выдалъ 
Штевену курьерскую подорожную и всфми мърами спфшилЪ отпра- 
вить его въ Петербургъ съ подлиннымъ постановленівмъ. «Тогда 
только—прибавлаетъ Русиновъ— (то есть увидъвь радость «стараго 
революціонера» и его торопливость) мное и многіе почесали свои 
затылки, но было уже поздно» *). 

ДЪло было сдфлано. Въ Петербургв тоже торопились ковать 
желЪзо, пока горячо, и уже 24 декабря, т. е. ваканунћ Рождества, 
въ сочельникъ, былъ подписанъ высочайшій рескриптъ нижегород- 
скому дворянству на имя губернатора. Онъ пришелъ въ Нижній 
на святкахъ, и 1-го января новаго 1858 года губернаторъ пре- 
проводилъ его губернскому предводителю, разумћется со всякими 
поздравленіями. Такимъ образомъ, въ видв новогодняго подарка, 
старый декабристь поднесъ дворянству пріятное признан!е, что 
оно первое заявило желан!е не только улучшить, «но и совсЪмъ 
уничтожить» крБпостное право 

Плотина была прорвана, пауза кончилась. За нижегородскихъ 
адресомъ послБдовали другіе... Во исполненіе этихъ «горячихъ 
желаній» самого дворянства, стали одинъ за другимъ возникать 
«комитеты». 

И вм%ст съ этимъ патріотическое одушевленіе схлынуло, усту- 
пая мЪсто отрезвлевію. Едва начались засъданія нижегородскаго 
туб. комитета подъ предсфдательствомъ либеральнаго предводителя 
Болтина, едва комитетъ, такъ сказать по инерщи, — составилъ 
нвсколько пунктовъ своего проекта, боле или мене «согласно съ 
видами правительства», какъ поднялась рЪзкая ‚оппозищя боль- 
шинства. Вс предложенія «либераловъ» были отвергнуты, и Бол- 
тинъ увидфлъ себя вынужденнымъ уступить предсБдательство пред- 
ставителю реакціоннаго большинства, Я. И. Пятову. 

Такимъ образомъ, дворянство, «первымъ откликнувшееся на 





р *) А. С. Гациекй. «Люди Нижегородскаго Поволжья».—«Дъйств!я 
1ижегор. Арх. Коммиссш» т. ПІ, Ст. Спъхневскаго. 
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великодушный призывъ монарха» — теперь первое ударило отбой, 
и къ нему обратились взоры всъхъ крЪпостниковъ Россі. Съ 
Пятовымъ заодно оказались теперь многіе, радостно кричавиие 
ура и украсившіе своими подписями первый адресъ. Впослдствіи 
тв же подписи стояли подъ проектомъ контръ-адреса, гдЪ «отре- 
ченіе» объяснялось непониманіемъ значенія реформы и злодела- 
тельностью нЪкоторыхъ дворянъ къ своему сословію. 


у. 


Положеніе Муравьева стало очень трудвымъ. Пятовъ Въ 287 
рянствз былъ человфкъ новый, выскочка, до тфхъ поръ ве поль25- 
навшійся особымъ зпаченіемъ. Но за нимъ стояла фигура, горазд» 
боле значительная и опасная: Серг5й Басильевячъ Шереметевъ. 

Это имя памлтно еще и до сихъ поръ въ Нижегородскомъ краз. 
Спускаясь на пароходв внизъ по ВолгБ отъ Нижняго къ Василь- 
Сурску, на лЪвой луговой сторонз можно вилЪфть издали грузныя 
постройки довольпо мрачнаго вида. Это шереметевское им?ніе 
Юрино. Если вы спросите о немъ какого-нибудь стараго лоцманя, 
онъ разскажетъ вамъ, что это мъсто называлось въ старину «Ше: 
ремстевской Сибирью». Домъ, который теперь виднфется надь за. 
волжекими лугами, сравнительпо новый. Прежде здфсь было иЪчго 
въ родв феодальваго замка, впослъдствіи сгорзвшаго. Надъ этимъ 
пепелищемъ носятся до сихъ поръ мрачные разсказы о казематахъ 
и даже подземельяхъ, въ которыхь томились шереметевскіе ослут- 
вики. Полищя едва смфла показываться въ шереметевскихь вла- 
дъніяхъ, и никто не МОГЪ вмшаться въ отношенія Шереметева 
къ его рабамъ. 

Главныя имъня С. В. Шереметева были въ другомъ мъетв,— 
село Богородское, съ прилегающими 28-ю деревнями. Богородское 
и теперь славится кожевеннымъ производствомь, которое повелось 
тамъ изстари, и шереметевскіе крЪпостные, народъ предпрінмчи- 
вый, промышленный, жили зажиточно. Они купили, на имя пом- 
щика (еще отца или дъда Сергфя Васильевича), собственную 
землю, нъкоторые изъ нихъ гоняли по Волгв баржи, торговали 
кожами, хлфбомъ и лфсомъ. Большая часть изъ нихъ Жили Н) 
оброкф, выплачивая помфщику огромные платежи за право т9р- 
говли и промысловъ. Въ дЪлахъ нижегородеќой архивной коммиссіл 
есть окладныя книги села Богородскаго за 1858 годъ, изъ Е010- 
рыхъ видно, что девять такихъ крћпостныхъ платили въ гъ 
оброка отъ 500 до 1500 рублей, 2 человвка оть 200 до 57, 
сто человькъ до 95 рублей... Устанавливалось это понемногу, # 
можно думать, что при прежнихъ Шереметевыхъ суровый режниъ 
казался все-таки переносимымъ. Это было настоящее царство 
патріархальваго феодализма. Получая огромные доходы, владфльцы 
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проявляли нВкоторую заботу о своихъ «оброчникахъ»: въ Бого- 
родскомъ былъ докторъ, аптека, богадфльня для престарълыхъ съ 
отдђленіемъ для роженицъ, три школы. 

Въ переходное время отношенія всегда обостряются. Мракъ 
часто сгущается передъ разсвътомъ, —привидвнья снуютъ передъ 
крикомъ изтуха. Сергй Васильевичъ Шереметевъ, подъ вліяніемъ 
толковъ о волћ, которая, конечно, должна была прекратить эти 
источники небывалыхъ доходовъ, —задумалъ сразу . выжать изъ 
своего владВльческаго права все, что возможно, хотя бы и путемъ 
полнаго разоренія крестьянъ. Онъ выработалъ планъ «доброволь- 
наго выкупа», назначивъ за каждый рубль оброка по 25 рублей 
выкупной суммы. По этому плану, съ одного, наприм%ръ, богатаго 
крестьянина помъщикъ долженъ бы получить 38.250 рублей. Со- 
вершепно понятно, что крестьяне «оказали упорство» и отъ добро- 
вольной сдфлки отказались. Тогда Шереметевъ созвалъ выборныхъ, 
которые въ шереметевскихъ вотчинахъ назывались «думчими», и 
потребовалъ, чтобы они подписали актъ соглашенія 0тъ лица 
вевхъ. Думчіе тоже отказались. Шереметевъ пришелъ въ совер- 
шенное неистовство: онъ лично избивалъ упрямцевъ, отсылалъ ихъ 
на расправу къ становымъ, сажалъ въ тюрьмы, сдавалъ въ рек-. 
гуты и ссылалъ въ свою Сибирь, — Юрино, захватывая на м%ст$ 
дома и усадьбы ссыльныхъ. 

Призракъ умирающаго кр$постного строя всталъ передъ зарей 
надъ шереметевскими владБньями, кидая свою мрачную тБнь на 
весь край, наводя ужасъ на однихъ и ободряя другихъ. Губернія 
наполнилась чудовищными разсказами. воплями, жалобами. Было 
известно, что Шереметевъ «лично изввстенъ», что при двор у 
него огромныя связи, близкая дружба съ Адлербергами и другими 
высокопоставленными противниками реформы. Его прим%ръ обод- 
рилъ остальныхъ. Пошли слухи, что «правительство перемфнило 
намфреніе, и все останется по старому». Члены губернскаго коми- 
тета перестали собираться, надћясь сбить веБ эти проекты измо- 
ромъ. Когда же Муравьевъ объявилъ, что постановленія комитета 
будуть считаться дфйствительными при наличности хотя бы трехъ 
членовъ, то комитеть возобновилъ свои засфданія, но вскорЪ при- 
нялъ рьшене—«уничтожить все доселв сдфланное и начать всю 
работу снова на началахъ выкупа личности...» 

Муравьевъ почувствовалъ, что наступаетъ ръшительная минута, 
и выступилъ противъ Шереметева. Понятно, съ какимъ захваты- 
вающимъ вниманіемъ вс слЪдили за исходомъ этой борьљы быв- 
шаго декабриста съ властнымъ крБпостникомъ. Молва еще усили- 
вала драматизмъ этой схватки. Говорили, будто 14 декабря, когда 
Муравьевъ стоялъ на площади вмъстЬ съ бунтовщиками и когда 
исходъ возстанія былъ сще сомнителенъ, — Шереметевъ, тогда еще 
молодой артиллеристъ, первый направилъ въ бунтовщиковъ пу- 
шечный выстрвдъ, рёшивиий двло. Это, разумФется, была фанта- 
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стическая легенда, но она придавала борьбв особую окраску: вр- 
ный царскій слуга и усмиритель бунта отстаивалъ интересы крв. 
постническаго дворянства; бывшій заговорщикъ, участвовавийй въ 
умыслЪ на цареубійство и бунтовщикъ стоялъ за дБло крестьянъ 
и реформы... Легко представить себ, что было бы съ Муравьевымь 
при такой постановкВ вопроса въ наше время? 

Тогда ве такъ боялись страшныхъ словъ, но все-же п010- 
жене Муравьева покелебалось. Ланской, человкъ убЪжден- 
ный и искренно связавшій свою судьбу съ дфломъ реформы, 
находияъ все таки, что декабристъ - губернаторъ  дфйствуеть 
слишкомъ Еруто. Муравьеву все казалось просто: онъ лрини- 
малъ крестьянъ, выслушивалъ ихъ жалобы и обфщаль защит). 
Большинству комитета грозилъ даже народной местью «Прошу 
размыслить о томъ, — Писалъ онъ, — что укоръ въ сопротив. 
леши высочайшей вол можеть быть произнесенъ тёмъ сост 
віемъ, надъ устройствомъ быта котораго дворянство трудите. 
Страшно можеть выразиться приговоръ и пробужденіе народа, при- 
знавшаго себя по произволу лишеннымъ права и надежды вих]: 
помъ пріобръсти то, что ему всенародно обњщано словомъ м0" 
наршимь». Что-же касается Шереметева, который все усиливать 
свои жестокости и къ этому времени затђялъ захватить въ сво 
руки всЪ вотчинныя бумаги, —то губернаторъ послаль вь Щере- 
метевскую столицу своихъ чиновниковъ, и они (ъло небывалое)– 
въ центрв его владвній опечатали бумаги. У Ланского Муравьевъ 
требовалъ немедленнаго назначенія формальнаго слфдствія надъ 
Шереметевымъ, чтобы сразу сломить центръ крВностническаго 
упорства, причемъ указывалъ даже и слздователя, вице-губерна- 
тора, «на котораго одного можно положиться». 

Противники тоже не остались въ долгу. Комитетъ составил 
постановленіе, въ которомъ жаловался, что бумага губернатора 
«есть ничто иное, какъ «слово м дњло», оффищальною властью пу: 
щеннсе въ народъ» и угрожающее страшными послъдствіями. Ше. 
реметевъ прямо обвинялъ губернатора въ подстрекательств > 
бунту. Жалуясь на опечатаніе вотчинныхъ бумагъ, онъ писалъ Я40- 
вито, что это, какъ извЪстно, двлаетоя только съ государстве 
ными преступниками, къ числу которыхъ я не могу быть пре 
численъ... Въ родв Шереметевыхъ (мы ве гордимся ‘этимъ) — 
измнниковъ никогда не бывало и, съ Божей помощью, не бу- 
детъ», а «подстреканіе крестьянъ къ бунту врядъ ли можеть обез- 
печить общественное спокойствіе»... «Въ такомъ случа строгой 
отвётственности должны подвергаться не крестьяне, а тв, которые 
ихъ поджигаютъ»... Еще яснће: «тћ злоумышленные люди..., КОТО" 
рые, пользуясь СВОИМЪ влянмемь и властью, — побуждають #1 
къ противозаконнымъ дъйствіямъ». 

Вліявіе Шереметева въ высшихъ кругахъ было такъ сильно, 
что Ланской не посмлъ своей властью Поддержать губернатор. 
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Онъ доложилъ обо всемъ Государю, и 28 марта Муравьевъ полу- 
чилъ извЪщеніе: по высочайшему повелёню въ Нижегородскую 
тубернію командируется флигель-адъютантъ гр Бобринскій, кото- 
рый долженъ истребовать у Шереметева объясненій и, «если ока- 
жется нужнымъ, убВдить его къ прекращенію неблаговидныхъ 
дВйствій». 

Графъ Бобринскій и понялъ, и исполниль поручене очень 
своеобразно. На свою миссію онъ посмотрфлъ, какъ на команди- 
ровку для приведеяія шереметевскихъ крестьянъ къ повиновенію. 
Пріћхавъ въ Богородское, онъ вскорв извфстилъ Муравьева, что 
крестьяне къ повиновенію приведены, «чему лучшимъ доказатель- 
ствомъ служить то, что передъ отъЗздомъ моимъ они служили мо: 
лебенъ за милости, оказанныя имъ ломёщикомъ». Самыя милости 
состояли въ томъ, что Шереметевъ обВщалъ сбавить по 25 ко- 
пћекъ съ оброчнаго рубля. 

Игра стараго декабриста казалось проигранной. Шереметевъ 
торжествовалъ, и, конечно, вскорё крестьяне почувствовали, что 
его рука стала еще тяжелће. Дворянство шумно ликовало, и де- 
монстративно проводило Бобринскаго обфдомъ, на которомъ про- 
износились тосты и рВчи со всякими намеками. Надежды на то, 
что правительство «перемнило нам%реніе», росли. Могло вазаться, 
что и вся реформа сведется къ «шереметевской милости». 


ҮІ. 


Все, что я напясалъ до сихъ поръ, основано на достовфрныхъ 
тисьменныхъ матеріалахъ и документахъ. Теперь, при описан!и 
заключительныхъ актовъ борьбы крамольнаго губернатора съ его 
противниками, мнв придегся прибфгнуть къ разсказу уже упоми- 
навшагося раньше В. М. Воронина. 

Долженъ сказать, къ сожалён!ю, что въ нфкоторыхъ чертахъ 
разсказъ этотъ имфеть характеръ почти легендарный, и я не р%ћ- 
шился бы стоять за его историческую точность во всфхъ дета- 
ляхъ. Но все же это, во-первыхъ, разсказъ современника и оче- 
видца, а 3в0-вторыхъ, самъ по себв онъ чрезвычайно характери- 
стиченъ и рисуетъ во весь рость фигуру Муравьева. Если кое- 
что и было бы опровергнуто фактически, то легенд нельзя 
отказать въ большой колоритности и своего рода художественной 
правд. 

Несколько словъ о самомъ разсказчикЪ. Я познакомился съ 
нимъ въ 80-хъ годахъ истекшаго столфтія, поселившись въ Ниж- 
некъ посл своей ссылки, и сначала онъ казался миъ самой 
ваурядной, неинтересной обывательской фигурой. 

Происходилъ изъ мЪщанъ. Отецъ — мелкій довфренный по от- 
жупу; сына опредвлилъ въ гимназію, гд тотъ учился съ А. 0. 

9% 
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Гацискимъ и П. Д. Боборыкинымъ. Затфмъ юноша поступи» 
въ Демидовскій лицей, по окончани котораго опредфлился в 
службу чиновникомъ особыхъ поручений... Посл этого, въ конь 
шестидесятыхъ и въ семидесятыхъ годахъ, служилъ на разных» 
должностяхъ, въ томъ числ даже и по полищи. Какъ исиравникь, 
считался полицейскимъ стараго типа: рукоприкладствоваль п 10 
уфзду возилъ съ собой верзилу десятскаго, извћВстнаго чисто физн- 
ческими даровавіями: огромнымъ ростомъ и пудовыми кулака. 
Взятокъ, кажется, не бралъ или, если и касался, то безъ изли- 
шества, ниже, такъ сказать, средняго исправницкаго положения. 
По крайней мр когда умеръ, то имущество оставилъ умфренное. 
Отличился на служб поимкой н%коего Рузаева, долгое время 
свирзпо и дерзко разбойничавшаго въ окружностяхъ Нижня 
и считавшагося неуловимымъ. Рузаева разстрВляли въ пол % 
острогомъ, —происшеств!е тогда рёдкое и страшное, о котором 
долго вспоминали старожилы, соединяя имя разстр$ляинаго съ 
именемь удалого исправника Воронина. Рузаева зарыли тамъ ге, 
въ полз, надъ оврагомъ. А Воронинъ подвинулся по служб. 1°1/- 
чивъ чинъ статскаго совЪтника и орденъ Владиміра, сынъ бьг- 
шаго доввренваго по откупу сталь и самъ нижегородскимъ двор:- 
ниномъ, чъмь очень гордился. 

Выйдя въ отставку, служиль по выборамъ мировымъ судьей, 
былъ гласнымъ, вступалъ на этой почвв въ разные союзы в 
конфликты. Особую идейную руководящую нить въ этихъ земскс- 
политическихъ комеражахъ Воронина замЗтить было трудно. Одвк 
и ТЪ же лица бывали поперемфнно то его союзниками, то вра- 
гами. Выдвинулъ его нЪкто Андреевъ, человъкъ сильный, ловкій, 
безсовЪстный, по уб%жденіямъ крВпостникъ, по нравственному 
складу хищникъ и растратчикъ. Одно время Воронину показалось, 
что Андреевъ зарвался слишкомъ неосторожно, и онъ попытался 
свалить его на выборахъ, нацфлившись на его предсфдательство. 
Разсчеть оказался ошибочнымъ. Времена не назрфли, хищните- 
ская зв$зда уфзднаго генія стояла высоко. Андреевъ уцълЪлъ еще 
на нВсеколько лЪтъ, и сильной хваткой выбилъ затоворщака 13 
повищи, проваливт на всв выборныя должности. ПослБ этого 
бывшій исправникъ перешелъ въ оппозицію, выступалъ, гдф могъ 
противъ своего бывшагө покровителя. Дворянская ретроградная 
партія его ненавидВла. Либералы принимали: это былъ все тада 
«выборный голосъ» и притомъ человзкъ ловкій, знавшій отлично 
слабыя стороны противниковъ. Бывалъ онъ и на предвыборных» 
совфщаняхъ, и запросто на карточныхъ вечерахъ. Разсказываль 
разкые любопытные случаи изъ дворявскаго и мозаше- 
скаго быта, которые , собралъ за время своей полицейской службы, 
ненавидЪлъ дворянъ Двойной ненавистью: какъ бывшій мЪщанин», 
и какъ новый дворянинъ, выскочка, отвергнутый дворанск‹й 
средой. Однажды, получивь афронтъ на какомъ-то торжествек- 


ЛЕГЕНДА О ЦАРЪ И ДЕКАБРИСТЂЪ. 181 


номъ дворянскомъ обфдЪ (гдз для него «случайно» не поставили 
прибора) — довольно громко назвалъ губернскаго предводителя 
«жбанной ватычкой». Вообще фрондировал». 

Въ этотъ періодъ я съ нимъ и познакомился въ средф, кото- 
рая мнЪ въ Нижнемъ была наиболће близкой. Мои нижегородскіе 
знакомые, хотя и водились съ Воронинымъ, какъ съ бывшимъ 
школьнымъ товарищемъ и нынёшнимЪ союзникомъ, но «своимъ» 
его не считали, памятуя и его исправницкое прошлое, и десят- 
скаго съ природными физическими дарованіями и ‘го, что на зем- 
ской служб онъ дебютировалъ подъ покровительствомъ Андреева... 
Вообще это были отношенія «тонкія», такія, при которыхъ чув- 
ствуется, что могутъ встрвтиться всяые новые перевороты, н 
неизвъстно еще, какая сторона этой «сложной натуры» опредз- 
лится, какъ коренная и настоящая. Будетъ ли это демократ», 
ненавидящій нынВшнихъ вершителей губернскихъ судебъ (это не- 
соми%фнно въ немъ было), или же, наоборотъ, воспрянетъ бывшій 
полицейскій, обогащенный опытомъ за время своего пребыванія 
въ либеральномъ стан%. 

Наружности Воронинъ былъ довольно типичной. Среднаго роста, 
съ расположев1емъ къ округленности, но не рыхлый, волосы стригъ 
ежомъ, подстри:алъ сфдую бороду и отпускалъ усы. Костюмы но- 
силъ широкіе, изъ солиднаго матеріала, по большей части въ 
крупную кл®тку. Быль подвиженъ, говорилъ оживленно, либераль- 
: ничалъ желчно и ифсколько безпокойно: желчь была настоящая, 

безпокойство истекало изъ инстинктивнаго сознанія, что искрея- 
ности его либерализма, быть можеть, не всћ вВрятъ. 

Однимъ словомъ, — фигура, какихъ и въ «затишные» восьми · 
десятые годы, и въ наше время можно встр$тить не мало, т. е. 
полинявшая и неинтересная. Однако... 

Въ жизни почти каждаго человзка есть свой героическій 
періодъ. И, какъ-бы далеко впослЪдствіи превратности жизни или 
еще чаще—ея тихое теченіе ни унесли его отъ прежнихъ путей, 
онъ будетъ постоянно возвращаться мыслью къ этому періоду. Бу- 
детъ вспоминать о немъ, будеть о немъ разсказывать, будетъ, 
можетъ быть, слегка украшать его и расцвъчивать. И въ такія 
минуты такой человћкъ преображается: изъ-подъ будничнаго жи- 
тейскаго налета просвфчиваетъ что-то далекое, необычное, точно 
отсвЪтъ далекихъ праздничныхъ огней. 

Быль такой именно героическій періодъ и въ жизни Воронина, 
и относился онъ къ тому времени, когда, прямо со школьной скамьи, 
онъ попалъ въ чиновники особыхъ порученій къ губернатору-дека- 
бристу. Къ сожалћнію, онъ не писалъ мемуаровъ, а только по- 
временамъ разсказывалъ разные эпизоды этой своей ранней службы. 
разскавывалъ съ любовью, съ увлеченіемъ, вспыхивая и вдохно 
вляясь. И каждый разъ это было не простое повтореніе, а своего 


рода творчество: онъ постепенно обрабатывалъ детали, какъ поэтъ 
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совершенствуетъ черновые наброски поэмы, пока она не пріобрв- 
теть художественной законченности. Въ такія минуты Воронина 
можно было заслушалься. Забывалось и послБдующее исправни- 
чество, и десятскій съ природными дарованіями, и сомнительные 
земско-дворянскіе союзы. Полинявшій челевзкъ становился поэтом, 
воспввавшимъ свою молодость и своего героя. Правда, быть и - 
жетъ, именно вслфдств!е этого одушевленія нВкоторыя детали этой 
поэмы не вполн% совпадаютъ съ оффищальными реляціями о тёхъ- 
же событіяхъ. Впрочемъ, кому неизвестно, что оффиціальныя реляпін 
часто тоже являются продуктомъ творчества, только въ напра- 
вленіи обратномъ: тамъ, гдз поэзія стремится расцв$тить и укра: 
сить жизненную правду, — реляція изсушаетъ ее, превращая въ 
сухой остовъ. И очень можетъ быть, что поэма Воронина 0 цар 
и декабриств не дальше отъ исторической истины, чёмъ оффл- 
ціальные отчеты Правительственныхъ В$стниковъ... Я постараюсь, 
какъ могу, возстановить ее, безъ всякой, впрочемъ, надежды сраз- 
няться съ устнымъ оригиналомъ... 


ПІ. 


Однажды, придя къ своимъ внакомымъ, я засталъ тамъ цве 
общество, центромъ котораго былъ опять В. М. Воронинъ со свонхи 
разсказами о Муравьев. Онъ былъ особенно въ удар: разскавы 
касались побъдъ его героя въ трудной борьб%. 

Въ августВ 1858 года Александръ, какъ известно, пред 
принялъ пофздку по губерніямъ средней Россіи, чтобы оживить 
движеніе реформы. Въ разныхъ городахъ, принимая представителей 
дворянства, онъ произносилъ рвчи, въ которыхъ призыватъ дв)- 
рянъ къ содЪйств!ю. 

Появленію государя въ Нижнемъ предшествовали самые 1р7: 
тиворвчивые толки. Въ конц іюля получено было предписаніе 
Ланского, въ которомъ сообщалось высочайшее повелБніе, неблаго" 
пріятное для реакціоннаго большинства комитета: Пятову, позво 
лившему себв въ изложеніи своего отзыва неумвстныя выражеви, 
оставить строгій выговоръ. Меньшинству изъявлялось высочайше 
благоволеніе. «Дворянамъ-же, подписавшимъ ни съ чБмъ несооб- 
равное мн%ніе, Пятова сдфлаль строгое замъчаніе». Эти послёдЕй 
слова Государь на докладв Ланского написалъ собственноручно. 

Повидимому, ни эта резолющя, ни рВчи, которыя государь 
произносилъ въ разныхъ городахъ, направляясь къ Нижнему, # 
могли обфщать ничего хорошаго реакціонерамъ. Но вмъстЬ © 
твмъ было извъстно, что крћиостническая партія при двор не сл 
валась, и Ланской уже просилъ у государя отставки по вопро] 
о введеніи генералъ-губернаторовъ. Отставка не была прината, 1) 
государь сдфлалъ На доклад Ланского нЪсколько гиВвныхъ '“ 
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м8чан!. Шереметевь и нижегородске крЪпостники получали 
ободряющія письма, Муравьевъ, по словамъ Воронина, одно время 
сталъ мраченъ. Потомъ, получивъ письма Ланского, перемЗнился. 
Для постороннихъ эта перемфна не сказалась ни въ чемъ, но 
мы-то, близкіе, говорилъ Воронинъ,—видимъ: въ глазахъ у старика 
вабЪгали какіе-то огоньки... Значитъ, можно думать, готовится 
какая-нибудь неожиданность. 

А все-таки... положеніе было сомнительное. Все время носились 
какъ вихри, самые различные слухи, и каждый день могло повер- 
нуться по иному... Газетъ тогда было мало, извЪстія о высочай- 
шихъ премахъ и рфчахъ сначала печатались въ оффищальныхь 
органахъ и потомъ уже развозились въ провинцію. Частныя 
письма и пр! зже, какъ это бываетъ всегда, распространяли самые 
нротивор$чивые слухи. 

Наконецъ, 18 августа царскій пофздъ появился въ виду Ниж- 
няго и переправился черезъ Оку. «Дворецъ» наполнился блестя- 
щей придворной свитой. Утромъ 19-го предстоялъ въ большомъ 
дворцовомъ зал пріемъ дворянства. 

Залъ уже заранфе сталъ наполняться: кто только могь прі- 
Бхать изъ самыхъ дальнихъ узздовъ,— вс, конечно, явились: случай 
увид%фть Государя, да еще въ такую историческую минуту, пред- 
ставляется не часто. Скоро въ зал стало тфено отъ дворянскихъ 
мундировъ. Особенно выдфлялась фигура Шереметева. Къ нему 
нодходили, жали руки, съ тревогой или надеждой смотрћли ему 
въ глаза. Видъ у Шереметева въ это утро былъ самоув$ренный 
и великолпный. 

— Потомъ вышелъ и «старикъ»,—разсказываль Воронинъ.— 
Посмотр%лъ я на него,— сердце такъ и упало: узнать нельзя, — 
сгорбился, опустился весь, даже ростомъ сталъ меньше. Точно его 
въ эту ночь расшибло параличемъ, и онъ едва поднялся, чтобы 
встр®тить государя. А посл, дескать,—хоть въ могилу. Идетъ, на 
палочку опирается. Велфлъ поставить себ стулъ у стћнки, неда- 
деко отъ входа, сВлъ, опустилъ голову на посошекъ... Чисто си- 
рота казанская. Мы, муравьевцы, стали около него, стоимъ, кавъ 
отверженные. Что будетъ? Только разъ подозвалъ меня старикъ 
распорядиться о чемъ-то, по надобности, и ветртилсяя съ его 
глазами. Лицо удрученное, а въ глазахъ огонь бъгаетъ... 

Н%тъ, думаю, что-нибудь не такъ. Что-то, должно быть, знаетъ. 

Вернулся я, —въ залв становится тише. Скоро государь дол- 
женъ выйти. Одинъ за другимъ входятъ свитскіе. И какъ войдеть, 
взглянетъ кругомъ, — сейчасъ къ Шереметеву. Все в®дь друзья 
старинные, пріятели,-– всякій прежде всего въ нему и подходить. 
Губернатора на стульчикв у двери никто не вамћчаетъ. Адлер- 
бергъ,—великолёпная тоже фигура, огромнаго роста, весь въ ре- 
гәліяхъ,—кажется, и замфтилъ, но посмотрЪлъ этакъ вскользь 
сверху и тоже прошелъ къ Шереметеву. Кругомъ Сергћя Василье- 
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вича сразу точно цвътущій островъ образовался: эполеты, ленты, 
звфзды, живой, веселый разговоръ, французскія фразы, со вом 
почти на ты. Однимъ словомъ, потентатъ, тавъ сказать, олицетві- 
реше силы... Ну, а вокругъ нашего старика —пустота. Подойдеть 
кто-нибудь изъ «либераловъ», поздођовается съ озабоченнымь 
этакимъ видомъ и отходитъ... Вдругъ, все затихло. «Государь». 

Сталъ въ дверяхъ. Молодой, красивый, точно въ сіянін какохь- 
то. Бросилъ быстрый взглядъ и увидълъ «старика». Тотъ,—в:е 
такъ же, разслабленный, незначительный, при самомъ уже вході 
государя, поднялся со стула. Царь едђлалъ нфсколько шаговъ п, 
остановившись противъ него, спросилъ: 

— Это у васъ крестъ ‘за что? 

— За сраженіе при Кульм%, Ваше Величество. 

— Вы были ранены? Вамъ трудно стоять? Пожалуйста, сё. 
дитесь. 

И потомъ повторилъ опять милостивымъ, но настойчивын» 
голосом: «Садитесь!» Старикъ съ такимъ же убитымъ и покорнын» 
видомъ сЪлъ. Въ залЪ наступила такая тишина, что можно быю 
слышать полетъ мухи. Государь повернулся и началъ рЪчь... 


ҮПІ. 


Рвчь Александра П въ Нижнемъ Новгород%, какъ она нап 
чатана въ оффиціальныхъ изданіяхъ, телерь звучить довольно 
бафдно. 

«Господа. Я радъ, что могу лично благодарить васъ за усердіе, 
которымъ нижегородское дворянство всегда отличалось. ГдЁ 07е 
чество призывало, тамъ оно было изъ первыхъ. И въ мивувшую 
тяжкую войну вы откликнулись первыми и поступали доброе 
ввстно: ополченієе ваше было изъ лучшихъ. И нынЪ благодарю 
васъ за то, что вы первые отозвались на мой призывъ въ важвомь 
ДЪлВ улучшенія крестьянскаго быта. По этому самому я хоть 
васъ отличить и принялъ вашихъ депутатовъ.. Вы знаете ці» 
мою: общее благо. Ваше дВло согласить въ этомъ важномъ д} 
частныя выгоды съ общей пользой. Но я слышу съ сожалњнимь, 
что между вами возникли личности. А личности всякое дви 
портят». Это — жаль. Устраните ихъ. Я надЪюсь на васъ, 8 
дюсь, что ихъ больше не будетъ, и тогда это общее дьло пой: 
детъ... Я полагаюсь на васъ, я вфрю вамъ, вы меня не обманете.. 
Путь указанъ, не отступайте отъ началъ изложенныхъ въ №08 
рескрипт$»... 

И затёмъ—инЪсколько заключительныхъ фразъ въ томь & 
родћ... 

Такъ передана эта рћчь въ оффиціальныхъ отчетахъ, но № 
изложени Воронина она звучала совершенно иначе. 
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—— Да, что тутъ говорить, — горячо отмахнулся онъ, когда кто- 
то изъ присутствующихъ напомнилъ, что рВчь была напечатана 
въ Губернскихъ ВБдомостяхъ, и текст» ея есть у А. С. Гацискаго. 
Что тамъ оффиціальные отчеты! Небо и земля. Папечатано, какъ 
было заранфе заготовлено, а Царь говорилъ не по ихъ бумажкамъ. 
До сихъ поръ вотъ... Закрою глаза, —вижу эту фигуру. Прямой 
этакой, голова откинута, брови сжаты, и каждый звукъ летаетъ 
въ затихшемъ зал, точно въ колоколъ бьеть. 

Дойдя до того мъста, что вотъ шло хорошо, царь остановился. 
Стало еще тише, не дохнетъ никто. Точно вотъ всфмъ сейчасъ съ 
крутой горы спускаться. Ждутъ, что-то будетъ за этой паузой. 
Прошла, можетъ, секунда, другая, а повћрите, мп показалось, что 
прошелъ часъ... 

Вдругъ, выпрямился еще больше, брови сдвинулись... 

— Теперь, узнаю, что среди васъ завелась... измЪ-на... 

Пролетвло это слово, какъ громъ средн яснато неба... И весь 
залъ, все мундирное и расшитое дворянство повалилось сразу на 
колфни... А надъ колжнопреклоненной толпой неслись слова царской 
Р?3Ъчи, возбужденные, гиЪвные... 

Кончилъ, повернулся и вышелъ... 

И какъ только вышелъ, дворяне, какъ одинъ человёкъ, кину- 
лись къ Муравьеву, который подъ конецъ рВчи всталъ со своего 

стула, даже роль свою забылъ.—Кругомъ поднялся гулъ:—Валие 
сіятельство. Верните Государя! Увфрьте его: здфеь пътъ измфини- 
ковъ... Мы всЪ готовы.. Ваше сіятельство... Дворянство ваёъ умо- 
ляетъ... 

Но старикъ опять опустился, одряхлълъ и сталъ меньше ростомъ 
Махнулъ рукой. Помолчалъ минутку, потомъ покачалъ этакъ при- 
скорбно головой и говоритъ: 

— Н%тъ, господа. Не могу. Не ръшаюсь... Подумайте сами: 
какъ мн теперь явиться къ государю на глаза? У меня... въ 
туберніи... измфна! Господи Боже! 

Опять поднялись крики и просьбы. Старикъ опять махнулъ 
рукой... Гляжу, въ глазахъ искорки такъ и бфгають, бъгаютъ... 

— Ну, что дфлать... Для васъ, господа, попробую. 

Посмотрфлъ въ толпу, намфтилъ нфсколько «своихъ> изъ мень- 
шинства разгромленнаго комитета, и говорить: 

— Прошу васъ, господа, ко мнф, надо посовћтоваться. А вы, 
господа, погодите. Я сейчасъ... 

Черсзъ нћсколько минутъ возвращается, совсёмъ убитый, еще 
боле сгорбившійся, чђмъ прежде, и говоритъ почти шопотомъ: 

— Н%тъ... Не м-могу. Государь въ страшномъ гнфв$... У себя... 
Можетъ бить, отдыхаетъ. Скоро депутаціи отъ горожанъ и кре- 
стьянъ. Теперь вамъ всего лучше на время уйти. Пофзжайте въ 
свое собраніе, ждите тамъ, а я, хожетъ быть, осмлюсь... Сдвлаю . 
чго могу. | 
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Потомъ повернулся ко мн глазами и говоритъ: 

— А пока, чтобъ не тревожить государя... молодой человзЕЪ! 
Проводите, пожалуйста, господъ дворянство по другой лёстнии%... 
Знаете? . 

У меня по спинз даже мурашки прошли... ВВдь это, значить, 
мнв придется проводить ихъ чернымъ ходомъ. Посмотрёлъ я на 
старика умоляющимъ этакимъ взглядомъ: дескать, — что вы со 
мной-то дЪлаете?.. Но встрћтился съ его глазами: вижу— ничего не 
поджлаешь,—сталь. Повернулся я, ни живъ ни мертвъ.—«Пожа- 
луйте, господа». 

И повелъ. Вы, господа, знаете, этотъ ходъ? Дворецъ — построй ға 
довольно старая: съ лица — парадъ, широкая лестница, колонны, — 
а съ изнанки —тВснота, темнота, вообще весьма непривлекательно. 
Иду впереди, дворяне, ошеломленные, еще ничего не соображаю- 
щіе—за мной. Повфрите: какъ сталъ спускаться съ лфстницы впе- 
реди этой толпы, —ощущеше такое: будто валится на меня обвал 
какой-то, лавина. Сейчасъ вотъ хлынеть и задавитъ. И прямо за 
собой слышу, —грузные шаги... Шереметевъ. Дошли до половины 
лЬстницы,— смотрю - чья-то рука, большая, сильная схватилась 38 
перила... Дрожить, и перила дрожатъ. Оглянулся я: Шереметевъ 
стоить, покачивается. Вотъ-вотъ—кондрашка. И говоритъ сввозь. 
стиснутые зубы: 

— Кат-торжникъ... Проклятый!.. 

Въ этомъ мвстВ своего разсказа Воронинъ, иллюстрировавшій 
его очень выразительными жестами, остановился въ волнени. 
Было-ли это волненіе отъ воспоминанія дйствительно пережитой 
минуты, или это было волнен!е «творчество» — сказать трудно. 
Никогда больше я не слышалъ подтвержден я этой драматической 
легенды, изображающей какъ бы апоөеозъ «демократическаго само- 
державія». И нигдЬ она не встрћчается въ письменныхъ мемуа» 
рахъ. Несомнвнно только, что Воронинъ въ ту минуту вфрилъ въ 
свои видввія или воспоминанія, и мы, его слушатели, вфрили 
тоже. Все было здђвсь закончено, цъльно, согласовано. Вопросъ о 
кульмскомъ крест, забвен!е освободительныхъ увлечен изъ-за 
освободительныхъ заслугъ есть указаніе, что настоящая измћва— 
въ козняхъ противъ великаго дзла свободы... 

Въ конц концовъ, болфе, чёмъ вЪроятно, что этого не было, 
по крайней мър®, въ такой полнот%... Что, загораясь воспоминаньями 
о героическомъ періодЪ своей жизни, Воронинъ черта за: чертой 
создавалъ свою легенду и, въ концћ концовъ, завершилъ ее апо- 
өвозомъ самодержавія, твердой рукой, въ сознаніи своей силы и 
власти, направлявшаго дћло освобожденія черезъ рифы сословныхъ 
и иныхъ препятствій... Хотя несомиънво также, что въ періодъ 
великой реформы еще мелькали эти черты измечтаннаго славяно- 
филами самодержавія... И что безъ нихъ колесо исторіи поверну- 
лось бы иначе... Къ худшему или къ лучшему, но— иначе... 
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ІХ. 


— То, что Воронинъ разсказывалъ дальше, — опять можетъ. 
быть слегка прикрашено фантазіей, но въ главномъ совпадаетъ съ. 
фактами, установленными мВстной исторіей. Комитетъ былъ воз- 
становленъ. либеральное меньшинство вновь пріобрћВло значене вл, 
союзв съ прогрессивной администраціей. Но въ жизни продолжа- 
лась борьба упорная, страстная. Шереметевъ не сдавался. На- 
дежды остановить ходъ надвигавшейся катастрофы не умирали. 
Въ народв росло нетерп$ не и глухія темныя вспышки. Исправ- 
ники и становые почти не жили въ своихъ квартирахъ, то и 
ДВло вызываемые жалобами помЪщиковъ на непокорство и бунты. 
Н%тъ сомнфн!я, что если-бы въ то время существовало могучее 
орудіе нынзшнихъ ретроградовъ, — провокація, то вскоръ на 
мсто освобожденія съ землей выступилъ- бы лозунгъ: «прежде 
успокоеніе»... 

Но провокаціи не было, а народное нетерпъніе, глухое и тем- 
ное, сдерживалось надеждой. Несмотря на жалобы помЪщиковъ, не- 
двусмысленно обвинявшихъ декабриста-губернатора въ подстрека- 
тельств%, въ Нижегородскомъ кра народныхъ вспышекъ и бун- 
товъ было менће, чёмъ гдВ-бы то ни было... Особенно жестокихъ 
помЪщиковъ начали удалять изъ им%ній... 

Однажды, уже въ 1859 году, Муравьевъ опять передъ вече- 
ромъ позвалъ Воронина. У крыльца стояла наготовз почтовая 
тройка. Губернаторъ ждалъ въ своемъ кабинет и при вход% 
Воронина заперъ дверь. 

— Ну, молодой человЪкъ, послужите. Садитесь къ столу. Вотъ 
подорежная. Впишите въ нее свою фамилію... съ будущимъ. Те- 
перь возьмите вотъ этотъ приказъ. Впишите фамилію: «тайный со- 
взтникъ Сергёй Васильевичъ Шереметевъ». 

Это былъ приказъ губернскому секретарю Воронину отпра- 
виться немедленно въ село Богородское и, предъявивъ тайному 
совтнику Сергвю Васильевичу Шереметеву, на основаніи ст. та- 
кой-то, распоряженіе министра внутреннихъ двлъ за номером. 
такимъ-то,—предложить немедленно съ нимъ-же, Воронинымъ, при - 
быть въ Нижній Новгородъ, гдъ и проживать безвывздно. 

Воронинъ дрожащей рукой вписалъ грозную фамилію и 
спросилъ: 

— Съ ЕБмъ прикажете мив отправиться? 

— Одному. 

— Ваше превосходительство...ввмолился бъдняга. 

— Ну, что? 

— Какъ же это... Кто онъ, а кто я? 
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— Овъ — тайный совфтникъ Шереметевъ, а вы — чиноввикъ, 
псполняющій порученіе. 

Въ глазахъ его засверкалъ огонекъ, и онъ прибавилъ: 

— Вы пофдете одинъ, чтобы не огорчать его превосходи: 
тельство излишней оглаской. Не бойтесь, молодой человћеъ, не 
бойтесь... Я вамъ говорю: пофдеть! Ну, а... 

И глаза Мураша загорфлиеь... 

— Пофзжайте съ Боғомъ. Надо служить, молодой человћкъ. Я 
на васъ над®юсь, 

По правиламъ, слЗдовало сообщить жандармской власти и тре 
бовать созфйствия. Но, такъ какъ были примВры, что жандару- 
ск! полковник затягивалъ свой отъвздъ, а подъ рукой предї- 
преждалъ пріятелей-помъщиковъ, то Мурашъ приказалъ своему 
чинозпику выћхать немедленно, не дожидаясь «содъйствія». Изв: 
пқеніе жандарму было послано уже передъ утромъ. 

— Никогда я не забуду этой ночи, —говорилъ Воронин?. 

— Струсили?—спросилъ одинъ изъ слушателей. 

— Подите вы! Какъ туть не струсить... Правду сказать: про- 
клипал+ Мураша, Ему что. Игра у него крупная, и козыри въ 
рукахъ... А мив каково! Вотъ, думалъ, въ клубъ сходить, въ кар- 
тишки переметнуться, потомъ въ постель. А тутъ — не угодно-ли. 
Ночь, темнота, колокольчикъ. И какъ подумаю, что придется 
одному, съ мужикомъ-старостой явиться передъ грознымъ взгля- 
домъ магната... Брр... пропалъ ты, думаю себъ, Василій Михай- 
ловъ, ни за грошъ. Гдф теб, губернскому секретаришкВ, этакій 
лубъ голыми руками вырвать... Ну, а все таки, не ослушаешься. 
Не дофзжая до села,—велфлъ колокольцы подвязать, потомъ раз- 
будилъ старосту, подъБзжаемъ къ барскому дому. —Кто такой? Что 
пужно?— «По указу его императорскаго величества!» Сначала не 
см®ли и подумать будить барина, но я настоялъ. Самому, поло 
жимъ, страшновато, но за спиной чувствую Мураша. Подняли. Семья 
уже поднялась, дворня... точно муравейникъ, растревоженный среди 
ночи... Вышелъ мрачный, осмотрЪлъ меня съ ногъ ДО головы. 
Жутко, но все таки взглядъ выдержалъ, подаю бумаги. Взялъ онъ, 
распечаталъ пакетъ и опять, какъ тогда, на лБстницв, схватился 
рукой за столъ. Закрылъ глаза, лицо то краснФеть, то блЪдићеть. 
И опять слышу: «кат-торжнакъ проклятый»... Такъ прошло съ 
мипуту... Я стараюсь храбриться, вспоминаю про Мураша, а чув- 
ствую: точно надо мной скала повисла. Вотъ- воть обрушится. 
Вдругь Шереметевъ раскрылъ глаза, точно отъ сна очнулся... 
«Бдемъ!» И сразу опустился, какъ Мурашъ передъ царской рВчью. 
М%шокъ м5шкомъ! Собираться даже не сталь, самъ торопитъ. Сна- 
рядили его домашніе наскоро, одфли... Вышли мы, сВли въ таран- 
тасъ. «Гони!» —_Взвилась наша тройка!.. Ълу я обратно, шевель- 
нутгься не смёю: самъ себЪ не вћрю, что это рядомъ со мной СН- 
дитъ Самъ ШЩереметевъ. А на душв все-таки гордое чувство... 
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Завтра по всему Нижнему грянеть, какъ громъ. И кто это испол- 
нилъ? Воронинъ! Передъ самымъ городомъ, совс®мъ разсвфло, — 
глядимъ; мчится, сломя голову, жандармскій полковникъ. Запоздаль 
бЪдняга. До сихъ поръ еще передъ глазами стоятъ его выпучек- 
ные глаза и испуганная физіономія, когда мы съ громомъ и зво- 
номъ пронеслись мимо. . 

ПослВ этого Шерематевъ выхлопоталъ разр шене выфхать за- 
границу, и столпъ нижегородскаго крћпостничества исчезъ съ го- 
ризонта. 

ІХ. 


"Теперь, посл этой неполной, конечно, характеристики губез- 
натора-декабриста, читателямъ понятны причины той глубокой но- 
нависти, которая такъ вдохновляла крФпостную музу. Понятно 
также, съ какой жадностью большинетво дворянъ ловило всякій 
слухъ объ удаленіи Муравьева. 

Вотъ новость первоклассная, 
Вотъ новость на расхватъ, 
Газегная, прекрасная, 
И кто-же ей не радъ, 

Такъ начинается «Муравіада». 
Конецъ долготерп%нію! 
Нашъ профектъ, нашъ тиранъ, 
По царскому велЪнію 
Переведенъ въ Рязань. 

Оказалось, что ликованів было преждевременно: переведен 
былъ другой Муравьевь, племянникъ Александра Николаевича, 
вятскій губернаторъ. Вскорв, однако, пришла очередь и декад- 
риста. 

Въ апрлВ 1861 года Ланской увидвлъ себя вынужденнымъ 
подать въ отставку, уступая м%сто Валуеву. Это былъ первый 
ударъ начинавшейся реакціи. Муравьевъ понялъ, что и его роль 
ончена, написалъ Валуеву замЂчательное по откровенной пря- 
мотВ письмо и въ октябр тоже подалъ въ отставку. Либеральная 
часть дворянства и общества провожала его торжественнымъ обЪ- 
домъ. Губернсый предводитель Болтинъ отмЪтилъ твердость и 
тактъ, съ которымъ якобинець и заговорщикъ сумфлъ предупре- 
дить обычныя въ то время крестьянскія волненія. Онъ достигъ 
этого, внушивъ крестьянству, что я для т®хЪ, «Ето въ течен!е двухъ 
столЪт!й терпфль притђененія и насилія, —еесть правосудіе, есть 
законъ». Благодаря только этому, «въ то самое время, какъ въ 
большинствћ другихъ губерній потребовалось содЪйств!е войскъ 
для прекращенія безпорядковъ, въ Нижегородской губерніи для 
этого было достаточно личнаго появленія и устныхъ разъяснений 
губернатора» *). 


ж) А. А. Савельевъ. «Р. Старина», іюнь, іюль #898 г. 
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Въ отвфтной рзчи Муравьевъ сказалъ, между прочимъ, что въ 
ЭТОМЪ «много содћйствовали ему сами крестьяне, которые съ глу- 
бокою благодарностью къ великимъ милостямъ императора при- 
няли новое положен!е и въ совершенномъ порядк%, тишин$ и спо- 
койствіи исполнили вс требованія онаго... ТЪмъ самымъ, —закон 
чилъ растроганный декабристъ, —равно, какъ и дарованными имъ 
правами гражданства, они удостоились участія въ настоящемт, 
обЪдЪ». 

ДЪйствительно, за столомъ среди дворянскихъ и чиновничьихь 
мундировъ, видвълись мужичьи кафтаны. Какъ они чувствовали 
себя въ этомъ положен, — вопросъ другой, но въ газетныхъ 
статьяхъ по поводу знаменательнаго объда указывалось на это 
«явленіе», какъ на символъ новаго строя, воплощеніе наступив- 
шаго равенства и братства... 4 

Съ этихъ поръ о МуравьевЪ ничего уже не слышно. За празд- 
никомъ освобожденія наступили будни. Вверху на мстЬ Ланскихъ 
и Милютиныхъ ввдворились Валуевы и Толстые. Внизу—пережив- 
шіе свой героическій періодъ Воронины становились исправниками 
обычнаго типа. И только порой, въ глухіе восьмидесятые годы, 
проносились воспоминанія о героическомъ подъемв освободитель- 
НОЙ ЭПОХИ... 

А. С. Гацискій, историкъ и знатокъ Нижегородскаго края, въ 
стать, посвященной Муравьеву, находитъ, что онъ ушелъ в 
время. Это, можетъ быть, правда. Революціонеръ и мечтатель въ 
юности, прошедшій долгую школу дореформеннаго режима, —самъ 
онъ стоялъ на грани двухъ періодовъ русской жизни. Свободозю- 
бецъ мечтой, всЪми привычками и пріемами, —онъ принадлежаль 
къ старому типу самовластнато дореформеннаго чиновничества. 
Необыкновенно даровитая натура, онъ въ совершенств$ овладфлъ 
этими прісмами и направилъ ихъ, какъ новый Валленродъ, на раз- 
рушеніе основъ этого строя. 

Но когда стфна вфкового рабства, наконецъ, рухнула, увлекая 
за собою и многое другое, —старый декабристь и бывпий город- 
ничій очутился лицомъ къ лицу съ новыми требованіями жизни. 
къ которымъ прим%ниться ему уже было трудно. Мы видфли прі- 
емы его борьбы. Они были старые и годились только въ прим%не- 
ни къ старому... 

А стремился онъ къ новому до конца. И черезъ всф челов че- 
све недостатки, тоже, можетъ быть, крупные въ этой богатой, 
сложной и независимой натүрћ, свтится все таки р%$дкая кра: 
сота ранней мечты и борьбы за нее на закат жизни. 


Вл. Короленко. 
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Новыя книги. 


Акаденическая Библіотека Русекихъ Писателей. Вып. П--1У. 
Полное собраніе соч. Лермонтова. Спб. 11910. 

«Разрядъ Изящной Словесности» при Императорской Академ!и 
/Наукъ задался въ самые послВдніе годы почтенной и достойной 
зсякато сочувствія цзлью— представить родныхъ писателей-клас- 
сиковъ въ научныхъ и вмфстз общедоступныхъ по цфн изда- 
ніяхъ, отвфчающихъ требованіямъ науки и школы. 

г Особая коммиссія была организована для выработки программы 
‘тавихъ издан, и важн®йшей и первъйшей ихъ задачей приз- 
напо — установлен1е текста. На первую очередь поставлены: Коль- 
цовъ (уже и выпущенный въ н$Феколькихъ изданіяхъ), Лермонтовъ 
и Грибоћдовъ. Редакція сочиневій Лермонтова (въ 5 т. т.) пору- 
чена проф. Д. И. Абрамовичу, и три тома уже издано. 

Работа подвигается, такимъ образомъ, быстро и методически- 
празильно, что и естественно при твхъ солидныхъ средствахъ и 
связяхъ, какими располагаетъ Академія Наукъ по сравненію съ 
частными предиринимателями: издавіе «гарантировано отъ случай- 
ностей», вакъ нВсколько даже излишне-горделиво заявляеть сама 
редакція. 

Кром своевременности выхода въ свфтъ новыхъ выпусковъ 
«Библіотеки», равно какъ и сравнительной дешевизны ихъ,— 
ва%шнее изящество и даже роскошь изданія нө оставляютъ, ка- 
жется, желать ничего лучшаго. При сочиненіяхъ любимыхъ писа- 
телей и поэтовъ читатель получаеть массу автографовъ, портре- 
товъ и иллюстрацій. Не малый интересь представляютъ, наир.. 
два— повидимому, нигдъ не бывшихъ еще въ печати — портрета 
Лермонтова, одинъ въ краскахъ съ акварели, сдфланной самимъ 
поэтомъ въ 1887 г., другой— Лермонтовъ-студенть (1882 г.), съ 
оригинальваго портрета тушью. Украшешемъ новаго изданія 
является и вновь найденная, впервые теперь публикуемая, юно: 
шеская поэма Лермонтова «Сынъ вольности», вещь сама по себ%, 
разумется, слабая, но уже отмъченная могучимъ талантомъ автора, 
‚его яркимъ стихомъ и бурнымъ темпераментомъ. 

Полюбовавшись наружной красотою этихъ чистенькихъ, изящно 
переплетенныхъ томиковъ, отпечатанныхъ такимъ четкимъ и пріят- 
нымЪ для глазъ шрифтомъ, переходимъ къ внутреннимъ достоин- 
‚ствамъ изданія. Какъ выполнила Академія Наукъ свою главную 
задачу, сознательно поставленную ею самой себ: имфемъ ли мы, 
наконецъ, если не окончательный, то боле или менфе прочно 
«установленный» текстъ Лермонтова? 
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Тщетно искали мы, къ сожалвнію, подробнаго, обстоятельнаго 
объясненія редакщи относительно того основного принципа, какой 
былъ принятъ ею въ дЪл установлевія текста. Только изъ кой- 
какихъ фразъ и указав, бъгло брошенныхъ тамъ и сямъ въ 
примъчаніяхъ къ отдфльнымъ гтихотвореніямъ (въ конц каждаго 
тома), читатель можеть сдфлать самъ нфкоторые интересующіе его 
выводы, а между тъмъ —вдь изданіе имЪъетъ въ впду, какъ ви- 
дли мы изъ предисловія, не одну только чистую, отвлеченную 
«науку», но и «школу», т. е. сравнительно большую, мало п04- 
готовленвую публику, которая не можотъ, наир., удовлетвориться 
сухой и краткой ссылкой чримЪчанія: «Ср. От. Зап. 1559 г. ии 
Стихотвореная 1840 г.» ГдЪ найдетъ средн, особенно провин» 
ціальный, читатель эти рЪдкія въ настоящее время издан? Р- 
боту сравненія (если она вообще представляется любопытной), ко- 
нечно, долженъ былъ сдфлать самъ редакгоръ «примфчаній». Ду- 
мается, его прямой обязанностью было вообще подробно отмфтать 
ори каждомъ произведеніи поэта—гдВ, когда и даже въ каком 
видь было оно виервыв напечатано. Если еще при жизни автора, 
го съ какими измЪненіями повторено въ изданной въ 1810 г 
книжечкВ стихотвореній? Въ высокой степени любопытно было бы 
знать и то (если бы, конечно, сохранились какія-лнбо свВдЪнія 
объ этомъ), принималъ ли самъ Лермонтовъ какое-либо участіе въ 
корректированіи и выпуск® въ свЪтъ этой книжечки, или хотя бы 
видвлъ ли ее, былъ ли ею доволенъ? 

Мы ршительно не понимаемъ, почему, напр., ученая редакція 
пренебрегла извзотнымъ разсказомъ современника 0 томъ, какъ 
Лермонтовъ лично принесъ въ редакцію «От. Зап.» стихотворевіе 
«Есть рвчи» и, сдфлавъ неудачную попытку исполнить желаніє 
І:раевекаго — исправить стихъ «изъ пламя и свЪта», сказалъ: 
«Сойдеть и такъ! Ничего не могу придумать». 

Лаже какъ анекдотъ (хотя почему —анекдотъ?), разсказъ этотъ 
довольно характеренъ и, во всякомъ случа, заслуживалъ бы, ду- 
мается, упоминанія въ «прим$чанш». 

Намъ кажется, дале, что долгом ъ редакціи было дать под- 
робнзйшее описаніе всъхъ сохранившихся автографовъ и даже 
боле или менфе призванныхъ критикой списковъ, а также срав- 
нительную оцвнку ихъ достоинствъ и недостатковъ. Ничего подоб- 
наго академическое издане не дфлаетъ: пр. Абрамовичъ, наобо- 
ротъ, какъ-то необычайно-скупъ на слова во всемъ, что касается 
имевно текста Лермонтова, доходя при этомъ нерздко до какого-то 
загадочнаго лаконизма... Выше мы сказали уже, что читателю при- 
ходится собственными усиліями дознаваться, какого, въ конц коз- 
цовъ, критерія держался онъ при своей рабетб: въ т6хъ случаяхъ, 
когда существовалъ автографъ, отдавалъ ему предпочтеніе передъ 
всякимъ инымъ источникомъ, а когда автографа не было—лерв»- 
начальный текстъ предпочиталъ всякому чужому списку. 
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Вообще говоря, критерій, несомпънно, превосходный, хотя, увы! 
м ие всеобъемлющій. Если автографъ, напр., завфдомо раннаго 
происхожденя или же дата его вовсе неизвфстна, то ночему обя- 
заны мы, во что бы то ни стало, отдавать ему преимущество во- 
иреки всфмъ доводамъ разума и художественнаго вкуса? Или, если 
первопечатный текстъ явно искаженъ посторонней рукой (цензуры 
или редакщи), неужели и въ этомъ случа нельзя отступить отъ 
принятаго разъ основного принципа? 

Пр. Абрамовичу, по всей вЪроятности, не стоило бы особеннато 
труда удовлетворительно отвЪтить на большинство нашихъ недоу- 
м®нныхъ вопросовъ, но вся бда въ томъ, что онъ не хочетъ сни- 
взойти до этого банальнаго труда и предпочитаетъ чисто-спартав- 
скую краткость объяснешй съ читателемъ, если не полное, олим- 
нійски-величавое молчаніе. 

Приведемъ цфлый рядъ примфровъ такихъ, остающихся безъ 
етв%та, недоумЪ в Й читателя. 

Въ примъч. къ «Тремъ пальмамъ» кратко говорится: «Издается 
по Стихотворенямь 1840 г. На необходимость перестановки 
словъ въ 54 стих указано въ изданіп И. М. Болдакова (т. П, 
366.)» Конечно, рЪдко кто не знаетъ наизусть чуднаго «восточнаго 
сказанія», и многіе читатели, быть можеть, сами обратятъ вни- 
мані? на то, что стихъ 

А вЪтромъ ихъ въ степи потомъ разнесло, 


каҝкъ привыкли они произносить по ефремовскому и другимъ преж- 
нимъ изданіямъ, въ академическомь читается нзеколько иначе: 


А вътромъ въ степи ихъ потомъ разнесло. 


Мелочь, конечно; но если этой мелочью все же кто-нибудь заинтере- 
суется? Какъ пойметъ опъ цитированное выше объясненіе редакціи? 
С :, одной стороны, текстъ взятъ ею изъ «Стихотвореній 1840 г.», 
а съ другой «перестановка словъ» въ 54 ст. сдълана лишь позже — 
И. М. Боллаковымъ. Значитъ ли это, что передъ нами текстъ, въ 


сущности, сводный? 
Въ знаменитомъ стих. «Памяти А. И. Одоевскаго» читасмъ про 


облака: 
И послЪ ихъ на небЪ нЪтъ слЪда. 

Точно такъ же читался онъ и во многихь прежнихъ изда- 
ніяхъ, и намъ хотБлось бы лишь знать, всв ли источники Лер- 
монтова согласны въ тахомь чгенш? Въ прим чан!и сказано кратко: 
«Издается по Отеч. ЗФаи. 1839 г. Ср. въ изданін Стихотво- 
реній 1840 г. Черновой набросокъ (хранится) въ тетради автогр. 
Чертковской библ.,—съ варіантами» (послЪдвіе далфе перечисля- 
ются, и между ними есть и такой: 


И послв нихъ на свЪтЪ иЪтъ слЪда. 


Февраль. Отдфль И. 10 
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Больше ничего. Казалось бы, не вправз ли мы заключить отсюда, 
что никакихъ другихъ списковъ стихотворенія и не сохранилось? 
Къ удивленію, рядомъ съ печатнымъ текстомъ дается и рукопис 
вое его факсимиле, въ когоромъ виолнЪ` отчетливо читается: 


И послъ нихъ на неб% нћътъ слЂда... 


Почему же, спрашивастея, въ данномъ случаз, при сущеетвованін 
прекраснаго автографа. сд$лано всетаки отступлевіе отъ «основ- 
ного принципа» и предпочтенъ первопечатный текестъь2 Кстати, 
укажемъ еще, что известный стихъ того же стихотворевія: 


И свЪтъ не пощадилъ, и Богъ не спасъ, 


такъ именно и читающійся въ приложенномъ, но, какъ видио, 
плохо просмотрфнномъ пр. Абрамовичемъ автографъ, —въ акаде- 
мическомъ излан!и читается по «Отеч. Зап». 1839 г.: 


И свъЪтъ не пощадилъ и рокъ не спасъ! 


Не простой ли это, өднако, слфдъ боязливой руки цензо;а 
30-х'ь годовъ?.. 

«Сынъ вольности» напечатанъ съ эпиграфомъ изъ Байрова, во 
почему нЪгъ его въ прилагаемомъ рядомъ автографЪ поэта? 

Въ общеизвћетпой пьес «И скучно, и грустно» мы давно пря- 
выкли читать: 


И радость, и муки, и все такъ ничтожно, 
р 
пр. же Абрамовичъ почему-то возстановляеть первопечатное чтеніе: 
И радость, и муки и все тамъ ничтожно. 


Но зато «Родину» или «Отчизну», впервые помфщенвыя подъ 
первымъ изъ этихъ заглавій въ «Отеч. Зап.», съ картиннымъ ва- 
рІантомъ , 

П взоромь медленнымъ произая ночи тЪнь, 


неизвфстно опять-таки почему, академическое изданіе даетъ намъ 
по рукописи Лерм. Музея, съ заглавіемъ «Отчизна»: и варіантомъ 
«медленно пронзая ночи тВнь». 

«Демонъ», лучшимъ текстомъ котораго считалось до сихъ поръ 
такъ вазываемое «карлеруйское изданіе», получаемъ  опять-ТаБи 
изъ «Отеч. Зап.» Правда, поэма не была тамъ напечатана (въ 
виду цензурнаго запрета), во сохранлансь корректурные листы, 
исправленные и подписанные Краевскимъ № дек. 1841 г., т. ё. 
почти полгода уже спустя посл смерти поэта. И воть какой перлъ 
встрћчаесмъ на первой же страницћ: 

Когда онъ вЪрилъ и любилъ, 
Счастливый первеноцъ творенья; 


Когда, безпечный, онъ не зналъ (чего?), 
Не зналъ ни злобы, ни сомиънья... 
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т Подчеркнутаго стиха мы прежде не зпали, да, кажется, и къ луч- 
‚#1 шему, такъ какъ не могъ же Лермовтовъ употребить здВсь этотъ 
ми «безсмысленный и лишенный даже соотвфтственной риөмы стихъ: 


Когда, безпечный, онъ не вналъ!.. 


Не очень-то большимъ поэтическимъ достоинствомъ отличается 
и новый варіантъ: 


ТебЪз принесъ я въ утъ шенье 
ЗУ Молитву тихую любви, 

Земное первое мученье 

И слезы первыя мон. 


ги Прежпее чтевіе «въ умиленьи», думается, болће отвВчало настрое- 
34 нію гающагося Демона. 

Текста «Мцыри» мы не прозфряли, н потому ограничимся за- 
мфчашемъ, что хогя вмВстћ съ пр. Абрамовичемъ не прочь были 
бы поблагодарить академика В. Я. Марра за «любезное разъяс- 
пеліе», что грузинское произношеніе названія этой поэмы —«мцири» 
а не «мцыри», по вводить это новшество въ основной текстъ зна- 
менитой поэмы считали бы совершенно лишнимт... 

Нельзя, вообще, ве отмътить довольно страннаго пристрастія 
ученой редакціи къ ссылкамъ ва авторитеты. 

«По наблюденіямъ И. М. Болдакова, —пишотъ пр. Абра- 
мовичъ по поводу «Воздушнаго Корабля» (изъ Цедлица),—изъ 
двухъ поэтовь нужно отдать предпочтене Лермонтову, благодаря 
... большей простотв выражен1я и отеутетвію чрезмЂрпой фантастич- 
< вости (7)». Въ другомъ мфетф, относительно стих. «Выхожу одинъ 
я на дорогу»: «По ваблюденіямъ Болдакова тема павЪяна сти- 
хами Гейне рег Тоа даз іѕё ав КОШе Мас». И еще по поводу «Раз- 
стались мы»: «По наблюдунтямуь Снасовича, два послВдяихъ 
стиха заимегвованы изъ Мицкевича, а по Вогюэ—изъ Шато- 
бріана», Можно подумать, рЪчь идетъ о какихъ-то астрономичеекихъ 
Или метеорологичесвихь наблюденяхь, воторыхъ самъ пр. Абра- 
У МОВЯЧЪ, въ виду ихъ ос. бланой спеціальности, произвести пе могъ! 
„р Между тБмъ, читатолю быв» би. конечно, любопытно узнать имепно 

его мине, а если ужь слъого мифн у почтенпаго профессор» 
; Не было, развв не могъ он» достать оригиналы ТЪхъЪ поэтовъ, въ 
уі Заимствовани у которихъ обвиняется Лермонтовъ, и привести 

> ИХЪ безь всякихъ коммоцтарісвъ, предоставивъ р%Фшать вопросъ 
19 Самому читателю? С. 
1: Къ сожалфцію, въ тбхъ р»дкихъ случаяхь, когда самъ почтен - 
27 ВЫЙ релакторъ пускается въ область художественныхъ наблюденій 

И домыслов, они отличаются у него крайней загадочностью. Тлкъ, 

70 поводу «Сосны» онъ кратко иишетъ: «Стихотворене принадле- 

Житъ столько же Гейне, сколько и нашему поэту». Т. е. что же 
‚ Это значдттъ?,, 
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На этомъ можно бы, пожалуй, и кончить нашъ разборъ академич. 
скаго издавія Лермонтова. Если кто-нибудь назоветъ его черезчур 
мелочнымъ или даже придирчивымъ, то мы напомнимъ изввстя? 
изреченіе: кому много дано, съ того много и спрашивается,— 1 
не скроемъ, что отъ разряда изящной словесности ожидали Ее 
сравненно большаго по части устаповленія Лермонтовскаго текста. 
Врядъ ли такому «установлевію» можетъ содЪйствовать и рат 
вамвченныхъ нами, при бЪгломъ даже просмотрф,— довольно гр]- 
быхъ опечатокъ въ текстЪ самыхъ анаменитыхъ стихотворевй, 
Вотъ образчики: 


1 т. 99 стр. „Я счастливъ былъ любовію твоей, 

Но всетаки слезамъ очей твоихъ* (в м. твоихъ очей) 

и т. 208. „ Въ стих. „Я, Матерь Божія“: : 
„Яркимъ сіяньемъ“ „вм. сіяніемъ*, Первый куплеть закон. 
ченъ, кромЪ того, точкой вм. запятой. 

— 255. „ Въ стих. „Ребенка милаго рожденье“: «евЪтлой тины» ви. 
«СВЪЗТСКОЙ ТИНЫ». 

— — › Въ стих. «Не вЪрь, не върь себЪ»: «Отрыть въ душ, дано 
безмолвной» вм. „открыть“. 

— 293. „ Въ стих. „На свътеюя цфпи“: 
„На ней сохранились примъты> вм. «сохранилась при 
мЪ та», чего требуетъ и римфа. 

— 340. „ Въ стих. «Сонъ»: 
„По каплъ кровь сочилася моя“ вм. „точилася“. Мы потом 
видимъ здћеь простую опечатку, что чтен!е „точилася“ не от 
мЪчено пр. Абрамовичемъ даже среди варантовъ. 

— 348. „ Въ стих. «Выхожу одинъ я на дорогу»: 
«Чтобъ въ груди дремали жизни силы“ вм. «дрожалю, 
какъ прочиталъ —и, повидимому, болЪе правильно—еще 1 
койный Ефремовъ въ томъ же альбомЪ Одоевскаго, на кот 
рый ссылается и пр. Абрамовичъ. Одно только странно: [}- 
ремовъ указывалъ 20—21 стр. альбома, а пр. Абрамовит 
22—28... 

— 355. „ ВЪ „Демонћ“: 
„Во то время“ вм. „Въ то время“. 

— 357. ‚ «Храпя, несется съ крутизны на пъ ну скачущей волны" 
вм. „косится“. 

— 359. „ „Чей конь примчалсязапыленный“ вм. ‹запаленных. 

— — „ „Чья мысль душв твой шептала“ вм. „твоей“. 


Одно еще слово, въ заключеніе, по поводу страннаго пуриз\?», 
проявленнаго Академіей Наукъ. Мы не ждали, конечно, что 08 
напечатаеть цвликомъ всв порнографическя стихотвореня Лер" 
монтова (менЪе всего нужныя для славы самого поэта), но удиви- 
лись пропуску и замфн точками тВхъ- начальных стиховъ одной 
изъ такихъ «поэмъ», Которые появлялись ‘уже въ печати (въ «Русс. 
Старин» и у Ефремова). Лишенные особыхъ поэтическихь ра: 
соть, стихи эти не заключають въ себ% и никакой специфичесеї 
грязи, и какъ-то дико въ изданіи учензйшаго изъ русскихъ 9% 
жденій встрвчать такой ребусъ: 
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85. Гошииталь. 
(Разсказъ). 


ИО аЛа нера ләт бе е) ге 


е м Ан аа А ба еа В 


Җа, установлен!е текста по прежнему, видно, остается дёломъ 
будущаго, и дефинитивнаго изданія второго изъ величайшихъ рус- 
екихъ поэтовъ мы пока не имфемъ. 


Семепъ Юшкевичъ. Комедія брака. Изд. „Просвфщене“. 016. 
1911 г., стр. 99. Ц. 60 коп. 

«Давайте, лучше посчитаемъ, кто съ кЪмъ живетъ — говоритъ 
въ первомъ актВ пьесы г. Юшкевича купецъ Гольдманъ фактору 
Янкелевичу: —оставимъ дфла, нЪмцовъ, молотилки. Поднимите па- 
зецъ, какъ я. Мадамъ Райская живетъ съ господиномъ Криво- 
рукъ, такъ? А мадамъ Криворукъ живетъ съ господиномъ Дине- 
ром%. Загните-ка два пальца». Янкелевичу не до этой статистики, 
но ошъ подсаживается къ патрону и подхватываетъ: «Мадамъ 
Мейеръ живетъ съ господиномъ Давидсономъ». А Гольдманъ про- 
должаетъ: «Мадамъ Зильберманъ живетъ съ присяжнымъ пов$- 
реннымъ Марморштейномъ» Во второмъ актВ, однако, мы узнаемъ, 
что м самъ господивъ Гольдманъ живеть съ мадамъ Розенъ, а 
мадамъ Гольдманъ съ управляющимъ Брикомъ. ЗатВмъ перечисленіе 
продолжается. «Я вамъ насчитаю сколько угодно», говоритъ мадамъ 
Шнайдерманъ. Г. Юшкевича и его героевъ не тошнить отъ этой 
етатистики: наоборотъ, они чувствуютъ себя въ ней, какъ рыба въ 
вол%. Развратъ, безконечная пошлость, обжорство, тупость, сы- 
тость, самодовольство, гнусный эгоизмъ: воть чЪмъ исчерпывается 
жизнь среды, изображенной г. Юшкевичемъ. ЦФлый акть прохо- 
дить въ пріемной врача-гинеколога, спещалиста по искусственнымъ 
выкидышамъ; здесь собралось полтора десятка женщинъ, и вев 
он, бъдныя и богатыя, знакомыя и незнакомыя, открыто разска- 
вываютъ другь другу, зачЪмъ пришли сюда. Сцена, созданная 
г. Юшкевичемъ, залита грязью, и онъ копается въ ней безъ 
всякой боли, а наоборотъ, съ нЪкоторымъ увлеченіемъ. Это не 
обжичительное увлеченіе моралиста, но и не изобразительное увле- 
зеніе художника. Въ этомъ увлечени есть что-то спортсменское: 
-рубая, жестокая игра, меньше всего принимающая въ разсчетъ 
кивыхъ людей. г , 

Пьеса г. Юшкевича навлекла на него обвинеше въ антисеми- 
сизм№. Антисемитской ве сдБлали, несомнфнно, толкованія, а не 
замвренія автора. «Комедія брака» должна изображать темныя 
‚гороны брачнаго быта городской буржуазіи; автору ближе другихъ 
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буржуазія еврейская; естественно, что пьеса кажется сатирой ва 
еврейство». Объ этомъ не грЬхъ бы задуматься г. Юшкевичу. о 
онъ объ этомь не хочетъ думать: опъ выше этого; онъ Божьей 
милостью художникъ и потому не обязанъ считаться съ преходящииа 
требованіями жалкой современности. Формально онъ, пожалуй, не 
уязвимъ, и потому рвчь должна идти именно о художествентост, 
Въ обличени темныхъ сторовъ еврейской жизни не было бы #я- 
чего ужаснаго, если бы сатира была удачна. Еврейство достаточео 
устойчиво, чтобы не бояться правдиваго слова, и могло бы тольх0 
выйграть отъ правильнаго указанія на свои слабыя сторони, 0бле» 
ченнаго въ художественную форму. Къ сожалБнію, пьеса г. Юшке- 
вича гршитъ противъ еврейства не прямо, а косвенно: эта п 
не антисемитская, а антихудожественная; или врие: постозьх 
антисемитская, поскольку мало художественная. Подлиняое искус- 
ство сдлало бы эти образы сложнЪе, выдвинуло бы имъ челов 
ческую сторону; люди Юшкевича были бы индивидуально —и 07% 
нихъ отпали бы ярлыки: еврей, буржуй, обжора, распутникъ. 
Спорить съ г. Юшкевичемъ на счетъ сообщаемыхъ имъ фа8- 
товъ мы не станемъ. [два ли возможно убЪдить его въ томъ, 90 
цинизмъ этихъ разговоровъ есть его цинизмъ, а ве цинизиъ 
изображаемой имъ среды. Кто пишеть шваброй, тому не кажется, 
что въ м рЪ есть оттВнки; а вЪдь истина въ оттБнкахъ. Да, 80 
это дьлается: и жены измЪняютъ мужьямъ, и мужья женъ налу- 
ваютъ, и узаконенную половую жизнь ведугь въ невыразикой 
гнусности, и за выкидышами къ спещальнымь врачамъ ходать, 
и циничныя конфиденщи дфлаютъ. По не такъ все это, какъ } 
Юшкевича: не такъ именно погому, что Юшкевичъ не сказаль 
намъ ничего своего, новаго, нужнаго. Та маленькая правда, &0- 
торую онъ сообщаетъ, была извзстна и безъ него, а форма, 3 
которую объ облекъ эту правду, дфлаеть изъ нея полу-правл), 
то есть худшій видъ неправды. Быть можеть, онъ фотогра фичевь, 
но чфмъ онъ точнђе, тъмъ дальше онъ отъ жизни. Мы не вфримь 
его образамъ уже потому, что всъ они говорять однимъ языком. 
вздернутымъ, условнымъ, сочиненнымъ языкомъ Юшкевича, © 
утомительными юшкевическими ужимками, съ безконечными вопр. 
сительными знаками. Оля: «Я влюбилась... Кто? Я. Мн не в 
рится, что я--мать четырехъ дЪтей». — Брикъ: «Ну да, ты, ти. 
Что тутъ такого? Кого же теб любить? Мужа? Какая женщина 
любить теперь своего мужа? Ну, ноцёлуй же меня... Какіе у теб 
чудные глаза». Удивительно, какъ самому г. Юшкевичу не надовяя 
эти всВмъ надоъвшія штучки, это клише пошлости, эти приемы 
открытой сцены, эти программные разговоры, эти «постоянния 
фигуры». Самое ужасное то, что во всемъ этомъ чувствуется, ка: 
будто, какая-то злостная пародія на Юшкевича; то, что у не? 
было свЪжо и самобытно десять лЪтъ тому назадъ, здфеь прег 
ставлено въ застывшей, огрубЬвшей формъ. Что-то безнадеве 
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абстрактпое есть въ этомъ настойчивомъ реализм послъднихъ 
произведеній Юшкевича. Какъ будто разъ въ жизни на одно 
мгновене онъ увидвль жизнь — и могъ тогда сказать о ней не 
многое, во свое; и съ тЪхь поръ дедуцируеть жизнь на свой 
образецъ, строить ея схемы въ стиль своихъ  мимолетныхь 
впечаслЬній, но уже давно не видитъ ея и ничего не говорить 
о ней. 


Анатолій Каменекій. Сочиненя. Томъ третій. Спб. Изд. Т-ва 
А. Ф. Марксъ. Ц. 1 р. 25 к. 

Разръшите, не вдаваясь въ критическій анализъ, передать 
содержаніе перваго же разсказа въ рецензии руемомъ третьемъ томв. 
Разр®шите передать только созержане «Женщины». Все прочее 
приложится само собой. 

Было очень скучно въ №016 мђсяць въ ПетербуртВ, и герою 
разсказа вахотЪлось продЂлать «мальчишескую» выходку-—по отзыву 
автора, которая, однако, превратилась въ «умную» тонкую, возбу- 
ждающую игру настроен, съ высокимъ идойнымъ смысломъ. Ге- 
рою захот6лось ‘одфться женщиной. Овъ выполнилт свое же- 
ланіе и... почувствовалъ въ себв душу жепщипы. По мЪрв того, 
какъ опъ падъваль на себя разныя части женскаго туалета, онъ 
все опредБленяъе переживалъ психолегію хорошенькой жевщины. 
Впрочемъ, хорошенькой— сказать мало. Когда герой переодблся, 
өнъ превратился въ женщину исключительной красоты. 

Какъ только «женщина» вышелъ на улицу, за нимъ ъслъҳъ 
немедленно пустились цфлыхъ три уличныхь преслЂдователя. При- 
ключевія одного изъ нихъ— присяжнаго повћреннаго --и составляютъ 
тему философскаго разсказа. Увидфвъ героя па улиц, присяжный 
новфренный помчался за нимъ на извопикЪ, дотналъ на Царско- 
сельскомъ вокзалф и объяснился въ любви въ Павловекомъ паркћ. 
При этомъ, хогя онъ адвокатъ, то есть челов съ, привыкпий го- 
ворить, но отъ избытка чувотвъ потерять, въ изображени г. Ка- 
менскаго, всякую способность выражаться иначе, какъ влюбленный 
писарь. Онъ говорилъ терою: «какая волшебная, какая невфроят- 
кая красота!» А про голосъ героя говорилъ: —волшебный, неповто- 
ряемый (1) голосъ!» И про улыбку тоже: «волшебная, неповторяемая, 
какъ на старинныхъ портретахъ»! 

Герой слушаль и «по женски» наслаждался. Онъ не возразиль 
присяжному повфренному ничего насчетъ писарскаго стиля его 
дифирамба, ни о непостижимости словъ: «неповторяемый голосъ» 
и «неповторяемая улыбка, особепно если такія улыбки имВются 
«на старипныхъ портретахъ». Онъ не возражалъ ничего, ибо велъ 
свою «умную тонкую, возбуждающую игру, пріобщившую его къ 
недоступному, казалось бы, міру женскихъ переживаній. 

Какъ же это вышло? НеизвЪстно, но фактъ, что герой окунулся 
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въ головой въ женскую психологію, какъ только надфлъ «ажурные 
чулки». 

Читатель, олпако, готовъ перебить вопросомъ:—а сколько же 
лЬть волшебному мужчинЪ въ «прелестномъ» бъльф и «великофл- 
номъ» корсет? 

Анторъ не скрываетъ этого: его герой окончилъ курсъ универ- 
ситега три года назадъ. Но, въ такомъ случа, что же его усы и 
борода? О, это ничего не значить: герой ихъ сбрилъ въ очень 
хорошей парикмахерской. Сбрилъ и напудрился. И потому адвокать 
пълый вечеръ любовался, цфловалъ руки и подъ пудрой ни усовъ, 
ни бороды не видЪль. 

Вы думаете, что это простая чепуха. Ничуть не бывало. ато, 
по автору, «умная, тонкая волнующйя игра» въ обогащеніе пере- 
живаній. Да еще игра, окончивтаяся высокимъ моральнымъ вы- 
водомЪ. 

Само собой разумЪется, что присяжный повфренный предлагалъ 
изъ Павловска съ концерта позхать прямо къ нему на квартиру. 
Но «волшебная женщина» не согласился, конечно, и прочелъ при- 
сяжному повфренному наставлен1!е.—«Я единственная женщина въ 
вашей жизни, о которой вы по-настоящему сохраните красивую, 
поэтическую память». 

При этомъ, конечно, его снова охватило множество неожиданне 
повыхъ волнующихъ ощущений. 

Онъ говорилъ уже новымъ, какимъ-то свЪтлымъ голосомъ, увяе- 
каясь уже новой неожиданной ролью... онъ былъ воплощенной тос- 
кой по утраченной людьми чистотъ первыхъ ветръчъ, воплощенной 
грустью за пошлую мимолетность. за обыденщину, епособную обез- 
ивВвтить самый волшебный случай... 

Вотъ философія и мораль разсказа. 

Прибавимъ и мы мораль къ волшебному случаю. 

_ Если вамъ, читатель, будетъ скучно въ іюлВ мфеяцВ въ Пе- 
тербургЪ, попробуйте надфть ажурные чулки, побрейтесь и поћз- 
жайте въ Павловскъ. Вы переживете множество новыхъ волную- 
щихъ лоэтическихъ впечатл ний. 

А, можетъ быть, и не переживете. 

ДБло въ томъ, что у героя г. Каменскаго въ душ, по всей 
вђроятности, жило «женственное начало». Это догадка автора, въ 
которой вполиБ согласенъ герой, лочувсгвовавшій «странный ив- 
тересъ «къ возбужденному, выплывшему изъ тайныхъ нфдръ жен- 
ственному своему существу». 

Итакъ, кажъ видите, лля успъха нужны дв вещи: женственное 
начало для души и искусный парикмахеръ—для бороды и усовъ. 
Только тогда вы почувствуете очарованіе отъ «прелестнаго» бЪлья 
и сами сумфете очаровать въ ПавловскВ присяжнаго повфреннаго. 

Въ томъ же томъ находится философскій романъ «Люди». 





>, 
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Первые литературные шаги. Собралъ Ф. Ф. Фидлеръ. Москва. 
1911. Стр. 263. Ц. 1 р. 

Это не «автобіографія современныхъ русскихъ писателей», какъ 
гдаситъ подзаголовокъ: это ихъ отвзты на рядъ вопросовъ, поста- 
вленныхъ имь Ф. Ф. Фидлеромъ. Вопросы, разнообразные и не 
всегда удачно редактированные, касались наслфдственности писа- 
тельскаго дара, жизненной обстановки, въ которой появилось пер- 
вое произведеніе, литературныхъ влілній, «мытарствъ по редак- 
ціямъ», редакгорскихъ измђненій, цензурныхъ злоключеній, отно- 
шенія критики, нравственнаго удовлетворенія, доставленнаго 
первымъ напечатаннымъ произвелешемъ, перваго гонорара, нынвш- 
няго матеральнаго положенія. Есть среди вопросовъ исихологиче- 
скіс («фантазія или наблюдательность, какъ элементы первыхъ 


х творческихъ попытокъ»), есть бытовые («неивправность въ плате- 


жахъ издател или редактора»), есть серьезные, евть пустяшные 
(«опечатки: а) искажающія смыслъ произведенія и б) буквенныя»)· 
На вопросы г. Фидлера откликнулось болфе полусотни литерато- 
ровъ, тоже очень разнообразныхт, --беллетристовъ, публицистовъ, 
драматурговъ, поэтовъ, отъ К. К. Арсеньева до Е. М. Безпятова, 
отъ Леонида Андреева до Дмитрія Цензора. Одни отозвались д%й- 
ствительно чћмъ-то вродв автобіографій, другіе дали сухей отвЪтъ 
пе каждому, поставленному имъ вопросу—и въ общемъ получилась 
книга, которой никакъ нельзя отказать въ извфетномъ интерес, 

Авторъ этой замВтки отказался принять участ! въ этой лите- 
ратурной анкетв, отказался обдуманно, по совершенно опредзлен- 
нымъ соображеніямъ, и въ общемь не жалветь объ этомъ, хетя 
нвскожько измЗниль свой взглядъ на предиріягіе Ф. Ф. Фидлера. 
Онъ очень хорошо знаетъ, какое серьезное научное значеніе 
имли бы сдБланныя выдающимися писателями сообщенія о начал 
ихь литературной дВятельности. Среди твхъ путей, которыми мы 
можемъ проникнуть въ загадку творчества, признанія творцовъ 
принадлежать къ важнЪйшимъ. Но именно къ тћмъ, чей разсказъ 
о своихъ первыхъ творческихъ попыткзхъ можетъ быть интере- 


_сенъ и нуженъ, онъ не могъ причислить ни себя, ни, очевидно, 


громадное большинство тфхъ, къ кому обращалась анкета. Ему 
казалось, что современные русскіе писатели и такъ слишкомъ 
много пишутъ и говорять о себъ. Болфе чЪмъ когда-либо «!е оі 
ез& һаїѕѕађе», а между тъмъ если какое-нибудь чувство можно въ 


А наша дни назвать вЫымирающимъ, то это, несомиъино, скромность. 


Ссылками на индивидуализмъ прикрывается непристойная реклама. 
безпардонная шумиха происходитъ вокругъ третьестепенныхъ ли- 
тературныхъ двятелей. Литераторъ сообщаетъ печатно о томъ, что 
имфетъ одну пару штановъ и очень любить свою жену; въ кинө- 
матографЪ показываютъ семейную жизнь писателя, который ноз- 
воляетъ выгащить на улицу интимность своей домашней обста- 
новки. Это уже почти карикатуры, а въдь рядомъ съ ними --болћБә 
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серьезныя, боле сдержанныя, менфе безвкусныя и боле опасныя 
формы этого буквально безстыдства, то есть отсутствия сты; 
ливости. Хочется спрятаться отъ этого базара; въ нежеланія в 
дЪть себя предметомъ празднаго и пошлаго любопытства, хочется 
утрировать эту законную сдержанность. Істественно, чго въ эточъ 
настроени— читатель, задумывавнийся надъ безобразной крав 
востью, нын% господствующей въ литератур%, не откз:хетъ ему в 
законности—каждый призывъ къ признаніямъ, къ исповъди, № 
сообщевіямъ о себ кажется не только покушенісмъ на твою 1ич- 
ность, но и подетрекательствомъ къ участію въ дальньйшей п0р%, 
литературныхъ нравовъ. Пусть, думается, говоратъ о себ № 
кому хочется, чтобы о нихъ побольше говорили другіе; кто в 
этомъ не видить цвли своей жизни, имфегь въ ваши дни 002% 
чамь основательныя побужденія не выступать съ сообщенілма 
узко-личнаго характера. + 

Ясно, что когда въ этомъ настроены подходишь ЕЪ ЕНИ 
Ф. Ф. Фидлера, многое кажется въ ней карикатурно пошлымъ я 
мелкимъ. Забавной кажется самая мысль, что кого бы то на быю 
на свЪтВ могуть интересовать сввдЪшя о томъ, гакъ относите 
родители къ развитію литературнаго таланта г-жи Клавдіи укз- 
шевичъ, или какія опечатки были въ первомъ произведенін В. В. 
Туношенскаго, или какова была «нравственная удовлетворевиэсть 
или неудовлотворенность» г. Ратгауза при напечатанін его пер- 
ваго произведен!ч. Лигературная мелкога воспользовалась случаем 
и—за немногими исключенями —можно прямо установить, что въ 
книгв г. Фидлера словоохотливая откровенность писателя оказа- 
лась обратно пронорцюнальной сго значительности. Равнычъ обра- 
зомъ и самодовольство; и это можно было бы илаюстрировать цё- 
лымъ рядомъ очень поучительныхь образцовъ. 

Но за веЪмъ этимъ совершенно неожиданно выдвигается въ 
анкетв г. Фидлера иная сторона, способная въ значительной сте лена 
измвнить отрицательное отношенів къ ея результатамъ. Это —В03- 
можность и, быть можетъ, необходимость подойти къ отвфтамъ, п- 
лученнымъ г. Фидлеромъ не съ ихь индивидуальной стороны, а съ 
массовой, такъ сказать, статистической точки зрЂнія. Пока ех 
тришь на отдЪльняго писателя, то, конечно, можеть быть толь 
смфшно и противно, когда г-жа Гриневская входить вь изе 
ваніе того, «кто преиятствовалт развитію ея литературнаго таланг4», 
и еообщаетъ, что одна изъ ея тетокъ со стороны отца очень 49- 
била «Ге Вгаш уоп Меѕѕіпа», или когда г. Иванъ Рукавишников» 
доводитъ до всеобщаго свъдБнія, что о гонорарз онъ никогда ве 
торговался. Но когда проходишь всю книгу г. Фидлера, когда раз- 
ровненныя впечатлнія складываются въ одно пфлое, то видишь, 
что здЪсь Возможны итоги, что собранные матеріалы все таки 
даютъ основан! для нъкоторыхъ общихъ выводовъ, бытовыхъ, 
пеихологическихъ и эстетическихъ, которые самой своей во2м05- 
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ностью оправдываютъ опытъ, сдфланный въ книгф о первыхъ ди- 
тературныхъ шагахъ русскихъ писателей и заставляють желать 
его продолженія. Можно считать несомнЪннымъ, что если бы ва 
анкету, организованную Ф. Ф. Фидлеромъ откликнулесь ве пятьде- 
сять четыре, а тысяча русскихъ литераторовъ, хоть и второсзе- 
пезныхъ, но везомивняыхъ—такихь у насъ и больше тысячи на- 
берется—и если бы они, пе поддаваясь соблазну поболтать о глу- 
бинахъ своей души и прихотяхъ своей судьбы, отвЪтили бы сжато, 
вЪловито и содержательно, —какъ это сдфлали, напримъръ, К. К. 
А рсенььнъ, А. А. Измайловъ, И. А. Бунинь, М. А. Альбовь, В. А, 
Тихоновъ, К. С. Баранцевичъ, И. Н. Потапенко и др., то такое 
собраніе отвътовъ по единообразному плапу могло бы быть цън- 
нымъ матеріаломъ для сужденія, напримвръ, о писательскомъ бытф, 
О литературныхъ вліяніяхь и т. п. Уже и теперь книга г. Фид- 
лера иногда заставляеть задуматься, иногда выдвигаеть проблемы, 
очевидно, цоступныя освщен!ю. Лобопытно, напримфръ, что никте 
изъ современныхь писателей не отмђчаегъ вліянія Гончарова, 
Писемскаго, ЛЪскова, Успенскато, а вин! Диккенса отм'Бчено 
нБскояько разъ, что о вмяны Достоевекаго говоригся гораздо 
чаще, чфмъ о вліянін Толстого или Тургенева и т. д. Болфе бо- 
гатые матералы сдвлахи бы менфе случайными таке выводы, въ 
значепіи которыхъ не можегь быть сомнъшя. Очевидно, во всякомъ 
случаћ, что средн! путь, выбранный Ф. Ф. Фидлеромъ, не прпго- 
денъ: надо брать, такъ сказать, или количествомъ или качеством. 
Въ известной нЪмецкой «беѕзсШеһће 4ез Егзіпомегкѕ», издан- 
ной покойнымъ К. Э. Франпозомъ лтъ двадцать тому назадъ — 
всего двадцать имень, но каждое изъ нихъ есть для своего вре- 
мени признанное литературное имя. Можно, какъ мы вищЪли, не 
безъ пользы для двла и понизить оцЪнку, но тогда надо, какъ 
во всякой массовой анкет, добыть дЪйствительно0 много пока- 
зан. Во всякомъ случа самые вопросы и споры, возбуждаемые 
книгой Ф. Ф, Фидлера, показынэютъ, что онъ задумалъ и выпол- 
нилъ интересное дво. Чиєгый доходъ съ его книги чоступаетъ 
нь Иользу Литературпаго Фонда. 


Г. Риккертъ. Науки о ирород и науки о культур%. 
Пер. ео втор, нъм. изд. подъ ред. С. Гессена. Сиб. 1911, 195 стр., ц. 85 к 

Имя Риккерта уже довольно хорошо извъстно русской публик, 
такъ какъ наши поклонники этого философа перевели на русскій 
языкъ главнъйшія его работы. Философская репутація Риккерта 
связана, главвымтъ образомъ, съ одной его основной идеей, развитію 
которой и посвящена разбираемая нами книга. 

Вотъ, какъ резюмируетъ самъ авторъ свое учеше: «Мы можемъ 
абстракіно (Бесгійісһ) различать два вида эмпирической научной 
дЪятельности. На одной сторонф стоятъ науки о природв или 
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естествовнаніе. Слово «природа» характеризуеть эти науки, какъ 
во сторовы ихъ предмета, такъ и со стороны ихъ метода. Они 
видять въ своихъ объектахъ быте и бываніе, свободное отъ вся- 
каго отнесевія къ цфнности, цБль ихъ— изучить обшія абстрактныя 
отношен!я, по возможности законы, значимость которыхъ распро- 
етраняется на это быте и быване. Особое для нихъ только 
«экземпляръ». Это одинаково касается какъ физики, такъ и пси- 
хологін. 06% эти науки не проводятъ между разными тфлами и 
ушами никакихъ различ! съ точки зрЂвія цънности и оцфнокъ, 
еб онЪ отвлекаются отъ всего индивидуальнаго, какъ несуще- 
етвеннаго, и обв он воспринимаюгъ въ свои понятія обыкновенно 
лишь то, что присуще изввстному множеству объектовъ. При этомъ 
ить объекта, который былъ бы принцитально изъять изъ-подъ 
власти естественно-научнаго метода. Природа есть совокупность 
всей дЪйствительности, понятой генерализующимъ образомъ и безъ 
всякаго отношенія къ цЪзнностямъ» 

«На другой сторонЪ стоять историческія науки о культур%. У 
насъ нЪть подходящаго одного слова, которое, аналогично термину 
«природа», могло бы охарактеризовать эти науки какъ со стороны 
ихъ предмета, такъ и со стороны ихъ метода. Мы должны по- 
этому остановиться на двухъ выраженіяхъ, соотвЪтствуюіщихъ 
ебоимъ зпаченіямъ слова природа. Какъ науки о культур%, на- 
званныя науки изучаютъ объекты, отнесенные ко всеобтимъ куль- 
турнымъ цфвностямЪъ; какъ историческія науки, он изозражають 
вхь единичное развитіе въ его особенности и индивидуальности; 
ири этомъ то обстоятельство, что объекты ихъ суть процессы 
культуры, даетъ ихъ историческому „методу въ то же время и 
иринципъ образованія понят, ибо существенно для нихъ толь5О 
то, что въ своей индивидуальной особенности имЗетъ значеніе для 
руководящей культурной цфнности. Поэтому, индивидуализуя, онъ 
выбирають изъ дЪйствительности въ качеств» «культуры» иВчто 
совсфмъ другое, чЕмъ естественныя науки, разсматривающія гене- 
рализующимъ образомъ ту же дВйствительность, какъ «природу». 
Ибо значене культурныхъ процессовъ покоится въ большинствв 
влутаевъ именно на ихъ своеобраз!и и особенности, отличающей 
ихъ оть другихъ процессовъ, тогда вакъ, наоборотъ, то, зто у 
нихЪ есть общаго съ другими процессами, т. е., то, что составляетъ 
ахь естественно-научную сущность, несущественно для историче- 
скихъ наукъ о культурв» (стр. 142—3). 

Ученіе Риккерта вызвало въ Германін довольно оживленную 
полемику. Риккертъ упрекастъ многихъ своихъ критиковъ въ не- 
правильномъ пониман!и его ученія; конечно, н%которые критики, 
дъйствительно, виноваты въ этомъ, но главная вина, по нашему 
мкБнію, лежить на самомъ авторф, который не продумалъ доста- 
точно глубоко своего ученія. Онъ, безспорно, нащупалъ н$чте до- 
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стойное вниманія, но, при этомъ, самъ хорошенько не понял 
что вобственно онъ нащупал... 

«Индивидуальность» и «отнесеніе къ ценности» —вотъ, согласне 
Риккерту, основная характеристика «наукъ о культурв» въ про- 
тивоположность «генерализащи» и безразличнаго отношенія к% 
«цЪнпостямъ», характеризующимъ «науки о природ$». Мы не бу- 
демъ касаться вопроса о томъ, насколько «индивидуальность» ш 
<отнеевніе къ цБвности» логически связаны другь съ другомъ, 
мы раземотримъ здЪсь лишь то, насколько оба эти признака 
«наукъ о культур» отличаютъ эти науки отъ «наукъ о при- 
родћ». 

Начнемъ съ «отнесенія къ цЪнностямъ». Авторъ самъ энерги- 
чески предостерегаетъ читателей отъ см шев!я «отнесенія къ цБн- 
ностямъ» съ «оцЪнкой». Онъ совершенно справедливо замЪчаетъ, 
что не дБло науки хвалить или порицать; нътъ, «отнесеніе къ 
цЪ нностямъ» означаетъ просто обработку того, что считается цВн- 
нымъ, все равно, основательно или неосновательно считается эте 
цънпымъ. Но разв въ наукахъ о природ нЪгъ такого же «отне- 
сенія кь цвнностямъ›? Науки о культур, говоритъ Риккерть, дВ- 
лағотъ выборъ: онз прохолятъ мимо всего, не имфющаго вначенія, 
и сосредоточиваютъ все свое вниман!е на яркомъ, значительномъ. 
Онъ говоритъ: «отклоненіе германской императорской короны Фрид- 
рихомъ Вильгельмомъ [\ исторически существенно, портной же, 
который шилъ ему костюмъ, для истори, напротивъ, безразличенъ» 
(стр. 132). На это Эд. Мейеръ замътилъ ему, что, конечно, для 
политической истори Германи портной безразличенъ, но, 
напримфръ, для истори костюмовъ этоть портной могь имфть 
весьма бодьшое значеніе, тогда какъ отклоненіе императорской 
короны могло быть для исторій костюмовъ вполнћ безразличнымъ. 
И самъ Риккерть принуждевъ былъ признать силу этого возра- 
женія. СлЪдовательно, все это «отнесеніе къ цЬнности» въ нау- 
кахъ историческихъ сводится къ тому, что при изученін исторіш 
какого-либо процесса мы должны принимать во вниманіе лишь то, 
что имђетъ отношеніе къ этому процессу. Но теперь, спраши- 
вается, развв въ наукахъ о природв не слёдуетъ дЪлать то же 
самое? ВФдь вся трудность научнаго эксперимента именно и за- 
ключается въ необходимости отдвлить существенное отъ несуще- 
ственнаго. Геніальныҝ экспериментаторъ именно и характеризуется 
т$ыъ необычайно тонкимъ чутьемъ, которое дозволяетъ ему отдв- 
лить вущественное отъ несущественнаго. 

'Теперь объ «индивидуальности» въ наукахъ о культур. Въ 
этой части ученія Риккерта и заключается та истина, которую, ' 
какъ мы выразились, онъ нащупалъ, но сущности которой оиъ 
не иенялъ. Науки о природ%, говоритъ Риккертъ, «генерализуютъ». 
Это вБрно. Но могутъ ли науки о природ обойтись одной «гене- 
ражизащей»? Конечно, нЪътъ. Какъ высшій примфръ математиче- 
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ской гордости геверализующаго ума, выставляется заявлен!в Лап: 
ласа, что абсолютный математическій умъ, зная вподнф состеяніе 
вселенной въ данное мгновене, могъ бы предугадать состояніе 
отсй вселенной въ любой будущій моментъ. Но для позобнаго 
вычисленія достаточно ли одной «генерализаціи»? Конечно, изтъ. 
Зная, вапримъръ, лишь то, что тЪла тяготБють другъ къ другу 
пропоршонально массамъ и обратно-пропорціонально кваллатамъ 
разстоянія, мы ничего не можемъ предугадать, если при этомъ не 
знаемъ, гд\ и какія массы тълъ существуютъ. Слфдовательно, 
даже въ этой самой «генерализующей» изъ наукъ, въ небесной 
механикЪ, мы нуждаемся не только въ знанін математическихъ 
законовъ, но еще и въ знания фактической дзн- 
ности. 

Воть эта раздвоенность между «закономъ» и «фактической 
данностью» и есть върное зерно ученія Риккерта. Но если мы 
поставимъ вопросъ подобвымъ образомъ, тогда сразу исчезнет 
противоположность между науками о природв и науками о вуль- 
турф. Сдфлается яснымъ, что и тамъ, и ‘здЪеь мы должны быть 
освфдомлены какъ относительно содержанія «закона», такъ и от- 
носительно «фактической данности». 

Риккерта ввело въ заблужденіе то обстоятельство, что отнозч- 
тельное значеніе «закона» и «фактической данности»евъ разлит- 
ныхь наукахъ неодинаковы. Безконечно большая сложность «наукъ 
о культурВ» ведетъ къ тому, что въ нихъ «фактическая данность» 
пграетъ гораздо большую, а «законъ» —гораздо меньшую роль, чБыъ въ 
«наукахъ о природ». Напримъръ, если мы установимъ два такихъ 
положенія: «вс тла тяготБютъ другъ къ другу пропорщюнально 
массамъ и обратно-пропорціонально квадратамъ разстолнія», и «всћ 
люди стремятся къ счастію», если, повторяемъ, мы установниъ эти 
дка положения, то сейчасъ же увидимъ, что первый законъ даеть 
намь возможность понять и предсказать громадное количество 
явлений, а второй законъ самъ по себз почти ничего не ла°тъ 
вам', ибо велдствіе сложности человфчесвкой природы и чеховв- 
ческихъ отношеній, люди понимаютъ свое счастіе такъ различно и 
стремятся въ его достижению такими разнообразными способамя, 
что лля пониманія или лредсказанія общественныхъ явлевій мы 
должны прибъгнуть къ выясневію фактической данности, т. е., 
должны выяснить, какъ понимаютъ свое счастье различные пред- 
ставители общества. 

Это и есть то, что Рипкертъ называеть «индивидуализаціей» 
наукъ о культур$. ЭдБеь можно отмВтить характерный эпизодъ. 
Среди человвческихъ стремлевій есть одно, которое, волъдствіе 
своей элементарности, боле или менфе одинаково проявляетвя у 
всЪхъ людей. Это то, которое Риккертъ, велЬдъ- за Лассалемъ, на- 
зываеть «Идеалами желудка». И именно, такъ какъ эти «идеалы 
желудка» болъе или менЪе однородны среди веБхъ людей, то они я 
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послужили основой для «генерализующаго» ученія о культурз, утенія 
извфетнаго подъ именемъ «экономизескаго матеріализма». Элемен- 
таразя простота «идеаловъ желудка» дозволила творцамь этого 
ученія не заботиться о выяспенін фактической данности наличнаго 
существовавія носителей этого ндеала. 

Повторяемъ, это очень характерный и важный эпизодъ. Онъ 
прекрасно показываетъ, что то, что Риккертъ называетъ «индиви- 
„дуализащей» наукь о культурЪ, есть, въ сущиости, какъ мы выра- 
жаемся, выяснен!е фактической данносги, и что это выяснене фак- 
тической данности въ наукахь о культур$ важнфе, чъмъ въ наукахъ 
о природћ, просто велбдегве большей сложности и большаго раз- 
нообраз я вультурныхъ явлен!. А разъ среди элементовъ культур- 
ныхъ явле:ий имфется одипъ, который, вслЬдствіе своей простоты, 
не даетъ сущеоственныхь варіацій, то и наука о культурЪ обходится 
безъ того, что Риккертъ называетъ индивидуализащей, и что въ 
сущности есть выяснене фактической данности. 

Въ качествьЪ постъ-скриптума замвтимъ, что въ развит свө- 
его учевія Риккертъ пе разь подходитъ довольно близко къ уче- 
нію Н. К. Михайловскаго, но интересная сама по себЪ параллель 
между Риккертомъ и Михайловокимъ не входить въ задачи нашей 
замттки. 

» Е Е 38 

Копрадъ. Сельское хозяйство и аргарная политика. Ч. 1. 
Переводъ съ нЪмецкаго подъ ред. А. А. Мануилова, І. М. Гольдштейыа 
и С. О. Загорскаго. Москва. 1910. 

Изданвая на русскомъ язык книжка представляетъ собою 
переколъ части вурса «экономической политики» Конрада. Она 
вызравна, по указанію редакторовъ, «отсутствіемъ въ русской лите- 
ратур въ достаточной мврВ полнаго и въ то же время не слиш- 
комъ обширнаго научнато изслёдовавія по важиЪйшимъ вопро- 
сомъ экономи сельскаго хозийства и аграрной политики, которое 
можно было бы рекомендовать, какъ учащимся нашихъ высшихъ 
учебныхь залелешй такъ и лицамъ, занимающимся самообразо- 
вашем,, ві качествВ дополнительнаго пособія при прохождении 
курса полиргаческой экономи». 

Курсы Кенза& цо экономической теоріи и экономической по- 
лити кв, воооще говоря, ве отличаются большими достоинствами; 
ни чистой теоріей, ни исторіей хозяйственной жизни Копрадъ яи- 
когда не занимался, и поэтому курсы его по необходимости стра- 
лаютъ поверхностностью и къ имвющимся на нфмецкомъ языкв 
мпогочиеденнымъ учебникамъ ничего новаго не прибавляютъ. 
Однако, выбрапный въ дачномъ случаз отдълъ составляетъ въ 
этомъ отномени исключеніе. Въ сферв вопросовъ сельскаго хо- 
зайства и аграрной политики Конрадъ является большимъ знало- 
КОМЪ, и Поэтому его взгляды въ этой области заслуживаютъ 
безусловнаго внимая. Правда, отдфльныя проблемы изложены 
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въ его курсБ экономической политики, изъ котораго вит 
хежащая предъ начи книжка, весьма кратко; на взгляда» 
другихъ лицъ и направлепій, носогласныхъ съ нимъ, авторъ ост 
навливается весьма мало. Но все же русскій читатель — перевод 
єдЪланъ хорошо — получаегь ясное представленіе о всфхЪ вая. 
шыхъ вопросахъ, касающихся экономи сельскаго хозяйства. 

Въ первомъ выпускЪ, изданномь на русскомъ язык%, [м 
вматриваются системы интенсивнаго и экстенсивкаго хозяйств, 
законь убывающей производительности почвы, крупное и мен 
хозяйство, роль капитала въ сельскомъ хозяйств%, Еръностио 
етрой и освобожденіе крестьянъ, общинная собственность, раззер- 
стане земли и т. д. Къ сожалфнио, о Россіи трактуется пи 
этомъ чрезвычайно мало. Кое-что упоминается объ установлении } 
наеъ крБпостного права и объ освобожден! и крестьянъ отъ кр 
иостной зависимости, но въ другихъ главахъ о Россіи вичег № 
говорится. 

Между тЪмъ, разъ книжка предназначена служить пособісиъ 
для учащихся въ высшихъ учебныхъ заведеніяхъ при прохожле: 
нін курса политической экономи, то необходимо было къ пере 
воду Конрада внести соотвЪтствующія, хотя бы краткія, добзвл- 
вія относительно условій сельскаго хозяйства и аграрной поме 
тики въ Россіи. В?Ъдь въ данномъ случа ръчь вдефр не о сочи- 
нен!и описательнаго характера, дающемъ обзоръ сельскаго 10 
зяйства въ западно-европейскихъ государствахъ, а о системати 
ческомъ курс сельскохозяйственной экономи. Устававливаются 
ебщія положевія развийя и современкаго состоннія сельскаю 
хозяйства и факты, касающіеся отдЪльныхъ странъ, при? 
дятся лишь въ качеств иляюстращи къ нимъ, причемъ Конрад» 
ие ограничивается одной Германіей, а повсюду старается 810 
жить положеніе длъ и въ другихъ государствахъ. 

При такихъ условіяхъ русскій читатель будетъ несомаћ и? 
удивленъ, когда въ главв о распредвлени земельной собствен- 
ности между различными классами населевія онъ найдетъ св 
ніл не только о древнемъ Рим, Германи, Франщи, Англи, 8 
даже объ Испани, Аргентин, Дакотв и Калифорніи, но ничего 
ше узнаетъ о нашемъ крупномъ земаевладћнін, о ТОМЪ, ВЪ ЧЬВІЪ 
рукахъ у насъ сосредоточивается земельная собственность и г 
қакимъ это приводитъ послдствіямъ. Между тВмъ, и статисти" 
ческихъь матеріаловъ, и монографій имфется весьма много 10 
этому вопросу. Точно также по поводу мірскихъ земель, по 10° 
воду черезполосицы и т. д. въ систематическомъ куре слвдоваЮ 
прибавить нъсколько словъ о Россім. 

Странное впечатлъніе производить и библіографія, 
мая въ началь каждой главы. Конрадъ въ вачалћ каждаго пара- 
графа указываеть важнЪйшія сочиненіял по данному вопросу, при- 
чемъ, по обычаю нЪмецкихъ профессоровъ, приводитъ одни толь 
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„, Изслвдованя на нфмецкомъ языкъ. Но имфя въ виду русскаго 
_ читателя, нельзя было, конечно, ограничиться перепечатываніемъ 
„, приводимой имъ библіографіи. СлФдовало прежде всего указать по 

__ каждому вопросу важнЪйшія сочиненія, имђющіяся на русскомъ 


языкћ, оригинальныя или переводныя, а ватЬмъ назвать и наибо- 
лЪе цвнные труды на иностранныхъ языкахъ, но, конечно, не 


_` только нъмецкіе, но и англійскіе, и французскіе; устарфлыя же 
_ вфмецкія сочиненія, приводимыя Конрадомъ, или статьи изъ мало- 


доетупныхъ нмецкихъ журналовъ можно было выбросить —въ 


< учебник% такія литературныя указанія не нужны. Отъ всего этого, 
_ несомнЪнно, книга бы много выиграла. 
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Г. Элиза. Ц. 1 р. 50 к. 


‚7 Изд. „Космосъ“. М. 1911.— Пъеръ 
Ване. Неврозы. Пер. С. Вермеля 


(”’ юдъ ред. Л. Минора. Ц. 2 р. 50 к.— 


; 279. Еюстеръ. Половой процесеъ и 


размножеше у растеній. Пер. подъ 


оед. Л. Кречетового. Ц. 1 р. 25 к 


у 


Изл. Т-ва И, Д. Сытина. М. 1911.—- 
(7. Тронновскій. Курсъ природовЪ- 


нія. Ч. П-я. Ц. 70 к. С. Бонда- 


“ зевъ. Ариөм. задачникъ, Ч. 1. Ц. 25 к.— 


$! %. Вурочкинь. Очерки естествен- 


„Ной истории. Ч. І. Ц. 55 к.—4. Вли- 
тратовь. Административное пра- 
120. Ц. 50 к, -Кръпостное право въ 


1 ?0оссіи и 19-е февраля. Подъ ред. 


\. Дживелегова, С. Мельгунова и 
3. Пичета. П. 1 р. 10 к.— Кл. Лунка- 


‚Г мевичь. Пікольный праздникъ въ 


‚ иламять 19-е февраля. Ц. 80 к. Кръ- 


(т 
г. Мельгунова. Ц. 1 р. Вас. Неми- 


в. 


“ 1остное право и крестьянская жизнь. 
‚)бщедост. сборникъ Подъ ред. С. 


Февраль, Отдфль И. 


Историч. романъ. Ц. 1 р. 50 к.—4. 
Алтаевз. Сумерки возрожденія. 
Ист. повзсть. Ц. 75 к—Н. Тулу- 
тов. Л. Н. Толетой какъ педагогъ. 
Ц. 30 к.—17. Корзуновъ. Темы, пла- 
ны и матеріалы для сочинений. Ч. 1. 
Ц. 40 к. —– Н. Тулуповъ и Шестовь. 
Разсказы изъ русской истори для 
нач. училищъ. Ц. 30 к.—ЁВл. Лука- 
шевичъ. Почитаешь —другимъ ска- 
жешь! Для дзтей ср. возр. Ц. 1 р. 
25 к. Л. Хавкина. Руководство 
для неболъшихъ библіотекъ. Ц. 35 к. — 
С. Разумовскій. Апоөеозъ воли. 
2 изд. Ц. 50 к.—Народная энцикло- 
педія. Т. ҮІ. 2 части. 

Кн-во „Современныя проблемы“. 
М. 1911.—- 6. Валљлишевснёй. Иванъ 
Грозный. Пер. В. Потемкина и В.Хер- 
сонской. Ц. 3 р.— М. Конопницчкая. 
Собраніе соч. Т. П. Пер. М. Тропов- 
ской. Ц. 1 р. М. Сивачевъ. Собр. 
созин. Т. І. Прокрустово ложе. Ц. 1 р. 

Изд. О. Богдановой. Спб. 1911.— 
Е. Форлендеръ. Исторія философии. 
Т. І. Пер. проф. В. Саваевекаго. Ц. 
3 р-Л. Наторпь. Сощальная пе- 
дагогія. Пер. А. Громбаха. Ц. 2 р. 
50 к. 

Изд. Т-ва М. О. Вольфъ. Саб. 1911.— 
В. Г. Бњлинснёй. Собр. соч. полъ 
ред. Н. Носкова. Ц. 3З р.— Ен. М. 
Оболенсная. Сумбуръ. Картпики 
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провинціальной жизни. Ц. 90 к.—Ве- 
ликое сраженіе японскаго моря (Цу- 
симскій бой). Пер. еъ япон, В. Семе- 
нова. Ц. 60 к. 

Изд. „Шиповникъ“. Спб. 1911.— 
Альманахъ. Книга ХІУ. Ц. 1 р. 25 к.— 
Маркъ Ериницкёй. Разсказы. Т.П. 
Ц. 1 р. 25 к. Гюи-де-Мопассанъ. 
Полн. собр. сочин. Т. ХУ. Ц. 1 р. 
95 к.__ Георгій Чулновь. Сочин. 
т. Ш. Ц. 1 р. 25 к. 

Изд. Т-во „Знане“. Сборвикъ Т-ва 
Зн: ніе. ХХХГ\. Ц. 1 р. С. Найде- 
новъ. Т. ИП. Пьесы. Ц Тр. 

Изд. Т-ва „Ц ссвъщеніе“. Спб. 
1911 Ольга Шатиръ. Собр. соч. 
Т.П. Ц. 1р. 50 к.—4. Амфитеа- 
тровь. Собр. єоч. Бабы и дамы. Ц. 
1 р. 50 к. 

Ка во „Обралован!е“. Соб. 1911.— 
Ив. Глинна. Опытъ по метод фи- 
зики. Ц. 70 к.— В. Оствалъдъ. Ана- 
литическая химія. Пер. А. Комаров- 
скаго. Ц. 1р. 40 к. 

Ки-во „Другъ“. Спб. 1911.- Наша 
библіотека. Гюм - де - Мопассань. 
Разсказы о животныхъ. Ц. 15 к. - 
Его же. Изъ жизни франц. кресть- 
янъ. Ц. 20 л.— Розенеръ. Зимніе ве- 
чера. Ц. 10к.--8В. Карринъ. Сказки- 
картинки. 3 в. по 10 к. 

Н. Реулло (псевд). ПЪени ран- 
няго заката. Тифл. 1910. Ц. 1 р. 

„Земля“. Сбо!никъ пятый. Спб. 
1911. Ц. 1 р. 50 к. 

Ол. Бълавенцева. Трагедія пад- 
шихъ. Спб. 1911. Ц. 75 к. 

Ал. Соколинсній. ДвЪ смерти и 
др. разсказы. М. 1911. п. Тр. 
п. Мижеевь. Разсказы. 

1910. 

Ю. Словацкій. Три драм.и. Пер. 
К. Д. Ральмонтъ Ц. 1 р. 60 к. 

Изд. Т-ва А. Ф. Маркеъ. Спб. 1911.— 
Фіорды. Сборникъ 6 и 7 по 1 р. 25 к. 

А’ Өедоровъ. Собр. сочиненій. 
Т. ПЕ И. ТР: 25 к. 

Н.А’ Мерцаловь. Забытые ак- 
корды. Стихотв. Ц. 1 р. 50 к. 

Софія Дубнова. Осенняя сви- 
ръль. Стихотв. Спб. 1911. Ц. 1 р. 

М. Вайсфельдь. Идеалы воспи- 
танія. 1911. Ц. 40 к. 

Анри Бергсон. Время и свобода 
воли. Пер. С. Гессена. Изд. журн. 
„Р. Мысль“. 1911. Ц. ТР. 50 к. 

В. Вересаевь. Живая жизнь. 7]. 
О Достоевскомъ и Л. Тулетомъ. М. 
191. Ц. Ер. 25 к. 

Д. Аленсандровъ. Студенчеекія 
квартиры въ Кіевъ. 1910. 

В. Г. Бњлинсній. Собрааіе сочи- 
непій въ 3-хъ томахъ. Подъ ред. 


Орелъ. 


ЕНИГИ. 


Иванова-Разумника. Спб. 1911. Ц. 3р. 
50 к. 

Исторія нашего временн. Современ- 
ная культура и ея проблемы. Поль 
ред. проф. М. Ковалевскаго и К. Тя: 
мирязева. Вып. Ги П. Изд. Т-ва бр. 
А. и И. Гранатъ. Ц. по 1 р. 40 к. за 
вып. 

Ф. Гульдь. Герои древности. Пер. 
съ англ. Сиб. 1911. Ц. 1 р. 25 к. 

В. И. Синайскёй. Необходимо-ля 
намъ софшать съ изданіемъ граж- 
данек. уложенія. 1911. Ц. 30 к. 

В. В Свя»:ловскій. Мобилязащя 
земельной собственности въ Росс. 
Спб. 1911. Ц. 1 р. 

С. Гвоздевъ. Записки фабрнчнаго 
инспе тора. М. 1911. Ц. 1 р. 

А. Фаресовъ. Жизнь ипоэзія А. П. 
„Меженинова. Спб. 1911. Ц. 75 к. 

Я. Магазинеръ. Чпезвычайно? 
тоса: право въ Росси Соб. 191. 
1р. 

Н. Занколпскній Гр. Н. С. Мох 
виновъ. Вязники. 1910. Ц 75 к. 

Ал. Шумахеръ. Великая кресть 
янская реформа при царъ-освоболє- 
телЪ. Спб. 1911. Ц. 20 к. 

Современное значеніе педагогия. 
идей Н. И. Пирогова. Спб. 1911. Ц. 

С. Князъковъ. Какъ сложилось в 
какъ пало крЬпостное прав “ар рос 
сін. Историч. очеркъ подъ фу. -А. Ка" 
зеветтера. М. 1911. Ц. 30 к. 

Г. А. Пвановъ. Новая теорія пра- 
ва и нравственности. Спб. 1910. 
Ц. 50 к. 

Е. М. Ч. Изъ временъ крћшест- 
наго права. Сборникъ изъ пронзве 1 


ній русскихъ писателей. Сиб. 1911. | 


Ц. 50 к. 

Д-ръ А. Иширновъ. Болгар. 
Пер. К. Масиркова. Од. 1911. Дір 
20 к. 

Б. Мэннель. Школы для умств-Е- 
во-отеталыхя, дЪтей. Пер. М. Влале- 
мірскаго. Ц. 1 р. 25 к. 

Вопросы тезри и психологін тво 
чествъ. 'Г. І. Изд. 2. Стальи Е. Анвх- 
кова, А. Горнфельда, Д. Овеяниюхт 
Куликовскаго. Т. Райнева, К. Мале 
ра, В. Харціева и Б Лезина. Харь- 
ковъ. 1911 Ц. 1 р. 75 к. 

А. Д. Соколовъ. Борьба съ 915 
сификащей (предм. потребленія). М. 
1910. Ц. 40 к. 

А. Алферовъ. Родной языкъ 8% 
среди. щколЪ. М. 1911. Ц 2р. 50 5 

А. Шнплей и Э Мекъ-Бранд? 
Куреъ зоологи. Пер. В. Львовъ * 
М. Мензбиръ. М. 1911. Ц. З р. 

В. П. Дроздовъ. Проблемы сег 


| 
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` <ко-хоз. прогресса въ Россіи. М. 1911. 


Ц. 20 к. 
Проф. І. Осадчій. Къ вопросу 
о принципахъ профессіон. этики ии- 


“ женеровъ. Спб. 1911. Ц. 35 к. 








Дм. Ройтмань. Задача раціо- 
нальнаго естествознанія и матема- 
тики. Спб. 1910. 

Э. Лесгафть. Краткій курсъ гео- 
графін внЪевропейскихъ странъ. Спб. 
1911. Ц. 1р. 

М. Новорусскій. Приключенія 
мальчика меньше пальчика. Спб. 1911. 


Ц. 1р. 50 к. 


Энднклопедическій словарь Т-ва бр. 
А. и И. Гранатъ и К, Седьмое со- 
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вершенио перераб. изд. подъ ред. 
проф. В. Я. ЖелЪзнова, М. М. Кова- 
левскаго, С. А. Муромцева и К, А. 
Тимирязева. Тт. 1, 2, Зи 4-й. Ц. 2 р. 
50 к. за томъ, въ перепл. по 3 р. 
Обзоръ финансоваго положенія 
земствъ Пермской губ. Пермь. 1910. 

Сольско-хоз. обзоръ Нижегород. губ. 
за 1908—1910 тг. Н.-Новг. 1910. 

Балаклава. Климато-лечебный мор- 
ской курортъ. Севастополь. 1910. 
Ц. 20 к. 

Матеріалы къ истор!и и изученію 
сектантства и старообрядчества. Подъ 
ред. Вл. Бончъ-Бруевича. В. 1Ұ. Но- 
вый Израиль. Спб. 1911. Ц. 5 р. 


Опроверженіе. 


Печатается на основаніш п. 11 прил. къ ст. 114 Уст. о ценз. 
и печ. по прод. 1906 г. 


Въ № 10 журнала «Русское Богатство» за 1910 годъ помщена 
статья Вя. Короленко «Черты военнаго правосудія». Не касаясь 
содержанія всей вообще статьи, я считаю своимъ долгомъ опро- 
вергнуть свъдЪнія, содержащіяся въ главахъ: «Фантастическая 
исторія поручика Пирогова» и «Не обрадованные», такъ какъ 
эти свЪдђнія дають неправильное представленіе о двятельности 
военныхь судовъ въ Прізмурскомъ военномъ округ вообще и объ 
отправленіи правосудія лично мною, въ качествВ вэеннаго судьи 
въ частности. 

Что касается Пирогова, то этоть офицеръ, въ чинё подпору- 
чика, бЪжаль въ конц 1905 года съ военной службы въ Японію, 
а, будучи въ 1907 году, по возвращени въ Россію, пойманъ, былъ 
преданъ суду не «по такъ называемому Уссурійскому длу», а по 
обвиненію въ томъ, что въ 1907 году, возвратясь изъ Я поніи, онъ 
изъ политическихь видовъ подстрекалъ нижнихъ чиновъ гарни- 
зона села Раздольнаго, вошедшихъ въ составъ образованной имъ 
военной организаціи, истребить весь офицерскій составъ мъстнаго 
гарнизона, замфнивъ таковой выборными нижними чинами этой 
организащи. Вм%ств съ нимъ было предано суду 28 нижнихъ чи- 
новъ. Дфло это было разсмотрно 23-го Сентября 1907 года во 
временномъ военномъ судВ въ сел. Раздольномъ подъ моимъ пред- 
сБдательствомъ, причемъ Пироговъ и 5 нижнихъ чиновъ признаны 
виновными въ подстрекательствв къ бунту, за что именно они и 
были преданы суду. На точномъ основаніи 110 и 112 ст. Воин- 
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скаго Устава о наказаніяхъ, изъ коихъ посаЪдняя устанавливаетъ 
правило, что въ нЪкоторыхъ воинскихъ преступленіяхъ подстрека- 
тели подвергаются воинскимъ наказаніямъ, установленнымъ за 
совершеніе преступленій, къ коимъ они подстрекали, даже и въ 
томъ случа, если бы тв дЪянія, на которыя они подстрекали, не 
были совершены, они были приговорены къ смертной казни. Изъ 
нихъ одинъ Пироговъ подалъ кассаціонную жалобу. Командующий 
войсками Приамурскаго военнаго округа, инженеръ - генераль 
Унтербергеръ, дЪйствительно на основаніи 1401 и 1409 статей 
Военно-Судебнаго Устава не далъ движенія этой кассаціонной 
жалоб и конфирмовалъ приговоръ, но при этомъ не «утвердилъ» 
его, а смягчилъ назначенное судомъ наказаніе какъ Пирогову, 
такъ и всфмъ нижнимъ чинамъ, приговореннымъ къ смертной 
казни, замЪнивъ это наказан!е ссылкой въ каторжныя работы безъ 
срока. 

Приговоръ этоть въ отношеніи Пирогова, по объявленіи въ 
ВЫСОЧАЙШЕМЪ приказ, былъ приведенъ немедленно въ 
исполненіе и никогда викъмъ не отм$нялся. Поэтому тв строки 
въ статьв г. Вл. Короленко, гдв говорится о какихъ то энергич- 
ныхъ защитникахъ въ Петербург, добившихся того, что приго- 
воръ былъ пріостановленъ, возстановленъ срокъ подачи касса- 
ціонной жалобы, и о томъ, что Главный Военный Судъ будто бы 
отмБнилъ этоть приговоръ, совершенно не соотввтствуютъ дћйстви- 
тельности. Л»Яствительный фактъ, заключался въ томъ, что Пи- 
роговъ подстрекалъ нижнихъ чиновъ къ возстанію и убійству офи- 
церовъ не только въ Раздольномъ, но и въ гарнизон г. Никольска- 
Уссурійскаго. 

Дознаніе, производившееся жандармскими властями 0 его 
дћятельности въ Никольск- Уссурійскомъ, связанное съ обвиненіемъ 
нВсколькихъ гражданскихъ лицъ, было окончено лишь въ 1908 году, 
когда и было разсмотрЪяо, также подъ моимъ предсфдательствомъ, 
въ г. Владивосток; и Пироговъ, въ то время уже ссыльно-ка- 
торжный, былъ за преступныя дђянія въ НикольскЪ-У ссурійскомъ 
вновь приговоренъ къ смертной казни, какъ лицо, состоявшее во 
время совершенія преступленія на военной службЪ, а судившіяся 
съ нимъ гражданскія лица —кЪ калоржнымъ работамъ. По поданной 
всВми осужденными кассащонной жалоб®, пропущенной командую- 
щимъ войсками округа исключительно по собственному его усмо- 
трвнію, а не волёдствіе какого либо посторонняго давлевія, 
Главный Военный Судъ отмЪнилъ приговоръ лишь относительно 
одного Пирогова, признавъ нарушенемъ недопущене къ его защитћ 
присяжнаго повЪреннаго, такъ какъ онъ, помимо воинскаго пре- 
ступленія, обвинялся и въ общеуголовномъ по 102 ст. Угол. Улож. 
Тогда это второе дБло было разсмотрћно во 2-ой разъ не подъ 
моимъ предсЪдательствомъ, а другого военнаго судьи, причемъ, 
несмотря на участіе въ дълћ гражданскаго защитника, судъ при- 
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зналь Пирогова виновнымъ и приговорилъ его, дфйствительно, въ 
3 разъ къ смертной казни. Была подана новая кассащонная жа- 
лоба, разсмотрфвъ которую, Главный Военный Судъ отмвнилъ при- 
говоръ по второму дфлу Пирогова съ самаго акта преланія его 
Суду, но только не велфдств!е того, какъ увфряетъ г. Вл. Коро- 
ленко, что въ Главномъ Военномъ СудЪ не нашли въ признанной 
судомъ виновности Пирогова признаковъ преступнаго дфянія, а 
потому, что вс дЪйствія Пирогова, какъ въ Раздольномъ, такъ и 
въ Никольск%-Уссурійскомъ, представляютъ собою одно длящееся 
преступленіе, и такъ какъ Пироговъ уже осуждонъ за свои дъйствія 
въ Раздольномъ, то новое его осужденіе является неправильнымъ. 
Такимъ образомъ, разсужденія г. Вл. Короленко: «Поручикъ Пиро- 
товъ свободенъ. Поручику Пирогову представляется выфнить все, 
что съ нимъ случилось, яко не бывшее», противорЪчитъ истин, 
и въ дфйствительности Пироговъ въ настоящее время, согласно 
конфирмованному приговору временнаго военнаго суда въ Раз- 
дольномт, отбываетъ наказаніе въ Нерчинской каторг$. 

Въ слБдующей главы «Не обрадованные», между прочимъ, 
упоминается о стрЪлкъ Итунин, какъ о лиц, будто бы неспра- 
ведливо казненномъ. Итунинъ, а съ нимь и 50 другихъ нижнихъ 
чиновъ обвинялись въ томъ, что, состоя членами Никольско-Уссу- 
рійско военной организаци, они, также, изъ политическихъ ви- 
довъ, подстрекали другихъ нижнихъ чиновъ къ умерщвленію офи- 
церовъ этого гарнизона. ДЪло это было разсмотрфно подъ моимъ 
предсВдательствомъ во временномъ военномъ суд въ г. Никольск 
Уссурійск въ октябр 1907 года, причемъ Итунинъ и еще четыре 
человфка изъ всего количества подсудимыхъ, коимъ было предъ- 
явлено указанное обвиненіе, были судомъ признаны виновными въ 
полномъ состав именно этого предъявленнаго имъ, а не какого- 
либо другого, какъ утверждаетъ г. Короленко, обвиненія и приго- 
ворены, согласно 110 и 112 ст. Воинскаго Устава о наказаніяхъ, 
къ смертной казни; другіе же, какъ менфе виновные, были при- 
говорены къ каторжнымъ работамъ. Г. Вл. Короленко, обсуждая 
участь Итунина, восклицаетъ: «онъ казненъ невинно». Между тЪмъ, 
Итунинъ нө казненъ, такъ какъ ему, равно какъ и другимъ пригово- 
реннымъ къ смертной казни по этому дфлу, командующий войсками 
округа при конфирмацін приговора, вновь, по собственному его 
усмотрЪнію, безъ участія какихъ-либо оффиціальныхъ или неоффиці- 
альныхъ защитниковъ, замфнилъ смертную казнь ссылкою въ ка- 
торжные работы безъ срока. Вообще не только по этимъ двумъ 
дВламъ, но по всёмъ дЪламъ организацій, за исключенемъ бунта 
во Владивосток® 16 и 17 Октября, во время коего бунтовщики 
убили и ранили н®сколькихъ офицеровъ и унтеръ-офицеровъ, вс 
смертные приговоры смягчались лицами, ихъ утверждавшими. 

Такимъ образомъ, слова Вл. Короленко о ТОМЪ, что «пока 
поручикъ Пироговъ боролся ва жизнь, другихъ казнили», з также 
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сравненіе участи якобы свободнаго Пирогова съ участью ето со- 
участниковъ нижнихъ чиновъ, томящихся на каторгф, совершенно 
несправедливы. 

Въ этой же главъ говорится, что «Генералу Шинкаренко дано 
законное право не пропускать кассашонныхъ жалобъ. (Онъ не про- 
пускаетъ жалобъ ва явно ‚незаконный приговоръ». Такое присвое- 
ве мав чрезвычайныхъ правъ и обвинен!е меня въ злоупотре- 
бленши этими правами является болће чфмъ необоснованным», тагъ 
какъ такого права ни миъ, ни кому-либо другому изъ чиновъ 
военно-судебнаго вЪдомства не давалось; по самому духу воевнаго 
законодательства это право можеть иринадлежать лишь высшвнъ 
воевно-административнымъ лицамъ, а мн8 или мив подобнымъ 
могло бы быть даровано лишь по особому Высочайшему повезет, 
чему въ дЪйствительности не было м%ета. 

Подписалъ: Бывший военный судья, а нын® Военный Проку- 
роръ Приамурскаго Военно-Окружнаго суда, 
Генералъ-Маіоръ Шинкаренко 





Отъ С.-Петербургекаго Литературнаго 
Общества. | 


С.-Петербургское Литературное Общество поставило себф задачей 
собрать и разработать —въ связи съ подготовкой правительствохъ, 
проекта новаго устава о печати, а также въ качеств историческаго 
матеріала переживаемой переходной эпохи — возможно больше фактя- 
ческихъ данныхъ, освЪъщающихъ современное правовое положене 
періодической печати за періодъ времени посл манифеста 17 октября 
и временныхъ правилъ 24 ноября 1905 г. 

Съ этой цфлью С.-Петербургскимъ Литературнымъ Обществомь 
разосланъ редакціямъ выходящихъ въ настоящее время въ Россія 
періодическихъ издавій прилагаемый вопросникъ, выработанный 
состоящей при СовфтВ Общества Комиссіей о правовомъ положен 
печати, съ просьбой, обращенной къ редакщамъ, доставить ВОЗМОЖЯО 
болфе полныя свЪдћнія по всвмъ его пунктамъ. 

Но, кром% того, С.-Петербургское Литературное Общество бы20 
бы весьма благодарғо за сообщеніе согласно вопроснику СВ ДЕЙ 
относящихся и до другихъ, уже прекратившихъ свое существованіе, 
періодическихъ издании. 

Просьба— адресовать отвфлы секретарю Комисеи о правовом» 
положении печати гр. П. М. Толстому, Петербургъ, Большая Две 
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рянская, 23, кв. 9, и писать (по параграфамъ вопросника) на писчей 
бумаг обыкновеннаго формата по одной сторон страницы съ точ- 
нымъ указанемъ въ заголовкВ того изданія, о которомъ сооб- 
щаются свфдЪн!я, и того промежутка времени, за который сооб- 
щаются свЪдВнія. 


Вопросникъ о правовомъ положеніи періодической печати посл мани- 
феста 17 окт. и врем. правилъ 24 ноября 1905 годя. 


А. Административныя распораженія вообще. 


1. $ 1. Извёстны ли Вамь случаи несоблюденіл явоч наго но- 
рядка выдачи свидътельствъ на право выпуска въ свфть но- 
ваго періодическаго изданія или на право измБненія условій выпуска въ 
сввтъ прежняго періодическаго изданія, какъ то: случаи отказовъ (л на 
какомъ основані) въ выдачв свилфтельствъ лицамъ, удовлетворяющимъ 
формальнымъ условіямъ, установленнымъ врем. прав. 24 нолбря 1905 г? 
Или случан задержекъ (и ва кахомъ основани) въ выдач свидфтельствъ 
сверхъ установленныхь сроковъ? 

Ц. $ 2. Предъявлялась ли Вашей редакции требованія что либо не 
печатать въ Вашемь орган и что именно? Въ какой форм (устной 
или письменной), съ ссылкой ли на опредфленныя и какія именно статьи 
закона, съ отобраніемь ли отъ Вась соотвётствующей подписки, съ ука- 
заніемъ ли на возможпыя послфдетв!я ненсполненія означенныхь требова- 
ній ит. п.? 

$ 8. Предъявлялись ли Вашей радакцін требованія представлять на 
предварительный просмотръ, до выпуска въ свфтъ очереднаго 
нумера Вашего органа, тотъ или другой газетный матеріалъ и какой именно? 
или иө входила ли Ваша редакція, ради практпческихъ соображевій, сама 
въ соглашенте на счеть возстановденія, въ той или иной форм и въ 
какой пменно, прежняго порядка представления всего газетнаго матеріала 
на предварительную цензуру? 

$ 4. Случалось ли въ Вашей практикъ, что редакторь или кто либо 
другой изъ лицъ, близко стоящихъ къ Вашему органу, приглашался явиться 
(и являлся ли) къ мъстному начальству (и къ кому именно) для получе- 
нія Т№хь или другихь указаній на счеть Вашего органа (и какихъ 
именно)? 

Ш. $ 5. Были ли случая пріостановлені я Вашего оргава (и 
на какой срокъ) на основан!и чрезвычайной охраны или военнаго поло- 
мен!я? 

$ 6. Были ли случаи и кақіе пменно закрытія, на основанін 
иєключительнаго положенія, типо графти, печатающей Вашъ органъ, въ 
качеств миры направленной противъ Вашего органа? Или случан преду- 
прежденія о закрыт типографін? 

$ 7. Принимались ли мъры и какія именно противъ выхода въ 
св ътъ Вашего органа во время лишен1я редактора свободы 
въ виду 0тсутствія собственноручной редакторской подписи на выпускаемыхъ 


нушератъ? : . 
ІҮ. $ 8. Были ли случаи и какіе именно примненія другихъ 
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административныхъ мфръ, на основанін исключительнаго положения, въ 
редактору, или издателю, или сотрудникамъ, пли корреспондентамъ Вашего 
органа въ связи съ газетной работой въ Вашемъ орган, какъ то: случая 
высылокъ изъ предфловъ губ. (или градонач.), арестовъ, обысков, 
выемокъ и т. п.? Или случаи предупрежденія о принятін тавить мфрь? 

$ 9. Были ли случаи и какіе именно примненія такихъ форхъ 
воздъйствія на Вашъ органъ, какъ: воспрещеніе тёмъ или друге 
лицамь или учрежденіямъ выписывать Вашъ органъ или давать свфдёня 
Вашему органу? Воспрещеніе розничной продажи (разносчикамн или въ 
кіоскахъ) нумеровъ вашего органа, безпренятственно выпущенныхъ въ 
свёть въ мств его печатанія, въ лругихъ городахь нли раіовахъ ео 
распрострапенія? Препятствія или задержки въ выдачв разръшевій на 
печатаніе объявленй въ Вашемъ органЪ? 'Гребованя, обращенныя къ ре- 
дакши Вашего органа, раскрыть псевдонимы авторовъ статей или сообще- 
ній в т. п.? 


Б. Примъневше обязательныхь постановленій. 


Үү. $ 10. Были ли вообще изданы въ Вашей губернін (или грало- 
нач.), когда именно въ первый равъ и какого содержания 
обяз. постановленія противъ оглашеня и публичнаго распространеня из 
вфетныхь статей, сообщеній и т. п.? Издавались ли еще, когда именно и 
какого содержанія какія либо дополнительв ыя обяз. постановзеня 
на этоть счеть? Или новы я обяз. постановлевія взамфиъ первоначально 
изланныхъ. 

Весьма желательно получить полныя копм обяз. постановлений. 
$ 11. Двйствуютъ ли 00яз. постановления противъ печати до сихъ 
поръ? Или дЬйстйе ихъ прекратилось и когда именно? Въ част- 
ности, если усил. охрана была снята въ Вашей губернін (градонач.), во 
за губернаторомъ (градонач.) сохранены полномочія по изданию обяз. по- 
становленій, то было ли продолжено (и о томъ объявлено) дЬйстве 
обяз. постановленй противъ печати? 

УГ. $ 12. Сколько было случаевъ наложенія взысканій 
за нарушение обяз. постановленій и какихъ именно взыскан! Ё 
въ альтернативной форх штрафа (и въ какомъ разиёрё) или ареста (я 
на какой срокъ?) въ форм ареста «безъ замъ ны штрафонъ» (и ва 
какой срокъ?) 

$ 13. Въ твхъ случаяхъ, когда взысканіе назначалось въ фор 
штрафа или ареста (при несостоятельности) и въ виду невнесенія штрафа 
примвнялся арестъ, всегда ли допускалось освобожден!е оть 
дальн $ Йшаго отбыванія ареста посл внесенія штрафа и 10 
какому разсчету? 

$ 14. Были ли случаи и қакіе именно отмъны или смягчен!я 
или изм нен!я разъ наложеннаго взысканія? По непосредственному 1 
распоряжению губернатора (или градоначальника), или во исполненіе рас- 
поряженія высшей власти и какой именно? По жалоб или безъ жалобы? 
Носило ли смягчен!е или отмъна взысканія иудивидуальный характерь и 
характеръ общаго прощенія (и по какому случаю)? 

$ 15. Подвергался ли Вашь органе взысканіямъ только въ 


—_——_ 


ОТЪ С.-ПЕТЕРБУРГСКАГО ЛИТЕРАТУРНАГО ОБЩЕСТВА. 167 


лиц редактора, подписавшаго инкриминируемый нумеръ, или 
также въ лицЁ запасныхъ редакторовъ, или издателей, или авторовъ и 
др.? 

$ 16. Каковь общій итогъ наказан! й, понесенныхъ Вашимъ 
орғаномъ за нарушеніе обяз. постановлен1й —сумма в съ хъ штрафовъ, на- 
ложенныхь на Вашъ органъ? Внесенныхь Вашей редакціей? И продолжи- 
тельность вс х ъ наказаній лишенемь свободь, назначенныхь къ отбы- 
тію? 0тбытыхъ? 

$ 17. Въ какомъ помфщенш, при какихъ усломяхъ приходилось 
отбывать арестъ? 

УП. $ 18. За каыя именно статьи или сообщения 
(орагинальныя или перепечатки) Вашь органъ подвергался взысканіяиъ 
и за нарушен!е какихъ именно пунктовъ обяз. постанов- 
леній? 

Весьма желательно получить экземпляры соотвт- 
ствующихъ нумеровъ или копи инкриминйруемыхъ статеи 
и сообщеній, а также копіи распоряженій о наложеніи взы- 
сканій съ ихъ мотивировкой. 


$ 19. Въ частности, налагались ли взысканя проимущественно за 
оевфщене мЪстной жизни или политики центральнаго правительства? — 

$ 20. Случалось ли, что взыскавія назначались сп устя болБе или 
мене значительный промежутокъ времени (и какой именно) 
послё няпечатаня инкриминируемыхъь статей нли сообщений? 


ҮШ. $21. Были ли Вами вообще обжалованы какія-либо рас- 
поряженя администращи, касавийяся Вашего органа и какія именно? Кому? 
Єъ какимъ результатомъ? 

ХІ. $ 22. Кому принадлежить въ Вашемь городв надзоръ за 
печатью (комитегу или инспектору по дфламь печати, особо кө- 
манлированному лицу, вице-губернатору) и кто фактически его осущест- 
вляеть? 


В. Отвьтственность передъ судомљ. 


Х. $ 23. Сколько было слу чаевъ кон фискаціи отдфль- 
ныхъ нумеровъ Вашего органа: по распоряженію администраціи? по нене- 
срелственному опредъленію суда въ распорядительномъ засфданіи? 

$ 24. Сколько разъ конфискащи отмъ нялись судомъ безъ 
возбужденія уголовнаго преслъдованія? 

$ 25. Были ли случаи и ваше именно пріостановленія 
Вашего органа судомъ въ распорядительномъ засфдани д 0 судебнаго раз- 
бирательства при утвержденін конфискащи или при опредленіи о конфис- 
каціи? 

$ 26. Были ли случаи и каве именно, когда судъ при отсутствін 
основанія къ возбужденію уголовнаго преслвдованія постановлялъ приге- 
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воръ объ уничтожен!н конфискованнаго нумера 
Вашего органа? 

ХІ. $ 27. Сколько было случаевъ возбужден1я уголовнаго 
преслълованія противъ Вашего органа и за нарушеніе какяхь 
статей карательнаго закона, и сколько изъ нихъ (и каків) кон- 
чизись: прекращеніем ъ уголовнаго преслъдованія до судебнаго разбн- 
рательства? вступленіемъ въ законную силу оправдательныхъ 6- 
дебныхъ приговоровъ? обвчнительныхъ судебныхъ приговоровъ съ 
осужденіемъ и по какимъ статьямъ карательнаго закона — при первомъ #е 
судебномъ разбирательствъ? или посл второго или третьяго судебнаго раз- 
бпрательства и въ такомъ случаБ послБ какого или какихъ первоначаль- 
ныхъ приговоровъ? 

$ 28. Были ли случаи привлеченія къ судебной отвЪтетвенноста, 
кромё отвфтственнаго редактора, другихъ лиц ъ: какихъ именно (фэв- 
тическаго редактора, издателя, автора) и съ какимъ въ отношени ихь 
окончаніемъ процесса? 

ХП. $ 29. Къ какому наказанію присуждалъ каждый всӯ- 
нивпий въ законную силу обвинительный приговоръ н по какой стать 
карательнаго закона? 

$ 30. Въ частности, случалось ли, что обвинительные приговоры, 
вступивш!е въ законную силу, сопровождались опредфленемь суда о пр! о- 
становк Вашего органа? Или о запрещени онаго навсегда? Им 
о запрещенін редактору или издателю приномать на сейл 
въ течен!е извфстнаго срока званіе редактора или издателя періодическаго 
издания? 

$ 31. Каковъ общій птогъ наказантй, къ которымъ был 
нрисужденъ Вашъ органъ вступившими въ законную силу судебными 
приговбрами — продолжительность всф х ъ наказанй лишеніемъ свободы 1 
сумма всех ъ штрафовъ? Въ томь числъ, какова продолжительность 
вс$хъ отбытыхъ накаваній лишешемъ свободы и сумма всъхъ 
внесенныхъ штрафовъ, за поглощеніемъ болфе легкихъ навазаній 
болфе тяжкими, по принципу совокупности наказаній? 

$ 32. Напечатаніе какихъ именно статей или 
себщеній инкримняировалось Вашему органу и за нарушен! е 
какихъ статей карательнаго закона? 


Весьма желательно получать соотвфтствующе нумера 
Вашего органа или копіи инкриминируемыхъ статей и с0- 
общеній, а также копи обвинительныхъ актовъ и судеб- 
ныхь приговоровъ, съ указаніеиъ, за напечатане какихъ 
статей и сообщеній: 1) были постановлевы обвинительные 
приговоры, вступившів въ законную силу? 2) были поста- 
новлены обвинительные приговоры, отмненные затёиъ въ 
апелляціонномъ лорядк или посл кассація? З) были состав- 
лены обвинительные акты или постановленя о привлечении 
къ уголовной отвфтственности, по котоэымъ уголовное преглё- 
дван!е было прекращено до судебнаго разбирательства? 4) 
была произведена конфлскація нумеровъ, отифненная потомь 
судомъ въ распорядительномъ засвданін безъ возбужленія үго- 
ловнаго преслъдованія? 
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ХІҮ. $ 33. Какая мра пресъченія примфнялась къ обви- 
няемому (подписка о неотлузкв, отдача на поруки, взят!е залога, домаш- 
ній арестъ, взятіе подъ стражу)? 

$ 34. Были ли случаи какихъ либо ст ъсненій защиты при 
судебномъ разбирательств по дфламъ, возбужденнымь противъ Вашего 
органа, и въ чемъ они выражались (отказы въ вызовв свицфтелей и 
т. п.)? 

$ 35. Были ли саучаи закрытія дверей зас $ дантя 
суда при судебномъ разбирательств и на какомъ основанін? 


ХУ. $ 36. Не имфется ли въ Вашей практикъь еще какихъ 
либо фактовъ, относящихся къ современному правовому положевію 
періодической печати? 

$ 37. Реагировалъ ли какъ нибудь кругъ Вашихъ чита- 
телей на кары, постигавшія Вашъ органъ? 

$ 38. Не имфется ли у Васъ, на основанін Вашего опыта, какихъ 
либо общихъ соображеній о современномъ правовомъ положения 
періодической печати послф манифеста 17 окт. и врем. прав. 24 ноября 
1905 г. Въ частностм, о вліянін современнаго правового положен пе- 
чати на редакціонную сторону газетнаго (журнальнаго) дла? на издатель- 
скую его сторону? на матеріальныя условія сотрудничества въ періодиче- 
екой печати? на уровень литературныхъ нравовъ и т. п.? 


ПОПРАВКА. 


Въ январьской книжкБ „Р. Богатства“ въ стать А. С. Пруга- 

вина „Декабристъ кн. Ф. П. Шаховской въ Спасо-Ефимевскомъ мона- 

стыр%», на страницЪ 71-й, въ концф перваго абзаца пропущена ссылка 

на источникъ, которую слБдуетъ возстановить такъ: „Лфтопись исто- 

рнко-родословнаго Общества въ Москвъ“, 1905 г., выпускъ 4, сообще- 
не Н. А. Мурзанова. 


НЯ ОТЧЕ: Ъ 


ОТЧЕТЪ 


конторы редакщи журнала „Русское Богатство”. 


ПОСТУПИЛО: 


Въ пользу вдовы Н. А. Некрасова: отъ Амазара—5 р.; 
отъ А. Н. Суслова—3 р.; отъ А. Н. Волкова--1 р.; отъ 
С. Г. @омина—1 р.; отъ А. В. Өедорова—1 р.; отьН. А. 
Федоравцева—1 р.; отъ И. А. Моракулина—1р. 





Итого . 


Съ благотворительной цЬлью: отъ А. В. С.—25 р.; отъ 
№—22 р. 15 к.; оть Натана В. и Розы М. 17-го Января — 
З р.; отъ учащихся средн. учебн. завед. г. Чернигова— 
12 р.; отъ Х.—10 р. 50 к.; отъ Я. Яковлева—3 р. отъ 
Н. М. Г.—16 р.; отъ А. Брандтъ--3 р.: отъ Я. Т. Дуно- 
вича изъ Москвы 13-го февр. 1911 г. 2 р.; 
! Итого . 


На пріобрътеніе книгъ съ картинками. отъ Е. И. Х.— 
5 р.; отъ С. П. К.—8 р. 


Итого . 


Въ пользу пострадавшихъ отъ землетрясенія въ Семи- 
ръченской обл. отъ К. Герасимовой —7 р. 50 к.; отъ О. 
Ваньковичъ—1 р. 50 к.; 


Итого . 


На народную школу ` имени В. Г. Короленко: отъ Я. Т. 
Дуновича изъ Москвы 13-го февраля 1911 г.—3 р. 


На школу Г. И. Успенскаго: отъ Коршунъ-Осмоловскаго, 
изъ Златополя—50 к. 


13 р. — 
96 р. 65 к 
13 р. — 
Эр. —к 








Редакторъ-издатель Ва. Г. Короленко. 





Февраль № 2. РУССКОЕ БОГАТСТВ 0. 171 


фе у о + 000 600084906084 -к+-+к +8 



















А Ф 
„| быстро и Хрочхо \ 
5| ОКРАШИВАЮТЪ т 
&| БОРОДУ и ВОЛОСЫ $ 
"8 КРАСКОЮ ше ВОЛОСЪ 3 
| изъ орЬховаго экстракта Т 
с парфюмеріи т 
Е ФЕРД. МЮЛЬГЕНСЪ. $ 
В Поставщикъ многихъ Высочайшихь Дворовъ. < В 
Е Кельнъ на РейнЪ. Основана 1792 г. Отдъленіе въ Риг. Н 
СЧ настоящая только съ маркою $ 
5 | ео. нолоноль-& . 
| вея 93708 ия } 
ТООМ Продается въ аптекахъ, аптенарскихь и парфюмерныхь магазивахъ. а Е 








ЛУЧШІЯ "ПРИНАДЛЕЖНОСТИ 
для РЫБНОЙ ЛОВЛИ 
П. ГЛАЗУНОВЪ москва. 


Столешн. пер. 
иллюстр. КАТАЛОГЪ 
И РУКОВОДСТВО УЖЕНЯ 
высыл. БЕЗПЛАТНО. 
Ҳаталогъ съ одразцами 
высыл, за 8 свмикоп. марки. 


ЦВНЫ ВН 















‚Апимнзсача 
и =ҹ0100 












Ёъ свфдЪн1ю гг. подпиечиковъ. 


1): Контора редакщи не отвЪчаетъ за аккуратную доставку журнала по адресамъ 
нціи желЪзныхъ дорогъ, гд нЪтъ почтовыхъ учрежденій. 

2) Подписавшіеся на журналъ черезъ книжные магазины съ своими жалобами 
неисправность доставки, а также съ заявленіями о перемЪнЪ адреса благоволятъ 
аюцаться непосредственно въ контору журнала. 

Книжные магазины только передаютъ подписныя 
деньги въ контору журнала и не принималоть никакого 
участия въ доставкь журнала. 

3) Жалобы на неисправность доставки, согласно объявленію отъ Почтоваго Де- 
тамента, направляются въ контору журнала (не позже, какъ по получени слЪ- 
цей книжки журнала) съ приложеніемъ печатнаго адреса, по которому высы- 
гея журналъ или его №. 


— 


—1 


РУССКОЕ Б 





ОГАТСТВО 


Февраль № 9, 


Книжн. складъ П. П. КРЫЛОВА, 


С..Петербургъ, Владимірскій пр., д. З. 
Предлагаеть совершенно новые экземпляры по крайне үде- 
шевленной цЬнЪ, хорошія, эБдкія и ЦЪЫННыЯ Книги. 


Пересылка за счетъ покупателя наложеннымъ платежомъ 


Новости иностранной беллетристики. 


Формонъ. Звёзда полусвЪта. Ром. 
Вы. 1 р. за 75 к. 

Формонъ. Красный 
Вм. 1 р. 25 к. за 65 к. 

Реми де-Гурмонъ. ДЪвичье сердце. 
Ром. Вм. І р. за 75 к. 

Де-Соссей. ВеликосвЪтская Гетера. 
Ром. Вм. 1 р. за 75 к. 

Де-Соссей. Страсть. 
за 75 к. 

Де-Соссей. Мои записки. Ром. Вм. 1 р. 
за 15 к. 

Лемонье. Въ аду шантана. Ром. Вм. 
1 р. за 75 к. 

Вилли. Игры принца. Ром. Вм. 1 р. 
25 к. за 75 к. 

Вилли. Игривая жена. Ром. Вм. 1 р. 
25 к. за 75 к. 

Вилли. Полруга принца Жанна. Ром. 
Вм. 1 р. 25 к. за т5 к. 

Филипсъ. Заговорщики. Ром. Вм. 1 р. 
за 75 к. 

Колэтта Иверъ. Принцессы науки. 
Ром., перев. съ 25 франц. изд. Вм.1 р. 
25 к. за 50 к. 

Ровида. Обольщенная. Ром. Вм. 1 р. 
25 к. за 75 К. 

Ванда Захеръ Мазохъ. Исповъдь мо- 
ей жизни. Вм. 1 р. 25 к. за 1 р. 

Плоссъ, д-ръ. „Женщина“ въ есте- 
ствовъдън. и народовЪдЪн. Полный. 
перев. д-ра Бартельса со множеств. 
рисунк., пзящное изд. 2 т. въ роск. 
пер. Вм. 12 р. за 5 р. 

„Яма“. Литерат. сборн. (Куппинъ. 
Горькій, Амфитеатр., Андреевъ, Арцы- 
башевъ, Потапенко, Чириковъ, Солло- 
губъ, Каменск! и др.) Спб. 910.1 руб. 

Седиръ. Магическія растенія, ок- 
культн. ботаника, гермётич. медицина, 
палингенезія универсаль изъ росы, 
ботанич. словарь. Перев. А. В. Тро- 
яновскаго. Соб. Вм. 2 р. за 1 р. 

Седиръ. Индійскій факиризмъ или 
практич. школа упражн. Для раз- 
витія психическ. способн., словарь 
терииновъ ивдусскаго  изотеризма. 
Вм. Е р. за 50 к. 

Мюльфордъ. „Ваши силы и способъ 
ихъ употребленія. Спб. 910. 00 к. 

Золя, Эм. Нана. Ром. Вм. І р. 50 к. 
за 40 к. 

Вешняковъ, В. Сборни. законовь и 
постановленій дляземлевлад. и сельск. 
хозиевъ. Эт. Сиб. 990. Вм. Тр. за 3 р. 

Записки Видока, начальн. париж- 


поцълуй. Ром. 


Ром. Вм. 1 р. 


‚ ческ. 




















ской тайной 
за 1 руб. 

Тургеневъ, И. Стихотворенія съ портр. 
Вм. 1 р. 50 к. за 40 к. 

Межовъ. Русская историческая бн- 
бліографія, указатель книгъ и статей 
по русск. и всеобщ. истори и вспомо- 
гательнымъ наукамъ: съ 1800 г. по 
1854 вкл. З т. Вм. 9 р. 50 к. за Зр. 

Собко, Н. 25 лЬтъ русск. искус 
ства 1855—80 гг. Иллюстр. каталотъ, 
содерж. болЪе 280 снимк. съ ориги- 
наловъ рус. художн. Спб. Вм. 1 р. 15к. 
за 1 р. 

Салмановъ. Кн. Борисъ Щеглятевъ. 
Истор. ром. ХШ в. Вм. 1 р. 25 &. 
за 50 к. 

Веберъ. 1. Всеобщая исторія. Перев. 
Андреева. Изд. Солдатенкова,. хорош. 
экз. въ шегрен. пер. 16 т. М., ръде. 
90 р. 

Брокгаузъ и Ефронъ. Энциклопеди- 
словарь. 86 т. нов. экз. пер. 
Вм. 258 р. за 125 р. 

Виньоло. Архитектурн. ордера. Па- 
мятн. кн. для архитектор. и строн- 
телей. Спб. 910 г. Вм. 1 р. за 50 к. 

Каменскій. Полн. франц -русск. слов., 
огромн. томъ. Спб. Вм. 5 р. за 3 р. 

0 Толстомъ. Международн. альма: 
нахъ. 2-ое изд. Вм. 2 р. за 1 р. 

Майковъ, П. Ив. Ив Бецкой, опытъ 
его біограф. Книга, удост. академ. 
преміи гр. Уварова Спб. Вм. 4р. за 1р. 

Блоссъ. Франц. революція. Вм. 65 к. 


полиціи. 8 т. Вм. 5 р. 


| за 30 к. 


Каутскій, К. Предшественники нНо- 
въйш. соціализма. 2 т. Сиб. 907. Вм. 
3 р. за 1 р. 

„Галлерея“ госуларствен. и обще 
ствен. дъятелей Россін, и 5-я Госуд. 
Дума. Съ портрет. и біограф. Вм. 5 р. 


| за 15 к. 


„Горное дфло въ Росси“, перечень н 
справ. адрееная книга горно-про- 
мышлен. предпріят. Европ. и Азат. 
Росси, подъ ред. Горн. инж. Ивавова. 
Сиб. 903. Вм. 10 р. за 1 р. 

Файфъ. Исторія Европы ХІХ в. съ 
картинами под. редакц. проф. И. Лу- 
чицкаго. Спб. Вм. 5 р. 50 к. за 2р. 50 к. 

Поповъ Н. Россія и Сербія, историч. 
оч. рус. покровит. Сербін съ 1800 п? 
1856 г. Изд. Солдатенкова М. 2 т. 
Вм. 4 р. за 1р. 

Иллюстровъ. Сборн. Россійскихъ 





(Продолженіе см. на слдующей страниц). 
стаи таи: жит асассзеланонтачинчнас тани НР 
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пословицъ и поговорокъ. К. 904 г. 
Вм. 3 р. за 2р. 

Леманъ, д-ръ. Иллюстрир. исторія 
суевърія и волшебства со 105 
рисунк. М. Вм. 4 р. за 2 р 50 к. 

Лемке, М. Очерки по истори русск. 
цензуры и журналистики ХІХ ст. съ 
19 портрет. и 81 каррикатур. Сиб. 
Вм. З р. за 1 р. 

Савичъ. Русское горное законода- 
тельство, съ разъяснен., уст. горный. 
Сиб. 905. Вм. 7р. за 8р. 

Бабиковъ. Продажн. женщины, про- 
ститущя и развратъ въ античн. мірћ. 
средн. вЪка и наст. время. Спб 910 г. 
Вм. 1 р. 50 к. за 50 к. 

фонъ-Аминторъ. За правду и за 
честь женщины, противъ Крейцеровой 
сонаты Толстого. Сиб. 50 к. 

Красота, молодость, ‘грація. Курсъ 
лекщи посвящается русск. женщинамъ 
съ иллюстрац. въ роскошн. пер. Вм. 
10 р. за 1 р. 

Вейнингеръ. Полъ и характеръ. З изд. 
съ портр. автора. Сиб. 910. Вм. 2 р. 
за 1 р. 50 к. 

Форель, Авг. Половой вопросъ. Подъ 
редакц. Акад. Бехтерева. 2 тома съ 
табл. рисунк. Вм. 2 р. 50 к за 1 р. 

Моргенст!ээнъ. Психографологія, или 
наука объ опредълен. внутрен. міра 
челов. по его почерку. Спб. Вм. 8 р. 
ва З р. 

„Великоруссъ“ въ своихъ пЪеняхъ, 
обрядахъ, обычаяхъ, вћрованіяхъ, 
сказкахъ, легендахъ и т. д. Матер., 
собр. и привед. въ порядокъ П. В. 
Шейномъ, 2 т. Спб. Вм. 6 р. за 4 р. 

Преступленія, раскрытыя начальни- 
комъ СПБургск. сыскной полиці, 
И. Д. Пугилинымъ. Съ рисунк. Сиб. 
Вм. $ р. за 1 р. 

Берстовъ. Страна, свободныхъ земель 
{Киргизская степь). Спб. Вм. 50 к. 
за 25 к. 

Дингельштедть, Н. Опытъ изученя 
ирригаціи Туркестанск. края. 2 т. 
съ 17 картами. Спб. Вм. 6 р. за 3 р. 

Лашкаревъ, А. Съно и сћЪно-прессо- 
ваніе. Сиб. Вм. 30 к. за 10 к. 

Лашкаревъ, А. Сънные прессы, ихъ 
описаніе и устройство съ 22 чертеж., 
Спб. Вм. 50 к. за 20 к. 

Легувэ, Эд. Воспитаніе дЪтей въ 
первые годы и въ юношестзъ въ 2-хЪ 
част. Ч.1. ДъЪтство, ч. П. Юношество. 
Снб. Вм. 2 р. за 1 р. 


Проаль, Л. Воспитаніе и самоубійство || 


дЪътей. Психологич. и соціологическ. 
этюдь. Спб. 905. Бм. 1 р. за 50 к. 
Теккерей, 8. „Исторія Пенденниса“, 


* его приключен. и бълствія. Персводъ 


Введенскаго. 2 т. Спб. Вм. Зр. за 1 р. 
Теккерей, В. „Ньюкомы“ семейная 

хроника одной очень почтенной фа- 

милін. 4 т. Вы. 5 р. за 1р. 50 к. 


Го 





= 











наалат ааа ита аса СӘРРАСТ АРТИ ЧОН 


Шардинъ, А. ПовЪстя и разсказы. 
пб. Вм. 1 р. 50 к. за 50 к: 
Шарпантье-де Коссиньи. Землед%ль- 
ческая гидравлика. (Руководство къ 
орошен!ю). Со 170 чертеж. и рисунк. 
Спб. 95. Вм. 6 р. за 1 р. 50 к 

Ванъ-деръ Борнъ, д-ръ. ИзбЪжан!е 
материнства. Съ 19 рис. Спб. 909 г. 
Вм. 1 р. 50 к. за 75 к. 

Вудъ-Алленъ. М. «Что надо-бы знать 
дъвочкъ». Вм. 1 р. за 75 к. 

Вудъ-Алленъ. «Что надо-бы знать 
дЪъвушкЪ». Спб. Вм. 1 р. 25 к. за 75 к. 

Кауфманъ, Г. Центральн, союзъ гер- 
манскихъ потребительн.товариществъ. 
Спб. 908 г. Вм. 80 к. за 40 к. 

Скиндеръ, Вл. Основни. понятія и за- 
коны химін. Спб. Вм. 1 р. за 25 к. 

Онъ-же. Новый основн. законъ хи- 
міи. Спб. Вм. 1 р. за 25 к. 

Онъ-же. Распаденіе матери передъ 
судомъ физическ. химіи. Спб. Вм. 2 р. 
за 75 к. 

Онъ-же. Протоевропвецъ и прото- 
аріецъ, геологическ. періодъ ихъ исто- 
рін. Спб. Вм. 1 р. 75 к. за 75 к. 

Никитенко, А. «Моя повзсть о самомъ 
себъ», записки и дневникъ съ портр. 
авт. (1804—1877). 2 ‘т. Вм. 7 р. за Зр. 

Бессонъ, Э. Бюджетный контроль 
во Франціи и за, границей. Сиб. за 1 р. 

Никольскій. О выдачћъ преступниковъ 
поначаламъ международн. права. Саб. 
Вм. 3 р. 50 к. за 50 к. 

Вайнштейнъ. Сборн. узаконеній о 
пивоварен. и торговлъ пивомъ. Спб. 
99 г. Вм. 2 р. за 1 р. 

Ераковъ. Сборн. евъдЪній для лю: 
бителей садоводства и садовниковъ- 
самоучекъ. Спб. Вм. 1 р. 50 к. за 50к. 

Майэръ. У чебн. земледъльческ. хи- 
мін, 4 т. Сиб. Вм. 5 р. 75 к. за 1 р. 

Верещагинъ. Очерки путешеств. по 
Гималлаямъ. 2 т. Вм. 2 р. 25 к. за 75 к. 

Риль. Гражданское общество. Вм. 
2 р. за 50 к. 

Очеркъ дћятельности М-ва Импера- 
торскаго Двора, по приготовлен. и 
устройствамъ торжествъ Священнаго 
Коронованія Ихъ Императорскихъ Ве- 
личествъ. 1896 г. Изд. Коронаціонной 
Канцеляріи. 6 томовъ, роскошн. изд. 
въ продажу не поступало. 25 руб. 

Сапелкинъ. Потребительн. и сельско- 
хоз. О-ва Россійск. Имперіи. Изд. 2-ое. 
1907, больш. томъ. Вм. 2 р. за 50 к. 

Мин-во Финансовъ. Фабр.-заводск. 
промышлен. Россіи. перечень фабрикъ 
и заводовъ. Спб. 1897, больш. томъ, 
Вм. 7 р. за р. 

Какъ причесываться и одфваться со 
вкусомъ Съ рис. 2-ое изл.1911 г. 1 р. 50 к. 

Моргенъ, Д-ръ. Женскій бюстъ, раз- 
витіе и укрћпленіе женской груди. 


| новъйшее руководсти 3-е изд. 1911 г. 


1 р. 50 к. 
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ВИННШНШШШЫЦИННИНИӘИИНИ аа 


Продолжается подписка на изданія т-ва „ МІРЪ“ въ Москв%. 


РУССКАЯ ДОТОР 


СЪ ДРЕВНЪЙШИХЪ ВРЕМЕНЪ 


М. Н. ПОКРОВСКАГО, при участ Н: М. Никольскаго и В. Н. Сторожева. 
Вышли 4 книги; содержаніе ихъ: Предисловіе. Гл. 1. Великая россійская раввина 
въ прошломъ. Гл. 1. —Слъды древнфйшаго общественнаго строя. Гл. Ш. — Феодалљ- 
ныя отношенія древней Руси. Гл. 1У.—Заграничная торговля, города и городская 
жизнь Х—ХУ вв. Гл. Ү.—Первобытныя религіозныя вЪропан!я и появленіе хри- 
стіанства. Гл. У!.—Новгородъ. Гл. ҮП. — Образованіе Московскаго государства. Гл. 
УШ.—Народная религія и церковь въ ХІУ —ХҮІ вв. Гл. ІХ.—Гровный: |. Аграр- 
ный перевороть ХҮІ в. 2. Публицистика и «реформы» 3. Опричнина. Га. Х.— Смута: 
1. Эковомическіе итоги ХҮІ в. 2. Феодальная реакція. Годуновъ и дворянство. $. 
Дворянское возстаніе. 4. «Лучшие» и «меныпіе». Гл. ХІ. — Дворянская Россія. 1. 
'"Тиквидація аграрнаго кризиса. 2. Политическая реставрація. Гл. ХІІ. Реформа Ни- 
кона и религіозно-соціальныя движенія второй половины ХУП в.—Приложеня 
(выдержки изъ историческихъ первоисточниковъ): Происхожден!е русскаго государ- 
ства. Убійство Андрея Боголюбскаго. Монгольское иго. Происхожденіе Москвовскаго 
княжества. Духовныя и договорныя грамоты великпхъ князей московскихъ. Отно- 
шенія Новгорола Великаго къ великимъ киязьямъ тверскимъ и московскимъ, къ 
Литва и Польш%. Псковъ. Новгородекій погромъ 1570 г. Грозный въ изображент 
русскаго современника. Учрежденіе опричнины, —41 таблица иллюстрацій, изъ 

коихъ 29 таблицъ съ объяснительнымъ текстомъ. 

Изданіе составитъ не мене 100 печатныхь листовъ, т. е. около 1.600 стр 
большого формата въ 10-ти книгахъ и будетъ содержать до 100 иллюстрацій 
на отдфльн. листахъ съ объяснительнымъ текстомъ и выдержки изъ первоисточап: 
ковъ съ комментаріями къ нимъ. 

Цна изданія по предварительной подпискЪ съ перес. 20 р.: 2 р. уплачи- 
вается при заказЪ и по 1 р. 30 к.—при полученіи каждой книги, п, сверхъ того, 
по 10 к. за переводъ платежа. -ЦЬна отдЪльной книги 2 р. 50 к. 





Научно-популярная исторія мірозданія и начатковъ культуры. 


ЭВОЛЮЦИЯ МІРА. 


Каруса Штерне. 


Съ дополнительными статьями отоф. Н. А. Умсва и -Н. А. Морозова. 





‹Передъ нами путеводитель, странствуя съ которымъ по вселенной, мы ве 
только пробъгаемъ едва уловимыя нашичъ воображеніемъ пространства, но столь 
же мало представлясмыя по своей протяженности эпохи ея жизни. Собранный из 
этомъ двойномъ пути пространства и времени матеріалъ, систематязированный й 
подвергнутый сгрогому научному анализу, раскрываетъ передъ нами всю зрхитек- 
туру жизни на нашей планеті отъ ея первыхъ слЬдовъ, теряющихся въ явленяхь 
мертвой природы, до ступеней съ высоко развитой психикой“ (Изь внеденя проф. 
Н. А. Умова). Изданіе закончено. з тоха въ 10 вып. Богато иллюстрировано. 

Цна изданія съ переёылкой: 1) безъ переплета 15 руб., 2) въ изящнохъ 
переплеть въ 3 томахь 17 руб. 25 коп. Условія подписки: 1) ори заказ 2 р. я 
при полученіи каждаго выпуска по 1 р. 30 к. и по 10 к. за переводъ платежа. 2) 
9 руб. при заказћ и б р. 09 к. при полученіи кажлаго тоха. Допускается разсрочка 
платежа Проспецты безплатно. Главная контора рзданій т-ва „МІРЪ“ Москва, 
Знаменка, 9. Отдьлене въ С.-Петербург: Невский, 55. кв. 14. 


(ШНШШИШННННННННННННИНИЦИННЬ АННИ ЦИНА 
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(то пишет» 


‚ физіологическихъ солчеъ многолљњтній изсльдователь теоріи 
и практики питательныхъ солей 


д-ръ медицины ЛААБЪ 


гпеціалистъ по физическимь и діотическимъ методамъ ле- 
ченёя). 


ИЗЪ МОИХЪ БЕСЪДЪ: 


Паціентка. Вы полагаете, локторъ, что слБдуетъ употреблять физіологическія 
‚ли? Что это за препараты? И для какой цфли ихъ употребляють? 

Врачъ. Неужели вы, многоуважаемая, не слышали о физіологическихъ мине- 
ільныхъ веществахъ, безусловно необходимыхъ для роста я укръиленія нашего тла? 
аши кости и зубы, хрящи, ногти, волосы, сухожилія, мускульныя и нервныя ткани, 
зовяныя тфльца, кожа—въ большей или меньшей степени и состоять изъ веществъ, 
торыя при сгораніи дають золу. (лфу.; въ нихъ есть вещества, принадлежащія къ 
знеральному царству. Такъ называемые, мягкіе органы: мускулы, железы, головной и 
‘инной мозгъ, нервы, даже кровяная сыворотка и различныя выдфленя (желчь, 
юна и пр.) содержать въ себ неорганическія, минеральныя вещества. 

Паціентка. Въ нихъ содержатся, слфдовательно, тв же минеральныя соли, 
о въ минеральныхъ воцахъ и цфлебныхь источникахъ? 


В. Вы ошибаетесь. Минеральныя воды содержать нфкоторое количество полез- 
ахъ для нашего организма соединеній. Но въ нихъ находятся и безполезныя и вред- 
‚я вещества. Кром того, минеральныя воды приходится всегда поглощать въ очень 
льшомъ количеств, а это обходится довольно дорого. Я говорю о питательныхь с0- 
хь или физіологическихъ Солевыхъ соединеніяхъ. Они изготовляются въ лабораторіяхъ 

многократно испытаннымЪ рецептамъ опытныхъ врачей и ‚химиковъ-физологовъ, и 
держатъ въ совершенно ЧИСТОмЪ вид только ТБ химическів элемонты, которые мо- 
гъ усванваться, претворяться нашимъ организмомъ. Эти солн — прекрасный физіологи - 
зкій «источникъ» здоровья. Пользованіе ими быстро даетъ прекрасные результаты, 
лесообразно и дешево. 

П. Но въдь и въ нашей обычной пищ находится достаточное количество већхъ 
схъ солей! 

В. Къ сожальнію, НФТЪ. Нашъ «хлЬбъ насущный», наши кушанья и напитки, 
ержать слишкомь мало физюлогическихь солей. Поэтому} приходится прибавлять къ 
пей пищ физїологическія соли, въ наиболфе усвояемой организмомъ форив. Недоста- 
ль минеральныхь солей во многихъ случаяхъ является причиной болфзнейн слабости. 


(Продолжене см. на слъдующей стр.). 
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П. Въ такомъ случа, прибавленіе къ пищ минеральныхъ солей излечвит, 
больвыхъ и предохраняетъ отъ болфзней здоровыхъ? 


В. Безъ сомвънія! Воть уже 15 лЪть я горячо рекомендую регулярное и от. 
янное улотребленіе физіологвческихъ солей. Я даю ихъ не только при острыхъ в № 
ническихъ заболёваняхъ, но и здоровымъ. Я слдую примфру такихъ медицинскль 
свфтиль. какъ Гензель, Гартунгъ, Ламанъ, Бильфингерь и указавямъ собствних 
многолътняго опыта. 


П. Итакъ, каждый взрослый чөловъкъ, больной или здоровый, можеть съ поз 
принимать эти соли! Прекрасно. Но дфти? Моему младшему ребенку только что ки 
нился годъ. Неужели ихъ можно давать такой крошкъ? Можно ли ихъ приниить н 
своему усмотрБнію, безъ указаній и контроля врача? Не нужно ли соблюленіе какп. 
нибудь особыхъ правилъ, особой діэты и проч.? 


В. Не безпокойтесь, многоуважаемая! Абсолютно никакого вреда физ!ологичкяе 
соли никому, даже грудному младенцу, принести не могутъ. Нужно только сафдять, чтќз 
ихъ өжедневныя дозы не превышали извфстнаго, точно установленнаго наукой, колне 
ства (максимума). Разумфется, что для дфтей этотъ максимумъ значительно ниже, м 
для взрослыхъ. При каждомъ флаконф физіологическихъ солей находится, кромф се 
соба употребленія, указатель такого максимума (для взрослыхъ и дфтей). Никавиу 
особенныхъ правилъ соблюдать не слЬдуетъ; не слдуеть также измфнять обычной пиши, 


П. Бывали лн въ вашей практик случан излеченія минеральными соляия а 
личныхъ болфзней? 


В. Конечно. Ми приходилось наблюдать прекрасные результаты на себ сако 
и на сотняхъ мопхъ паціентовъ. Раньше у меня было глубокое недов%ріе и предубёяе 
ніе ко всякимъ «средствамъ». Теперь я долженъ съ полнымъ и глубокинъ убвжденієо 
заявить, что при многихъ, особенно хроническихъ, болёзняхъ, львиная доля въ к. 
цфлен!и больныхь принадлежить` именно питательнымь солямъ. Всякій врачъ, испытав: 
шій на практякф эти соли, скажеть вамъ то же самое. При острыхъ и заразни 
болЬзняхъ (тиф, скарлатинъ, дифтерит%) и при тяжелыхъ хроническихъ недуга 
(хлороз, малокров!и, сахарной болфзни, туберкулез легкихъ, неврастенія) кровь ре 
падается на свои составныя части (диземическая кровь). Въ этдхъ случаяхь си? 
важное — возстановить нормальный составъ крови. Для этого необходимо быстри ї 
энергичное примфнен!е пптательныхъ солей, которыя своими минеральными соет 
ніями прекрасно дЪйствуютъ на кровь. Но и большинство «внутреннихь» боле 
происходить отъ разстройства питавія и обимна веществь и отъ «дізтическаго» пере 
ждевія крови; а послднее происходить исключительно отъ непоступленія въ органи» 
достаточнаго количества минеральныхъ солей, оть «голоданія на соли». 


П. Еще одинъ волросъ, докторъї Вы знаете, что черезъ 5 ифсяцевъ вп 
семья увеличится еще ребенкомъ. Могу ли я въ моемъ положенін принимать минерал» 
ныя соли И въ какомъ количеств? 


В. Это—вашь священный долгъ! Каждая беременная женщина должна снабжать 
свой организмь физіологическими солями: натріемъ, каліемъ, известью, желфзомъ, ир- 
ганцемъ, магнезіей, кремневой кислотой, сфрой, фосфэромъ, хлоромь и фтороиъ. № 
періодъ беременности эти вещества необходимы и матери, и ребенку. Часто утробвй 
младенецъ не находить въ материнской крови достаточнаго количества неорганическая 
минеральныхъ веществъ; а эти вещества ему настоятельно нужвы для роста. Тог 
онъ «похищаеть» ихъ, откуда только можетъ, даже изъ «запаснаго капитала» мате, 
что приносить величайшій вредъ материнскому организму. Поэтому ВЫВОДЬ ИЗЪ В! 
нашей бесфды таковъ: Веф, больные и здоровые, и прежде всего, беременныя жещеня 
должны снабжать свою кровь питательными солями. 


(Продолженіе см. на слюдующей стр.). 
ре НИЕ Оу ОЕ. 
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ЦЪНЫ: 


1. Настоящая физіологическая соль. 1. Прибавляется ко всёмъ напиткамъ, какъ 
то: къ Вод, молоку и проч. въ количествъ прибл. '/з чайной ложки на ставанъ. Эта 
соль энергично растворяетъ мочевую кислоту, способствуеть нормальному обмфну ве- 
ществъ и вызываетъ основательное очищеніе крови. Цна коробки Р.—.75 к. 

2. Настоящая Гигіеническая соль П. Регулярно прибавляется ко всфиъ готовымъ 
блюдамъ въ небольшомъ количествъ. (Ежедневный пріенъ прибл. | чайная ложка). 
Соль П содержитъ всв минеральныя вещества, необходимыя нашему организму для 
образовав! я крови, костей, мускуловъ и проч. ЦФна коробки Р.—.75 к. 

8. Настоящая Гигіеническая соль для нервовъ. ІУ. Эта чистая, нейтральная фос- 
форная соль аммонія н натрія рекомендуется вифст8 съ солями 1 и [1 въ случа 
сильнаго ослабленія нервной системы отъ чрезмЪрнаго употребленія спиртныхъ напит- 
ковъ или половыхъ излишествъ, или переутомленія. Соль ІУ въ значительной степени 
способствуетъ образовавію нервнаго вещества и вызываеть этимъ укрБпленіе всей 
нервной системы. Эта соль употребляется всегда вмфств съ солями І и П оть 2—3 
равъ въ день въ количеств '/, чайной ложки на молокё или въ вод. Цфна коробки 
Р. 1.50 к. 

4. Березовые листья. Сборка, сушеніе и двойная чистка производятся по пред- 
писаніямъ д-ра мед. В. Винтерницъ. Сильное, безвредное мочегонное средство. Эти бе- 
резовые листья съ успхомъ примфняются при слёдующихъ бодфзняхъ: болфзняхъь по- 
чевъ, одышкф, болфзней сердца, астмф, подагр, ревматизм, безсонницё, головной 
ля, водянк%, мочеистощенін, болЬзияхъ мочевого пузыря и т. п. Ц%ва коробки 
65 к. 

5. Бобовые стручки. Высушенные, тщательно очищенные бобовые стручки. Давно 
знакомое, безвредное народное средство, рекомендуемое также врачами противъ подагры, 
ревматизма, водянки, болёзней почекъ, печени и т. д. Цна коробки 65 к. 

Вышеупомянутыя средства можно получить въ лучшихъ аитекахъ и аптекарскихъ 
магазинахъ Имперін, а также выписывать непосредственно отъ Главнаго Представителя 
для всей Россія: Г. Сете, Рига, Александровская ул., почт. ящ. 847. 

Для подробнаго ознакомленія требуйте безплатно брошюру «Леченіе питатель- 
ными солями» д-ра Вальзера. 

Кром сего рекомендуемъ выписать отъ насъ и прочесть: 

1) «Роль минеральныхъ солей въ отправленяхъ человфческаго организма» д-ра 
Никифорова. Цфна 30 к. 

2) «Наилучшее л%ченіе», д-ра Уллеусиергера. Цна 50 к. 

Иногороднихъ заказчиковъ просимъ прислать одновременно съ заказомъ деньги 
сполна или задатокъ. На остатокъ будеть наложенъ платежъ. , 

Рекомендуемъ для иногороднихъ слёдующе наборы: 

1) Полная посылка солей (для прибл. 3-хъ мЪсячнаго употребленія), состоящая 
изъ 4 коробокъ № 1, 4 коробокъ № 2, одной коробки соли для нервовъ и по З на- 
кетовъ бобовыхъ стручекъ и березовыхъ листьевъ. Цфна посылки Руб. 11.40 к. 

2) '/, посылка, состоящая изъ 2 коробокъ № 1, 2 коробокъ № 2, одной ко- 
робки соли для нервовъ и по 2 пакета бобовыхъ стручекъ и березовыхъ листьевъ. 
Цвва посылки Руб. 7. 10 к. 

3) Пробная посылка, содержащая по 1 коробкъ всвхъ солей и по одному па- 
кету бобовыхъ стручекъ и березовыхъ листьевъ. Цна посылки Руб. 4. 30 к. 

‚ Пересылка согласно почтоваго тарифа. 

Заказчику, обратившемуся къ главному представителю съ заказомъ на полную 
посылку, предоставляется безплатная пересылка и также безплатно брош. «Роль мине- 
ральн. солей въ челов$ч. организи» Д-ра Никифорова. 

12* 


178 РУССКОЕ БОГАТСТВО. Февраль №2, | 


У КОГО" ПЕЧИ КУРСЫ н 
к сласо ВЕНТИЛЯЦИЯ! ГАЗЕТНОЙ ТЕХНИКІ. | |. 


1-е въ Росс. Сущш. 6-й годъ. Лично и 





незамфнимы ДЕФЛЕКТОРЫ ЗАОЧНО полготов. лицъ об. пола въ С 
патентов в 9 государст. сотрудники. Спец.; фельет., статьи, т 
Подробно в № 1 Там же] разск., корресо., стеногр. и пр. Выд, 1] 


свид. рек. род. Прежн. курс, работ, ыы 
въ газет. на жалов. Подр. за 7-к. м. 5] 
Лекціи и матер. Леон. Андреева, 
Амфитеатр., Куприна. Олссса, Пре- 
ображенская, д. Мих. № 2, Чиво- 
нибару. 


о машинах для безупречной 


СТИРКИ БВЛЬЯ. 


МОСНВА. ПЕТРОВНА, 16 
ШЕИ л. БЛАЖЕЙ я К°. В” 
= Т 


ОТКРЫТА ПОДПИСКА на 1911 г. на еженедфльную общественно-педагогическую газету 


ШКОЛА, ЖИЗНЬ : 


съ ежемфсячными приложен! ями. те 
















Въ книжкахъ приложеній, которыя за годъ составятъ около 80 печатвыгь 
листовъ, будутъ помфщаться пфльныя произведен:я русскихъ и иностранныхь ав. 
торовъ, старыя классическія, или выдающіяся новфйпия, или касающіяся навбогће 
интересныхъ вопросовъ текущаго времени. Реда-ція газеты имфеть корреспондее- 
товъ въ разныхъ городахъ Имперіи и спеціальныхъ корреспондентовъ въ Г. Совы 
и Гос. Дум. Подъ общей редакшей Г. А. Фальборка. Подписная цБна: на годь 
—6 руб., наб м.—3 руб, на 3 м.—2 руб. Для учащихъ въ начальныхъ училищахь д0 
пускается разерочка по 1 р. за каждые 2 мЬсяца. Газета выходить съ ноября А 
м$сяца. Пробные №№ высылаются безплатно. Подопска принимается: въ Главньй 
Контор$, Петербургъ, Кабинетская, № 18, тез. 547—-34 во всЪхъ почтово-телеграф- 
ныхъ конторахъ Росеіи, въ магазинахъ Вольфа, Карбасникова, Новаго Времени п 
другихъ большихъ книжныхь магазинахъ. Объявленія принимаются въ Главной 
контор газеты. Цна объявленій за строку нонпарели на первой страниц 60 хо". 
позади текста-—30 коп. Издатели: Н. В. МЕпшкоһъ и Г. А. Фальборкъ. 














Первый въ міров. литер. богато-иллю- | Вып. 7.—Воздухоплав. двигател 


стрир. науч-попул. трулъ свыше 100 
№ печат. лист. (около 1700 стравицъ) (отпеч.). 164 стр. 366 фиг. Ц 





„ВОЗДУХ ОПЛАВАНІЕ“ Тр. 50 к. (безъ пересылки.). 
состав. 4 тома ВЫ". 3: — Культ. -историч. значене 
ВЫПУС ‚ больш. форм. воздухоплавания. 


Уч.: Лект. Морск. Акад. Бубновъ Вып. 9.— Воздухоплаваніе и право. да 
Пр. Инст.И. П. С. Заустинскій, Инж. - Вып. 10. Техническая организа А 
Тех. и Кораб. Инж. (1). Мащевичь, ція военнаго воздухоплаванія. Г" 


Возн. Инж. НЪмченко, Генер. Шт. = : А 

Подполк. Одинцовъ, Проф. Святлов- ане и въ сухо 

скій, Инж.-Мех Франкъ, Прис. пов. н аа: 

Шифъ, Маг. полит. экон. Шоръ, Вып. 12.—-Воздухоплав. въ орск. 
Инж.-Техн. Ярковскій и др. войнЪ. 11. по подп. на 12 вып.16р.| |4” 


: По вых. изд. Ц. б величена, 

Вып. 1. — История аэронавтики (отп.) допуск х ‚ 11. буд. у | № 
{ . раз Прогр. ‚ І 

232 стр. 166 рис. съ порт. и о а 03 


табл. истор. дириж. Ц. 2 р. 25 к. ПОДПИСКА Е ау н. 

Вып. аон а [08р 11. о си выпускать | |’, 
.э. Б сть д 6 етъ 

Вып. 4, 5 и 6.—Теорія и техника. и а наи т 
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н 1 е-аижный 
КУРСЕ и агазинъ 
И ТЕ 


„07006, (у, 
80 подло, шу : 
зом, (вофх: ли Зичесый мыслитель. М. 


крет, мкс? ро. 50 к. за 2 р. 


рут <С0. М. 1887 г. Ц. 5 р. за + р. 
‚ С го-не. Проф. Макіавелли, какъ по- 
1880 г. Ц. 


тес рд Теа Быіографіи композиторовъ съ ІУ – ХХ в. | 
ет. а аа Съ 320-ю портрет. Изд. К. Дурново. | 
ва мт. ме М, 1904 г. Ц. бр. за 3 р. Въ изящн. 
петр, иа 2. коменк. пер. съ зол. тисн. Ц. 7 р. 
косая, х. №№ У. за 4 

иі) Брокгаузь. Энциклоп. словарь. 86 по- 
а р лут. Редакц. перепл. Ц. 285 р. за 125 р. 


Е _____- Его-же. Большая энциклопедія. 20 т. 
цести Редакц. перепл. Ц. 120 р. за 50 р. 


| Веберъ, Г. Всеобщая исторія. 16 то- | 


мовъ (полн.) въ перепл. Ц. 100 
Отдьльными томами: ГУ. (Ист. 
имп. отъ врем. Цезаря Октавіана Ав- 
густа, ист. переселен. народовъ и 
возникн. новыхъ госуд.) М. 1892. Ц. 
:5 р.; У. (Ист. средн. вфковъ, ч. 1-я). 
М. 2893. Ц: 3 р. УІ. (Ист. средн. в%- 
ковъ, ч, 2-я) № 1893. Ц. З р. ҮП. (Ист. 


ь. 
ями. 


"ОТАВЯТЬ 0500 ^ 
)ТССЕШЪ Е 
тя, 028 В 
ззеты ШЪРТЪ ИЕ С 
песпозьттв М.Ш. (Ист. средн. вБковъ, ч. 







гхсуд. въ эпоху перехода отъ средн. 
пз ВБК. къ нов. вр) М. 1895. Ц. З р. 
а прози В Вегеле, Ф. Дантъ Алигьери, его жизнь 
вов 07и сочин. М. 1881. Ц. 3 р. 
ппкові, №” Гаймъ, Р. Гердеръ, его жизнь и со- 
з рвали? ЧИН. 2 т. Изд. К. Солдатенковъ. М. 
за первйй 1” 1888 г. ‘Ц. 10 р. за 5 р. ` | 
а Флем  Гервинусъ. Автобіографія. Изд. К. Сол- 
‘’’ __ = Датенковъ. М. 1895. Ц. 1 р. 50 к. 
Гнейсть, Р. Исторія государствен. 
Воздух. ўучрежд. Англіи. Пер. подъ ред. С. Вен- 
? «лгерова. Изд. К. Солдатенковъ. М. 1885. 
‚ 164 „Ц. 4 р. 50 коп. 
у к. (6% Гюбарь. Г. Исторія современ. лите- 
Культ ‘ратуры въ Испан!и. Изд. К. Солдатен- 
‚  КОВЪ. М. 1892. Ц. 2 р. за 1р 
уплава№ћ. Давидъ Соважо, А. Реализмъ и нату- 
"рализмъ въ литерат. и въ искусств. 
води Мот рт литер . 
—_ Техн Дройзен~, 1. коб эллинизма. 3 т. 
уна НИПИ" Изд. К. Солдатенковъ. 91—93. 11 р. 
ив Забфлию-ь, И. Опытъ изуч. русскихъ 
-Воздуи"” древност-ей и истории 2 ч. Изд. К. Сол- 


» А8! 


Н 


войн. датенкоњ а. М. 1872—3 г. Ц. 5 р. | 
|8, Киръевс: ни, п. П%сни 10 вып. М. 1860. 
ВОД" 574. Обл. Ц. 20 р. 
Ц. попот и Кглеръ , Ф. Руков. къ исторіи живо- 
х еъ № АМ со врем. Констан. Велик. Изд. 
пзтроча М. №. болдктенковъ. М. 1872. Ц. 7 р.—4р. 
Ӯ пи? Лампрехтъ-Карлъ. Исторія герм. на- 
СП 90да. 5 ч. въ 3-хъ т. 1893 г. И р. 
Ир длезарін, Д. батаар, М. 1893. Ц. Тр. 
ог. Лессингъ, Г. Гамбург. драматургія. 
оа 7 Изд. К. ре. М. 1883. Ц. 3 р. 
ные Любке, В. Ист. пластики съ древнЪи- 


гурввл08%: _/шихъ временъ до наш. времени. Изд. 
—— К. Солдатемковьъ. М. 1870. Ц. 6 р.—4 р. 


И Элексфевъ, А. С. проф. Этюды о Ж. Ж. 


Римск. | 


| 


БОГАТСТВО. 


И. М. ФАДЪЕВА 





дн. вЪковъ, ч. 3-я). М. 1894. Ц. Зр. ' 
4-я). М. ' 
‚, Подоненыя 121895. Ц. З р.; ІХ. Ист. народовъ и го- | 
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Москва, Мохов., д. Бен- 


> 
ГА 


кендорфа. Предлагаетъ 
слъдующія изданія: 
Магаффи, П. Ист. ‘классич. періода 
греч. литературы Т. 1-й Поэзія (съ 


прил. статьи проф. Сэйса о поэмахъ 
Гомера) т. 2-й Проза. М. 1882. Ц. 6 р. 

Мауреръ, Г. Введ. въ истор общин. 
подворнаго сельск. и городск. устрой- 
ства и обществен. власти. Изд. К. 
Солдатенковъ. М. 1880. Ц. 2 р. 75 к. 

Мачтетъ, Г. Полн. собр. сочин. 12 т. 
Изд. Б. Фуксъ. Кіевъ 1902. Ц.7 р.—& р. 

Мопасанъ, Гюи-де. Полн. собр. сочин. 
Съ его порт. и біогр. Изд. Ө. Булга- 
ковъ. Спб. 1906 – 907. Ц. 13 т. 4 р. 

Новицкій, А. Исторія русск. искусства 
съ древнёйшихъ врем., въ 2-хъ том. 
со множ. снимковъ въ текст$ и на отд. 
листахъ, исполн. фотограв., грав. на 
дерев и хромолит. Ц. 10 р. 

Парксъ, Р. 50 лЪть обществ. дБят. въ 
Австралін. Изд. К. Солдатенковъ. М. 
1894. Ц. З р. —1 р. 

Пелисье, Ж. Литер. движен. въ ХІХ ст. 
Изд. К. Солдатенковъ. М. 1895. Ц. 2 р 

Сибиряковъ, Н. Серг. Петр. Лисицынъ, 
русскій Робинзонъ. М. 1876. 2 р. 

Соловьевъ, Всев. Серг. Собр. сочин. Спб. 
1904. Ц. 7 р. 


Тикноръ. Д. Исторія исп. литер. 3 т. 
Пер. Н. Стороженко. Изд. Е. Солда- 
тенковъ. М. 1883—91. Ц. 9 р. 50 к. 

Токвиль, А. Воспоминанія. Изд. 
Солдатенковъ. М. 1893. Ц. 2 р. 

Тьюкъ Хенъ. Духъ и тБло, дЪйствіе 
психики и воображенія на физич. при- 
роду человЪка. Изд. К. Солдатенковъ. 
М. 1888. Ц. 2 р. 50 к. 

Фиске, Д. Открытіе Америки. Съ крат. 
очеркомъ древн. Америки и испан. 
завоеванія. 9 т. Изд. К. Солдатенковъ. 
М. 1892—93, Ц. 4 р.—3 р. 

Фойгтъ, Г. Возрожденіе класс. древ- 
ности въ первый вБкъ гуманизма. Въ 
2-хь т. М. 1884. Ц. 6 р. 50 к. 

Фриманъ, Э. Методы изуч. истории. 8 
лекцій 1884 г. 6 лекц. 1885 г. съ при: 
лож. статьи о греч. городахъ подъ 
римск. управл. Изд. К. Солдатенковъ. 
М. 1883. Ц. 2 р. 

Чичеринъ. Б. Собственность и госу- 
дарство. 2 ч, М. 1882—3. Ц. 8 р.—5 р. 

Шерръ, 1. Иллюстр. всеобщ. исторія 
литературы. Пер. подъ ред. П. Вейн- 
берга. 2 т. М. 1905. Ц. 5 р, 

Шмидтъ, К. Исторія педагогики. Т. 
1-й Дохрист. эпоха. Воспит. у наро: 
дов на Вост. и у грек. и римл. Изд 
4-ое, доп. проф. Э. Геннакомъ М. 1890. 
Ц. 5 р. 32.3 р. < 

5% (0 : 1 

Шмидть, К Ист. педаговнки Т. Г\У-й 
въ 2-хВ ч, отъ Песталоцци до наст. 
времени. Изд. 8-е, доп. и испр. В. 
Ланге. М. 1881. Ц. 7-р.—4 р. 


К. 


Іны безъ пересылки. Высылаю наложенным. платежомъ. 
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= САМОУЧИТЕЛИЕ 


РЕМЕСЛЪ И ПРОИЗВОДСТВЪ. 
Асфольтоьма работы съ 6 рие.—30 в. Багетно-рамочное шр. —30 к. Бочарное зін 8 
50 рис, —40 к. Веревочно-канатное пр, съ 62 рис, —30 к. Водяные двигатели съ 15 ри, 01 
Втраные двигатели съ 27 рис. —40 в. Выжиганіе по дереву съ 24 рис. и 2 черт. —26 х. Виш 
ван1е по дереву съ 50 рис. и 1 черт. —30 в. Гончарное пр. съ 16 рис, —30 к. Домаши, метро. 
никъ съ 66 рис. —80 к. Дрожжевое пр. —80 к. Дътскія Ролези. ремесла съ 71 рис, —40 к, 104 
рукодёлія съ 48 рис. —30 к. Жестаныя работы съ 68 рис. —40 в. Живопись брызгаки ъ {рў 
п Е черт. —30 к. Зеркальное пр. съ 8 рис. —80 к. Золоченіе и серебр. шо дереву и имид а 
14 рис. — 80 к. Инкрустащя и мозанка съ 7 рис. —30 к. Бумажное пр. съ 7 рис. 80 х, Каъ 
зать клётки съ 19 рис. и 2 черт. —30 в. Каменная кладка съ 41 рис. — 30 к. Резиновое п], о 
15 рие. —60 к. Керосиновые и бензьновые двигатели съ 20 рис. —40 к. Клееночное 1р. —$0 1 
Приготовл. клейстера и гумарабика— 30 в. Раскройка кожъ съ 60 рис. —30 к. Кожевенное 1р п 
5 рис. —30 к. Колбасное пр. съ 40 рис.—50 к. Корзиночное ир. съ 52 рис. —80 в. Крали 
зюб.—80 к. Краснодеревецъ 92 рис.—30 к. Крахмальное пр. съ 11 рис, —20 к. Кровельне ћи 
86 рис. —30 к. Кузвецъ-люб. оь 46 рис. —80 к. Клееваренное пр. съ 14 рис, —30 к. Лави т № 
мазки —30 к. Луженіе, паян!е и никелироване—80 к. Маляръ-люб.—80 к. Маслойни 1, 8 
23 рис. —25 к. Мукомольное пр. съ 27 рие. 50 в. Мыловаръ-практ. съ 36 рис, —40 в, Він 
чучелъ съ 42 рис, —30 к. Обойщикъ-люб. съ 67 рис. —30 ж. Охотникъ-люб. съ 22 рве. —30 в. Ш 
плетчивъ-люб. съ76 рис. —80 к. Печатное лћло съ 22 рис. —–40 к. Пиротехникъ-люб. 35 рис-—40 5 
Плетеніе стей съ 30 рис. —30 к. Плотникъ-люб. съ рис.—30 к. Полировка, шлифовга и ш. 
ровка —50 к. Постройка лодокъ съ 76 рие. —50 к. Постройка лъстниць съ 89 рие, —80 к. Пина 
‚ резин. галошъ —30 к. Парусное плаване 29 рие, —60 ж. Предохраненіе дерева отъ тиіевія– 50 & 
Приготовд. картинъ дла волшебни. фонаря еъ 2 рис. —80 ж. Приготова, колеси., сбруйн. я ыт 
млан —30 к. Пронзвод. ваксы — 25 к. Произв. вамковъ—30 в. Произв. непром. тканей—80 к. [№ 
изв. портландъ-цемента съ 25 рис. —40 к. Произв. рог. и костян. издфлій съ 25 ре. в. 
изв. слив. и чухон. масла съ 16 рис. —30 в. Содовое пр. еъ 10 рис.—ВО к. Отекляниое пр. 022 - 
30 к. Домашнее приготовл, растительн. и животи. красокъ—-80 к. Домашнее приготовл, минерал. 
красокъ —30 к. Протрава или окраска дерева въ рази. цвта —50 к. Прохладительные напитки 
Работы изъ сучьевъ съ 18 рис, и 1 черт. —25 к. Работы изъ папьемаше съ 9 ис.—30 к. Раи 
изь проволоки еъ 32 рис.—30 к. Раб. металлич. гвоздик. съ б рис. 1 Ураг; в. Ретүшеръа6 
съ 2 рис. —30 к. Ручные насосы и тараны съ 45 рис. —80 к. чикъ-люб. съ 60 рю \ 
Рыбная ловля съ 54 рис. — 80 к. Самодфльн. волшебни. камера съ 5 рис. —80 к. Самодьли, и 
шебн. фонарь съ 9 рне. —30 в, Сапожникъ-люб. съ 47 рис. —30 к. Оельскій зеилемёръ съ 45 и 
30 к. Скорняжное дъло—30 к. Озесарь-люб. съ 68 рис. —30 к. Омолокурное пр. еъ 19 ри. 
Спичечное пр. съ 17 рис, —30 к. Стодяръ-люб. съ 86 рис. —30 к. Сургучное пр. —80 к. 0100 
ванич. элементы еъ 9 рис. —30 к. Сыроваренное пр. съ 23 рие. 30 “к. Техническое черчеві бу 
25 рис. —30 к. Тисненіе по кожћ съ 20 рис. и 1 черт. —25 к. Токарь-люб. съ 72 рис. 90 0 
Торфяное д%ъло съ 5 рис. —30 к. Приготовл. туалетн. мылъ съ 10 рис, —60 в. Устройство М) 
ледник. съ 15 рис. —30 к. Устройство небольш. мыловар. завода —30 к. Фотогр.-люб, съ 68 р 
40 к. Хлёбопекар. дфло съ 24 рие. Художн.-люб. съ 5 рис. —50 к. Часовщикъ-люб. съ 28 и“ 
30 к. Чернильное пр. —25 к. Шорно-свдельное дъло съ 25 рис. 30 к, Штукатуриое ді» ё 
22 рис. — 30 в. Щеточникъ-люб. съ 39 рис. —25 к. Устр. электр. ввонк. съ 50 рис. —25 =. 97 
чнров. посуды еъ 6 рис. —25 к. 
БИБЛ!ОТЕКА ЭЛЕКТРОТЕХНИКА. 
Аккумуляторы съ 52 рис. —60 к. Аппаратъ Морзе съ 42 рис. —40 к. Безироволочный ы 
леграфъ съ 6 рис.—20 к. Безпроволочный телефонъ съ 10 рис.—40 к. Буквопеч. аппарат» а 
съ 78 рис. —50 к. Гальвавич. элементы съ жидкостями съ 63 рис. —40 в. Гальвзнопати й 
27 рис. —40 к. Громоотводъ съ 18 рис. —20 к. Домашній электротехникъ съ 66 рис. 80 Е 
изготовить гальваническій уголь съ 4 рис. —10 к. Постройка новаго аккумулятора съб рис 
Какъ сдёлать маленькіе аккумуляторы съ 29 рис. —30 к. Постройка машивы Клэрка и ии: 
съ токомъ одного направленія съ 16 рис, —20 к. Постройка электрич. двигателя съ 33 рис. 
Постройка динамо-машины съ 25 рис.—30 в. Какъ сдёлать электрич. звонокъ съ 12 рис. 1 
Какъ сдблать элементъ Лекланше съ 9 рис.— 20 к. Дешевое элект. освъщеніе электрич. лвипочва 0 
хвливан!я съ 35 рис. —30 к. Постройка электрич. приборовъ ш игрушекъ со 159 рие. 805. 0% 
никъ электро-ионтера съ 40 рис. —60 к. Суше олементы съ 9 рис. 30 ж. Телеграфтроваћ Р 
проводовъ съ 40 рис. —60 к. Телеграфн. аппар. Уитсона съ 39 рис. —50 к Заан и ее 
съ 79 рис. —50 к. Телефонь съ 69 рис. —30 к. Трехфазный токъ съ 18 но.-40 в, Устрой 1 
ремонть электрич. ввонковъ съ 20 рис. —20 к. Электрич. ввонки съ рис. 25 к. литри 
трамвай съ 11 рис. —20 в. Электрич. и воздушные звонки съ 45 рис. —60 к. Элевтрач. 
со 100 рис. —40 к. Электродвигатели съ 29 рие, —40 к. Электротехника съ 89 рис. 7 & 
Выс. налож. платеж. ннижн. снладь А. Ф Орой 
Я : 595 оС БУРЕ, СТОЛЯРНЫЙ ПЕР., 9 
вресыл. 1 книги— » 2 кн.—19 Е. 8 вн.—26 к., 4 кн.—31 23 о бб а ний 
плат. отдёльно 10 коп. При выписка на 2 руб. щ боле пересылка бешлать 
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С.-Петербургъ, Гостиный Дворъ, 18 и Невскій пр., 13 








Москва, Кузнецкій Мостъ, 12 и Моховая, 22. 


аа Д.С. МЕРЕЖКОВСКАГО. 
, Въ 15 томахъ, съ портретами, автотрафами и введеніеиъ автора. : 


СОДЕРЖАНИЕ 15 ТОМОВ ъЪ: 


т одно. Христосъ х Антихриотъ. | звЪриное. Борьба за догматъ. Аракчеевъ 
р : Смерть боговъ (Юліанъ Отступ- | и Фотій. Елизавета Алексфевна. Турге- 

| накъ). невъ. Пророчество и лровокація. Душа 
у Т. П. и Ш. Хриотосъ и Антахриотъ. Три- Сахара. Свинья матушка. Земля во рту. [В 
| 20гія 11: Воокресшіебоги (Леонардо да-Винчи). | Когда воскреснетъ.—Въ тихомъ омут. Въ |! 

ІҮ. и Ү. Христосъ х Антвхриотъ. Трилогія | обезьяньихъ лапахъ. О Леонид Андреев%. 
ПІ: Антихриотъ (Петръ и Алекс). Сошествіе въ адъ. Асфодели и ромашка. 

УТ. Любовь свльнфе смерти. Итальянская ' Красная шапочка. Еще о Великой Росси. 
новелла ХҮ вБка.—Наука любви. —Микель- | ЦвБты м щанства. Христіанскіе анархисты. 
Анджело. Историческая повфсть. — бвятой | Реформація или революція? Христіанство 
батеръ. Флорентійская легенда. и государство. БЪсъ или Богъ? Мистиче- | 
УП, УШ и ІХ. Л. Толстой и Достоевскій. | скіс хулиганы. НЬмой пророкъ. Христіан. | 
Живнь, творчество и религія. ство и кесаріанство. Левъ Толстой и цер- № 











| алии в 




























Х. Не миръ, но мечъ. (Мечъ. Революція | ковь. Левъ Толстой и революція. 
и религія. ПослБдній святой. ОтвЪть на Т. ХШ. Вёчные опутники. Портреты изъ 
вопросъ. Предисловіе къ одной книг). — | всемірной литературы. Акрополь. „Дафнисъ 
Лерионтовъ. (Поэть сверхчеловфчества).— | и Хлоя». Маркъ Аврелій. Плиній млад- 
Гоголь. (Творчество, жизнь и религія). шій. Кальдеровъ. Сервантесъ. Монтань. 
ХІ. Градущ!й хамъ.--Чеховъ и Горькій.— | Флоберъ. Ибсенъ. Достоевскій. Гончаровъ. 





Теперь или никогда. — Страшный судъ надъ | Майковъ. Пушкинъ. 

русской интеллигенщей.—Св. Соф1я.—0 ХГУ. Тратеділ: Антигона, Эдипъ-царь и 
новомъ религозномъ дфйствіи.-Пророкъ | Эдапъ въ Колоннё—изъ Софокла, Ипоо- 
русской револющи. литъ, Медея--изъ Эврипида. 

: ХИ. Больная Россіл. Зимнія радуги. ХУ. Стихи.—Лирика.— Легенды и поэмы: 
ца Конь блфдный. Иванычъ и Глфбъ. Головка | Леда, Маркъ Аврелій. Протопопъ. Авва- 
виснетъ. Семь смиренныхъ. Къ соблазну | кумъ. Францискъ Ассизскій и др.—бта- 
Гмалыхъ сихъ. Сердце человЪческое и сердце | рянныя октавы. --Павелъ І. 

Подп. цфна на первое полное изданіе сочин. Д. С. Мережковскаго, въ 15 т. до выхода 
его въ свфть—18 р., въ 15 изящн. коленк. перепл.—97 р. безъ перес. По выход -— 
цћна будеть повышена. Временно на изданіе допуск. разсрочка, а именно: при подп. 
—3 р., при получ. каждаго изъ первыхъ 10 т. (1—10) безъ переп.—1 р. 50 к., съ пе- 
1 рес. —1 р. 80 к., наложен. плат. —1 р. 90 к.; въ перепл.—2 р. 40 к., съ перес. —2 р. 
` 9175 к., надож. плат. —2 р. 85 к.; послЬдніе 5 т. высыл. подписчикамъ безплатно. Пол- 
писка приним. во всфхъ книжн. магазинахъ. 






















КНИГОИЗДАТЕЛЬСТВО и КНИЖН. МАГАЗИНЪ 

М осква, Б. Ни- А У Қ 6 6 Телефонъ 
китская, 11. 99 254—99, 
ДЪтскій организмъ въ борьбЪ съ болЪзнями и смертью. Охрана здоровья 
м воспит. дтей. Лекціи моск. «О-ва борьбы съ лфт. см.» 910. 1 рүб. 25 к. 
Ламаркъ. Философія зоологіи. Съ ист. оч. пр.-доц. В. Карпова. 9тг. 2 р. 
Фрейдъ, С. О ПсихоанализЪ. Психо-терапевтич. библт. Вып. 1. 91т. бок. 
Линдъ, В. Практич. руков. къ опред%л, звърей, волящ. въ Евр. Россіи. 

Съ прел. проф. М. Мензбира. 911. 35 к. Е | 
Кн. маг. исполн. заказы на ВСЪ изданія. Печат.: Каталогь книгъ, выш. 
въ Рос. въ 1916 г. Съ прилож. указателя рецензій (въ провинцию выс. за 4 


7-ми коп. марки). 
ЕЕ РЕИЕНЕРИт | 
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КОЛОССАЛЬНО ВОЗРАСТАЮЩІЕ ОБОРОТЫ БАНКИРСКАГО ДОМА 


ЗАХАРІЙ ЖДАНОВЪ въ С.- Петервург» 


понудили его владъльца, 


Потомств Почетн., Гражд. ЗАХАРІЯ ПЕТРОВИЧА ЖДАНОВА, 
преобразовать свое дъло въ ТОВАРИ Щ Е СТВ О подь хириок: 


„БАНКИРСКІЙ ДОМЪ 


ахарій Ждакобъ и“ 


Бъ С.-Петербург?, Невокій проспектъ, 45. 
Адресъ для телеграммъ:—ПЕТЕРБУРГЪ БАНКЖДАНЪ. 


Банкирскій Домъ производитъ какъ для мЪстныхъ, такъ и провинщальныхь кліентовъ сие 
щія операціи: а 
для обращенія изъ % на срокъ и до востребованія 
ПРИНИМАЕТЪ ВКЛАДЫ (текущій ечетъ) и платитъ Гао нимъ: на сроки 601% 
года —6°,;% съ выдачею процентозъ за каждые 3 мЂсяца впередъ; на годъ—6!/:# в 
выдачею процентозъ за каждые 2 мъс. впередъ; на 6 мъс.—6% съ выдачею процегия 
за каждый мъеяцъ впередъ. По простому текущему счету —5%о обычн. порядкочь 
и принимаеть въ залогъ подъ ссуды въ наивыешемь 
ПОКУПАЕТЬ и ПРОДАЕТЪ размЪръЪ всв % и дивидендныя бумаги, котируе 
щіяся на Бирж%. 
ИСПОЛНЯЕТЪ ПОРУЧЕНИЯ по покупкз на Биржь веЪхь 0/0 и дивидендныхь 
бумагъ, взимая одну лишь коммиссію безъ маклер | 
скаго куртажа. 
ОТКРЫВАЕТЪ СПЕЦІАЛЬНЫЙ ТЕКУЩІЙ СЧЕТЪ ОНКОЛЬ (ОМ САШ) 
для желающихъ увеличить свой капиталъ путемъ покупки цънныхъ бумагь #8 
БиржЪ при понижен!и и продажь ихъ при повышени курса, дающій возмож 
ность каждому, даже при скромныхъ средствахъ, производить крупные обороты 
съ бумагами. Въ обезпеченіе сего ечета принимается отъ 300 руб. наличным 
и отъ 400 руб. бумагами по курсовой етоимости. 

Открывши такой ечетъ, кліентъ получаетъ право покупать на СПБ. фо 
довой БиржЪ черезъ Банкирекій Домъ какія угодно 9/00/о и дивидендныя бума 
на сумму. въ 4 или 5 разъ превышающую внесенное обезпеченіе, и продавать 
ихъ по своему желанію. Проценты по этому счету взимаются только за то &* 
лич. дней, въ течеше которыхъ кліентъ пользовался деньгами Банкирек. Доха 

процентныя и дивидендныя бумаги изъ всЪхъ кредитныхъ учрей* 

ВЫНУПАЕТЪ деній съ выдачею подъ нихъ добавочныхъ р наивыешем» 
размЪръЪ и на болЪе доле сроки. “ 

веъхъ трехъ займовт, на совершеня 

ПРОДАЕТЪ ВЫИГРЫШНЫЕ БИЛЕТЫ новыхъ и особо льготныхъ условяхь ии 

минимальномЪ задаткЪ еъ правомъ отерочки и оплаты оставшейся есуды, 10 

желанію, когда угодно и какими угодно суммами. За, просрочку никакой пени Ее 

начисляется. Купоны со дня покупки поступаютъ въ пользу покупателя. 

СТРАХУЕТЪ 075 ТИражей погашенія выигрышные билеты веъхъ займовъ. # 

также акціи Ростовеко-Владикавкааской, Московско-Казанекой # 
Моск.-Юево-Воронежекой желъзных ть дорогъ. 


цвнныя бумаги, вы- ные и Учи 
ОБМЪНИВАЕТЪ щедиия ві тиражь ОПЛАЧИВАЕТЪ вава пеооов 


ПОРУЧЕНИЯ 10 пріему и производству платежей по разна 

ИСПОЛНЯЕТЪ рода документамъ въ С.-ИетербургЪ за ечеть п 
винщальныхь клентовь. - 
ПРИНИМАЕТЪ һа ХРАНЕН. и УПРАВЛ. цфнныя бумаги. 
Во порученія Г.Г. ИБОТОРОДЕИХЬ кліентовъ иополняютол съ сообою тщательн., быстро я “1 
НЫЙ ооо тархон эоаононемт казкдов операці ные Фата 
АПР аютея немедг ‚ если указанъ точный 4 Чё 

ОТВЪТЫ на З адресъ и приложена марка ‘на отвътъ. 


о ар Аа 
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3 А ПОЛИЪНЫ 
маш ЗИ ДЕШЕВЛЕ 
(Ла 


Ъ\.- 
ъа, тр. Л. Н. Толстой. О жизни. 13; 
ЗЕТРОВИЧА Юе, Ст 46. 1911 г. Вм. т р. го к.—40 к. 


Устовфдь Графа Л. Н. Толотого. „Въ чемъ 
ЩЕСТВО м моя прв Графа 911 г. Ц. 75 к. 


; ДОМ орт Стетсонъ. Экономич. рабство 


ежчщины. 265 стр. Ц. г р. 75 к.за т р. 
5 


стр. 


Злечфордъ, Р. Будущій вЬкъ. НевЪро- 
ятный романъ. 259 стр. Вм. І р.—30 к. 

Жавъ Гразъ. Будущее общество. 312 
стр. Спб. 1907 г. Вм. гр.—50 к. 

Д-ръ Б. Е. Шехтеръ. Врачебные со- 


303 стр. Сиб. Вм. 75 к.—– 40 к. 


и ЖИЛ Мекуары американскаго иилиардера Дж. 
Д. Рок өлер. Съ иллюстр., портр. и 
Р автограф. 216 стр. Вм. т р. 50к.—75 к. 
винціальвыть 08 ‚ Маркизъ де-Шевалье Хорошій тонъ. | 
РЯ ‚.Какъ держать себя въ обществ. Ис- 


кусствонравиться. Вм. т р.25 к—65 К. 







Ъ е Р одотво для изобрьтателей. 104 стр. 
е је Спо. того г. Вм. г р. за бок. 
‚ба в БЕ 


‚Смирнов, В. В. О внутренности земли. 
_ Москва. Вм. 80 к.—40 к. 

‚т. ^ Свегиревь, Л. 0. Жизнь и смерть Со- 

1еНДНЫЯ 005 крата. Москва 1895 г. Вм. бо к.—50 к. 


вЬты. Домашній №чебникъ. Съ 53 рис. | 


Луи 


Книгопродавцамъ по особому соглашенію исключительная скидка, 


‚2 енжевачь, Г. Омутъ.Вм. т р. 50 к— | 
20 “Тр. 
пь КОМИ Баранцевичь, К. Изгарь. Старое и но- 


вое. Пов. и разск.Вм. гр.—5ок. 
ољ АА р леа 


+25 
1 Цр222 









595 стр. тог г. Вм.тр.25 к.—65 к. 
_ Формонъ, М. Красный 
манъ. 206 стр. Вм. тр. 25 к.—65 к. 
| Реми-де-Гурмонт. 'Леда и Джоконда. 
‚Интимный ром. въ письмахъ. 204 стр. 

Спб. 1909 г. Вм тр. 50 к.—75 к. 


стр. Спб. 1911 г. Вм. гр.—50 к. 

Автонрнъ Решаль. Модъ. Похожд. ве- 
лиКкосв. авантюристки. Вм. 1 р.—50 к. 
” Подъ гипнозоиъ. Романъ 24-хъ авто- 
Ровъ. Изд. 2-ое. 250 стр. Вм. 75 к —40к. 
Д-ръ ЗЖафь я д-ръ Кафейнонь. Вся бЪ- 
» Лая и черная магія. Раскрытіе секре- 
1 ТОВЪ и тайнъ колдовства, волшебства 

д: Е 2%. 192 стр. Вм. г р. 50 к.— 
У 


„Зіотра іх коипозиторовъ оъ ІҮ ХХ вфЕЪ 
\ Съ портр» етаик, роскош. иллюстр. и нот- 
“Выми сэтрывками. Боле 900 стран. на 
а С5ум. Москва. 1904 г. Вм. 6 р. – 
Фуре, А. Половой вопросъ. Пер. 
М. А. Энгельгардта. Подъ ред. и съ 





Пересылка 


ыы... 


Викторъ Маргеритъ. ДБвушка Парижа. | 


поцфлуй. Ро- | 


”-г АБпегаз. Маркизъ де-Садъ. 239, 





СОВЕРШЕННО 
НОВЫЯ. 


предисл. доктора медицины В.А. Поссе. 
Второе исправл. и дополн. издаше съ 
портр. автора и приложеніями М. А. 
Энгельгардта. „Къ истори семьи и 
брака. В. А. Поссе. Половой вопросъ 
въ произведеніяхъ Л. Н. Толстого и 
Л. Андреева. Въ 2-хъ томахъ. 644 стр. 
Спб. 1909 г. Ц. за оба тома; вм. 2 р. —1 р. 

Вейнинтеръ, 0. Полъ и характеръ. Съ 
портр. авт. у2о стр. Спб. 1910 г. Ц. 2р. 

Философовъ, Д. В. Слова и жизнь. Ли- 
тер. споры новфйш. времени (1901 — 
1902 гг.) 32; Вм. гр. 25 к.—65 к. 

А. И. Герце -Шскандеръ. Кто вино- 
ватъ. Ром. Вм. І р.—50 к. 

Ганкокъ. И. Джіу-Джитсу япон. наука 
о здоровомъ человБк. Метод. укрЬпл. 
тла и атлет. пріемы японцевъ. Съ 
$1 рис. Вм.т р. зок. —75 К. . 

Д-ръ Берндтъ. Самовнушеніе. Секретъ 
самооблад. и леч. страстей и душев. 
страданій.18остр.Спб.Вм. 1 р. 25 К.-- бук. 

Знамен. русскія женщины въ прощломъ. 
Истор. этюды. 1911 г. Вм. 1 р.—50 к. 

Дневникъ католической монахини, (Ме- 
муары сестры Анжелики) Спб. Вм. т р. 
50 к.—75 к. 

Окнультных науки. 1) Д-ръ Магнусъ 
Ридель: Личный магнетизмъ, 2) Д-ръ 
Линде-Северинъ: Гипнотизмъ, магне- 
тизмъ и внушеніе. 3) Д-ръ Э. Маррэ: 
Спиритизмъ 240 стр. Вм. т р. 50 к.—7у к. 

Д-ръ Л:маниъ. Директ. психофиз. ла- 
бор. въ Копенгаген. Иллюстр. исто- 
рія суеврій и волшебства отъ древн. 
до нашихъ дней. Со 154 рис. Москва. 
1901 г. Вм. 4 р.—2 р. 50 к. 

Врачъ Паргаминт. М. Н. М!рь живот- 
ныхъ. Попул. психологія животныхъ. 
Изд. 2-ое, 512 стран. Сиб. Вм. 2 р. —гр. 

То-же. Любовь и семейная жизнь 
животныхъ. Вм. 1 р.—50 к. 

Вурже, П Портретъ одной 
Москва. Вм. т р. 25 к.—65 к. 

ДАнкунщо Габріель. ДЪвы скалъ. Ром. 
Пер съ Итальян. Вм. 1 р. 25 к.—60 к. 

Его-же. Торжество смерти. Ром. Пер. 
съ итальян. Вм. г р. 25 кқ.—бо қ. 

Ето-же. Сладострастіе. Пер. съ итал. 
Сиб. 1910. 276 стр. Вм. т р. 2; к.—60 к. 

Тахнотвеквыя силы ввушеня. НовЬйшіе 
опыты и лекщи проф. Рише, Берн- 
геймъ, Грассэ, Мультавиди, Льебо и 
друг. 160 стр, 1911, Вм, т р.25 к.—40 к. 


дамы. 


Высылаеть наложеннымъ платеж. книжный магазинъ И. Г. Малмыго. 
«ОБЩЕПОЛЕЗНОЕ ЧТЕНІЕ,, 
С.-ПЕТЕРБУРГЪ, Суворовскій проспентъ, 5. Телехонъ 107-31. 


по почтовому тарифу. Упаковка ла 
-...-Я «атаплеь паи сопанныхЪ КНИГЪ высылается базплатно 


счетъ магазина 


Низкія 





ЦБНЫ На хорошія книги 


цЪфны безъ пересылки 


вазначены, вслЪдствіе большого накопленія. Высыл. наложен. рлатежохъ. 


ТРЕВУЙТЕ КАТАЛОГИ БЕЗПЛАТНО! 


Вермант. Истор!я искусотвъ. 2 т. въ 
роскошн. перепл. роскошн. изд. совер. 
новый. Вм. 18 р. за 13 р. 

Реклю, 9. Земля х люди. Всемірн. гео- 
графія. 11 больш. книгъ (19 томовъ) 
изд. Обществ. Пользы. Соверш. новая. 
Вм. 40 р. за 32 р. 

Полевой, П. Исторія русской словес- 
| пости. З т. въ роскошн. перепад. сов. 
нов. Вм. 16 р. ва 13 р. 

Бенуа. Русская школа живописи. Рос. 
кошн. изд. Голике и Вильборгь сокерш. 
новый. Вм. БО р. за 40 р. 

Келлеръ. Жизнь моря. Роскошн. изд. 
Девріена въ роскошн. пер. сов. новый. 
Вм. 9 р. 50 к. за 7 р. 50 к. 

Сзодъ законовъ Росоійской пипер1и. 
Веф 16 т. въ 2 книгахъ содъ ред. Вол- 
кова и Филиппова 1904 г. соверш. но- 
вый. Вм. 16 р. за 5 р. 

Сохровища искусства. Знамен. картины 
пзвстн. мастеровъ. 100 листовъ рос- 
кошн. геліогравюръ съ поясипт. текст. 
и оредисл. Барона Поде и Бевуа въ 
богатомъ перепл. формата въ больш. 
листь изд. т-ва Просвфиеве соверш. 
новый. Вм. 82 р. за 50 р. 

Иоторія первобытной культуры. Г. 
Шурца съ раскр. рпсув. изд. т-ва Про- 
свфщен1е въ издател. перепл. сов. нов. 
Вм. 8 р. 60 к. за 5 р. БО к. 

Сельск:-хозайственная  энциклогел!я. 
Полная. 11 т. изд. Деврісна въ роскоши. 
перепл. Вм. 92 р. за 65 р. 

Лампертъ. Жизнь прїсныхъ водъ. Съ 
раскр. рис. изд. Девріена въ роск. пе- 
репл. сов. нов. Вм. Эр. 50 к. за 7 р. 50 к. 

Полный энциклопецическій словарь. 
Изд. Брокгауза-Ефрона. 86 т. соверш. 
новый въ роскоши. перепл. соверш нов. 
Вы. 258 р. за 130 р. 

Всем1рная географіз. Подъ ред. проб. 
Сиверса. Изд. т-ва Просвщеніе въ бо- 
гатыхъ издат. перепл. 1) Фалипсонъ, 
Европа. Соверш. новый. Вм. 8 р. 0 к. 
за 6 р. 2) С5верн. Америка. Бекерта. 
Вм. 8 р. за р. 50 к. 3) Суверсъ. 
Африка. Вм. 8 р. 50 к. соверш. нов. за 
бр. 4) Сиверсъ и Кюгевталь. Австралия, 
Океанія и  ПОлЛЯрн. страны. Соверш. 
нов. Вм. 8 р. 50 к. за бр. 5) Сиверсъ. 


Южная и Средная Ахерлка. Совери. 
нов. Вм. 8 р. за 5 р. 50 к. 6) Сиверс. 
А311. Соверш. нов. Вм. 8 р. 50 к. а 
6 р. 7) Географическіїй атласъ т-ва Про- 
св щен1е соверш. нов. Ви. 7 р. 8х 
за 5 р. 50 к. 8) Ратцель. Зек и уе. 
2 т. соверш. нов. Ву. 15 р. за 10 р. 

Форель, А. Половой в0просъ 2 т в 
рн. за 1 р. 

Собр. сочин. Г. Мачтета. 12 т. зар. 

Сәбр. оочик. Шехсгира. 5 т. роскоши. 
изд. Брокгауза въ роскоши. перед. 
соверш. нов. Вм. 37 р. за 24 р. 

Собран- сочин. М. Нордау. 12 т.бр 

Половой міръ мужчины к жециш о 
даннымъ анятоміи и физіологіп соч. д-р 
Паргамина. Вм. 2 р. за 1 р. 

Собр. сочин. Воев. Оолозьева. 40 т. въ 
10 кн. ва 8 р. 

Собр. сочин. Байрова. 3 т. роскош. 
изд. Брокгауза въ роскошн. перопт. Ви. 
22 р. за 16 р. 

Ренанъ. 9. 6 сочин. въ 6 т: Жив 
Тисуса, Апостолы, Христіанска= пер 
св. Павелъ, Антехрлотъ, Езантеіг кф 
6 т. — 2000 стр. Вм. Бр. 40 к. за 2 р. 705 

Тысхча одна ночь. Арабскія сказ 
Шахернзады. Полн. перев. въ 4 т. съ 
рис. около 2000 стр. пзд. Булгакова. 
Вх. 9 р. за 4 р. 50 к. 

Вотакичэскій ат19:ъ Гофмана- Монте 
верде роскашн. изд. нъ краскахъ. Из 
Деврісна въ роскошв. перепл. Вст 
16 р. соперш. нов. за 13 р. 


бобр. соч. изд. „ ПРОСВЪЩЕНІЯ“. 


Въ роскошн. полочен. издат. пересгет. 
А. Пушкина, 8 т. Вм. 9 р. за7р. 
Помяловскаго, вм. 4 р. за 3р. 
Островскатос, 12 т. Вм. 25 р. за 20р. 
3. Оржешко, 17 т. Вм. 15 р. за 11р. 

. А. Крылова, 4% Вм. 5 р. заЗр.705 
А. Пот хина, 12 т\ Вм. 18 р. за 13р. 
Ч. Диккенса, 30 т Вы. 37 р. за 2р. 
А. Кольцова, въ | т. за 1 р. 15 к. 

ермонтова, 4 т. Вмсто 5 р. \ 

З руб. 75 к. 

С.т. Аксакова, вы. 9 р. за 7 р. 

„ Эдгаръ По, З т. Вы. 4 р. 50 & = 

З руб. 50 коп. 

Гоголя, 9 т. Ви. 13 р. 50 к. за 9р. 


Книжная торговля И. Ф, КОСЦОВА, 


С.-Петербургъ, Литейный пр., д. № 98—2 
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